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_ . o^'  cosi  uippcnct  chV  io  deliberato 
d"  imprendere  questa  nuova  Edizione  delle 
■}  te  de^  santi  padri  che  incontanente  mi  s“ offer- 
' se  al  pensiero  la  persona  di  Lei  j Monsignote 
' riveritissimo , siccome  ‘ quella  cui  sarebbe  sta- 
- to  ben  fatto  lo  intitolarla.  Ed  abbenchè  con- 
siglió  tale  subitaneo  in  me  fosse,  ebbi  però, 
' meco  sèsso  ^ ripensando , a trovarlo  lodevole 
^^per  modóf^ che' non  mi  restava  se  non  di  re- 
carlo " compiiuaniente  ad  effetto.  Piacciale,  a- 
dunque  ,'Mònsigmre  onòtmtissimo',  ad  accoglie- 
re con  lieto  viso  la  ristampa  per  le  mie  cw- 
ft  uno  ^à'  più  ecceUenti  italici  testi  a cui 
è pregio,. singolarissimo  t accoppiare  ad  un 


■I 


• I 

1 

I 

tempo  le  più  nitide  forme  deW  idioma  nostro 
materno  al  continuo  racconto  dellc;^  opere  di  i 
t.quo"  pietosi  che'  vissero-, im  giorno  ad  esemplo  j 
. di  perfezione  cristiana.  A persona  zélatrice  \ 
corri  Ella  è\de  tesori  di  nostra  linguale,  soU  ' 
■ lecita  qitànt  altri  mai  perchè  negli  anind  cri~ 
-stiani  si  serbi  iricorUarrùnato  costume  e pU 
. glino  vigof'e  la, carità  e la  fede  3 mi-^do,  ^a 
, credere  , per  fermo-cìi  aUro  più  accoricio^  li- 
• bro  < del  presente  rton^avess^  io^  pptuto  fàccp- 
- fnarulare , E corfortandorm-  -,  in  ; questo  j \ ser^a 
-piu  mi  rrffermo  con  ossequiosissima  stima  , 

\ V' . Di  'Lei  Monsignore  Veneratìftimo  „ > 

“iV.'j  ■'Vi'*.  '•i\  ‘-'i  '>  ' I 

il,  V.  ,P  >i  V . Umile  erwerente  Servidore^ 

iMi  hh  . ■ _.j'.  \ ui -gjusBPPg  YBROLI. . 
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lÙ 


^'uella  onesta  ambkìone  (i),  che  lu 
dentro  dal  cuore  nudrisco  da  più  anni,  di  pa' 
lesare  al  Mondo  la  particolar  servitù,  che  io 
ini  glorio  di  professare  a V,  S.  Illustrissima  mi 
ha  ora  in  certo  modo  violentato  non  solo  a a- 
dempiere  un  tal  desio,  ma  altresì,  pregio  a 
pregio  accrescendo,  col  Nome  chiarissimo,  ed 
autorevolissimo  della  Persona  di  V.  S.  Illustris- 


sima a 


procacciare  a questo  mio  oscuro  ra- 
gionamento proemiale,  lustro,  e splendore.  Con- 
ciossiachè  in  esso,  quantunque  da  me  infelice- 
mente condotto,  lo  che  io 

lì  sOj  phe^l  sento j e spesso  me  tl  adiro  ^ (2) 
si  favelli  di  materia  alla  Toscana  letteratura  non 


(i)  0-  QuirUil.  Inst  Orai.  l.  i.  c.  a. 
(a)  Petrar.  c.  3i. 


6 

men  che  alla  sacra  erudizione  appartenente, 
vede  ognuno  quanto  egli  ben  si  confaccia  col 
nobil  genio,  di  V.  S.'' Illustrissima  da’ suoi  illustri 
generosi  Maggiori  ereditato , per  cui , alla  ma- 
niera di  quel  Pomponio  Attico,  (i)  tanto  nel- 
la prudenza,  nella  splendidezza,  e nel  sapere 
famoso,  Ella  è avvezza  quasi  per  riposo  da’ suoi 
importantissimi,  e gravissimi  Affari,  da’  quali 
in  gran  parte  la  pubblica  salute,  e la  quiete 
della  Toscana  depende,  a 

Seder  tra  filosofica  t'amiglia  (2) 
ricreando  soavemente  l’animo  suo  tra  i Libri  di 
qiialunque  spezie  di  letteratura,  conciossiachè 
eglino  sieno  a ciò  molto  acconci;  laonde  fu 
già  apposto  per  titolo  di  una  superba  Libre- 
ria binimi  Medicamentum  (3) . Di  questi  V.  S. 
iLLusTRiss.  con  immenso  dispendio  ampia,  e bel- 
la raccolta  faccendo,  ha'  già,  'come  di  prezio- 
sa , e copiosa , e scelta  suppellettile , adoma- 
ta, e fornita  la  Libreria  della  Casa  sua,  talché, 
quivi  ogni  più  rara  Opera  si  trova . Porti  adun- 
que in  pace  1’  animo  suo  moderatissimo , che 
io  le  offerisca  quel  poco,  che  lo  sterile  terre- 
no mio  può  produrre,  e prenda  ora  per  una 
letteraria  novella , quale  appunto  è , ciò , che 
jo  son  qui  per  dire  intorno  all’  impressione 


(1)  Cornei.  Nep.  in.  Vit.^ 

(2)  Dante  Inf."  4. 

(3)  Cardan.  de  rer.  variet.  Uh.  17. 
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da  me  fatta  ideile  Vite  degli  antichi  Solitai^., 
Qualunque  volta  noi  veggiamo,  illustris&^ 
SIC.  MAKGHESE,  Una  bella  impresa,  o lasciata  in 
abbandono,  ovvero  non  mai  abbracciata,  io  son^ 
di  parere , che  non  si  debba  correre  ad^  accu- 
sare come  .trascurato,  o di  picciol^  cuore  chi 
non  l’intraprende,  o imprendendola,  non  sa' 
all’  ultimo  fine  condurla.  Certa  cosa  è,  che  . 
e’  non  si  suol  dare  un’  impresa,  che  degna,, e, 
ragguardevole  sia,  cui  non  vada  appresso  qual- « 
che  grave  difficoltà,  che  da  seguirla  ne  scon-, 
forti,  e.  ne  ritenga.  Quindi  se  ad  alcuno  il' 
biasimo , dirò  così , o la  mala  voce  disconvie- 
ne, io  tengo,  che  a quelli  principalmente  non' 
istea  bene,  i quali  dal  pubblicare  taluna  delle 
Opere  più  desiderate  si  astengono.  Impercioc- 
ché , lasciando  stare  , che  la  fatica*  a darle 
fuori  viene  a essere  talvolta  grande , e dispen- 
diosa, e da  pochi  conosciuta,  onde  uno, 

^ , come  queij  che  va  di  nottej 

Che  porta  il  lume  dietro, e se  rum  giova,  (i) 
si  scuori  di  aiutare  altrui  col  proprio  dan- 
no ; addiviene  talora , che  pubblicata  1’  Opera , 
non  sia  gradita  gran  fatto,  mercè  rabbondan-' 
za,  che  produce  fastidio,  e che  altri  poscia  con^ 
facilità  ristampandola,  e se  è possibile,*  a ciò, 
che  è già  fatto,  aggiugnendo,  ne  traggano  quel' 
guiderdone  di  approvazione,  e di  lode,  che  quel 


(i)  DaiUe  Pitrgqt.  aa* 


f 


primo  col  pttbblicarla  sul-  bel  princìpio  m«>< 
ritava.  Vedeva  io  bene  già  son  più,  e più  an- 
ni, l’utilità,  che  avrebbe  arrecata  un’  esatta' 
impressione  delle  Vite  de’  Santi  Padri,  che  nel 
terzo,  e nel  quarto  secolo  in  solitudine  esem- 
plarmente vissero,  non  dico  solamente  pel  fat- 
to di  nostra  favella,  ma  eziandio  per  la  mate- 
‘xia  stessa,  di  erudizione,  di  buon  costume,  di 
ottimi  esempli,  di  'antichi  riti,  e di  profonda 
sovrana  dottrina  fornita,  e ripiena;  ben  consa- - 
pevole,  testimoni  Gio.  Meursio,  e il  Du-Can-' 
ge  (i),  che  esse  Vite  nell’  idioma  Greco  ( in 
cui  vennero  traslatate  anche  quelle  di  8.  Giro^ 
lamo  ) si  leggevano  frequentissimamente  in  pub- 
blico nelle  Chiese  tra  i Greci;  in  tanta  riputa- 
zione furono  maisempre.  Anziché  per  queste  co- 
se io  ravvisava  di  più  una  tal  quale  necessità 
di  darle  fuori,  conciossiachè  io  mi  figurassi 
quest’  Opera  di  grand’  uso  a molte  persone , 
che  attendendo  allo  spirito,  o per  non  avere, 
o . per  non  intendere  queste  Vite  in  Greco  ^ od 
in  Latino,  non  potevano  trarne  il  necessario 
profitto  ; imperciocché  optìmorian  virorwn , scri- 
ve Teodoreto  (2)  nella  sua  Greca  Favella , Pt 
qui  in  virtute  praeclarè  sp  exercuere , pul- 
chrum  quidem  est  videre  certamìna  j et  oculìs 
haurire  utUitatem . quanto  ogni  altra  cosa 


(1)  in  Nat.  ad  edit.  Grcec.  in  Gìoss, 

(2)  Theodor,  in  relig.-  Hisb>r.  init. 
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tai  faceta  impressione  il  riflettere,  die  non  ad- 
ognuno i per  impossessarsi  bene  '^della  forzai  e; 
proprietà,  e leggiadria  del  nostro  Idioma,'  ei 
per  esemplo  di  comporre  in  quello  corretta* 
mente  j si  può  porre*  con  franchezza  in  mano 
il  Decamerone  di  Gio.  Boccaccio,  o somiglian*: 
ti  libri;  ond’  è,  che  ottimamente  fecero  quei 
dottissimi  soggetti,  che  non  ha  guari  lo  Spec* 
chio  della  vera  Penitenza  di  Fra  Jacopo  Paa* 
savanti,  le  Collazioni  dell’  Abate  Isac,  le  Let*> 
tere  di  D.  Giovanni  dalle  Celle,  e i Fioretti 
di  S.  Francesco,  Libri  non  men  pii,  che  leg- 
giadramente dettati,  restituendogli  al  primiero 
candore,  rimisero  di  bel  nuovo,  o diedero  per 
la  prima  flata  alle  stampe  (i)« 

Egli  è ben  vero,  che  per  quanti  forti  mo- 
tivi vi  fossero  ' di  porre  in  luce  un*  edizione  di 
queste  Vite,  che  nulla  avesse  che  fare  colle 
passate,  e ben,  per  così  dire,  potesse  reputar- 
si fatta  di  pianta,  non  vi  ebbe  sin  ora  chi  si' 
accingesse  a farla.  Nè  dee  recar  ciò  maraviglia;* 
a mio  giudicio,  perocché  essendo  questa  una^ 
di  quelle  Opere,  che  voltate  vennero  nel  dol- 
cissimo Idioma  nostro  ne’  primi  tempi,  in  cui* 
il  buono  stile  fioriva,  per  la  lunghezza  degli 
anni,  e per  la  riputazione,  e stima,  e diciam- 
così,  necessità  dell’  Opera  stessa,  ella  fu  tante* 


(r)  V.  le  Prefaz.  al  PassavarUij  ed  alle  Col- 
ìaz.  ec.  * * 


IO 

volte  copiata,  e ricopiata,  e tante  varietà',  • 
mutamenti,  e strane  t alterazioni  sofferse,  che 
non  piccola  confusione  ciovea  arrecare  a chi 
solamente  a scorrerla  coll’occhio  si  ponesse.  E 
che  io  dica  il  vero,  serva  di  un  piccolo  sì,  ma, 
pur  sufficiente  riscontro,  agevole  per  altro  a 
chicchessia,  qualunque  si  voglia  delle  impres- 
sioni, che  delle  Vite  de’  Santi  Padri  furono  , fat- 
te; in  ciascuna  delle  quali,  non  che  si  veggia 
conservata  la  purità  della  favella,  ma  si  trova 
guasta  la  frase,  spezzati,  e racconciati  i periodi, 
alteratone  il  sentimento,  e.i  fatti  così  trasfor- 
mati, che  in  vece  d’invitare  a leggere,  ne  svo- 
gliano, e ne  dissuadono  i leggitori.  Tanto  cer- 
tamente dir  si  vorrebbe  di  una  mano  di  libri 
più  comunali;  che  questo  non  è,  e che  altresì 
vengono  dall’  antico,  i quali  per  le  infinite  co- 
jHè,  e ristampe,  che  nel  corso  di  molti  secoli 
se  ne  son  fatte,  non  ' pure  decaduti  sono  to- 
talmente dal  loro  natio  pregio,  ma  riescono  ri- 
dicoli a chi  con  un  Manoscritto  ne  prenda  a 
fare  il  confronto. 

Ma  per  tornare  alle  nostre  Vite,  non  sia 
chi  creda,  che  fosse  stato  sufficiente  a ricon- 
durle  alla  sua  vera  lezione  il  : trovarsene  un' 
esemplare',  o due,  degli  scritti  a penna,  ancor- 
ché reputati  buoni;  imperciocché , per  questi 
appunto  in  molte,  e viemaggiori  difficultà  s’in- 
tóppavà,-  poiché  l’uno  all’  altro  non  corrispon- 
dendo gran ‘ fatto,  si  restava  in  dubbio  qual  si 
dovesse  seguire,  e quale  riprovando ^ Spiare; 
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olire  a' che  non  sì  sóppliva  per  questo  alle  no- 
tabili mancanze,  che  s’incontravano.  Era  asso-' 
lutamente  d’uopo  di  raccoglierne  quanti  mal  si  ^ 
poteva,  e sopra  di  loro  varie  collazioni  facen- 
do, non  perdonare  nè  a. tempo,  nè  a fatica, 
siccome  io  mi  sono  ingegnalo  di  fare,  poiché 
mi  avvenni  fra  gli  altri  in  un  Testo,  che  so- 
pravanza d’assai  tutti  gli  altri  nell’  antichità,  e 
nella  correzione.  Questo  è tra’ molti  ottimi  Ma- 
noscritti, che  hanno  nella  loro  Libreria  i Si- 
gnori Fratelli  Venturi,  da’  quali  mi  è stato  cor- 
tesissimamente ( tale  è la  loro  gentilezza  ) comu- 
nicato; e questo,  confortatone  da  uomini  dotti, 
c pratichi , ho  voluto  seguire  in  questa  impres- 
sione fin  dove  ei  conduce,  a riserva  delle  man- 
canze, che  in  qua,  e ’n  là  vi  s’incontrano;  poi- 
ché l’antichità  del  carattere,  e l’ortografia  in 
ogni  modo  ne  astrigneano  a seguirlo.  Nè  punto 
meno  il  faceva  1’  esser  correttamente  scritto  in 
guisa,  che  quando  le  mancanze  d’  interi  Capi- 
toli, e alcuni  pochi  abbagli  del  Copista  noi 
mostrassero  evidentemente  una  copia,  potrebbe 
giudicarsi  un  Testo  originale.  Ed  invero  quan- 
to all’  antichità  egli  mostra  d’essere  del  i3oo. 
e quanto  all’  ortografia  non  si  rawisana  quei 
tanti  I superflui,  che  in  altri  s’incontrano  sic- 
come veggiendoj  giaciere^  e somiglianti,  ne  il 
T per  Z,  e nè  la  frequente  H,  cose,  che  ne’ 
tempi  posteriori  più  usando,  tanta  confusione 
cagionano  nelle  scritture.  Non  vi  si  truova  nè 
meno  il  PII  per  E dalla  latina  ortografia  derivato. 


Vi  sono  bensì  il  Q -pfer  C,  il  CT  pef-  Tf, 
NGN  per  GNj'LGL-in»  vece  di  GL;  e il  K 
per  CH,  il  quale  forse  più  di  rado. ne'  manco 
antichi  Testi  si  scorge.  Un’  altra  cosa*  vi  ha, 
comune  parimente  con  molte  altre  scritture  dì 
quel  secolo,  ed  è l’AD  per  A;  la  quale  chia- 
ramente fa  vedere,  che  molte  lettere  nel  fino 
di  parola  tanto  vocali,  che  consonanti,  quan- 
tunque fossero  rappresentate  scrivendo,  non  e- 
rano  ■ da  i nostri  buoni  antichi  in  favellando 
pronunziate.  Fanno  eziandio  prova  di  maggiore 
antichità  le  voci,  che  a differenza  degli  altri 
Codici  in  questo  primo  Cod.  Venturi  si  osser- 
vanoj  poichè  qui  abbiamo  sempre  fuggUtCj  fi- 
nette,  e finitte,  schemette,  insuperbette , ah- 
bo,  sappo,  ogne,  ognindì,  laddove  negli  altri, 
sempre,  o almeno  quasi  sempre,  si  legge  fug- 
gì, finì,  schernì,  insuperbì,  ho,  so,  ogni,  e 
ognidì. 

Dissi:  fin  dove  conduce,  poiché  egli  giu- 
gno «no  ad  una  certa  porzione  del  secondo  Li- 
bro senza  più,  essendo  per  altro  manchevole 
anche  del  Prologo,  il  quale  ho  io  dovuto  trar- 
re insieme  con  gli  altri  piccioli  supplementi,  e 
con  ciò,  che  mancava  a terminare  il  secondo 
Libro,  da  un  altro  Ms.  che  pure  è de  i mede- 
simi Signori  Venturi.  E questo,  di  cui  io  ora 
ragiono,  scritto . peravventura  innanzi  al  i4oo. 
ed  ha  tutto  cìò,*^  di  cui  gli  altri  Mss.  qual  più, 
qual  meno,  sono  mancanti.  E conciossiachè  di 
«sso  pure  io  mi  sia  servito  nel  confrontare,  e 
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da  esso  abbia  tratte  molle  varianti  lezioni  ap- 
poste in  fine  di  ciascun  Capitolo,  bo  voluto  in 
esse  lezioni  appellarlo  il  Codice  Venturi,  non 
perchè  e’  non  sia  dello  stesso  possessore  anche 
il  primo,  e più  antico,  ma  perchè  io  non  ho 
. avuto  mestieri  di  far  di  lui  menzione  in  esse 
varianti  lezioni,  se  non  quando  egli  è occorso 
alcuna  volta  di  dover  preferire,  ed  incastrare 
. nel  Testo  la  lezione  del  Ms.  secondo;  nel  qual 
caso  citando  il  primo,  1'  ho  chiamato,  T.  più, 
antico . 

Dopo  di  questi  ne  vengono,  dirò  così,  per 
anzianità  due  altri  Mss.  in  foglio  reale,  il  pri- 
mo de’  quali  mostra  .di  essere  scritto  poco  do- 
po’assecondo  Venturi,  ed  è della  Librerìa  del 
Sig.  Marchese  Cosimo  Riccardi,  lasciatomi  ve- 
dere, 6i  quando  mestiere  è stato,  confrontare 
dal  Sig.  Afiate  Marchese  Gabbriello  suo  Figliuo- 
,lo,  la  cui  magnanima,. e laudabile  propensione 
•a  favorir  <le  buone  arti,  coll’  intelligenza  sua  in 
bel  contrasto  gareggia.  L’  altro  accennato,’  che 
-è  1 quello,  j che . il  Padre  (.Negri  addita  presso  il 
’Senator  Guicciardini,  sii  fu  di  Giovan  Simone 
Tornabuoni,  ed  ora  è .dell’  Accademia,  della 
,Cruscp,i  nella' quale  egli. in  vivendo  chiamossi 
t 'Intriso.  Questo  è/ queh.Testo,  che’inlln  qui 
,è' stato  citato  dagli  Accademici  nel r Vocabola- 
rio, e'  fu  già  scritto’  dii  pugno  da  Bianco  di 
Ghinozzo  di  Cancelliere  di  Doffo  de’ Cancellie- 
ri, fkmiglia  nobile  in  questa  mia  Patria,- oveiki 
delittore,  ed, il  Padre  aup  sotto  UnG<mfidcBie 


'Ferza  passando,  squittinati ■ furono  per  la  vaài^- 
giore,  l’uno  nel  l'altro  nel  i433.  E in 

questo  Libro  va  lo  Scrittore  per  ben  tre  volte 
notando  il'  n(mre  suo,  pregando  ciascheduno, 
che  lo  guardi  dalV  oliOj  e dalle  mani  de*  fan- 
ciugUj  e che  quando  n ha  preso  la^  consola- 
zionCj  che  ne  vuole  j ched  e*  gli  piaccia  per 
V amore  di  Dio  di'  venderlo ^ Ma  quello,  da 
. cui  più  chiaramente  si  può  dedurre  il  tempo 
‘di  questa  scrittura,  si  è una  memoria  presa 
dallo  Scrittore  medesimo,  la  quale  si  legge  nel 
‘line  del  secondo  Libro,  ed  è Ricordo  come 
odi  a3  di  Maggio  i454*  in  giovedì  a ore  22. 
si  rizò'  la  prima  colonna  d un  peto  nella 
Chiesa  nuova  di  Santo  Ispirilo  ^ la  quale  is 
■quella,  che  volge  le  reni  a borgo  tegolaia, 
ed -è  la  colonna  del  mezo  più  presso  alle  cap- 
pelle, ed  io  vi  fu  presente,  e alante  ad  essa 
fatica,  e però  ne  fo  ricordo' di  mia ''mano', 
io' Bianco  di  Ghinozo  di  Cancellieri  di'Dcf- 
fo  lancàolo  in  via  maggio.  Ma  perchè  fin- 
chiostro  di  simil  ricordo  è vario  dall’  altro  ' del- 
r Opera , fa , che  e’  si  congetturi , esser  quella 
scritta  anteriormente.  < ) ’ ì'  1’ 

Tralasciando  ora  gli  altri  Testi  a penna , 
'che  in  diversi  luoghi  ho  dovuto-*  osservale  per 
lo 'buon  regolamento  della  nostra  impresaiwie, 
due  altri  finalmente  mi  è < riuscito,  di'  poterne 
avere  in  mano , i quali  > avvegnaché  sieno  più 
moderni,  ed  in  alcuna  guisa . alterati , pur  tut- 
ina hanno  wch’  eglino  importato  di  tanto  . in 
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tanto  non  pìccolo  giovamento  ^ Sonò  ambechie 
in  foglio , e quasi  in  ' tutto  conformi . L’  uno 
^di  essi  è.  del  Sig.  Cav.  Andrea  da  Verrazzano, 
il  quale  coopeVando  al  pubblicò  benefizio  me 
■ne  ha  umanissimamente  favorito;  1'  altro  eia 
nel  1594.  per  un  ricordo,  che  in  esso  si  leg- 
ge, in  potere  di  Pietro  di  Simone  .*del  Nera; 
e per  altra  simile  memoria  fu  scritto  da  Baldo 
di  Lorenzo  Baldi  Cittadino  Fiorentino.  Oggi 
però  si  conserva  nella  Libreria  del  Sig.  ^Cav. 
'Filippo  Guadagni,  al  quale  io  son  molto  tenu- 
to per  avermene  fatta  copia . Questi  due  Mss. 
per  vero  dire,  sono  quelli,  che  per  le  loro. fre- 
quenti alterazioni,  più  di  tutti  gli  altri  concor- 
dano colle  stampe,  toltine 'molti  errori  lio' 
gua,  di  cui  esse  si  trovano  lagrimevobnente 
'macchiate,  colpa-. perawentura  di  chi  già  si 
prendè  la  cura  di  dare  1’  Opera  da  prima  alle 
'Stampe.  1-  ’ . 

La  prima  impressione , che  io  ne  trovo 
essere  stata  fatta,  è del  i47^*  ùt  quarto,  se- 
condo l’Haim,  seguito  dall’  Orlandi,  0 in  fa- 
‘glio,  come  vuole  il  Maittaire , 1 per  Gabhrielle 
di  Piòtro  in  Venezia;  ove  pure  l’anno  seguen- 
te furono  ristampate  ! per  Antonio  di  Bartokun- 
meo  da  Bologna  in  foglio.  Passati  appena  tre 
■anni,  vennero  quivi  pure  nuovamente  alla  <10r 
ce  in'  foglio  per  Niccolò  Gnrardengo;  ed  in 
quell’anno  ■ pure  n diedeapo  nuovamente  ìn  .lnce 
dalle  stampe  di>  Vicenza  medesimamente, in 
glio  per . HennaoBo . -liq^oMein  di  GoUhù^* 


i6  ' 

Un’  altra  implh^sione  ne  vidi  fatta  in  Venezia 
per  Bernardino  di  Pino  , da  Como  negli  , anni 
del  Signore  148 3.  in  foglio.  In  foglio  altresì 
ne  ho  osservata  una  ristampa  di  Venezia  pari- 
mente, per  Cristoforo*  di  Pensa  l’anno  i499> 
Un’  altra  p(»cia  ne  ho  veduta  in  ottavo  in  Ve- 
^nezia  nel  -iSiy.  per  industria,  e spesa  di  Nic- 
colò Zoppino,  e Vincenzo  compagni.  Un  altra 
meno  < scorretta  delle  sopraddette  Y^one  fatta 
ivi  pure  per  Andrea  Muschio  in  quarto  1’  an- 
no i565.  e queste  tre  ultime  sono  colle  figUT 
re  in  legno.  Finalmente  so  averle  ristampate  in 
Ven.  nel  1672.  Domenico  Miloco. 

Piacquemi  di  noverare,  e in  certo  modo 
additare  quelle  stampe,  che  di  queste  Vite  e- 
rano  a mia  notizia^  affinchè  il  Lettóre  trovan- 
done, alcuna,  più  agevolmente  potesse,  volen- 
> do,  fame  il  confronto,  c quindi  far  ragione 
della 'bontà  del  Testo  da  noi  seguitato,  e del- 
le diligenze  usate  prima  di  stamparlo;  le  qua- 
li mi  giova  pure  sperare , che  sieno  state  mli, 
e 'tante,  da  poter  soddisfare  non  meno  al  gu- 
sto di  quelU , che  1’  Opera'  leggeranno  per  .quel- 
lo, eh’  ella  contiene,  che  al  genio  di  coloro, 
che  ne  faranno' uso  per  la  Lingua.  j à 
* E . primiemmente  ‘ ho  reputato  necesaario 
nel  ridur  1’  Operai  alla  maniera  dell’  ortografia 
«odttmamente  praticata,  il  troncare  ..alcune  sa- 
perlluità,  che  pure  hanno. le  antiche  scritture,*^ 
come,  per  ragion  d’ esemplo \ oto  colà  si  leg« 
geva  «no  ieilo  fiore ^ 
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fiore I essendo  io  d’  opinione  fermissima,  che  i 
nostri  antichi  non  pronunziassero  alcune  ultime 
lettere  quando  elleno  alla  dolcezza,  e facilità 
della  Lingua  ostavano,  e la  contrariavano;  in 
quella  stessa  guisa , che  non  avrieno  potuto 
profferire , volendo , le  due  N , nella  voce  pian- 
gnere , e le  due  L , in  elgli , qualmente  le  scri- 
vevano, e cosi  in  altre  somiglianti:  la  qual  co- 
sa chi  volesse  perawentura  negare;  mostrereb- 
be di  non  aver  mai  'fatta  reflesslone  su  gli  an- 
tichi versi,  i quali  variamente,  e con  più  sil- 
labe si  vegglono  scritti  ne’  Testi  a penna , di , 
quelle,  che  il  metro  richiede,  e qhe  jn  leg- 
gendo si  debbono  pronunziare.  E ben  però  ve- 
ro, che  con  molta  rltenutezza  ho  io^clò  ado- 
perato, ed  ^n  quelle  sole  voci,  in  cui  la  lin- 
gua di  chi  favella  trova  intoppo,  ed  insieme 
l’orecchio  di  chi  ascolta  sembra',  che  alquanto 
§e  ne  offenda. 

Quanto  poi  alle  parole,  ed  agl’  interi  sen- 
si, siccome  io  ho  creduto  di  dover  lasciar  cor- 
rere Ecclesia j Alessandra^  Perfetto j per  Chie- 
sa ^ Alessandria  j e Prefetto  j,  come  hanno  più 
sovente  i manco  antichi  Testi,  perciocché  qual- 
sivoglia lettore , ben  le  intende  nondimeno  ; co- 
sì servando  fedélmente  ogni  religiosità  ne’  sen- 
timenti, mi  son  fatto  lecito  fra  le  varie  lezio- 
ni di  avvertire  in  qualche  luogo  gli  errori,  o 
gli  abbagli  del  Traduttore  Toscano,  venduti  al- 
cuna volta  più  numerosi,  o più  solenni  da  chi 
trascrisse  ; e ciò  principalmente  ho  preso  l’ ardire 


i8 

di  fare,  ove  pregiudicavano  alla  verità  de  i fat- 
ti , e ponevano  in  mala  fede  quelle  istorie , che 
dalla  Chiesa  sono  ricevute , laonde  per  colali 
alterazioni  si  rendevano  in  certo  modo  degne 
di  riso , anzi  che  di  stima . 

Tanto  convien  dire  de' molti  nomi  proprj 
scambiati,  e guasti,  colpa  peravventura  della  po- 
ca cognizione , che  in  quegli  antichi  infelici  se- 
coli si  avea  della  Lingua  Greca,  e per  cagione 
delle  innumerablli  copie  , e rlcopie  da  mano" 
d’inesperti,  quantunque  divoti,  e pii  uomini, 
condotte. 

Non  è perciò , che  io  mi  sia  con  Istretta 
obbligazione  legato  ad  avvertire  tutto  ciò , che 
di  guasto'  e d’alterato  io  vi  scorgea,  poiché  non 
essendo  stato  altro  il  mio  intendimento , che  di 
• porre  altrui  sotto  l’occhio  le  varie  lezioni  de- 
gne di  qualche  considerazione,  ho  praticata 
quest’ accessoria  diligenza,  quando  il  pensiero 
mi  vi  ha  portato , ma  non  ho  giudicato  di  do- 
ver andare  con  questo  fine  l’Opera  esaminando. 

In  quello  poi,  che  mi  è venuto  fatto  d’av- 
vertire alla  sfuggita , son  ricorso  talvolta  a pren- 
dere alcun  lume  dalle  Vite  Latine , quando  al- 
cuna io  ne  ho  avuta  fra  mano,  servendomi  di 
quei  Testi,  che  mi  si  son  presentati,  senza  fa- 
re di  questi  quella  scelta,  che  avrebbe  fatta 
òhlunque  altro  fijie  diverso  dal  mio  si  fosse  pro- 
posto, Quindi  è,  che  io  nelle  edizioni  di  que- 
ste Vite  Latine,  donde  pur  avrei  tratto  de’  lu- 
mi , mi  sono  incontralo  in  non  poche  scorrezioni. 
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le  quali  variando  talvolta  il  senso , l’ hanno  con- 
dotto a tale , che  si  il  Cardano , come  il  Co- 
telerio  ebbero  ad  affermare , essere  mescolate 
iu  quelle  Vite  delle  cose  favolose  (i). 

Ma  quali  sono  più  errate , che  le  nostre 
versioni?  e che  cosa  più  favolosa,  che  le  inti- 
tolazioni di  queste  due  prime  Parti?  Nella  no- 
stra impressione  noi  leggiamo  nel  Proemio,  che 
si  può  giudicare  composto  dal  Volgarizzatore 
stesso  : La  prima  ( Parte  ) scrisse  j e traslatòe 
S.  Geronimo.  E nella  Vita  di  Giovanni  Eremi- 
ta:/ncom/ncùwf  la  V^ita  de^ 'Monaci  Egitto, 
la  quale  S.  Geronimo  compilòe  ìecondochè 
avea  veduto  stando  tra  loro.  E ciò  corrispon- 
de appunto  al  sentimento  di  più ,'  e più  Testi  * 
Latini . Ma , grazie  alla  diligenza  degl’  indagato- 
ri moderni  degli  Scrittori  Ecclesiastici,  si  tocca 
con  mano  avere  San  Girolamo  scritte  solo  tre 
di  queste  Vite;  ciò  sono  quella  di  S. Paolo  pri- 
mo Eremita,  l’altra  di  S.  Jlarione , e l’ultima 
di  Malco  Monaco;  di  cui  fanno  indubitata  fe- 
de e Pietro  Annali,  e il  Cardinal  Bellarmino; 
la  prima  delle  quali  il  Santo  Dottore  termi- 
na in  questa  guisa  : Obsecro  , quicumque 
haec  legis  ; ut  Hieronymi  peccatoris  memine- 
ris,  cui  si  Dominus  optionem  darei,  multò 
magts  eligeret  tunicam  Pauli  cum  meritis  eius, 

. , I ;>  '-nm:  < ‘ ; o'  ■ 


(i)  De  rer.  variet.  lib.  i5.  cap.  87.  Tom.  3. 
Mon.  Ec.  Gr. 
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quam  Regum  purpuras  cum  poenis  suis . E 
nelle  altre  due  fa  sempre  in  qualche  maniera 
menzione  di  se,  benché  alcun  Testo  a penna 
del  volgarizzamento  Toscano  legga  il  nome  suo 
cangiato  in  Giovanni j della  qual  lezione,  sicco- 
me d’altre  sicuramente  false,  non  se  n’  è fatto 
alcun  caso.  Non  è però  stupore,  che  per  tanti 
secoli , le  Vite , che  compongono  la  prima  Parte 
di  quest’  Opera  sieno  state  credute  di  S.  Giro- 
lamo , imperocché  essendovene  alcune  veramen- 
te di  lui , cioè  la  prima , e la  terza , le  quali 
solamente  tramezzate  sono  da  quella  di  Santo 
Antonio  Abate  scritta  in  Greco  da  S.  Atanasio, 
sono  state  per  antico  ascritte  a lui  eziandio  le 
seguenti.  Se  pur  non  volessimo  dire,  aver  da- 
to qualche  occasione  a cotale  abbaglio  il  Libro , 
che  S.  Girolamo  l’anno  della  salute  nostra  3q2, 
compose  intitolandolo  De  viris  illustribus.  An- 
che d’ Aristotile , come  é noto , detto  fu , che 
se  egli  potesse  tornare  in  vita , negherebbe  mol- 
te cose  essere  parto  della  sua  penna,  delle  quali 
essendo  stato  creduto  Autore,  loda,  o biasimo 
ingiustamente  ne  riporta . E quello , che  nelle 
nostre  Vite  arreca  maggior  maraviglia,  si  é,  che 
ascritte  si  troyano  l’ une , e l’ altre  indistintamen- 
te , e con  alquanto  di  confusione  a S.  Girola- 
mo in  un  Concilio  di  LXX.  Vescovi,  celebrato  in 
Roma  da  Gelasio  Papa  l’anno  del  Signore  494- 
per  esaminare  principalmente , e scernere , e se- 
parare le  vere , e genuine  .Opere  delle  divi- 
ne Scritture,  e de’  ConcUj,  e de’ Padri  dalle 
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incerte,  e supposte.  Le  parole  del  Concilio  sono 
le  appresso , riferite  altresì  da  Graziano  ( i ) : I- 
tem  vitas  Patrum  Pauli^  Antonii , Hilarionis , 
et  omniiun  Eremitarum , quas  tamen  Vir  bea- 
tissimus  scripsit  Hieronjrmusj  cum  omni  ho- 
nore  ^uscipimus  < 

Che  poi  queste  Vite , a riserva  delle  sud- 
dette, non  sieno  di  S.  Girolamo,  si  prova* pri- 
mieramente coir  autorità  del  dottissimo  Cardi- 
nal Bellarmino , di  cui  ebbe  a dire  Clemente 
Vili,  nel  conferirgli  la  sacra  Porpora:  Hunc 
eligimus  j quia  non  habet  parem  Ecclesia  Dei 
quoad  doctrinanij  e di  cui  il  Quenstedio,  © 
Giacinto  Gimma  sommissime  laudi  riferiscono. 
Secondariamente  si  prova  col  fatto , che  si  de- 
scrive nella  Vita  di  Giovanni  Eremita,  ove  l’Isto- 
rico  asserisce  di  se , che  con  sei  altri  compagni 
tutti  laici,  eccetto  un  di  loro , eh’  era  Diacono , ed 
era  altresi  giovane,  si  era  portato  a vedere  i luo- 
ghi, e gli  andamenti  de’  Santi  Monaci,  lo  che 
non  può  intendersi  di  S.  Girolamo,  il  quale  era 
già  Prete , e forse  in  età  alquanto  avanzata. 
Finalmente  da  più  luoghi  delle  vere , e genui- 
ne Opere  di  questo  Santo  apparisce  abbastan- 
za , che  non  sono  sue , poiché  dà  evidentissimi 
segnali,  che  elle  furono  scritte  da  altri.  Si  po- 
trebbe per  altro  dire , che  delle  altre  Vite , che 
non  sono  di  San  Girolamo,  egli  ne  fosse  stato 


(i)  Distinct.  i5.  Can.  S.  Rom.  Eccles. 
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peravventufa  il  Traduttore  dal  Greco,  se  si  Vo“ 
lessero  pigliar  di  mira  le  parole  del  nostro  Pro- 
logo, e quelle,  che  noi  leggiamo  in  fronte 
all’impressione  antica  delle  Vile  de’  Santi  Pa- 
dri Latine,  che  dicono  in  questa  guisa  appun- 
to : Incipit  Prologus  Sancii  Hieronjmi  ,Car- 
dhuilis  Presbyterij  in  Libros  Vilas  Patruiù 
San?torum  ^.gyptiorum  ( i ) , etiam  eorum  -,  qui 
in  Scythia , Thebaida  ^ atque  Mesopotamia 
movati  suntj  non  solum  quos  ocuìis  vidit_,  ma- 
xinvoque  labore  conspexit^  veruni  et  quam- 
plura  a fide  dignis  relata  conscripsit  notabili 
diligentia;  denique  aliorum  etiam  autentico- 
rum  libellos  fideliter  e Graeco  in  Latinum 
transtulitj  et  ab  aids  translata  prò  sui  per- 
fectioiie  hiiic  operi  inseruit.  Anche  ne’  Codici 
Verrazzani,  e Guadagni  nel  fine  della  Vita  di 
S.  Antonio  leggiamo  l’appresso  ricordanza,  la 
quale  ben  dà  a vedere , che  fino  dal  tempo 
delle  fatte  copie  di  essi , era  noto , la  Vita  me- 
desima di  santo  Antonio  essere  di  S.  Atanasio, 
checche  per  lo  innanzi  venisse 'passata  per  di 
S.  Girolamo.  Compiuta  è qui  la  ì^ita  di  Santo 
Antonio , la  quale  compilòe  Attanagio  Vesco- 
vo (t  Alessandria  in  Lingua  Greca  ^ e poi  tra- 
slatata  da  Santo  Gerolimo  in  Lingua  Latina, 
Il  che  quanto  sia  vero , lo  siile  non  che  altro , 
Io  dimostra. 


(i)  edit.  Venet.  i/ffì'ò. 
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Ma  che  diremo  noi  del  titolo  della  Parte 
seconda  di  quest’opera?  della  quale  leggiamo 
ne  i Testi  a penna  della  versione  Toscana , che 
ella  si  chiama  Paradiso  ^ ed  è compilata  da  E- 
radio  Monaco;  del  quale  Eradio,  come  di  Auto- 
re di  essa  fanno  anche  parola,  per  entro  all  Opera 
tutti  i Testi  medesimi  a penna , e le  stampe , ec- 
cettuati due  di  essi,  che  lo  appellano  talvolta  Era- 
elio^  ed  Evadio.  Certa  cosa  è,  per  farsi  dal- 
l’ultimo, che  e’ si  potrebbe  senza  taccia  di  te- 
merità dubitare , se  Evadio  fo^se  il  nome  di 
Evagrio  alteratamente  scritto , come  di  altri  mu- 
tati abbiamo  fatto  a’  Ibr  luoghi  osservazione , leg- 
gendosi appresso  il  Cardinal  Bellarmino  : Tvi- 
buitur  ad  ultimum  Sancto  Hieronjmo  Liher 
de  Fitis  Sanctorum  Patrum^  sed  sciendum 
est  j eum  Librimi  non  esse  unius  yiuctoris  j 
nam  in  prima  Parte  ponuntur  Fitae  Mona- 
chorum  ^ quas  scripsit  Evagrius  Ponticus  .^E 
poscia  sogglugne:  E idem  Evagrio  tribuit  Fi- 
tas  Patrum  Gennadius  in  suo  Catalogo  Scri- 
ptorum.  E che  di  un  Evagrio  si  trovi  la  Vita 
d’ Isidoro  Pelusiota,  e che  altresì  da  Evagrio  Ve- 
scovo d’ Antiochia  tradotta  fosse  la  Vita  di  S. 
Antonio  Abate , che  è la  seconda  delle  nostre , 
non  vi  è alcuno , che  abbia  fior  di  cognizione  in 
queste  materie , che  noi  sappia . E ciò  tanto  più 
quanto  egli  è secondo  il  genio  di  nostra  Favella 
il  cangiare  rio  in  dio , qualmente  si  vede  in 
eontradio , laonde  Evagrio , potrebbe  essere  con 
poca  difficoltà  diventato  Evadio^  ed  Eradio.  Si 
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aggiunga  per  maggior  conferma  di  si  fatta  opi- 
nione, che  in  un  edizione  di  Parigi  del  i555. 

(i)  si  legge  dato  il  titolo  iì'^Divus  ad  Evagrio  _ 
Pontico,' ed  appunto  il  nome  di' Eradio  ^ che 
si  ha  ne’ Testi  a penna,  fu  cangialo  iifiS".  Era- 
dio in  alcune  stampe  delle  nostre  Toscane  Vi- 
te , come  particolarmente  in  una  di  Venezia  del 
i565.  (2)  che  vale  a dire,  poco  dopo  alla  so- 
praddetta Latina,  ed  in  altre  susseguenti. 

Ma  con  tutto  questo,  lllustriss.  Signor  Mar- 
chese , ripensando  più  maturamente  allo  abba- 
glio , più  verisimile  mi  sembrava , e più  certa 
la  lezione  di  Eraclio  j quasi  che  fosse  guasto 
da  Eraclide , leggendosi  queste  nostre  Vile  in 
Latino  sotto  il  titolo  di  Paradisus  Heraclidis 
in  un  edizione  di  Parigi  del  i5o4.  (3)  e di 
più  portando  in  fronte  una  Dedicatoria  di  Era- 
clide Vescovo  ad  Lausuin  Praepositum  j del 
qual  Lauso  nella  Vita  di  Santa  Melania  giova- 
ne scritta  da  Simeone  Metafraste  si  fa  menzio- 
ne in  tal  guisa  (4):  ^ospitio  vero  eaocipitur  a 
quodam  Viro  illustri  ^ et  alioqui  boiio  j nomi- 
ne quidem  Lauso  ^ qui  ad  Praepositurae  ho- 
norem asccnderàt.  E che  fosse  questa  nostra 
seconda  Parte  dedicata  a Lauso  (ancorché  per 


(1)  apud  Martin.  luven. 

(2)  appresso  Andrea  Musei  do 

(3)  apud  lohann.  Parvuni 

(4)  sub.  die  3i.  Jan, 
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fallo  del  copista  si  chiami  . £a^Mo  ) Preposto 
del  Palagio  delf  Jmperadore'/'cioe  Teodosio 
il  giovane , lo  abbiamo  aticbe  nel  M§.  Riccar- 
di ; col  quale  'in  parte  concorda  ciò , che  di 
Lauso  afferma  il  Baronio , cioè , esser  egli  sta- 
to sacro  Praefectum  cubiculo. 

Queste,  e simili  cose  nella  mente  mia  ri- 
volgendo, io  supponeva  d’aver  felicemente  con- 
getturato , e che  quanto  la  seconda  conietturà 
alla  prima  prevale , altrettanto  dovesse  riuscire 
degna  di  approvazione , quando  incontratomi  a 
leggere  in  una  Prefazione , che  fa  Luigi  lip- 
pomano  sul  bel  principio  della  Parte  seconda 
del  Tomo  terzo  delle  sue  Vite  de’  Santi,  che 
a lui  stesso  era  capitato  fra  mano  questo  Pa- 
radiso d’Eraclide,  e che  egli  confrontandolo  per 
mezzo  d’un  amico,  l’aveva  trovato  uniforme  ad 
un’  altri  Opera  da  lui  reputata  più  antica,  co- 
mecché da  antichi  Scrittori  mentovata,  la  qua- 
le portava  il  titolo;  Palladii  Evagrii  discipuU 
Lausiaca  quae  dicitur  H istoria;  io  confesso  il 
vero,  mi  son  veduto  alquanto  imbrogliato:  e 
tanto  più,  quanto  io  vedeva  bene,  ^ohe  egli 
più  accertatamente  credeva,  che  il  Paradiso 
d"  E racUde  non  fosse  altrimenti  il  suo  vero  tito- 
lo , nè  che  questo  cotale  Eraclide  ne  fosse  sta- 
to r autore , ed  a cosi  credere  s’ induceva  rav- 
visando un’  Epistola  a Lauso,  scritta  non  da 
Eraclide  Vescovo,  siccome  a suo  nome  ne  ho 
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trovata  una  io,  ma  bensì  da  quel  Palladio  so- 
praddetto (i).  ■ • 1 -1 

Curioso  per  altro  era  U ripiego,  che  il 

Lippomano  voleva  dare  allo  scambiamento  del  ’ 
titolo,  quand’egli  vide  l’uno,  e l’altro  Libro  es- 
sere un  ìsiesso , quibusdam  j iiscjue  pe- 

rexigui  momenti  immutatis . Giudicava  egli , 
siccome  e’  va  dicendo , avere  adoperato  così  uno 
Stampatore  di  Parigi  per  onesto  line , avendo 
letta  la  taccia,  che  ad  un  Palladio  aveano  da- 
ta S.  Girolamo , e S.  Epifanio  (2) . Cogitavit 
igitur^  così  il  Lippomano,  meo  ludiao , stro- 
pham  aium,  ut  de  Palladio  Paradisum  face- 
rei,  cuius  perfacilis  inversio  videbatur j et 
tanquam  ab  alio  composUum  volumen  edidity 
quo  doctos  viros  ad  eius  emptionem  Jacilius 
animaret.  Che  di  questi  cangiamenti  per  ope- 
ra degl’  Impressori  non  ne  sieno  avvenuti  per 
lo  passato,  e non  ne  seguano  tutto  1 dì,  noi 
possiamo  negare.  Nella  stessa  guisa  si  videro 
presso  che  due  secoli  sono , 1 Opere  di  Teofra- 
sto  stampate  da  Giovanni  Oporino  di  Basilea 
nel  i54i.  alcuni' esemplari  delle  quali  portano 
in  fronte  la  Prefazione  di  Girolamo  Gemuseo , 
e gli  altri  d’altra  Persona  di  maggior  nome 


(1)  in  edit.  Pallad.  Paris,  apud.  Mai'tin. 
• ' luven.  • 

(2)  in  Dial.  adv.  Pelagian.  in  Epist.  ad 
Ioan.  Hieros, 
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presso  quella  Germanica  nazione,  cangiato  co-* 
si,  secondo  le  conietture  dell’  Ofmanno , dal- 
r Impressore , per  aumentare  all’  Opera  lo  spac- 
cio . Ma  nel  caso  nostro , con  buona  pace  di 
sì  dotto  Uomo,  qual  fu  il  Lippomano,  mi  so- 
no avveduto , che  il  ripiego  fu  più  ingegnoso , 
che  vero,  e che  egli  stesso  cangerebhe  opinio- 
ne , se  avvenendosi , come  a noi  è accaduto , 
ne’  Manoscritti  del  i3oo.  vi  avesse  letto  il  ti- 
tolo di  Paradiso  , ed  il  nome  d’ Eradio  j o ò!E- 
vadio  j 0 di  Eraclio  j,  ben  consapevole , che  non 
essendosi  per  anco  trovata  la  Stampa  non  vi 
aveva  Impressori , i quali  potessero  fare  con  si- 
mile artificio  un  cotal  cambiamento. 

Quindi  se  e’  si  aveva  a tenere , che  due 
titoli  abbracciassero  un’  Opera  medesima , io 
avrei  pur  voluto  trovare  qualche  discarico  del 
nome  di  Eracliò  j od  Eradio  j od  Evadio  j eh’ 
e’  si  avesse  a leggere  ne’ nostri  Mss.  giacché  in 
ninno  de’  due  titoli  sì  fatti  nomi  non  erano , 
e ’che  in  sentenza  del  Lippomano  veniva  me- 
no altresì  il  nóme  d’Eraclide,  qual  di  Autore. 
E ben  ritornando  col  pensiero  a quel  primo 
Evagrio , poco  n’  è mancato , che  io  non  mi  son 
dato  a credere , che  venendo  talvolta  l’ opere 
de’ maestri  attribuite  a’  lor  seguaci;  e quel  che 
è più , eziandio  a’  copisti  di  esse , in  sì  fatta 
guisa  l’opera  di  Evagrio  fosse  stata  creduta  del 
suo  discepolo  Palladio.  Ma  avend’  io  fatto  riv 
corso  ad  Eriberto  Rosweydo , che  fìi , siccome 
è noto,  diligentissimo,  ed  accuratissimo  editore 
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delle  Vite  de’  Santi  Padri  nel  1 6 1 5.  ( i ) e comin- 
ciatore  dell’^cte  Sanctorum  del  Bollando,  mi 
assicurai  pienamente,  che  l’Opera  poco  men, 
che  in  tutto,  è di  Palladio,  e col  nome  di  lui 
in  fronte;  e conciossiachè  ella  abbia  in  qual- 
che edizione  da  me  osservata,  e spezialmente 
nella  suddetta  di  Parigi  (2),  un’Epistola  a quel 
Lauso  medesimo,  a cui  indirizzò  il  Libro  Pal- 
ladio , scritta  da  un  certo  EracUde , si  viene 
a conciliare,  e salvare  con  essa  sì  il  titolo  di 
Paradiso l’Opera  attribuita  ad  Era- 
elio,  come  li^nostro  Testo  a penna  (3)  ; e so- 
lo si  resta  in  una  ragionevole  curiosità  intorno 
a questo  medesimo  Eraclide,  Mediante  adunque 
il  Rosweydo  assicurandomi  io  di  ciò,  ho  vedu- 
to, che  Palladio,  scrittore  contemporaneo  di  S. 
Girolamo,  avea  dettate  in  Greco  per  lo  più  le 
Vite,  che  terminano  la  nostra  Prima  Parte,  at- 
tribuite al  medesimo  Santo,  e l’ altre,  che  ne 
formano  la  seconda,  e che  poscia  Genziane  Er- 
veto  Canonico  di  Reims,  le  aveva  con  somma 
industria,  e maestria  tradotte  in  Latino.  Nè  so- 
lamente ho  veduto  questo,  ma  ho  osservato, 
che  il  Rosweydo  avverte  opportunamente  tro- 
varsi tre  diverse  interpretazioni  dal  Greco  di 
questo  Palladio.  La  prima,  die’ egli,  è quella, 


(i)  Antuer.  ex  typ.  Plantinian. 

. (2)  typis  Martin.  luvenis 

(3)  Codice  delV  Accadem.  della  Crusca- 


' -OOgk 


29 


elle  «sci  alla  luce  sul  bel  principio  dell’Arte 
della  stampa,  inserita  in  un’  impressione  delle 
Vite  de’  Santi  Padri,  e di  niun  nome  di  Tra- 
duttore corredata;  e questa  fu  tralasciata  poi 
nelle  seguenti  edizioni  delle  Vite  medesime,  se 
non  che  facendosene  in  Colonia  una  novella 
ristampa  in  foglio  nel  i547.  Gasparem 

Gennepafium  j vi  ripose  colai  versione  Fra  Teo- 
dorico Loher  a Stratis  Certosino.  La  seconda  > 
siccome  egli  afferma , è quella  fatta  apud  Joharu 
nem  Parvum  in  Parigi  l’anno  curatore 

Jacobo  Fabro  Stapulensi  chet  imi  fuo* 
ri  sotto  il  titolo  Paradisus  Heraclidis  ^ e mo- 
stra essere  di  un  altro  Traduttore , ma  incer- 
to, e di  questa  versione  si  servì  il  Lippomano 
nel  Tomo  III.  delle  sue  Vite  stampandola  in  Ve- 
nezia l’anno  i554.  dopo  averla  fatta  coUazio* 
nare  per  opera  di  Francesco  Torres  nella  fa- 
mosa Libreria  del  Cardinal  Bessarione  con  un 
Ms.  di  Palladio.  La  terza  finalmente  è quella, 
eh©  di  sopra  si  disse  tradotta  dall’  Erveto  pub- 
blicata in  Parigi  da  Bernardo  Tuirisano  nel 
i555.  e sì  nello  stesso  anno  pure  in  Parigi  da’ 
torebj  di  Martino  Giovane;  la  quale  fu  poscia 
impressa  ivi  nuovamente  apud  Gudielmum’ 
Chauderiitm  l’anno  1570.  illustrata  con  alcu- 
ne Annotazioni  marginali  da  Fra  Tommaso 
Beauxamis,  ed  accresciuta  inoltre  con  alcune 
noterelle  da  Lorenzo  Barrense , ed  inserii*  po- 
scia nell’  Istoria  Cristiana  degli  Antichi  Padri , 
e*  slmilmente  ^el  Tomo  VII.  della  Biblioteca  de’^ 
Padri. 
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Dlffeiisce  non  per  tanto  nel  rapportare  il 
numero  di  tali  versioni  dal  Greco  al  Latino  l’e- 
ruditissimo Sig.  Gio:  Alberto  Fabricio,  dicen- 
do (i):  Prima,  velcri  incerto  interprete,  li~ 
hrum  secundum  occupai  inter  T^itas  Patrum 
ab  Heriberto  Rosvveydo  vulgatas , illustratas- 
qiie , aó-^capitibus  XXXIII.  absolvitur.  Rii- 
jinum  - esse  interpretem  contendit  Rosvveydus 
in  prolegomeno  If^,  cap.  xo.  p.  seq.  sed 
Palladii  certe  Librum  scriptum  An.  420.  ver^ 
ter  e Rufinus  /ì  A n.  410.  defunctus , non  potuit, 
licei  is  transtulit  Vitas  Patrum , quarum  ali- 
quae  sunt  Palladianis  deinceps  permixtae  tum 
in  Graecis,  tum  in  Latinis  Codicibus.  Secon- 
da incerto  velcri  interprete  capitibus  XX. 
Haec  in  Vitìs  Patrum,  quae  triplici  vice  si- 
ne tjpographi,  loci,  et  anni  nota  in  folio 
prodierunt  tempore  nascentis  typographiae , 
primum  edita,  deinde  recusa  est  in  Theodo- 
rici  Loher  a Stratis  prototypo  Preterii  Ec- 
clesiae , Colon.  1 547.  jbl.  La  terza  finalmente 
è quella , che  il  Rosvveydo  novera  per  secon- 
da. 

Ma  intorno  al  Paradiso  d’Eraclide,  che 
mi  diè  tanta  confusione , conviene , che  io  -col- 
la maggior  brevità,  che  saprò,  riporti  qualche 

cosa  di  ciò,  che  il  Fabricio  ne  va  scrivendo  (2), 

% 

> , Il  ■■  ■ 

(i)  Biblioth.  Gr.  voi.  q.  pag.  5» 

. (2)  Bibl.  d.  voi,  pag.  16. 
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cioè:  Heraclides  Cyprius  in  Scetensi  eremo 
sectator  Evagrii  Politici  ^ hinc  anno  Christi 
399.  a Chrjrsostomo  ConstantinopoU  ordinatus 
DiaconuSj  et  post  trieimium  anno  Christi  402, 
succe  ssor  datus  Antonio  Ephesi  Episcopo  j at- 
que  deinde  anni  spatio  vix  interiecto  ob  Ori- 
genismi  dicani  in  Sjrnodo  ad  Quercwn  depo- 
situsj  ac  carceris  sordes  Nicomediae  subire 
coactus  est.  E poscia  soggiugne  di  lui  stes- 
so : Palladio  teste  fuit  encycliis  disciplinis 
optimè  institutiiSj  et  divinarum  scripturarwn 
peritus . Va  opinando  il  Fabricio,  che  questi, 
fra’  molti  EracUdi,  eh’  egli  mentova,  possa  es- 
sere autore  di  ^checchessia  di  queste  Vite , ma 
non  vi  ha  quella  prova,  che  si  bramerebbe. 
Soggiugne,  favellarsi  di  un  EracUde  autore  del 
Paradiso  da  Pier  Natali  Veneziano,  Vescovo 
Equilino  ( di  cui  dottamente  al  suo  solito  il 
chiarissimo  Sig.  Apostolo  Zeno  (i)  ) nel  Cata- 
logo de’  Santi,  eh’  egli  dal  1369.  al  1372.  com- 
pii, checché  vadano  dicendo  di  questo  tempo 
altri  Scrittori  accreditati,  nel  qual  Catalogo  at- 
testa d’ averne  tratte  le  notizie  da  buoni  fon- 
ti (2);  e^Claudio  Castellano  mostra,  che  il  Na- 
tali vide  de’  Codici  singolari.  Per  altro  loda  ’ 
questo  Paradiso  facendone  menzione  Vincen- 
zio Bellovacense  nel  lib.  XVII.  dello^specchio 


(1)  Giom.  de" Leti.  Aitai.  T.  XVI.  art.  io. 

(2)  in  Noi.  ad.  Martirolog.  Bom,. 
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Istoriale.  E quello,  che  è piùj  nec  propter  aliarti, 
caicsanij  ripiglia  a dire  il  Fabricio  medesimo , 
Sophroniij  sive  Moschi,  il  qual  fioriva  nel 
settimo  secolo , potiiis  Vitae  Eremitarum  veiii- 
're  videntur  nomine  Paradisi  novi  apud  Pho- 
tiiun  Cod.  198.  et  Nicephoruni  8.  41,  qaani 
quod  tum  exstiterit  Paradisus  quidam  vetu- 
stior,  Heraclidis  scilicet  ingenio  consitus.  Ac 
citatur  Paradisus  a Mosche , incertuni  tamen 
an  ille  Heraclidis , c.  212.  Atque.  in  Codicibus 
quibusdam  Mss.  Latinis , et  in  edilione  a la- 
cobo  Fabro  Stapulensi  curata,  pars  Histo- 
riae , qualis  in  aliis  exstat  editionibus  Lau- 
siacae  Palladianae  I fertur  sub  titillo  Paradisi 
Heraclidis.  Sed  exstant  quoqiie  sub  Paradisi 
nomine  in  Codicibus  Graecis  aliae  aliorum 
Vitae , et  a Rufino  versae  Latine , de  quibus 
Adendus  Cotelerius  T.  3.  Monimentor.  p.  5G4- 
seq.  Per  altro  conchiude  il  Fabricio  ; .///mJ  cer- 
te valdè  verisimiliter  a viris  doctis  traditur , 
Historiam  Lausiacam , qualis  ab  Meursio  Grae- 
cè,  et  pluribus  etiam  aucta  capitibus  ab  Her- 
veto  Latine  vulgata  est,  non  videri  totani  {i- 
nius  Scriptoris , sed  ex  Heraclidis  Paradiso, 
, etLausiakò  Palladii,  et  aliis  Jortasse  Pateri^òn 
Scriptoribus  collectam,  contextarnque Cosa 
invero,  che,  in  ogni  tempo  è accaduta,  e in 
ogni  favella,  e ben  nella  nostra  abbiamo  più 
esempli  di  chi  inserendo  nelle  sue  Istorie  le 
già  scritte  da  altrui,  dell’  una  .è  dell’ altre  ha 
fatto  comparsa  di  Autore. 
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Crede  il  Rosvveydo , che  la  vera , e fede- 
le Latina  versione  di  Palladio  autore  della  mag- 
gior parie  di  queste  nostre  Vite , sia  quella , che 
diè  fuori  l’Erveto  ; imperciocché  osserva , che  fra 
gli  altri  Socrate  Isloricp,  il  quale  fiorì  nel  quin- 
to secolo , che  vale  a dire  pochi  anni  dopo  a 
Palladio , dice  di  soprassedere  a scrivere  le  Vi- 
te de’  Santi  Padri,  imperciocché  Palladio  ha  ciò 
adempiuto  abbondevolmente , ed  accenna  con. 
sicuri  indizj  l’Opera  stessa,  che  noi  abbiamo 
dall’  Erveto,  dicendo:  tutto  ciò , che  appar- 
tiene ad  essi j ( parla  delle  donne,  e degli 
uomini  ) è in  Palladio  accuratamente  spie- 
gato; nel  quale  si  fa  eziandio  ragionamento 
delle  femmine  j che  il  medesimo  instituto  di  vi- 
vere praticarono . Or  tanto  delle  femmine,  che 
de’ maschi  si  tratta  con  pienezza  d’istoria  nella 
versione  Ervetina , laddove  nelle  altre  poco  di 
quelle  buone  Donne  si  ragiona. 

In  quale  stima  poi  sia  da  tenersi  il  Libro  di 
Palladio , si  ritrae  da  ciò , che  ne  dice  in  pri- 
ma Cassiodoro  lib.  8,  (i)  hisL  Trip,  favellando 
de’  Santi  Padri . Si  quis  autem  velit  scire  ea  j 
quae  ipsi  egerint,  et  fecerint,  et  quae  ad  eo- 
rum  3 qui  audierunt  ^ loculi  funt  utilitatem,  et  •* 
quemadmodum  eis  obedirent  bestiae , a Palla- 
dio Monacho  scriptus  est  liber  unusj  qui  Eva- 
grii  quidem  erat  discipulus,  E senza  questo, 

^ ■ . \*V  ■>  '■  \V\  !}  * 

(i)  cap.’23,^  ' , \ u a'1  ‘ , 
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S.  Gio:  Damasceno , Uomo  non  men  dotto , che 
santissimo,  nel  Libro  De  iisj  qui  in  fide  dor- 
mierunt(ì):  ^ggiugni  V [storico Libro  di  Palla- 
dio a LaiisOj  nel  quale  sono  verissimamente 
descritti  i miracoli  j che  fece  il  grande,  e por- 
tentoso Macoario.  Niceforo  Calisto  finalmente, 
nei  Libro  xi.  (2)  Quod  si  quis  accuratè  ea  co- 
gnoscere  cupiat,  parla  degli  atti,  e costumi  de* 
Santi  Padri,  PaUadius  Evagrii  DiscipuXus,  qui 
res  eorum  in  unum  collegit  Lihrum%  optimè 
exposuit . 

Se  poi  questo  Palladio  fosse  quegli,  che 
tacciato  viene  da  S.  Girolamo  (3) , e da  S.  E- 
pifanio  come  aderente  all’Eresia  Origeniana  (4), 
o pur  fosse  un  altro,  io  non  saprei  determi- 
narlo, dappoiché  tanti  Scrittori  di  gran  fama 
ne  sono  stati  fra  loro  sempre  di  vario  parere. 
Il  Tillemonzio  giudica  non  essere  il  medesimo: 
non  ardisce  di  deciderlo  il  Lippomano , nè  Gio: 
Alberto  Fabricio,  e nè  meno  Guglielmo  Cave, 
che  in  oltre  sta  in  dubbio,  se  veramente  sienò 
due  ì PaUadj  Calati , che  fiorissero  sul  bel  prin- 
cipio del  secolo  quinto,  l’uno,  ohe  scrisse  l’I- 
storia Lausìaca,  l’altro,  che  fu  Vescovo  di  & 
{enopoli  città  della  Bitinia,  cosi  appellata  da 


(1)  Tom.  I.  p.  585. 

(2)  cap.  44- 

(3)  in  Prol.  Dial.  ad.  Pelag. 

(4)  in  Epist.  ad  locau  Hierosol. 
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Elena  madre  di  Costantino  Magno.  Ma  che 
tanto  il  Vescovo , che  lo  Scrittore  dell’  Istoria 
l.,auslaca  sieno  lo  stesso , lo  asserisce  il  Grave- 
son  dicendo,  che  egli  scrisse  cotale  Istoria  l’an- 
no del  Signore  420.  E simigliantemente  il  Du- 
Em  sembra , che  gli  creda  nn  solo , afferman- 
do in  questa  guisa:  Palladius  ex  Galatia  o- 
riundus  j Evagvii  discipulus  annos  20.  natiis 
(imperciocché  egli  nacque,  giusta  l’Usserip,  e 
il  Tillemonzio,  l’anno  del  Signore  867.  (i)  re- 
licta  patria,  anno  388.  in  jEgjptum  vitae 
monasticae  ex%pcitia  ab  huiits  regionis  solita- 
riis  disciturus  profectus  est.  Alexandrìam  ubi 
pervenit,  Isidorum  adilt , cuius  se  consiliis 
credidit.  fili  Isidorus  magistrum  dedit  Mona- 
ci lum , qui  in  caverna  non  longe  ab  Aleocan- 
dria  vitam  degebat.  Eius  soUtarii  cum  auste- 
ritateSj  et  acerbitates  ferre  non  potuisset  Pal- 
ladius, illi  vale  dicere  coactus  est.  Tres  ni- 
hikfnùnus  annos,  in  Monasteriis,  quae  circa 
Aléìtandriam  erant,  habitavit.  Dein  in  deserta 
Nitriae  , et  Thebaidis  profectus  est , .Moimste- 
ria,  quae  ibi  essent,visurus,diuque  ibi  perman- 
sit.  P^eruni  periculosissimo  morbo  correptus, 
Alexandriam  reversus  est,  ut  huius  urbis  me- 
dicorum cura,  et  opera  adiuvaretUT;»  Suase- 
re  illi  metÈci,  ut  in  Palaestinam  irei,  ubi 


(1)  Antiq.  Brit.  c.  16.  T.-XI.  memor.  Hi- 
^tor.  Èccles. 
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salubriuSj  et  clementius  esset  coehtm.E  Palae- 
stina  in  Bithjrniam  venite  ubi  Helenopolitanus 
Episcopus  anno  ordinatus  fuit.  Lo  che 
confrouta  pfer  appunto  con  ciò,  che  di  se  nota 
ristorico  a a3o.  della  nostra  edizione,  ove  di- 
ce d’essere  stato  fatto  Vescovo  coiitra  sua  vo- 
glia ; dal  che  si  viene  a comprendere , che  lo 
Scrittore  dell’Istoria  Lausiaca,  ed  il  Vescovo 
sono  un  solo.  Ciò  confermano  i Mss.  Greci 
dell’Istoria  Lausiaca,  ove  si  legge  PaUàdios , ò 
Elenoupòleos . Proseguisce  il  Du-Pin:  Iste  Pal- 
ladius  is  esse  piUatur  j qui  Qj[irjrsoslomi  Vi- 
tam  conscripserit . . 

Ma,  qucuid’  anche  il  nostro  Palladio  fosse 
quegli  notalo  dell’  errore  di  Origene , l’ Opera 
si4a  fu  ammessa  maisempre  da’  buoni  Critici 
nella  Cattolica  Chiesa;  e non  ragionando  della 
versione  Toscana,  il  Testo  Latino  fu  moltissime 
volte  stampato  : il  quale , per  dir  ciò  opportu- 
namente, è senza  dubbio  più  moderato,  che 
la  traduzione,  ne’  titoli  di  santo,  e di  santis- 
simo da^i  a’  Padri  ivi  nominati,  e principal- 
mente laddove  lo  Scrittore  va  mentovando  al- 
cuno de’  Compagni  suoi,  che  forse  potrebbero 
esser  vivuti  aneli’  eglino  in  tal  errore . .Sebbene, 
come  dice  il  Lippomano  in  proposito  d’ alcuni 
contrassegnati  da  S.  Girolamo  come  della  me- 
desima pece  macchiati,  nè  pure  i nomi  sono 
indizio  da  crederli  quelli  stessi,  poiché  in  tan- 
ta moltitudine  di  Anacoreti,  e di  Monaci,  quan- 
ti mai  avranno  avuto  il  medesimo  nome  o di 
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Maccario,  o di  Paolo,  o di  Giovanni,  o d’Isi- 
doro,  o d’Evagrio?  Per  altro  (conclude  lo  stes- 
so Scrittore)  o sia  Origenista  il  nostro  Palla- 
dio, o no,  poco  importa  per  lo  fine,  per  cui 
l’Opera  è stata  scritta,  imperciocché  in  essa 
non  si  tratta  di  dogmi  di  Fede,  ma  puramen- 
te si  descrivono  le  Vite  di  questi  Religiosi  so- 
litari . Della  Cronica  di  Eusebio  Cesariense , e 
de’  suoi  Libri  della  Storia  Ecclesiastica  dice  il 
mentovato  Pontefice  Gelasio  (i)  nel  Concilio 
suddetto:  quamvis  in  primo  narrationis  suae 
libro  tepueritj  atque  poslea  in  laudibus  j et 
excusatione  schismatici  Origenis  unum  seri- 
pserit  librwnj  propter  tamen  rerum  notitiam 
singularem , quae  ad  instructionem  pertinente 
usquequaque  non  dicimus  (librosj  renuendos. 
Praesertimj  ripiglia  qui  il  Lippomano,  cum  ^ 
ut  ingenii  nostri  imbecillitas  ridere  potuitj  ni- 
hil  hic  non  pium,  non  Christianam  redolens 
puritatem  legatur.  Approbamus  igitur  opus, 
Scriptorem  autem  Dei  iudicio  j coram  quo  U- 
le  state  reservamus.  Nam  dubia  prò  certis  • 
asserere  nimis  temerarium  nobis  videtur.  Ed  in 
fatti  si  il  Lippomano,  come  il  Rosweydo  han- 
no abbracciate  queste  Vite,  e come  buone,  e 
sincere  le  hanno  proposte  alla  lettura  universa- 
le , e perciò  ricevutissime  sono  dalla  Santa  Chie- 
sa. Afferma  il  Fabricio,  essere  stata  fatta  una 


(i)  Can.  S.  Rom.  Eccles.  . 
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eilizlone  Greca  di  queste  Vite^  e diverse  Gré-. 
co-Latine.  Quante  poi  in  Latino  dopo  quella 
d’Eriberto  liosvveydo  ne  sieno  state  fatte,  io 
noi  so , nè  ho  crednto , che  il  ricercarne  va- 
lesse quel  tentpo , eh’  io  avrei  dovuto  impiegar- 
vi ; questo  ho  osservato , che  egli  venti  ne  con' 
ta  insino  all’ anno  ^iSqG. 

E poiché  egli  mi  venne  in  ragionando  fat- 
to parola  de’  titoli , egli  si  vuole  dal  discreto 
Leggitore  avvertire , che  dove  in  queste  Vite  si 
dà  ad  alcuno  del  santo,  o del  santissimo,  as- 
sai più  di  rado  si  leggono  questi  epiteti  nel  La- 
tino. E a dir  vero  niuno  di  questi  Padri  avreb- 
be giammai  avuto  nè  men  per  ombra  la  super- 
bia di  nominar  Santo  se  medesimo,  come  per 
altro  incautamente,  ed  alteratamente  alcuna  vol- 
ta si  osserva  essere  stato  fatto  in  questo  Volga- 
rizzamento . Sì  fatta  alterazione  di  titoli  per 
quanto  sia  frequente , ella  procede  dal  Tradut- 
tore , che  forse  per  aver  trovato  nel  titolo  ge- 
nerale Vitae  tS'S.  Patrumi  o per  checchessia 
. altro,  non  ha  quasi  mai  per  entro  all’  Opera 
lasciato  correre  il  nome  d’ uno  di  questi  Pa- 
dri senza  darli  titolo  di  Santo,  o di  Santissimo, 
o somigliante.  Oltre  a che  le  voci  santo,  e 
santissimo,  siccome  è nolo  tra  gli  eruditi,  non 
vengono  sempre  a significare  quello , che  molti 
del  volgo  suppongono,  per  rispetto  de’ quali  mi 
convien  condescendere  a dilungarmi  alquanto 
dal  mio  intendimento.  Non  significano  sempre 
queste  voci  una  qualche  sacrosanta  cosa , ovvero 
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quei  Servi  di  Dio,  i quali  in  vita  loro  le 
Cristiane  virtù  in  grado  eroico  esercitate  aven- 
do, nel  venir  poscia  solennemente  canonizzati 
da  i Sommi  Pontefici  conseguiscono  il  titolo  di 
Santo.  E primieramente  se  volessimo  andare  ?n 
traccia  della  loro  derivazione,  vedremmo,  che 
il  positivo  sanctus  essendo  participio  del  verbó 
sanciOj  tanto  vale  a capello  quanto  il  sancitus 
suo  sinonimo  : quindi  abbiamo  nei  Digesti  ( i ) , 
sante  appellarsi  le  Leggi,'  per  l’ osservanza  del- 
le quali  è stata,  cou  particolar  provvedimento 
detto  da' Latini  sanctio  j decretata  la  pena  a i 
trasgressori.  Quindi  furono  detti  santi  i muri, 
e le  porte  della  Città,  santi  alcuni  luoghi,  san- 
te alcune  persone , i quali , e le  quali  dalle  yio- 
lenze , e dadle  ingiurie  sono  renduti  'immuni , 
ed  esenti  mediante  le  Leggi,  e colle  ordinazio- 
ni di  esse  guardati  vengono,  e difesi;  di  che 
più  esempli  sono  in  Livio,  in  Giulio  Cesare , 
in  Cicerone , ed  in  Macrobio  ; ed  in  questo  ca- 
so la  voce  santo  vale  assolutamente  inviolabile. 
A questo  significato  appartiene  altresì  quel  luogo 
di  Livio  (2)  si  quid  unquam  arcani  ^ sanctive 
in  curia  Jueriti  Parimente  sanctius  aerarium, 
era  quello  presso  • gli  antichi , donde  non  si  po- 
lca trarre  danaro  per  gK  annui  bisogni.  San- 
ctum  campum  appresso  M^rco . Tullio  (3)  , 


sancta  tempia  iù  Ovitlio  (i) , quasi  augusti, 
n^va\iX\.  S ancia  vocant  augusta  Patres , au- 
gusta vócantur.  Tempia.  Cosi  Sanctum.  San- 
ctoritm  del  Tempio  di,  Salomone,  onde  appo  i 
Toscani , anche  per  questa  ragione  la’  Chiesa  si 
addimandò  snstantivamente  il  santo  y siccome 
da,,  due  luoghi  dal  Boccaccio  (2)  manifestamen-. 
te  appare  v voce  rimasa  in  oggi  sol  nelle  don* 
ne,  che  dicono  andare  in  'sarUo , ed  entrare  in 
santo.  Or  siccome  i^  Tribuni  della  plebe,  e gli 
Oratori , qualmente  è ' notissimo , appellati  ven- 
gono comunemente  santi  ^ e sacrosanti  j cosi 
anche  al  Re , ed  agli  Iraperadori  per  la  vene- 
razione , e per  la  reverenza , che  esigono  da'*  pò*, 
poli,  il  titolo  di  santo , e di  santissimo  ‘soven- 
temente fu  dato;  testimoni  ne  sienò  le  lapide, 
i bronzi,  e le  carte  d’ogni  ragione.  Certo  poi 
è ancora,  che  l^uomo  talvolta  con  un’innocen- 
za di  vita , e di  costumi  alle  Leggi  divine , ed 
umane  conforme,  si.  accosta,  diciam  così,  alla 
virtù  di  Dio,;e  delle  anime  beate:  e di  qui 
nasce',  che  a somiglianti  persone,  e a potali  co- 
stumi-si  dà  il. titolo  di  santo,  quasi  dir  voglia 
religioso,  o integerrimo,  e 'per  conseguenza 
anche  le  loro  membra , i loro  atti , e tutto  ciò, 
che.  vien  da  loro  , santo  è addimandato.  Quin- 
di sancta  anùna,  e sanctissima  coniux,  presso 


(1)  Ovid.  Fast.  > . 

(2)  nov.  72.  g.  > , 
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Virgilio  (i);  sancta  domus sancii  mores  in 
Giuvenale  (2)  ; atti  santi j vaghezze  sante ^ lei 
santa  , •anima  santa  j luci  sante  , occhi  j e pie- 
di santi,  parole  sante , e voci  sante,  appresso 
il  Petrarca,  Dante,  il  Boccaccio,  Giusto  de’ Con- 
ti (3),  e cento  altri,  cui  noverare  inutile,  ed 
increscevole  sarebbe.  Per  queste  autorità  dee  il 
Lettore  restar  pienamente  persuaso  de’  varj  si- 
gnificati, che  ha  la  voce  santo ^ fra’  quali  uno 
nelle  sacre  Carte  ve  ne  ha  insino,  che  è tut- 
to l’opposto  dei  sopraddetti,  essendoché  osserva 
il  P.  Agostino  Calmet,  che  fu  dato  per  anti- 
phrasìm  viris , et  mulieribus  prostitutis , ma- 
ximènn  idolorum  cultum  infame  obsequium 
exercentibus , apud  Hebraeos.  'Thamar  pro- 
stitiUae  loco  habita,  sancta  appellatur  fGen. 
38..  2\.J  Hebr.  (4)  Ubi  sancta,  seu  prostituta? 
Perlochè  interpretando  chicchessia  discretamen- 
te , e prudentemente  l’ aggiunto  titolo , non  nc 
dee  pigliare  ammirazione. 

Per  altro  io  son  di  credere , che  chi  tra- 
dusse , nell’  aggiugnere , che  fece  del  suo  il 


. . ; "irr  '.'V.'  l’.r.T 

(1)  Mn.-  13.  ^ ■'  ' 

(2)  Sat.>\o\  e 14.  t'  ‘ ■ ‘x 

(3)  Petrar.  son.  ji_8g.  G.  C.  31.  Petr.  son, 

210.  son,  25y.  son.  85.  e 291.  e c.  17. 
Dante  Par.  3.  Petrar.  c'.  ^o.'  e son.  172. 
Amet.  3q.  , 

(4)  Diction.  S.  Scr.  ■ 
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divisato  titolo , altro  non  f>reteBdes3e  di  dire , se 
non  buono , e >pio , nel  modo , che  si  trova  so- 
nare alcuna  volta  la, voce  santo  (i);  o piuttosto 
intendesse  di  dire  religioso,  qualmente  defini- 
sce cotal  voce  Macrobio  ^2)  riferente'  l’autorità 
di  Trebazio , dicendo  sanctum  idem  quod  reli- 
giosum,  lo  che  ccmcorda  maravigliosamente  coit*^ 
quello  del  Romano  Oratore  (3)  : aetate  grandis-, 
nata,  natura  sanctus,  et  reUgiosus.  £d  in  ciò 
parmi,  che  giudiziosamente  il  Volgarizzatore  si 
sia  vestito  della  joaaniera  delle  Ecclesiastiche  re- 
ligiose persone , che  si  davano  a vicenda  que- 
sto titolo.  In  fatti  r Epistole  di  San  Girolamo, 
e d’altri  di  quei  secoli  scritte  a persone  viven- 
ti, o di  viventi  favellando , ne  sono  piene , sic- 
come nell'  indirizzo  d’ alcuna  a S.  Agostino  bea- 
tissimo, ac  sancto  Papae  si  legge.  Similmente 
S;  Paolino  Vescovo  di , Nola  r/»  Civitate  Fkt- 
rentiae,  ubi  nunc  Vir  sanctus  Zenobius  Epi- 
scopus  est.  Costume,  che  durando  molto  ten^ 
po 'pervenne  insino  al  buon  secolo  della  Lingua 
Toscana  ; laonde  tra  le  Lettere  di  Don  Gio- 
vanili dalle  Celle , in  una  indiritta  ad  una 
buona  femmina  abbiamo:  Priegoti,  che  legga 
questa  alle  sante  serve  di  Cristo.  Oltre  a che 
(per  uscire  di  questa  digressione  da  me  fatta  non 


(1)  F occhi.  Calep. 

(2)  Saturrt.  3.  Relighs.  io. 

(3)  Pro  Rose.  Com. 
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elellivamente , ma  per  necessità  ) non  si  dee , 
ered’  io , opinare  altramente , se  e’  si  vede , die 
l’epiteto  di  salito  fu  uno  di  quegli,  che  con 
più  altri  si  diedero  ne’ novelli  tempi  della  Chie- 
sa a tutti  i Cristiani  (l),  perciocché  quello  di 
Cristiano  non  venne  in  uso  cosi  tosto;  ed  ò‘ 
chiaro  per  quei  due  luoghi  degli  Atti  de* 
gli  Apostoli;  il  primo  al  cap.  9.  v.  i3.  Domi- 
ne^ audivi  de  viro  hoc  quanta  mala  fecerit 
sanctis  tuis ; l’altro  al  v.  /^i.  del  medesimo  cap. 
Dans  autem  illi  manumj  erexit  eam  j et  cum 
vocasset  sanctos , et  \dduas  j assignavit  eam  vi- 
vavi; e siraigliantentente  per  l’intitolazione  del- 
la Pistola  di  S.  Paolo  a’  Romani  (2):  Omnibus j 
qui  siait  Romae.j  dilectis  Dei , vocatis  sanctis. 

Ma  per  far  ritorno  al  nostro  proposito,  se 
mi  Ila  dato  da  fare  il  rintracciare  gli  Autori 
di  queste  nostre  Vite,  conciossiachè 
Il  gran  tempo  a"  gran  nomi  è gran  veneno  (3) 
io  ho  dovuto  non  meno  affaticarmi,  sebbene 
indarno,  per  ritrovare  i Volgarizzatori  di  esse, 
le  quali  sembrano  lavoro  d’una  stessa  mano, 
ppsseditrice  delle  finezze  più  leggiadre  di  no- 
stra Favella,  checché  nelle  antiche  impressio- 
ni abbiano  questo  titolo:  f^ite  de"  Santi  Padri 
per  diversi  eloquentissimi  Dottori  volgarizzate; 

r r . 


(1)  Calmet.  Stor.  del  nuovo  Testam.  c.  454- 

(2)  Cap.  I.  i'.  7. 

(3)  Petr.  Tr.  del  Temp.  - . . ; 
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pluralità , che  6i  può  intendere  agevolmen- 
te ^ per  ciò  che  nel  rimanente  dell’  Opera  si 
trova , veggendosi , che  il  Prato  Spirituale , che 
nel  fine  di  queste  antiche  stampe  si  mira  ag- 
^untò,  fu  tradotto  in  volgare  da  Feo  i Beicari 
l’anrno  i444*  siccome  di  Greco  in  Latino  l’a- 
vea  recato  l’anno  Frate  Ambrogio  degli' 

Eremiti  Caraaldolensi  di  Santa  Maria  degli' An- 
geli di  Firenze , giusta  la  ricordanza , che  nel- 
r impressione  fatta  da  Andrea  Muschio  si  leg- 

S®'  ' . . . . 

Il  Cav.  Lionardo  Salviati  negli  Avverti- 
menti (i)  è’ di  opinione,  che  questo  Volgariz- 
zamento sia, fatto  nell’ anno.  i35o. 'p i in  quel 
torno;  ma  egli,  che  ne  cita  un  Testo  di  Bac- 
cio Valori,  non  s’abbattè  forse  a vedere'!  no- 
stri reputati  assolutamente  più  antichi,  e che 
danno  chiari  indizj  d’essere  tratti  da  esemplari 
di  più  tempo  avanti;  Per  altro  sì  dell’  antichi- 
tà, come  della  bontà  della  nostra  < Traduzione , 
ognuno,  che  punto  punto  nella  Lingua  nostra 
sia  versato,  ne  sarà ' competente  estimatore. 

E qui  non  si  i dee  tacere , che  alcune  di 
queste  istesse  Vite  si  trovano  anche  separata- 
mente ili  alcuna  dette  Librerie  di  Firenze,  e 
di  per  se  sòie  v si  > citano  nel  Vocabolario  "degli 
Accademici  della  Crusca. 


(i)  Tom.  2.  7ap.  n.  io5. 
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Finalmente  il  Sig.  Marchese  Scipione  Maf- 
fei,  dottissimo,  ed  eruditissimo  Gentiluomo  (i), 
dopo  avere  osservata  la  multiplicità  de’  Toscani 
ottimi  Volgarizzamenti,  fa  parola  della  presen- 
te Opera  non  potendo  assegnarle  del  Volgariz- 
zatore nome  alcuno.  Soggiugne  bensì  esserve- 
ne  un  altra  collezione,  la  quale  è varia  dalla 
nostra , con  questo  titolo  : P^ite  et  alcuni  San- 
ti j scritte  da  S.  Gerolamo , Palladio  ^ Severo 
Sulpizio,  Metafraste j,  ed  altri  Autori,  fatte 
volgari  dal  P.  Pietro  Maffei. 

Ma  queste,  ed  altrettali  notizie,  che  non 
giungono  nuove  alla  somma  erudizione,  di  cui 
è fornita  la  mente  sublime  di  V.  Sig.  Illustris- 
sima potranno  sembrare  opportune  a molti  leg- 
gitori di  quest’  Opera , i quali  tratti  dallo  splen- 
dore del  Nome  suo  posto  in  fronte  a questo 
Proemio,  qualunque  sia,  più  volentieri  lo  an- 
dranno coir  occhio  scorrendo.  Ed  io  intanto 
avrò  avuto  l'onore,  e la  gloria  di  farmi  cono- 
scere in  faccia  al  mondo  di  essere  di  V.  S.  Il- 
lustrissima umilissimo  servitore. 


(i)  Trad.  Ital.  c,  a 6. 
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VITE 

DE  SANTI  PADRI.  . ' ‘ 

J ■ \ 
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PROLAGO. 

Imperciocché  come  scrive  Messere  S.  Gre- 
gorio nobile  Dotare  di  Santa  Cliiesa , alquanti 
si  muovono  più  a ben  fare  per  (i)  assempri, 
che  per  parole,  conciossiacosaché  la  vita  de’  santi 
Uomini  sia  una  viva  lezione , come  il  medesi-  . 
mo  Santo  Gregprio  dice , e quasi  uno  specchio , 
ove  r uomo  può  considerare , e specchiare  se , 
e per  questo  modo  la,  sua  vita  ammendare,  e 
dirizzare;  considerando,  io , che  fra  tutti  i libri, 
ch’io  mai  trovassi,  qq||l  Libro  divotissimo,  che 
si  chiama  p^ita  Patrunij  contiene  bellissimi  es- 
sempli,  ed  eccellenti  della  perfetta  vita  de’  san- 
ti antichi  Padri,  i quali  veramente  furono  lu- 
ce del  mondo,  bollo,  come|  sotto  si  mostra, 
recato.!  in  volgare , acci,occhò  pon  solamente  i 
litterati  , ma  eziandio  , li  secolari,  e (2)  sanza 
gramatica , lo  possano  intendere , e trarne  uti- 
litade,  e conforto,  e edificazione.  E dobbiamo  Z 


(1)  esempj . 

(2)  senza. 
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sapere,  ehe  detto  Libro  (i)  hae  quattro  parti;  la 
prima  scrisse,  e (2)  traslatòe  Santo  Geronimo,  e 
contiene  quasi  sempre  essempri  di  virtudi;  la 
seconda la  qual  si  chiama  Paradiso , scrisse , 
e traslatòe  uno  santissimo  Monaco,  lo  qual  si 
chiama  Eradio  ; la  terza  compilòe  Giovanni  Mo- 
naco di  Gierusalemme,  secondocliè  pare  ad  al- 
cuni, e questa  contiene  pure  istorie,  e detti 
notabili  d’alquanti  Santi  Padri,  avvegnaché  mol- 
te altre  istorie  sieno  in  questo  libro  compilate 
da  certi  altri  santi  Uomini;  la  quarta  contiene 
pure  istorie  compilate  da  diversi  Santi  Padri. 
Ma  imperciocché  i predetti  Santo  Geronimo , 

* • ed  Eradio , e Giovanni , come  uomini  molto  in- 
tendenti, e Etterati ,’  iscrivendo  il  detto  libro 
ad  altri  Monaci  Etterati, (3) feciono  loro  Prolaghi 
ne’ principi  d’alquante  istorie,  e usarono  Lati- 
ni molto  esquisiti,  e sottilmente  dettati,  con- 
siderando io , che  quest»  voj^arizzare  non  fa- 
cea , se  non  per  uomini  semplici , e non  Ette- 
rati , ho  preso  uno  stile  semplice , lasciando  li 
predetti  Prolaghi,  e alcune  altre  sottigliezze,  e 
colori  rettorici  ; li  quali  a questo  fatto  non  mi 

}■  )aiono  necessari.  Ho  dunque  recato  in  vulgare  1 
a sentenzia  del  libro  più  chiaramente,  e più  util- 
mente , eh’  io  ho  saputo , e potuto , imperciocché 

(i)  ha. 

(2)  traslatò,  • . ' ■ 

\Z)  fecero.  • • - . 
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i libri  bene  distinti,  e capitolati  più  volentieri 
si  leggono,  e meglio  s’intendono,  (i)  Hoe  reca* 
to  in  certi  capitoli  tutte  quelle  leggende,  che 
mi  parve , che  fossono  troppo  grandi , accioc- 
ché la  prolissità  non  generi  fastidio,  siccome 
dice  uno  Santo.  Così  si  ricrea,  e conforta  l’a- 
nimo del  lettore  della  fine  del  capitolo,  come 
il  corpo  istanco  del  viandante  dell’  albergo,  al 
quale  giugne.  Chi  vuole  dunque  trovare  alcu- 
na cosa  leggiermente  in  questo  libro,  ragguai^ 
di  nel  numero  de’  capitoli. 

Incominciasi  la  Vita  di  S.  Paolo  primo  Ere- 
mita , e prima  come  per  paura  di  certi  pe-  * 
ricolosi  tormenti , che  si  jacevano  alU  Cri- 
stiani, fuggì  al  diserto,  e come  trovò  la 
spelonca . 

CAPITOLO  I.  ' ' 

.A.1  tempo  di  Decìo,  e di  Valeriano  Im* 
peradori  perseguitatori  de’  fedeli  Cristiani , nel 
qual  tempo  Cornelio  a Roma,  e Cipriano  a Car- 
tagine furono  martirizzati,  fu  grande  persecu- 
zione, e uccidimento  di  Cristiani  appo  Tebai- 
da,  ed  Egitto.  Veggendo  il  Tiranno,  che  si- 
gnoreggiava in  quelle  contrade,  li  Cristiani  con 


(i)  Ho. 
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3 gran  dlsiderio  ricevere  il  martirio  per  lo  'nome 
di  Cristo,  instigato,  e ammaestrato  dal  Diavo- 
lo , trovò  nuovi , e disusati  tormenti , nelli  qua- 
li tardi  e’  morissero , e con  tedio  si  tormentas- 
sero; volendo  per  questo  modo  innanzi  uccide- 
re l'anima  de’  Martiri,  faccendogli  negar  Cristo 
per  lo  tedio  del  martirio , che  ’l  corpo , lo  qua- 
le egli  volentieri  davano  a morte,  purché  tosto 
fossero  uccisi.  Ma  come  scrisse  lo  predetto  Ci- 
priano , lo  quale  dal  predetto  Tiranno  ricevet- 
te il  martirio,  volendo  i Cristiani  volentieri  mo- 
rire, non  permettea,  che  fossero  subitamente 
uccisi , ma  faceane  fare  nuovi  strazj , e perico- 
losi all’  anima.  La  crudeltà  del  quale  Tiranno, 
€ la  grandezza  della  quale  persecuzione  accioc- 
ché meglio  si  conosca , per  gl’  infrascritti  due 
memorabili  esempli  ha  manifesto. 

’S^nendo  a mano  del  predetto  Tiranno  un 
valentissimo , e fervente  Cristiano , lo  quale  per 
nuUo  tormento , quantunque  grave , si  mutava , 
il  fece  ugnere  di  mele,  e poi,  legate  le  mani 
di  dietro , lo  fece  ponere , e legare  al  sole  ar- 
dentissimo, acciocché  per  le  punture,  e per  lo 
tedio  delle  mosche,  potesse  vincere  colui,  lo 
quale  non  avea  potuto  vincere  con  altri  tormen- 
ti di  fuoco,  e di  ferro. 

Un  altro  giovane  bellissimo  fece  menare 
in  uno  molto  dilettevole  giardino,  e quivi  in- 
tra gigli  bianchissimi,  e rose  vermiglie  sotto  ar- 
buceHi  amenissimi,  li  quali  uno  venterello  facea 
dilettevolmente  menare , correndo  quivi  appresso 
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uno  rivo  b^lissimo , il  fece  porre  (i)  rivescio  in 
su  uno  letto  di  piuma  dilicatissima , e legare, 
sicché  nè  levare , nè  rizzare  si  potesse , con  cer- 
te intrecciature  di  fiori,  e d’arbuscelli  odoriferi, 
e poi  faccendo  partire  ogni  gente,  fece  venire 
una  bellissima  meretrice , la  quale  impudicamen- 
te lui  abbracciando,  e le  sue  membra  contrat-  ' 
tando , acciocché  il  corpo  del  giovane  s’ incitas- 
se, e scaldasse  a libidine,  stu^avasi,  che  egli 
consentisse  con  lei  peccare,  e di  lui  almeno 
corrompere.  E sentendosi  il  giovane  per  li  di- 
sonesti toccamenti  della  meretrice  incitato  a li- 
bidine , e quasi  presso  a corrompere , e poiché 
avea  vinti  i duri  tormenti  vedendosi  vincere  dal 
misero  diletto,  ispirato  da  Dio,  lo  quale  non 
abbandona  li' suoi  cavalieri,  non  avendo  altro  re- 
medio d’aiutarsi,  mordendosi  la  lingua  sì  la  pre- 
cise , e sputoUa  in  faccia  di  quella  meretrice , 
che  lui  impudicamente  baciava;  e per  questo 
modo  per  lo  grandissimo,  e acerbo  dolore,  ch’eb- 
be in  precidersi , mordendosi,  la  lingua , vinse  lo 
disordinato  diletto , che  già  sentia , e sendo  pres- 
so a corruzione  di  corpo,  rimase  vincitore.. 

In  questo  cotale  tempo , che  cosi  perico- 
losi tormenti  si  faceano  ai  Cristiani  appo  la  Te» 
baida  di  sotto , rimase  Paolo  in  etade  d’ armi  * 
sedici,  morti  già  il  padre,  e la  madre  ricchissimi. 


{ I ) altri  leggono  a rovescio , e Vale  supino, 
come  nelle  Nov.  ani.  loo.  4- 
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con  una  sua  suora,  la 'quale  n’era  già  ita 
a marito;  ed  era  anomaeslrato  sofficien temen- 
te in  letteratura  Greca , e Egizìaca , ed  era  man- 
sueto, e molto  amico  di  Dio.  Lo  quale  uden- 
do la  grande  persecuzione  contro  alll  Cristiani 
in  quelle  contrade , andossene  in  una  viUa  mol- 
to rimota , e quivi  stava  occulto , ed  in  segre- 
to. E incitato  dal  Demonio,  e dall’  avarizia  il 
suo  cognato,  volendo  avere  tutte  le  ^ sue  ric- 
chezze , sì  diede  vista  di  volerlo  accusare , e 
di'  farlo  prendere  come  Cristiano;  nè  da  que- 
sto il  ritraeva  il  piangere  della  moglie,  nè  il 
timore  di  Dio,  nè  l’amore  della  (i)  parentezza» 
La  qual  cosa  intendendo  Paolo,  fuggì  al  diser- 
to, e quivi  aspettando  la  fine  della  persecuzio- 
ne , come  piacque  a Dio , che  sa  trarre  d’ ogni 
male  bene,  la  necessità  tornò  in  volontà,  e in- 
cominciandosi a dilettare  dello  stato  dell’  eremo 
per  amore  di  Dio,  al  quale  prima  era  fuggito 
per  paura  mondana , e mettendosi  a cercare 
più  adentro  al  diserto , ebbe  trovata  una  bella 
spelonca  chiusa  con  una  lapida  appiè  d’uno 
bellissimo  monte,  lo  quale  era  quasi  tutto  sas- 
so ; la  qual  pietra  levando  dalla  bocca  della 
spelonca  per  investigare  quello,  che  fosse  den- 
tro, secondochè  è naturale  (2)  disidero  dell’ uomo 
di  voler  sapere  le  cose  occulte , entrando  dentro 


(1)  parentela. 

(2)  disiderio^  ^ 
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trovò  grandé,  e spazioso  luogo  con  lina  bel- 
'lissima  palma,  la  quale  per  una  apritura  del 
monte  verso  ’l  cielo  distendeva  li  suoi  rami, 
che  quasi  copriva , e occupava  quel  luogo , e 
^limivi  presso  era  una  fonte  d’acqua  viva,  e cliia- 
ìissima.  Trovòe  anche  su  per  questi  monti  in 
diversi  luoghi  alquanti  abitacoli  antichissimi,  ne’ 
qùali,  secondochè  si  truova  per  le  scritture  d’’E- 
gltto,  si  batteva  furtivamente  la  moneta  in  quel 
tempo,  che  Antonio  Imperadore  si  congiunse 
in  matrimonio  a Cleopatra  Regina  d’Egitto;  in 
segno , e testimonia  della  qual  cosa  Paolo  vi 
trovò  ancudini,  e martelli  da  quel  mestiere. 

Del  quale  luogo  Paolo  dilettandosi,  e riputan-  ' 
do , secondochè  vero  era , che  Iddio  a lui , e 
per  lui  l’avesse  apparecchiato,  e serbato,  rima- 
se quivi,  e stette  tutto  ’l  tempo  della  sua  vita 
in  continua  orazione,  e contemplazione  di  Dio, 
prendendo  Suo  cibo  del  frutto  di  quella  palma, 
e vestimento  delle  sue  fronde,  le  quali  insieme 
tessendo  se  ne  facea  vestimento.  La  qual  cosa, 
i acciocché  ninno  riputi  impossibile , chiamo  per 
testimonio  Iddio  co  i suoi  Santi  Angeli,  avere 
me  veduto , e trovato  in  quelle  parti  dello  er- 
mo , che  dal  lato  di  Siria  si  congiugne  ai  Sa- 
racini,  due  Monaci,  l’uno  de’  quali  già  xl.  an- 
ni rinchiuso  stando , solamente  la  Domenica , e 
il  Giovedì  prende  in  suo < cibo  pane  d’orzo,  e 
cacio , e bee  d’ un’  acqua  torbida  e quasi  loto-  5 
sa,  e di  questo  si  notrica  insino  al  dì  d’oggi;  e 
r altro  stando  rinchiuso  in  una  cisterna  vecchia. 
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la  quale  in  loro  lingua  ai  cliianla  (i)  siricof»- 
lia , ogni  (lì  prende  per  suo  cibo  v.  fichi  sec- 
chi, e non  più.  Queste  cose  so,  che  paiono 
incredibili  a quelli , che  non  credono , che  o- 
gni  cosa  sia  possibile  a quelli,  che  bene  di  Dio' 
si  confidano.  Ma  torniamo  a narrare  de’  fatti 
di  Paolo,  aecondochè  cominciammo. 

Come  fu  rivelato  a S.  Antonio , 

e COTTI  ei  il  trovò.  ^ ' 

* CAPITOLO  II: 

^Essendo  Paolo  già  in  età  d’anni  cxni.  e 
menando  quasi  vita  celestiale  in  terra,  e sendo 
Santo  Antonio  già  d’anni  txxxx.  in  uno  altro  e- 
remo  solitario,  e non  sapendo  di  Paolo  nien- 
te, venneli  uno  cotale  pensiero,  e immaginazio- 
ne, ch’egli  fosse  il  primo,  die  avesse  incomin- 
ciato ad  abitare  l’eremo;  la  quale  vanagloria 
volendoli  Iddio  torre , rivelògli  per  visione , chn 


(i)  il  volgarizzatore  Tion  ha  inteso  il  T. 
Lai.  il  quale  ha:  quam  gentili  sermone 
Syri  gubram , alias  gippum  vocant . Jn  al- 
tro Cod.  si  le§ge  siricuba,  ed  in  altro 
siricumba.  Siricomba  è in’^tutte  V edizioni. 
Nel  Dii-Fresne  cumba^  ed  appresso  gli 
Spagn.  comba,  in  signf.  di  Ciotta. 
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un-  altro  era*nell’  eremo  più  adentro , che  er» 
migliore  di  lui,  ed  ammonillo,  che  ’l  doresae 
andare  a vedere.  Per  la  qual  cosa  Antonio,  av- 
vegnaché debole  per  la  vecclùezza,  incontaneo- 
te  la  mattina  per  tempo  prendendo  un  suo  ba- 
stone per  sostentare  le  sue  membra  deboli,  mos- 
sesi per  andare,  avvegnaché  non  saj^sse  lo  luo- 
go , né  r abitazione  di  Paolo  ; ed  essendo  in  sul 
mezzo  dì,  sentendo  un  grandissimo  caldo,  co- 
minciossi  a confortare  in  Dio  per  lo  grande  de- 
siderio, che  avea  di  trovare  Paolo,  e disse:  Cre- 
do, e spero  nel  mio  Iddio,  che  mi  mostrerà 
lo  suo  servo , lo  quale  mi  promise  Ed  ecco , 
come  piacque  a Dio , così  andando,  e confor- 
tandosi , levando  gli  occhi  ebbe  veduto  uno  ani- 
male , che  parca  mezzo  uomo , e mezzo  caval- 
lo (li  quali  li  Poeti  chiamano  Centuari)  lo  qua- 
le vedendolo  Antonio,  si  fece  lo  segno  della 
Croce , e salutollo ,’  e disse  : In  che  parte  abi- 
ta questo  Servo  di  Dio , che  io  ▼©  ( i ) ca- 
endo?  AUora  quello  Centauro,  come  fu  volontà, 
di  Dio,  intendendo  Antonio,  ed  estendendo  la 
mano  diritta  verso  una  via , e parlando  come 
potea  , anzi  linguettando  confusamente , mostròe 
ad  Antonio  la  via,  onde  dovea  tenere.  E fatto  . 
questo  subitamente  cominciando  a correre  verso  « 
la  pianura , disparve . Ma  se  questo  Centua- 
ro  è animale  di  quello  bosco , o se  un  Diavolo 


(i)  cercando. 
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confiDse,e  formò  cotale  forma  mostruosa  per 
mettere  paura  ad  Antonio , incerto  è , e nullo  sa 
chiaramente  quello,  che  fosse.  Della  qual  cosa 
Antonio  maravigliandosi  procedeva,  e continua- 
va la  sua  via  pensando  di  questa  cosa,  che  gli 
era  apparita.  E andando  così  pensando  perven- 
ne ad  una  valle  molto  sassosa,  e quivi  miran- 
do vide  quasi  la  forma  d’  un  uomo  piccolo  col 
naso  ritorto,  e lungo,  e con  corna  in  fronte, 
ed  aveva  i piedi  quasi  come  di  capra  ; alla  qual 
cosa  spaventandosi  Antonio , armossi  del  segno 
della  Croce , e prese  Gdanza  in  Dio , e incon- 
tanente. lo  predetto  animale  quasi  in  segno  di 

• pace,  e di  sicurtà  gli  proferse  datteri.  Allora 
Antonio  prendendo  fiducia,  istette,  e dimandol- 
lo  chi  fosse,  e quegli  rispuose  così:  Creatura 
sono  mortale,  e uno  di  quelli,  che  discorrono 
per  r eremo , li  quali  li  Pagani  ingannati  per 
varj  errori  adorano  per  Dii,  e chiamano  Fauni, 
Satiri,  o Incubi.  Sono  legato  dalla  gente  mia: 
€ preghiamoti,  che  per  noi  prieghi  lo  comune 
Signore , lo  quale  sappiamo  essere  venuto  per 
la  salute  del  Mondo,  e in  ogni  contrada  è spar- 
ata la  sua  fama.  Le  quali  parole  udendo  Anto- 

. nio  incominciò  a 'piangere  di  grande  letizia, 
gaudendo  della  gloria  di  Cristo,  e della  scon- 
fitta del . nimico . £ maravigliandosi , come  quel- 

• lo  animale  avea  potuto  intendere  la  sua  lingua, 
e parlargli , e percotendo  lo  bastone  in  terra , 
piangendo  diceva:  Guai  a te,  Alessandria,  la 
quale  per  Iddio  adori  gl’idoli,  e le  bestie,  guai 
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a te , città  meretrice , nella  quale  pare , che  sie^' 
no  entrate  tutte  le  Dimonìa  del  mondo.  Or  che 
dirai  per  tua  scusa?  Ecco  le  bestie  confessano 
Cristo.  E dicendo  queste  parole  Antonio,  quel- 
lo animale  si  levò  a corsa,  e (i)  fuggie.  Di  que- 
sta cosa  nullo  dubiti  riputandola  incredibile, 
o vana;  imperciocché  al  tempo  dello  Impe- 
radore  Gostanzio  uno  simigliante  uomo  vivo  in 
Alessandria  fu  menato , e poi  lo  suo  corpo , es- 
sendo già  morto,  fu  insalato,  perchè  il  caldo 
non  lo  guastasse , e portato  in  Antioccia  innan- 
zi allo  mperadore , secondochè  di  ■ ciò  quasi  tut- 
to il  mondo  può  rendere  testimonianza.  Ma  tor- 
niamo al  nostro  principale  proponimento.  Ecco 
Antonio  pur  seguitava  la  sua  andata , avvegna- 
ché non  trovasse  se  non  bestie , e luoghi  di- 
serti , e sanza  via  ; ma  confidavasi  in  Dio , non 
potendo  credere,  eh’  egli  1’  abbandonasse.  Ed 
ecco  la'  seconda  notte  avendo  egli  molto  veg- 
ghiato  in  orazione , già  appressandosi  al  dì , vi- 
de una  lupa  appiè  d’  uno  monte,  che  mostra- 
va d’  avere  gran  sete , alla  quale  Antonio  se- 
guitandola, avvegnaché  quasi  nulla  veder  potes- 
se , perchè  non  era  ancora  giorno , ma  come  di- 
ce la  Scrittura , la  carità  cacciando  paura , An- 
tonio entrò  più  adentro , ma  pianamente , e con 
silenzio , che  non  fosse  sentito  ; e andando  mol- 
to adentro,  vidde  uno  lume  dalla  lunga.  E 


! 


la 

movendosi  con  più  disidcrio  per  andare  tosto,  in- 
ciampòe  in  una  pietra,  e fece  alcuno  strepito, 
lo  quale  suono , e strepito  . sentendo  Paolo , lo 
quale  era  dentro,  serrò  incontanente  un  uscio, 
che  v’era,  maravigliandosi  di  quello,  che  sen- 
tito aveva.  Allora  Antonio  si  gittò  appiè  del- 
r uscio , e stette  infino  presso  a nona , pregan- 
do che  gli  fosse  aperto , e dicea  : Chi  io  sìa , 
« donde,  e perchè  io  sia  venuto,  tu  ’l  conosci. 
E questo  dicea  credendo,  che  Iddio  gli  avesse 
rivelata  la  sua  venuta , e la  cagione , e diceva: 
Sappi,  che  io  non  sono  degno  di  vedere  la 
faccia  tua , ma  pure*  inaino  eh’  io  non  la  veg- 
gio', non  mi  partirò.  Poiché  ricevi  le  bestie, 
come  cacci  gli  uomini?  Cercai,  e ‘botti  trova- 
to,'picchio,  acciocché  m’apri,  e se  questo  non 
mi  concedi,  morrommi  al  tuo  uscio,  e alme- 
no mi  soppellirai,  poich’  io  sarò  morto.  Al  qua- 
le Paolo  quasi  sorridendo,  cognoscendo  il  fer- 
vore del  suo  desiderio , rispose  : Nullo  diman- 
,da  grazia  minacciando,  e piangendo  : pare , che 
mi  minacci,  che  di’,  che  ti  lasceraì  morire,  se  io 
non  ti  ricevo.  E cosi  dicendo , e sorridendo  gli 
aperse.  Ed.  entrando  dentro  Antonio,  abbraccian- 
dosi con  Paolo,  salutaronsi  per  proprj  nomi, 
avvegnaché  mai  innanzi  lo  nome  l’uno  dell’al- 
tro non  (j)  avessono  saputo.  f * 


(i)  avessero. 


,-iff 
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Conte  Paolo  rivelò  a S.  Antcmo  la  sua  ' 
morte , 

CAPITOLO  III. 


E 


poiché  ehboDO  rendute  grazie  a Dio, 
e furonsi  postica  sedere  insieme.  Paolo  inco> 
minciò  a parlare,  e disse:  Ecco  quegli,  il  qua- 
le con  tanto  istudiò  hai  cercato  di  trovare , 
che  quasi  pule  di  vecchiezza , e di  ^salvatichez- 
za.  Or  ecco,  vedi  uomo,  che  di  qui  a poco 
tornerà  in  cenere . £ poi  disse  : priegoti  per  ca- 
rità, che  mi  narri  in  che  stato  è l’umana  ge- 
nerazione, e sotto  che  Imperio  si  regge,  e se 
sono  più  rimasi  alcuni  Eretici,  e Idolatri.  E 
stando  in  questo  cotale  parlamento,  (i)  ridonò 
un  corbo  volare,  e porsi  in  su  uno  ramo  d’uno 
arbore  presso  a loro,  lo  quale  quindi  tosto,  e 
lievemente  volando,  venne,  e puoie  uno  pane 
in  terra  in  mezzo  di  loro , e partissi . Della  ■ 
qual  cosa  maravigliandosi  ringraziando  iiuieme 
14dio,  disse  Paolo:  Ecco  lo  Signore  nostro  ci 
ha  mandato  mangiare.  Veramente  benigno,  e 
cortese  è lo  nostro  Signore,  lo  quale  già  sono 
uc.  anni  per  questo  modo  ogni  dì  m’  ha  man-  s 
dato  un  mezzo  pane,  ma  ora  per  la  tua  venu- 
ta hae  per  tuo  àmore  dopli^ÉRbla  vivanda.  £ 


(i)  videro. 


dopo  queste  parole  rendendo  grazie  a Dio  puo- 
sonsi  a sedere  insieme  (i)  in  sul  cigliare  della 
fonte  per  mangiare.  Ma  contendendo  insieme 
per  reverenza  l’uno  dell’  altro  di  rompere  im- 
prima quel  pane , allegando  Paolo , che  ciò  do- 
vea  fare  Antonio , perchè  era  ospite , e pelle- 
grino appo  lui , e Antonio  dicendo , che  ’ que- 
sto dovea  fare  pur  egli  perdi’  era  più  antico, 
e più  santó,  istando  in  questa  cotale  santa,  e 
umile  contenzione  quasi  infino  a vespro , al- 
1’  ultimo  presono  per  consiglio,  che  ciascuno 
lo  prendesse  dal  suo  lato,  e così  ciascuno  ti- 
rando ,'  il  pane  si  divise  per  mezzo , e rimase 
in  mano  o ciascuno  la  metade , e poi  chinan- 
dosi nella  fonte  bewono  un  poco  d’acqua.  E 
poich’  ebbono  così  mangiato  e beuto,  e ren- 
dute  le  grazie  a Dio,  incominciarono  insieme 
«-  parlare  di  Dio  vegghiando  tutta  la  notte  in 
sante  / orazioni , e ragionamenti  di  Dio . E poi- 
ché fu  di,  Paolo  incominciò  a parlare  ad  An- 
tonio, e dissegli:  Già  è lungo  tempo,  fratei 
mio  carissimo,  eh’  io  seppi,  che  tu  abitavi  in 
queste  contrade , e che  Iddio  mi  ti  proiuil^ 
per  compagno,  e rivelommiti;  e ora  perchè  è 
venuta  l’ora  della  morte  desiderata,  e compiuto 
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(i)  insul  so^iare  ha  il  Cod.  delt  Accad. 
della  Crusca  y nelle  stampe  per  lo  più, 
nelF  orlo , ’ erf  m una  di  esse  nell’orto^ 
il  IdOt,  dice  margo. 
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lo  corso  della  mia  vita,  debbo  essere  sciol- 
to del  legame  'del  corpo , e congiugnermi  col 
mio  diletto  Cristo,  e ricevere  la  corona  della 
giustizia.  Tu  se'  mandato  da  Dio,  acciocché  ti^ 
mi  seppellisca,  e 'renda  la  terra  alla  terra.  Le 
quali  parole  udendo  Antonio  incominciò  a pian- 
gere fortemente , pregandolo , che  non  lo  abban- 
donasse, anzi  il  menasse  con  seco.  Allora  ri- 
spuose  Paolo , e disse  : sai , che  non  dei  pure  • 
addomandare,  e cercare  il  vantaggio  tuo,  e' la 
tua  utilitade,  ma  l’ altrui.  Ben  so,  che  per  te 
farebbe  di  lasciare  lo  vincolo , e lo . peso  della 
carne,  e andarne  a Cristo.  Ma  a’  frati,  e di- 
scepoli tuoi  ancora  è necessaria  la  tua  vita, 
acciocché  prendano  da  te  assempro.  fecondo 
l’ordine  della  caritade,  dei  esser  contento  di 
rimanere  per  l’altrui  servigio.  Or  ti  priego,  se 
non  t’  é troppo  grave,  che  vadi,  e torni  alla 
tua  cella,  e che  tu  tolghi,  e rechi  quel  (i) 
palio,  lo  qual  ti  diede  Attanasio  Vescovo,  ac- 
ciocché in  esso  involghi  lo  mio  corpo  quando 
sarò- morto.  £ questo  disse  Paolo,  non  perch’ 
egli  di  quel  palio  molto  si  curasse , nè  cercas- 
' se  quel  tanto  onore  d’essere  involto  in. palio  do- 
po la  morte , lo  quale  vivendo/si  vesHa  pure  di 
palme  contessute , ma  acciocché  Antonio  non 
sentls*se  troppo  dolore  vedendolo  morire.  Allora 
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(i)  pallio  leggono  altri  Testi. 
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Antonio  udendo  ricordare  lò  palio  di  (i)  Atf 
tanasio , e vedendo , che  ciò  non  potea  sapere , 
se  non  per  divina  revelazione,  maravigliossi  mol- 
to, e inchinando  ..il  capo  con  revereuzia,  non 
9 fue  ardito  di  contradire,  ma  incominciò  a piaur 
gere  teneramente.,  e poiché  l’ebbe  abbracciato 
mossesi  per  tornare  al  Monistero  sup  per  lo 
predetto  palio;  e dandogli  forza  l’amore,  che’l 
• portava,  vincea  la  fragilità  della  vecchiezza,  e 
fu*  giunto  tosto  al  Monistero  molto  istanco:  al 
quale  venendo  incontro  dye  suoi  discepoli  di- 
mandaronlo  dove  fosse  stato  tanto.  Bispuose  la- 
grimando:  Guai . a me  misero  peccatore,  che 
falsamente  sono  reputato,  e chiamato  Monaco, 
e non  ^ono  nulla.  (2)  Abbo  veduto  Elia,  abbo 
veduto  Giovanni  Batista, nel  diserto,  e veramen-' 
te  abbo  veduto  Paolo  in  Paradiso.  E,  tutto. qu#» 
sto  diceva  di  Paolo,  assimigliandolo  ai  predetti 
Santi,  e il  diserto  chiamava  Paradiso;  on^e  da* 
discepoli  non  fue  inteso.  Dette  queste  parole 
non  potendo  più  dire  per  l’abbondanzia  del  do-  . 
lore,  che  avea  dentro,  tacette,  e picchiandosi 
il  petto  prese  il  palio,  e (3)  uscette  di  cella,  e 
mossesi  per  (4)  correre  a Paolo.  E pregandolo  t 
i discepcii,  che  più  chiaramente  dicesse,  loro 

■ ' . 'Il,-  I ^ u . 
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altri  Atanagio. 
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(4)  altri  leggono  andare.. 


^ello  cbe  'avea  veduto , rispose  loro  ; tempo  ^ 
di  parlare,  e tempo  è di  tacere.  £ per  lo  de-* 
alderio,  ch'avea  di  giugnere  a Paolo,  non  re* 
Standosi  pure  a mangiare,  uscì  di  cella,  e in 
fretta,  correndo  come  potea,  tornava,  temendo 
quello,  che  gli  avvenne,  cioè,  che  innanzicliè 
giugnease.  Paolo  passò  di  questa  vita  in  sant% 
pace. 

Come  Antonio  vidde  V anima  di  Paolo  andar- 
ne  al  Qielo^  e come  seppellì  il  suo  corpo. 

-,  CAPITOLO  IV. . 

Xl  secondo  giorno  essendo  ( i ) giàe  Antonio 
presso  alla  cella  di  Paolo,  e avendo  ancora  ad 
andare  quasi  per  ispazio  di  tre  ore vidde  chia* 
ramante  Paolo  fra’  cori  degli  Angioli,  e de’ Pro*' 
feti,,  e^degli  Apostoli  ornato  di  mirabile  chia* 
ritade,  e bijmchezza  salire  al  Cielo,  onde  in* 
qonUnente  . gittandosi  in  terra , e spargendosi  la 
polvere  in  capo  piangea , e dicea  : o Paolo  mio , 
come  ti  parti,  e non  ti  se’  da  me  accommiatato? 
o. Paolo,  perchè  mi  lasci?  Oimè  come  tardi  tii® 
conobbi,  e come  tosto  ti  perdo!  E poi  levan- 
dosi per  giugnere  tosto  alla  cella  di  Paolo  per 
trovare  lo  suo  corpo,  corse,  secondo  eh’  egli 
solea  narrare , con  tanto  disiderio , e con  ^ tanta 


(t)  già.'.  . . - • 
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^lontade  quel  tanto  spazio  di  via,  che  restava  j' 
che  quasi  parve  uccello;  e entrando  nella  spelon- 
ca , trovò  quel  santissimo  corpo  istare  ginocchio- 
ne  colle  mani  giunte , e cogli  occhi  verso  il  Cie- 
lo, e parea,  che  orasse.  Onde  Antonio  immagi- 
nandosi, che  ancora  fosse  vivo , e orasse , puosesi 
ivi  presso,  e con  silenzio  orava,  ma  non  senten- 
do , come  solea , Paolo  sospirare  quando  orava , e 
vedendo,  che  nullo  movimento  avea,  cognobbe 
per  certo,-  ch’era  passato.  Avendo  Paolo,  in  ora- 
zione istando,  lo  spirito  mandato  a Dio,  lo  cor- 
po èra  così  rimaso  inflessibile.  E prendendo  il  cor- 
po , e involgendolo  in  quel  palio , che  avea  re- 
calo , con  molte  lagrime  cantòe  salmi , e fece 
orazione  secondo  l’uso  della  Cristiana  Religio- 
ne , e trasse  il  corpo  fuori  della  spelunca  ; ma 
non  trovando  alcuno  ferramento , con  che  fare 
la  fossa , contri  stavasi , e non  sapea , che  si  fa- 
re, e dicea:  s’io  torno  al  Monasterio  mio,  trop 
po  indugerei,  perchè  ci  è via  di  quattro  gior- 
nate ; se  io  istò  pur  qui , io  non  fo  nulla . E 
levando  gli  occhi  a Dio  disse:  ecco,  Signor  mio, 
non  so  che  mi  fare  ; morrommi  qui  come  degno 
* sono , e cadendo  allato  a questo  tuo  combatti- 
tore renderotti  lo  spirito.  E stando  cosi  in  que- 
sto cotal  pensiero  Antonio , aspettando  lo  divino 
consiglio,  ecco  subitamente  vidde  uscire  del  di- 
serto molto  adentro  due  bellisimi  lioni,  e veni- 
re molto  correndo  verso  lui;  li  quali  vedendo 
cosi  venire , nel  primo  loro  aspetto  temette , ma 
incontanente  levando  la  mente  a Dio  prose 
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fiducia,  e non  temette,  se  non  come  di  due  co- 
lombe. E come  furono  giunti  i lioni  al  corpo 
di  Paolo,  stettono  fermi  mansuetamente,  e git- 
tandosi  a giacere  alkito  al  corpo,  ruggliiavano 
in  tal  modo,  che  veramente  parea,  che  pian- 
gessono  la  morte  di  Paolo;  e poi  levandosi  in- 
cominciarono qui  appresso  a cavare  la  terra  col- 
le branche , e fecero  una  fossa  a forma , e mi- 
sura, d’uno  corpo  d’uomo;  e fatta  la  fossa  inchi- 
nando il  capo  quasi  con  reverenzia  verso  Anto- 
nio, e mansuetamente  leccandogli  le  mani,  e* 
piedi,  parea  dirittamente,  che  domandassono  la 
sua  benedizione , Volendo  prendere  da  lui  com- 
miato. La  qual  cosa  intendendo  Antonio , in- 
cominciò con  grande  (i) cuore  >a  lodare,  e rin- 
graziare Iddio,  e rallegrandòsi , eh’ eziandio  gli 
animali  bruti,  e>muti  secondo  il  modo  loro  l’ub- 
bidiano,  e ' conosceano , orò,  e disse:  Signor 
mio,  senza  da  cui  provedenza,  e volontade  non 
cade  pure  una  fronde  d’albore,  non  pure  una 
passera  si  posa  in  terra , dà’  loro  la  tua  bene- 
dizione, come  tu  sai;  e accennando  colla  ma-u 
no,  che  si  partissono,  quelli  ricevuta  la  licen- 
zia si  partirono;  e- partiti  i lioni,  Antonio  con 
reverenza  prese  quel  santissimo  corpo,  e sep- 
pellillo.  E.  poi  come  erede  di  Paolo,  per  gran- 
de divozione  prese  la  tonaca  sua,  la  quale  in 


(i)  reverenza  ha  il  Testo  delV  Accad,  della 
Crusca  j fervore  le  stampe. 
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modo  di  sporte  egli  medesimo  s'avea  tessuta  di 
palme,  e tornando  al  suo  Monistero  narròe  (i) 
cioè , che  gli  era  incontrato , a’  suoi  discepoli , 
e per  reverenza  del  suo  padre  Paolo  quella  to- 
nica portava  pure  . le  Pasque , e’  dì  molto  so- 
lenni. 

Piacemi  in  fine  di  questa  leggenda  doman- 
dare gli  uomini  ricchi , = e potenti  del  mondo  , 
i quah  non  sanno  bene  usare  le  loro  (ricchez- 
ze , i quah  hanno  gli  grandi  palagi  di'  marmi , 
e indorati,  e comperano  h molti  poderi,  e le 
grandi  possessioni:  che  mancòe  mai  a,  questo 
povero  vecchio,  cioè  Paolo?  Voi,  uomini  ricchi, 
beete  con  coppe  gemmate;  e Paolo  méttendosi 
l’acqua  in  bocca  con  mano,  soddisfacea  alla 
sete.  Voi  portate  li  vestimenti  ornati,  e inno- 
rati; e Paolo  ( non  . ebbe  mai  cosi  buona  gon- 
nella com’  hae  uno  de’  minimi  fanti.  Ma  per 
contrario  considerate , che  a questo  povero  era 
aperto  il  Cielo,  e a voi  lo  ’nferno.  Egli  aman- 
do nuditade  servòe  la, vesta  di  Cristo.  Voi  ve- 
t-,  stiti  a seta  avete  perduto  il  vestimento  di  Cri- 
sto. Paolo  sepulto  vUmente  in  terra,  lisusci-  ' 
terà  con  gloi'ia.  Voi -co  i sepolcri  de’ marmi,  ! 
-ed  esquisiti,  ed  aurati  risusciterete  a pena.  Per- 
donate , pregovi , perdonate  almeno  alle  ricchez- 
ze, che  tanto  amate, '6  non  le  spendete  in  co- 
se vane,  e inutih,  0 perchè  involgete  voi  h 

(i).cfò.  . 
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morti  vostri  in  vestimenti  aurati?  Come  non 
cessa  r ambizione,  e,  la  vanità,  almeno  a tem- 
po di  corrotto,  e di  pianto?  Or  non  possono 
infracidire  i corpi  de’  ricchi,  se  non  s’involgo- 
no in  seta?  Priego  voi  tutti,  che  queste  cose 
leggete,  che  vi  ricordi  pregare  per  me  Gero- 
nimo peccatore  ; che  in  verità  vi  dico , che  se 
Iddio  mi  mettesse  al  partito , più  tosto  elegge- 
rei la  povera  tonica  di  Paolo  co  i meriti  suoi, 
che  le  porpore  de’  Re  co  i regnami  loro. 

Qui  finisce  la  Leggenda  di  S.  Paolo  pri- 
mo Eremita.  Deo  gratias. 

Incomincia  la  Leggenda  di  Santo  Antonio , eia 
- prima  del  mirabile  suo  fervore  nel  princi- 
pio delia  stia  conversione. 

CAPITOLO  V. 

J^ntonio  nato  di  nobili,  e religiosi  pareidi 
delle  contrade  d’Egitto,  e notricato  in  tanti 
vezzi,  e con  tanto  studio,  che  appena  era  la- 
sciato uscire  fuori  di  casa,  essendo  ancora  in 
etade  puerile , inspirato , e ammaestrato  da  Dio 
fuggi'a  r usanza , e le  compagnie  de’  vani  gai> 
zoni,  e per  non  isviarsi  con  loro,  non  permi- 
se d’essere  posto  alla  scuola.  £ fuggendo 'ogni 
studio  di  vana  scienzia  starasi  innocentemente, 
aecondochè  narra  la  Scrittura , che  facea  Giacob 
Patriarca , quando  era  fanciullo . E stando  in 
casa,  e andando  alla  Ecclesia  col  padre,  e colla 
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madre,  isludiava  d’orare,  e ringraziare  Iddìo 
con  gran  desiderio , e amore:  e ascoltando  di- 
Kgentemente  quello,  che  si  diòea  nella  Eccle- 
sia, studiavasi  di  metterlo  in  opera.  Non  era 
grave  ai  suoi  parenti  chiedendo,  come  soglio- 
no fare  i fanciulli , varj , e dilicati  mangiari , 
o altri  ornamenti,  ma  contento  di  quello,  che 
dato  gli  era,  più  non  chiedea.  E passati  già  dì 
questa  vita  lo  padre , e la  madre , rimanendo 
in  età  d’  anni  xviii.  ovvero  di  xx.  governava,  e 
guardava  diligentemente,  e onestamente  la  ca- 
sa, e la  famiglia  tutta , e massimamente  una 
piccola  sorella,  che  gli  era  rimasa.  E passati 
già  quasi  sei  mesi  dopo  la  morte  del  suo  pa- 
dre , e della  sua  madre , acceso  d’ un  santo , e 
vivo  desiderio , venne  pensando  i come  gli  ^P' 
postoli,  dispregiando,  e lasciando  ogni  cosa  avea- 
no  seguitato  Cristo , e molti  altri  discepoli  de- 
gli Appostoli,  vendendo  ogni  loro  possessione, 
poneano  Io  prezzo  ai  loro  piedi , e per  loro  ma- 
no gli  comunicavano  a tutti  i fedeli.  E stando 
in  questo  pensiero  una  fiata  con  gran  desiderio 
di ^ seguitarli , pensando  il  merito,  e la  gloria, 
che^  perciò  ricevuto  aveano,  avvenne,  che  en- 
trò nella  Ecclesia  per  udire  la  Messa.  E come 
piacque  a Dio,  avvenne,  che  si  lesse  quello  Evan- 
gelio, lo  quale  narra  come’ Cristo  disse  a uno 
giovane  ricco;  se  tu  vuogh  essere  perfetto,  va’, 
e vendi  ogni  cosa , che  tu  hai , e dallo  ai  po- 
veri, e vieni  dipo’  me,  e seguitami,  e averai 
tesoro  in  Cielo.  La  qual  parola  udendo  , non 


\ 


Digilized  by  Google 


a3 

comò  da  uomo , ma  come  da  Dio , k ìfflaginan>>- 
dosi,  che  propriamente  Iddio  per  lui,  e a lui 
r avesse  fatta  dire,  e dicesse,  trasse  a se  stesso 
cotale  comandamento,  e tornando  a casa  dispera 
se , e distrìbuette  o Vendendo , o donando  a i 
vicini,  e a i poveri  ogni  sua  sostanzia,  riser-is 
bandone  una  pìcciola  quantitade  per  la  sorella. 

£ fatto  questo,  entrando  un  altro  giorno  nella 
dettai  Chiesa  alla  Messa,  udì  leggere  quello 
Evangelio,  nel  quale  dice  Cristo:  Non  abbiate 
aoUecitudine  per  lo  dì  di  domane.  La  qual  pa* 
vola  anche  intendendo  detta  per  se,  tornando 
a casa  diede  anche  quello  cotanto,  che  avea 
serbato,  ai  poveri.  E raccomandando  la  sorella 
ad  alquante  santissime  Vergini  d’un  Monaste- 
rio,  che  la  ’nformassero  al  loro  esemplo,  non 
potendo  più  sostenere  d’abitare  colle  genti  del 
secolo,  acceso  d’un  santo  desiderio,  fuggi  in 
solitudine,  e incominciò  a fare  asprissima,  e san- 
tissima vita.  In  quello  tempo  erano  pochi  Mo- 
nasterj  in  Egitto,  e nullo,  che  si  sapesse,  abi- 
tava solitario  nel  diserto . Dilungavasi  un  poco 
dalla  sua  contrada,  e qui  separato,  e scostato 
dagli  altri  iacea  penitenzia  per  questo  modo. 
Essendo,  qmvi.j^^  una  villa  presso , uno  santo , 
e antico  Eremito, 'e  molti  altri  quindi,  e per 
altre  contrade  dintorno , Antonio  come  ape  pru- 
dentissima tutti' viiitando,  e le  virtudi  di  cia- 
scuno considerando , di  tutti  si  studiava  di  gua- 
dagnare , e di  trarre  mele  spirituale . E per  ìxaa, 
santa  invidia  tutti  con  ardentissime  desiderio 


ifitudiava  di  seguitare,  considerando'  in  quale 
'virtù  massimamente  ciascuno  abbondasse,,  £ per 
questo  modo  ciascuno  visitando,  e di  ciascuno 
frutto , ed  esemplo  traendo , tornava  al  suo  abi- 
tacolo. Per  li  esempli  de'^quali  acceso  di  mi- 
; gliorare,  dimenticandosi  d’ogni  sua  prima  rio- 
.cbezza,  parenti,  e onori,  e tutto  ’i  mondo,  ora- 
va quasi  assiduamente.  £ sappiendo  queUo,  eh» 
dice  r Apposolo,  cioè,  che  chi  non  lavora,  non. 
manduchi,  lavorava  colle  sue  mani,  e del  suo 
^lavoro , e guadagno  vivea , e ' quel  tanto , che  U 
.soperchiava,  dava  ai  poveri.  £ con  tanto  studio, 
e desiderio  intendea  la  Scrittura  santa,  che 
mai  non  la  dimenticava;  ma  serbando  nel  suo 
cuore  tutti  li  comandamenti  divini,  avea  la  me- 
, moria  in  luogo  de’  libri,  della  qual  fatto  avea 
>quasi  imo  armario  delle j Scritture  sante.  Sì  gra- 
ziosamente la  sua  vita  menava,  e con  tanta  re- 
verenzìa  s’-inchinava , e ubbidiva  a .tutti  quelli, 
li  quali  visitava,  che  ciascuno  1* amava,  e di 
puro  cuore,  e singolare  affetto.  Considerava 
studiosamente  quale  ’ vita  massimamente , e sìn- 
gi^larmente  in  ciascuno  rilucea,  ed  acceso  a 
seguitarli  d’un  santo  zelo,  e per  una  santa  in- 
^vidia»  dall’uno  imprendea  astinenzia,  dall’ al- 
tro umiltade^  ed  ora  la  mansuetudine  di  que- 
.sto,  ed  ora  la  carità  di  quell’  altro  seguitare  si 
studiava.  £ per questo  mudo  tutti  consideran- 
do, e da  tutti  esemplo,  e sàidio  ’(f  alcuna  vir- 
tù traendo,  quasi  come  pasciuto, i e caricato  di 
i4.fiori  tornava  al  suo  romitorio a quivi. tutte  le 
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TÌrtuài,  et’  av«a  in  altrui  aingularménte  ' vedcF* 
te,  8Ì  riducea  a memoria,  e quasi  per  santà 
considerazione  masticandole,  brigara  d’ incorpo- 
rarleù  amando,  e seguitando.  Non  considerava, 
come  sogliono  fare  i < negligenti , li  suoi  pari, 

0 quelli,  che  in  virtù^Tuinori  di'  fui’  fossero, 

ma  I infiammato  di  mirabile  fervore , ' e ' d’  una 
santa  superbia,  studiava,  che  nullo  s’ avanzas- 
se, nè  eccedesse  in  qualunque  cosa;  e questo 
faceva  sì  umilmente,  e sì  graziosansente , chè 
avvengachè  tutti  già  quasi  avanzasse 'in  fama;  i;- 
in  verità  di  santità,  a tutti  noù  però  dimenò 
era  caro,  e grazioso,  e nullo  gli  avea  invidia; 
anzi  tutti -quando  il  vedeano,  lo*' chiamaVànó 
deicola,  cioè  uomo  di  singolare’ 'devozione,  è 
tutti  l’amavano,  riceveano' come'  figliuolo,  e 
fratello.  ' *'  • ‘ ' ' 

-,  iit  . f!  ■ f 

Della  guerra  j Diavolo  gli  mosse  j é 

come  < vinse  lo  spirUaf'rdella  famicazUme^  \ 

1 t’\-t  i,  - , I ,.:i  -i.i- 

= - CAPITOLO  VI. 

E.  . , , ^ . 7 / ‘ • 

vedendo,  e 'intendendo  lo  nimico  del-  ' 
r umana  generazione  in  Antonio  tante  virtudi , e 
tanta  fama,  e gloria,  brigava  molto,  tentando- 
lo , di’  ritramelo  da  quello  santo  proponimenta 
-E  prima  movendogli  guerra  gl’  incominciò  a 
mettere  pensieri  importuni  delle  ricchezze  , eh® 
,avea  lasciate,  e della  sorella,  eh’  era'rimasa,  e- 
della  nobiltà  di  sua  schiatta,  e della  gloria,  6 
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pompa  del  secolo,  la  qaale  avere  solea,  ‘e  po> 
tea,  se  volea.  E poi  per  ispaventarlo  gli  met- 
tea  forti  imaginazioni  della  grande  fatica,  che 
è a venire' a virtù,  della  fragilità  del  suo  cor* 
po , I de’  molti  pericoli , e lacciuoli , che  sono 
jiella  via  della  penitenzia.  Anche  come  era  gio- 
vane , e però  potea  assai  tempo  godere  lo  mon- 
^o,  e poi  tornare  a Dio.  Delle  quali  tutte  co- 
«e,  e imaginazioni  Antonio  armatosi  del  segno  , 
della  croce,  e continuando  l’orazione,  e la  me- 
znoria  della  passione  di  Cristo,  facendosene  bef- 
^e,  vedendosi  lo  nimico  vincere,  e vergognan- 
dosi d’essere  da  lui  sconfìtto,  mossegli  l’usata 
battaglia,  che  suole  dare  ai  giovani,  cioè  del- 
la carne,  e molestavalo  in  mettendogli  di  dì, 

€ di  notte  laidissimi  pensieri,  e imaginazioni, 
e fantasie . Ed  era  sì  forte  questa  battaglia , met- 
tendo lo  nimico  importunamente  questi  pensie- 
n,  e imaginazioni,  e fanta^,  e Antonio  isfor- 
zandosi  di  cacciarli  orando , e piangendo  , e gri- 
dando a Dio,  che  sanza  dubbio  parea  a chi  ’l 
sentia  in  questa  agonia,  eh’  egli  visibilmente  pu- 
gnasse col  Diavolo.  Lo  nimico  gli  scaldava  la 
15 carne,  e incitavalo  a disonesti  reggimenti,  ed 
egli  la  macerava  vegghiando,  orando,  e digiu- 
nando, e in  molti  modi  se  affiigendo.  Lo  ni- 
mico. gli  facea  apparire  di  notte  forme  di  beL 
lisaime  femmine , e impudiche , ed  egli  ripen- 
«andò  lo  fuoco  dello  nfemo,  e i vermini  ap- 
parecchiati ai  disonesti , resistea , e . contradicea 
valentemente e faccendosi  di  lui  beffe , rimanea 


^eitore,  e intra  tante,  e. tali  tentazioni 'serva» 
va  'senza  macula  la  purità  dell’  anima.  £ tutte 
queste  cose  permettea  Iddio  a confusione  dei 
nimico  superbo,'  acciocché  si  vergognale  ve» 
dendosi  vincere  da  uno  giovanetto  con  natura, 
e carne  fragile;  lo  quale  insuperbendo  • si i ere» 
dea , e volea  venire  alle  f qualità  di  Dio  ;;  e quel- 
li, che  si  gloriava  contro  all’,  uomo,  perchè 
non  avea  carne  mortale,  e passibile , fosse»  vin- 
to in  sua  vergogna  dall’  uomo,  che  ave»  carne', 
e sangue.  Aiutava  lo  Signore  Iddio  lo  suo  ser» 
vo  Antonio,  lo  quale  per  sua  grazia,  nostra 
carne  prendendo,  ci  diede,  dà  vittoria  con- 
tro al  nimico.  Sicché  ciascuno  cosi  valentemen- 
te combattendo,  quando  si  vede  vincere  dica 
coir  Appostolo  : Non  sono  io  quegli , ’che  ho 
vinto , ma  la  grazia  di  Dio , che  .,é  con  meccr. 
Air  ukimo  vedendosi  lo  nimico  tutto  > confuso^, 

« vinto,  costretto  per  virtù  di 'Dio  , lo  quale 
per  questo  modo  volle  dare  audacia  al'  suo  ca- 
valiere Antonio , sì  gii  apparve  visibilmente  in  -t 
fomia  d’uno  garzone  Isùdisàmo,  c orribile,  e 
stridendo,  e piangendo,  gittandoglisi'  ai  'piedi'i, 
in  vocci  umana  confessò,  e’ disse:  Oimé,  che 
molti!  n’abbo  già,  ingannati ,’  e ora  da  te  sono  ^ 
sconfìtto,  e')VÌtuI>erato.i£.  domandandolo.  Anto» 
nio  chi  egli  fosse , che  cosi  parlava  ',  rispùose-: 

Io  sono  amico  della  fornicazione,  lo  quale  pu- 
gno contro  ai  giovani  per  varj  modi,  e inge- 
gni. Io  sono  chiamato  spirito  di  fornicazione  , 
perocché  4i  questo  vizio  propriamente'»  è _ mio 
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aiifìcio  di  tentare.  Oh  quanti  n’(i)aggio  fatti 
cadere,  e tornare  alle  brutture  di  prima,  che 
aveano  lasciate!  Io  sono  quello  spirito,  lo  qua- 
le feci  cadere  quelli , li  quali  lo  Profeta  ripren- 
dendo dice.:  Voi  siete  ingannati  per  lo  spirito 
della  fornicazione,  lo  sono  quegli,  che  tanto 
t’ho  tentato,  e sempre  m’hai  vinto,  e caccia- 
lo. Le  quali  parole  i udendo  Antonio,  ringra- 
ziando Iddio,  dal  quale  cornoscea  la  sua  vitto- 
ria, confortato  molto  prese  i baldanza  centra ’l 
fliinico,  e sì  ^li  disse:  Molto  se’  d’aspetto  laido, 
e sì  la  tua  iscurità , e laidezza , e sì  l’ etade  in- 
ferma, nella  quale  mi  se’  apparito,  sono  segno, 
e.  testimonia,  della  tua  impotenza , onde  oggimai 
non  ti  .temo,  nè  di  te  .curo;  Iddio  essendo  mio 
lume,  e mio  aiutatore,  farommi  beffe  di  te,  e 
d’ ogni  altro  nemico . Alle  quaU  parole  lo  nemico 
confuso  ' disparve  < Questa  fu  la  prima  vittoria 
d’Antomo  econtra ’l  nimico,  anzi  di  Cristo  per  An- 
tonio, del  quale  è ogni  nostra  vittoria.  Ma  non 
Imprese  perciò  sicurtà  Antonio,  nè  ksciòe  ranni 
usate,  nè  il  nemico  lo  lasciòe  poi  stare,  anzi  più 
crudelmente  contro  a lui  combattendo  gli  dava 
nuove  battaglie,'  e come  bone,  che  ruggisse, 
tsreaya,  in. che  modo  lo  potesse  divorare.  E An- 
tonio ammaestrato  per.  la  divina  Scrittura,  sap- 
piendo,‘che  molte  sono  l’ astuzie  del  (Diavolo, 
più  solUcitamente  si  guardava,  temendo,  che. 


' (i)  ho. 
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pogoamo  eh'  avesse  vinta  la  carne , non  cade^ 
se  in  qualche  altro  lacciuolo,  perciocché  vedea^ 
che  il  nimico  isconfitto  trovava  nuove  insidie 
contro  a lui.  Disponendo  dunque  di'  fare  vita 
più  austera  incominciò  a fare  si  aspra  peni* 
tenzia,  che  ogni  uomo  sene  maravigliava  della 
sua  infaticabile  astinenzia',  e pazienzia  nelle  fa* 
tiche  della  penitenzia.  Ma  a lui  tutto  qnello , 
che  facea , parea  poco , perocché  lo  lungo  stu- 
dio-della  volontaria  servitudine  la  consuetudine 
avea  tornata  in  natura.  Pernottava  in  orazione  ^ 
ispesso  mangiava  il  dì  corica^^  sole , e alcu- 
na volta  stava  digiuno  in  findW^  quarto -giorno, 
e poi  per  suo  cibo  prendea  paneV'^  o/cei'ta  (i) 
erba,  che  in  quelle  contrade  si  chiamava  Sale,^ 
e poi  beeva  un  poco  d’acqua;  di  carne,'  o di 
vino  non  è bisogno,  ch^io  ne  faeda  menzione, 
perocché  appo  i Monaci  di  quelle  contrade  co- 
tali vivande  nè  si  usano,  nè  si  tTU9vano;’per 
suo  letto  avea  istuoia , e cilicio , e spesse  volte 
si  gittava  a giacere  pure  sopra  la  terra  ignuda; 


(i)  cosi  hanno  tutti  i Testi  a penna j e le 
i stampe.  Dal  hai.  però  sumebat  vero  pa- 
nem,  et  salem,  potumque  aquae  parvulum, 
e sì  dal  Greco  non  si  deduce , che  quel 
sale  fosse  un'  erba  piuttosto , che  vero 
sale  , il  quale  viene  annoverato'  tra  cibi 
di  tenue  vitto , onde  si  fece  luogo  al  prò» 
verbio'.  lingere  salem. 


So  ' 

foggiva 'ogni  unguento,' e dilicanza  di  corpo, 
dicendo,  che  era  bisogno  di  soggiogare  il  cor* 
po,  ed  imponergli  fatiche,  e asprezze,  per- 
ciocché allora  l’anima  prendea  più  fortezza,  e 
audacia , quando  lo  corpo  fosse  debilitato , al- 
legando per  se  quella  parola,  che  dice  Santo 
Paolo:  Quand’io  infermo,  allora  sono  più  forte, 
e più. potente.  E per  mirabile  fervore» non  pen- 
sando le  grandi  fatiche,  che  aveva  sostenute, 
ma  parendogli  di  non  avere  fatto  nulla,  aope- 
rava >sì  arditamente , e Con  tanta  voluntade , coi- 
rne se  pure  allora  incominciasse , seguitando  in 
ciò  r Appostolo  Paolo,  lo  quale  per  grande  fer- 
vore dicea  di  se:  Dimenticandomi  di  ciò,  che 
ho' fatto  insino  a qui,  standomi  pure  innanzi 
Ricordavasi  anche  di  quella  bella  parola , che 
dice  Santo  Elia  Profeta,  quando  giurando  at 
modo  antico  de’  Giudei  disse:  Vive  Iddio,  di- 
nanzi alla  .cui  presenza  oggi  istò  ; e dicea , che 
però  disse  Elia  oggi , perocché  non  facea  men- 
zione del  temporale  passato,  ma  come  ognindì 
cominciasse,  cotanto  operava,  e sì  puro,  e ub- 
bidiente si  studiava  di  rendere  nel  cospetto  dì 
Dio , òome  sapea , che  si  conveniva , a reveren- 
za del  divino  cospetto,  e necessità  della  sua 
salute.  . . , ' 
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Come  entrando  pià  adentro  nel  diserto  ,''Ju>n 
* battuto  j e in  diversi  modi  tentato  daUe  D\&* 
moma. 

CAPITOLO  . VII. 

olendo  dunque  Antonio  trarre  esemplo 
di  Santo  Elia,  e riputando,  che  fosse  biso- 
gno, e utile  al  servo  di  Dio  a quello  spec- 
chio là  sua  vita  componere,  partissi  dal  prima 
abitacolo,  e andò  non  però  molto  dilungo  dal- 
la villa,  dove  stava  in  prima,  al  luogo  più  (i) 
sagrato  in  uno  diserto,  dov’  erano  certi  (2)  se- 
pulcrì  antichi,  imponendo  a uno  suo  amico  di-  « 
mestico,  che  certi  dì  della  settimana  gli  por- 
tasse mangiare  ; e facendosi  rinchiudere  dal  pre- 
detto suo  amico,  e dimestico  in  un  casale  an- 
tico , e diserto , rimase , e stava  ivi  solitario . La 
qual  cosa  vedendo  il  nemico , e temendo , che 
al  suo  esemplo  l’ermo  non  si  incominciasse  ad 
abitare , sforzossi  con  ogni  sua  malizia  di  lui 
quindi  cacciare , e in  tal  modo , che  nullo  più 
mai  ardito  fosse  d’andare  ad  abitare  all’  ermo. 
£ come  Iddio  gli  permise,  venendo  una  notte 
con  molte  Demonia,  fragellaronlo  sì  duramente, 
che  quasi  Antonio  rimase,  e parea  morto,  e 
non  poteasi  più  muovere , nè  più  parlare  ; onde 


(i)  segreto  hanno  col  Testo  delt  Accad,  al- 
tri Mss.  i * 

(a)  sepolcri  si  legge  in  altri  Mst, 
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ppscia'i solca  dire»  che  qtielll  fragelli  furono^ 
sì  gravi  ,V  che  passarono  ,ogqi  tormenl,o  jMmano. 
Ma  come  piacque  alla  divina  provvedenza,  la 
quale  non  viene  mai  naeno  a quelli,  che  in  lui 
sperano , venne  lo  predetto  suo  amico , lo  qua- 
le aolea  arrecare. .da  mangiare,,  per  visitarlo,  e 
per  recarli  del  pane;  e trovando  rótto  l’uscio 
di  quel  casale,  ed,  Antonio  in  terra  giacere  quasi 
mortq,  levoUosi  in,  colio,  e recollo ‘ alla;;villa* 
dove 'prima  stava , perchè , fosse  aiutato». e, vedu-. 
to,  e confortato  da  quelli  suoi  amici^  Monaci^, 
ed  Eremiti,  che  quivi  stavano.  La  qual  cosa; 
udendo  tutti  i vicini,  ed  amici  della  .contrada,; 
' porsero  là^  .fe^-vidonlo . stare  come  .morto,  con 
grande  tristizia  piagnendo  sopra  lui,  come  se: 
fosse  morto,  e dicendo  salmi,  e ruficio,,eo-) 
me  si  fa  sopra  i morti.  E venendo  in, sulla,' 
mezza  notte  già  .tutti,  come  , piacque  a >13ioj> 
addormentati,  Antonio  tornando  un  poco  in  se,; 
sospiròe  molto  forte,  e levò  il  capo,  e .veden?, 
18 do  tatti  dormire,  eccetto  quello  suo  amico,  che 
l’avea  (i)  rimenato,  accennògli  pianamente,  e. 
pregollo,,che  nullo  di  coloro  . isvegliando , pia- 
namente che  non.  fosse  sentito  il  dovesse  rimer 
Dare  al  luogo  di  prima;  e poiché,  fu  là.giuntoy 
mandoime  quello^  suo  amico., i e rimase  solo.  JE). 
non  potendo  stare  ritto  per  le  piaghe  , che 

' ^i)  il  lif^^^enturi j qui  menato,  il  Ms.  del- 


^no  ancóra  molto  fresche  j stando  pi’ostrato 
in  terra,  orava,  e come  valentre  cavaliere  di 
Dio  quasi  riclieggendo  battaglia  alle  Demonia, 
gridava,  e diceva:  ecco  qui  sono  io  Antonio, 
non  fuggo,  e non  curo  le  vostre  battaglie;  e- 
ziandio  se  vie  peggio  mi  faceste,  nulla  mi  potrà 
partire  dalla  carità  di  Cristo;  e cantando  dicea 
quel  verso  del  salmo:  Se  oste  mi  fosse  fatta, 
non  teme  il  cuor  mio,  e se  battaglia  mi  giu- 
gno, abbone  grande  speranza  di  guadagnare.  E 
udendo  queste  parole , e vedendo  tanta  baldan- 
za il  nimico  d’ogni  buono  uomo,  e maravi- 
gliandosi , che  era  stato  ardito  dopo  tanti  fra-  < 
gelli  ancora  tornare , congregati  tu^ti^  i &uoi  se- 
guaci maligni  spiriti,  tutto  quasi  dilaniandosi,' 
infremendo  dicea  : vedete , che  nè  per  tentazio- 
ne di  diletto  di  fornicazione , nè  per  dolore , 
ed  afflizione  di  corpo  lo  possiam  vincere;  anzi 
pare  che  si  faccia  beffe  di  noi,  e richeggiaci 
di  battaglia.  Ciascuno  si  sforzi,  ed  armi  con 
tutto  suo  potere  centra  di  lui,  e Ai^ogli  più 
dure  battaglie , sicché  egli  provi , e senta  la  no-, 
stra  potenza,  e chi  siamo  noi,  li  quali  (i)  pro- 
move al  combattere  (2)  con  esso.  E dette  que- 
ste  parole  , e acconsentendoli  tutti  gli  spi- 
riti maligni,  ecco  subitamente  per  opera  del 
Diavolo  un  suono  repentino,  e subito  sopra 


(i,)  il  Ms.  ‘V’enUkH  Jia  provoca, 
(2)  altri  seco. 


/ 


l’abitacolo  d’Antonio  si  grande,  e mirabile,  che 
tutto  quello  edificio  si  conunosse  dal  fondamen* 
to , e quasi  aprendosi  le  parete , e le  mura , 
entrarono  dentro  molte  turbe , e forze  di  De- 
monj , le  quali  avendo  preso  forma  di  varie  be- 
stie, e di  serpenti ,.  tutto  quel  luogo  empiero- 
no di  forme  fantastiche  di  leoni,  di  tori,  di 
lupi,  di  basilischi,  di  serpenti,  e di  scorpioni, 
e di  leopardi,  e d’  orsi,  li  quali  tutti  animali 
gridavano,  e (i)  ruggivano  ciascuno  secondo  sua 
proprietà,  e natura.  Ruggiva  lo  leone  dando 
vista  d’ andargli  addosso,  lo  toro  mugghiando 
lo  minacciava  di  fedire  colle  corna  della  super- 
bia, lo  serpente  Verso  lui  acceso  sibilava,  gli 
lupi  urlavano , e così  ciascuno  con  crudele  vi- 
sta , e volto , e grida  contra  lui  fremivano  ; delle 
quali  tutte  cose  Antonio , quantunque  ancora 
debole , e pesto  per  li  fragelli  di  prima , fac- 
cendosi  beffe,  istava  con  mente  .sicura,  e im- 
mobile, e diceva:  se  nulla  potenzia  aveste,  ba- 
stava uno  di  voi  a uccidermi,  ma  perciocché 
Iddio  v’ha  prostrati,  e tolta  la  potenzia,  per 
moltitudine  tentate  di  mettermi  paura,  concio-- 
J9  siacosachè  grande  segno  di  vostra  impotenzia 
sia,  eh’  avete  preso  forma  di  ^varie  bestie.  E 
poi  anche  ih  Dio  prendendo  maggiore  fiducia, 
diceva  : se  nulla  potenzia  avete , e se  Dio  contra 


(i)  altri  rugghiavano,  siccome  poco  dopo 
rugghiava.' 
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me  v’ha  data  licenzia,  divoratemi,  ma  se  non 
potete,  perchè  v’affaticate  in  vano?  Lo  segno 
della  croce  con  buona  fede  di  Dio  a noi  Cri- 
stiani è muro  inespugnabile.  E vedendo  lo  ne- 
mico, che  in  nulla  contra  lui  poteva  prevale- 
re , ma  d’  ogni  cosa  rimanea  confuso , faceva 
grandissimo  strepito , e romore . E poich’  ebbe 
Iddio  veduto  la  costanza  del  suo  cavaliere  An- 
tonio , degnossi  di  lui  visitare  ; onde  levando 
gli  occhi  Antonio  verso  il  tetto  , parvegli,  che 
s’aprisse,  e cacciate  le  tenebre,  vide  luce,  e 
splendore  ismisurato  verso  di  se  discendere,  e 
lui  tutto  coprire;  per  l’avvenimento  della  qua- 
le luce  le  Demonia  disparvero , ed  egli  rice- 
vette perfetta  sanitade , e fortezza  del  corpo , e 
lo  suo  abitacolo,  lo  quale  venendo  le  Demonia 
era  stato  tutto  conquassato , fu  perfettamente 
rifatto,  e restaurato.  E intendendo,  che  Cristo 
era  in  quella  luce,  traendo  grandi  sospiri  gri- 
dò , e disse  : Ove  eri , o buon  Giesù , quando 
fui  battuto,  dove  eri?  perchè  non  venisti  infi- 
ne, al  principio  a sanare  le  mie  piaghe  ? E ven- 
ne una  ( I j boce  , e dissegli  ; Antonio , qui  i’  era 
teco  presente , ma  io  aspettava  di  vedere , co- 
me tu  combattessi , e fossi  valente , e perchè 
ti  se’  bene,  e valentemente  portato,  sempre  ti 
darò  lo  mio  aiuto,  e per  tutto  il  Mondo  ti 
farò  nominare.  £ gittandosi  Antonio  in  terra 


(i)  i^oce. 
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prostrato,  orando,  e ringraziando  Iddio,  sen- 
tendosi molto  più  forte,  che  imprima,  la  vi- 
sione disparve. 

Come  andando  al  Castello  diserto  ^ i serpenti, 
che  vi  erano  , fuggirono . 

CAPITOLO  Vili. 

Or  essendo  Antonio  in  quel  tempo  in 
etade  d’anni  xxxv.  sentendosi  crescere  sempre 
li  meriti , e ’l  fervore , andossene  ai  predetto 
antico  Romito,  del  quale  di  sopra  facemmo 
menzione,  e pregavalo,  e inducevalo,  che  in- 
20sieme  con  lui  dovesse  andare  a stare  solitario 
nel  diserto  ; della  ’ qual  cosa  quegli  scusandosi , 
si  per  la  fragilità  della  vecchiezza , e sì  perchè 
gli  parea  una  novità,  Antonio  valente  in  Dio 
confidandosi , solo , e senza  paura  entrò  al  di- 
serto, nel  quale  mai  nullo  Monaco  era  stato, 
• e volendo  impedire  l’ antico  nimico  lo  suo  pro- 
ponimento, gittò  per  la  via,  per  la  quale  do- 
vea  passare,  un  deschetto  d’argento,  lo  quale 
Antonio  trovando,  cognoscendo  l’ astuzie,  e lo 
nganno  del  nimico,  e mirando  quel  deschetto 
a mal  occhio,  diceva,  e pensava  infra  se  stes- 
so; onde  è questo  desco  nel  diserto,  nel  qua- 
le non  è via,  che  gente  ci  passi?  e se  pure 
alcuno  ci  fosse  passato,  e il  desco  fosse  cadu- 
to della  soma,  sì  è grande,  che  sarebbe  stato 
sentito  j e se  pure  non  fusse  stato  sentito , 
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quegli , die  l’ avesse  perduto , trovandolsi  meno , 
sarebbe  tornato  a dietro,  ed  averebbelo  trova- 
to, perocché  nullo  ci  passa.  E quasi  fosse  pre- 
sente il  nimico,  garn'a  con  lui,  e diceva:  que- 
sto edificio,  o diavolo,  è tuo,  ma  non  potrai 
però  impedire  la  mia  volontà  ; questo  tuo  ar- 
gento sia  teco  in  perdizione.  E dicendo  queste 
parole  lo  desco  disparve  come  fumo;  e andan- 
do più  innanzi,  trovòe  non  come  prima  lo  de- 
sco , che  parea , e non  era , ma  pur  in  verità 
una  grande  massa  d’oro,  della  qual  cosa  An- 
tonio maravigliandosi  , correndo  ( i ) fuggette  , 
come  chi  fuggisse  dal  fuoco,  e giunse  ad  un 
monte,  in  sul  quale,  passato  che  ebbe  un  fiu- 
me, trovò  un  Castello  diserto  pieno  di  molti- 
tudine di  serpenti  velenosi,  nel  quale  entran- 
do ad  abitare  sanza  paura,  quella  moltitudine 
di  serpenti  fuggette , come  se  fossero  cacciati . 
Li  quali  tutti  fuggiti,  Antonio  chiudendo  l’en- 
trata del  Castello  co’  sassi,  rinchiusesi  dentro 
con  un  (2)  vasello  d’acqua  molto  picciolo,  e 
con  tanto  pane,  che  gli  bastasse  sei  mesi,  li 
quali  li  Tebei  fanno  in  tal  modo,  che  basta 
bene  un  anno  sanza  infracidare  ; e quindi  non 
usciva,  e nullo  dentro  da  se  ricevea,  o lasciava 


(1)  altri  leggono  fuggitte,  così  sotto. 

(2)  vasello  d’acqua  molto  piccolo,  e vaso 
piccolo  hanno  i Testi  Mss.  e le  stampe. 
Il  LaU  ha  exiguum  aquae. 
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entrare , e si  stretto  silenzio  tenea , che  e» 
ziandi'o  ricevendo  due  volte  l’anno  per  lo  tet- 
to di  sopra , del  predetto  pane , secondochè  pri- 
ma ordinato  avea,  tanto  per  volta,  che  gli  ba- 
stasse sei  mesi,  non  parlava  con  quelli,  che 
gliele  portavano.  E poiché  fu  saputo,  eh’  egli 
era  nel  predetto  luogo , molti  accesi  di  desirio 
di  lui  vedere , veniano  infino  all’  uscio  di  quel- 
lo cotale  Castello , ma  non  potendo  entrare  den- 
tro, veggUiavano  appiè  di  quell’  uscio  almeno 
per  sentirlo , e secondochè  poi  recitavano  que- 
sti cotali,  spesse  volte  udivano  dentro  tumulti, 
e voci  delle  Demonia,  che  parlavano  contro  ad 
Antonio,  e dicevano:  Or  perchè  se’  entrato  ne’ 
nostri  abitacoli?  che  hai  tu  che  fare  nel  diser- 
to ? partiti  da’  nostri  confini , se  no  veramente 
ti  diciamo , che  tale  battaglia  ti  moveremo , che 
21  sostenere  non  la  potrai . Le  quali  voci , e con- 
tenzioni quelli,  che  erano  di  fuori,  udendo, 
imprima  non  sappi^ndo,  che  fossono  le  Demo- 
nia , credevano , che  uomini  fossero  entrati  den- 
tro , ponendovi  le  scale  al  muro , e al  tetto , e 
contendessero  cosi;  ma  poi  (i)  mirando  per  le 
fessure,  non  vedendovi  dentro  nulla  persona, 
conoscendo  secondochè  era  la  verità,  che  quel- 
lo cotale  remore,  e grida  facevano  pur  le  De- 
monia , molto  impauriti  gridavano  ad  Antonio 
che  gli  aiutasse  pregando  Iddio  per  loro.  Per 


(i)  Ms.  Vent.  guatando. 
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la  qual  cosa  Antonio  «approssimandosi  all’  uscio 
li  confortava , pregando , che  si  partissero  ; e di-: 
ceva  ; Segnatevi , e andatevi  sicuramente , che 
il  nimico  non  ha  potenza  nulla  contro  a quel- 
li, che  di  Dio  si  confidano,  pognamo,  che  si 
brighi  di  spaventarli.  Confortatevi  dunque,  e 
lasciategli  fremire  in  se  medesimi.  E partendosi 
quelli , Antonio  rimaneva  perseverante , e mai 
di  combattere  con  le  Demonia  non  si  stanca- 
va , perocché  Io  cresclmento  delle  sue  virtudi 
per  le  molte  vittorie , ed  il  mancamento  delle 
virtù  delle  Demonia  per  lo  molto  perdere  gl’ 
ingenerava  gràtade  baldanza.  E venendo  poi  a 
certi  tempi  grande  moltitudine  di  gente  a lui 
temendo  di  trovarlo  morto,  ascoltando  all’uscio, 
udivanlo  dentro  cantare  con  grande  allegrezza 
quel  salmo,  che  dice:  Levisi  Iddio  in  mio  aiu- 
to, e sieno  sconfitti  i miei  nimici,  e dispari- 
scano dalla  faccia  sua , come  la  cera  dal  fuo- 
co; e queir  altro  che  dice:  Tutti  li  miei  nimi- 
ci mi  hanno  circondalo,  ed  io  nel  nome  di 
Dio  di  tutti  sarò  vincitore.  E poiché  fu  stato 
per  questo  modo  rinchiuso  anni  xx.  come  pia- 
cque a Dio , che  il  volle  prestare  al  mondo 
per  utilità  delle  genti,  accciocché  come  lucer- 
na posta  sopra  il  candelliere  rilucesse , venen- 
do a lui  grande  moltitudine  di  gente,  chi  per 
essere  suo  discepolo,  chi  per  vederlo,  chi  per 
essere  da  lui  guarito  di  loro  infermitadi,  uden- 
do Antonio  li  loro  preghi,  e vedendo,  e sen- 
tendo, eh’  elli  aveano  già  quasi  l’uscio  rotto 
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per  forza,  vedendo,  che  twsì. piaceva  a Dio,  a- 
perse  l’ uscio , ed  uscì  a loro , e vedendolo  tut- 
ti cosi  bello,  e fresco,-  come  di  prima,  e che 
nè  per  solitudine,  nè  per  l’astinenza,  nè  per 
molte  battaglie , che  aveva  avute  con  le  Demo- 
nia  non  era  mutato,  nè  insalvatichito,  nè  di- 
magrato , e maravigliandosene  molto  diedero 
làude  a Dio,  e lui  ebbero  in  maggiore  reve- 
renza; ed  Antonio  d’uno  animo  fermo,  e co- 
stante , nè  mai  per  troppa  allegrezza  si  risolvea 
in  riso,  nè  per  memoria  di  nullo  peccato  mo- 
strava la  faccia  trista,  e n<>n  si  mosse  mai  a 
vanagloria  per  le  lode  degli  uomini,  nè  a tri- 
stizia per  li  biasimi , nè  per  altra  tentazione , 
e così  in  ogni  cosa,  e accidente  (i)  servava  la 
mente,  e la  faccia  tranquilla,  e chiara.  Molti 
22  in  quel ‘tempo  per  li  meriti,  e preghi  d’Anto- 
nio curò , e liberò  la  divina  grazia  dal  Demo- 
nio, e da  altre  varie  infermitadi.  Lo  suo  par- 
lare era  molto  discreto , e temperato , e virtuoso , 
consolava  li  tribolati , insegnava  agl’  ignoranti , 


' (d)  altro  Testo  ha:  serviva  alla  mente  la 
faccia  tranquilla,  e chiara,  ed  altri  han- 
no: serviva  la  mente  alla  faccia  tranquil- 
la , e chiara , ma  impropriamente  j aven- 
do il  Lat,  temperata  mens  aequali  ad  cun- 
cta  ferebatur  examine,  allusivo  a quel  di 
Orazio  lib.  2.  carm.  od.  3.  .^.quam  me- 
mento rebus  in  arduis  servare  mentem. 
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pacificata  li  discordi,  e quelli,  che  eràno  irsb' 
ti;  confortava  ciascheduno' d’amare  Cristo  sc»> 
pra  ogni  cosa , riducendo . loro  a memoria  la 
divina  clemenza,  e l’eterna  retribuzione,  ed  ^ 
beneficio  della  ^ passione  di  Cristo  ; e ù effica<- 
cemente  predicò  queste,  ed  altre  belle  parole 
a quelli,  che  a lui  erano  venuti,  che  moki 
compunti,  ed  infiammati  rinunziando  perfetta- 
mente al  Mondo,  e lasciando  ogni-  cosa,  di 
ventarono  suoi  discepoli;  e così  per  questo  ino- 
do  si  cominciò  l’eremo  ad  abitàre.  Quello > an- 
che, che  egli  fece  in  un  altro  luogo  ' non  mi 
pare  da  tacere , che  volendo  egli  andare  a ve- 
dere certi  Frati,  che  stavano  di  là  dal  i Nilo, 
essendo  bisogno  di  passare  per  quello  fiume 
del  Nilo,  lo  quale  è pieno  di  cocodrilli  vele- 
nosi , e d’  altre  fiere , raccomandandosi  a Dio 
passò,  e tornò  sicuro  con  tutta  sua  compagnia. 

Della  dottrina j che  diede  ad  alquanti  Frati, 
inducendoU  a virtù 

. r 

.<  CAPITOLO  IX  • 

TT  ' ' ' 

J_jd  un  giorno  essendo  pregato  da  aJ- 
quanti  Frati , che  desse  loro  alcuna  regola , e 
ordine  di  vivere , rispuose , che  bene  sì  bastava 
la  divina  Scrittura  a dirizzare,  e regolare  tutta 
la  nostra  vita; ( i ) neente  meno  diceva,  che  nud- 
to  era  ottima  cosa,  che  i Frati  si  confortassero. 


(i)  niente. 


e consolassero  insieme,  e però  disse:  propone- 
temi voi  ciascuno  come  a padre  quello , che  ^ 
dubitate,  ed  io  perciocché  per  lunga  esperien- 
za sono  più  dotto , a ciascuno  sodisfarò , rispon- 
dendo al  suo  dimando , come  a figliuolo  ; ma 
23 vedendo,  che  tutti  tacevano  per  reverenzia  di 
lui,  incominciò  a parlare,  e disse:  questo  sia 
comunemente  a tutti  lo  primo  comandamento, 
cioè  di  ^ non  intiepidire , nè  istancare  nel  santo 
proponimento,  ma  parendogli  ogni  giorno  di 
cominciare,  come  se  mai  nulla  avesse  fatto, 
sempre  si  studi , e si  sforzi  di  migliorare , con- 
siderando , che  tutto  il  tempo , e spazio  di  que- 
sta vita  agguagliato  all’  eternità  è meno , che  un 
punto.  E poiché  ebbe  cosiddetto,  tacette  un 
poco,  e in  quello  mezzo  pensando  della  smisu- 
rata benignità  di  Dio , anche  con  grande  fer- 
vore incominciò  a parlare,  e disse:  in  questa 
presente  vita  sono  iguali  i prezzi  colle  (i)  der- 
rate; che  veggiamo,  che  chi  vuole  comprare 
alcuna  cosa , non  ne  dà  più , che  gli  paia , che 
vaglia;  ma  non  avviene  così ^ del  regno  del  Cie- 
lo, perciocché  per  la  larghezza  di  Dio  riceve 
.uomo  premio,  e gaudio  infinito  di  servigio  di 
poco  tempo , che  „ come  dice  la  Scrittura , lo 
tempo  della  vita  nostra , è forse  t.xv-  anni , e 
ciò , che  è da  indi  innanzi , è fatica , e pena , e 
per  questo  poco  tempo , se  il  vogliamo  spendere 
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(i)  cose  vendibili. 


in  servigio  di  Dio,  riceveremo  gloria  eterna 
in  Cielo  quanto  all’  anima,  e quanto  al  corpo i 
Però  priegovi,  fratelli  miei,  che  la  fatica  non  » 
v’ incresca,  nè  metta  paura,  nè  la  vanagloria  vi 
piaccia , nè  facciavi  lenti , e guasti  lo  vostro 
merito , che  , come  dice  l’ Appostolo , non  sono 
condegne  le  passioni  di  questa  vita  a agguagliar- 
si  alla  gloria , che  se  ne  riceve , e ogni  gloria , 
e laude  di  questa  vita  è da  reputare  vile,  e 
fallace,  e niente  appresso  quella.  Nullo  dunque 
considerando,  che  ha  lasciato  il  Mondo',  gli  pa- 
ia d’avere  lasciato  grande  cosa,  perciocché  tut- 
ta la  terra  coda  sua  gloria , e ricchezza , a com- 
parazione, del  Cielo  è niente.  Se  dunque  chi 
tutto  il  Mondo  possedesse,  per  Dio  il  lasciasse, 
non  dee  reputare  d’avere  lasciato  grande  cosa. 
Molto  maggiormente  quegli,  che  ha  lasciato  al- 
cuno suo  podere , e ricchezza  partlculare , noh 
si  dee  vana  gloriare , nè  reputare  d’avere  ‘ assai 
fatto , nè  pentersi , come  se  non  isperasse  di 
ricevere  buono  cambio  ; che  come  dispregereb- 
be  l^uomo  una  dramma  di  metallo  per  averne 
cento  d’oro;  così,  e molto  più  dee  fare  chi  la- 
sciasse eziandio  la  signorìa,  e la  gloria  di  tutto 
il  mondo , sperando  d’ avere  cento  cotanti  mag- 
giore, e molto  migliore  gloria  in  Cielo.  All’  ul- 
timo questo  è da  pensare , che  se  eziandio  pur 
vogliamo  tenere  queste  ricchezze  mondane 
almeno  alla  morte  le  ci  conviene  lasciare , 
quantunque  c’  incresca . Perchè  dunque  non 
facciamo  della  necessità  virtù , lasciando  ora 
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▼oloatariamente  quelle  cose,  che  di  qui  a poco 
ci  converrà  lasciare  morendo , o vogliaipa  noi , o 
Wnò?  Di  (i)  neuna  di  quelle  cose  dee  curare  il 
Monaco,  e ogni  servo  di  Dio,  che  non  può 
portare  seco  al  Cielo  ; e sole  quelle  dobbiamo 
cercare,  e desiderare,  che  ci  perducono  al  Cie- 
lo ; ciò  sono  le  virtudi , e le  buone  opere , co- 
me sono  pazienzia , umiltà , mansuetudine , pie- 
tà, devozione,  fede  perfetta  in  Dio,  e carità 
di  Dio,  e <del  prossimo.  Consideriamo  anche, 
òhe  noi  siamo  servi  di  Dio , e la  naturale  giu- 
stizia , e ragione  ci  dimostra , che  siamo  tenu- 
ti di  servire  a colui  che  ci  creò.  Onde  come 
il  servo,  pognamo,  che  abbia  servito  al  suo 
Signore  per  lo  tempo  passato,  non  è però  asso- 
luto di  non  servirlo  per  lo  tempo  presente,  e fu- 
4uro , e obbedire  allo  ’mperio , e comandamen- 
to del  suo  Signore , o per<  timore , o per  amó- 
re ; e cosi  molto  maggiormente  noi , ci  convie- 
ne ubbidire  continuamente  a i comandamenti 
-divini , pensando  massimamente , che  il  discre- 
to giudice.  Iddio  in  quello  stato,  che  egli  truo- 
va  l’uomo  alla  morte,  in  quello  il  giudica,  co- 
me si  mostrò  in  Giuda,  e in  molti  altri,  ai 
quali  non  valsero  le  passate  buone  opere,  poi- 
ché la  morte  gli  colse  in  malo  stato.  È dun- 
que da  tenere  continuo,  e fervente  lo  rigore 
.della  penitenza,  sperando  nell’aiuto  di  Dio, 


(2)  niuna,. 
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perocché,  come  dice  la  Scrittura,  a ogni  uo* 
mo , che  si  propone  di  ben  fare , • Iddio  dà  a* 
iuto:  e per  vincere  ogni  negligenza  pensiamo; 
che , come  dice  l’ Appostolo , che  disse  : ogni  di 
moiamo  ; onde  noi  pensando  la  dubbiosa , e pe*  j 
ricolosa  condizione  dell’  umana  vita,  non  pec*  ^ 
cheremo  mal.  Che  se  levandoci  la  mattina  dal 
sonno,  temessimo  di  giugnere  vivi  a sera,  c 
coricandoci  la  sera  temessimo  di  non  vedere  ’l 
giorno,  e così  sempre  avessimo  in  memoria  gl’ 
incerti,  e varj  pericoli  della  nostra  natura  fra* 
gilè , e mortale , tosto  vinceremmo  ogni  affetto^ 
e desiderio  carnale , e mondano , e ogni  appe* 
tito  di  vendetta,  e di  carnalità,  9 d’altra  qua- 
lunque cosa  viziosa,  stando  sempre  sospesi,  e 
paurosi  per  l’ ora  della  morte , la  quale  sempre 
averemmo  innanzi  gli  occhi.  E però  vi  prego  i 
carissimi  figliuoli,  e fratelli,  che  con  ogni  solle- 
citudine ci  sforziamo  di  pervenire  al  fine  del 
nostro  proponimento.  Nullo  miri  indietro  pen- 
tendosi  di  quello , che  ha  lasciato , consideran- 
do l’esemplo  della  moglie  di  Lotto,  che  tornò 
in  istatua  di  sale,  perocché  si  rivolse  verso  Sod- 
doma  contro  al  comandamento  di  Dio;  ed  an- 
che la  sentenza  di  Cristo,  per  la  quale  di- 
ce nel  Vangelo:  nyllo,  che  pone  mano  al- 
r aratro , e guatasi  dietro , é acconcio , e degno 
d'aver  lo  regno  di  Dio.  Non  crediate,  pregovi, 
e non  reputate  impossibile  di  venire  a virtù, 
e non  vi  paia  peregrino , e fuor  di  natura  que- 
sto studio  della  virtù,  la  quale  dipende  dal 
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nostro  arbitrio,  e abbiamone  naturalmente  qua- 
25 si  un  seme  in  noi  medesimi,  cioè  un  deside- 
rio , e amore , se  la  mala  volontade  non  lo  af- 
fogasse. Veggiamo,  che  (i)  gli  uomini  del  Mon- 
do vogliendo  imprendere  sapienzia , e scienzia 
mondana,  discorrono  per  diverse  parti  del  mon- 
do per  mare,  e per  terra;  ma  a noi  per  im- 
prendere virtù,  e guadagnare  Iddio,  non  fa  bi- 
sogno d’ andare  attorno  , perciocché  in  ogni  par- 
te del  Mondo  può  l’uomo  meritare  il  Cielo; 
ondè  Cristo  disse:  Lo  Regno  del  Cielo  è den- 
tro da  voi , la  virtù , che  in'  noi  naturalmente 
è radicata,  richiede  pure  la  volontà  nostra.  E 
chi  dubita , che  la  naturale  purità  dell’  anima 
se  non  fosse  inquinata  di  peccato , sia  fonte , 
e principio  di  virtude?  che  bisogno  è di  con- 
fessare, che  il  buono  Creatore  la  creasse  buo- 
na . Buona  dunque  la  ci  raccomandò  Iddio  ; 
serviamgliele  così  come  ei  la  ci  diede:  e secon- 
docbè  ci  anunaestra  S.  Giovanni  Batista:  diri- 
ziamo  lo  nostro  cuore,  e le  nostre  vie  a lui. 
Allora  certo  fia  diritta  l’ anima  nostra , quando 
la  naturale  sua  intdgritade  non  sia  maculata  dì 
peccato;  che  se  l’uomo  esce  fuori  della  natu- 
rale puritade,  allora  pecca.  Servando  dunque 
la  nostra  condizione , e virtù , bastiti  o uomo  , 
lo  naturale  ornamento,  e non  mutare  l’opera 

())  il  Lat.  dice:  Craeci  studia  transmarina 
fiectentur,  et  in  alieno  orbe  constitutos. 
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del  tuo  Creatore,  perocché  volerla  mutare  è 
un  guastare.  Serbiamo  dunque  al  nostro  Crea- 
tore la  mente  pura  dà  ogn’  ira , e da  ogni  de- 
siderio terreno , percioccliè , come  dice  Santo 
Iacopo , lo  desiderio  genera  peccato , e il  pec- 
cato , poiché  é conceputo , e compiuto , genera 
morte  eterna. 


Anche  dottrina  ^ come  dobbiamo  guardare  il 
cuore  daW  insidie  del  nimico  j dove  si  mo- 
stra i molti  modij  che  tiene  tentandoci. 


CAPITOLO  X. 

Comandamento  é da  Dio,  che  con  ogni 
sollecitudine  guardiamo  U cuore  nostro , percioc- 
ché da  esso  procede  la  vita,  conciossiacosaché 
abbiamo  a fare  con  nimici  astuti , ed  esperti , 
e crudeli  « Onde  l’ Appostolo  ci  ammonisce,  e di- 
ce: non  è la  nostra  battaglia  con  uomini,  ioa 
contro  agli  principi,  e rettori  di  queste  tene- 
bre, e di  questo  (i)  aire  caliginoso,  li  quali  so- 
no iniqui,  e invisibili.  Grande  moltitudine  di 
loro  discorre  per  questo  aere  presso  a noi;  la 
diversità , e la  proprietà  de''  quali  non  saprei 
bene  diffinire , onde  lascio  renderne  ragione 
a’ maggiori,  e più  savj  di  me.  Tuttavia  quel 
tanto,  che  n’abbo  in  pronto,  e sonne  esperto, 


(i)  aere. 
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ve  ne  dirò , perocché  è‘  molto  pericolosa  cosa  a. 
non  saperlo,  cioè  i diversi  lacciuoli,  e ingan- 
ni, che' hanno  contra  di  noi  composti.  Tutta- 
via questo  imprima  ci  conviene  tenere  fedelmen- 
te , che  Iddio  nulla  cosa  creasse  ria , onde  la 
malvagità  de’  Demoni  è di  volontà,  e non  di 
natura , che  essendo  creati  buoni  dal  buono 
Creatore , secondo  loro  creazione , per  proprio 
arbitrio  insuperbendo  caddero  di  Cielo  in  Ter- 
ra, e avendoci  invidia,  e volendoci  impedire, 
che  non  salghiarao  alle  sedie,  e alla  gloria,  che 
e’perderono,  hanno  seminato  molti  errori  d’ ido- 
latria, e di  altri  mali,  ed  hannoci  tesi  molti 
lacciuoli  ; e dobbiamo  sapere , che  la  loro  ma- 
lizia è (i)  partita  divisamente,  che  alcuni  sono 
sopra  ’l  tentare  d’un  vizio,  ed  alcuni  d’un  al- 
tro , ed  alquanti  a rispetto  de’  peggiori , sono 
meno  iniqui  contra  di  noi;  e però  molto  ci  è ne- 
cessario di  chiedere  a Dio  dono,  e grazia  di  sape- 
re discernere  li  spiriti , e le  loro  tentazioni , ac- 
ciocché tutti  i loro  inganni  antiveggendo , con- 
tra tutti,  come,  e quando  fa  bisogno  ci  armia- 
mo , prendendo  il  gonfalone  della  croce  ; e que- 
sto cotal  dono  avendo  riceuto  Paolo , dicea  ; 
bene  (a)  sappo  le  loro  astuzie  ; per  Io  esempio 
del  quale  noi  anche  si  conviene,  che  ci  am- 
‘ maestrìamo  insieme  secondo  la  esperienza , che 


(1)  il  Ms.  P'ent.  è distinta  diversamente. 

(2)  so  i Testi  non  tanto  antichi. 
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ae  abbiamo  a'^tuta . Continua  battaglia , e crude- 
le fanuo  contro  a tutti  i Cristiani,  massimamen- 
te contro  a i Monaci  in  mettendo  loro  laide 
immaginazioni,  e disonesti  movimenti  all’  ani- 
ma, e al  corpo,  e ponendo  molti,  e occulti- 
lacciuoli  in  tutte  le  loro  vie  ; ma  non  però  ce 
ne  spaventiamo,  perocché  essendo  noi  intesi  a 
resistere  digiunando  , e orando  incontanente 
rimangono  perdenti . Ma  non  però  dobbiamo 
rimanere  sicuri,  né  essere  negligenti,  perocché 
poiché  sono  stati  sconfitti  in  una  cosa,  soglio- 
no rajggravare,  o mutare  la  battaglia,  e pren- 
dcnd(f  òrft f forma  di  belle  femmine,  ora  di  di- 
verse, e crudeli  bestie,  ed  altre  forme  orribili, 
proccurano  di  spaventarci,  ed  uccidere  l’anim^ 
Ma  tutte  queste  cose , facendoci  noi  fedelmen- 
te lo  segno,  della  croce,  incontanente  dispari- 
scono. Dopo  questo  incominciano  a dire  le  co- 
se future,  eziandio  vere,  apparendo  transfigura- 
ti  in  Angioli  buoni , acciocché  all’  ultimo  pos- 
sano la  misera  ^ anima  inlaqueare  per  alcuna 
falsitade  ; ,e  se  in  questo  sono  conosciuti , e 
•scherniti,  sogliono  chiamare  in  .loro  aiuto  lo 
Prencipe  maggiore,,  lo  quale  apparendo  in  for- 
ma orribile,  e,  laidissima,  secondoché  io  l’ho 
già  veduto  con  gli  occhi  ardenti,  uscendogli 
grande  fiamma  di  bocca , e dalle  nari , e co’  ca- 
pelli sparti  dall’  lato , e dall’altro,  se-4i 

condoché  lob  lo  jtfa^iye . e io  lo  vidi,  suole 
molto  spaventare  gn  Monaci  ; e così  . terribile 
apparendo,  e grandi  minacele  faccendo,  e grandi 
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cose  . promettendo , molti  ne  inganna . Ma  noi 
nè  in  sue  promesse  sperare , nè  sue  minaccie 
temere  dobbiamo,  perocché  sempre  mentendo,  ci 
proccura  d"" ingannare.  Ma  non  è da  temere, 
perocché  Dio  non  gli  permette,  che  ci  divori, 
anzi  per  divina  virtù  è da  noi  sconfitto , e sclier- 
nito.  Ecco,. che  ora  non  mi  può  vietare  di  par- 
lare'contro  a se,  e dlscuoprire  li  suoi  agguati, 
e imperò  è da  spregiare  o prometta , o minac- 
ci, 0 quantunque  apparisca  rilucente,  o laido, 
perocché  veggiamo , che  segnandosi  l’uomo,  e 
raccomandandosi  a Dio,  incontanente  dispare. 
Sogliono  anche  alcuna  fiata  venire  invisibili,  e 
cantare  salmi , e dire  altre  sante  parole , e spes- 
se volte  leggendo  noi,  quasi  all’  ultimo  rispon- 
dere come  1 nostri  chierici.  Alcuna  volta  per 
farci  diventare  indiscreti , ci  sveglia , e invita  a 
orazione  per  torreci  il  sonno  di  tutta  la  notte  , 
c farci  attediare  ; e alcune  fiate  prendendo  for- 
ma, e abito  di  santissimi  Monaci,  proccurano 
d’ inducere  l’ anime  al  primo  errore,  e di  con- 
fonderle , a memoria  riducendo  li  loro  peccati 
occulti,  e rimproverando  loro.  Se  per  questo 
mòdo  non  possono'  vincere  lo  Monaco , foccen- 
dolo  disperare , bfigan^  d’ ingannarlo  per  indi- 
screto fervore , incitandolo  a tanto  vegghiare  , 
digiunare,  e orare,  che  il  corpo  ne  infermi',  e 
r anima  ne'  diventi  accidiosa,  e tomi  addietro, 
Ma’‘ veramente  è da  farsi» beffe  di  loro  minacce, 
e di  loro'  ammaestramenti  ^»qfetócchè  come  det- 
to , è j sempre  ci  proccurano  d^ingannare , e però 
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prendendo  forma  simile  a noi  incluconci  ad 
alcuna  spezie  di  virtù,  per  farei  cadere  in  aU 
cun  vizio  nascosto.  E che  non  dobbiamo  cre- 
dere loro  ^ quantunque  paig , che  c’  inducano  a 
bene,  e rivelinci  alcuna  vèrità,  ci  dà  ammae- 
stramento Cristo,  del  quale  si  legge  nel  Van- 
gelio,  che  gridando  alcuni  Demonj , li  > quali 
egli  cacciava  da  alquanti  invasati  da  loro,  e di- 
cendo, come  egli  era  Figliuolo  di  Dio,  impose 
loro  silenzio , e non  gli  lasciò  parlare , pogna- 
mo  • che  bene  dicessero  la  verità  ; per  dare  a 
noi  ammaestramento,  che  nulla  verità  dobbia- 
mo da  lui  voler  sapere,  perocché  dopo  molte 
.veritadi  sogliono  inlacciare  l’uoino  in  alcuna;  fal- 
sitade.  Non  vuole  essere  adunque,  che  sia  ló- 
ro creduto  eziandio  la  verità , nè  intesi  i loro 
ammaestramenti,  quantunque  buoni,  acciocché 
*e  gli  uomini  incominciassero  a dare  loro  fede 
nel  bene,  e nella  verità , non  credessero  poi  lo- 
ro eziandio  la  falsitade.  Molto  son  varj  gli  al- 
tri ingegni,  che  ’l  nimico  tiene  in  noi  tentare, 
de’  quali  tutti  dire  sarebbe  troppo  lungo.  Spes-28 


se  volte  si  transfiguràuo  in  diverge  forme,  par- 
lano spesso  co  i Frati,  fanno  romore,  e strepi- 
to disusato,  (i)  prendono  la  mano  al  Monaco, 


(i)  le  stampe  hantio  per  lo  più:  prendono 
la  mano  al  Monaco  : un  antica  impressio- 
ne  del  Testo  latino  j dal  quale  può  avere 
preso^  equivoco^  il  Traduttore’',  manibus 
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e fanao  risa  stolte , e altri  atti  diversi , accioc* 
chè  in  qualunque  modo  possano  l’anima  per- 
turbare, o impedire,  o scandalizare.  E se  in 
tutte  queste  cose  saranno  da  noi  cacciati,  e 
scherniti , sogliono  lamentarsi , e piangere  dolo- 
rosamente. In  questi  dunque  cotali  casi  abbia- 
mo pur  a tacere,  e abbiamgli  vinti.  Se  c’in- 
ducono a digiunare,  non  ci  tegnamo  a loro  con- 
siglio, nè  mutiamo  il  modo  nostro,  nè  l’usan- 
za, e r ammonizioni  de’  nostri  maestri,  e padri 
delle  sante  Scritture  ; e se  eziandio  danno  vi- 
sta di  venirci  a uccidere , non  sono  da  teme- 
re, ma  da  schernire,  perocché  nulla  fare  ci 
possono , se  non  quanto  permetta  loro  Iddio , 
lo  quale  prendendo  carne  di  noi  per  la  sua  ca- 
ritade , e lui  bae  molto  debilitato  j e noi  con- 
fortati : per  la  qual  cosa  lo  loro  odio  è maggiore 
centra  di  noi.  Conciossiacosaché  la  loro  mala 
volontà  centra  di  noi  sia  grande,  non  restereb- 
bero mal  di  tentarci , e di  tirare  allo  Inferno , 
se  la  loro  potenzia  per  Cristo  non  fosse  rifre- 
nata,  e debilitata;  che  chiaramente  vedete,  che 
egli  non  può  vietarmi,  nè  impedirmi,  che  io 


applaudunt.  Il  Greco  poi  nell  edizione  del 
Tom.  /.  Pari.  2.  delV  Opere  di  S.  Ata- 
nasio de'  PP.  Maurini  del  1698.  così  di- 
ce : kai  ktypous  goun  poiousi , ed  un  altro 
Testo  y che  ne  lesse  ì Abate  Anton  Ma- 
.:j  < . ria  Salvini:  kai  ktypous  goun  poiousi,  kai 
krolousi . 
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oralcontra  di  luì  non  parli,  e scuopra  le  su« 
malizie.  In  ciò  anche,  che  egli  prende  varie 
forme , e orribili  per  noi  spaventare , mostra , 
che  e|U  non  può  nulla  ; che  se  egli  avesse  la 
potenzia , come  egli  hae  il  volere  perverso , nul- 
la virti^  umana  gli  potrebbe  resistere , e noti 
gli.  darebbe  bisogno  di  prendere  altre  forme  ter- 
ribili , o cercare  altre  fallacie , ma  per  propria 
potenza  compierebbe  lo  suo  desiderio  di  noi  ; 
che  veggìamo , che  gli  Angioli  buoni  nelli  giu- 
dicj , che,  fanno  in  terra  per  comandamento  di 
Dio , non  cercano  aiuto  d’ altra  creatura , secon* 
docbè  possiamo  provare  in  quello  Angiolo,  lo 
quale , secondo  che  si  legge  nel  libro  de’  Re , 
per  propia  potenzia  sanza  altro  aiuto,  se  non 
quello  di  Dio , in  una  notte  subitamente  ucci* 
se  CLXXXV.  migliaia  d’uomini  dell’  oste  di  Sena- 
cherib,  lo  quale  'assediava  lerusalem.  Le  De- 
monia  dunque , pognamo  che  abbiano  da  se  la 
mala,  volontà , non  hanno  centra  di  noi  po'tent 
zia,  se  non>>quanto  Iddio  loro  permette,  secon- 
do ' che  si  mostra  in*lob,  lo  quale'  non'  potè 
toccare  nè  in  avere,  nè  in  persona,  se  non 
poiché  ebbe  da  Dio  la  licenzia  ; ' e nón  sola- 
mente lob  tribolare , ma  eziandio  ne’  porci  non 
poterono  intrare  senza  licenida  • di  Cristo , se- 
condoohè  narra  il  Vangeli©  dunque  li  por- 
civnon  possono  toccare,  se'  nón  di  licenzia  di 
Cristo,  quanto  maggiormente  non  toccheranno 
l’uomo,  lo  quale  è fatto  all’ Immagine  di  DioJ 
é del  suo  sangue  prezioso  ricomprato?  Grandi 
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29  dunque , e foiiissime  armi  sono  contrari  De-', 
inolilo,  fratelli  miei,  la  vita  sincera,' e la  co- 
stante fede.  Credetemi  come  ad  uomo,  che  l’hoi 
provato,  che  ’l  nimico  teme  le  vigilie,  e l’ ora- 
zioni, e le  fatiche,  e l’ altre  virtudi  de’ “buoni 
Cristiani,  e massimamente  lo  puro  amore,  >che 
portiamo  a Cristo.  Ben  sa  questo  serpente  an- 
tico, che  egli  è sottoposto  alla  signoria  de’  glu-i 
sti,  a i quali  disse  Cristo  per  lo  Vangelo:  ec-t 
co,  che  io  v’ho  data  potestà  di  conculcare 
serpenti,  e gli  scorpioni,  e vincere, ogni  virtù, 
del  nimico.  m , , • ri,  ; 

tanche  doftf'ina  contro  alle  divinazioni j 
^ e revelazioni  del  nimico,  .i  . 

i!  ... 

i .<  CAPITOLO  XI.  ■ . . . / > - 

E-':'  .■ 

I quando  avviene , che  le  Dem'onià  ci 
predicane  l’ avvenimento  d’ alcuno  T'rale.a  noi, 
O]  altra  cosa  futura,  pogniatno  chepavvegna  po- 
scia, secondochè  egli  ci  predissero , .non  è j pe- 
rò da  dare  loro  fede , 'perocché  . senàpre  aono- 
inendaci,  e, falsi,  quanto  all’ intensióne:  e per 
rò  revelano  alcuna  verità  per  ■ inlacclare . poiT’a-; 
nima  in  alcuna, falsltade,  avvengaohò  di  questo? 
nullo  Cristiano  sl;debba  maravigliare.,  perocché 
cpnciosiacosaéhè  le  Demonla  sieno  , spiriti. sanzà 
gravezza  di  carne,  non  è duhliMO chei  udendo 
muovere  alcuna  persona'  per  venire  ad  alcun 
luogo,  possano  subitaiaenle,  come  spirili  venendo 
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a quello  eòtalé  luogo  , fjrenunziare  T avvini* 
mento  (li  quella  colai  persona  ; onde  dobbiamo 
sapere,  che  le  Demonia  non  possono  mai  sa* 
pere,  nè  revelare  le  cose  al  tutto  .occulte,  delle 
quali  solo  Iddio  è conoscitore , ma  sì  quelle , 
delle^quali  veggiono  alcuno  principio,  e alcu- 
na cagione , o per  natura , o per  divina  reve- 
lazione,  o per  avviso,  perocché  come  esperti, 
e di  sottile  ingegno,  e per  grande  tempo,  e 
Sperienza , molte  cose  possono  avvisare , e giur 
dicare , e queste  cose  possiamo  credere  per  que- 
sti cotali  esempli.  Pognamo  die  uno  si  partis- 
se ora  da  Tebaida , o da  alcun  altra  contrada;  30 
vedendolo  le  Demonia,  e udendogli  dire,  dove 
va,  or  non  possono  elleno  subitamente  giugnen- 
do  a quel  cotale  luogo,  predire  l’ avvenimento 
di  quella  cotale  persona?  or  non  puote  egli  di- 
re ora , se  egli'  vuole , ciò , che  noi  i parliamo 
qui,  in  un  altra  contrada  dilurige?  cosi  è (quan- 
do prenunziano  lo  crescijpaento  del  Ndo,iche' 
vedendo  molto  piovere  in  Etiopia,  per  le  qua* 
li. piove  lo  Nilo  suol  crescere,  e (i)  riboccare, 
subitamente  giugnendo  in  Egitto  prenunziano  j 
jche  il  Nilo  dee  riboccare  di 'qui -a  certo  tem- 
po, nel  quale  avvisano  come  savj^  ed  'esperti,' 
che  possa  essere , e altre  volte  sia.  stato . E que- 
sto medesimo  potrebbero  fare  gli  uomini , se 
fossero  di  cosi  leggiere  natura,  e si  esperti.  E 


(i)  traboccare  i più  moderni. 
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come  lo  speculatore  di  David,  che  stava  in  sul- 
la rocca,  prenuijziava  di  quello,  che  vedea  ve- 
nire da  lungi,  cosi  molto  maggiormente  le  De- 
monia  possono  predièere  quelle  cose,  delle  qua- 
li veggioiM)  alcuno  principio , o cagione  dalla 
lunga  : ma  se  la  sentenzia  di  Dio  si  f che 

la  cosa  non  venga  a quel  line',  che  « 

rimangono  ingannati,  e ingannano  altrui. 
questo  colale  iudivinare  hanno  seminato  gli^ei^* 
rori  deir  idolatria , dando  risposta  per  gl’  idoli 
a i loro  adoratori , delle  cose  fnfure , e sono 
adorati  per  Iddii;  ma  tutto  questo  è contro  a 
ragione,  che  come  il  medico,  pognamo  che  cqua 
sidcrando  li  segni,  e il  polso  dello  infermo,  pre*> 
dica  la  sua  morte , o la  sua  sanitade , e come  lo 
marinaro , pognamo  che  considerando  la  dispo- 
sizione dellej^  stelle,  e de’  venti  prenunzj  la  tem- 
pesta, o la  bonaccia  futura,  o il  lavoratore,  po- 
gnamo che  considerando  li  tempi , e la  qualità 
della  terra  prenunzj , e avvisi , se  dee  avere  ri- 
colta grassa,  o magra;  non  sono  però  adorati 
per  Iddii.  Così  pognamo  che  le  Demonia  per 
lunga  esperienzia,  e per  velocità,  e sapienzia 
naturalo  considerando  gli  segni , e le  ragioni 
delle  coso , olle  deono  venire , secondochè  pare 
predicano  queste  cotali  cose , non  sono  però  da 
essere  adorali  come  Dii , nè  non  ce  ne  dobbia- 
mo. maravigliare.  Ma  pognamo  che  le  Demonia 
potessero  sapere  le  cose  future , rispondetemi , 


pregovl,  che  (i)  prode  è a sapere  queste’  cose? 
nullo  fu  mai  da  Dio  nè  punito,  se  queste 
cose  non  sapesse , nè  lodato , se  le  ^sapesse . In 
questo  solo  merita  l’ uomo  o pena , o gloria , 
cioè  se  è sollecito,  o negligente  d’osservare  li 
comandamenti  di  Dio.  Nullo  di  noi  venne  a 
questa  professione  per'  sapere  indivinare,  mat 
perchè  obbedendo  a i comandamenti  di  Dio  di* 
venti  suo  perfetto  amico.  È dunque  da  curate J 
non  di  sapere  quello,  che  dee  essere,  ma  d’oeP 
servare  quello’,  che  ci  è Comandato,  nè  dòb* 
biamo  da  Dio  domandare  dono  di  sapere  que^ 
ste  cose  future,  ma  grazia  d’avere  vittoria  del 31 
-nimico  nostro.  Ma  tuttavia  se  forse  per  alcuna 
cagione  alcuno  desiderasse  di  sapere  le  cose  fu- 
ture, abbia  purità  di  cuore,  che  veramente  crei 
do , che  un’  anima  servando  quella  purità , nel* 
la  quale  fu  creata , con  grande  càrità  setvisSé 
a Dio , saprebbe  più , che  le  Detoonia . Cotàlè 
fu  r anima  d"  Eliseo , c di  molti  altri  Santi  ; ’é 
Profeti,  li  quali,  secondochè  la  Scrittura  ci  mi* 
nifesta,  ebbero  spirito  di  pi’ofezia.  ■ ' : 


ss  . 

Anche  dottrina  contro^  alle  fallacie 
, ■ delle  Demonia . 

" . CAPITOLO  XII. 

IVla  torniamo  anche  a narrare  dell’  in- 
sidie delle  Demonia.  Sogliono  venire  di  notte, 
e trasfigurarsi  in  Angeli  di  luce,  e lodare  lo 
studio , e la  perseveranzia  nostra , promettendo- 
ci come  messi  da  Dio  la  retribuzione  eterna 
peri  farci  insuperbire.  Li  quali,  figliuoli  miei, 
quando  vedete,  segnate  voi,  e la  vostra  cella 
col  segno  della  croce  fedelmente , e incontanen- 
te dispariranno,  perocché  temono  quel  segno,, 
nel  quale  il  nostro  Salvatore  gli  sconfisse.  So- 
gliono anche  imprbntamente  apparire  innanzi 
quasi  saltando,  che  non  è molto  difficile,  a di- 
scernexe,  e a conoscere  li  buoni  spiriti  da  i rei, 
che  i*  buoni  apparendo  vengono  con  tranquilli- 
tade , e dolcezza,  e generano  nella  mente  gau- 
dio , sicurtà , e letizia , perciocché  in  loro  è 
Iddio,  lo  quale  è fonte,  e principio  d’ogni 
buona  letizia , per  la  presenza  de’  qual»  la 
mente,  conceputo  nuovo  desiderio  , e fervo- 
re, pare,  che  con  essi  rompendo  la  (i)  clau- 
sura del  corpo,  voglia  volare  al  Cielo.  E po- 
gnamo  che  per  la  condizione  dell’  umana  fra- 
gilità nel  principio,  e subito  loro  aspetto  l’uomo 


(i)  Il  Testo  Vent.  ha  chiusura. 
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tema',  incontanente  confortano,  e danno  isi-- 
curia,  come  veggiamo,  c provare  possiamo  pe# 
la  Scrittura  dell’  Angiolo  Gabbriello , lo  quale 
annunziando  a Maria  la  incarnazione  del  Figli-'- 
nolo  di  Dio,  la  confortòe , che  non  temesse  ; e 
cosi  fece  a Zaccaria , quando  gli  annunziò  la 
natività  di  S.  Giovanni  nel  Tempio , ed  anclie 
deir  Angiolo , che  annunziò'  ai  pastori  la  nati- 
vità di  Cristo,  che  gli  confortò,  che  non  temes- 
sero; e cosi  medesimo  fecero  gli  Angeli,  che 
apparvero  al  sepolcro  confortando  le  Marie.  Ma 
quando  appaiono  gli  mali  Angioli,  vengono  con 
volti  laidi,  e crudeli,  e generano  pessimi,  e di-> 
sonesti  pensieri , facendo  strepito , o sàlti , o ( i ^ 
reggimenti  di  garzoni  dissoluti,  O'di  .ladroni, 39 
per  l’apparizione ' de’  quali  incontanente  l’ ani- 
ma è spavenUita,  ed  il  corpo  irrigidisce,  e viene 
V'Uorao  in  tedio,  e confusione,  e paura,  e pessi- 
mi voleri*  Quando  dunque  ci  appariscono'  gli 
Angeli , set  dopo  il  timore  ihcontanente  sentiamo 
nel  cuore  1 sicurtà,  e gaudio,  siamo  certi,  che  so- 
no buoni  ; ma  se  la  paura  rimane , e cresce , sia- 
mo certi,  che  sono  nimici,  li  quali  accrescono 


(i)  qui  reggimenti  in'  senso'  "di  atti  j gesti], 
simile  a quelV  esempio  di  Dani.  Conv, 
pàg.  121.  Nel  parlare,  e negli  atti,  che 
reggimenti , e portamenti  sogliono  essere 
chiamati , corrispondente  al  Lat.  della  no- 
stra f^ita  motus.  ' ..... 


Digitized  by  Google 


6o 

la  pauca,  e la . confusione  della  mente,  ed  in- 
ducono r uomo  a farsi  adorare , come  veg^amo, 
ohe  il  Diavolo,  che  'tentò  Cristo,  T induceva, • 
che  l’adorasse;  lo  quale  Cristo  cacciò,  e dis- 
se : Partiti  Satana  ; scritto  è , lo  Signore  tuo 
Iddio  adora,  e a lui  solo  servi.  £ cosi  dobbia- 
mo noi  anche  rispondere , seguitando  l’ esemplo 
suo  in  questi  casi.  Anche  vi  prego,  fratelli  miei, 
ed >■. ammonisco,  die  tutto  il  vostro  studio,  e 
desiderio  (i)  stea  non  in  voler  fare  segni,  e di- 
re cose  future , ma  in  buona  vita  ; e se  nullo 
è di  voi,  che  abbia  di  queste  cotali  grazie,  non 
insuperìaisca  però,  nè  disprezzi  quelli,  che  non 
r hanno Cercate  più  tosto,  e (2)  considerate 
la  conversazione , e la  virtù  di  ciascuno ,'  e al- 
r esemplo  della  .^vita  de’  migliori  correggete , e 
ordinate  la  vostra  vita.  Fare  segni,  e miracoli 
non  è nostra  potenzia , ma  di  Dio , lo  quale 
ai  discepoli,'  che  di  ciò  si  gloriavano,  disse, 
come  si  tmova  nel  Vangelio  : iNon  vi  gloriate , 
che  le  Demonia  vi  sieno  subiette , ma  che  i 
nomi  vostri  sieno  scritti  in  Cielo:  che  «certo, 
che  i nomi  mostri  si^o  scritti  in  Cielo , è se- 
gno di  virtù,  e di  merito,  ma  non  il  cacciare 


. (i)  stìa."^  « 

. (2)  scrutamini  il  hat.  onde  si  è-  qià  posto 
c . considerate  a riflesso  delt  essere  stato 
mal  inteso  da'  copisti  il  con,  e perciò 
scritto  in  tutti  i Testi  desiderate. 


Digitized  by  Googic 


6i 

lè  Demonìa , peroccliè  questa  è potenza , e boor 
tà  di  solo  Iddio;  onde,  secondochè  narra  il 
Vangelo,  quelli,  che  gloriandosi,  e confìdaiido* 
si,  e studiandosi  più  di  fare,  questi  optali,  se- 
gni, che  de’  meriti  delle  virtudi  , diranno  a 
Cristo  al  dì  giudicio:  Messere,  nel  tuo  nome 
cacciammo  le  Demonìa,  e facemmo  molte i ma- 
raviglie; ed  e’  risponderà,  loro;  In  verità  vi  di- 
co , che  non  vi  conosco , • non  so  chi  .voi  vi 
siete  ; ciò  viene  a dire , non  mi  piace  il  fatta 
vostro.  Dimandiamo  dunque  a Dio  con  tutto 
studio,  dono  di  dìscernere  li  spiriti,  e secon- 
dochè ci  ammonisce  S.  Paolo,  non  crediamo 
ad  ogni  spirito.  . • ■ . . . 

* De*  diversi  modi  j ne*  quali  il  Demònio  ' ss 
apparve  a S.  Antonio. 

CAPITOLO  XIII, 

. . * * I ; t > 

P'"  . ' . . ' ' ^ 

onevaml  in  cuore  di  taìcere,  e faCènJ> 
^o  fine  al.  parlare  non  dirvi  quelle  cose , ché 
jui  sono  incontrate  ; ma  per  più  ferme:^»  > del* 
la  dottrina,  che  data  v'abbo,  e per* più  vostra 
utilitade,  non  per  vanagloria  (ben  lo  sa  Iddio) 
dirovvene  alquante  delle  molte.  Venivano  più 
volte  le  Demonìa  a me , e lodavanmi , ed  io 
eempre  li  riprendea , e cacciava  ; annunziavasmi 
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quando  doveva  (i)  traboccare  il  Nilo,'  ed  io 
me  ne  faceva  beffe,  e diceva:  Or  questo^  che 
fa  a me?  Vennero  più  volte  per  mettermi  pau- 
ra in  forma  di  cavalieri  armati,  e di  varie  fie- 
re fi  e mostruose , ed  empiendo  tutta  la  casa , 
dove  io  era , davano  vista  di  volermi  uccidere , 
e divorare  ; ed  io  facendo  beffe  di  loro  canta- 
va quel  verso  del  Salmo,  che  dice:  Questi  si 
gloriano  in  potenzi»  d' arme , ma  noi  pure  nel 
nome  ‘ di  Dio  ;•  e incontanente  disparivano . K 
tuia  fiata  venendo  con  grande  luce  mi  dissonar, 
mostrandosi  Angioli  buoni:  Noi  vegnamo  a te, 
Antonio , per  dilettarti  ■ del  nostro  lume  * allora 
chiudendo  gli  occhi , perchè  mi  sdegnava  di 
vedere  loro  luce , gittaimi  in  orazione , e quel 
lume  incontanente  disparve.  Poi  per  alquanti 
mesi  standomi  eglino  innanzi , e quasi  cantan- 
do, e saltando  per  mia  noia,  tacetti,  e mo- 
strami di  non  udirli , e di  non  curare , e fe- 
cimi  beffe  di  loro.  Molte  altre  volte  venivano 
con  grande  strepito , e romore , in  tanto  che 
una  fiata  commossone  quasi  dalle  fondamenta 
tutto^U-imio  abitacolo;  e alqua’nte  fiate  .saltan- 
domi innanzi,  e sibilandole  facendo  quasi  at- 
ti di  'giullari  per  (2)  impedirmi  dall’  orazione, 
io  sforzandomi  di  più  ferventemente  orare,  e 
cantando  in  loro  dispetto  alcuni  Suhni,  partivansi 

li'O  ' ■ I ' > 

di  " 

• Testo  Vent.  ha  riboccare. 

(2)  Il  detto  Testo  ha  impedimentirmiy  ^ 
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.fremendo,  c piangendo,  o gridando.  E alcm 
na  volta  m’  apparve  in  unar  forma  quasi  d’u- 
no grande  gigante,  dicendo,  che  .era  la  vir- 
tù , e provvidenza  divina , e dissemi  : che  vuoi 
tu,  Antonio  mio,  che  io  li  faccia,  e doni? 
Allora  io  armandomi  tutto  col  segno  della  cro- 
ce gli  sputai  nella  faccia,  e quegli  disparve.  Di- 
giunando io  alcuna  iiata  m’apparve  in  ispezie 
d’ un  santo  Monaco , e porgendomi  pane , mi 
disse  quasi  consigliando  per  discrezione  : Fr». 
tei  mio,  non  uccidere  questo  tuo  (i)  corpicel- 
•lo  per  tanta  astinenza;  togli,  e mangia,  e ricor- 
dati , che  se’  uomo  con  carne  fragile  ; non  ti 
affaticare  dunque  tanto,  che  tu  infermi.  E co- 
gnoscendo  io  incontanente  chi  egli  ora , e ricor- 
rendo alle  consuete  armi , disparve  come  fum- 
mo. Spesse  volte  nel  diserto  mi  mostrjj  grandis-M 
sime  masse  d’ oro  isplendiente  ',  perchè  io  risteq-  * 
si  a vederlo , e toccarlo  con  desiderio . Quando 
eglino  mi  battevano,  che  spesse  volte,  come 
permise  Iddio , mi  batterono , iò  cantava , e gri- 
dava; Nullo  mi  potrà  partire  dalla  carità  di 
Cristo  nè  per  pene , nè  per  diletti  ; alla  qual 
voce  tutti  quasi  rodendosi  con  grande  furia  si 
partivano.  Queste  cose,  figliuoli  miei,  v’abbo 
dette , acciocché  siate  cauti , e forti  nel  vostro 
proponimento.  Un’altra  fiala  mi  picetóo  all’  u- 
scio,  e uscendo  io  fuori  per  sapere  chi  picchias- 


(i)  Il'Ms.  Aa ' corpicciuolo.. 


H . 

4e , vidi  come  un  uomo  ( i ) molto  graiidissimo', 
« dimandandolo  ■ io  chi  egli  fosse , disse  ; Io  so- 
no Satana;,  e dimandandolo  io  che  egli  cerca- 
va, e volea,  si  mi  disse;  Dimmi,  perchè  , mi 
maledicono  lutti  i Cristiani , e voglionmi  tanto 
male?  E rispondendo  io,  che  giustamente  era 
maladetto , e odiato  dalli  Cristiani , perciocché 
egli  molestava,  e tentavi^,  rispose  così:.  Io  non 
jfo  loro  alcun  male , che  io  - non  potrei  ; onde 
48si  medesimi  sono  quelli,  che  si  fanno.il  ma- 
le , e tarbansi  insieme . Ecco , che , come  dice 
la  Scrittura,  la  mia  potenzia  è infermata,  e per- 
duta ho  la  signoria  del  mondo;  ecco,  li  deserti 
medesimi  sono  «pieni  di  Monaci,  li  quali  insie- 
me si  difej}dono  contro  a me.  Le  quali  parole 
io  udendo,  e con  gi’ande  allegrezza  ringrazian- 
do Iddio^  sì  gli  dissi;  Non  alla  tua  virtù  repu- 
- 40  quesfo , che  hai  detto , che  conciosiacosachè 
tu  sii  mendace,  per  divina  virtù  se’  ora,  stato 
costretto  di  dire  questa  verità;,  e veramente  è 
così , che  Giesù'  t’ ha  privato  d’ ogni  potenzia , e 
dello  onore  Angelico.  Allora  udendo  ricordare 
Giesù,  a grande  furore  si  .partì,  Che  dubbio 
dunque , o che  paura , o figlinoli  miei , dobbia- 
mo, di  loro  avere?  Chi  fia,  che 'non  dispregi 


/;  (i)  Il  Testo  deU'  Accad.  ha  uno  grande  uo- 
mo; grandissimo  hanno  le  stampe  j ma 
" ' non  'sì  esprimente  come  il  Lat.  che  è ho- 
minem enorjm  sublimitate  porrectum*  > 
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loro  minacce,  e loro  moltitudlrie  in  qualunque 
forma  vegliano?  Sia  dunque  ciascuno  sicuro,  e 
valente , poiché  esso  medesimo  diavolo  confessa, 
la  sua  impotenzia , e guati  pure  ciascuno , che 
per  sua  negligenza  non  gli  dea  forza  coutra  di 
se;  che  certo  quali  noi,  e i nostri  pensieri  truo- 
vano , cotali  ci  si  mostrano , cioè , che  se  ci 
veggiono  valenti,  e umili,  si  ci  temono;  e se 
ci  veggiono  timidi,  e negligenti,  sì  ci  prendo- 
no (i)  baldanza  addosso.  Una  è dunque  la  ra- 
gione , che  ci  fa  vincere  lo  nimico , cioè  la  le- 
tizia spirituale,  e continua  memoria,  e baldan-; 
za  di  Dio,  Air  ultimo  v’ammonisco  di  questo, 
che  quando  alcuna  visione  vi  apparisce , ardita- 
mente adJimandiate  chi  sia,  e onde,  e a che^’ 
sia  venuto,  e incontanente  se  sia  buona  cosa, sen- 
tirete una  grande  sicurtade  , e consolazione,  e la 
paura  tornerà  in  allegrezza;  ma  se  fosse  tentazio-  ' 
ne  di  nimico,  incontanente  fia  sconlitto,  veden- 
dovi così  sicuri,  e arditi,  perocché  grande  segno 
di  sicurtà  si  è domandare  chi  é quegli,  che  ci 
ajqiarisce;  come  veggiamo  per  la  Scrittura,  che  ss 
Giosuè,  apparendogli  l’Angiolo  per  suo  aiuto, 
lo  dimandò  chi  fosse,  e conobbelo;  e Danicllp 
domandando  conobbe  il  nimico.  Le  quali  paro- 
le poiché  ebbe  finite  Antonio , tanto  fervore , n 


(i)  baldezza  stampe j e sì  baldezza  in  que* 
sto  medesimo  luogo  nella  Plt.  S.  Ani, 
; ckatu  di  per  se  nel  Vocabolario. 
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fortezza,  e lume  rimase , e crebbe  nel  cuore  di 
tutti  gli  uditori , che  dire  non  si  potrebbe  ; e 
crescendo  il  numero  de’ discepoli , erano  in  quel 
monte  molti  Monasterj  pieni  di  Monaci , li  qua- 
li cantando , orando , e leggendo , e sempre  Id- 
dio ringraziando , parea , che  fossero  cori , e 
schiere  d’ Angioli  , e de’  Santi  già  glorificati . 
Quivi  nulla  offesa , nè  mala  volontà , e nulla 
detrazione  era  tra  loro  , ma  tutti  con  santo  stu- 
dio, e mirabile  fervore  isforzàvansi  d’avanzare 
l’uno  l’altro  in  carità,  in  umiltà,  e in  ogni 
èsercizio  di  vlrtudi,  sicché,  comè  detto  è,  rap- 
presentavano in  terra  quasi  una  vita  celestiale  ; 
massimamente  Antonio,  crescendo' in  più' fervo-* 
re,  e desiderio,  e ricordandosi  di  quella  abita- 
zione'celeste,’ alla  quale  sospirava ,' e desiderava 
di  pervenire,  dispregiava  tutta  la  vanità  di  que- 
sto mondo  ; e Come  se  mai  non  avesse  fatto 
niente  penitenza,  per  potere  meglio  vacare  a Dio, 
partissi  da’ Frati,  e andossene  anche  alla  soli- 
tudine, e venendogli  fame,  o sonno,  o altra  ne- 
cessità, secondochè  richiede  là' fragilità  dell’ uma- 
na natura  , vergognavasi' mirabilmente  , che  tanta 
libertà,  e tanta  gentilezza,  quanta  era  quella  del- 
F anima  sua,  fosse  rinchiùsa,  e quasi  legata  a ser- 
vire a sì  picciolo  còrpo,  a sì  vii  cosà,'  come  è la 
carne  ; onde  spesse  volte  stando  a mensa  co’  Fra- 
ti , sopra  ciò  pensando , e levando  il  desiderio  a 
qùel  cibo  spirituale  di  Cielo , dóve  non  è nullo 
fastidio  , e nulla  fniserià'v'uscivaglh  di*  mente  il 
cibo  corporale,  e stava  a mensa  come  disensato^ 
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ma  poi  pur  costretto  per  necessità  mangiava 
un  poco , avvegnaché  con  vergogna , per  sodi- 
sfare alla  natura;  ammonendo  i Frati,  che  se- 
condo la  dottrina  di  Cristo  cercando  con  tutto 
il  desiderio  lo  Regno  del  Cielo , e la  sua  giu- 
stizia , non  avessono  sollecitudine  del  cibo  corpo- 
rale, e non  seguitassero  li  desiderj  della  carne, 
acciocché  non  soggiogasse  lo  spirito. 

Come  andò  in  Alessandria  a confortare  i^ 
Martiri  j che  Jaceva  uccidere  Massimiano 
Imperadore . 

CAPITOLO  XIV. 

udendo  Antonio  in  quelli  tempi  la 
grave  persecuzione , che  faceva  Massimiano  Ira- 
peradore  contro  alli  Cristiani , e come  molti  n’e- 
rano  menati  in  Alessandria  per  essere  marti- 
rizzati , acceso  di  mirabile  fervore , e desiderio 
di  martirio , e per  grande  zelo  dell’  anime  te- 
mendo , che  non  venissero  meno  nel  martirio , 
lasciando  il  suo  Monastero:  andiamo,  disse  a 
certi  suoi  discepoli,  a vedere  li  gloriosi  trionfi 
de’  Martiri  di  Cristo , o per  loro  confortare , o 
per  ricevere  insieme  con  loro  lo  martirio,  se 
fia  bisogno.  E poiché  fu  pervenuto  in  Alessan- 
dria , intrava  sollecitamente  a i Cristiani  incar- 
cerati, e confortavagli,  che  non  s’arrendessero 
al  tiranno, ‘èziandi'o  in  sua  presenzia;  e con 
grande  diligenzia  ' visitava  ' coloro , che  'erano 
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condennati  a cavar  lo  metallo  nell’  Isole , e ser- 
viva loro.  E quando  alcuni  vincendo  il  marti- 
rio erano  stati  costanti,  rallegra  vasi,  e accom- 
pagnavali  inaino  al  luogo  del  martirio  sempre 
confortandoli  a perse  veranzia , e a costanzia , 
per  isperanza  dell’  eterna  corona.  Le  quali  co- 
se sappiendo  il  Giudice  tiranno  della  terra , 
concitato,  e turbato  contro  ad  Antonio,  e con- 
tro alli  compagni  suoi , fece  comandare , che 
ogni  Monaco  si  partisse  dalla  Cittade;  per  la 
qual  cosa  se  ne  partirono  molti,  e fuggirono 
in  quel  punto.  Ma  Antonio  acceso  di  deside- 
rio di  martirio  non  si  curò  del  comandamento 
del  Giudice , anzi  a provocarlo  più  cuntra  di 
se,  e a farsi  bene  vedere  passando  il  Giudice  I 

per  la  terra,  (i)  salette  in  alto  iii  abito  mona- 
cile  (2)  bianco,  volendo  in  ciò  mostrare  ad  ogni 
Cristiano , che  chi  vuole  ' seguitar  Cristo  per- 
fettamente ^ dee  spregiare  pena,  e morte.  Ma  I 


( r ) salì . 

(2)  bianco  V aggiungono  alcuni  antichi  Mss. 
e ragionevolmente  non  tanto  perchè  il 
Testo  Lat,  legge  candente  praecinctus  ve- 
ste , ma  perchè  ancora  nel  medesimo 
Testo  si  legge  due  versi  sopra:  Antonina 
autem  impavidus  neglecto  persecutoris  ink- 
perio , lavit  ependinten , idest  scapulare 
suum , non  inteso  perawentura  dal  Trt^ 
duUore,  e perciò  da  lui  omesso. 
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Vedendo,  che  Iddio  non  permise,  che  fosse 
preso , nè  conosciuto , dolevasi  molto , reputan- 
dosi indegno  del  martirio.  Ma  Iddio,  il  quale 
ha  sollecitudine  del  suo  popolo,  servòe  Anto- 
nio per  ammaestramento , ed  esemplo  de’  Mo- 
naci. Or  rimase  dunque  Antonio  servendo  a i 
Cristiani  incarcerati , ed  isbanditi , e condan- 
nati a diverse  pene,  e fatiche,  e tutti  gli  con- 
fortava. E poiché  fu  cessato,  e passato  il  tent- 
po  della  predetta  persecuzione,  coronato  già  lo 
Vescovo  d’ Alessandria  Pietro  per  martirio , An- 
tonio tornando  al  suo  Monasterio , poiché  non 
aveva  Iddio  permesso , che  fosse  martirizzato , 
incominciò  a fare  sì  aspra  penitenza,  che  pa- 
rca, che  volesse  farsi  martire  egli  stesso.  Por- 
tava a carne  ciliccio  aspro , e di  sopra  era  ve-  si 
stito  di  pelle,  e mai  non  lavava  suo  corpo,  nè 
«uoi  piedi,  se  non  forse  quando  gli  convenisse 
guadare'"  alcuna  acqua  per  necessità  ; e nullo 
fu  mai,  che  il  corpo  d’Antonio  vedesse  nudo 
insino  alla  morte.  E a certo  tempo  stando  egli 
allora  in  solitudine  rinchiuso,  e non  parlando 
altrui.  Marziano  Proposto,  e signore  de’  cava- 
lieri dello  Imperadore  venne,  e picchiò  all’  u- 
scio  pregandolo,  che  uscisse  fuori,  e pregasse 
Iddio  per  la  sua  figliuola,  che  era  indemonia- 
ta. Allora  Antonio  non  gli  volle  aprire,  ma 
mirando  per  una  finestra  per  vedere  chi  fosse, 

' si  gli  rispuose;  0 uomo,  perchè  domandi  tu 
lo  mio  aiuto?  io  sono  uomo  mortale,  e fragile 
come  tu,  ma  se  tu  credi  in  Dio,  al  quale  io 
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servo,  va,  e pregalo, tu  stesso,  e secondo  la 
fede  tua  la  tua  figliuola  sarà  sanata.  E inconta- 
, nenie  quegli  partendosi,  con  grande  fede  chia- 
mò lo  nome  di  Giesù,  e tornò  colla  figliuola 
guarita.  Molti  assai  altri  miracoli  fece  Iddio 
por  lui  sanando  infermi , e cacciando  Demo- 
nia;  per  la  qual  cosa  tanta  moltitudine  corre- 
va a lui  e di  sani,  e d’infermi,  che  gli  era 
grande  tedio. 

Como,  poi  fuggie  in  un  altro  diserto  occulta- 
mente j temendo  la  vanagloria  per  li  mira- 
coli, che  jaceva,  e per  la  gente , che  lo 
visitava,  e delle  molte  tentazioni,  che  qui- 
vi sostenne . 

CAPITOLO  XV. 

Onde  temendo,  che  per  li  molti  segni, 
e meraviglie,  che  Iddio  faceva  per  lui,  non 
insuperbisse,  o gli  uomini  non  lo  reputassero 
migliore,  die  non  era,  fuggie  per  andarsene 
nella  Tehalda  di  sopra,  ove  npu  fusse  cono- 
sciuto. E pervenendo  al  fiume  del  Nilo  con 
‘alquanti  pani,  che  avea  portati  con  seco,  a- 
spettava  di  poter  passare.  E stando  egli  alla 
ripa  del  fiume  per  passare , venne  una  voce , e 
diss*gli  : Antonio  , dove  vai  ? e per  che  ? Alla 
quale  voce  Antonio  sanza  nulla  paura,  come 
uomo , clic  n’  era  usato , rispuose  : perchè  i popo- 
li mi  fanno  troppa  noia,  hoc  diliberato  di  fuggire 
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alla  Tebaida  di  sopra , spezialmente  percìiè  gli  38 
uòmini  mi  richieggiono  di  fare  tali  cose , che 
eccedono  la  mia  virtù.  Allora  gli  disse  quella 
voce:  Se  tu  anderai  in  Tebaida,  o in  altri  luo- 
ghi diserti,  due  cotanti  fatica  sosterrai;  ma  se 
tu  vegli  trovare  bene,  e pace,,  entra  ora  ben 
.adentro  in  questo  diserto  ; *e  dicendo  Antonio  : 
or  chi  mi  mostrerà  la  via , . e , il  luogo  ? incon- 
tanente quella  boce  gli  disse , che  andasse  die- 
tro a certi  Saracini,  che  allora  quindi  passava- 
no, e andavano  in  Egitto  per  mercatanzia.  Al- 
li  quali  accostandosi  Antonio,  pregavagli,  che 
il  menassero  nel  diserto  con  seco,  per  lo  qua- 
le conveniva  loro  passare  ; li  quali  molto  volen- 
tieri ricevendo  la  sua  compagnia,  poiché  furo- 
no iti  tre  di , e tre  notti , pervennero  ad  un 
monte  ( i ) molto  altissimo , appiè  del  quale  era 
una  bellissima  fonte , e una  bella  pianura  non 
lavorata,  con  alquante  palme;  lo  quale  luogo 
Antonio  considerando , e estimando , che  Iddio 
per  lui  avesse  appareccìiiato , accomiatandosi  dai 
mercatanti,  e^prendendo  da  loro  del  pane  ri- 
ina^'quivi  solitario.  Veramente  era  quel  luogo, 
del  quale  la  voce  gli  aveva  detto.  E vedendo  U 
Saracini,  che  passavano  per  quello,  diserto  con 
mercatanzie,  la  fiducia  d’Antonio,  che  stava  in 
quel  monte  solo , si  gli  portavano  del  pane , del 


(i)  altissimo  senz"  altro  le  lezioni  più  mch 
^ dernej  il.  Lai.  ha  valde  ei^celsum; 


quale  con  alquanti  datteri,  che  trovava  quivi', 
vivea , e beeva  dell’  acqua . E dopo  certo  tem- 
po ispiando  i discepoli  questo  cotale  luogo,  maa- 
tlavangli  sollicitamente  come  figliuoli  al  loro  Pa- 
dre, cibi  da  vivere.  Onde  vedendo  Antonio,  che 
molli  avevano  gravezza  di  lui,  e sollecitudine 
di  mandarli  che  vivere , pregòe  un  di  quelli  y 
•che  gli  recavano  qualche  cibo,  che  gli  recasse 
uno  «ferramento  da  lavorare  la  terra , e alquan- 
to 'grano le  quali  cose  poiché  ebbe,  mirando 
intorno  al  monte,  trovòe  uno  poco  spazio,  e un 
piccolo  luogo /da  potere  lavorare,  nel  quale  da 
certa  parte  di  sopra  l’acqua  si  potea  fare  di- 
scendere ; e quivi  seminando ,'  e ricogliendo  tan- 
'to  pane , che  gli  bastava , rallegravasi  molto , che 
«anza  altrui  gravezza  vivea  nel  diserto  della 
propia  fatica.  Ma  non  lasciando  però  alcuno 
di  vicitarlo , avendo  Antonio  compassione  alla 
loro  istanchezza , fece  un  poco  d’ orto  per  pote- 
Yc  avere  dell’ erbe  per  li  Frati,  che  giugnesso- 
no  stanchi.  Avvenne,  che  Una  fiata  certe  be- 
■stie  del  diserto  venendola  quella  fonte  a bere 
deir  acqua , rosero , e guastarono  tutta  quella 
Bemcnta , e 'tutto  l’orto.  La  qual  cosa  vedendo 
Antonio,  corse  là,  e presene  una,  e poi  disse 
verso  di  tutte:  Perchè' mi  fate  danno,  non  ri- 
cevendone da  me?!  partitevi  da’ me  nel  nome 
di  Dio,  che  da  ora  innanzi  quà  non  vi  appros- 
simiate. E da  queir  ora  innanzi  non  furono  mai 
«udite  di  venirvi  più:  E standòsi  < così  Antonio 
ssfuggendo’  le '^enti,  ’e^vàCando'«  pure'  a Dio  in 
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■quel  diserto,  Tawersano  dell’umana  generazione 
ciò»  vedendo , diedegli  grandissime , e diverse 
battaglie,  che  secondochè  egli  poscia  disse,  ispes- 
se fiate  sentio  grandi  timulti,  e strepili,  e voci’, 
come  di  gente,  che  passasse  a suono  d’arme, 
e di  cavalli , come  addiviene  nelle  battaglie  ; e 
alcuna  volta  vide  tutto  quel'  monte  pieno  di  mol- 
titudine di  Demonia,  e secondochè  dissono  poi 
alquanti  Frati,  che  avendolo  visitato  sentirono 
parte  delle  predette -cose  f tanta 'era  la  resisteViiia 
d’Antonio  incontro  alle  Demonia,  che  pareva 
quasi  una  battaglia  visibile,  e sensibile,  lo  qua- 
le confortava  li  Frati,  che  erano  venuti  a 'vi- 
sitarlo,  e orando,  e gridando  a Dio,  vincea  lo 
nimico,  e facealo  disparire.  Molto  è certo  dà 
maravigliare  un  uomo  istare  solitario,  e non  te- 
mere nè  tante  bestie,  nè  fiere,  nè  sì'  dura,  e 
continua  battaglia , come  gli  facevano  le  Demo- 
nia, anzi  a tulli  signoreggiare,  e di  tutti  rima- 
nere vincitore.  Ma  come  dice  David;  chi . si 
confida  in  Dio,  istà  immobile,  e forte  ad  ogni 
impelo  di ' tentazione;  onde  Antonio  perfetta- 
mente confi^ndosi , e gittandosi  tutto  in  Dio 
vincea  le  bestie,  e lè  DenaoTiia.  Onde  avvenne, 
che  vegghiando  Antortio  una  qotte  in  orazione, 
tanta  moltitudine  di  fiere , e bestie  ctudeli  per 
opera  del  Diavoló  gli  entrarono  nel  suo  Mona- 
stero, che  parve,  che  tutte  le  bestie  di  quello 
ermo  fossero  qui  congregate;  le  quali  con  urli, 
e voci  orribili  aprendo  la  bocca , e venendo 
in  verso  Antonio  davano  vista  di  divorarlo;  e 
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incontanente  Antonio  armandosi  col  segno  del- 
la croce,  e intendendo,  che  questa,  era  opera 
del  Diavolo , rivolsesi  inverso  lui , e disse  : Se 
da  Dio  v’  è data  licenzia  incontro  a me , divo- 
ratemi ; ma  se  per,  opera  di  Demonio  siete  qui 
venute , cornandovi , che  vi  partiate  da  me , pe- 
rocché sono  servo  di  Cristo:  al  comandamento 
del  quale  tutte  quelle  bestie,  come  se  fossero 
battute,  fuggirono.  Ora  aveva  in  uso  Antonio 
di  sempre  lavorare  alcuna  cosa,  e sì  per  fuggi- 
re ozio,  e si  per  avere  che  dare  a quelli,  che 
gli  recavano  del  pane,  e dclh  altre  cose.  E do- 
po alquanti  giorni,  dopo  la  predetta  apparizio- 
ne delle  bestie , lavorando  Antonio , e tessendo 
una  sportella , senti'e  tirare  la  ’ntrecciatura , del- 
la quale  facea  la  sportella;  onde  levandosi  per 
vedere  chi  fosse,  vide  una  bestia  mostruosa,  se- 
condochè  il  Diavolo  aveva  formata , la  quale  pa- 
rea  dal  mezzo  in  su  uomo,  e d’indi  in  giù 
asino.  La  qual  cosa  vedendo  Antonio,  arman- 
dosi col  segno  della  Croce  disse:  Servo  di  Cri- 
sto sono , se  se’  mandato  da  lui  a me , non  fug- 
go , fa’  di  me  cioè , che  t’ è permesso . Alla  qua- 
le parola  quello  > cotale  prodigio  incontanente 
40  fuggendo , cadde  quasi  morto , in  segno  che  il 
Demonio. era  sconfitto,  lo  quale  per  nullo'  suo 
ingegno  poteo  traggere  Antonio  del  diserto, 

<■  . ’ • 
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Conte  Romando  co  i Monaci  al  primo  abitai 
coloj  venendo  tutti  quanti  meno  di  sete,  nel 
diserto  , gittandosi  in  orazione  , impetrò , da 
Dio  una  fonte , e poi  come  ritornò  al 


monte . 

CAPITOLO  XVI. 


Dopo  le  predette  .cose  inaravigliose , re- 
stano a dire  alquante  altre  più  mirabili.  Do- 
po gran  tempo  , che  Antonio  era  ^to  al 
predetto  monte,  e avute  molte  vittorie; . delle 
Demonia , lasciandosi  vincere  umilmente,  je  per 
grande  caritade  a i preghi  de’  Monaci , pàrlivasi 
quindi , e tornava  insieme  con  loro  al  luogo  di 
prima  per  visitare  li  suoi  fratelli , e dtìl^poli , 
portando  seco  sopra  un  caramello  acqua , e pa- 
ne, perocché  da  quivi  all’altro  luogo  era  sì  di- 
serto sterile,  che  non  v’era  acqiia  da  bere.  E 
come  furono  giunti  a mezza  via,  venuta  meno 
r acqua , e gli  uomini , e ’i  cammello  affogavano 
di  sete,  e cercando  d’intorno,  se  neente  d’acqua 
trovassero,  e non  trovandone,  Antonio  veden- 
do , che  ogni  remedio , e consiglio  umano  ve- 
niva loro  meno,  avendo  compassione  a quelli 
suoi  fratelli , e discepoli , partissi  un  poco  da 
loro , e con  grande  fiducia  si  pose  in  orazione 
ginocchione , pregando , e levando  le  mani  giun- 
.te,  e gli  occhi  verso  il  cielo.  Ed  ecco  incon- 
tanente come  le  lagrime  incominciarono  ad  u- 
scire  degli  occhi  d’ /Antonio,  cosi  in  quel  luo- 
go, dove  egli  orava,  incomincw  a rampollare, 
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e uscire  acqua  ottima,  e fecevesi  una  bella 
fonte  ; della  quale  acqua  tutti  bevendo , poiché 
ebbero  pieni  gli  otri,  cercavano  per  lo  cam- 
mello per  caricarlo,  lo  quale  in  prima  aveano 
lasciato  andare , credendosi  tutti  quivi  morire 
di  sete  : e trovandolo  come  piacque  a Dio , pe- 
rocché la  fune,  che  aveva  in  collo  , s’  era 
avviluppata  ad  una  pietra,  sicché  non  s’era  po- 
tuto molto  dilungare  ; preserie , e caricaronlo 
d’acqua,  e d’altre  loro  cose;  e continuando  la 
via  giunsero  al  Monisterio,  al  quale  andavano: 
la  cui  venuta  sentendo  li  Frati,  tutti  gli  ven- 
nero incontro , e con  grande  reverenzia  salu- 
tandolo , e abbracciandolo  lo  ricevettero  ; lo 
studio , e ’l  fervore  de’  quali  vedendo  Antonio, 
41  molto  rallegrandosi  gli  confortò,  e quasi  recan- 
do loro  delle  gioie  del  monte,  onde  venia,  fe- 
ce loro  bellissimo  sermone;  e poi  visitando  la 
sua  sorella , la  quale  nella  sua  puerizia  avea 
raccomandata  -alle  Donne  d’  uno  Monastero , 
quando  egli  entrò  al  diserto,  e trovandola  già 
vecchia,  e come  santissima  madre,  e maestra 
di  tutte , molto  rallegrandosi , e ringraziando 
Iddio,  poiché  ebbono  insieme  consolatosi,  e 
parlato  di  Dio , partissi  quindi  ; e dopo  alquan- 
to tempo  confortando  gli  Frati,*  tornò  alla  di- 
letta solitudine  del  predetto  monte,  avvegnaché 
non  potesse  tenere  la  solitudine , come  egli  de- 
siderava, perocché  grande  moltitudine  d’infer- 
mi, e di  sani,  costretti  per  diverse  necessitadi 
'S  lui  correvano , li  quali  egli  tutti  consolando. 
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0 ' sanando , confortava  di  credere , e d’ amaro 
Iddio.  £ ragunandogli  insieme  con  li  Mona- 
ci, che  lui  visitavano,  dfceva  loro:  Credete  in 
Ciesù  fedelmente , e conservate  la  mente  pura 
dalle  male  cogitazioni,  ed  il  corpo  da  ogni 
immondizia  ; fuggite , e . odiate  la  golosità , e la 
vanagloria;  orate,  e lodate  Iddio  spesso,  mas- 
simamente la  mattina,  e la  sera;  ripensate,  e 
recatevi  a memoria  li  comandamenti  della  Scrit- 
tura, e gli  esempli  de’  Santi,  per  li  quali  pro- 
vocati a bene  possiate  fuggire  li  vizj , e segui- 
re le  virtudi.  Massimamente  vi  prego,  che, 
secondo  la  sentenzia  dell’  Appostolo , la  vostra 
ira  non  duri  insino  a sera,  avvegnaché  simi- 
gllantemente  ogni  altro  vizio  dobbiate  sì  vince- 
re , ed  estirpare , che  di  dì , e di  notte  sempre 
la  coscienzia  sia  pura.  Anche,  seconduchè  ne 
ammonisce  T Appostolo,  digiudicate  voi  mede- 
simi, e mettete  ragione  con  voi  stessi  la  mat- 
tina , e la  sera , ed  esaminatevi  diligentemente , 
e se  trovate  in  voi  alcun  difetto,  ammendate- 
lo , e punitelo  ; e se  vi  sentite  innocenti , e 
virtuosi , studiate  sempre  di  megliorare , , e di 
guardare  di  ' non  insuperbire , e dispregiare  là 
difettuosi,  nè  confidarvi  innanzi  tempo,  ms^ 
sempre  temere,  e con  umiltà  tutti  avere  in  re- 
verenzia,  percioccbè  solo  Iddio  sa  gli  nostri  oCn 
culti,  e il  nostro  fine;  che  il  giudicio  umano 
molto  è fallace,  che  spesse  volte  tal  cosa 
parrà  buona,  che  è ria,  e tal  uomo  ci  paro 
rio,  che  è buono,  Jdiserbiamo  dunque  a Dio 


10  nosfro  giudicio,  peroccliè , còme’  dice  'la 
Scrittura , gli  uomini  veggiono  la  -vista  di  fuo- 
ri, ma  Iddio  vede  gli  occulti  dentro;  e pogna- 
mo,  che' pur  fossimo  certi  de’ diletti  de’ nostri 
prossimi,  conviensi , e dobbiamo  secondocbè  ci 
ammonisce  S.  Paolo , sopportargli  con  caritade , 
e compassione , pensando  anche , che  noi  simi- 
gliantemente  potremo  cadere  . Massimamente 
ammoniva , c iiiducèva  a umiltà , di  non  mai 
negare,  nè  escusare  li  nostri  difetti,  e di  re- 

42 velare  sempre  li  pensieri,  e le  tentazioni  'no- 
stre a nostri  Padri  spirituali;  e diceva,  che  la 
vergogna , che  è nella  confessione , e il  revela- 
re, e aprire  il  nostro  cuore  a i nostri  padri, 
e fratelli , toglieva  la  forza  al  nimico , ed  era 
grande  soddisfazione  de’  nostri  peccati  ; e per 
contrario  lo  negare , ed  escusare , e appiattare 

11  peccati,  raddoppiava  la  colpa,  e dava  mag- 
giore forza  al  nimico  contra  di  noi:  e però  se 
ciò,  Iche 'fijcessimo,  credessimo  per  certo,  che' 
fosse  saputo  da  Dio,  e dagli  uomini,  non  pec- 
cheremmo'mai.  Di  questi  'cotali  sermoni  con- 
«olava,  e incitava  a studio  di  virtù  li  Frati,  che 
Venivano  a lui,  e gl’  infermi',  che  venivano 
per  essere  > guariti..  De' quali  Iddio  molti  libe- 
rando per  li  suoi  mèriti',  non  si  vanagloriò  pe- 
rò'mai  per' quelli', 'ohe 'liberava , nè  mai  si  con- 
tristò, nò  mormorò  per  quelli',  che  non  erano' 
liberati;  ma  rimanendo' sempre  colla  mente  tran- 
quilla , e colla'  fàccia  serena , ringraziava  Iddio  ; 
•''■'ammonendo  J quelli che  erano,  diberati;  cU®- ' 
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ringraziassero  Iddio,  non  lui,  e divenlassono 
migliori;  e pregando  quelli,  che  erano  rimasti 
infermi , di  portare  in  pace  la  correzione , e il 
fragello  'di  Dio,  lo  quale  quando,  e a. cui  vuo- 
le , e come  gli  piace , in  loro  meglio  dà  la  sua' 
medicina.  • 

9 • 

Come  liberò  uno-  indemoniato  , e curò  una 
grave  infermità,  e i molti  altri  miracoli J 
che  fece. 

CAPITOLO  XVII. 

X_Jn  gentiluomo  'de’  Baroni  dello  Impe- 
radore  essendo  vessato,  e tormentato' da  un  cru- 
delissimo Demonio,  intanto  eh’  egli  si  rodeva  la 
lingua,  e perdea  il  vedere,  venne  ad  Antonio,' 
e pregollo,  che  dovesse  pregare  Iddio  per  lui, 
che  egli  il  liberasse.  Allora  Antonio  avendogli 
compas'sione  pregò  Iddio  per  lui , e poi  levan- 
dosi,' sì  gli  disse:  Partiti,  e sarai*  guarito.  La 
qual  cosa  quelli  non  credendo,  ma  pure  impor- 
tunamente dimandandogli,  e pregando,  che  pur 
quivi  lo  liberasse',  Antonio  pur  rispondeva,  e 
diceva  : qui  non  puoi  tu  essere  curato , ma  va , 
partiti,  e incontanente ,' che  tu'  entrerai  in  Egit- 
to, sarai  liberato.  All’  ultimo  quegli  credendo 
partissi;  e incontanente  essendo  entrato  in  Egit- 
to , come  Antonio  gli  disse , al  quale  Iddio  à,ve-  ' 
■va  ciò  revelato , fu  perfettamente  guarito . Una 
giovane!  vergine  era  nelle  contrade  di  Tripoli, 
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la  quale  era,  inferma  gravissime , e inaudit»^ 
ùifermitadi,  in  tanto  che  la  purgatura  del  na- 
so, e le  lagrime  degli  occhi , e il  fracido  umo- 
r^,  che  le  usciva  degli  orecchi  cadendo  in  ter- 
ra , incontanente  ritornava  in  verrqini , ed  » era 
anche  tutta  paralitica,  e (i)  aveva  gli  occhi  orri- 
bili centra  natura.  Udendo  dunque  la  fama 
d’ Antonio  li  suoi  parenti , pregarono  < alquanti 
Monaci  della  loro  contrada,  i quali  in  quelli 
giorni  andavano  a visitare  Antonio , che  piaces- 
se loro  per  pietà  di  menare  questa  loro  figliuo- 
>■  la  ad  Antonio  ; la  qual  cosa  quelli  non  presu- 
mendo, e renunziando  d’ accompagnarla  insino 
a lui,  vennero  quelli  suoi  parenti,  cioè  il  pa- 
dre, e la  madre , insieme  con  loro  insino  al 
Monastero  del  venerabile  Monaco  Panuzio , lo 
quale  essendogli  tratti,  gli  occhi  da  Massimiano 
Imperadore  per  la  nome  dii  Cristo,  molto  di 
questa  laidezza  si  gloriava.  E giunti  che  furono 
li  Monaci  ad  Antonio,  volendogli  incominciare 
a dire  di  quella  giovane  così  inferma,  Antonio 
(2)  gli  prevenne  in  parlar  e,  e come  se  egli  fos- 
se stato  per  tutta  quella  via,  con  loro  , disse  lo- 
ro per  ordine  l’ infermità  di  colei,  e ciò  che 
nella  via  era  incontrato  ■ fino  al  Monastero  di 
Panuzio;  e pregandolo  quelli  Monaci,  che  egli 


jtti  •)  • 


(i)  oculos  quoque  perversos  contea  naturam 
habens,!.  le^g^  il  hai.  > r.-,  -.  . 

(a)  il  Ms.  Fieni.  Anirrtenna  il  loro  parlare.^ 
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permettesse 'intrare^  e venire  a se  lo  padre,  e 
la  madre  di  quella  verginfe  insieu^  con  lei,  non 
volle , ma  disse  ^ andate , e se  ella  non  è inor* 

■ ta,  voi  la -troverete  guarita.  INullo.  dovercLbe 
venire  a me  uomo  vilissimo  per  questa  cagione, 
perocché  la.  cura,  che  da  me  domandate,  non 
è di  potenzia , e misericordia  umana , ina  di 
Giesù  .Cristo , lo  quale  a chi  fedelmente  lui 
dimanda  dà  volentieri  lo  suo  aiuto.  Per  la 
qual  cosa  vi  dico  , che  •.  quella  giovane  v per 
li  suoi  preghi,  fedeli  è libeiata,  che  pregan- 
do io  Iddio  per  lei  sì  mi  fu  revelata  la  sua 

, liberazione . E andando  gli  Monaci,  trovarono, 
come  Antonio  aveva  detto,  la  giovane  liberata. 
Da  indi  a alquanti  giorni  avvenne , che  due 
Prati  venendo  > ad  Antonip , venne  loro  meno 
r acqua  nella  via  ,<  sicché  par  la.  sete  Vuno 
morie , e l’ altro  era  prèsso  a morte  ; la  qual  co- 
sa Antonio  cognoscendo  per  ispirito,  disse  a duo 

■ Monaci,  i quali"  in  quel  dì  l’aveano  visitatp: 
prendete  tosto  un  > vasello  d’ acqua , é andate  per 
la  via,  che  mena  .in.  Egitto , e troverete  nella 
via  un  Monaco' morto  di  sete,  e l’altro,  che 
quasi  già  anche  si  muore  v se  tosto  non  lo  soc- 
correte , e dategli  bere . Li  quali  andando  tro- 
varono , come  Antonio  aveva  loro  detto , e do- 
po che  ebbero  refocillato , e dato  bere  a quel 
Monaco,  che  trafelava'di  sete,  seppellirono  quel- 
r altro  Monaco,  e tornarono  ad  Antonio  con 
queir  altro  vivo,'  la  cella  del  quale  Antonio 
era  .di  lungi  dà  quel  luogo*,  nel  quale  questi 
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trovarono  quelli  Frati,  bene  una  giornata;  sic- 
ché Antonio  non  potè  questo  sapere  se  non  per 
44 rev dazione.  Ma  se  forse  nullp  si  «movesse,  e 
dicesse:  Perchè  non  fu  questo  fatto  reveiato  a 
Antonio  innanzi,  che  quel  Frate  morisse,  che 
come  sovvenne  all’  uno,  così  avesse  sovvenuto 
all’  altro?  Kispondo,  che  questo  non  si  convie- 
ne dimandare  a nullo  buono  Cristiano,  peroc- 
ché questo  fu  giudicio  di  Dio,  non  d’Antonio, 
lo  quale  e sopra  l’uno  diede  quella  sentenzia, 
che  gli  piacque , e dell’  altro  si  degnò  di 
revelare  ; onde  il  giudicio  di  Dio  dobbiamo  ave- 
te in  reverenzia , perocché  sempre  è giusto , 
pognamo  che  sia  occulto,  e d'Antonio  ci  dob- 
biamo maravigliare , e santissimo  reputarlo , pen- 
sando, che  stando  ’nsul  monte  sobtario,  per  re- 
velazione  di  Dio  vedeva  le  cose  occulte.  Un’al- 
tra volta  stando  solitario  su  quel  monte,  subi- 
tamente levando  gli  occhi  al  Cielo  vide  molti 
Angioli  menare  un’  anima  con  grande  allegrez- 
za al  Cielo  ; della  qual  còsa  maravigliandosi , e | 
rallegrandosi , pregò  Iddio , che  gli  revelasse 
chi  fosse  quell’  anima  ; e incontanente  udì  voce , j 
che  gli  rispuuse,  e disse,  che  quella  era  l’anima 
di  quel  santo  Monaco , che  dimorava  in  Nitria , 
che  avea  nome  Ammone;  della  qual  cosa  An- 
tonio concepette  tanta  allegrezza,  che  non  la  I 
poteva  nascondere;  e dimandandolo  i Monaci 
della  cagione  di  quella  allegrezza , rispuose  : 
Sappiate , che  ora  Ammone  n’  è ito  a vita  eter- 
na; e disse  loro  la  visione,  che  aveva  veduta. 
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Questo  Ammone  era  stato  dalla  sua  puerizia 
insino  alla  vecchiezza,  e insino  al  punto  della 
morte  in  santa  penitenza , ed  era  molto  famo- 
so di  santità  per  li  molti  miracoli , che  Dio  fe- 
ce per  lui  a sua  vita , e spesse  volte  solca  visi- 
tare Antonio;  e però  Antonio,  e quelli  altri 
Frati;  come  suoi  famigliari,  e amici,  ne  fece- 
ro singolare  allegrezza:  e notando  i Frati  lo  dì, 
e l’ora,  che  Antonio  avea  veduta  la  detta 
visione,  venendo  poi  alcuni  frati  di  Nitria,  sep- 
pero, che  in  quel  dì,  e in  quell’  ora  Ammone 
era  passato  di  questa  vita.  Un’  altra  volta  vo- 
lendo andare  a certo  luogo , era  bisogno , che 
guadasse,  e passasse  un  fiume,  ch’era  allora 
molto  pieno  d’ acqua , che  si  chiamava  Lieo  ; on- 
de dovendosi  spogliare , pregò  Teodoro , che  era 
con  lui , che  si  partisse  da  lui , e andasse  a pas- 
sare tanto  più  dilungi,  che  l’uno  non  vedesse 
la  nudità  dell’altro.  E partito  Teodoro,  volen- 
dosi Antonio  spogliare,  vergognavasi  in  se  me- 
desimo , che  si  dovesse  vedere  nudo  ; e subita- 
mente pensando  egli  sopra  questa  vergogna , per 
divina  virtù  si  trovò  passato  di  là  dal  fiume;  e 
tornando  Teodoro  a lui  essendo  passato  in  un 
altro  luogo,  maravigliavasi,  che  si  tosto  fosse 
passato,  e massimamente,  che  nè  i vestimenti, 
nè  i pi^di  erano  bagnati  ; onde  immaginandosi 
quello , che  era , pregollo  , e scongiurò  umil- 
mente , che  gli  dicesse  come  era  passato;  e non 45 
volendogli  Antonio  revelare  questo  fatto,  Teo- 
doro come  valentre,  e importuno  si  gli  gittò  a’ 
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piedi,  e tennelo  dicendo,  e affermando,  die 
mai  non  lo  lascerebbe  infiiio  che  non  gli  re- 
velasse il  modo  del  suo  passameli to  ; per  li  cui 
prieglu  iinporluni,  e salila  forza  Antonio  costret- 
to revelare  lo  fallo , facendosi  in  prima  promet- 
tere, che  non  lo  manifeslerehhe  innanzi  la  sua 
morte,  gliele  revelò.  Onde  Teodoro,  poiché  An- 
tonio fu  morto,  revelò  tjuesto  fatto.  Archelao 
Conte,  visitandolo,  e trovandolo  nel  monte  fuo- 
ri del  romitorio , pregollo ,,  che  pregasse  Iddio 
per  la  figliuola  di  Puhiio , la  quale  era  vergine 
consegrala  a Dio  in  (i)  Laudazia,  e pati'a  gra- 
vissimi dolori  di  stomaco,^ e di  lato,  ed  era 
mollo  indebolita  per  li  troppi  digiuni , e vigilie , 
e asprezze,  che  aveva  fatte;  e orando  Antonio 
per  lei,  Archelao  notò  lo  di,  e l’ora,  e tornan- 
do in  Laudazia  trovò  quella  giovane  guarita;  e 
dimandando  del  dì,  e dell’ora  della  sua  sanita- 
de , cognobhe , che  appunto  in  quel  di,  e in 
quell’ora,  che  Antonio  aveva  pregalo  Iddio  per 
lei,  ella  era  guarita.  Spesse  volte  Antonio  a 
quelli,  che  veniano  a lui,  prediceva  la  cagio- 
‘ne,  e ’l  tempo  della  loro  venuta,  e molte  altre 
cose;  e avvegnaché  la  via  fosse  molto  lunga,  e 
difficile , neente  meno  venendovene  molti , chi 
per  desiderio  di  vederlo , e chi  per  essere  libe- 
ralo di  qualche  infermità,  nullo  si  lamentava 


(i)  Laudoccia  il  Ms.  Vmt.  .cioè  Laodicea. 
Così  sotto.  Le  stampe  ftanno  Laudizia. 
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mai  della  via,  nè  pareva,  che  si  stancasse,  pe- 
rocché tanta  consolazione  riceveano  della  dot- 
trina, e 'cura  d’Antonio,  che  ogni  fatica  pare- 
va loro  leggiere.  E vedendo  Antonio,  che  mol- 
ti delli  suoi  miracoli,  e della  sua  dottrina  si 
maravigliavano , e aveanlo  in  revcrenzia , sì  gli 
ammoniva , che  ne  lodassero  Iddio , e non  lui , 
lo  quale  si  dà  a conoscere , e dà  virtù  a 
gli  uomini  secondo  la  sua  volontà  , e loro 
capacitade.  Un’  altra  fiata  volendo  visitare  li 
Monasteri  de’  suoi  Frati  d^  intorno  a quel- 
le contrade,  entrò  in  una  navicella  con  alquan- 
ti Frati,'  che  andavano  a quei  luoghi  medesi- 
mi , e stando  in  quella  navicella  senti'o  una 
grande,  e non  usata  puzza,  la  quale  nullo  al- 
tro sentiva  ; e dicendo  ciò  a i Frati , e quelli 
rispondendo,  che  era  il  (i)  fetore 'di  certi  pe- 
sci, che  erano  in  quella  nave , diceva,  che  pur 
sentiva  altra  puzza,  che  di  pesci.  Ed  ecco  su- 
bitamente parlando  Antonio  di  ciò,  uscì  fuori 
un*  giovanetto  indemoniato  che  era  appiattato 
nélla  sentina,' e cominciò  a gridare,  lo  quale 
Antonio  nel  nome  di  Cristo  liberando,  la  puz- 
ià  si  partì  ; indi  fece  conoscere  a tutti , che 
quella  puzza , che  egli  aveva  sentita , era  puzza 
del  Diavolo.  Un  altro  gentiluomo  gli  fu  mena- 
to innanzi  compreso  di  sì  pessimo  Demonio, 
che  mangiava  le  sue  immondizie , ed  era  sì  fuori  46 


(i)  fiatore  nel  Ms.  Vent, 
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di  se,  che  non  sapea,  che  egli  fosse  innanzi 
ad  Antonio;  al  quale  Antonio  avendo  compas- 
sione , vegghiò  tutta  notte  per  lui  in  orazio- 
ne con  molta  instanzia,  e fatica;  ed  essendo  già 
quasi  giorno,  ed  essendo  Antonio  stanco  del 
veggliiare,  e dell’  orare  , quello  indemoniato 
venne  incontro  ad  Antonio,  e sospinselo  forte- 
mente , onde  quelli , che  l’ aveano  menato , fu- 
rono iiati  contra  di  lui  per  l’ingiuria,  che  ave- 
va fatta  ad  Antonio  ; a i quali  Antonio  beni- 
gnamente disse:  Non  vogliate  l' altrui  colpa  im- 
putare a questo  misero  giovane , che  questo  fu- 
rore è da  imputare  al  Demonio,  che  l’occupa, 
non  a lui,  lo  quale  però  ha  mostrata  questa 
furia , perchè  Iddio  gli  ha  comandato , che  si 
parta , e vada  alla  sterile  solitudine , dove  a 
nullo  fare  possa  male  ; sicché  questo  empito 
fatto  contra  di  me  fu  segno  del  suo  partimen- 
to.  Dopo  le  quali  parole  quel  giovane  inconta- 
nente si  senti  guarito,  e ricevuto  perfettamen- 
te sanitade,  e conoscimento,  conobbe  dove  era, 
e ringraziando  Iddio,  e Antonio,  gittoglisi  a i 
piedi,  e abbracciandolo  tutto  parea,  che  il  vo- 
lesse leccare  per  grande  amore,  riconoscendo  da 
lui  lo  beneficio  della  sua^  liberazione. 
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Di  cerie  visioni,  che  Antofiio  ebbe,  e come 
predicò  contro  agli  Eretici,  (i) 

CAPITOLO  XVIII. 

Innumeraìbili  sono  questi  cotali  miracoli, 
che  Dio  fece  per  l’ orazioni , e meriti  d’ Anto- 
nio , secondocbè  pér  detto , e testimonianza  dì 
provatissimi  Monaci  si  può  manifestare,  e a' 
me  fu  detto;  ma  avvegnaché  molto  sieno  gran-  * 
di  quelli , che  sono  detti , molto  più  eccedono 
la  condizione  della  umana  natura  quelli,  che 
ora  descrivo.  Un  giorno  stando  in  orazione  An- 
tonio in  sull'  ora  della  nona,  innanzichè  pren- 
desse, suo  cibo,  sentissi  rapito  in  ispirito,  e da- 
gli Angioli  portare  in- alto;  e vietando  lo  pas- 
sare agli  Angioli,  che  lo  portavano,  le  Demo- 
nia  dell’aria,  gli  Angeli  contradicendo  diman- 4i 
r darono  le  Demonia  qual  fosse  la  cagione  di 
questo  impedimento  , che  davano  loro,  non 


■ (i)  il  Ms.  VenJt.  aggiugne  Arriani  Eretici 
pessimi,  ma  per  lo  modo  conciso,  e com- 
pendioso, che  usava  chi  tradusse,  par 
credibile,  che  cfuesta  sia  piuttosto  una  dì 
quelle  glose , che  apposte  alla  margine 
s'introducono  a poco  a -poco  ne'  Testi. 
Tanto  si  vuol  dire  delt  a^iunta,  che  si 
osserva  sotto  questo  medesimo  segno  (i) 
. «i  Cap.  XIX. 
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lasciandogli  passare  'con ^Antonio , conclossiacosa- 
cliè  egli  fosse  santo,  e sanza  • peccato. vo- 
lendo allegare  le  Demonia  tutte  le  peccata  d’An- 
tonio iiisinb  daila’sua'  iiativitade,  gli  Angeli  gli 
ripresero,  e puosero  silenzio,  ^e  dissero',  che 
quelli  cotall  peccati,  che  nello  stato  secolare 
erano  commessi , Iddio  gliele  avea  perdonati , e 
però  non  si  doveano  più''  ricordare',  ne  imputa- 
re, contro  ad  Antonio: -ma  se  nullo  peccato  sa^ 

• pessero  di  lui  dai  quel  idi,  che  egli  era  iatto 
Monaco  insino  a quella  ora,  avessero  licenzia 
di  dirlo.  *E  non 'trovando  le  Demonia  ivullo  pec- 
cato,* lo  quale  con  verità  contro  ad  Antonio' 
potessero  provare,  brigavansi  d’ imporgliene  al- 
quanti falsamente  ; ma  venendo  meno  alla  pruo-' 
va,  gli  Angeli  gli  cacciarono,  e portaronne  An-'\ 
tonio  liberamente  inaino  ai  Ciclo.  E in  questo,' 
.che  era  così  Ritto,  ritornando  in -se,  dimenti-T 
candosi  il  mangiare,  da  quell’  ora,  e per  tutta  « 
la /notte  stette /in  pianto,  e in  lamento  ripenf 
sando  la  moltitudine , e la  perversità  di  tanti 
heniici , e la  battaglia  sì  dura  , e pericolosa , e 
come  è stretta'',  e .faticosa  la  via  d’andare  )al 
Cielo.,  perciocché'  le  Demonia,- le  -quali  abita- 
no in.  questo  aere,  come  dice  .Santo '' Paolo , 
che  giù  chiama- principi , e“  podesladi  di  questo 
atre,  semprè- si  sforzano ,' -e  conte'mlono -contra 
di  'noi,’«  dannoci  battaglia  , ^perchè  noli  non 
possiamo  salire  al  Cielo ondei  egli  caddero;  e 
pero  dice.,  die  Sàn/ Paolo  ci  confortava,  è am- 
moniva, c diceva;  prendete  l’-àrÉaatqra'  di' Dio, 
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accioccliè  possiate  resislei'e  (i)  in  quel  dì  ama- 
ro del  giudizio , e della  niorte  ; sicché  non  tr<vì 
vando  lo  nostro  nimico  di  che  ci  possa  ’ accu- 
sare, rimanga  confuso.  Aveva  anche  Antonio 
questo  donò  da  Dio,  che  ciò,  che ^ egli  desKle^- 
rasse  di  sapere,  orando  gli’  era  revelato,  e'  irt 
ogne'cosa  era  ammaestrato  da  Dio;  e pensando 
egli  una  fiata' dello  stato,  e della  condizione f 
e del  'luogo  dell’  anima , poiché  é uscita  '*del 
corpo  , massimamente  perchè  ne-  Ora  'dittlall-i 
dato  da’  Frati',  la^ notte  seguente' udie  ùria’  vo- 
ce, che  •'gli  disse:  Antonio , ' Antonio ,' esci  fao- 
ri*,  e vedi.  Ed  uscendo  fuori  Antonio,  e'ievaii- 
do  gli  occhi  in 'alto,’  vide  urta  forma  d’uri  nrihid 
terribile,' e sì  grande,  che  parca  , che  col  ca- 
po toccasse  i nuvoli,  e a i suoi  piedi  un  lago 
orribile, 'e  fetente,  e vide'alquanti  quasi ‘uccelli 
volare  verso  il  cielo , gli  quali  quello  cosi  lungo’’, 
e orribile  estendendo  le  mani  procurava  di  preri- 
dere, e impedire,  che'nOn  andassero  ; e'' quel- 
li, che  pigliava gittàva  iri  terra  in  quel  làjgri 
con  grande  allegrezza;  é ahfuanti’  altri  non' po- 
tendogli pigliare  vedendogli 'salire  sopra  se 
cielo,  mostrava  gran  dolore;  e < veduto  questo  j 4* 

•j  . ’ ■ < ■ I '1  ■ . i ; ' . , ' , [ 

I ■ • '-r 

■ (i)  (jfUÌ  prese;  sbaglio  il  Traduttore',  che  non 
■'  lesse  nel  T.  Lat.  cóme  veramente  dice , iri 
* die  mala , allusivo  d quel  del  Salmo  ^\0\ 
ma  in ‘die  Nel  T.  delV  Accad.  iri 

''  ' quello  (He  del’ giudicio  amaro. 
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udi'e  anche  Antonio  una  voce,  che  disse:  An- 
tonio, or  considera  quello,  che  hai  veduto.  Al- 
lora Antonio  intese,  e conobbe  chiaramente, 
che  quello  significava  il  salimento  dell’  anima 
al  Cielo , e come  il  Diavolo  si  ^studia  d’ impedi-, 
re  rallegrandosi  di  quelli , i quali  inganna , con- 
tristandosi , e dolendosi  di  quelli , .che  perveni- 
vano liberi.  Per  le  quali  visioni  incitato,  e ani* 
aoato  a meglio,  cresceva  cotidianamente  di'vir* 
tù  in  virtù;  e per  grande  umilitade,  le  predet- 
te, ed  altre  visioni , e grazie , e doni  di  Dio , 
che  avea,  quanto  in  se  era,  brigava,  e voleva 
occultare;  tuttavia  vinto  per  li  preghi  de’  frati, 
e figliuoli  suoi,  i quali  teneramente  amava  in 
Cristo,  vedendo,  che  di  ciò  prendevano  esem- 
plo , e frutto , e crescevanne  in  fervore , e fi- 
ducia in  Dio.  Alcuna  volta  revelava  di  queste 
colai  cose;  e si  era  costante,  e di  mente  inva- 
riabile, che  non  ebbe  mai  ingiuria,  che  gli  to- 
gliesse la  pazienza,  nè  onore,  o laude,  che  ne 
salisse  in  vanagloria.  Era  molto  reverente  a tut- 
ti, e massimamente  a i Cherici,  onde  sempre 
quando  stava  in  orazione. si  ponea  ultimo  dopo 
tutti  li  Cherici,  in  qualunque  minimo  grado 
fossero,  quando  fosse  in  un  luogo  con  loro;  e 
a ì Vescovi,  e Sacerdoti  massimamente,  con 
grande  umiltade  inchinando  il  capo,  dimanda- 
va la  loro  benedizione;  e i Diaconi,  e qualun- 
que altri,  che  a lui  venissero,  come  discepolo 
umilmente  gli  onorava  dimandandogli  della  Scrit- 
tura di  quello,  che  non  gii  parca  di  sapere. 


\ 


Digitized  by  Google 


91 

e éforzandosì  d’imprendere  da  qualunque,  po^ 
teva,  confessando  umilmente,  che  l’altrui  dot* 
trina  era  suo  aiuto.  E tanta,  e sì  ammirabile 
grazia,  e benignità  per  dono  di  Dio  riluceva 
nella  sua  faccia , che  se  alcuno  peregrino , e 
strano , che  non  l’ avesse  mai  veduto , lo  desi* 
derava  di  vedere,  guardando  tra  la  moltitudine 
de’  Monaci,  quando  fossero  insieme  con  An4 
touio,  si  il  conoscevano  alla  bràignità,  e alla 
grazia,  che  della  faccia  gli  usciva,  sanza  es^< 
re  loro  insegnato  da  altrui  ; e per  lo  specchio 
della  sua  faccia  cognoscevano  gli  uomini  la  pu*  ‘ 
rità  della  sua  mente  santissima,  che  sì  aveva 
la  faccia  allegra , che  sempre  pareva , che  stes* 
se,  e pensasse  pur  in  Cielo:  e ben  si  mostrà* 
va  vera  in  lui  quella  Scrittura , che  dice , che 
il  cuore  allegro  fa  la  faccia  chiara , e nel  do» 
lore  dell’  animo  si  conturba  il  volto.  Fuggiva 
la  conversazione,  e l’araistade  d’ogni  Eretico i 
e ogni  parlamento,  se  non  in  quanto  gli  ere* 
desse  poter  revocare  alla  verità  della  fede, 'e 
studiosamente  ammoniva  ogni  suo  amico  di  fug- 
girli, dicendo,  che  la  loro  amistà,  e parlamen- 
to era < -molto  inimica , e pericolosa  all’  anima. 
Onde  alquanti,  che  erano  venuti  a stare  nel 49 
monte,  sì  gli  cacciò  dicendo,  che  erano  peg- 
gio, che  serpenti.  E intendendo,  che  alquanti 
Arriani  andavano  dicendo,  come  Antonio  tene- 
va con  loro,  edf  era  di  quella  setta  per  essere 
più  creduti,  commosso  di  grande,  e giusta  ira, 
discese  in  Alessandria , e predicò  pubbhcamentc 
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eontra  di  loro , affermando , e dicendo , ctf 
egli  erano  precessori  d’ Anticristo , e poi  pre- 
dicò , e confessò  la  vera  Fede , dicendo , come 
fl,  Figliuolo  di  Dio- non  era  fattura,  come  di- 
cevano queUi 'Eretici , ma  sempre  fu,  ed  era 
«nai  cosa.  col‘>Padre.  E sì  efficacemente  contro 
a questo  ■ errore  i predicò , che  nullo  'potrebbe 
leggiermente  dire  quanto  questo  suo  predicare 
confermò  la  vera  fede;  e ( che  mirabile' eosa 
fu  ) ' in  tanta  ! reverenza  venne  del  popolo , che 
non  solamente  li  j Cristiani , ma  eziandio  li  Par 
gani , i ei  il  Sacerdoti  ■ degl’  Idoli , e d’ ogni  setta  , 
e ' condizione , e etade  gente  grandissima  cor- 
revi al  suo  abitacolo , pregando  li  discepoli , e 
dicendo:'! preghiamovi, 'che  ci' facciate  vedere 
l’uomo 'di  Dio.  E ijùesto'era  allora  lo  nome 
d’Antonio ,.  che  tutti  lo’  chiamavano  pur  l’uo- 
mo di  Dio,<e  tutti  (i)  desideravano  almeno  di 
toccarli  le  filaccica  del  suo  vestimento-  (2) 

-e  . ; -l  ■ ’ , •!  . . . • .1 


U T.  delV  Accad.  disideravano  di  toccar- 
-r<  ^almeno  le  filaccica  del  vestimento.  / 

■'  pili  moderni  disideravano  di  toccare  le  fi- 
f-r  ■ - la  'da  piè -del  suo  vestimento.  Le  stampe 
r ; hanno  per  lo  più  le  fimbrie,  secondo  il 
Lat.  ed  una  di  esse  l’estremità. 

' in  due  Mss.  alquanto  più  moderni  si 
" legge',  credendo  per  quello  cotale  toccare 
dovere  a loro  conseguitare  gran  frutto , lo 
■ che  non  avendo  letto  ’ i primi  editori^ 
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credendo  per  questo  ( i ) cotanto  seguitarne  frutto 
non  poco  ; li  quali  Antonio  benignamente  rb 
cevendo,  predicava,  traendo-,  e confortando  li 
Pagani  alla  vera  Fede,  per  la  cui  predicazio- 
ne, e conforto,  e meriti  in  pochi  giorni,  che 
vi  stette , più  se  ne  convertirono  a Cristo , che 
non  erano  convertiti  in  tutto  l’anno.  E veden- 
do i suoi  discepoli,  e compagni  la  pressa,  che 
gli  faceva  la  turba,  temendo,  che  a lui  non 
fosse  tedio , sì  gli  riprendevano  dicendo , che 
essi  cessassero.  La  qual  cosa  udendo  Antonio 
disse  con  mente,  e faccia  tranquilla:  lasciate- 
gli stare , non  è maggiore  questa  turba , che 
quella  delle  Demonia , che  mi  sono  già  venute 
addosso  nel  diserto.  E questo  disse  volendo  lo- 
ro dare  ad  intendere , che  sì  era  usato  a vin- 
cere se  stesso,  e sì  aveva  salda  la  mente,  che 
nè  moltitudine  di  Demonia,  nè  d’uomini,  nè 
qualunque  fatica  lo  poteva  mai  nè  perturbare' j 
nè  attediare.  Or  avvenne,  che  tornando  egli 
al  monte,  accompagnandolo  grande  gente,  quan- 
do voleva  uscire  d’ Alessandria , una  femmina 
venne  correndo  di  dietro , e gridando  : aspet- 
tami , o uomo  di  Dio , aspettami  ^ che  la  mia 
figliuola  V è tormentata  da  crudelissime  Demonia; 


fecero  credendo  per  quello  avere  grande 
, frutto  ; il  Lai.  multum  sibi  et  tactum  |>ro- 
desse  credentes. 
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aspettami,  pregoti,  che  io  non  muoia  corren- 
do. La  qual  cosa  udendo  Antonio,  ristette;  e 
giugnendo  questa  femmina  con  questa  figliuo- 
la , Antonio  fece  orazione  a Dio  tacitamente , 
e incontanente  lo  nimico,  quando  Antonio  ri- 
cordòe  lo  nome  di  Cristo , si  parti'o  di  quél- 
sola  giovane,  la  quale  Antonio  rendendola  al- 
la madre  in  cospetto  del  popolo  sana,  e libera, 
a lei  fece  grande  allegrezza , ed  il  popolo  tut- 
to a grandi  voci  ringraziò  Iddio , e poi  Anto- 
nio tornò  con  grande  allegrezza  alla  desiderata 
solitudine. 

De*  Filosajì j i quali  convinse, 
CAPITOLO  XIX; 

XJna  fiata  due  Filosafi  Pagani  (i)  ve- 
dendo, che  Antonio  era  uomo  sanza  lettera,  e 
parlava  neentetneno  sottilmente,  e faceva,  e di- 
ceva grandi  cose , credendosi  poterlo  vincere 
per  parole,  e argomenti  filosofichi,  vennero  a 


(i)  alcum  Testi  leggono:  udendo,  che  An- 
tonio era  saUza  iscienzia,  e nientedimeno 
parlava  sottilmente  ; gli  stampati  hanno 
udendo,  che  Antonio  non  sapea  lettere  ec. 
ma  in  qualunque  modo  si  voglia  legge- 
re j tutto  questo  è aggiunto  dal  Tradut- 
tore,  o da  altri  j non  V avendo  il  Lat 
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lui  a tentarlo  di  parole , li  quali  Antonio  ve- 
dendo, pur  alla  vista  conobbe,  che  erano  Pa- 
gani, e perchè  non  erano  di  sua  lingua,  parlò 
loro  per  interpetre , e disse  : perchè  cosi  sav) 
uomini  sono  venuti  a veder  uno  stolto,  e idio- 
ta ^ per  si  lunga  via,  e per  cotanta  fatica?  E 
rispondendo  quelli,  che  non  lo  reputavano  stol- 
to , ma  savio , disse  : se  reputandone  stolto  a- 
vete  durata  tanta  fatica  per  venirci,  vana  è la 
•vostra  venuta,  e se  savio  mi  reputale,  concio- 
siacosàchè  la  sapienzia  sia  grande  bene , e le 
buone  cose  debbia  Tuoroo  ragionevolmente  se- 
guitare, seguitate  la  mia  vita,  e la  mia  dottri- 
na. Che  se  io  fossi  venuto  a.  voi,  come  a sa- 
vj , io  vi  seguiterei.  Dunque  poiché  voi,  repu-s» 
tandomi  savio,  siete  venuti  a me,  diventate  Cri- 
stiani, come  io,  e questo  è lo  senno,  e la  sa- 
pienzia, che  io  v’insegno.  Le  quali  parole  u- 
dendo  gii  filosafi  maravigliandosi  del  suo  mira- 
'bile  ingegno,  e 'della  sua  virtù  in  cacciare  lo 
'Demonia , si  partirono . Alquanti  altri  savj , e fi- 
losafi mondani , li  quali  lo  credevano  come  uo- 
mo ignorante  , e idiota  convincere , convìnse 
per  lo  infrascritto  modo.  Rispondetemi  ( disse 
loro  ) qual  fu  in  prima , o lo  ’ntelletto  raziona- 
le, 0 la  scrittura,  e qual  fu  cagione,  e prin- 
cipio l’uno  , deir  altro,  o la  ragione  della  scrit- 
tura, o la  scrittura  della  ragione?  E rispon- 
dendo quelli , che  la  ragione , e ’l  senno  uma- 
no fu  in  prima,  e fece  la  scrittura,  disse  An- 
tonio: dunque  quegli,  la  cui  ragione  è purz;^ 
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e chiara,  tioA  lia  'bisogno  di  scritture.  Della 
(;ui  risposta,  sapientissima  maravigliandosi , e be- 
ne edificati avvegnaché  vinti,  si  partirono.  Non 
pia  Antonio,  come  suole  addivenire  a quelli, 
che  stanno  solltai'j -per  lo  diserto,  aspro,  e ri- 
gido, nè  (i)  selvatico,  ,ntì  tutto  giocondo,  e 
affabile , e grazioso,  e discreto  in  parlare,  e in 
ogni  sua  opera,  sicché  nullo  gli  aveva  invidia, 
e ogni  aiomo  gli  aveva  amore.  E dipo’  alquan- 
ti giorni,  poiché  i filosafi  predetti  erano  stati 
da  lui  convinti,  vénnero  alquanti  altri  famosi 
di  grande  filosofìa,  e prudenza  mondana,  li 
quali  dimandandogli  ragione  della  Fede  di, Cri- 
sto, e sforzandosi  con  argomenti  fallaci  con- 
fonderlo, e fare  beffe  della  Croce,  Antonio  ri- 
cogliendosi in  se  medesimo  per  pensare,  aven- 
do prima,  compassione  al  miserabile  loro  erro- 
re , rispuose  cosi  : Ditemi , qual  cosa  é più  ra- 
gionevole , e nobile , e virtuosa , o adorare  la 
Croce , nella  quale  il  nostro  Signore  Giesù  Cri- 
sto essendo  crocifisso  mostrò  perfezione  di  pa- 
zienza, e d’ogni  virtù,  o adorare  per  Iddii 
quelli,  de’  quali  le  vostre  scritture  medesime 
recitano^ che  furoift»  uomini  adulteri,  e pieni 
di  molti  laidissimi , peccati  ? Quale  è meglio , o 
più  ragionevole,  dire,  e credere,  che  il  Figli- 
uolo di  Dio,  rimanendo  quello,  che  era  in  dei- 
tade , prendesse  nostra  carne  mortale , acciocché 

~7 — ; 

(i)  U Ms.  ,Kevt..  insalvadcato . ^ - 
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per  questo  modo  facesse  noi  immortali,  e levas- 
se al  Cielo , facendoci  partecipi  della  sua  divi- 
nitade , o inchinare  la  gentilezza  della  mente 
umana  ad  adorare  gl’idoli  sordi,  e muti,  anzi 
le  Demonia , e gli  uomini  scellerati  in  forma , 
e figura  di  diversi  animali,  e dare  loro  onore 
divino?  Con  che  faccia  siete  arditi  di  fare  bef- 
fe de’  Cristiani , perche  dicono , Io  Figliuolo  di 
Dio  eterno,  non  lasciando  però  la  sua  deitadc,  • 
avere  preso  per  salute  del  mondo  carne  morta- 
le , conciossiacosaché  voi  appelliate  Iddil  gl’  Ido- 
li in  forma  d’uomini,  o di  bestie,  dicendo,  diesa 
hanno  senno,  e immortalltade . La  Cristiana  re- 
ligione , la  quale  adora  la  benignilade , e la  on- 
nipotenzia  di  Dio,  ragionevolmente  pronunzia 
conscguentemente  la  incarnazione  essere  a lyi 
possibile , ma  in  tal  modo , che  la  sua  degna-  • 
zione , e umilità  in  prendere  carne  non  racin- 
masse  però  la  dignità  della  sua  deltade.  Ma  voi, 
che  dite,  che  l’anima  procede  dalla  divina  fon- 
tana, e fatela  mutabile  , e convertibile  , poich’ è 
diminuta , se  bene  considerate , gran  disinore  fa-  . 
te  alla  divina  natura,  della  quale  confessate, 
che  è immagine.  Vergognatevi,  anche  pregovi, 
delle  insidie,  adulterj , e omlcldj  de’ vostri  Iddìi, 
i quali , secondochè  narrano  i libri , de’  vostri 
Poeti , furono  uomini  sceleratlsslmi  pieni  de’  pre- 
detti , e d’ altri  vizj . Ditemi , priegovi , pare  a 
..voi , che  in  nulla  cosa  sia  da  credere  a 1 libri 
de’  Cristiani?  Se  dite,  che  in  nulla,  dunque 
, O.OU  conoscete  voi  lo  nome  della  Croce , della 
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quale 'voi  » fate  beffe,  perocché  questo  non  à 
conosce  se  non  per  li  nostri  libri;  se  dite,  che 
v’è  da  credere,  conciossiacosaché  ne’  predetti 
libri  si  contengano  molte  virtù  di  Cristo,  per- 
chè considerate  pur  la  contumelia  della  Croce, 
e non  la  gloria  della  Resurrezione,  e l’ Ascen- 
sione , e la  virtù  di  sanare  gl’  infermi , e libe- 
rare, gl’indemoniati,  e suscitare  li  morti?  Per- 
laqualcosa  vi  dico,  che  se  gittando  l’odio,  che 
vi  tiene  accecati  contra  Giesù , vorrete  le  pre- 
dette'cose  considerare,  troverete,  e conoscere- 
te incontanente , che  Giesù  Cristo  è vero  Dio, 
e che  per  salute  dell’’  umana  natura  volontaria- 
mente , *non  per  necessità  prese  nostra  natura , 
nella  quale  per  gli  peccatori  morte  sostenne. 
Or  se  vi  piace  narrate  voi  la  vostra  religione, 
come  adorate  gli  elementi,  le  creature,  e gli  uo- 
mini , che  furono  pessimi , e le  Demonia  negl’ 
Idoli,  ed  avete  posti  loro  vostri  nomi,  e date 
loro  onore  di  deitade.  Se  la  creatura  vi  pare 
bella , era  da  darne  laude  al  Fattore , e Crea- 
' tore  ; ma  voi  fate,  come  chi  l’onore,  che  si 
conviene  al  medico,. allo  scrittore,  o all’artefi- 
ce , desse  alla  medicina , alla  scrittura , e al- 
r opera,  poiché  lasciando  il  Creatore  adorate  le 
creature . Le  quali  parole , e ragioni  udendo  gli 
Filosafi , guatando  l’uno  l’altro,  stavano  stupe- 
fatti. E vedendogli  Antonio  così  state,  sorrise, 
e disse  loro:  ditemi',  prégovi , quale ' è più  cer- 
*ta,  e ferma  pruova  di  Dio,  o l’opera  della  fede, 
o le  fallaci  ragioni  delLk'  scìenzia  ? £ rispondendo 
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•qtfelli^  che  l’opera  era  più  salda,  e chiara,  che 
•le  parole;  disse  Antonio:  bene  dite  vero,  per- 
• ciocché  r opera  della  fede  procede  dall’  effetto; 
ma  la  vostra  dialettica  , per  la  quale  credete 
‘(i)  involvere  la  simplicità  de’  Cristiani,  fu  tro- 
vata per  artificio,  e ingegno  umano.  A quelli  ss’ 
-dunque,  ohe  ha  l’opera  della  fede  bene  radi- 
5cata  in  cuore,  poco  fanno  le  fallacie  della  vo- 
stra scienzia , per  le  quali  tentate  di  svellere 
<de’  nostri  cuori  la  vera  fede,  (2)  perocché,  co- 
me è già  detto , che  le  vostre  fallacie , e di- 

sputazioni  sofistiche Noi  Cristiani  rego- 

diamo  la  nostra  vita , non  secondo  la  sapienza 
di 'questo  mondo,  ma  secondo  la  verità  della 
-fede,  la  quale  c’ é data  per  Cristo;  la  virtù 
della  quale  nostra  fede , e la  fallacia , e la  va-  , 
nità  della  vostra  sapienza  potete  considerare  in 
ciò , che  dopo  r avvenimento  di  Cristo  le  vo- 
.«tre  fallaci  scienze , e argomentazioni  hanno 


. (i)  involgere,  coUe  stampe  il  T.  delV  Ac' 

cad.  ’ 

(a)  manca  alcuna  cosa  in  tutti  i Mss.  per 
j supplir  la  quale  si  sono  andati  awolgen- 

'1  do  con  diverse  parole  i più  moderni  co- 

* pisti,  non  dando  per  questo  j senso  ve- 
' runa.' Il  Lat.  così  dice:  et  tamen  saepe 
i nostras  explicare  intelUgentias  non  valetid. 
« ' ' Ita  solidiora  sunt  mentis  opera , quam  so- 
t - phism^iìm  fraudolenta  .oonolusio,  - 
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avuto  poco  valore , e ognindi  vengono  più  me* 
no.  Vedete,  che  noi,  Cristo  crocifisso  sempli- 
cemente predicando  , abbiamo  distrutta  V Idola* 
to-i'a,e  per  la  predicazione  della  ignominiosa  Cro- 
ce li  vostri  Teinpb  deaurati,  e gl’ Idoli  sono 
caduti.  Ecco  già  tutto  il  mondo  a predicazione 
d’alquanti  semplici  non  cura  delle  vostre  scieti- 
zie , ma  confessa , e crede  Cristo  ; e . la  vostra 
eloquenzia,  sofistica,  e vana  eloqùenzia,  non 
può  resistere  alla  sapienza  de’  Cristiani.  Vedete, 
che  nominando  il  Crocifisso  cacciamo  .le  De- 
monia,  le  quali  voi  adorate  , e per  la  virtù  del- 
la Croce,  e per  lo  nome  di  Cristo  costretti, 
escono  fremendo  di  quelli,  i quali  imprima  e- 
,rano  da  loro  assediati.  Certo  questo  non 'han- 
no potuto  fare  li  vostri  malefici,  e indivini  per 
loro  incantagioni , e scienzie  ; e nientemeno  si 
v’ha  il  peccato  accecati,  che  dopo  tutte  queste 
cose , ancora  venite  a fare  beffe  della  Croco. 
Or  aimeilo  come  questo  non  vedete?  che  l’Ido- 
latria, ’e  ’l  Paganèsimo  vostro  "armato  di  scien- 
eia , 'e  filosofia  mondana,  e di  potenzia  de’  Re, 
e de’  Signori,  viene  meno,  ed  è già'  annichi- 
lata ; pognaino  che  giammai  da  signori  monda- 
ni non  fosso  perseguitata;  e la  santa  Ecclesia 
di  Cristo,  quanto  più  è stata  conculcata,  e 
perseguitata,  tanto  più  è ' esaltata , e cresciuta. 
Ben  potete  considerare,  che  questo. non  è san- 
za  divino  miracolo,  e virtù.  Gli  vostri  Templi 
inaurati,  sono  già  distrutti,  e abbandonati,  e la 
dottrina  di  Cristo,  la  quale  a: voi  pare  istoltizia. 
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quantunque  è perseguitata,  tanto  più  è dì> 
latata,  e ha  più  mostrata  la  sua  virtù  conver* 
tendo  la  gente.  Or  non  pensate',  che  non  fu 
mai  tempo,  nè  luogo,  che  tante  virtudi,  e sa- 
pienzia  si  mostrassero  insieme,  come  è ora ‘nel- 
la  Chiesa,  e ne  fedeli  di  Cristo?  Quando  fu 
mai  tanto  cognoscimento  di  Dio?  quando  tan* 
ta'costanzia  nelle  pene?  quando  tanto  odore  di 
purità,  e di  castitade?  quando  tanto  fervore 
di  caritade  ? quando  tanta  perfezione , e devo* 
zione  ne’  solitarj  ? Non  mai  certo , se  non  ora 
dopo  la  passione  di  Cristo.  Onde  chiaramente W 
-si  mostra , che  di  tutte  le  predette  cose  la  Cro- 
ce di  Cristo  è cagione.  voi  stolti  questo  non 
considerando  fra  tanti  cori , e congregazioni 
d’uomini  virtuosi,  e savj , in  Cristo  tendete  le 
reti  de’  sillogismi,  credendovi  la  verace  luce 
annebbiare  per  le  vostre  tenebrose  scienzie . Ma 
ingannati  siete,  e falliti  vi  vengono  i pensieri, 
perocché  noi  Cristiani,  come  c insegna  lo  no- 
stro Dottore  S.  Paolo , non  ci  curiamo  di  scien** 
zia,  e iìlosoiia  mondana,  nè  secondo  questioni 
predichiamo,  ma  fondati  nella  verità  della  fe- 
de, e ammaestrati  per  dottrina  di  spirito  , fac-  , 
ciamo  beffe i de’  vostri  argomenti,  e traiamo  lo 
genti  alla  nostra  fede,  confermando  la  nostra 
dottrina  per  virtù  d’opera,  la  quale  è più  ef- 
ficace , che  le  parole . E acciocché  in  vostra 
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presenzia  questo  reggiate,  ecco  qiil  due{i)uO“ 
mini  vessati  dal  Demonio,  che  mi  sono  mena-' 
li  innanzi  , perchè  io  nel  nome  di  Cristo  gli 
liberi;  fate  voi  colla  vostra  scienzia,  e incan- 
tagioni ,'  e maleficj , e per  ogni  ingegno , che- 
polete,  che  queste  Dempnia  si  partano,  e se 
non  potete , ed  io  si  ’l  potrò  cacciare  nel  nome 
di  Cristo.  Confessatevi  vinti,  e sottoiliettete  il 
collo  al  giogo  di  Cristo. .Detto  queste,  paròle, 
vedendo,  che  li  filosafi  non  potevano  ciò  fare, 
facendo  il  segno  della  Croce*  nella  fronte  di 
* quelli  indemoniati  nel  nome  ideila  Trinitade , in- 
contanente le  Demonia  si , partirono ,.  e la  sa- 
pienzia  de’  Filosafi'  fu  confusa.  F.  .vedendo  An- 
tonio, che  i>  Filosafi  , stavano  come  ■ disensati 
maravigliandosi  dello  ingegno ,.  e .della  virtù  sua, 
e del  miracolo,  si  disse 'loro:, Non  pensate.,  che 
io  abbia  fatta  questa  virtù , ma  Cristo  è que- 
gli, che  fa  questa,  e l’ altre  per  gli  suoi  servi. 
Credete  voi  in  lui,  e per  esperie  naia  conosce- 
rete, che  la  devota  fede,  non  la  vana  scienzia 
merita  di  fare  cotali  segni,  e miracoli.  Torna- 
te alla  Legge  del  Crocifisso,  e seguitate  noi  suoi 
servi;  e contenti  di  questa  sapienzia  di  Cristo 
non  cercate  più  gli  argomenti  di  questa  vostra 
vana , sciénzia . Dipo’  queste  parole  Antonio  ta- 
cendo ,,  e aspettando  la  risposta  de'.  Filosafi , 

(i)  uomini  invasati  leggiamo  nel  T.  Vent. 
ed  in  quello  dell"  Accad. 
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quelli  non  ‘Sappiendo  contradire,  con  grande, 
reverenzia  salutandolo  si  partirono , e avvegna-, 
chè  la  fede  non  volessono  ricevere , molto  di- 
cevano , che  era  stato  loro  utile  lo  suo  par- 
lare . , 

1 I • 

Delle  lettere  f che  ricevette  dalt  Imperadore^ 
GostantinOj  e della  visione,  che  ebbe  del- 
la persecuzione  della.  Chiesa. 

CAPITOLO  XX. 

C^uesto  mollo  è da  maravigliare,  sicché 
quasi  pare  incredibile , cioè , che  i Principi  del 
Mondo,  e i Regi,  e l’Imperadore  in  tanta  reve- 
renzia avessero  Antonio , che  si  reputavano  a 
grazia  ayere  risposta  da  lui  delle  lettere,  che 
gli  mandavano,  conciosiacosachè  egli  mai  a lo- 
ro non  andasse , nè  di  loro  si  curasse , e fos- 
se tanto  da  loro  di  lungi:  che  udendo  la  sua 
fama  Costantino  Imperadore,  e’  suoi  figliuoli 
Costante , e Costanzlo , spesse  volle  gli  scriyea- 
no,  pregandolo  come  padre,  con  reverenzia, 
eh’  e’  si  degnasse  di  consolargli  rispondendo  al- 
le loro  lettere , e dando  loro  ammaestramento 
di  salute.  E ricevendo  Antonio  le  loro  lettere 
non  se  ne  gloriava , perocché , come  non  sene 
curasse , chiamando  li  suoi  discepoli , diceva  lo- 
ro: Ecco,  li  Principi  del  secolo  ci  hanno  man- 
date loro  lettere;  che  cura  ne  dobbiamo  avere, 
se  siamo  perfetti  Cristiani?  certo  poco,  o nulla, 
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che  pognamo  che  sia  diversa.  la  dignità,  pnr 
tutti  siamo  pari  (i)  per  condizione,  e creazio- 
ne; ma  quelle  scritture  sono  da  avere  in  reve- 
renzia  somma  ^ per  le  'quali  Iddio  ci  dà  i suoi 
comandamenti,  e Cristo  in  terra  predicò.  Che 
hanno  a fare  i Monaci  colle  lettere  de’  Re  mon- 
dani ? perchè  ricevere  io  queste  lettere , alle 
quali  non  saprei  rispondere  con  quella  reveren- 
zia  forse,  che  vorrebbono,o  secondocliè  il  Mon- 
do usa , o richiede  ? Per  le  quali  parole  mostra- 
va di  non  voler  rispondere  alle  predette  lette- 
re; ma  pur  poi  pregato  da  i Frati,  che  (2)  al 
postutto  rispondesse  loro,  e salutassegli,  accioc- 
ché non  si  scandalizzassero , vedendosi  dispregia- 
ti , e imputassero  ciò  a superbia , e non  ad  umil» 
tadc , alle  ricevute  lettere  fece  la  risposta  in 
questo  modo.  Polche  gli  ebbe  salutati,  e rin- 
graziati con  feverenzia , incomincioUi  a lodare 
in  prima  come  tenevano  la  perfetta  Fede  ado- 
56  rando  Cristo , e poi  gli  cominciò  ad  ammonire , 
che  non  insuperbissero  per  la  potenzia  regale , 
e non  dimenticassero , che  erano  uomini  come 
gli  altri,  e che  doveano  venire  al  ' giudicio  di 
Cristo  come  gli  altri;  all’  ultimo  gl’  indusse  à 


(1)  per  condizione  di  creazione  il  Tèsto  J^en- 
turi  ; per  creazione  senz*  altro  .i  Mss.  po- 
steriori. Nel  Lat.  : attamen  ea- 

dem  nascendi,  moriendiqué  conditio  est. 

' (2)  dèi' tutto.  ^ ' 
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clemeti'zia , .e  a benignità  "verso  li  sudditi,’  e ar 
giustizia  (i)  contro  a i malfattori,  e ad  avèref 
cura  de’ poveri;- concludendo  in  fine,  che  uno^ 
era  lo  Padre’,  e Signore,  c giudice  di  tutti  Id-i 
dio.  (2)  Le  quali  lettere  Tlmperadore  ricevendo/ 
fecene , e mostronne  gran  letizia , e conferman-' 
dòsi  nell’  amore  della  Fede,  e nella  reverenzia 
d’Antonio;  lo  quale  per  la  sua  affabilità,  e be- 
nigna ricevuta , v;be  faceva  a*  chi  ’l  visitava-,  era 
quasi  appo  tutto  il  Mondo  nominato»  e fa- 
moso, 'e  'in  tanta'i  reverenzia , .che  assai  si  re^ 
putava  ingentilito,  cui  Antonio  chiamava  figli- 
uolo. E dopo  le  predette  còse  confutati  gli  fi- 
losafi,  e'  fatta  la  risposta  agl’lmperadori , e ara-' 
maestrali  gli  discepoli,  fe  liberati  gl’ indemonia^ 
ti,  Antonio  molto  desideroso  ritornando,  più  ^en- 
tro al  monte  alla  diletta  solitudine , (3)  orava 

t » 


(1)  contro  ai  mafattori  il  Testo  'P^ent.  e quel 

delf  Accademia  ; verso  i mali  fattori  gli 
altri  pili  ^moderni.  ' " ! 

(2)  più^  testuali  sono  in  questo  luogo  le 
stampe  j che  avvegnaché  nel  Lat.  si  leg- 
ga:  His  Principes  sùsceptis  vehementissimè 
laetabantur , hanno  : Queste  lettere  li  Si- 
gnori ricevendo,  facevanne  grande  letizia. 

(3)  buon  Cod.  orava  infaticabilmente;  aU 
tri  orò  infaticabilmente.  Comunque  però 

‘ ‘ ‘si  prenda j sembra  essere  così  per  isbà- 
glio  di  qualche  copista  ^ il  quale  intese 
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infaticabilmente.  £ andando  alcuna,  volta  cosi, 
per  lo  monte,  co  i suoi  discepoli,  subitamente 
era  rapito,  e rimaneva  (i ) estasito;  e dipo’ alquan-j^ 
te  ore  parlando,  diceva  certe  parole,  che  a chi 3 
r udiva , pareva , che  rispondesse  a certe  voci  V 
udite  ; sicché  allora  dava  bene  ad  intendere , 
che,  egli  vedeva  alcuna  visione.  Onde  stando 
in • quel  monte,  e vedendo  per  ispirito  certe  . 
cose , che  si  facevano  in  Egitto , e in  altre  par- 
ti, si  le  scrisse  al  Vescovo  Serapione,  lo  qua- 
le era  in  Egitto.  Ora  seguita  una  lamentabile, 
e dolorosa  visione , che  egli  ebbe . In  quelli, 
tempi  sedendo  insieme  co  i frati  , (a)  e oran-  ^ 
do,  subitamente  levando  gii  occhi  al  Cielo,  e 
mirando  molto  fiso,  cominciò  molto  fprte  a 

^ ^ 

orbe  infaticabilmente,  in  leggendo  male 
queste  parole:  si  ritiròe  infra  il  monte, 
siccome  in  un  Ms.  pur 'oggi  si  legge; 
e fu  poscia  condotto  col  ricopiare  a quel- 
la struttura j in  cui  ora  è.  L' edizioni 
hanno  : Antonio  molto  desideroso  della  so- 
. litudine  orava  assiduamente.  Il  Lat.  ad  in- 
teriorem  montem,  et  ad  rigorem  solitum 
regressus  est. 

(1)  stasito  il  Ms.  Vent.  in  asso  quel  deU 
^ V Accad.  in  estasi  t più  moderni.  Il  LaJL 

legge  stupebat. 

(2)  operando  gli  altri  Codd.  corrispondenU 
. al  Lat. 


\ 
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piagnere,  e sospirate*  e' stando  Un  poc<J,  crescen- 
do il  dolore,  incoininciò  quasi  tutto  a tremare; 
e gittandosi  ginocchione  nel  cospetto  di,  Dio, 
il  pregava,  ohe  ritraesse  quel  giudicio,  che  e- 
gli  vedeva  venire  in  terra;  e orando  piangeva 
si  forte,  che  tutti  quelli,  che  erano  presenti 
incominciarono  a temere,  e piagnere  fortemen-' 
te.- E tornando  Antonio  in  se  pregavanlo  uinil- 
mente , che  dovesse  revelare  loro  la  cagione  di 
quel  pianto.  E volendo  Antonio  rispondere  lo- 
ro, non  poteva,  perocché  piangeva  sì  .a  dirotlp, 

«f  singhiottendo , che  non  poteva  ■ avere  boce  * 
ina  pur-isforzandosi  disse  con  grande  voce  pian-' 
gendo  : Meglio  sarebbe , figbuoli , di  morire  in- 
nanzicltè  venga  il  giudicio,  che  io  veggo,,  che 
Iddio  manda  in  terra.,  E non  potendo  più,  di- 
'^re,  vinto  per  l’abbondanzia  del  pianto,  tacette, 
e incominciò  a sospirare  fortemente,  e stando 
un  poco  disse:  Grandissimo,  e inaudito  male, 
e pessimo  errore  tosto  verrà  nel  Mondo,  per 
lo  quale  la  Fede  Cattolica  Ga  molto  conquas- 
sata', e gli  upmini  bestiali  conculcheranno  la  57 
Ecclesia  di  Cristo,  Abbo  veduto  l’altare  di  Dio 
circundato  di  muli,  i quali  con  mtdti  calci 
ogni  cosa  guastano;  Ecco  questo  vidi,  e ^que- 
sta è la  cagione  del  mio  pianto,  e udi’  una  bo- 
ce , che  disse  : Lo  mio  altare  £a  in  abomina- 
zione. Dipo’  la  quale  visione  passati  due  anni^ 
si  levò  lo  pessimo  errore  degli  Arriani,  li  qua- 
li traendo  a se  li  Signori,  e li  Principi  del 
Mondo , rubarono  , e guastarono  la  Chiesa , 
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opprimendo  li  Monasteri  delle  sagre  vergini  i 
spargendo  il  sangue  de’  Cristiani,  e spandendo, 
e conculcando  le  Sacramenta  di  Cristo  ; sicché 
ben  si  mostrò  perfetta  la  verità  della  visione 
d’Antonio,  perocché  propriamente,  e veramen- 
te la  bestialitade  degli  Arriani  fu  significata  per 
li  muli,  che  conculcavano  l’Altare  di  Dioi  se- 
condOchè  egli  aveva  veduto.  E poi  vedendo  An- 
tonio , che  questo  errore  in  brieve  dovea  avere 
fine , e allentarsi  la  persecuzione , consolò  lì 
suoi  discepoli  contristati , e disse  : Figliuoli  miei, 
non  vi  dato  troppa  malinconia,  perocché  come 
Iddio  turbato  ha  permesso  questa  tribulazione 
alla  Ecclesia,  così  tosto-  averà  misericordia,  e 
la  Ecclesia' riceverà  lo  suo  onore,  e quelli,  che 
in  questa  persecuzione  fieno  costanti,  vederete 
da  Dio  molto  esaltati.  Ritorneranno  questi  ser>» 
penti  Eretici  Arriani  alle  loro  caverne,  e lati- 
buli,  e la  Cristiana  Religione  fia  magnificata. 
Onde  guardatevi,  che  la  sincerità  della  vostra 
Fede  non  sia  maculata  dalla  perfidia  Arriana; 
che  questa  loro  dottrina  non  è Appostolica, 
anzi  è diabolica , e bestiale , e però  propria- 
mente mi  furono  mostrati  in  simiglianza  di 
muli. 
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In  che  modo  gli  Retfori  delle  Provincie  Iosa 
facevano . venire  .al  \mQnte  di, fuori;  e della 
morte  di  Balacio\perseguilatQre  de*  Crisi  io- 
, nij  e delV  efficacia  del  parlare  (t  Antonio. 

• • : i-:*  . } ’ 

. , CAPITOLO.  XXL  . !:.  . • 

Q..  I '.  ■ _ 'j 

uandoiglì  Giudici,  e.  gli  Rettori  delle 
JProvmcie,  li  quali  fiorii  potevano  bene  andare 
inaino  a lui  al  suo  abitacolo,  per.cbè  era  mol- 
to entro  fra  ’l  monte  in  luogo  molto  difficile  a 
potervi  andare,  spezialmente  con  famiglia,  e ca- 
valli, come  erano  > egli,  quando  lo ^ volevano  ve- 
dere, istando  di  fuori ra  quello  cotale'  .diserto., 
nel  monte  di, fuori,  mandavaido, pregando,  che 
venisse  ^ a loro  ; do’  quali  prieghi  Antonio  non 
curandosi , temendo  per,  la  converssÙ!;ione-dè'se-. 
colar! I perdere  tlai  sua,  contemplmone«  e!  iscu- 
sandosi  loro;  e quelli  non  peròv  isdegnati,  ma 
più  accesi  di.idesiderio  idi  lui  >vedere,  prende- 
vano gl’  incarcerati  , e incatenati ‘,:ché  erano  da 
giudicare  per  loro  malefiej,  e si.  glÌM  mandava- 
no  ad  Antonio e si  dicevano  loro  ; andate  ad 
Antonio,,  e'rdile,  che  oi  -vegnài'a:  pregare  per 
voi , e sarete  liberati , e assoluti . E questo  fa»- 
cevano  sappiendo,  che  Antonio  era  ai  (i)  pie- 
toso , che . non  avreUae  potuto  i dispregiare  li 
pianti,  e ii preghi  di  quelli  miseri.  £. veramente 


(i).  pietoso  il  Testo 'déWrAeCad.  edmdfs^. 
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così  era che  Vedendogli  Antonio  in  tanta^  mi- 
seria , costretto  per  li  loro  preghi , ‘ e pianti , 
venivano  con  loro  al  monte  di  fuori,  quivi,  do- 
. ve  li' Gradici  l’aspettavano,  per -pregarli  per 
loro.  E giugnendo  agli  Giudici  si  gli  ammoni- 
va , che  in  prófferere  lé  • sentenzio  avessero  ri- 
spetto a Dio,  e alla  ragione,  pospon^do  ogni 
odio  e' I amore,  pensando  quello,  che  disse 
Cristo  nel  Vangelo:  Di  quello  - giudicio  sarete 
voi > giudicati , che  giudicherete  altrui.  > E dopo 
i preghi , che  faceva  per  - liberazione  de’  mi- 
seri, -dopo  r ammonizioni , che  dava  a’  Giudici', 
non  potendo'  patire  di  molto  stare  fuori  della 
detta  solitudine',  tornava  al  suo  abitacolo  nel 
diserto  dentro;  e pregandolo  alcuna  fiata  quel- 
li cotali  ' Principi , ohe  • non  si  partisse  sì  tosto; 
e facesse  loro  consolazione,'  stando  alquanto 
con  loro,  ei  rispondea,  che  non  -potea'più  sta^^ 
re,  dicendo  y che  come,  ili  pesce  tratto  deU’-a- 
cqua  non  può. molto! stare  vivo'^dn' sulla  rena; 
così  il  Monaco,  che  fa'  (i)  dimoranza  co  i 
.59 secolari f e;  però  si  conveniva,  che  come  il  pe^ 
sce  all' .acqua,  collii  Monaco  « tomi  alla  sua  so- 
litudme,  se  egli  vuole  perseverare  la  sua  devo- 
-zione.  La. sapienza  del  quale  in  questa  cotal  ri- 
spqsta,:  e altre  sentenziet  uno  > di  ' quelli  <>  colati 
Pa-incip  considerando  una  fiata,  disse:  Veramen- 
te. è > impossibile , ohe . k^u^ti  non  sia  ^ servo  - di 
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Dio  ; che  impossibile  cosa  sarebbe , che  tanta 
sapienzia  mostrasse,  e avesse  uomo',  che  non  si 
reggesse  per  ispirilo,  e amore  di  Dio.  Veden- 
do, che  Balacio,  lo  quale  sotto  Nestorio  Pre- 
fetto d’ Alessandria,  era  Duca,  e Principe  d’E- 
gitto , come  fautore  iàiquissiiho  dell’  eresia  Arria- 
na , perseguitava  la  Ecclesia  di  Cristo  si  iniqua- 
mente, che  facendo'  spogliare  i Monaci,  e le 
vergini,  pubblicamente  gli  faceva  battere;  com- 
mosso di  grande  zelo  si  gli.  scrisse  una  lettera 
in  questa  cotale  sentenzia,  e disse:  Veggio  l’ira 
di  Dio  venire  sopra  te , onde  ( i ) lascia  di  per- 
seguitare i Cristiani,  acciocché  l’ira  di  Dio  non 
ti  preoccupi  tosto.  Le  quali  lettere  quegli  leg- 
gendo fecesene  beffe , e sputandovi  entro  le  git- 
tò  in  terra  ; e facendo  battere  duramente  li  mes- 
saggi , disse , e comandò  loro , che  rispondesse- 
ro ad  Antonio  da  Sua  parte  così:  Perocché  hai  • 
tanta  cura , e sollecitudine  de’  Monaci , promet- 
totì,  che  io  stenderò  la  mia  potenzia  contra  di 
te.  E dipo’  cinque  giorni  cavalcando  questi  col  , 
predetto  IVfestorio  Prefetto  a certo  luogo  fuori 
di  (2)  Alessandra  a'  sollazzo,  lo  cavallo  suo  con  • 
quello  di  Nestorio,  come  altre  volte  solevano 
andare  insieme,  chiappando  quello  di  Nestorio, 


' (i)  rimanti  il  Mss.  Vent. 


(2)  Alessandria  in  alcun  Testo  parimente 
antico.  ' 
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con  un  repeiHìno  morso  glttò  Balaclo,  a léfra. 
suo  cavallo,  e poiché  l’ebbe  così  atterralo,  fre- 
mendo contra  di  lui  sì  ’l  morse  sotto  il  bellico 
e rosegli  le  membra  genitali;  lo  quale  poi  por- 
tato alla  Città,  da  ivi  al  ^terzo  giornq^  j^^seri^- 
bilmente  morì.  Sicché  bene  mostròe^j&*^y|Bvò 
vero  quello  »^che  Antonio  gli  aveva  scritto.#  cioé^, 
che  m Ibrieve  l’ira  di  Dio* gli  verrebbe  in  capo. 
Era  Antonio  di  tanta  compassione,  ch^e  quando 
^Vedeva  alcuni  essere  ingiuriati,  e non  trovarne 
ragione,  così  gli  pigliava  a difendere,  come  sp 
egli  i^sse  quegli,  che  avesse  ricevuto  l’ingiuria; 
e il  suo  parlare  era  di  tanta  efficacia,  discrezio- 
ne, e dolcezza,  che  molli  per  lo  suo  ammoni- 
mento, e per  la  sua  dottrina  compùnti  lascian- 
do loro  richezza,  dignità,, e onptl , -seguitavano 
le  sue  vestigia.  Ed  era  .veramente  come  medico 
. .deU’rimime.  posto  da  Dio,  nelle  parti  .d’Egitto, , 
lo  quale  per  grazia  di  (l  ):  spirito ,,  cognoscendo 
tutte  rinfermitadi  dell’ anime  a ciascuno , parlq> 
.va , e dava  medicina  della  sua  dottrina , secoq- 
* docliè. vedeva,  che  era  bisogno  al  suo  stalo.  Mo- 
so stravasi  lai, virtù,  e .l’efficacia  della  sua, dottrina 
»t  :i;  omoo  .(..n.  - *.  . 

, 'Jf-jiip  lo  ••  ■ i .-u;  n.» 

0.  j(*i)  Cristo  ,neZ  ^cor^orme 

al  Lai.  Altri  poi  hdfmo  &]nvìio  s fattosi 

forse-  questo  camitiamento  daW  abbrevia- 

tura  simile  kro/ e strOj  ^o^dfi  poscia  in 

Spirito 

Santo,  Jn  talun  altro  antico  pio 
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all’effètto,  e mutacaiento  buono  di  quelli,  ago 
cui  egli  parlava;  perciocché  al  suo  parlare  l’ae- 
cidioso , e melanconica  diventava  lieto , e fer- 
vente, Tirato  paziente,  lo  povero  ' contento  ; e 
brevèmwte  nulib  gifigneva  a lui,  nè  si  stanco 
corpo , .'•ì  mal  disposto , quanto 

alT  animo , che  udendolo  parlare  , non  ricevesse 
mirabile , e utile  mutamento , e conforto  ; e ( che 
mìrabil  cosa  è ) molte  donzelle  già  disposate , pu- 
re udendolo  riceveano  sì  buono  mutaménto,  che 
accese  d’un  fervore  di  Dio  disprezzando  li  ma- 
trimbnj , e la  vanità  del  Mondo , si  consecra- 
vano  vergini  a Cristo.  Che  più  si  può  dire  in 
laude  d’Antonio?  tutto  il  Mondo  quasi  di  lui 
parlava,  e Iqi  desiderava  vedere;  a tutti  era 
gioconda , è dilettabile  la  sua  compagnia , sic- 
ché nullo  mai  si  lamentava,  e attediava  dì  suo 
parlare . E in  quanto  amore , e riverenzia  fos-  * 
se  da  tutti  avuto , mostrasi  nella  siia  morte 
massimamente , la  quale  quasi  tutti  piansero  co- 
me di  proprio  padre.  '''' 

Del  suo  santissimo  fine,  e morie  * 
CAPITOLO  XXII. 

eguale,  e come  santo,  e in  che  modo 
fosse  lo  fine  d’Antonio,  e io  dire,  e ciascuno 
udir  dee  con  amore,  e con  desiderio,  percioc- 
ché massimamente  in  quel  punto  si  mostrò  la 
sua  perfezione . Essendo  venuto  una  éata , cóme 

a 


solca  alcuna  Tolta , a TÌsifare  li  suoi  Frati  al 
monte  di  fuori,  quivi  stando  gli  fue  revelato 
da  Dio  la  sua  morte  dovere  essere  in  brieve. 
Onde  ragunando  lutti  li  suoi  frati,  e figliuoli, 
die  erano  in  quel  monte,  disse  loro:  Udite, 
'figliuoli  miei,  e ascoltate  l’ultima  sentenzia,  e 
r ultime  parole  del  vostro  Padre  : che  revelato 
m’e  il  mio  fine,  e oggimai  non  credo,  che  in 
questa  vita  più  ci  riveggiamo  insieme.  Costri- 
* gnemi  là  condizione  della  natura , die  dopo  cv. 

61  anni , ne’  quali  ora  io  sono , debbia  rendere  lo 
mio  corpo  alla  terra,  e passi  di  questa  vita.  Le 
quali  parole  (i)  quelli  udendo,  cominciarono 
tutti  con  mirabile  tenerezza  a piagnere,  e a la- 
crimare , ed  abbracciavanlo  con  grande  amore . 
E Antonio  molto  rallegrandosi,  come  se  uscis- 
se ’di  pregione , e tornasse  a casa , con  grande 
fiduda  morendo,  ammoniva  li  suoi  Monaci  di 
sempre  crescere  in  fervore,  e ognindì  miglio- 
rare, come  se,ognendi  dovessero  morire,  e di 
fuggire  gli  Eretici,  e loro  amistà,  e dottrina, 
non  curandosi,  nè  scandalizzandosi  perchè  gli 
vedessero  aiutati  da’  Principi  del  secolo , per- 
ciocché poco  dovea  durare  la  lóro  potenzia  ; 
onde  diceva:  tenete  ferma  la  fede  vera  di  Cri- 
sto, e gli  ammonimenti,  che  da  me,  e dagli 
altri  antichi  Padri  avete  ricevuti.  Finite  le  pre- 
dette parole  vedendo  li  Frati,  òhe  egli  s’affrettava 


(i)  quellino  il  Ms.  VenJL 


Digilized  by  Google 


1 15 

di  tornare  al  suo  romitorio,  ingegnavansl  di 
tenerlo  in  parole , e di  ritardarlo  da  quel- 
r andata,  volendo,  e desiderando,  clie  dappoi-' 
che  morire  doveva,  morisse  quivi  in  loro  pre- 
senza. Ma  Antonio  assegnando  loro  certe  ca- 
gioni, che  il  lasciassero  andare,  massimamente 
diede  loro  a intendere,  che  voleva  andare  pur 
a morire  al  diserto,  perchè  non  si  osservasse 
in  lui  quella  mala  consuetudine,  che  si  era  le- 
vata in  Egitto,  di  non  seppellire  li  morti  per 
più  reverenzia.  Aveano  preso  in  uso  quelli  d’E- 
gitto , che  quando  moria  un  gentiluomo , o al- 
cuno santo  Monaco,  o Martire,  eh’  e’  facevano 
r officio,  ugnendo  il  corpo  di  certi  unguenti 
aromatici,  che  non  putisse  , e involgendogli 
in  certi  panni  bianchi,  non  gli  seppellivano, 
ma  cosi  involti  gli  ponevano,  e serbavano  in  cer- 
ti luogi  quasi  per  grande  onore.  Di  questo  An- 
tonio molto  si  turbava , reputandola  vana,  e su- 
perstiziosa usanza,  e odiosa  a Dio;  onde  spes- 
se volte  ne  pregòe  li  Vescovi  d’ Egitto , che  do- 
vessero li  popoli  ritrarre  da  questa  usanza  per 
censura  Ecclesiastica,  allegando  pure,;che  i san- 
tissimi Patriarchi,  e Profeti,  e eziandio  esso 
Cristo  vollero  essere  sepolti  , secondo  che  la 
I^Scrittura  manifesta , e le  sepolture , che  ancora 
si  trovano.  Superba  , e sconvenevole  usanza 
era,  che  a neuno  altro  fosse  fatto  onore  di  non 
essere  sotterrato , quantunque  fosse  grande  se- 
condo il  Mondo , quanto  secondo  Iddio , e mol- 
ti da  questo  cotale  errore  per  le  predette  ragioni 
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I ritrasse.  Temendo  dunque  Antonio,  clie  la  pre» 
detta  consuetudine,  la  quale  egli  tanto  aveva 
■ condannata,  e tanto  gli  dispiaceva,  non  si  ser- 
vasse anche  in  lui,  per  la  reverenzia,  che  ve- 
deva , che  a lui  avevano  quella  moltitudine  de’ 
Monaci,  che  stavano  per  quello  monte  di  fuori, 
affrettossi  di  tornare  al  suo  abitacolo,  che  era 
molto  viadentro  al  diserto  in  luogo  difficile,  e 
®2 nascoso,  sicché  la  morte  lo  cogliesse  quivi.  E 
dopo  alquanti  mesi  poiché  fu  tornato , senten- 
dosi alcuno  picciol  mutamento,  e accidente 
d’infermità,  chiamati  a se  due  Frati,  gli  quali 
avea  quivi  con  seco  non  molto  dilungi  da  se 
come  speziali  figliuoli  per  anni  xv.  notricati, 
disse  loro:  lo,  o figliuoli  miei,  passo  di  que- 
sta vita  ; già  ler.  Signore  mi  chiama , già  desi- 
dero di  vedere’ le  cose  celestiali;  ;onde  v’am- 
monisco, carissimi  miei,  a perseveranzia , ac- 
ciocché non  perdiate  la  fatica  di  tanto  tempo. 
Immaginatevi  d’avere  incominciato  pur  oggi  a 
fare  penitenzia,  accioccliè  sempre  vi  studiate 
di  crescere  in  meglio.  Sapete,  come  più  volte 
v’ho  insegnato,  le  varie  insidie  delle  Demonia, 
ma  sapete , che  per  Cristo  la  loro  potenzia  è 
annichilata,  sicché  »<m  sono  da  temere.  Bicor- 
datevi,  e ripensate  la  condizione  della  dubbiosa 
morte,  e incerta,  e siate  valenti  a bene  operare, 
e sanza  dubbio  riceverete  lo  premio  celestiale. 
'Fuggite'la  compagnia,  e la  dottHna  di  tutti  gU  E- 
retici,  e siate  soUiciti  non  di  voler  fare  miracoli, 
>0  di  profetare,  ma  d’osservare  i comandamenti 
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Ji  Cristo , e ripensate , e seguitate  gli , esempli 
de’  Santi,  acciocché  dipo’  la  vostra  morte  vi 
ricevano,  in  loro  compagnia.  Massimamente  vi 
comando,  e priego,  che  se  nulla  cura  di  me 
avete , se  nullo  amore  mi  portate , che  dipo’  la 
mia  morte,  nul)o  porti  ad  Egitto  le  'mie  reli- 
quie, sicché  il  mio  corpo  non  si  servi  con  va- 
no onore,  e quella  usanza,  che  io  ho  tanto 
condennata , non  si  tegna  in  me  ; che  ,per  que- 
sta paura  massimamente  tomai  qua  a morire. 
Voi  dunque  incontanente,  che  lo  spirito  sia 
uscito  del  corpo,  metterete  sotterra  questo  (i) 
cprpicciuolo  ; e questo  mio  comandamento  mas- 
simamente servate , che  nullo  mai  da  voi  sap 
pia  lo  luogo  della  mia  sepoltura^^.  acciocché  io 
in  terra  non  sia  onorato;  ma  coàfidomi  in  Dio, 
che  al  necessario  tempo  della  resurrezione  ri- 
susciterà glorioso.  E dipo’  queste  parole  lo  po- 
vero di  Cristo  Antonio  fece  quasi  un  -testa- 
mento , e disse  : Le  vestimenta  mie  divido  per 
questo  modo:  La  (a)  melote,  ed  il  (3)  pallio 

1 " 

(i)  corpicello  il  Testo  Vevi.  e quel  deU 
V Accad. 

. (a)  melote , vooe  Greca.  È una  spezie  di 
, vestimento  fatto  di  pelle  agnello  , o di  ^ 
capra j usato  dagli  antichi  eremiti;  di 
cui  è da  vedersi  il  DurFresne  in  questa 
voce . 

(3)  questo  luogo  non  è stato  inteso  da  chi 
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trito,  sopra  lo  quale  giaccio,  date  ad  Atanasio ■ 
Vescovo  d’ Alessandria,  e a Serapione  Vescovo 
date  l’altra  melote  ; voi  abbiale  lo  mio  (i)  ve- 
stimento ciliccio  ; e poi  disse:  Rimanete  in  pa- 
ce, carissimi  miei,  ecco  Antonio  si  passa  di 
questa  vita,  e non  fia  più  con  voi.  E dette 
queste  parole , e data  la  pace  a i discepoli , di- 
stese i piedi  un  poco,  e ranima  usci  del  cor- 
po. E tanta,  allegrezza  nella  l'accia  avea  nell’ora' 


tradusse . Il  Lat.  dice  : roelotem , et  pal- 
liura  tritum,  cui  superlaceo,  Athanasio  Epi- 
scopo date , quod  mibi  novum  ipse  detu- 
lerat , Serapion  Episcopus  alium  accipiat 
me  totem.  Più  corrotto  è un  Testo  volga- 
re  di  minore  antichità  ^ il  quale  ha: 
Tutto  il  palio,  sopra  il  quale  i’  ho  giaciu- 
to, dividetelo  per  lo  mezzo', 'e  l una  metà 
date  ad  Atanasio  Vescovo  d’ Allessa ndria , 
e a Serapione  Vescovo  l’altra  ■ metade;  e 
quindi  si  vede  maggiormente  guasto  in  un 
altro  : Tutto  il  palio'^  sopra  del  quale  i’son 
già  C*)  suto , dividetelo  ec. 

(i)  vestimento  ciliciaro  il  Testo  ' V^ènt.  vesti- 
mento di  cilicio'  in  altri  ; in  altro  Testo 
cilicio  semplicemente  ; il  X,a^.  cilicinum  ve- 
stimentum.  Udones  cilicii,  addieU.  presso 
Marz.  lib.  14.  ep.  4o»  ' * 

(«)  stato.  ^ - : . . 
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niella  morte;  che  certamente ^ parca , che  egli 

vedesse  li  santi  Angeli , li  quali  erano  venuti 
per  l’anima  sua,  li  quali  vedente,  quasi  con 
desiderio  volesse  andare  a loro,  uscette  del  cor- 
po; e i discepoli  ricordandosi  del  comandamen- 
to del  Maestro,  quello  santo  corpo  seppellirò- 65 
no,  e occultarono,  sicché  mal  luillo  seppe  do- 
ve fosse  seppellito.  E io  Atanasio  lo  quale  me- 
ritai d’avere  lo  suo  pallio  trito,  e la  melote , 
contemplando  in  quefle  cose  la  presenzia,  e la 
santità  d’Antonio,  parmi  avere  ricevuta  una  ric- 
ca ereditade.  In  questo  modo  dunque  fu  lo  ter- 
mine della  vita  d’Antonio;  la  vita  del  quale  av- 
vegnaché insufficientemente  sia  qui  da  me  scrit- 
ta, almeno  per  questo  cotanto,  che  è detto,  po- 
tete considerare  voi,  lettori,  il^^lrun  tnodo  lo 
principio , e il  ‘mezzo , e il  fine  Vdella  'sua  con- 
versazione ; del  quale  questo  mi  pare  mirabile, 
che,  pognamo  che  invecchiasse  tanto,  non  per- 
dette però  la  sottigliezza  del  vedere  , nè  il 
numero  de’  denti,  nè  la  (i)  forza  dell’  andare, 
e che,  avvegnaché  non  fosse  nominato  nè  per 
nobiltà , nè  per  altro  rispetto  mondano , per  so- 
la sua  santitade  per  tutto  il  Mondo  è onorato, 
e nominato.  Ma  questo  procede  dalla  (2)  nobil- 
tà del  Creatore , lo  quale  li  suoi  servi  tan- 
to più  nobilita  , e magnifica  , quanto  egli 


( I ) altri  fortezza . 

(2)  benignitas  il  Lai. 
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più  si  (i)  vDificano,  e fuggono.  Questo  libro,* 
fratelli  miei  con  grande  studio  curate  di  leg- 
gere, acciocché  conoscendo  la  vita  delti  eccel- 
lenti Monaci , sappiate , che  Giesù  Cristo  ono- 
ra' coloro,  che  lui  onorano,  e a coloro,  che 
fedelmente  lo  servono,  dà  non  solamente  lo 
, Regno  del  Cielo,  ma  eziandio  in  questo  Mon- 
do gli  glorifica,  e magnifica  di  gloria,  e di 
miracoli,  acciocché w godano  della  fatica  de’  loro 
meriti , e gli  altri  provochino  a migliorare  • per 
li 'loro  esempli,  e i Pagani  veggiano,  come  il 
nostro  Signor  Giesù  Cristo,  come  vero  Iddio, 

‘ ha  data  questa  potestà  a i servi  suoi,  che  quel-  * 
li,  che  egli  reputano  Iddii,  cioè  le  Demonia, 
possano  cacciare,  e conculcare,  .mostrando,  e 
faccendogU  confessare  come  sono  ingannatori 
degli  uomini,  e artefici  d’ogni  corruzione. 

Incomincia  la  vita  di  Santo  Ilarione  j e pri- 
ma del  suo  principio  j come  andò  al  di- 
serto . 

CAPITOLO  XXIII.  . . * 

. T . 

.1  larione  nato  delle  contrade  di  Palestina  ^ 
di  parenti  Pagani,  e Idolatri,  come  rosa  della 
spina, -mandato  da  loro  in  Alessandria  per  istu- 
diare  in  grammatica,  come  già  da  Cristo  dotto, 


(i)  (dtri  l'esti  avviliscono. 


Digitized  by  Google 


s 


‘ làx 

ed  alluminato  dentro,  conoscendo  la  fallacia  de^ 
gl’  Idoli,  accostossi  a i fedeli  Cristiani;  e fug- 
gendo la  compagnia  de’  giovani  lievi,  e dissolu-  ‘ 
ti , giovane  per  etade , ma  antico , e maturo  per 
senno,  frequentava  la  Ecclesia,  e con  tutto  stu- 
dio, e desiderio  co  i Cristiani  usava.  E poiché 
fu  stato  in  iscuola  alcun  tempo,  e come  giova-  ^ 
ne.  di  grande  ingegno  avendo  molto  impreso, 
udendo  la  fama  d’ Antonio , della  cui  mirabile  viy- 
tù  quasi  tutto  ’l  Mondo  parlava,  acceso  di  4^-  •* 
siderio  di  lui  vedere , andossene  all’  Eremo , e 
incontanente,  che  l’eMie  veduto,  fu  sì  all’aspet- 
' to  di  quella  faccia , nella  quale  -riluceva  la  gra« 
zia  divina , mutato , e compunto , che  spoglian- 
dosi l’abito  secolare,  e vestendosi  panni  di  pe- 
nitenzia,  rimase  con  lui.  Considerando  l’ordine 
'della  sua  vita , come  era  assiduo  in  orare , dol- 
ce , e benigno  in  parlare , austero  in  riprende- 
re, rigido  in  astinenzia',  come  umile,  e carita- 
tivo in  ricevere  li  Frali,  e leggendo  nella  vita 
d’ Antonio  meglio , che  in  un  libro , la  perfezio- 
ne d’ ogni  virtù , istudiavasi , e sforzavasi  con  ‘ 
tutto  dìsiderio  lui  seguitàre , e la  sua  dottrina 
servare.  E stato  che  fu  in  questo  diserto  forse 
da  due  mesi , portando'  molestamente  la  molti-  . 
Indine,  e la  frequenzia  delle  genti,  che  veni- 
vano ad  Antonio  pensòe  in  se  medesimo ,'  e dis- 
se: Non  fa  per  me  sostenere  nel  diserto  la  mol- 
titudine , e la  frequenzia  de’  popoli , la  quale 
io  volendo  fuggire  partimmi  da  loro  ,'  e lasciai  il 
Mondo;  che  pogiramo  che  Antonio* gli  sostenga, 
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egli  e più  saldo  iil<verti},  che’  io.  Egli  do- 
®5po  le  molle  fatiche  riceve  questo  onore  da  Dio; 

• io  pure  ora  incomincio,  e non  fa  per  me  que- 
sto fatto.  E pensando  che  si  conveni'a,  che  vo- 
lendo seguire  Antonio  , incominciasse  , come 
fec’  egli,  di  volontà,  e di  licenzia  d’Antonio, 
e in  compagnia  d’alquanti  Monaci  tornòe  alla 
sua  terra,  che  si  chiamava  (i)  Catabata;  e tro- 
vando morti  lo  suo  padre e la  sua  madre , ven- 
’ dette  tutta  la  sua  ereditade,  e parte  del  prez- 
zo diede  a’  poveri  frati,  e parte  ad  altri  poveri, 
nulla  riserbando  per  se,  ricordandosi  di  quella 
sentenzia  di  Cristo ,;  per  la  quale  dice  ; Chi  non 
rinunzia  a tntto  ciò,  eh’  egli  possiede,  non  può- , 
te  essere  mio  discepolo.  E temendo  la  senten- 
zia,‘e  il  giudicio,  che  Iddio  mandòe  ad  Anania, 
e Salirà , i quali  infedelmente  occultarono  parte  ' 
delle  loro  sustanzie,  dicendo  a San  Piero , eh’  a- 
veano  lasciato  tutto,  lasciòe  dunque  Ilarione  tut- 
to, commettendosi  a Dio,  Calla  sua  proveden-' 
zia  tutto.  Era  allora  in  etade  d’anni  Jtv.  e co-, 
si  ignudo  dèi  mondo , ma  vestito , e armato  di 
Cristo  a lui  raccomandandosi , entròe  solitario 
in  un  diserto  orribile , . di  quèlJe  contrade  , nel 
quale,  secondochè  si  dicea , .veramente  usavano 
i (3)  scherani,  e molti  mali  omicidj  vi  faceano.» 
Per  la  qual  cosa  li  parenti,  e gli  amici  molto 


(i)  Catabaca  altri,, ed  altri  Cataha. 
(2}  assassini.  ... 
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Io  sconfortavano  di  quello  luogo.  Ma  Ilarione  f 
nientemeno  sentendosi  dentro  un  buon  confor- 
to da  Cristo , ispregiava  la  morte  del  corpo  per 
fuggire  quella  dell’  ànima.  Maravigliavansi  tulli, 
che  in  tanta  puerizia  mostrasse  tanta  costanzia; 
ma  vedeano,  che  la  fiamma,  e il  fervore  del 
cuore  quasi  per  gli  occhi  risplendea,  de'  qUaltf 
uscivano  come  accesi  ( i } razzuoli , che  rende-f 
vano  testimonianza  dell’  amore  fervente , che 
avea  dentro.  E' avvegnaché  sì  per  l’etade,  e sì 
per  natura  fosse  dilicatissimo , neentemeno  per 
mirabile  fervore  faceva  asprissima  penitenza  , 
portando  a carne  sacco  asprissimo,  e di  sopra 
(2)  un  rozzo  vestimento  di  pelli,  e di  questi 
vestimenti' con  un  certo  altro  panno,  che  An- 
tonio gli  aveva  da!to , e con  un  sacco  rustico 
per  letto,  e vestimento,  contento  perseverava 
in  quella  solitudine , e al  freddo , e al  caldo  ; e 
mangiando  pur  una  volta  il  giorno , coricato  il 
Sole,  prendea  per  suo  cibo  xv.  fichi  secchi,  e 
bevea  dell’  acqua.'  Con  questi  ornamenti,  e con 
questi  conviti  stava  lo  cavaliere  di  Cristo  Ilario- 
ne.  E perocché  nella  contrada  usavano  ladroni, 
comé  già  è detto , Ilarione  per  non  ’ essere  tro>- 
vato,  non  tenea  molto  posta  ferma,  ma ''ora 
qua , ora  là , come  Iddio  lo  menava ,'  per  lo  diser- 
to discorreva  sempre , orando,  e pensando  di  Dio. 


(ì)  raggi. 

(2)  V.  sopra  V osservazione  (c)  al  Cap.  XXII. 


( 
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S6 Delle  molte  tentazioni , che  sostenne,  e della 
mirabile  perUtenzia,  e astinenzia  sua. 


CAPITOLO  XXIV. 


E 


vedendo  il  nimico,  e dolendosi  di  ve~ 
dersi  vinto  da  un  giovanetto , comincioUi  a da* 
re  l’usata  battaglia,  che  suol  dare  a i giovani, 
cioè  quella  della  carne , e molestavalo , e riscal* 
dava  la  carne  in  mettendogli  nei  cuore  molti 
laidi  pensieri.  Era  costretto  lo  cavaliere  giova- 
netto di  Cristo  di  pensare  quello,  che  mai  pro- 
vato non  aveva;  onde  contro  a se  medesimo  tur- 
bandosi, ma  in  Dio  confidandosi  percotevasi  il 
petto  fortemente  colle  pugna,  come  se  per  quel- 
le percosse  del  petto  credesse  poter  cacciare  lì 
pensieri  del  cuore;  ma  faceva  quello,,  che  po- 
lca: e irato  contro  al  suo  corpo  medesimo  di- 
cea  cosi,  battendosi:  asinelio  io  farò,  che  tu 
non  (i)  iscalcheggerai io  ti  farò  stare  magro, 
non  ti  pascerò  d’orzo,  ma  darotti  della  paglia, 
anzi  ti  lascerò  morire  di  fame*  e di  sete,  e di 
fatiche  ; menerotti  per  li  freddi , e per  li  caldi, 
e,  darotti  tanta  fatica,  e pena,  che  sarai  co- 
stretto di  pensare  più  del  cibo , e del  riposo , 
che  dell’  altre  lascivie.,  E cosi  faceva  j che  stan- 
do in  quella  tentazione ,,  yivea  pur  di , succhi 
d’atrbe , e di  pochi  fichi , mangiando  non  ogni 


(i)  ricalcitrerai  il  Test  Veni. 
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<!i,  ma  dipo’ il  terzo  dì,  e allora ‘costretto  per 
troppo  difetto.  Orava  spesso,  e cantava  Salmi 
per  confortarsi , lavorava  tessendo  sportelle , o 
con  un  suo  ferramento  cavando  la  terra,  ac- 
ciocché fuggisse  l’ozio,  e la  grande  fatica  del 
lavorare  duplicasse  la  pena  del  digiunare;  e in 
tanto  s’afflisse  di  fatiche,  e di  digiuni,  che  non 
gli  rimase  (i)  se  non  la  buccia,  e l’osso,  sic- 
ché appena  si  sostenea.  £ stando  cosi  una  not- 
te incominciò  a udire , come  pianti  di  fanciul- 
li piccoli,  belati  di  pecore,  mugghi  di  buoi, 
pianti  di  femminelle rugiti  di  leoni , strepito , 
e romore  come  d’(2)  oste,  ed  altre  diverse  vo- 
ci, le  quali  le  Demonia  fìngevano  per  ispaven- 
tarlo,  e farlo  uscire  del  diserto.  Della  qual  co- 
sa egli  avvedendosi , e conoscendo  bene , che 
questa  era  opera,  e fattura  del  nimico,  arman- 
dosi col  segno  della  Croce,  puosesi  in  orazio- 
ne ginocchione  aspettando,  e desiderando  come 


(1)  le  stampe  hanno:  se  non  il  busto,  e 
Tossa  per  iscorrezione j o per  non  esse- 
re  stato  inteso  n^  Mss,  quel  buccia  per 
pelle,  onde  vale  quel,  che  la  nostra  Jra- 
se  proverbiale  corrispondente  a quella  di 
Plauto  : Esser  T ossa , e la  pelle , per  de- 
notare  eccessiva  magrezza,  simile  a quél 
di  Dante:  Che  dall’  ossa  la  pelle  s’infor- 
mava. 

(2)  esercito. 
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valente  cavalleré,  che  venissero  quegl’  inimici. 
.£  mirandosi  intorno,  essendo  un  bel  lume  di 
luna,  (i)  vide  come  una  schiera  di  cavalieri 
molto  repentemente  venirsi  addosso,  e incon- 
tanente segnandosi,  e chiamando  Giesù,  par- 
svegli,  che  aprendosi  la  terra  inghiottisse  que- 
sta gente . Molte  altre , e varie  tentazioni  gli 
diede  il  nimico;  che  spesse  volte  quando  egli  gia- 
ceva , gli  apparivano  le  Demonia  in  forma , e in 
ispezie  di  belle  femmine  ignude , e ponevangli- 
si  allato;  alcuna  volta  quando  egli  aveva  fame, 
gli  apparivano  innanzi  dilicati  cibi  ; e quando 
egli  orava  alcuna  volta  gli  passavano  innanzi 
agli  occhi  come  lupi  urlando , e come  volpi , e 
altri  animali  per  (2)  istraggerli  la  mente  dal- 
r orazione;  e alcuna  volta  si  vide  innanzi  co- 
me una  (3)  capiglia  d’uomini,  che  si  dessono  del- 
le coltella,  e uno  come  fedito  a morte  gli  cad- 
de a’  piedi  pregandolo,  che  ’l  seppellisse.  Un 
altra  fiata  orava  stando  ginocchione,  e col  ca- 
po chinato  in  terra,  e come  suole  alcuna  vol- 
ta avvenire,  la  mente  un  poco  si  disperse,  e pen- 
’ sava  non  so  che  altro , ed  ecco  venire  lo  De- 
monio in  ispezie  umana  di  drieto^  e^  gittoglisi 


(i)  il  Lat.  Ipgge  cernii  rhedam  ferventibus 
equis  super  se  irrueve. 

(a)  aslraggergli  il  Testo  Vent.  occupargli 
quello  delV  Accad.  istorgli  diversi  altri. 
(3)  mischia.  > 
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addosso , e con  un  flagello'  gli  percoleva  il  ca- 
po, e co  i calci  da  lato,  e disse:  or  come  dor- 
mi? e quasi  faccendo  beffe,  e strazio  di  lui» 
standogli  cosi  addosso,  e percotendolo , doman- 
davaio, se  voleva  dell’  orzo.  Per  questo  modo 
stette  insino  ai  xx.  anni  stando  nel  predetto  di- 
serto in  una  sua  capanna  tessuta  di  giunchi,  e 
da  quel  tempo  innanzi  edificò  una  cella  alta 
quattro  piedi,  e 'larga  cinque,  quasi  a misura 
del  suo  corpicciuolo , e poco  era  più  lunga, 
che  il  suo  corpo,  sicché  più  tosto  pareva  sepol- 
cro, che  cella.  Li  capelli  una  volta  l’anno,  cioè 
lo  di  di  Pasqua , si  tondeva  ; e insino  alla  sua 
morte  giacque  sopra  la  nuda  terra , accetto  che 
aveva  otto  alcuna  stuoia . Quel  sacco , che  pri- 
ma si  mise , non  lavò  mai , nè  mutò  mai  sua 
tonica , se  quella , che  avea , non  era  al  tutto 
ben  guasta  da  non  poterla  più  portare.  Aveva 
a mente  molte  sante  Scritture , le  quali  dipo’ 
r orazione , e’  Salmi , che  dicea  per  sempre  te- 
nere la  memoria  bene  occupata  quasi  in  presen- 
zia di  Dio , recitava , immaginandosi , che  Iddio 
r ascoltasse , e vedesse . E perchè  sarebbe  troppo 
prolisso  a dire  ciò,  che  fece  per  diversi  tempi, 
comprendiamo  brevemente  la  sua  astinenzia, 
distinguendola  per  certi  tempi,  e poi  tornere- 
mo a narrare  l’ altre  sue  virtudi  ordinatamente. 
In  fino  a i XX.  anni  visse  per  lo  predetto  modo, 
e poi  insino  a i xxvi.  li  primi  tre  anni  non 
• mangiò  altro , se  non  una  certa  misura  di 
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lenticchie  (i)  infuserate,  cioè  messe  in  molle 
in  acqu4  fi«d(la,  e gli  altri  tre  anni  pane  ari- 
do con  acqua,  e (2)  sale,  e poi  inaino  a’xxx. 
anni  vivette  d’erbe  salvatiche,  e di  certe  radir 
ci  crude.  Da  quel  tempo  insino  a xxxv.  anni 
TOendea  once  sei  di  pane  d’orzo,  e un  poco 
d.i  foglia  cotta  sanz'  olio  ; ma  sentendo  per  que- 
sta tanta  astinenzia  (3)  caligare  li  suoi  occhi,  e 
tutto  il  corpo  empiersi  d’ impetigine , (4)  e di  ' 
68  certe  altre  pericolose  macule , come  per  gran  dir 
screzione,  cominciù  a usare  dell’ olio  colle  pre- 
dette pci*  questo  modo  corse  il  suo 

tempo  ^ Qou  prendendo  nè 


.(i)  infnsorate  il  T.  F'ent.  infusurate  quello 
delV  Accad.  Gli  altri  non  tanto,  antichi 
lasciano  questo  epiteto  ^ che  è di  diffici- 
le intelligenza , se  pur  non  vogliamo  sup- 
porre in  tutte  tre  le  lezioni  errore  di 
- penna.  U Testo  Lat.  /m.  dimidium  lentk 
'sextarium  madefactum  aqua  frigida  come-^ 
dit,  che  vale  a dire  una  porzione  ' di 
poche  once  di  quel  legume  rinvenuto,  com- 
puto tralasciato  da  chi  tradisse,  v.  Lue. 
Pet  de  mens,  liq.  et  arid.  Zzfir.i3. 

(a)  conferma  questo  luogo  ciò  ^ che  è det- 
to di  sopra  nelV  osservazione  del  Cap.f^I. 

(3)  annebbiarsi. 

(4)  i Lat.  ha  1 puiniceam  quamdam  scabre* 
dinem. 
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poma,  nè  Icj^ime,  altrimenti'  che  detto  sia.  Da 
indi  innanzi  -redendosi  molto  debiktato,  aspet- 
tandosi ogne  di  di  morire,  crebbe  in 'tanto  fer- 
vore , che  da  quel  tempo  agli  lxxx.  anni  non 
mangiò  pane  ; e con  sì  incredibile  feivore  ogni 
cosa  faceva , come  se.  pur  allora  incominciasse 
•a  fare  penitenzia , e a quella  ora  parea , che  ^i 
sforzasse  con  più  studio  d’affaticarsi,  quando 
gli  altri  comunemente  si  sogliono  più  risparmia- 
re, oioè  nella  vecchiezza.  E in  tutto  questo  tem- 
po ogne  di  si  faceva  fare  una  scodelletta  di  fari- 
nata liquida  con  alquante  erbette  cotte,  e peste 
mescolate  con  essa,  e questo  era  suo  cibo,  e suo 
bere  ; nè  -mai  per  vecchiezza , nè  per  infermità 
ruppe  io  digiuno  cólidiano,  mangiando  sempre, 
coricato  il  sole,  e non  innanzi.  Per  questo  mo- 
do , che  detto  è , fu  distinta , e ordinata  la  sua 
.astinenza.  Ora  torniamo,  come  prometteiimio , 

•a  narrare  l’altre  sue  virtudi.  ■>. 

1 

De" ladroni,  che  andarono  a lui,  e come  er-g^ 
■ rarono  la  via,  e di  molti  altri  miracoli 
suoi . , I 

' ^ CAPITOLO  XXV.  ' 

- . ‘ e ‘ • 

Q”  ■ . . 

uando  slava  in  quel  (i)  tigurio,  ovvé- 
ro capannetta,  della  quale  dicemmo  di  sopra, 

9 


(i)  tugurio  altri. 
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èssendo  d’etade  di  xvin,  anni,  alquanti  ladro- 
ni , che  abitavano  per  quel  diserto , una  notte 
si  mossone  per  venire  a lui,  e per  torregli  se 
avesse  alcuna  cosa,  o almeno  per  mettergli  pau- 
ra , reputandosi  a dispetto , che  un  garzone  di 
sì  poco  tempo , non  temendogli , e quasi  in  lo- 
ro dispetto  "stesse  in  quel  diserto.  E come  pia- 
cque a Dio  tutta  notte  andando  errando  Irai 
mare,  e (i)  1 padule  di  qnel  diserto  insino  a 
giorno , non  poterono  trovare  lo  luogo  dei  suo 
abitacolo.  E poiché  fu  giorno  clùaro,  trovan- 
dolo, sì  gli  dissero  quasi  giocando',  non  mo- 
strando quello,  che  erano:  or  che  faresti  tu, 
se  li  ladroni  ci  venissero?  llarione  rispuose: 
r uomo,  che  non  ha  nulla , non  teme  li  ladroni. 
•E  dicendo  li  ladroni  : certo , pognamo  che  non 
abbi  che  perdere,  almeno  puoi  tu  morire j è pe- 
rò è da  temere . Rispuose  ; posso  morire , posso , 
ben  lo  confesso;  ma  però  non  temo,  perocché 
io  volontieri  sono  apparecchiato  di  morire.  Del- 
la cui  costanzia , e virtù'  maravigliandosi , con- 
fessarono quello , che  erano , e come  tutta  not- 
te erano  iti  errando  per  lo  diserto  per  trovar- 
lo, e compunti  d' alcun  buono  mutamento  pro- 
misero di  correggere  la  loro  vita  in  meglio.  U- 
dendo  la  fama  della  sua  santitade  una  donna 
(2)  della  contrada,  la  quale  era  dispetta  dal 


(1)  la  palude. 

(2)  Elcutropolitanae  urbii-'/riat  -.  . 
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suo  maritò,  |iercl»è  era  già  stala  con  lui  xv. 
anni,  e non , faceva  - figliuoli , essendo  ella  in 
etade  di  xxviii.  anni,  mossesi  arditamente  qua* 
si  ebbra  di.dulQfei'^  entrata  nel  diserto,  trq- 
$ vaio  clié  ebbe  Ilarione , lo  quale  stava  sicu- 
. rumente,  come  persona,,  cbe  insinp  allora  non 
era  stato  per  quel  modo  ricliiesto,  gittoglisi  a 
i piedi,  e disse:  perdona  alla  mia  audacia,  e 
.abbi  compassione  alla  mia  uecessitade.  £ vol- 
gendo Ilarione  la  faccia  , e volendo  fuggire , 
quella  arditamente  il  tenne,  e disse:  perchè 
volgi  la  faccia?  perchè  fuggi?,  non  pensare,  che 
io  sia  femmina,  ma  ripensa  la  mia  miseria,  e 
se  pur  m’hai  in  orrore  come  femmina,  pensa, 
che  di  femmina  nacque  il  .Salvatore.,  Soccorri 
dunque  alla  miseria  mia,, _e,- non  fuggire.,  che 
non  è bisogno  il  medico  ai  sani,'  ma  agl’  in- 
fermi. Le  quali  parole  udendo  Ilarione  ristet- 
.te,  e dimmidò  della  cagione  della  sua  veuuta,70 
e del  suo  pianto.  E poiché  l’ebbe  intesa,  con- 
forlolla,  e disse,  che  sperasse  in  Dio,  e par- 
lissesi , credendo  fermamente , c)ie  Iddio  in  brie- 
v,e  la  provvederebbe . Cosi  fu. , Partissi, ,,  la  fem- 
mina fedelmente  sperando  in  Dio,,  e nella  pro- 
messa d’ Ilarione,  lo, quale  orando,  per  lei, 
concepette,  e fece  un,  bel  figliuolo,  lo  quale 
in  capo ^ dell'  anno , gli  rappresentò , riconosceu-. 
dolo,  da  Dio , e da  lui . £ questo  fu  il  primo 
de’  suoi  miracoli.  Un’  altra  gentildonna,  che  a- 
vea.  nome  Aristenete,  tornando  col  marito,  e 
con  tre  suoi  figliuoli  per  visitare  Antonio,  come 


i3a 

pervennero  alla  Città  di  Gaza',  li  figliuoli  in* 
fermarono  sì  gravemente  d’uno  (i)  me  trito , che 
erano  disperati  da  i medici.  Vedeva  questa  do- 
lorosa madre  tutti  morire,  e mirando  or  l’uno, 
e ora  l’altro,  non  sapea  qual  prima  si  piagneà- 
se.  E stando  cosi  in  questa  afflizione,  fulle  det- 
to, come  Ilarione  Monaco  stava  quivi  presso  in 
una  solitudine  ; onde  costretta  di  tenerezza , e 
pietà  materna , dimenticandosi  la  pompa  della 
sua  nobiltà,  prese  compagnia  d’alquanti  servi, 
e ancelle,  e umilmente  insti  un  asinelio  ' se 
n’andò  al  deserto;  e trovando  Ilarione,  gittan- 
doglisi  a’ piedi  con  lacrime  disse:  io  ti  prego, 
e scongiuro  per  lo  clementissimo  Giesù , e per 
la  sua  Croce,  che  'tu  mi  renda  tre  miei  fi- 
gliuoli, li  quali  sono  già  disperali  da’  medici. 


(l)  sembra  j che  non  intendessero  questa  vo~ 
ce  i copiatori  posteriori,  poiché  lascia- 
ronla  in  tutti  i Testi  meno  antichi.  Il 
hot.' dice  co«.*'Ibi  enim  sive  oh  corru- 
ptum  aerem,  sive  ut  postea  claruit  pro- 
pter  gloriam  Hylarionis  servi  Dei , hemi- 
tntaei  pariler  arrepti  , omnes  a medicis 
désperati  suht.  E così  appellata  dui  Gr.. 
e dai  Lat.  una  spezie  di  febbre terzana, 
di  cui  Marziale  lib.  i-z.  epigr.'  J no- 
stri la  dissero  anche  in  Toscano  'emitri- 
teo , onde  nel  Libi  cur.'  maìatt.  Si  legge,  ^ 
che  'ìa.  piu  fastidiosa  di  tutte  ‘ié  febbri  si 
è Io  emitriteo. 
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visitandogli , e orando  sopra  loro , acciocché 
in  questa  terra  d’ uomini  Pagani  per  te  sia 
oggi  glorificato  , e magnificato  Cristo  . E ri- 
nunziando llarione  di  ciò  fare  , e dicendo  y 
> che  non  aveva  in  usanza  d’andare  non  sola- 
mente dentro  alla  cittade  di  Gaza,  ma  ezian- 
dio fuori  nelle  ville',  nja  sempre  lo  suo  stallo 
era  in  cella , o per  lo-  diserto  ; quella  gittando- 
si  in  terra  cominciò  a gridare , e dire  : llarione 
servo  di  Dio,  rendimi  li  miei  figliuoli.  E que- 
sta cotale  parola  repetendo  più  volte,  gridava, 
e diceva:  Antonio  gli  mi  guidò  in  Egitto,  e tu 
gli  mi  guida  in  Siria  ; e queste  parole  dicendo, 
piagnea  si  teneramente,  che  tutti  gli  altri,  che 
erano  con  lei,  ed  esso  llarione  medesimo  pro- 
vocò a piagnere.  Che  più  debb’  io  dire?  sì  fu 
pertinace  quella  donna,  che  non  lasciò  llario- 
ne, nè  quindi  si  partì  insinochè  egli  non  le 
promise  venire  in  Gaza  la  sera  posto  il  Sole. 

E poi , come  avea  promesso , venendo , e quel- 
li infermi  toccando,  invocò  lo  nome  di  Giesù 
Cristo  sopra  loro,  e incontanente  per  divina 
virtù  incominciarono  a sudare  sì  fortemente , 
che  li  loro  corpi  parevano  tre  fonti , che  gittas- 
sero’ acqua;  e aprendo  gli  occhi  domandarono 
mangiare,  e furono  guariti.  E conoscendo  la  lo- 
ro sanitade  da’  meriti , e dall’  orazione  d’ llario-  7l 
ne,  con  reverenzia  gli  baciavano  le  mani,  e Ila; 
rione  si  pard.  La  qual  cosa  poiché  fu  saputa, 
a turme  correvano  le  genti  a lui  di  , Siria,  e 
d’Egitto,  e molti  se  ne  fecero  Cristiani;  e di 
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quelli,  che  erano  già  Cristiani,  lasciando  lo 
Mondo,  in  tutto  diventarono  Monaci,  e disce- 
poli d’ Ilarione . E per  questo  modo  si  cominciò 
la  vita  Monastica  in  quella  contrada , che  insino 
a queir  ora  nè  in  Palestina , nè  in  Siria  nullo 
aveva'  tenuto  vita  Monastica,  se  non  Ilarione. 
Erano  dunque  siccome  due  Principi  del’  vitto- 
rioso Re  Giesù  Cristo , Antonio  già  antico  in 
Egitto,  e Ilarione  giovane  in  Siria,  li  quali  per 
lui  combattendo  contro  alle  Deraonia , e contro 
le  peccata,  molti  ne  ridussero  alla  Fede  di  Cri- 
sto. Una  femmina,  che  era  stata  cieca  per  an- 
ni X.  e per  poter  guarire  aveva  consumato , e 
speso  ogni  cosa  ne’  medici,  essendogli  menata 
dinanzi,  dimandògli  misericordia,  è sanitade;  al- 
la quale  Ilarione  rispose  ; se  quello , che  tu  hai 
dato  a’  medici , avessi  dato  a’  poveri , lo  vero  me- 
dico Giesù  Cristo  t’avrebbe  guarita.  E poi  co- 
stretto per  le  sue  grida,  e preghi,  sputòlle  ne- 
gli occhi,  e fue  alluminata,  seguitando  in  ciò 
lo  suo  Signore , e maestro  Cristo  lo  quale  col- 
lo sputo  alluminò  lo  cieco  nato.  Stando  un  Pa- 
gano della  città  di  Gaza,  lo  quale  era  guidato- 
re di  carri  nelle  battaglie , sopra  un  carro , fu 
percosso  dal  Diavolo,  sicché  tutto  inrlgldette  in 
tal  modo,  che  nè  mani,  nè  capo,  se  non  la  lin- 
gua poteva  menare;  il  quale  essendo  menato 
innanzi  a Ilarione , e pregandolo , che  ’l  guaris- 
se , disse  Ilarione  : sappi , che  tu  non  puoi  gua- 
rire, se  tu  non  credi  prima  in  Giesù  Cristo, 
e prometti  di  non  fare  più  l’arte  di  prima. 
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cioè  di  governare  li  cavalli  de’  carri  nelle  bat- 
taglie, secondochè  allora  s’usava.  L'a  qual  cosa 
quegli  udendo , illuminato  dentro  da  Dio  cre- 
dette, e promise  come  Ilarione  gli  disse,  e fu 
guarito  dell’anima,  e del  corpo. 

■t 

Di  certi  Indemomati  j che.  liberò , e come 
diede  vittoria  al  Cristiano  contro  al  Pa- 
gano. 

CAPITOLO  XXVI. 

TJn  fortissimo  giovane  era*  nelle  contra- 
de di  Gierusalem,  che  avea  nome  (i)  Morsica, 
lo  quale  era  sì  forte , che  portava  addosso  per 
lunga  via  xv.  (2)  stala  di  grano,  e questo*  si 
reputava  a grande  gloria,  che  portava  più,  che 
i somieri.  Or  avvenne,  come  Iddio  voUe,  lo 
Demonio  gli  entrò  addosso , lo  quale  sì  per  lo 
Demonio,  e sì  per  la  sua  naturale  (3)  fortezza 
non  poteva  essere  legato  di  tal  cosa , che  non 
rompesse  ogni  legame  eziandio  le  (4)  catene , 
ed  eziandio  sì  spezzava  gli  usci , quando  fosse 
rinchiuso;  ed  era  di  tanta  rahhia,  che  a molti 
pur  mordendo  precise  il  naso , e a cui  l’ orec- 
chie ; per  la  qual  cosa  tutte  le  genti  della 


(1)  il  Lat.  legge  Messicas. 

(2)  il  Cod.  Vent.  misure. 

(3)  il  T.  Vent.  forza. 

(4)  catene  del  ferro  ^ Ms.  Veni. 
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CQijtrada  temendo  la  furia  di  costui',  ragunandoat 
insieme  sì  presouo  ^ e legaronlo  di  tante  fu-‘ 
ni , e catene , che  per  forza  lo  tirarono  al  Mo- 
nastero d’ilarione  sì  intj’a versato  con  questi  le- 
gami, che  pareva,  che  fosse  un . toro  feroce, 
che  si  menasse  al  macello.  E vedendo  li  disce- 
poli d’ilarionje  costui  così  grande e feroce, 
molto  spaventati  nunziarouo  ad  llarione  questo 
fatto , e quegli  comandò , che  gli  fosse  menato  ^ 
innanzi,  e sciolto,  e lasciato  andare.  E polcliè 
fu  sciolto , si  gli  disse  : vieni  qua , e inchina 
il  capo.  Al  comandamento,  del  quale  quegli 

(i)  intrementito , e perduta  ogni  baldanza,  gli 
si  giltò  a i piedi,  leccandogliele;  e dopo  vii.  di, 
cìie  stette  con  llarione,  aggiurato ,,anzi  sforza- 
• to  da  lui  per  la  sua  santitade,  lo  Demonio  (2) 
Uscette  di  quel  giovane,.  Un  altro  gran  Princi- 
pe d’ una  città,  che  si  chiamava  (3)  Ailar,  la 
quale  è presso  al  piare  rosso,  die  avea  nome 
Orione,  essendo  occupalo  da  una  legione  di 
Demonia , gli  fu  menalo  innanzi  tutto  incate- 
nato, perchè  era  si  furioso,  che  appena  ezian- 
dio con  le  catene  si  poteva  tenere,  e parca, 
che  gittasse  quasi  fuoco  per  gli>  occhi,  tanto 


(1)  intermenlito  il  T.  delV  Accad.  ed  altri. 
Il  Lat.  tremore  miser  coepit. 

(2)  il  T.  dell  Accad.  usci.  Così  altri j che 

leggono  sotto  finlj  «on  fineUe.  , 

(3)  Aclùle  sì  legge  nel  Lat. 
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era  acceso  di  furore  ; e andando  Ilarione  con  • ' ’ 
i Frali  parlando  delle  ScrUlure  per  lo  suo  ’luo-  ’ 
go , quegli  facendo  grande  rabbia , tiscì  delle 
mani  di  quelli , che  ’l  tenevano , e corse  ad  I-' 
larione,  e levolsi  in  collo  per  gittarlo  a terra. 

Della  qual  cosa  avvegnaché  tulli  gli  altri'  gri- 
dassero , e temessero , Ilarione  sorrise , e disse  a 
quelli,  che  temevano,  e gridavano:  tacete,  e la- 
sciale me  fare  con  costui.  E dette  queste  p»^ 
role,  puosegli  l’una  mano  in  capo,  e prendendo- 
lo per  li  capelb , lo  gitlò  in  terra  a i suoi  pie-  is 
di,  e cori  l’jdlra  roano  gli  strinse  le  sue  màni^ 
c punse  li  suoi  piedi  su  li  suoi.  Tenevalo  così 
fermo  prostralo  per  virtù  di  Dio,  e diceva:  or 
abbiate  questo  tormento,  Demonia,  e questa  ver- 
gogna; e gridando  quegli  stando  così  col  capo 
in  terra , Ilarione  orò , e disse  : Signor  mio  Gie- 
sù  Cristo , libera  questo  misero  di  tante  Demo- 
nia , che  tu , Messere , puoi  così  cacciare  mol- 
ti, come  uno.  Ed  ecco  (mirabile  cosa,  e inau- 
dita!) incontanente  fatta  l’orazione,  dalla  bocca 
di  questo  misero  uscirono  diverse  boci  , che 
parevano  uno  confuso  grido,  e romore  dì  popo- 
lo , e incontanente  rimase  guarito , e libero  ; e 
dopo  non  molto  tempo  poscia  venne  al  Mona- 
stero con  la  moglie,  e co’  figliuoli  per  ringra- 
ziare Ilarione , e offerseli  alcuni  donamenti  ; lì 
quali  doni  Ilarione  rifiutò , e disse  : or  non  hai 
tu  letto,  figliuolo  mio,  quello,  che  addivenne 
a Gezzì , il  quale  volle  vendere  la  grazia  dello 
Spirito  Santo,  e a Simone  Mago,  che  la  volle 
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* comprare?  ben  sai  , che  per  questo  peccato 
Cezzi  fu  percosso  dalla  lebbra,  e Simone  fu- 
riprobato  da  Dio,  e male  finette.  E piangendo 
Orione , e dicendo  : priegoti , che  prenda  quel- 
lo , che  r io  ti  voglio  dare , e se  tu  non  lo  vuoi 
per  te,  dallo  a i poveri,  disse  Ilarione:  Meglio 
lo  puoi  tu  dare , che  io  ; perocché  tu  stai  nel- 
la \ cittade,  e conosci  li  poveri,  e non  io;  poi- 
ché io  lasciai  quello , che  io  avea , o perché  ( i ) 
prendere  io  sollecitudine  dell’  altrui?  A molti 
questo  cotale  ricevere  é stato  cagione  d’avari- 
zia; la  misericordia  sta  nel  cuore,  e non  é ar- 
te ; neuno  meglio  distribuisce , che  quegli , che 
non  si  lascia  nulla.  E perseverando  Orione,  e 
pregandolo,  che  pur  qualche  cosa  ricevesse, 
non  volle , ma  dissegli:  non  ti  turbare  però, 
figliuolo  mio,  quello,  che  io  faccio,  faccio  per 
me,  e per  te,  perocché  sappi,  che  se  io  rice- 
ves*si  quello , che  tu  mi  vuogli  dare , e io  n’  of- 
fenderei Iddio,  e a te  tornerebbe  la  legione  de’ 
Demonj  addosso.  Un  altro  della  città  di  Gaza 
tagliando,  ovvero  cavando  pietre  presso  al  suo 
Monasterio  alla  marina , subitamente  essendo 
diventato  paralitico,  fu  menato  dinanzi  ad  lla- 
rione,  per  lo  quale  egli  orando,  incontanente 
fu  liberato  sì  perfettamente , che  con  quelli 
compagni  medesimi  tornò  a lavorare.  Dovendo 
un  Cristiano,  che  si  chiamava  Italico,  giostrare. 


[\]  Jorse  prendere. 
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Oweì’O  (i)  correre  a pruova  in  certe  car- 
rette come  s’usava  anticamente,  con  un  Paga- 
no Idolatro  della  città  di  Gaza , lo  quale  serviva 
ad  un  Idolo,  che  sì  chiamava  (2)  Marna  , 
avvedendosi , che  quegli  aveva  un  malefìcio , lo 
quale  per  suoi  incantamenti  chiamando  le  De- 
monia,  si  studiava  d’impedire  li  suoi  cavalli, 
cliè  non  potessero  correre  ; venne  a Santo  ila- 
rione,  pregandolo,  non  che  offendesse  il  suo 74 
avversario,  ma  che  (3)  aiutasse  lui.  Ma  paren- 
do ad  lliarione  una  stoltizia  a perdere  l’orazio- 
ne in  queste  truffe,  sorridendo  sì  gli  rispuose, 
e disse:  perchè  ti  metti  tu  (4)  queste  paro- 
le, che  non  dai  innanzi  lo  prezzo  di  questi 


(1)  il  Lat.  ha:  Italicus  quidam  eiusdem  op- 
pidi  municeps  Christianus  adversus  Gazen- 
sem  virum  Marnae  idolo  deditum  circi  e- 
quos  curules  nutriebat  : hoc  siquidem*  in 
Komanis  urbibus  iam  exinde  servabatur  a 
Bomulo,  ut  propler  felicem  Sabinarum  ra- 
ptum  conscio  quasi  consiliorum  Deo  qua- 
drigae  septem  currant  circuitu,  et  equos  \ 
partls  adversae  frangere  victoriae  sit. 

(2)  il  T.  delV  'yéccad.  legge  Amana;  altni 
posteriori  Morena,  e Moron.  Le  stampe 
Marina. 

(3)  atasse  il  T.  delf  Accad. 

• (4)  COSI  gli  antichi  Mss.  I pià  moderni  a 
queste  pruove. 
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cavalli  ai  poveri?  E quegli  disse,  clie  non  lo 
faceva  volentieri , ma  era  costretto  per  lo  co- 
mune; ma  perchè  non  si  conveniva  a uomo 
Cristiano  ricorrere  ad  arte  magica,  ricorreva  a 
lui  come  a servo  di  Dio  per  aiuto , massima- 
mente  conciossiacosaché  questa  giostra  fosse  con- 
tra  a quelli  di  Gaza,  li  quali  erano  Pagani,  e 
dispregiavano  la  Ecclesia  di  Dio,  e molto  più 
l’averebbono  in  dispetto,  se  in  quel  fatto  vin- 
cessero . Le  quali  cose  udendo  Ilarione , essen- 
do anche  pregato  da’ Frati,  che  l’aiutasse,  fe- 
cegli  dai'e  (i)  un  nappo  pieno  d’acqua,  col 
quale  egli  soleva  bere,  e dissegli,  che  di  quel- 
r acqua  aspergesse  li  carri,  e li  cavalli,  e i 
(2)  menatori  ; la  qual  cosa  quegli  fedelmente 
facendo , lo  suo  avversario  ciò  udendo  fecesene 
gran  beffe , ed  andava  dicendo  per  derisione 
fra  la  ' gente , che  aspettava  di  vedere  questa 
giostra.  E dato  il  segno,  che  si  movessero  a 
correre  l’una  parte,  e l’altra,  li  cavalli  di  que- 
to  Italico  parca,  che  volassono,  ma  quelli  di 
quello  Gazano  non  potendosi  pur  muovere,  ri- 
mase vituperato , e vinto . Della  qual  cosa  le- 
vandosi grande  grida  nel  popolo , incominciaro- 
no a gridare  eziandio  li  Pagani,  e insultare 
contro  a quel  Gazano,  e quasi'  cantando  dicevano; 


(i)  pateram  fictilem  si  legge  nel  Lai. 

‘ (2)  stabulum,  et  aurigas  suos  currumque . rq- 
pagula  nel  Lai. 
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'Marna  è vinto  da  Cristo.  Ma  li  principali  av- 
versari di  ' questo  Italico  reputandosi  confusi 
fremivano  contro  ad  Ilarione,  dicendo,  che  era 
maleficio  de’  Cristiani,  e proccuravano  d'avere 
licenzia  dallo  Imperadore  d’ arderlo  ; ed  ebber- 
la  da  Giuliano  Imperadore,  come  di  sotto  si 
mostra  ; ma  fuggendo  Ilarione , distrussero  il 
Monasterio , e perseguitarono  lui , ed  Esichio 
suo  Monaco  quanto  poterono;  ma  Dio  li  cam- 
pò delie  loro  mani,  e iper  la 'detta  vittoria,  che 
aveva  avuta  Italico  contro  a * quello  Idolatra , 
molti  Pagani  ne  tornarono  - a reverenzia.'  della 
vera  fede.  • ' . ''  . • . ' 

( I ) Come  liberòe  una  giovane , che  erq  am-  ^s 
maliata  j e impazzava  amore  ^ e df  altri 

indemoniati  j che  liberòe  ^ e come  visitava 
i Frati  una  volta  tanno.  > 

' * • ' . 

CAPITOLO  XXVII. 

■'  TJn  giovane  della  > predetta  Terra  di  Ga- 
za essendo  innamorato  d’una  santa  Vergine  di 
Cristo,  e vedendo,  che  non  potea  venire  al  suo 
intendimento  per  quantunque  segni,  é cenni  d’a- 
more, che  egli  le  mostrasse,  andossene  in  Mem-, 
fi , dove  stavano  molti  malefici  per  imprendere 
arte  da  poterla  avere,  e costrignerla  a suo  amore. 


(i)  manca  nel  miglior  T.  questo  titolo, 
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E standovi  un  anno,  (i)  e'  aveiido'  in^rèso 
«la  quelli  malefici  quest’  arte  maladetta , tornò  a 
casa  con  grande  audacia , credendosi , per  certp 
avere  suo  intendimento;  e incontanente  ebbe  (2) 
una  piastra  di  metallo  di  Cipri,  e (3)sculsevi  en- 
tro certi  caratteri,  e certe  incantagioni,  e figure 
secondo  la  dottrina  di  quell’  arte , e puosela  sot- 
to il  soglio  della  casa  di  quella  V ergine . £ in- 
contanente fatto  questo,  quella  Vergine'  fu  1 si 
malamente  (4)  ferita,  e , riscaldata  di  quello  gio- 
vane di  amore  inverso  di  lui,  che  quasi  arrab- 
biando si  levava  di  .capo  ogni  cosa , chiamando 
il  nome  di  costui,  come  pazza,  perciocché  l’era 
intrato  uno  Demonio  addosso,  lo  quale  le  fa- 
ceva^fare  queste  cose.  La  qual  cosa  vedendo  li 
suoi' parenti,  e, credendo,  che  fosse  quello,  che 
era,  menaronla  dinanzi  a llarione,  pregandolo, 
che  l’aiutasse;  e incontanente , j che  fu  giunta 
al  Mona^terio , il  Demonio , che  era  in  lei , in- 
cominciò ad  urlare,  e gridare,  c temendo  Ila- 
rione,  e quasi  scusandosi  diceva:  io  ci  fu’  me- 
nato per  forza,  che  1 io,. stava  a Memfi,  e dava 

t . .... 


■I  (i)  iil  Lai.  legge:  edoctus  ab  .£sculapii  .va- 
( ; tihus  I . ■ , ■ 

(2)  in<  aeris!  cupri  lamina  ha  il  Lai.  mal  in- 
. f teso 

(3)  il  T.  Vent,  scolpivvi,  il  Cod.  delt  Ac- 
cad,  iscrissevi . 

(4)  fedita  il  T,  delf  Accad._-  . a. . . i 1 
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molte  illasioni  la  notte  in  sogno*  agli  uomini. 

Oimè  perchè  ci  venni , quanti  tormenti  sono 
quelli,  che  io  (i)  pato!  costri^eml  d’uscire,  e 

10  sono  legato  sotto  il  soglio  dell’  uscio,  e non 
ci  posso  uscire,  se  quel  giovane,  che  mi  vi  tie-Ts 
ne,  non  mi  lascia.  Allora  llarione  facendosi  bef- 
fe di  lui^  sì  gli  disse.  Grande  è dunque  la  tua 
potenzia,  che  di’,  che  se*  legato  in  una  piastra 
con  una  corda  sotto  il  soglio.  Dimmi,  perchè 
fosti  tu  ardito  d’intrare  in  questa  Vergine  di 
Dio?  e rispondendo,  che  v’era  intrato  per  man- 
tenerla in  verginitade,  llarione  Sdegnandosi  dis- 
se : tu  perditore  di  castitade , e spirito  di  for- 
nicazione la  conserveresti  Vergine?  tu  menti, 
che  non  è tuo  (a)  usato.  Perchè  non  entravi  tu 
innanzi  in  colui  che  ti  mandòe  ? E que’  rispo- 
se: non  faceva  bisogno,  che  io  v’  entrassi,  che 
v’  è il  compagno -mio , il  quale  il  fa  impazzare 
d’amore.  Allora  llarione  fatta  l’orazione  liberò 
quella  Vergine  riprendendola , e dicendo , plie 
se  ella  non  avesse  avuto  alcun  peccato , per  lo 
quale  lo  nimico  avesse  presa  balia  contro  a lei,  • 
non  sarebbele  avvenuto  quello.  E pognamo  che 

11  Demonio  avesse  detto  vero  e del  giovane , 'e 
della  piastra,  non  permise  llarione,  che  si  cer- 
casse se  fosse  vero  infinochè  non  l’ ebbe  gueri- 
ta , acciocché  non  paresse , che  egli  non  l’ avesse 


(1)  soffro. 

(2)  costume. 
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potuta  liberafe  sanz^ji  disfare  i la  malta , e ae- 
cioGcbè  non,  mostrasse , ehe  egli  desse  fede  alle 
sue  parole , dicendo , che  sempre  intende . d’ in- 
gannare , è mentendo,  e vero  dicendo;  Essen- 
; do  sparta  la  sua  fama  per  diverse  Provincie, 
iin  grande  gentiluomo. di  Francia,  Barone  dello 
Imperadore  Costantino , essendo  infino  dalla  sua 
puerizia  stato  occupato  da, un  Demonio,  lo  qua- 
le di  notte  lo  facea  urlare , e piagnere , e stri- 
dire di  denti,  udendo  la  fama' di  llarione , oc- 
cultamente dicendo  allo  ’mperadore,  come  yolea 
andare  a lui,  e perchè,  impetròe,  lettere  di  (r) 
raccomandamento  da  sua  parte  al  Vicario,  ;ch’ 
,era  in  Palestina  per  l’ Imperio , e con  gaan  com- 
pagnia si  parti,  e venne  in  Gaza.  E credendo 
il  Vicario,  ohe  questi  venisse  da  parte  dello  Im- 
peradore  a visitarlo,. e a farli  onore,  temendo, 
che  llarione  non  ,si  lamentasse  di  certe  ingiu- 
rie, che  fatte  gli  avea,  e concitasse  lo ’mpera- 
dófe  -contro  di  loro,  corsero  al  Monasterio  con 
4^esto  Barmie  insieme  per  mostrare  grande  amo- 
re!, e -fctreienzìa  a llarione.  Essendo  llarione  al- 
lora Inorif  dellà  cella , e andando  dicendo  Sal- 
mi, vide  d’intorno  a se  venire  tanta  moltitudi- 
ne; ristette,  e poiché  gli  ebbe  salutati,  dipo’ 
alquanto  gli  benedisse,  e accomiatògU  tutti,  ri- 
tenendo quello  Barone  colla  9Qa  famiglia,  e 
con  gli  officiali  di  Gaza , che  erano  con  lui , 


(i)  raccomandigia  il  Ms.^  Vent, 
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conoscendo  pure  agli  occhi , e al  vedere , quel- 
lo ch’egli  avea,  e quello,  che  volea  da  lui:  e 
parlandogli  llarione,  incontanente  quegli  (i)  tre- 
mando si  che  appena  si  potea  reggere  in  pie- 
de , incominciò  a fremire , e avvegnaché  non 
sapesse  in  prima  neente’  di  quel  hnguaggio,  ri- 
spuose  ad  llarione  in  lingua  Palestina , secon- 
dochè  era  dimandato,  e confessò  in  che  mo-T7 
do  v’  entròe , allegando , che  per  certe  àrti  ma- 
giche, e incantagioni  v’era  entrato,  e poi  an- 
che llarione  parlando  in  lingua  Greca,  accioc- 
ché gli  suoi  (2)  interpitri  lo ’ntendessono , an- 
che gli  rispuose  in  Lingua  Greca,  dicendogli  il 
modo  come  v’era  intrato.  Allora  llarione  disse: 
non  curo  come  entrasti,  ma  nel  nome  del  no- 
stro Signor  Giesù  Cristo  ti  comando,  che  tu 
n’esca,  e incontanente  il  Demonio  si  partìe  ; lo 
quale  poiché  ne  fu  uscito , quel  gentiluomo  ve- 
dendosi guarito,  gli  offerse  x.  libbre  d’oro,  le 
quali  llarione  dispregiando,  diegli  un  poco  di 
pane  d’orzo,  e dissegli:  sappi,  che  i Monaci, 
che  usano  questo  cibo,  l’oro  reputano  loto.  Ed 
essendo  entrato  il  Demonio  in  un  ^nmello  di 
smisurata  grandezza,  pericolava  molta  gente,  on- 
■de  sforzandosi  le  genti  di  prenderlo',  legaronlo 
con  molte,  e saldissime  funi,  etben  xjcx.  uomini, 

IO  ‘ 


(1)  temette  più  altri  Codd. 

(2)  così  ancora  il  Ms.  delV  Accademia  ; ’ 

interpiti  p^ent^ 
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e pili  tenendólo,  gliele  menarono  innanzi.  Avea 
gli  occhi  quasi  pieni  di  sangue , la  bocca  spu- 
mosa", la  lingua  volubile,  e grossa,  e gitlava  un 
ruggito  sì  terribile,  che  ad  ogni  uomo  metteva 
paura.  E comandando  llarione,  che  lo  scioglies- 
sero,  ubbidiroido,  e lasciaronlo;  ma  tutti,  ezian- 
dio gli  Frati  d’ llarione,  fuggirono  per  paura, 
e rimanendo  llarione  solo , andògli  incontro , e 
dissegli  in  lingua  Siriaca:  Non  ti  temo,  o Dia- 
volo, perchè  pai  sì  terribile  in  questa  bestia  co- 
sì grande  ; non  se’  più  terribile , nè  di  più  po- 
tenzia in  questo  cammello,  che  se  fossi  in  una 
volpicella.  E dicendo  queste  parole  stava  colla 
mano  stesa  verso  lo  cammello,  quasi  come  se  ’l 
chiamasse  a se.  Allora  questa  bestia  movendosi 
in  tanta  furia  contra  di  lui , che  parea  diritta- 
< mente,  che  ’l  volesse  divorare,  come  gli  fu  pres- 
so cadde  in  terra , e come  • mansuetissimo  ani- 
^ male  inchinòe  il  capo  inaino  a terra , ed  il  De- 
monio si  partì.  E diceva  llarione,  che  tanto  è 
l’odio  delle  Demonia  contro  agli  uomini,  che 
non  solamente  essi,  ma  eziandio  le  cose  loro 
offendevano  volentieri  in  loro  danno,  e dispet- 
to ; e ponea  di  ciò  esemplo  di  Giob , .che  in- 
nanzichè  il  Diavolo  toccasse  lui  in  persona,  toc- 
eòe, e tolsegli  tutte  le  cose  sue;  e dicea , che 
nullo  si  dovea  perciò  scandalizzare  , conside- 
randoT”  Iddio  queste  cose  permetta , come 
permise,  che  le 'Demonia  entrassono  ne’ porci, 
secondochè  dice  il  Vangelo,  e sommergesseli , 
perocché  questo  è per  giudicio,  di  Dio  per  li 
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peccati  'degli  uomini,  di  cui  sono  le  bestie,  e 

però  ricevono  questo' danno.  E anche  nullo  a- 
verebbe  potuto  credere,  che  in  un  uomo  fos- 
sero tante  Demonia,  se  non  Io  avessero  ve- 
duto , che  uscendo  di  quell’  uomo , che  dice  il 
Vangelo,  entrarono  in  tanti  porci.  Non  mi  ba- 
sterebbe il  tempo,  se  io  volessi  dire  tutte  le 
maraviglie,  che  egli  fece,  per  le  quali  in  tanta i# 
gloria  era  venuto  appo  Dio,  e appo  le  genti,  che 
eziandio  Santo  Antonio  volentieri  gli  scrivea , e 
ricevea  sue  lettere,  come  da  singolare  amico,  e 
figliuolo.  E‘  quando  avvenisse,  che  alcuni  infer- 
mi li  fossero  menati  innanzi  delle 'contrade  di 
Siria,  dicea'doro:  Or  perchè  vi  siete  messi”a 
tanta  fatica  di  venire  a me  per  si  lunga  viaj 
poiché  avete' ivi  presso  lo  mio  figliuolo  Ilario- 
ne?  E di' tanta  edificazione , ed  esemplo  fu  la 
sitò  vita,  die  a suo  esemplo,  e a sua  dottrina 
molti  convertendosi , «tutta  la  Palestina  si  riem- 
piette di  Monasterj , e tutti  correvano  a lui , fa- 
cendo capo  di  lui  come  di  padre  ; della  qual 
cosa  egli  non  si  gloriava,  ma  con  gran  letizia 
ringraziava’ Dìo,  e diceva  loro:  Figliuoli  miei, 
questa.vita'è'un  ombra,  che  passa,  ma  quella 
è vera 'vita,  che  si  guadagna  per  le  tribulazio-  , 
ni  idi.  questa.  E volendo  dare  loro  consolazione, 
ejamroaeslTargli  - per'  esemplo,  e-  per  dottrina, 
una  fiata  T anno  •visitava'*tutti  ^questi  Monasterj 
innanzi  vendemmia.  La  qual  cosa > poiché  fu  sa-  , 
pula -da’ Frati,  molti  ne  andavano, a lui,  e in- 
sieme cmi  luU  visita  vano  < iutd  iMoàasterj,  della 
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contrada , portando  seco  che  mangiare , |>erocchi 
alcuna  volta  erano  bep  (i)  domilia.  Per  la  qual 
cosa  considerando  gli  uomini,  delle  ville  dintor- 
no le  spese , che  erano  bisogno , che  avessero 
li  Monasteri , ciascuna  villa  a certo  tempo  del- 
r anno  provvedeva  a i Monaci,  che  erano  pres- 
so loro , delle  cose  , che  erano  loro  mestieri , ,e 
necessarie.  Andando  una  fiata  a vedere  un  suo 
discepolo  in  un  deserto  con  moltitudine  grande 
di  Monaci,  peivenne  a (3)  Pelusia  un  giorno, 
che  quelli  della  Terra,  che  erano  Saracini,  fa- 
ceano  la  festa  del  loro  Idolo,  ed  erano  tutti 
congregati  nel  tempio  di  Venere;  e udendo 
quelli , che  Santo  Ilarione  venia , lo  quale  molti 
di  loro  avea  già  liberati  dalle  Demonia,  vennerli 
quasi  tutti  incontra  colle  mogli,  e con  i figli-- 
uoli,  inchinando  il  capo  con  gran  reverenzia  , 
in  loro  lingua  (3)  Siriaca  gridando  (4)  berec  ^ 
cioè , benedici  Padre  ; li  quali  egli  benedicendo» 


(1)  duemila.  : ' 

(2)  Pelugia  il  T.  delV  A ccacL  Pellasio,  e 
Pellusio  i Mss.  non  ' tanto antichi.  Pela* 
sio,  dice  il  Ms.  Vent.  fianche piando  co- 
tal  lezione  quel  del  Tasso  Gerus.  17. 
Gaza  è Città  i della  Giudea  nel  fine  la 
quella  via,  che  inver  Pelusio .mena. 

(3)  Siricaj  afcwnf  Testii  ^ , 

(4)  barac , • <diaràc  ,1.  harac  barae  hanno  ■ di- 

. ' versi  Testi.,  lì \Lat.<  legge  barech.-  j 
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c con  grande  benignità  ricevendo,  e quasi  pia- 
gnendo gli  prégava , che  adorassero  Iddio  vivo  ,• 
e non  le  pietre;  e levando  gli  occhi’  al  Cielo 
piagneva  fortemente,  orando  per  loro,  e aven- 
do ' compassione  al  loro  errore , e promise  loro , 
che  se  tornassero  a Cristo,  spesso  li  visitereb- 
be. E operando  la  divina' grazia , tanto  gli  (r) 
predicòe,  che  innanzi,  che  si  partisse,  li  Sacer- 
doti degl’  Idoli  si  fecero  Cristiani,  e presero  da 
lui  la  misura  della  Chiesa,  che  volea,-  che  fa- 
cessero nel  nome  di  Cristo.  L’anno  seguente' 
dovendo  secondo  l’ usanza  visitare  li  Monasterj', 
recò  scritto  per 'ordine  appo  ' quale 'Monasterio* 
si  dovea  posare;  e 'sappiendo ‘ li  Frati , che  fra 
quei  luoghi  era  un  Romito  mcdto  avaro  , pre- w 
garonlo,  che’l  visitasse,  acciocché  gli  desse  spesa, 
e curasselo,  a i quali  egli  rispùose;  perché  volete 
voi  fare  a noi  ingiuria;  e "a  lui  noiaPLa  quaL 
risposta  udendo  poi  quel  Frate  avaro  'vergognos- 
si , e venne  a lui , ' e pregollo  , e fece  pregare , 
che  al  postutto  Scrivesse,  e visitasse  lo-  suo  ro- 
mitorio come  gli'  altri.  E promettendogli ' Ilari o-' 
ne,  avvegnaché  malvolentieri,  di  visitarlo, ‘si  par-' 
tì.  E sappiendo,  che  dovea  venire  con  molta 
gente,  puose  molti  guardiani  per  certe  sue  vi- 
gne con  (a)  rombole,  e pietre,  acciocché  non 
vi  lasciassero  intrare  persona.  E venendo  poi 


(1)  esortò. 

(2)  fionde . 
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Ilarione , lo  decimo  dì , vedendo  > questo  fatto 
non  vi  ristette,  e non  lasciando,  toccare  nulla,- 
ihcontanente  si  partì,  ridendo,  e ' iufign endosi i 
di  non  aver,, .veduta  questa  guaivdia,  e,  mostran- 
do altra  cagione  di  partirsi.  E partendosi  quin- 
di furono  ricéuti  da  un;  altro  Monaco,  che  si. 
chiamava, Saba,  una  Dqnienica ■ mattina  per  lem*, 
pp  ; lo  quale  invitandogli  caramente  tutti  ad  en- 
trare per  le  „vigné  a ricrearsi  con  quelle'  ùvei 
fresche  per  • lo  caldo , Ilarione  non  volle , ma' 
disse  così maladctto  sia, citi  innanzi  intenderà, 
al  cibo  del  ventre , che  a quello  della  mente  : 
griarno , e ringraziamo  Iddio  in  prima , e poi 

(1)  entreremo  ;nella,; vigna.  E-  così  fecero,  che 
,...fatta  Torazioge, -tutti,  quanti,  che  erano  ben 

(2)  tremila.^  entrarono  in  questa: .vigna  a man-, 
giare' deir  uve.  Mirabile, ;cosa , la  vigna,  che  in-, 
ganzi,,  ?he  vi  entrassero,,  fu  estimata  cento  (3), 
lagene  di  vino,  avendone  tutti,  mangiato  da  ivi 
a . 3^x.^  dì , ne  fece  trecento , e per  contrario  quel,. 
Et;ate,,,  che  puose  le  guardie,  ne  ricolse  meno, 
che, noni  solca  .e,. di ventòe  aceto,;  e tutto  questo 
Ilarione  predisse  ad,  alquanti  Frati. 


li)  enterremo  ll'Cod.  delt  A ccad. 

{2)  tremilia  un  T.  antico.  . '.v  > , , * 

(3)  fiaschi.  ^ v>.  ■ \ 
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Come  avea  in  grande  orrore  li  Monaci  aca-so 
rij  e come  fuggette  per  non  esser  tanto 
onorato.  ' » 

CAPITOLO  XXVIII. 

j^\_vea  massimamente  in  grande  orrore» 
e detestazione  quelli  Monaci,  i quali  non  con- 
fidandosi bene  della  provvedenzia  di  Dio,  pen- 
savano troppo,  e aveano  sollecitudine  per  lo 
tempo  futuro  di  loro  cibi,  o vestimenti,  o d’al- 
tra qualunque  cosa  transitoria , e che  riserva- 
vano queste  cose  in  futuro  per  una  infedele 
provedenzia,  e non  le  comunicavano  (i)  a’  bi- 
80g;nosi.  Per  la^qual  cosa  un  Frate,  che  stava 
presso  a lui  a v.  miglia , perciocché  avea  ispia- 
to , che  era  molto  grande  guardiano , e avaro 
d’un  suo  orticello,  e avea  un  poco  di  (2)  mo- 
bole,  cacciòe  da  se,  vietandogli,  che  non  gli 
apparisse  innanzi;  lo  quale  Frate  volendosi  rap- 
pacificare con  lui,  spesse  volte  visitava  li  suoi 
discepoli , e massimamente  uno , che  si  chia- 
mava Esichio , lo  quale  era  singulare  diletto 
d’ llarione , e portava  loro  alcune  coserelle , per- 
chè ’l  facessero  tornare  in  grazia  d’ llarione.  Or 

. 1 » ' ’ ' 

(1)  agl’ indigenti  il  Ms.  Vent.  ' 

(2)  mobile  il  T.  delV  Àccad.  pauxillum  num- 
morum  il  Lat.  omle  si  rigetta  del  tutto 
un  altra  lezione,  che  ha:  dei  nobile. 
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f avvenne , che  una , fiata  venne  ad  Esichìo , e 
recòe  uno  (i)  fastello  di  ceci  verdi,  li  quali 
ceci  ponendo  Esicliio  poi  la  sera  in  mensa  per 
cenare,  Ilarione  sentendone  uscire  una  grande 
.puzza,  quasi  gridando  disse:  Onde  sono  que- 
sti ceci , che  tale  puzza  ne  viene  ? E tacendo 
i^ichio.  lo  nome  di  quello  Erate , e dicendo 
come  un  P'rale  gli  avea  recato  la  primizia  d’un 
suo  .orlo , disse  Ilarione  : Or  non  senti  tu  co- 
line questi  ceci  gittano,  grande  puzza  d’avari- 
zia? Danne  i,a  i buoi,  e vedrai  * se  ne  mange- 
ranno.  La*  qual  cosa  faccendo  Esichio,  secondo 
il-  comandamento  suo,  e ponendo  quelli  ceci 
nella  mangiatola , quei  buoi  veggendogli  inco- 
minciarono a mugghiare,  e rompendo  le  funi, 
colle  quali  erano  legati,  come  se  vedessero  il 
Diavolo,  fuggirono.  Questa  cotal  grazia  avea 
Ilarione,  die  all’ .odore,  o fetore  de’  corpi,  o 
de’ panni , o d’altre  cose. , .che  r innanzi  li.  fos- 
sero poste,  conoscea  in  che  virtù,  o vizio  fos- 
se la  persona,  della  quale,  o delle  cui  cose 
venia  questo  odore,  o questa  puzza:  Ed  essen- 
do in  età  già  d’anni  lsiv.  vedendo  già  tutto 
lo  diserto  intorno  di  se  pieno  di. Frati,  e con- 
siderando la  moltitudine  di  quelli,  che.  veniva- 
no , o erano  menati  a lui  per  essere  liberati 
per  diverse  infermitadl,  sicché  tutto  quel  di- 
serto spesse  volle  di  diverse  fatte  'd’uomini  ^ era 

‘1  ■ MI  I . . -.1  < • . ! 

, , / 

u-.  ’.  . \ \ , I . 

(i)  fastclleilo  a T.  delV  Accad.  - 
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pieno;  piangea  amaramente',  ricordatìdosi  del- ai 
r antica  sua  solitudine,  quando  di  prima  al 
diserto  venne  ; e dimandandolo  i Frati  perchè 
piangesse  così  duramente,  dicea:  Farmi  anche 
da  capo  essere  tornato  al  secolo , tanta  gente  ’ 
ci  viene,  e temo  per' quest’  onore,,  che  Iddio 
ih  questo  Mondo,  non  mi  abbia  pagato  d’ogni 
mia  fatica.  Ecco  che  tutte  le  Provincie  d’in- 
torno mi  reputano  d’alquanto  merito,  e io  non 
sono  quello,  che  credono;. e anche  per  la -ne- 
cessità di  molti  Frati,  ehe  a me  s’appoggiano, 
sono  costretto  di  ricevere,  e d’avere  alcuna  co- 
sa da  vivere;  la  quàl  cosa- è coltro  al  deside- 
rio della  mia  povertà.  Onde  temendo  li  Frati, 
che  egli  non  fuggisse,  guardavanlo  diligente- 
mente, e spezialmente  Esichio,  lo  quale  l’ave- 
va in  ispeziale  reverenza.  Una  donna  andan- 
do per  visitare  Antonio,  fece  prima  motto  a 
Ilarione,  alla  quah  egli  disse  lacrimando:  Vo- 
lentieri verrei,  se  io  non  fossi  cosi  legato  alla 
cura  di  questi  Frati , e se  frutto  avesse  la  ve- 
nuta ; onde  sappi , che  oggi  sono  due  giorni , 
che  tutto  il  Mondo  fu  privato  di  cotal  Padre, 
come  era  Antonio,  perocché  egli  è passato  di 
questa  vita . Credetteli  la  donna , come  a pei> 
sona,  che  era  certa,  che  questo  non  poteva  ave- 
re saputo  se  non  da  Dio  in  si  brieve  tempo,  e 
ristette  quivi  in  Gaza.  E stando  ella  quivi,  ven- 
ne il  messo  dopo  alquanti  giorni,  che  disse  a 
tutti  chiaramente  la  morte  d’Antonio,  e conob- 
be la  donna,  che  Antonio  era  morto  in  quel 
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giorno,  che  Ilarione  avea  predetto.  Maraviglisi 
chi  vuole*  delle  molte  maraviglie,  che  egli  Iacea., 
della  grande  scienzia  sua , della  grande  peniten- 
zia,  e astinenzia;  che  io  per  me  (i)  Geroonno 
di  nulla  mi  maraviglio  tanto , quanto  di  ciò  : 
che  tanta  gloria , e onore  ^ quanta  dal  Mondo 
ricevea , potea , e sapea  cosi  vincere , e concul- 
care, che  quanto  più  il  mondo  lo  magnifica- 
va , egli  più  vile  si  reputava , e annullava.  Ve- 
nivano a lui  Vescovi,  e Monaci,  Prelati,  e gen- 
te innumerabile,  e d’ogni  stato,  e condizione 
gente , Signori , e Giudici , e Rettori  delle  Ter- 
re, matrone,  e donne  assai,  villani,  e cittadi- 
ni, acciocché  da  lui  almeno  ricevessero  del  pa- 
ne, e dell’olio  benedetto.  Della  visitazione,  e 
frequenza  de'  quali  egli  attediandosi,  come  uo- 
mo, che  tutto  il  suo  desiderio  era  alla  solitu- 
dine, brigossi  di  fuggire,  e procurandosi  occul- 
tamente un  asinelio , perchè  era  troppo  indebo- 
lito per  li  molti  digiuni , mossesi  per  andare . 
La  qual  cosa  essendo  saputa,  come  se  per  lo 
suo  partimento  tutta  la  contrada  dovesse  peri- 
re, ragunaronsi  più,  che  diece  milia  tra  uomi- 
ni, e femmine,  e fanciulli  per  lui  ritenere,  a 
i preghi  de’  quali  quelli  stando  immobile,  e 


( 1 ) Gerolimo  il  T.  deìt  Accad.  Girolamo  gli 
altri  più  moderni.  Il  LaL<  non  ha  nome 
alcuno . . - I ! . . ■ • 
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{>j  ) inflessibilè /percoteva  col  bastone  in  terra, 
dicendo,  e giurando,  che  non  mangerebbe  in- 
aino che  non  lo  lasciassero  andare  ; e aspettan-  8® 
do  quelli,  che  egli,  s’arrendesse  a i loro  prie- 
ghi,  ed  egli  pure  perseverando- nel  suo  giura- 
mento,' e non  mangiando,  lo  settimo  dì  veden- 
do, che  egli  non  mangiava,  con  gran  doloreàl 
lasciarono  andare  e in  x|uel  gioi’no , andando- 
gli dietro  molla  turba,  giunse  ad  una  terra,  che 
si  chiama  Vetulso,  nel  qual  luogo  pregando 
la  • gente , che  si  tornasse  a casa , elesse  xl.  Mo- 
naci perfetti,  che  potessero  sostenere  il  digiu- 
no .ogmndì  inaino  a sera,  e camminare.  Ed  en- 
trando nel  diserto  , con  quelli  Monaci  che  avea 
con  seco,  con  alcuna  cosa  da  vivere,  dipo’  v. 
giorni  pervenne  a Pelusio;  e visitati  li  Frati, 
che  erano  quivi  presso  nell’  eremo,  e in  un  al- 
tro luogo,  che  si  chiamava  (2)  Lincoi,  partissi 
quindi,  e in  tre  giornate  pervenne  ad  un  ca- 
stello, che  si  chiama  (3)  Teubaslo,  per  vedere 
Dràgonzio  Vescovo,  lo  quale  quivi  era  caccia- 
to, e sbandito  da  Gostanzio  Imperadore,  fauto- 
ree amico  degli  Arriani,  della  cui  venuta  quel- 
li inestimabilmente,  fu  consolato,  e c<mfortato. 

, ; . r '<  •'  I'  ••  i ■ . ' ■ . 

> À-  J / ;l  J 

. (i)  infressibile  il  Ms.  dall"  Accad. 

7(2)  LIngoI  7?  Ms.  dell"  Accad.  altri  Ligios. 

Jl  Lai.  hai  Ljchonos.*  '' 

\ (3)  Tenbaston  il  T.  delV  Accad.  altri  Tau- 

\ ' bastoni  il  JLat.  Thonbaslon.'  ' 
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E partendosi  quindi , dipo’  tre  altri  giorni  coit 
grande  fatica  pervenne  a Babillonia  per  vedere 
Filone  Vescovo , lo  quale  simigliantemente  dal 
predetto  Costanze  era  nel  predetto  luogo  sban- 
dito. E partendosi  quindi,  in  due  giornate  venne 
a quel  castello , che  si  chiamava  Afrodito , nel 
qual  luogo  conducendo  uno  (i)  Diacono,  che 
solca  in  su  li  dromedarj  portare  ad  Antonio 
quelli,  che ’l  voleaoo  .visitare,  perchè  andando 
a piede  era  molto  difficile , e quasi  impossibile , 
percliè  il  diserto  era  sterile , e sanza  acqua  ; di- 
po’ tre  giorni  pervennero  al  monte,  nel  quale 
solca  stare  Antonio , e non  ritenne  con  seco  se 
non  due  Frati,  cioè  Isaac,  e Pelusiano,  l’uno 
de’  quali,  cioè  Isaac,  era  stato  (2)  interpetre 
d’Antonio:  insieme  con  loro  andava  visitando, 
e facendosi  insegnare  tutti  i luoghi , ne’  quali 
Antonio  era  stato , o fatto  alcuna  cosa , per  con- 
solarsi almeno,  ricordandosi  d’Antonio  per  la 
presenzia  de’  luoghi,  e delle  cose  sue.  Or  lo 
menavano  li  predetti  Monaci  per  ciascun  luo- 
go , mostrando  dove  solca  orare , dove  si  solea 
co  il  suoi  discepoli  recreare,  dove  solca  operare, 
mostrandoli  anche  le  viti,  e gli  arbuscelli,  e 
gli  orti,  che  Antonio  avea  piantati,  e posti; 
delle  quali  tutte  cose,  e luoghi  llarione  ricevea 


(1)  Diacano  il  Ms.  Vent.  e quello  délV Ac~ 

cad.'  ' \ » ' ■ 

(2)  interpito  i Mss.  Vent.  e deW  Accad. 


Digitized  by  Google 


mirabile  diletto.  Ciacca  nel  letto,  dove  solca 
stare  Antonio,  e tutto > il  baciava  per  suo  .amo* 
re  ; la  cella  del  quale  Antonio  non  era  maggio- 
re nè  per  lungo,  nè  per  largo,  che  uno  gia^ 
cendo  si  potesse  estendere;  e in  su  la  cima  di 
quel  monte,  che  a pena  vi  si  potea  andare, 
erano  due  -altre  celle  di  simile  forma , e misu- 
ra , alle  quali  Antonio  era  usato  di  riducer- 
si quando  volea  fuggire  la  turba,  che  ’l  visi- 
tava, e la  compagnia  de’  discepoli.  £ poiché 
ebbe  visitati  tutti  quei  luoghi , pregò  quelli 
discepoli,  che  gli  mostrassero  lo  luogo  della  ss 
sua  sepoltura.  Allora  quelli  lo  menarono  in  di- 
sparte , ma  se  gli  mostrarono  la  sepoltura , o 
nò,  non  si  sa  per  certo.  Ma  la  cagione,  per- 
chè Antonio  volle , che  fosse  nascosta  la  sua 
sepoltura , diceano , che  era , acciocché  un  gran 
Signore  delle  contrade,  che  avea  nome.  Perga- 
mo ,-  lo  quale  l’ avea  in  > grande  devozione , por- 
tandone il  suo  corpo  nella  suà  contrada  non  lo 
facesse  adorare  per  Santo.  Ed  essendo  Ilarione 
a Afroditon  dipo’  le.  predette  cose,  ritenendosi 
seco  pur  due  Frati,  entròe  ad  abitare  in  quel- 
lo eremo,  che  è quivi  presso.  In  tanta  astinenr 
zia,  e tanta  asprezza  stava,  e in  tanto  silen- 
zio, che  non  si  potrebbe  leggiermente  dire-,  di- 
cendo , che  pvu:  allora  gli  parca  di  cominciare 
di  servire  a Cristo . Ora  era  stato  tre  anni , che 
\in  quel  tempo,  in  quelle  contrade  non  era  pio- 
Vuto  ; per  la,  qual  cosa  la  contrada  era  in  gran- 
V necessitade , e quasi . in  proverbio  si  dicea  ^ 


Digilized  by  Google 


i58 

Scile  gli  ( i)  eleménti  piangcano  là  . morte  d- An* 
Ionio,  e però  non  piovea:  onde  attenuati  di  fa- 
me gli  abitatori  della  contrada , iepiando  eome 
llarione  discepolo , e successore  d’ Antonio  era 
■venuto  a stare  in  quel  diserto,  vennero  a tor- 
me d’ogni  stato,  e condizione  gente,  pregan- 
dolo, che  impetrasse  loro  da  Dio,  che  pioves- 
se. Li  quali  llarione  vedendo  magri,  e attenua- 
ti di  fame,  commosso  a compassione  levòe  le  ma- 
ni al  Cielo  orando , e incontanente  impetrò 
quello , che  dimandava  , e venne  grandissima 
piova,  per  la  quale  quella i terra  secca,' e are- 
nosa , poiché  fu  ben  bagnata , e > inrigata  ; ge- 
nerò , e produsse  tanti  serpenti  velenosi , che 
parea  incredibll  cosa , da'  quali  gli  uomini<  deb 
la  contrada' percossi  incontanente  morivano,  se 
ad  llarione' non  ricorrevano;  dal  quale  riceven- 
do olio  benedetto,  e ugnendo  Io  luogo  della 
morsura,  erano  incontanente  sanati.  Per  le  qua- 
li cose  vedendosi  molto  ■ onorare,) e venire  in' 
gran  fama,  fuggì  quindi,  e andossene  presso' 
ad  Alessandria  ad  un 'luogo 'da  alquanti  Frati' 
suoi  compagni,  non  per  istare  quivi,  ma  per 
andare  quindi  all’  eremo',  che  > era")  in  quelle' 
porti.  Da  i quali  Frati  poiché  fu  ricevuto’  con. 
grande  allegrezza,  come'<fu  .sea-a,  fece  apparec- 
ehiare  l asiucllo  ai , discepoli r suoi , e partissi; 

■ * • . • ».  > . t J tc:  ' ) I»  > .1  /*’<  • ' J 1 1 

' J ' 'li, -ri  K ■'  * r.i  ,r  h 

(t)  naìimenti  ri' Afj.  climpnti  deU 

V Accad.  'td  ' ^ . - i .i  y. 
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■Della  qual  cosa  li  Frati  avvedendosi,  e maravi- 
gliandosi di  sì  ( I ) subito  partimento , gittaron- 
glisi  ai  piedi,  e pregaronlo,  che  non  sì  tosto 
si  partisse,  e desse  loro  tanto  sconsolamento . 

E per  farli  una  cortese  forza , alquanti . se  ne 
puosero  in  su  l’uscio,  dicendo»  che  quindi  non 
uscirebbe  egli.  Ai  quali  egli  rispupse:  credete- 
mi , lasciatemi  andare , che  ’l  mio  ^stallo  vi  sa- 
,rebbe  noioso,  e grave  per  alcuna  cosa,  che  voi 
vederete  tosto,  e allora  conoscerete,  che  fu  il 
meglio  per  me , e per  voi--,  che  io  mi  partissi. 

E lasciandolo  quelli  partire,  llarione  co’  disce- 84 
poli  si  mise  per  la  solitudine,  e andossene  ad 
un  luogo,  che  si  chiama  Osa,  e quivi  stava  oc- 
culto; e il  seguente  dì,  che  llarione  era  partito 
la  sera  dinanzi  da  i delti  Frati,  vennero  quel- 
li della  città  di  Gaza  colla  famiglia  del  Prefet- 
to , li  quali  erano  tutti  Pagani , per  prendere 
lui,  ed  Esichio  suo  discepolo,  perciocché  l’a- 
•vevano  in  grande  odio , e aveano  impetrato  da 
Giuliano  Imperadore  Apostata  (2)  di  poterli  pren- 
dere, e uccidere,  dicendo,  che  erano>  (3)  ma- 
lefici; e aveano  già  distrutto  lo  suoMMonastero, 

< , . J’’!  . 

(i)  subita  dipartenza  il  T.  delV  j4ccad. 

- (2)  pessimo  rinnegato  aggiugne  il  Cod.  Ven. 

che  forse  è una  di  quelle  note  margi- 
' nalij  che  si  accennò  sopra  essersi-  intra- 
r dotte  ne^  Testi  col  ricopiare,  c . i 
(3)  malifichi  il  T.  delV  Accad.  '■x 
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che  era  in  Palestina.  Ed  entrando  nel  predet- 
to Monastero,  perchè  aveano  inteso,  che,  qui- 
vi era  giunto,  faceano  gràn  romore  contro  ai 
Exatl,  .dicendo,  che  lo  insegnassero,  e anda- 
•vano  molto  cercando;  ma  pur  reggendo  vera- 
mente, nhe  egU-nori  v'era,  diceano  insieme  l’u- 
no coll’  altro:  or  bene  è vero  quello,  che  si 
dice  di' lui che  egli  è mago,  e sa  indivinare; 
che  sappiendo,  che  noi  ci  dovevamo  venire, 
si  è'  fuggito,  (i)  E poiché  Ilarione  fu  stato  nel 
predetto  luogo  bene  un  anno , vedendosi  anche 
ivi  èssere  molto  conosciuto , e onorato , e pen- 
sando, die  in  tutte  quelle  contrade  non  area 
luogo  1,  dove  egli  potesse  stare  nascoso,  che  non 
fosse  conosciuto,  pensossi  di  fuggire  ad  alcuna 
isola  rimota.  E dovendosi  egli  già  muovere  per 
andare,  giunse  a lui  Adriano  suo  discepolo,  che 
venia  di  Palestina,  e'  disse,  come'  Giuliano  Im- 
peradore  Appostata  era  morto  di  ferro  per  là 
potenzia  di  Dio  i,  e che  altro  Imperadore  regna- 
va , lo  quale  era  Cristiano , e però  gli  piacesse 
di  tornare  al  Monasterio  di  Palestina,  pognamo 
che  fosse  disfatto.  La  qual  cosa  non  volendo 
egli  fare,  nè  pure  udire,  condusse  a prezzo 


(i)  il  Lai.  legge  Egressus  ergo  Sanctus  Hy- 
larion  de  Bruchio  per  inviam  solitudinem 
intravit  Oasan;  questi  due  nomi  di  luoghi 
sono  stati  più  fiate  lasciati  dal  volgariz- 
zatore.:.. /r,  ....  ..V  »L  . ■ > 
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un  canunello;  e 'venne  ad  una  terra  della  ma' 
cina , che  si  chiama  { i ) Paroltomio , nel  qual  ' 
luogo  lo  predetto  Adriano  volendolo  pure  in- 
ducere a tornare  in  Palestina,  pervenne  in  fa- 
ma, e in  gloria  di  santità  in  quelle  contrade 
sotto  r ombra  sua , e vedendo , che  egli  pure  * 
non  volea , sì  gli  fece  molte  ingiurie , e molte 
persecuzioni,  e poi  appiattando,  e riponendo 
quelle  cose,'  che  egli  portava  da  (»arte  de’  Fra- 
ti, occultamente  si  fuggì;  e perchè  (2)  egli  si 
partì  male  dal  suo  maestro , per  esemplo , e a 
terrore  de’  rei  discepoli  fu  da  indi  a poco  pei> 
cosso  da  Dio  d’ una  infermitade , che  si  chia- 
mava (3)  morbo  regio,  la  quale  corrompe,  e 
infracida  tutto  il  corpo , e fa  molto  putire , ,e 
4i  quella  miseramente  morie. 


li 


(1)  Parentonio  altri.  Par  ctonio  tutte  le  stani' 
pe,  e quella  del  Lat  Paratonium. 

(2)  i Te^  de*  tempi  più  bassi:  e si  portò 
male  del  suo  maestro'. 

(3)  còf{  d(^  ttotini'  vien  detta  ^itteiiiia. 
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85  Come  fuggendo  ‘ in  Cicilia  ìiheròe  uno  inde- 
monialo nella  nave,  e poi  deW  aspra  vita, 
e povertà,  che  faceva,  e come  uno  inde- 
moniato essendo  in  Roma  disse , come  Ila- 
rione  era  in  Cicilia^  e come  fu  poi  libe- 
rato . ■ 

CAPITOLO  XXIX. 

Ilarione  menando  con  seco  (i)  tìn  di> 
scepolo,  che  avea  nome  Gazano,  sah'o  in  su 
uno  legno , che  andava  in  Cicilia , e portando 
seco  un  libro  de’  Vangeli , il  quale  quando  era 
giovane  aveva  scritto  di  sua  mano  , istimando 
con  quello  pagare  lo  (2)  navolo,  avvenne,  che 
essendo  già  nel  mezzo  del  mare  Adriatico,  un 
giovane  (3)  figliuolo  del  padrone  del  legno,  in- 
vasato dal  Demonio,  incominciò  a gridare,  e 
dire  : o Ilarione  servo  di  Dio , perchè  ci  perse- 
guiti eziandio  in  mare?  dammi  spazio  di  giu- 
gnere  a terra,  e non  mi  cacciare  qui  in  a- 
bisso.  Al  quale  rispose  Ilarione,  e disse:  Se  il 
mio  Dio  il  ti  concede,  statti,  che  io  non  ti 


(1)  il  Lat.  legge  Habens  ergo  senex  Caza- 
num  secura. 

(2)  nolo  il  Testo  delt  Accad.  nolo  del  na- 
vilio  altri  meno  antichi. 

(3)  giovano  (juasi  sempre  legge  il  più  anti- 
co Testo . ...  ' ' , 
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caccio,  ma  se  no,  e costrìgnell  di  partire,  per- 
chè imponi  tu  questa  virtù^  a me , che  sono  se; 
u(»no  peccatore,  e povero  d’ogni  virtù?  E que- 
sto dicea , acciocché  i marinari , e i mercanti , 
che  erano  in  su  quel  legno,  quando  pervenis- 
sero a terra,  non  lo  pubblicassero,  e (i)  dif- 
famassero come  Santo.  La  qual  cosa  conoscen-  > 
do  il  padre  di  quel  giovane  indemoniato,  e gli 
altri  della  nave,  promettendo  di  non  pubblicar- 
lo , quando  pervenissero  a terra , pregaronlo , 
che  liberasse  quel  giovane  cacciando  il  Demo- 
nio, li  preghi  de’  quali  colla  detta  promessa  ri- 
cevendo llarione,  cacciò  quel  Demonio,  e libe- 
rò quel  giovane.  E venendo  poi  a terra,  e vo- 
lendo llarione  pagare  lo  (2)  naulo  per  se , e per 
Gazano , lo  padrone  vedendogli  così  poveri , per 
nullo  modo  volle  ricevere  da  loro  nulla.  Della 
qual  cosa  llarione  ringraziandolo , e allegrando- 
si della  sua  povertade , rimase  quivi  in  una 
terra,  che  si  chiama  Pachino  in  sul  mare  al- 
r entrata  di  Cicilia.  Ma  poi  temendo,  che  se 
venissero  mercatanti,  e marinari  delle  sue  con- 
trade a quelle  parti,  non  fosse  da  loro  cono- 
sciuto , e pubblicato , partissi  quindi , e andò 
infra  terra  lungi  (3)  dal  mare  xx.  miglia,  e qui- 
vi stando  vUemente,  e non  conosciuto,  come 


(i)  qui  in  signiflc.  di  divulgare, 
ja)  navolo  il  T.  Vent. . 

(3)  dalla  marina  il  Ms.  VenL 
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egli  desiderava,  in  una  selva,  facea  un  fastello 
di  legne  ogni  giorno,  e i discepoli  il  portava» 
no  a vendere  a una  terra  quivi  presso,  e del 
prezzo , che  n’  aveano , compravano  dei  pane . 
Ma  perchè  non  può  mentire  la  sentenzia  di 
Cristo,  per  la  quale  dice:  Non  si  può  nascon- 
dere la  cittade , la  quale  è posta  in  sul  monte; 
avvenne , che  un  ( i ) giovane  indemoniato  essen- 
do nella  'Chiesa  di  S.  Piero  di  Roma  gridò , e 
disse  : Pochi  giorni  sono  passati , che  Ilarione 
servo  di  Dio  è entrato  in  Cicilia , e non  si  co- 
nosce da  nullo  chi  egli  sia,  ed  egli  si  gode, 
e rallegrasi , immaginandosi  di  stare  sicuro , e 
non  cognosciuto,  ma  io  v’andrò,  e farollo  co- 
gnoscere,  E dette  queste  parole,  prendendo  al- 
quanti suoi  servi,  se  n’andò  al  porto  immante- 
nente, e trovando  uno  legno,  che  andava  in 
Cicilia , come  piacque  a Dio , salivvi  suso , e 
in  brieve  tempo  pervenne  a Pachino , e poi 
menandolo  il  Demonio  tuttavia,  se  n’andò  al 
(a)  bosco,  e trovando  Ilarione,  gli  si  gittò  a! 
piedi,  e incontanente  fu  liberato.  La  qual  co- 
sa essendo  saputa,  e pubblicato,  innumerabile 
moltitudine  d’infermi,  e d’altri  assai  religiosi, 
e secolari  trassero  a lui , fra  i quali  uno  mol- 
to nobile , e de’  maggiori  della  contrada , essen- 
do da  lui  curato  d**  una  grave  infermitade  , 


(i)  scrutarius  quidam  legge  il  LaX. 
ja)  altri  diserto. 
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▼olendogli  dare  molta  pecunia , udie  da  lui 
quella  parola , che  Cristo  disse  al  discepoli  : In 
dono  avete  ricevute  le  mie  grazie,  e in  dono 
le  date. 

Come  Esichio,  lo  qimle  V andava  cercando^  vi 
lo  trovò  f e come  Ilarione  essendo  fuggito 
ad  Epidauro  j uccise  un  dragone , e repri- 
mette  V impeto  del  mare,  e poi  fuggie  in 
Cipri. 

CAPITOLO  XXX. 

Xn  questo  mezzo , che  Ilarione  era  cosi 
fuggito , e stavasi  in  Cicilia , Esichio  suo  disce* 
polo  l’andava  per  tutto  il  mondo  cercando,  en- 
trando per  li  diserti,  e per  le  caverne  per  tro- 
varlo, sperando,  e avendo  fiducia  di  trovarlo', 
perocché  sapea  bene , che  dovunque  fosse , non 
potea  stare  molto  tempo  occulto.  E dipo’  tre 
anni,  essendo  in  una  terra,  che  si  chiama  (i) 
Metone,  udì  dire  a un  Giudeo,  come  il  Pro- 
feta de’ Cristiani  era  apparito  in  Cicilia,  lo  qua- 
le facea  tanti  segni,  e maraviglie,  che  veramen- 
te parea , che  fosse  de’  Santi  antichi  Profeti. 

E immaginandosi  quel , che  era , cioè , che  que- 
gli fosse  Ilarione,  domandòe  questo  Giudeo  del- 
r abito , del  parlare , e dell’  etade , e d’  altri 


(i)  in  varj  Testi  variamente  è scritto  que* 
sto  nome,  che  nel  Lat.  si  legge  Mothone. 
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segni  di  questo  Profeta.  Quegli  non  sappiendone 
nulla,  se  non  per  udita,  non  gli  seppe  rispon- 
dere, nè  dichiarirlo  di  quello,  che  domanda- 
va. Per  la  qual  cosa  Esichio  volendosi  pure  chia- 
rie di  questo  fatto,  subitamente  trovando  un 
legno , che  andava  in  Cicilia , entrovvi  entro , 
e come  piacque  a Dio  in  pochi  giorni  fu  giun- 
to a Pacliino.  £ domandando  in  una  villa,  del- 
la fama , e condizione  di  quel  Romito , che  era 
venuto  in  Cicilia,  e che  si.dicea,  che  facea  tan- 
te maraviglie , da  tutti  udì  per  una  bocca  quel , 
che  era,  e come  massimamente  in  ciò  lo  repu- 
tavano Santo , che  faccende  tanti  segni , e vir- 
tù tra  loro,  non  avea  pure  voluto  ricevere  da 
loro  un  pezzo  di  pane.  £ andando  a lui;  gitto- 
glisi  a i piedi  con  molta  umiltà,  narrando, 
come  r era  ito  cercando . £ intendendo'  da  Ga- 
zatltii  ^oypae  Ilarione  da  indi  a pochi  giorni , per- 
chè “«^4  troppo  onorato,  si  voleva  quindi  parti- 
®8re,  e andare  non  so  a che  barbare  genti,  ove 
conosciuto  non  fosse,  andossene  con  lui  ad  uno 
castello  di  Dalmazia , lo  quale  si  chiama  £pi- 
dauro;  nel  qual  luogo  dipo’  alquanti  giorni,  eh’ 
€ fu  stato , non  si  potè  nascondere  la  sua  san- 
titade , ma  manifestossi  per  questo  modo.  Era 
in  quelle  contrade  un  dragone  di  mirabile  ma- 
gnitudine, lo  quale  era  chiamato  Boas,  percioc- 
ché questi  cotali  dragoni  sì  grandi , che  soglio- 
no inghiottire  li  buoi,  lo  quale  guastava  tutta 
la  contrada,  mangiando  lo  bestiame,  e gli  uo- 


mini  (i)  vìvi  inghiottendo.  I 
piendo  llarione,  e udendo  lo 
ti  di  questo  fatto,  rauuando  i popoli  di  quella 
contrada,  andòe  dove  egli  era,  e comandando, 
che  si  facesse  una  gran  catasta  di  legne , in  pre- 
senzia del  popolo  comandò  al  dragone,  die  vi 
salisse  suso;  al  quale  ubbiiUente  il  dragone,  co- 
stretto per  la  divina  virtude,  (2)  salettevi;  e Ila- 
rione  fatta  che  ebbe  l’ orazione  a Cristo,  co- 
mandandogli , che  stesse  fermo , vi  fece  mettere 
' fuoco,  e in  cospetto  di  tutto  il  popolo  sì  l’arse. 
Per  la  qual  cosa  vedendosi  venire  in  gran  fa- 
ma , e grazia  del  popolo , ^elevasi  molto , e pen- 
sava in  che  modo  potesse  iiiggire . In  quel  tem- 
po, cioè  dipo’  la  morte  di  Giuliano  Imperado- 
re , addivenne  per  giudicio  di  Dio , che  ’l  mare 
uscendo^  fuori  de’  termini  suoi  venne  inaino  a i 
monti,  sicché  parea,  che  ’l  diluvio  (dovesse  es- 
sere da  capo.  La  qual  cosa  -ve(Ìendo  gli  uomi- 
ni della  predetta  tèrra  di  Epidauro , mette  cui 
contrade  ancora  era  llarione , vennero  a - lui  te- 
mendo (3)  (come  poteano)  che  ’l  castello  non  si 
sovvertisse  per  l’impeto  dell’, onde  del  mare,  che 


^ (i)  vivi  vivi  il' T.  ì^ent.^ 

(2)  saliwi  su  II  Ms.  J^enL 

(3)  manca  ciòj  che  è in  parentesi  nel  Ms, 
, , P^ent,  ed  in  altri  j ma  in  alcuni  altri 

buoni  Testi,  vi  si  legge , sottintendendosi 
temere. 


a qual  cosa  sap^ 
lamento  delle  een- 
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quivi  percoleSno;  e come  se  dovessero  andare 
a battaglia tutti  raunàndosi  presero  Ilarione , e 
sì  ’l  puosero  in  sulla  ripa  del  mare.  Micabil  co- 
sa dico,  faccendo  Ilarione  tre  volte  il  segno 
della  Croce  contr’  al  mare , e imprimendo  il  se- 
. gno  ndla  rena,  lo  mare  (che*'incredibil  cosa 
paro  a udire)  si  rizzòe  in  ajto  a modo  d’un 
muro,  e come  «i  sdegnasse,  che  non  si  potea 
spargere  come  solea , con  mirabile  impeto , e fu- 
rore si  ruppe  in  se  medesimo , e tornò  addie-  ^ 
tro.’Di  questo  non  è • da  dubitare,  perocché 
quasi  tutta  la  gente  della  terra  questo  vide,  e 
questo  confessò, "e  confessa,  e le  madri  lo  in*- 
Ugnano  a i figliuoli , perchè  sia  memoriale  per- 
petuo.'Ben  si  mostra  dunque  vero  quellò',  che 
disse  Cristo , che  se  avessimo  fede  perfetta , fa- 
remmo mutare  li  monti:  che  certo. non  minore 
cosa  ‘è  far  diventare  lo  mare  come  un  monte , 
che  non  si  muova, -anzi  che  «iandio  tomi  ad- 
dietro^, dome  fece  Ilarione,  che  sia  a fare  mu- 
tare H'  monti.  Della  qual  cosa  vedendosi  venire 
in  , grati  nome,  e, fama,'  perocché'  eziandio  nel- 
le contrade  d’ intorno  la  sna  fama  era-  sparta 
89  per  le  dette  mimbili  cose , ch^  fatto  avea,  oc- 
cultamente, e di  notte  fuggie  quindi  in  su  un 
bar chettino  ; e trovando  una  nave , che  andava 
in  Cipri,  salivvi  suso  fco’i  discepoli  suoi,  e ve- 
nendo -la  nave  ] Vidérsi'  Venire  incontro , e ad- 
dosso alqi»anti'T(i)' pirrati,  cioè' scherani  di  mare. 


siccìiè  dall’  una  parte  veggendo  costoro , e da^ 
r altra  parte  vedendo  grandi  marosi,  e avendo 
gran  tempestade , credendosi  tutti  morire , ricor- 
sero ad  Ilarione  dicendo , come  per  la  tempe- 
stade non  potea  fuggire  i corsari,  le  quali  \co- 
se  egli  udendo  sorrise^  e disse:  O uomini  di 
poca  fede , perchè  avete  dubitato  ? or  sono  que- 
sti più  che  l’esercito  di  Faraone?  e neenteme- 
no  tutti  quelli , perchè  veniano  contro  a Dio , 
perirono.  E elicendo  queste  parole , vedendo,  che 
erano  già  giunti  quelli*  corsari  presso  a loro  (i) 
a una  gittata  di  pietra,  puoseù  in  su  l’orlo  del- 
la nave’,  e distendendor  la  mano  contra  quegli, 
che  veniano , disse  : bastivi , che  tanto  siete  ve- 
nuti ,,  O mirabil  cosa  ! dipo’  questa  parola , quan- 
tunque quelli  remassero  innanzi,  costretti  fu- 
rono di  tornare-  a (2)  dietro. 


i 


(1)  a una  gittata  di  ^pietra  il  T.'Veiit.  di 
priela  quel  deW  Accadi,  gli  altri  meno  an- 

■ tichi  ad  una  ' gittata  di  mano . frasi  amen’ 
dine  esprimenti  lo  stesso:  iactu  lapidis  il 
^Lat. 

(2)  adrieto  il  T.  ’delV  y^ccad. 


« 
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Come  fuggendo  llarione  in  Cipri  le  Demo* 
niaj  che  erano  in  terra  netti  uomini,  gri- 
davano per  paura  it  essere  da  lui  cacciati; 
e poi  del  luogo,  e del  modo,  e del  tem- 
, po  detta  sua  santissima  morte. 

% 

CAPITOLO  XXXI. 

Xjaficìo  molte  altre  cose  per  non  essere 
troppo  prolisso  in  narrare  ogni  suo  miracolo; 
ma  pur  questo  non  posso  tacere , che  navigan- 
do egli  per  certe  contrade,  che  si  chiamano  Ci- 
clade,  insino  da  lungi  s’udivano  le  boci  delle 
Demonia , che  erano  per  le  terre  d’ intorno , e 
che  veniano  insino  alla  ripa  gridando,  e lamen- 
tandosi della  sua  venuta.  £ giugnendo  poi  a Pa- 
fo,  che  è una  delle  principali  terre  (i)  di  Ci- 
••pri,  puosesi  ad  abitare  in  un  luogo  segreto  pres- 
so a due  migha  alla, terra,  rallegrandosi  molto, 
che  gli  parea  un  poco  stare  in  pace,  non  essendo 


(i)  d’Egitto  ha  un  buon  T.  benché  noi  se* 
guendo  quello  in  tutt  altro  ^ V abbiamo 
qui  abbandonato  , valendoci  per  questa 
lezione  del  Ms.  V snt.  Lo  sbaglio  sembra 
■ nato  , come  per  lo  più  avviene , dalle  ab- 
breviature , e dotta  cattiva  ortografia , in 
questa  guisa:  dicypro,  e forse  decypro, 
degypto , giacche  di  Cipro  si  legge  in  tut- 
te le  stampe.  Il  Lai.  urbem  Cypri. 


Digitized  by  Google 


. . *7* 

ancora  richiesto  dalle  genti , perciocché  non  era 
saputo . Ma  non  passarono  ( i ) pur  xk.  giorni , 
che  per  tutta  quell’  Isola  tutti  quelli  indemO' 
niati  incominciarono  a gridare , come  Ilarione 
servo  di  Dio  v^era  venuto,  ed  era  bisogno,  che 
gli  si  rappresentassero;  e infra  xxx.  giorni  ben 
dugento  indemoniati  fra  uomini,  e femmin»  gli 
si  rappresentarono  ; li  quali  egli  vedendo , fu 
molto  dolente,  pensando,  che  non  potea  essere 
occultato,  nè  solitario,  come  egli  desiderava. 
Ma  pu/  vedendo , che  era  volontà  di  Dio , puo- 
sesi  in  orazione,  e con  tanto  fervore,  e sì  per^ 
severantemente  oròe,  che  i Demonj  sentendo 
pena  del  suo  orare , alquanti  incontanente , al» 
quanti  dipo*  due  giorni,  alquanti  infra  tre  gior* 
ni,  ma  tutti  infra  una  settimana  fuggirono,  e 
uscirono  di  quelli  miseri,  ne’  quali  imprima 
erano,  e quegli  rimasero  liberi.  E pensando  sem- 
pre, come  potesse  fuggire  a luogo  più  solitario, 
dove  conosciuto  non  fosse,  ma  non  trovandolo 
leggiermente,  stette  nel  predetto  luogo  da  due 
anni.  E infra  questo  tempo  mandò  Esichio  suo 
discepolo  in  Palestina  per  salutare  quelli  Frati, 
che  avea  lasciati,  e rivedere  lo  suo  Monastero, 
che  era  disfatto.  Lo  quale  Esichio  ritornando 
poi  in  sulla  primavera , secondochè  gli  avea  pro- 
messo , e trovandolo  disposto  pur  a fuggire , e 
che  volea  ire  in  Egitto  in  certa  contrada,  che 


(i)  più,  che  XX.  giorni  il  Ms.  deW  Accad. 


172 

si  chiamava  Bucolica dove  nullo  Cristiano  era, 
ma  gente  barbara,  e feroce',  sConfortollone , e 
indusselo,  e pregollo,  che  in  quella  isola  me* 
desima  in  alcun  luogo  più  secreto  rimanesse.  E 
cercando  Esichio  tutta  l’isola  per  alcun  segreto 
luogo,  trovòe  xii.  miglia  infra  mare  uno  mon» 
te , quasi  uno  scoglio  occulto , 'ed  aspro , in  sul 
quale  appena  (i)  brancicone  si  poteva  salire;  e 
quivi  il  menòe.  Il  qual  luogo  Barione  conside- 
rando, eh’  era  terribile,  e altissimo,  e circon- 
dato d’arbori,  e che  v’era  un  orticellcT,  e altri 
pomi,  e acqua  viva  assai,  piacquegli  molto,  e 
■bovowi  anche  quasi  un  tempio  antichissimo,  e 
disfatto,  del  quale,'  secondochè  diceano  gli  suoi 
discepoli,  s’udiano  di  di,  e di  notte  tante,  e 
sì  innumerabili  boci  di  Demonia,  che  pareano 
una  moltitudine , ed  uno  ‘ esercito  di  battaglia  ; 
della  qual  cosa  Barione  molto  si  dilettava,  co- 
irne valente  cavaliere  di  Dio,  pensando,  che  a- 
vea  con  cui  combattere.  E in  questo  cotale  luo- 
go stette  anni  v.  molto  consolato,  perciocché 
per  l’asprezza,  e difBcultà  di  quel  luogo,  e 
perchè  era  molto  occulto,  e per  lo  remore, 
ed  (2)  ombra  delle  Demonia,  pochi,  e quasi 
■nullo  ci  andava.  £ un  giorno  uscendo  fuori 


(1)  carpone. 

(2)  propter  umhrarum  multitudinem  ha  il 
Lat.  umhrarum  locus  J^irg.  Per  altro  om- 
bra delle  Demonia  hanno  tutti  i Mss. 
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àir  orto , trovòe  quivi  uno , che  era  tuttq 
(i)i  paralitico;  e dimandando  Esìchio,  chi  eglÌ9i 
fosse,  e come  vi  fosse  venuto,  e udendo  dà 
lui,  che  era  stato  signore  d’una  villa  quivi 
presso,  e che  a sua  (2)  giurisdizione  si, ,perter 
nea  quei  luogo , e quell’  orto , dove,  egli,  stava, 
commosso  a lacrime  il  santissimo  Ilarione  pw 
pietà,  e stendendo  la  mano  verso  di  lui,  dia* 
se:  nel  nome  di  Giesù  Cristo  sta’ su,  erva; 
e incontanente  quegli  si  rizzò , e ; fu  sanato 
perfettamente.  La  qual  cosa  essendo  saputa, 
molti  altri  infermi  in  diverse  necessitadi . posti, 
correvano  a lui  ^ non  curandosi  quasi  della  fati* 
cosa  via  per' lo  desiderio,  che  aveano  di  gua* 
Tire.  £ in  tanta  reverenzia- venne  d^é, genti 
delle  ville  d’intorno,  che  temendo,  che  non > si 
partisse,  secondochè  egli  .mostrava  di  volere, 
sollicitamente  il  guardavano,  ohe  non  (3)  muct 
classe;  e.  non  procedea  neente  da  levità  « 0 
puerizia  d' Ilarione ,.  che  cosi  spesso  ivolea,  fugr 
gire,  ma  per  umiltà,  e .desiderio  di  contem* 
plazione  desiderava  sempre  di  stare  in  solitudine, 


lo  che  non  si'  vede  nelle  stampe , che 
semplicemente  hanno  romore  delÙ  Demo- 
nj. 

(i)  parletico  alcuni  altri  Mss, 

(a)  gluridizlone  il  T.  deW  Accad.  ■) 

(3)  fuggisse,  a riserva,  del  più  antiao  T. 
hantp)  tutti  gli  altri. 


Digitized  by  Google 


*74 

e dove  non  fosse  conosciuto.  E stando;  nel 
predetto  luogo,  una  fiata  non  essendovi  Esi-* 
chio , sentendosi  infermato , ed  essendo  certo 
del  morire , di  propria  mano  scrisse  quasi  un 
testamento,  lasciandogli  tutte  le  sue  ricchezze, 
cioè  lo  libro  de’  Vangeli , e una  tonica  di  sacf 
coj  e una  cocolla,  e un  pallio  vile,  e piccio- 
lo! £ sappiendo  la  sua  infermità  quelli  di  Pa- 
fo,‘ molti  ne  vennero  a lui,  spezialmente  per- 
chè egli  aveano  udito  dire , che  tosto  dovea 
morire:  fra  i quali  vi  venne  una  santissima  don- 
na, che  avea  nome  Gostanzia,  lo  figUuolo,  e *1 
genero  della  quale  avea  liberati  da  morte  ugnen- 
dogli  d’ olio  benedetto . Lì  quali  ' tutti  llarione 
vedendo,  pregolli  caramente,  che  poiché  fosse 
morto,  punto  non  lo  serbassero  per  modo  di 
reverenzia,  o per  farne  altra  vista;  ma  incon- 
tanente che  dosse  morto  lo  sotterrassero  ki  quel 
suo 'orticello , vestito  come  egli  era,  con  una 
tonica  (i)'ciliccina,  cocolla,  e sacco  rustico.  E 
venendo  l’ora  della  morte,  non  avendo  già  qua- 
si ' più  calore , se  non  un  poco  nei  petto , per 
gran  fervore  parlava,  e diceva  con  gli  occhi 
aperti:  esci  di  questa  carcere,  o ànima,  esci- 
ne, perchè  temi?  di  che  dubiti?  presso  a lxxx. 
anni  hai  servito 'a  Cristo,  e tu  tèmi  la  morte? 

(i)  cilicia  alcuni  altri  Codici;  cilicio  quel 
deì£  Accad.  . 

■;  'V. 
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E queste  parole  dicenclo  con  gran  (i)  fiducia, 
e conforto  dì  Dio,  ne  mandò  l’anima  al  Cie* 
lo.  Lo  cui  corpo  incontanente  quelli,  che  oi 
erano,  con  gran  reverenzia  il  seppellirono,  non 
facendolo  assapere  ad  altri,  insinochè  non  fud 
seppellito,  per  (2)  servare  quello,  eh’  egli  ayea 
loro  sopra  ciò  comandato.  La  cui  morte  poichò 
intese  lo  santissimo  Esichio  suo  discepolo,  lo 
quale  allora  era  in  Palestina,  andossene  incon- 
tanente a Cipri,  e dando  vista  di  volere  abita- 
re nel  predetto  luogo  per  devozione  del  suo 
maestro , perchè  i vicini  della  contrada  non 
s immaginassero  quello , che  egli  volea  fare , di- 
po’ X.  mesi  prese  quel  corpo  santissimo,  e oc- 
cultamente mettendosi  a grande  rischio,  lo  re- 
cò ad  una  terra  di  Palestina , che  si  chiama 
Maiuma  ; e poiché  vi  fu  presso , facendolo  as- 
sapere alle  genti,  con  grande  moltitudine  di  \ 
Monaci,  e d’altra  gente,  che  gli  vennero  in- 
contro , sì  lo  allogò , e ripuose  >in  un  antico 
Monastero  della  terra.  £ avvegnaché  tanto  fos- 
se stato  sotterra , così  si  trovò  incorrotto , e 
. sana  la  tonica , e gli  altri  panni , con  i quali 
fu  seppellito,  come  erano  innanzi;  e quél  cor- 
po anche  intero  inspirava,  e rendea  sì  grande 
odore , 'come  fosse  pieno  d’ unguenti  aromati- 
ci. Kon  mi  pare  da  tacere  in  fine  di  questa 


(1)  fidanza  il  T.  delt  Accad. 

(2)  osservare  ha  il  Cod,  deW  Accad.  < 
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leggenda  la  devozione  .di  'cpieUa  santlss^Boa  doHE 
na  y cioè  Gostanzia , della  ^quale  facemmo  men* 
xione;  la  quale  udendo  , come  1 corpo  d’Ilario* 
ne  nera  portato  in  Palestina,  subitamente  cadde 
morta  di  dolore,  ’e  quanto  l’amasse  vivo  mo» 
tiU;òe  morèndo.  Ella  era  usata  di  visitare  il  suo 
sepolcro,'  quando  era  in  Cipri,  e quivi  veg- 
ghiare,  e con  tanto  desiderio,  e fiducia  oran- 
do con  lui  parlava,  come.se  l’avesse  'presente 
vivo.  Non  picciola  contenzione  è stata  poscia 
fra  quelli  di  Cipri,  e quelli  di  Palestina,  glo-  ' 
riandosi  qu^  di  Palestina  d’avere  lo  corpo,  e 
quelli  di  Cipri  d’avere  lo  spirito,  e la  virtù 
d’ilarione;  perocché,  avvegnaché  in  quel  luo- 
go, ove  era  lo  suo  corpo,  Dio  per  lui  facesse 
molti  miraceli,  molti  più  ne  fece,  al  predetto 
luogo,  e ^ orto,  dove  prima  era  stato sicché  ■ 
hen  parea',  che  si  mostrasse,  che,  pognamo 
che  ne  fosse  portato  il  corpo,  non  era  porta- 
ta la  virtù  del  suo  spirito;  (i)  ma.  credo,  che 
perciò,  a.  quell’  orto  facea  più  mirdicoU,  perchè 
r area  più  amato.  Deo  gratias. 

, t ■ ' • . . . 


tulio- ciò j che  ne' segue j V aggiugne  il 
Mss-^yeitt,  fiancheggiato  4q1  LaU 
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-tncominciasi  la  Vita  de*' Mònaci’ d" Egitto  j ’fe 

quale  S.  Geronimo  compilòe  y secondochè  a- 
veva  veduto  stando  tra  loro,  E prima  di 
- Giovanni  Eremita y del  suo  abitacolo  .rin- 
chiuso j e come  per  molti  segni  mostrò  j che 
I avea  spirito  di  profezia.,  e come  apparve 
■ <-  in  visione  ad  una  santa  donna. 

CAPITOLO  XXXII.  . . ! 


Xn  prima  * per  fondamento  della  ; nostm 
opera , e per  ( i ) esemplo  ’ de’  buoni , pognamp 
Giovanni,  lo  quale  veramente  fu  di  tanta  (a) 
pe^ezione  ,.cbe  pur  egli  solo  assai  basterebbe), 
se  bene  fosse  considerata  la  sua  vita , a provo- 
care, e (3)  a incitare  le  menti  liejnde,  e ine* 
gligenti  a studio,  ed  amore  dr  tirtù.  Questo 
(Giovanni,,  secondo  che  io  vidi,  stava  nelle  par- 
ti di  Tebaida  in  quell’  eremo,  che  è presso  al- 
la città  di  Lieo  in  su  una  ripa  d’  un  monte 
• ■ lai  ■ , t 

^ — - 

(i)'  esempro  il  Ms.  delV  Accadi  • ■ 

(a)  divozione,  e,  a^iugne  il  T,  delV  Accad, 
(3)  si  è posto  a ìncii&Te , facendoci  strada 
V 'a  questa,  lezióne  il  T.  dell*  Accad.  che  ha 
a citare , che  perawffntura  si  dee  leggere 
snc\\3ite  . Tutti,  gli  altri  Mss.  ed  anche  il 
piu  antico  per  diffaUa^  di  uno  di-  quei 
I primiyche  copiarono j hanno  esercitare,  che 
è lasciato  nelle  stampe . iSimUmente  pià 


tiOV.l..  ft 


àltissimo , al  quale  difficilmente  si  potea  anda- 
re, ma  in  nullo  modo  a lùi  si  potea  entrare, 
perciocché  Sempre  stava  coir-uscio  serrato , in 
tanto  che  da’  xL.  anni , che  avea , quando  si  'rin- 
chiuse, insino  a*i  lxxxx.  anni,  che  aveva  quan- 
do io  il  vidi,'  nulla  persona  entrò  mai  dentro 
al  suo  abitacolo  ; ma  agii  uomini , che  andava- 
no a lui,  rispondea  per  una  finestra,  e questo 
rade  volte , e a certi  tempi  ; ma  a femmina 
nulla  rispondea , nè  volea  vedere . Bene  è 
ro,  che  quivi  appresso  avea  (i)  fatto:  una  ca- 
setta , nella  quale  si  potessero  riposare  quelli , 
'che  venivano ■ a lui  di  lunge  paili;  e avendo 
e letto , ‘e  provato , che  quanto  più  si  fuggono 
gli  uomini,  più  si  truova  Iddio,  con  tutto  stu- 
dio intendeva  istando  così  rinchiuso  a continua 
• orazione e ‘contemplazione  di  Dio;  onde  'quan- 
to>più  era  segrejgato,  e spartito  dagli  uòmini, 
tanto  era  più  unito  (2)  a Dio;  per.  la  quale 
.^3)  ^unione  era  venuto  a tanta  t.  purità  di  men- 
te , che  non  solamente  le  cose  presenti , ma  e- 
ziandi'o  le  future , e occulte  per  divina  revela- 
zione  conosèeva^  e sì  chiaro  spirito  di  profezia, 
'■  . ' ' ■ i 

i. ' ■ ■ ••  ■ ■ r\‘‘'  > ■ I ' ■ . t ■ '■  r ! 


V'  scAto  iti  aìcùn  T.  leggiamo  aiutandogli  per 
incitandogli  • ‘ ■>«  1 , 

^ (t)  fatta 'fare  tutti  gli  altri,  ^esti. . »i 

' (2).  con  - Dio  ' z7  vZ*.  delV  Acexid.  V abbrevia' 

"•  ' tura  di  con  facilmente  > apparisce  un  a 
* 1'  nel  carotiere  anixo.  >\  ' .n.'.  > 

(3)  unizione  il  T.  V^enU 
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C‘“  sì  eccelìénle  lo  Signore  gli  aveva  dato , 
che  non  solamente  agli  uomini  della  contrada 
rispondea  delle  còse  future,  ma  eziandìo  spes- 
se volte  allo  Imperadore  Teodosio  revelava  co- 
me, e in  che  modo  dovea  avere  vittoria  de’ Ti- 
ranni pagani,  e come,  e quando  dovesse  esse- 
re da  loro  assalito , acciocché  si  parasse  dinan-  94 
zi.  £ una  fiata  avendo  una  gente  d’Etiopia  as- 
salita una  terra  dello  Imperio  Komano,  che  si 
chiamava  (i)  Sirene,. la  qual  era  quasi  in  su  i 
confini  tra  Tebaida , e Etiopia , e avendo  ucci- 
sa molta.!  gente , e menatane  grande  preda,  e 
molti  prigioni , temendo  lo  Principe , che  v’  era 
per  gli  Romani,  di  combattere  cogli  nemici, 
perchè  gli  parea  avere  pochi  cavalieri  a com- 
paragione  de’  nemici , Giovanni  lo  confortò , ed 
insegnolli  uno  certo  di,  e^  dissegli:  Va’  sicura- 
mente, e.  cotal  di  esci  loro  àdosso  nel  nome 
di  Dio , e • sii  certo , che  tu  gli  sconfiggerai , e 
■rimeneratene  la  tua  .preda,  e menerane  anòhe 
gran  preda  di  loro;  al  quale  quegli  credendo;, 

« ubbidendo  in  quello , eh’  egli  gli  avea  1 pre- 
detto , ebbe  de’  nimici  perfetta  vittoria  : e poi 
anche  gli  predisse , come  dovea  venire  in  gran- 
de, e singolare  • grazia  dello  ’mperadore , e còsi 
•fu.  E avvegnaché I tanta  grazia  di  profezìa  aves- 
se, tanto  era  umile,  ohe  sempre  diceva,  e re- 
putava , che  non  per  < li  suoi  t meriti , ma  per 
quelli  di  coloro,  che’L  dimandavano,  Dio  quella 


(i)  il  Lai.  circa  Cirenen. 
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grazia  conceduta  gli  aveva.  Un'  altra  cosa  mi- 
rabile fece  Iddio  per  lui.  Un  Tribuno  della 
contrada  andò  una  fiata  a lui  per  raccomandarw 
glisi , e pregarlo , che  permettesse , che  la  sua 
donna,  la  quale  era  in  certe  infermitadi  corpo- 
rali, potesse  venire  a lui,  allegando,  che  per 
la  gran  fedej  che  avea  in  lui,  sera  messa  a 
grandi  pericoli  per  poterlo  vedere . La  qual  li- 
cenzia Giovanni  al  tutto  negando,  e vietando, 
dicendo,  che  giammai  femmina  a lui  in  quel 
luogo  venuta  non  era;  rispuose  il  Tribuno,  che 
per  certo  credeva , che  ella  si  morrebbe  di  tri- 
stizia, se  questa  grazia  avere  non  potesse,  e 
così  egli,  dal  quale  ella  sperava  vita,  sarebbe 
cagione  della  su,a  morte.  E sopra  ciò  essendo 
molto  importuno,  che  al  postutto  quella  grazia 
gli  facesse  ; vedendo  quegli  la  sua  importuna 
.devozione,  e fede:  va’,  disse, ila  tua  donna  mi 
vedrà  stanotte;  ma  non  verrà  però  qùà  a me, 
mà  starassi  nella  casa  sua,  e nel  letto  suo.  Di- 
po’ le  quali  parole  si  partie^  il  Tribuno  ripen- 
sando di  questa  risposta , che  non  gli  parea  be- 
ne chiara, non  la  ’ptendeva  bene.  E tornan- 
do a casa,  e dicendo  questa  risposta  alla  mo- 
.glie,  ella  medesima' sopra  ciò  incominciò  a pen- 
sare,, e non  intendea  come  questo  fatto  dove  »* 
se  essere,  E venendo  la  notte  essendo  eglino 
addormentati,  l'uomo  di  Dio  Giovanni  in  vi- 
sione apparve  alla  donha,  e dissele:  Grande  è 
la  tua  fede , o femmina , e però  sono,  venuto 

a sodisfare  al  tuo  desiderio , e dotti  questo 

\ 

? . . .1  . 
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ammonimeYito , che  non  desideri  mai,  uè  cnri 
di  vedere  la  faccia  corporale  de’ servi  di  Dio,  ma 
contempla  per  ispirilo  le  foro  opere,  e studiati 
d’ amarle , e di  seguitarle  , perocché  questo , cioè 
colla  mente  ripensare  la  loro  vita,  è molto  utile, 95 
e sanza  questo  la  vita  corporale  poco  giova.  Or 
sappi,  che  io  non  come  giusto,  e profeta,  e 
santo , come  tu  mi  tieni , ma  per  la  fede  tua , 
e del  tuo  marito,  t’abbo  orando  impetrato  da 
Dio  (avvegnaché  io  sia  peccatore)  sanitade  di 
tutte  le  tue»  infermi ladi  corporali.  Onde  vi  pre- * 
go,  e ammonisco,  che  avendo  a mente  questo, 
e gli  altri  beneficj  riceuti  da  Dio , sempre,  lo 
temiate , e abbiale  in  reverenza , guardandovi 
d’ogni  peccato,  e massimamente  di  non  pren- 
dere più,  che  porti,  e meriti  l’ officio  del  Tri- 
bunato. Or  ti  basti,  che  mi  bai  veduto  in  que- 
sto modo , e non  cercare , nè  dimandare  più  di 
vedermi  altrimenti.  E dipo’  queste  parole  la 
donna  svegliandosi  ridisse  al  marito  quello,  che 
avea  veduto,  e udito,  e dissegli  appunto  l’abi- 
to, e ’l  volto,  e i segni  di  Giovanni.  Della  qual 
cosa  maravigliandosi  U Tribuno.,  e da<ndo  fedo 
alla  visione  per  b segni , e per  le  fattezze , die 
gli  disse  la  sua  donna,  di  Giovanni,  che  erano 
appunto  cosi , come  l’ avea , veduto , tqmò;  a lui', 
e con  gran  reverenzia,  e unnbtà  lo  ringi-aziò 
del  beneficio  riceuto,  e raccomandandosi  anche 
alle  sue  orazioni,  si  parti  bene-  edificato.  Un 
altra)  volta  venne  a lui  un  gentiluomo,  che' &• 
va,  per  li  Romani- in  quelle  contrsule., Signore- 
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d’alquanti  cavalieri,  a raccómàndarli  la  moglie,' 
che  moria  di  dolori  di  parlo  ; al  quale  Giovanni- 
benignamente  rispuose,  e disse:  Se  tu  sapessi,  o- 
uomo^-^  dono,  che  Iddio  ti“  ha  fatto,  che 
nato -un  figliuolo  maschio,  tu  renderesti  molte 
grazie  a Dio.' Ma  sappi,  che  la  tua  donna  è- 
morta , mfi  Iddio  per  la  sua  virtù , non  per  Ir 
miei  meriti,  la  ti  renderà,  e troverala  sana.  Va, 
e' torna  tosto  a casa  tua,  e troverai’ lo'  figliuo- 
lo , che  ha  già  vii.  dì , e porràgli  nome  Gio- 
■ vanni',  e voglio,  che  ’l  facci  nolricare  in  casa 
tua,  e noi  dare  altrimenti  a balia,  e in  capo 
di  vtr:  anni  lo  raccomanderai  ad  alc{uanti  santi 
Monaci,  che  r ammaestrino  della  via  di  Dio.  E 
tornando'  questo  gentiluomo  a casa,  trovò,  e 
fece  secondochè  Giovanni  detto  gli  avea.  A mol- 
ti, che  veniano  a lui  o di  quella  Provincia,  o 
d’altre,  quando  gli  parca,  che  fosse' necessario, 
e utile,  revelava  li  loro  occulti  pensieri,  e se 
nùllo  difetto  avessero  commesso','  revelavalo  lo- 
ro , e ripi-éndeali  occultamente , incitandogli , e 
confortandogli  a penitenza,  ed  emendazióne  ; e 
Spesse  volte  prediceva  quando  dovesse  essere  ab- 
bondarìza , o difetto  dell’  acqua  dej  Nilo  ; e se 
per  li  peccati  degli  ' uòmini  Dio'  dovesse  mart- 
derfe 'alcun ’giudicio  in  terra, 'anche  spesse ’yql- 
te  lo  prediceva , '^diCendo  ila  cagione  speziale  di 
ipiella  tt-ibulazione  , che  ' venire  doveà .'  ’E  -delle 
grazie,' clife  faceva  'agl’ infei-rai  sanandogli  « non 
Volerrdone  lodò , non'  jjermettea ,-  eh’  ei  -vepisso- 
*^0  a lui ,’ -e  nograziasserloy  o qwcgassero  ; ma  a 
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quelli,  che  per  lojro  lo  pregavano,  dava  olio  be- 
nedetto, del  quale  unti  e’  riGeycanq  perfetta  sa- 
nitade.  La  moglie  d’uno  (i)  Signore  essendo 
per  volontà  di  Dio  accecata  per  » inferinitade , 
pregò  il  suo  marito , che  la  menasse  a Giovan- 
ni, dicendo,  che  sperava  di  guarire  per  le  sue 
orazioni  ; e rispondendole  il  marito , che  egli 
non  voleva , che  nulla  femmina  andasse  a lui ,, 
pregollo , che  vi  andasse  egli,  e facessegli  a sa- 
pere la  necessità  di  1^ , e pregasselo , che  pre-^ 
gasse  Iddio  per  lei., La  qual  cosa  lo  marito  fac-_ 
cendo,  Giovanni  gli,  diede  un  poco  d olio  he-, 
nedetto,  del  quale  quella  ugnendosi  gli  occhi, 
tre  giorni,  ricevette  perfetta  sanitade.  Molte  so-  n 
no, r altre  cose  maravigliose,  che  Dio, fece  per 
lui,  secondochè  abbo  udito,. ma  perchè  non  si' 
può'idire  (2)  ogni, cosa,  che  troppo  sarebbe  lun- 
g9',  lasciamo , le  cose  udite,  e diciamo  di: quello, 
che  io  vidi  con  gli  occhi 'miei.:..  * 


i I 

< I '■  ' ! : é’'-;'  . . - 'I 


, ( I ) Sanatore  U T.  Vertì..  \e  quéìlo\  4^ 
cad.  Senatore  i posteriori.^  Il;  Lat,  ha 
Senatoris  cùittsdam  Tuxor.'. 

(2)  ogne  ha  henespesso  il  T.,pià  antico . 
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Della _ dottrina j che 'diede  a certi  Monaci j’ 
, che  andarono  a Ini. 

- * . * • •> 

CAPITOLO  XXXIII. 

■!'  Oette  compagni  fummo,  che  andammo  a 
lui,  e poiché  c’ebbe  ricevuti  con  gran  letizia, 
e fatta  l’orazione  secopdochè  s’usa  in  Egitto,' 
che  i 'peregrini  sempre  (i)  sieno  ricevuti  coni 
oraziòite , dimandòe , se  flftì  iloi  era  nullo  Che-' 
rico;  e negando  noi  tutti,  e 'dicendo  che  no,  vi- 
de fra  noi  uno,  che  era  (%)  Diacono  , ma  occul-’ 
tavasi  in  tal  modo^  che  eccetto  uno,  di  cui* 
97  molto  si  fidava , nullo  de’  compagni  lo  sapeva , 
perocché  volendo  visitare  così  santo  uomo , vo- 
leasi  occultare  per  non  essere  da  lui  onorato  per- 
rispetto  dell’  ordine,  più  che  non  parea  a lui, 
che  portasse- il  merito  suo.  Ma  il ' santissimo 
Giovanni , incontanente  che  ’l  , vide , a dito  ' il 
móstro,  e disse:  Ecco  questi  è Diacono,  ed  era 
questi  piu  giovane  di  tutti,  e volendo  egli  an- 
cora negare , che  non  fosse , presegli  la  mano , 
e baciolla , e dissegli  : Non  volere , figliuolo , la 
grazia  di  Dio  negare*,  acciocché  tu  non  ne  incor- 
ri per  bene  in  male , e per  umiltà  in  mendacio , 


- (i)  si 'ricévono  il  Ms.  f^ent.  si  ricevevano 
s-''  ijuMlò 'deU'  ‘jéccad.  • ' , ’ ‘ 

(2)  Diacano  il  T:  f^ent.  e'  <tjuello  deW  Ac- 
càd.' é iìosv s'oUó.  ‘ 
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' lo' quale  al  tutto,  o’per  bene,  o per  male,  che 
si  dica,  sempre  è reprensibile,  e da  fuggire.  Le 
quali  parole  quegli  udendo , e umilmente  la-  sua 
correzione  sostenendo,  confessa  quello,  che  era/ 

E poi  volendoci  noi  partire,  fatta  l’orazioife  se- 
condo l’usanza,  e ricevuta  da  lui  la  benedizio- 
ne, uno  de’  nostri  compagni,  lo  quale  aveà.la 
febbre  terzana',  lo  pregò , che  ’l  guarisse , al  qua- 
le Giovanni  rispu ose:  Tu  domandi  d'essere  li-| 
berato  di  cosa,  che  t’è  molto 'utile,  e conàe  i 
corpi  si  purificano  per  certi  medicamenti  ,■ 'peiv' 
cbè  guariscano,  così  l’ anime’ si  purificano  per 
le  infermitadi.  E poiché  sopra 'questa  materia, 
cioè  cerne' Sóno  utili  le  ’nfermitadi,  ebbe  assai,’ 
e molto 'bene  parlato,  volendo  (i)  satisfare  al  ’ 
prego  del  frate'  predetto , benedisse  dell’  olio , e 
fecenelo  ugnere,  e' incontanente  quegli  (a)  vo- 
mitando molta  amaritudine  fu  perfettamente  sa- 
nato, E dipo’ quéste  cosei'feòeci  apparecchiare 
da  mangiare  a i suoi  discepoli , e fare  grande  •‘- 
onore,  avvegnaché  di  se'  fosse  tanto  negligente, 
è ‘crudele,  che' eziandio  allora,  avendo  già  nO^ 
vant’  anni , non  mangiava  ‘cibo  cotto , onde  ave- 
va lo 'corpo  attendato , 'e  arido  per  la  molta 
astinenza.  E poiché  fummo  sufficientemente  re- 
creati , e pasciuti  nella  casa , ■ dove  li  peregrini 

ic  ’ bf  'tj''  ■ t * * ' * * ’ ' 


(1)  sodisfare  il  T.  delV  Accad. 

(2)  vomicando  il  T.  Verd.  ’abùndantiam’  fel- 

lis  evomuit,  il  Lai.  ' , i'-j 
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si  riceveano , .toriìammo  a lui.  Allora  quegli  con. 
un’  allegra  faccia  ricevendoci,  ci  fece  sedere  (i| 
incontro  aliai  finestra  della  cella,  donde  'parla- 
va,» e dimandandoci  cbi,  fossimo,  e donde  ve- 
nissimo, e perchè,  e rispondendo  noi,  che  ve- 
nivamo di  Gierusalemme  per  essere  ammaestrati, 
da  lui,  perocehè,  avvegnaché  molte  grandi  co- 
se avessimo  udite,  per  le  quali,  e delle  quali 
potevamo.  (2)  trarre  molto  frutto  , neentemeno 
credevamo  corporalmente, vedendolo,  e udendo- 
lo,» trarne  più  utilitade:  rispuose,  ei4i^se  con 
una  faccia  lieta,  e quasi  sorridendo:  Maravi- 
gliomi  molto,  dolcissimi  figliuoli,  che  .tanta  fa- 
tica abbiate  voluta,  sostenere  per  venire  a me 
■ uomo  inutile.,  e che  non  abbo  .virtù  in  me,, la 
quale  l’uomo  debba  voler  seguitare , .0  che ,l’ uo- 
mo se  ne  debba  maravigliare;  e se  pur  fossa 
alcuna  cosa  secondo  il  vostro  parere,  or!  è la 
mia  virtù  simile  a quella  de’.  Santi. Appostoli,  e 
98 Profeti,  la  vita  de’ /quali,  però  è scritta,  e,  leg- 
gesi  nella  Chiesa  di'  Dio  ,1. acciocché  da  loro, 
prendiamo  esemplo , 'e  non. , faccia  altrui  bisogno 
d' andare  cercando  , altri  esempli  dalla  lunga  ; m«t 
ciascuno I standosi;  in  <»sa,  ppssa,  la  loro,  vita 
considerando i a.tere  esemplo^  e.  specchio  d’.ogni 
virtù.  ìQ^dj^  mi ‘ maraviglio  , -molto  di  ^oi,,cbe. 
per  tanti  spazj , e pericoli  di  via  vi  sete  messi 


'■  , <’  V.  . » V\  fìxibor.  . : ; 

rimpetto  il  Cod^  V^nL 
(2)  traggere  U Ms.  Veni^.  . 


a'rertire  a me  «per  utiKtà',  e fnitto  tìelf' anim» 
vostre  V conciosiacosachè  io  sìa  di  sì  poca  virtù 
che  non  m’  ardisco  d’uscire  fuori  di  casaj  tut- 
^ia  ^perocché  voi  mi  reputate  alcuna  cosa , e 
importunamente  dimandate  da  me  dottrina /'dé 
questo  in  prima  v’ammonisco,  che  vi  guardiate,’ 
e consideriate , che  questa  vostra  venuta  noni  al> 
bia  alcun  rispetto  di  vanitade  per  vantarvi  ^ poi 
tornaftdo,  e dire  in  vostra  loda,’ che  abbiate 
visitati  li  santi  Padri;  che  moiri  sono,  che')pet 
questo  vano'  rispetto  vàhtio' visitando  ili  santi  Pa- 
dri del  diserto,  non  per  megKorare , nè  per- se- 
guitare la  dottrina  loro.- Grave  è questo'  vizio 4 
e pericoloso  troppo,)  e 'da "impedire ,r e.  far  .per- 
dere'ogni  • perfezione;  e 1 ha quésto'  vizio:  due 
spezie.  L’una  si  è quando  .l’ uomo  d’ alena  ^ be- 
ne, che  fa  altrui,  si  gloria reputandosiimeglio- 
re  di  colui’,  a cui  fa  queste  cose;  -l’altra  ai  è, 
quando  delle > virtudi , e della  perfezione;  ohe'*’ 
èi  sente,  cerca  -la  gloria  isua , non  ) quella  di 
Dio , imputando  ^questei  eosefia  ’i  isiioi  'meriti 
a sua  industria , non  purj^ente  alla  grazia . di 
Dio  ; onde  • addiviene  a i questi  celali' , < chei  < oei> 
cando  gloria,-  e'I  laude 'itagli  s hi  omini,  perdonò 
quella  di  Dio. -Per  la  qual  eoea , ^figlìtidli  miei, 
■foggiamo  questo  vizio , acciocché  non  caggiamo\ 
«come  fece  lo i diavolo  i i La'  seccmda  cosa-,  di  cfaw 
io‘ v’ ammonisco  i si'é  d’osàertare’,;  che' nulla' peo- 
calo,  nè  mal  desiderio  sia  radicato  nel  vostro 
cuore , “perciocché  se  le  radici  de’  vizj'  sono  "ili 
noi,  bisogno  che,-  rie  ' nascano ( moHe  (»^le 
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cogitazioni , le  quali  impediscono  la  nostiU  -ori» 
zione,  e fanno  la  mente  spargere,  e vagare  per 
diverse  cose,  faccendole  perdere  la  sua  stabili- 
tà, e saldezza.' Chi  dunque  gli  pare  d’avere  ^ 
nunziato  al  mondo',  se  egli  non  ha  perfettamen- 
te renunziato  a tutti  li^desiderj , ed  affetti  mon- 
dani, e ad  ogni  vizio,  e propria  volontà,  po- 
co gli  giova  aver  lasciate  le  possessioni,  e le 
ricchezze  materiali.  Questi  desiderj  dunque  so- 
no da  lasciare , perocché , secondochè  dice  l’ Ap- 
postolo, sono  vani,  inutili,  e nocivi  in  tanto  che 
demergono,  e profondano  l’anima  in  morte  eter- 
na. Dunque  se  i vizj  ‘sono  ancora  nel  cuor  no- 
stro , vedendoli  il  nimico , entravi  come  in  casa 
sua,  perocché  da, lui  sono;  e fannolifluogo  come 
a loro  sigdore.  E questa  é la  cagione,  che  que- 
sti cuori  viziosi' non  possono  avere  pace,  ma 
sempre  sono  in ^ perturbazione , e paura;  e ora 
99 per  vana  letizia, ( or  per  inrazionabile  tristizip 
si  mutano , e confondono.  E 'per  contrario  la 
mente , che  ha  bene  renunziato  a tutto  il  mon- 
do , e ad  ogni  suo  desiderio , e ha  preciso , e 
{i)  mosso  da  se  ognirvizio-^  e sua  cagione,,  fa 
luogo  in  se i al  Santo. Spinto lo  quale  l' allumi- 
na ,<  e dàlie.,  sempre  letizia,  e pace,  e riempiela 
di  tutti  ' li  .frutti ,'  e virtudi,  che  da  lui). proce- 
dono. Vera  è'  dunque  la  sentenzià  dit  Cristo 
nel;  Vangelio , che  l’albero  buono  non  può  fare 

f'  ! •,  O'  :n.,i  ; (11  , il,  . 

J-!  ’ ' >■  >•!!'  ( ■•  .>:. 
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Jeif  frutti,  nè  il  rio  buoni,  perocché,  come 
abbiamo  veduto,  lo  vizio  come  male  arbore  fa 
rei  frutti  nel  cuore , e la  virtù  lo  riempie  di 
buoni , e graziosi  frutti . Molti  sono  certo , che 
mostrano^  e hanno  (vista  d’avere  renunziato  ,al 
mondo,  e non  hanno  cura^  e studio  di  moa* 
dare  lo  cuore,  né  di  vincere  le  loro  passioni, 
e vizj  dentro,  ma  studiansi  pur  d'andare  visi- 
tando li  santi  uomini  per  udirli  parlare,  e glo- 
riansi  poscia  fra  i popoli,  ridicendo  la  loro  dot- 
trina, quasi  come  loro  seguitatoti,  e discepoli; 
e , inctmtanente  che  o per  questo  modo  uden- 
do, 0 leggendo  hanno  impresa  alcuna  cosa , 
.pognamo  che  non.  si  studino  di  farla,  vogliono 
diventare  maestri,  e dottori  d’altrui,  e insegna- 
no non  quello,  che  hanno  fatto,  ma  quello 
tche  hanno  udito  d’altrui,)  e dispregiando  gli 
altri,  che  (tacciono  umilmente,  procurano  d’es- 
rere  (fatti  maestri,- e Cherici,  ,e  Sacerdoti,- e 
maestri^  e rettori  de’  popoli; -non  cqnsideranda, 
,;che'  di  molto  minore  condannazione  é essere  ' 
-virtuoso,  c tacere',  e non  insegnare  altrui  per 
una  superbia , e indiretta  umilità , che  essendo 
voto  di  virtudi, -presumere  di'  parlare,  e d’in- 
segnare. Non  dico  però,  figliuoli  miei,  che  l’of- 
ficio dell  Chericato  sia  'da  fuggire,  né  dico,  che 
d’uomo,  non) lo  procuri,  o desideri,  ma  dico, 
che  ciaseiino  si  studj  diradicare  del  suo  cuore 
li  vizj fe -piantarvi  le  virtudi,  e poi  commetta 
al  giudicio,  e alla  volontà  di  Dio,  cui  egli  vo- 
glia promovere  a questo  stato,  e grado  del 
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'Chericatò;  peraccbè,  come  dioc  San  Paolo,  noà 
Johi  si  inframette,  e procuralo,  'ma  cui  Iddio 
•elegge,  quegli  è approvato.^  Proprio- dunque  è 
del  Monaco  non  procurare  officio  di  magiste- 
irò,  ma  d’offerere  à' Dio  le  sue  orazioni  con 
-puritài  di  cuore , rimettendo  ogne  ingiuria  al 
rprossimp  suo , secondochè  Cristo  ci  ammonisce 
nel  Vangelio  dicendo:  Quando  offerete  lo  sacri* 
'fibio  ‘della  vostra  orazione  a Dio,  rimettete  alti 
•fratelli  vostri  del  ' cuore  ogn’  ingiuria , che  se 
•non  perdonate  loro , non  fia  -/perdonato  * a voi , 
e sei  perdonate  a i rostri 'fratelli,  "perdonerà ‘Id- 
,dio  a voi  li.  vostri  peccati.  Se  dunque  j come 
«detto  è , con  puro  cuore  staremo  neh  cospetto' 
di  Dio  , potremo  in  quanto  è possibile  all’  u- 
<inati^  fragilitade , contemplare ,.  e vedere  Iddio, 
loohon'con  ocqhi'di  corpo,  ma • con'  intelletto  .'di 
-raénte  pipesrocehè  la  divina  essenzia  i noh  è ciiv 
«cosbritta,  e limitata  da  alcuna  dorma  ^l  'oi  imma* 
(gino  corporale,  ma  è hépe  lispirimale'  diimeo* 
‘4e , lo  ' quale  si  può  sentire  umao «non  vedere»; 
pqossi  avere  ^ ma  noni  si  può  dire:  e però  è Liso* 
'gno,  che  con  grandissima ‘reverenzia,  e. ‘timore 
r anima  contempli  Iddio,  e qualùnque  splendo* 
re,  e dolcezza  la  sua.  monte  può  vedere,  o sen* 
•tire,  reputi  meno  .die.  lui  ^ e ' sotto  « a lùiij  e Ieri 
fSopra  tutto  ineffabilmente;  e a questoimasrima- 
mente  • deono  intendere  ' quelli , : cho;  ; hanno  oae- 
■nunziato  al  » mondo , i cioè  di  i vacare  «»a  Diq  > i con* 
•templare  ,!  e orare i,iE  se  -per  questo  .inodo  Pa- 
Inima  veirà  a .conoscimento  di  Dio.  ia  / quari^  • 
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è possibile  ad  uomo  di  venire,  sia  cèrto,  che. 
«Kiandi'o  I quelle  cose,  che  eccedono'  sua  natura, 

•e  condizione',  e li  secreti  misterj  di  ' Dio  gK 
fieno,  a lui  revelati  per  lo  merito  della,  sua  pu- 
ritadeì  e quanto  più  fia  pura'  la  mente,  tanto 
Iddio  più  gli  mostrerà'  li  suoi  segreti,  peroc- 
,chè»è  già  .divenuto  amico  come  li  Santi' Ap- 
postoli, a i quali  Cristo  disse:  Già  non  > vi  dis- 
si servi,  ma  amici,  perocché  ogni 'cosa ^ eh’  io 
ho 'udita  dal  mio  Padre;,  v’ho  fatta  a sapere; 
e come  a suo  amico  donerà  ciò , eh’  egli  < ad- 
dimanderà,  c tutti  li*  Santi  Angeli  di  «Dio!  co- 
me damici  del  loro  Signore  l’ avranno  in  reve- 
renzia  , e ‘ farannogli  onore  , - e servigio, 'e  mai 
nulla  cosa  dalla  carità  di  Dio  lo  potrà  partire. 

E perù,  càrissimi  figliuoli  miei  , poiché  avete  e- 
letto  di  piacere,  e servire  a Dio , studiatevi  di 
vincere , ed  estirpare  de’  vostri  cuori  ogni  iat- 
tanzia , e vanità , e desiderio  disordinato , e di 
fuggire  ogqi  delizia , non  pur  la  qualità  de’  ci- 
bi dilicati , ma  il  desiderio , e l’ appetito  disor- 
dinato di  qualunque  cibo , quantunque  vile , pe- 
rocché se  eziandio  mangiasse  l’uomo  pur  pane,  * 
e acqua , non  per  necessità , ma  per  diletto , 
ée  vizio  di  golosità.  In  ogni  cosa  dunque,  che 
si  pertiene  all’uso  umano , fa  bisogno  ristrigne- 
re , e raffrenare  l’appetito,  e il  desiderio  sotto 
la  misura  della  necessità;  onde  il  Signor  no- 
stro volendoci  inducere  a renunziare  a i desi- 
derj , disse  nel  Vàngelio:  Entrate  'per  la  porta 
stretta,  perocché  lata.  è.  la  via,  e spaarosa,|Che 
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mena  alla  morte,  ma  quella, ‘clie  mena  allà 
vita,  è molto  stretta.  AUpra  certo  va  l’ anima  ' 
{)cr  la' vìa  lata,  quando  satisfa  a’ suoi  desidepj., 
e- allora  va  per  la  via  stretta,  quando  repugna  " 
alle. sue  volontadi.  Alla  qual  cosa  poter  fare, 
molto  giova  l' abitazione  solitaria , perciocché 
spesse  volte  chi  sta  per  altro  modo , è bisogno, 
che  I volendo  condescendere  alla  compagnia,  o 
>a  quelli,  che  ’l  visitano,  allenti  lo  rigore  della 
< sua  astinenza,  e.  per  questa  cagione ' viene . Tuo* 
mo  alcuna  volta  in  consuetudine  di  delizie, 

101  in  tanto  che  eziandio  i hen  perfslti  uomini  oi 
sono  già  caduti,  perocché  David  diceva:  Ecco 
che  io  (i)  fuggétti,  e andai  alla  solitudine,  e 
.quivi  aspettava  quegli,  che  mi  salvasse  i dalla 
. pusillanimitade  dello  spirito.,  e dalla  tempestade 
delle  tentazioni. 
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- 'Di  uno  (i)  ^esemplo t che-  diede  dC un  ('2)  Ere 
mito  j che  fu  ingannato  'da  un  D emonia 
* che  gli  apparve  in  ispezie  di  wux  femmina. 
' smarrita.  , .■  « 

CAPITOLO  XXXIV. 

Jf' ^ - V 

I XZi  acciocché  meglio  m’intendiate,  e che 

• in  questo  siate  più  cauti , vogliovi  dire  quello , 
che  avvenne  ad  uno  de’ nostri  Frati.  Fra*  in  que- 
sto eremo  presso  a noi.  un  Monaco  di  molta 

• sautitade,  lo  quale  stava  in*  una  spelonca,’ ed 
.era  veramente  uòmo  div  grande  astineuzia,  e che' 

sanza  sua  fatica'^  non  volea  mangiare,  lo  pane, 
. ed  era  di  grande,. e quasi  cor>tinua  orazione. 
Questi  vedendosi  crescere  in  fama,  e in  virtù, 

■ ihcomlnciossi  a gloriare,  e insuperbire,  quasi 
come  per  sua  industria,  e non  per  divina  grazia 
propriamente  fosse  quello,  qhe  era.  Della  qual 

• cosa  awédéndosi'  il  nimico  ^ incontanente  fue 
sollicito  a tenderli  il  lafcciuolo,  e farlo  cad^e. 
‘Fd  ecco  che  una  sera  ebbe  presa  forma  d’una 

• he  Ibi  femmina,  la  quale  .mostrandosi  d’essere 
ismarfita , e molto  stanca , e angosciosa , giunse 

_ alla  spelonca  dì  costui , e trovandola  aperta , en- 
trò dentro,  e gittoglisi  a .i  piedi  pregandolo, 
che  le  avesse  misericordia,  e compassione-,  ed 


(1)  esemprOj  il  T.  dell*  Accad. . . • 

(2)  Romito,  U T.  deW  Accad.  j q flq 


acciocché  _ le  fiere  non  la  mangiasfiero , la  la- 
sciasse stare  quella  notte  in  alcun  (i)  canton- 
cello  (li  quella'  spelonca.  E mosso  quegli'  ad  “al- 
cuna pietadc , iucominciolla  a dimandare  della 
cagione  del  suo  (a)  ismaniamento,  e come  fos- 
se cosi  uscita  della  via;  e (3)  componemlo  quel- 
la una  cagione  molto  pietosa,  e maliziosa,  e 
dicendola  nel  suo  parlare,  parca  dirittamente, 
, che  gli  percotesse  il  cuore  di  laidi,  e vergogno- 
si pensieri;  e»  intanto  col  suo  bel  parlare,  e 
jossoave,  e (4)  pietoso  gli  commosse  il  cuore,  che 
*’l  misero  Monaco*  acciecò , e conscntfe  in  se< 
medesimo  di  mal  fare  con  lei.  E cosi  fedito,  e 
mal  disposto , non  argomentandosi  >a  resistere, 
'incominciò  a scherzare  con  lei,  e ridere,  e la- 
sciarsi porre  la  mano  insiho  al  volto , e . palpa- 
re, lo  capo,  e ’l  collo,  mostrando  quella,  che 
questo  faceva  per  amore,  e 'reverenzia., Per  le 
quali  tutte  cose  queglh  piu  fedito , ed  ebbro  di 
disordinato  diletto , dimenticandbsi'  il  misero  le 
molte  fatiche,  che  avca  già  sostenute  per  fare 
penitenzia  ; non  considerando  la  sua  professio- 
ne, nè  lò  stato  onorabile  | e li  molti,  doni,  che, 
. J ■ r-'  ■ 


(i)  cantuccio  il  T.  deW  Accad. 

' (2)  ' smarrimento  iV  Ms.  Veni.,  e t altro  del- 
V Accad.  unendosi  al  Lat. 

^3:)  comporre  per  fingere.  Altri  leggono  con- 
cependo. ‘ • . . ■ I > : : 

(4)  piatosd  il  Cod.  delT  Accad. 


Digitized  by  Google 


< 


avea  già  da  Dio  ricevuti , sentendosi  il  cuore , 
'e  ’l  corpo  in  dilelli,  e in  movimenti  disurdina- 
*ti, -volendo  compiere  la  sua  iniquitade  diede 
vista  di  volerla  abbracciare , e compiere  il  pec-  : 
cato.  Allora  il  nimico,  che  parca  lemmina , co- 
me ombra  fra  le  mani  gli  uscette , e disparve , 
gittaiido  una  gran  voce , come  in  segno  della 
vittoria,  che  aveà  di  lui  avuta;  e incontanente 
una  gran  moltitudine  di  Demonj , che  stavano 
in  aria  aspettando  questo  fatto,  incominciarono 
lutti  a fare  beffe  di  questo  Monaco , e gridare 
contro  a lui,  irridendolo,  e diceano;  O Mo- 
naco, che  ti  parca  essere  salito  infra  il  Cielo,  co- 
me se’  cosi  profondato  allo  Inferno?  or  impara, 
che  chi  insuperbisce,  è bisogno,  che  sia  umi- 
liato. Allora  quegli  quasi  ebbro,  e disensalo 
per  grande  malinconia , non  sostenendo  la  con- 
fusione della  sua  coscienzia , ed  i ( i ) rirfibroc- 
, ci , e le  derisioni , che  le  Demonia  facevano  di 
lui,  fecesi  anche  peggio,  e disperossi  tornando 
.alla  vita  secolare,  dandosi  come  disperato  a o- 
<"gui  male,  e a servire  ad  .ogni  immondizia,  e 
per  la  confusione  della  sua  coscienza  non  so- 
stenendo di  vedere  nullo  buono  uomo , fuggh 
va  di  vedere,  e d’udire  tutte  quelle  persone, 
le  quali,  s’immaginava,  che ’l  volessero  a peni- 
tenzia  confortare,  e revocare.  E cosi  fuggendo 
lo  misero  li  rimedj  della  penitenzia,  per  la  quale 


(i)  rimbrotti  il  Ms.  Vent.  , 
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poteva  ancora  ritornare  in  grazia,  meritòe  Vi- 
ra di  Dioj^e  (1)  male  finette. 

\ 

lOsDi  un  altro  Monaco,  che  essendo  tentato , 
vinse  per  umiltà  le  Demonia,  e poi  venne 
a gran  santità,  e perfezione. 

CAPITOLO  XXXV. 

(Quello,  che  avvenne  anche  ad  uno  si-  / 
milmentc  tentato,  ma  non  similmente  prostra- 
to, voglio,  che  intendiate.  Fu  in  una  cittade 
qui  presso  uno  sceleralissimo.  uomo,  e famoso 
in  ogni  male,  lo  quale  poi  da  ivi  a certo  tem- 
po inspirato  da  Dio,  volendo  fare  penitenzia, 
si  rinchiuse  infra  uno  sepolcro , e di , e notte 
per  grande  contrizione  piagnea  li  suoi  peccati, 
stando  colla  faccia  chinata  in  terra , non  essen- 
do ardito  di  levare  gli  occhi  al  Cielo,  nè  di 
nominare  lo  nume  di  Dio.  Ed  essendo  stato  co- 
si una  settimana vedendo  questo  le  Demonia, 
e temendo  di  -perderlo,  vennero  una  notte  a 
- lui  gridando e dicendo  ; Or  che  è questo , che 
tu  fai,  0 impurissimo,  e iniquissimo  uomo?  poi- 
ché se’  saziato  d’ogrie  immondizia,  e invecchia- 
to ne’  mali , ti  vuogli  mostrare  casto  e buono  ? 
Non  t’ingannare,  che  altro  luogo,  che  quello, 

I • . ■! 


( I ) fece  la  mala  fine  il  Ms.  V" ?nt.  Quello 
del£  Accad.  mole  finì  la  sua  vita;  . >' 
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che  t’apparecchiasti  per  li  tuoI\peccali,  avere j 
non  dei.  Se’  stato  tanto  rio,  che  se’  quasi  di-,, 
•ventato  uno  di  noi,  e a migliore  stato  oggimai 
venire  non  puoi.  Toma,  torna  a noi , e quel 
tatjto  tempo,  che  t’è  rlmaso , spendi  in  varie 
delizie,  e lussurie,  e non  ti  affliggere  più  pian- 
gendo, perocché  non  ti  giova  nulla.  Perche  en- 
tri nell’  Inferno  innanzi  ora?  Tornati  a gode- 
re, e noi  t’apparecchieremo,  e faremoti  avere 
ogni  diletto , e delizie , che  tu  vorrai.  Se  la  pe- 
na ti  diletta , aspetta  un  poco , e averàne  assai 
con  noi.  Ma  in  questo  mezzo  ti  consigliamo  di 
tornare  a godere,  e di  lasciare  questa  pena, 
che  non  ti  giova.  E dicendo  queste  parole,  e 
altre  molte  le  Demonia , quegli , come  savio , 
non  si  mosse  però , ma  giaceva  inmobile  colla 
faccia  in  terra , non  volendogli  nè  vedere , nè 
udire,  nè  a loro  in  alcun  modo  rispondere. 
Della  qual  cosa  le  Demonia  disdegnandosi,  ve- 
dendosi da  lui  così  dispregiare , come  Iddio  per- 
mise loro , flragellaronlo  sì  duramente , che  lo 
lasciarono  quasi  per  morto  ; e per  tutto  questo 
non  si  mosse  del  luogo,  dove  giaceva.  E il  se- 
guente dì  alcuni  suoi  amici  spirituali  venendo 
a lui  per  visitarlo,  e confortarlo,  trovandolo  co-^ 
sì  concio , e domandandolo , come  fosse  questo 
fatto , intesero  da  lui  quello , che  era  stato , 
ogni  cosa  per  ordine  ; e pregandolo  quelli , che 
si  lasciasse  da  loro  riportare  a casa  inlìnochè  iM 
fosse  guarito,  non  volle,  ma  rimase  come  va- 
lente cavaliere  fermo  alla  battaglia  j onde  le 
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Demonia  più  turbati , tornarono  la  notte  seguen- 
te, e balteronlo  più  graverpente;  ma  per  tutto 
questo  noti  si  volle  partire,  dicendo,  che  me- 
glio gli  era  di  morire  quivi , che  di  servire  più 
alle  Demonia.  E la  terza  notte  ventiero  molti- 
tudine innumerahile  di  Demonia , e sì  duramen- 
te il  fragellarono , e si  crudelmente , che  egli 
si  cretlette  al  tutto  morire;  e quasi  come  se 
egli  urlasse,  non  potendo  altro  rispondere,  nè 
avendo  quasi  nullo  movimento  corporale , den- 
tro da  se,  quanto  poteva,  resisteva  alle  Demo- 
nia  orando .*La  fortezza,  e la  costanzia  del  qua- 
le le  Demonia  vedendo , con  grande  ira  fremen-  ‘ 
do  si  partirono,  e gridando:  vinti  ci  hai,  vinti 
ci  hai.  E cacciati  per  divina  virtù,  non  furono 
più  arditi  di  tornare  a lui , nè  di  farli  alcuna 
molestia  ; e rimanendo  quegli  molto  confortato 
da  Dio,  riconoscendo  lo  beneficio,  e la  grazia 
di  Dio  in  se , in  brieve  tempo  diventòe  sì  per- 
fetto , che  tutti  quelli  della  contrada  si  maravi- 
gliavano di  sì  subito  mutamento,  e a tutti  qua- 
si parca , che  fosse,  un  Angiolo  disceso  in  ter- 
ra , per  lo  esemplo  del  quale  molti , che  erano 
già ‘come  disperati,  tornarono  a via  di  salute, 
e diventarono  perfettissimi,  reputando,  che  ogne 
cosa  fosse  possibile , poiché  quegli  dipo’  tanti 
mali  era  potuto  venire  a tanto  bene , che  non 
solamente  era  potuto  uscire  della  consuetudine 
de’  peccati,  e diventare  virtuoso,  ma  per*  divi- 
na grazia  era  venuto  a tanta  perfezione,  che 
Iddio  per  lui  faceva  molte  maraviglie.  E cosi 
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vedete , frateHi  miei  » per  li  predetti  esempli , che 
rumiltà,  e buona  (i)  conversione  'è  cagione,  e 
materia  di  molti  beni’  e la  superbia’,  e la  di- 
sperazione è cagione  di  molti  mali,  e di  molta, 
pena,  e morte.  A fuggire  'dunque  li  ^pericoli  ’ 
. del  cadere-,  e acquistare  la  divina  grazia , e ve- 
nire a conoscimento  più  chiaro  di  Dio,  molto 
giova  la  conversazione  solitaria,  secondochè  non 
solamente  per  le  parole  , ma  eziandio  per  esem- 
pli vi  posso  mostrare. 

' i‘  ' 

D‘  un  altro  Monaco , che  essendo  tentato , «los 
mòsse  per  tornare  al  secolo , ma  Iddio  lo  ^ 
(j2)  ricoverò  t ed  e*  tornò  a penitenzia. 

•s  * 

CAPITOLO  XXXVI. 

u’^  un,  altro  Monaco  inj  questo  eremo  , 
lo  quale  per  la  grande  astinenza,  e solitudine, 
la  quale  avea- tenuta  insino  alla  sua  sua  vec- 
chiezza, stando  più  infra  il  diserto,  che  tutti 
gli  altri , era  venuto  a tanta  purità , e pace  di 
coscienzia,  ed  era  si.  ornato  di  tutte  virtudi, 
che  quasi  menando  in  terra  vita  celestiale , 


conversione  secondo  il  Lat.  quantunque 
tutti  i Testi  leggano  conversazione , sba- 
gliando con  ques^  istessa  voce  j che  è 
sotto . 

. (a)  rivqcò,  i Testi  posteriori. 


vàfcava  pure  a loclare,  e 'conteTtrplare  lddlo,  la*» 
fclandrt  ogni  altra  ocqupazione.  Volendo  dtm- 
que  Iddio,  eziandio  in  questo  secolo,  rentiune-t 
ràre  lo  suo  fedel  servizio  ^ e liberarlo  dalla  sol* 
lecitudine  'di  proccurarsi  la  sua  vita,  maqrdava- 
gll  ogni  dì  per  lo  suo  Angiolo  un*  pane  bian-  . 
diissimo  , e odorifero,  e facevaio  porre  in  su 
la  mensa  dentro  alla  (i)  spelonca,  dovè  egli  si 
riduceva;  onde  quante  volte  questi  avesse  fa- 
me , entrava  in  questa  spelonca , e »trovava  jl 
pane  per  k)  predetto  inoiljo , del  quale  poiché 
era  pasciuto , ritornava  anche  <all’  orazione , e' 
alla  contemplazione  ; e*  molte  revelaziqni  delle 
cose  divine,  gli  erano,  fatte.  Ma  perocché  pò*, 
.sto  in  tante  grazie  incomincici,  a .1  ® ** 

insuperbire,  imputando,  à i’  suoi  meriti  li  bene- 
ficj  di  Dio , k^minciolli  a entrare,  in  cuore 
una  pigrizia  ■,;ma,*'sì  piccolai^jche  jquàsi  nòn  se 
ne  curòe , e non  se  ne  avvide , ma  incontanen-*^ 
te  crebbe  in  tanto , che  non*  si  dilettava , nè 
era  cosi  sollecito  all’  cM'azione , come  soleva,  in-' 
tantoché  incontanente , che  avea  cantati  alquan- 
ti salini , gl’  incresceva  ^ e.  sentivasi  stanco , e 
attediato,  e voleyasl  riposare.  E ‘perche -era  ili» 
supcrbiendo  caduto  dall’  altezza  della  perfezio- 
ne, avvegna'chè  egli  ancora  non  lo*  vedesse 'be- 
ne , perdendo  la  (:i)  solidità  della  mente , di 


• • 

(1)  spllonca  il  Cod.  delV  Acoad. 

(2)  solità  il  T.  dplV,Accad.  sollecitudine  quel- 
lo de’  Vent.  ed  alcun  alU'o  solitudine. 


pensieri  sì,  spargevano'^  per  diverse  cose,,  e ' già  . 
gli  era  entrato  in  cuore  -un  òc’cultò,  e disone* 
sto  pensiero:  ma  tuttavia  neentemeno  per  la? 
consuetudlhe  di  prima  pur.  si  sforzava  - di  dire  . 
r officio  ; e cohipiuta  l’ orazione , entrando  nella  - 
• spelonca*  per  niangiaré,'  e trovando  il  pane,  co- 
me era. usato,  non  si  curòe  di  porre  rimedio 
a quelle  cose,  che  per  lo  cuore  gli -si  volgea- 
no,  immaginandosi,  che  poiché  Iddio  non  gli* 
aveva  sottratto  il  pane , d’ essere  ‘anche  in  gra- 
zia come  prima,  e non  s’avvidde,  nè  conshde- 
ròe.del  suo  cadimento e crescendo  inconta- 
.nente  gli*  stimoli  della  farne,  e'  i 'pensieri ‘di- 
sonesti importunamente  traendolo  «1'  secolo , pur 
almeno  quel' di  si  fecq  forza,  e rimase  quivi, jos 
e feée,  é cOnópiélté'  le  -sue  .'orazioni^,  secóndo, 
l’usanza;  «d  entrando,  fatta  ia^^sua  orazione, 
nella  spelonca  per*  prendere  lo  ■ suo  cibo  ,*  tro- 
vò il  pane  come  soleva,  ma  i*non  'così  i>ian- 
co*.  D^à  quad  cosa  màravigliaridosi , diventò 
. molto'  tristo , e melanconico  , considerando , che 
qnès^o  non  era  sanza  sua  colpa  , ma  pur<man- 
giòe,  avvegnaché  con  dolore.  Il  terzo  di  creb- 
bono  gli  stimoli  della  carne  -tre  cotanti  più, 
che  di  prirag,  e occupògli  il  cuore  ùn  pengie- 
‘ro,‘  e una  imaginazione,  come  se  fosse  a mal 
fare  coh  una  femmina,  e così  gliel  parca  trat- 
tare*, ‘come  se  in  verità  fosse  con  lei  ; e tutto 
quel  dì  stette  in  questa  fantasia , e imaginazio- 
ne laidissima.  E il  quarto  dì  entrando  ad  ora- 
re,'e fare' lo  suo.,  officio  , stava  tutto  vagabondo. 


202  , , 
. e astratto . E compiute  le  sue  ’ orazioni  , av- 
vegnaché male., 'entrando  nella  spelonca  per 
mangiare,  trovòe  un  pane  laidissimo,  e arido, 

• e quasi  roso  da’  cani,  o^da’  topi.  La* qual,  cosa 
quegliv  veggendo  cominciò  a lagrimare , ma  non 
sì  di  cuore , che  bastasse  a spegnere  la  ‘sua  col- 
pa, e la  tentazione , che  avea  nel  ciiore  j e pre- 
so che  ebbe  il  cibo,  avvegnaché  non  quale,  nò 
quanto  solea,  vennegli  incontanente  una  molti- 
tudine di  .cogitazioni  confuse,  e occuparonlo , e 
presonlo  ih  tal  modo,. die ’l  misero  perduto 
ogni  valore  di  resistere.,  e ogni  argomento  di 
gridare  a Dio,  e d’orare,  si  partì,  e mossesi 
come  disperato  per  tornare^  al  secolo.  E moven- 
dosi di  notte  venivasene  . per  l’ eremo  . verso  'la 
cittade  ;•  e . come  fu  giorno',  vedendosi  ancora 
molto  dilungi  dalla  città , e sentendosi  naolto 
stanco , e attediato',  guatava  dUutorno'  se  vedes- 
se alcun  Monasterio , al  quale  pptesse  declina-  • 
re.  E vedendo  un  Monasterio.  piccolo  d’alquan- 
ti-Frati,  audòe  a loro  per  riposarsi,  e prende- 
re cibo  ; lo  quale  quelli  Frati  veggendo , e co- 
noscendo per  la  fama  della  gran  santitade , 
che  di  lui  era,  con  gran  revereuzia  tutti  gli- si 
fecero  incontro , e gitlaronglisi  a i piedi  diman- 
dandogli la  sua  benedizione  ; e lavaronli  i piedi,  ■ 
e fecergli  reverenzia  come  a Santo.  E fatta  l’ora- 
zione, e datogli  mangiare,  poiché  fu  un* poco 
riposato , tutti  li  Frati , come  a uomo  famoso 
di  gran  santitade,  e di  gran  sapienzia,  pregan- 
dolo, che  dicesse  loro  alcune  parole  di  grande 
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edificazione,  e insegnasse  loro,  come  potessero 
campare  da’  lacciuoli  del  Diavolo,  e cacciare 
via  lé  laide  cogitazioni  del  cuore  ; allora  quegli 
costretto  per’ li  preghi  de’  Frati  di  parlare,  non 
volendosi  scoprire  quello , che  era , fece  loro  un 
bel  sermone , ammaestrandoli  secondochè  l’ avea- 
no  dimandato , come  si  può  vincere  lo  nimico 
e conoscere  le  sue  fallacie , ed  estirpare  del 
cuore  li  mali  pensieri.  E facendo  loro  questo 
sermoue,  incominciòe  a sentire  un  rimordimen-io7 
tò  di  coscienzia , e alcuni  stimoli  di  compun- 
zione , e disse  infra  se  stesso  : or  come  insegno 
altrui,  ed  io  mi  lascio  ingannare?  or  come  cor- 
reggo io  altrui,  e me  non  ammendo?  fa’,  mi- 
sero , fa’  quello , che  insegni  altrui . E crescen- 
doli questa  cotale  compunzione,  e rimordimen- 
to , riconoscendo  la  sua  colpa , accommiatossi 
da  quelli  Frati , e correndo  rapidissimamente , 
tornòe  all’  eremo , ed  entrando  nella  spelonca , 
con  grande  ( i ) compunzione  , e pianto , gittossi 
in  orazione  dinanzi  a Dio , e disse  : se  tu , Mes- 
sere , non  m’avessi  aiutato,  l’anima  mia  anda- 
va allo  ’nferno , e molte  cotali  altre  parole  ; rin- 
graziando lui,  e accusando  se;  e d’ allora  in- 
nanzi tutto  il  tempo  della  vita  sua  stette  in  la- 
grime, e pianto.  Vedendosi  avere  perduto  lo 
benefizio  celestiale  del  pane,  che  Iddio  gli  so- 
leva mandare , e vedendo , che  gli  conveniva 


(i)  contrizione  il  Cod.  Vent. 
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con  fatica,  e sudore  lavorare,  e proccurare  la 
sua  vita,  per  gran  dolore,  e contrizione  si  rin- 
chiuse in  quella  spelonca  in  cenere,  e in  ci- 
liccio,  e,  tanto  pianse,  che  l’Angelo  gli  appar- 
ve, e confortollo,  e dissegll:  Iddio  hae  ricevu- 
ta la  tua  penitenzia,  e batti  perdonato  il  pec- 
cato tuo  ; ma  guardati  di  non  cadere  più  in 
superbia.  E questo  ti  dò  per  segno,  che  io  ti 
dico  vero  ; ecco  che  incontanente  verranno  a 
te  alquanti  di  quelli  Frati , a i quali  tu  inse- 
gnasti, e porterannoti  alcune  vivande  j ricevile 
sicuramente,  e prendi  cibo  con  loro,  e rendi 
grazie  a Dio.  •. 

Conclusione  della  dottrina  di  Giovanni  j 
e del  suo  JinCi 

CAPITOLO  XXXVII. 

Ijì  predetti  esempli  v’abbo  detti,  figli- 
uoli miei,  acciocché  sappiate  come  l’ umiltà  tie- 
ne l’uomo  saldo,  e fermo,  e come  la  superbia 
fa  l’uomo  cadere;  onde  lo  nostro  Salvatore  la 
prima  beatitudine  puose  in  umiltà , quando  dis- 
se: Beati  i poveri  (i)  di  spirito.  Onde  vi  pre- 
go, che  siate  cauti,  considerando  li  predetti 
esempli  di  guardarvi  dalle  insidie , e dagli 
inganni  del  nimico.  £ però  è usanza  infra 


(i)  in  ispirito  legge  il  T,  delV  Accad, 
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ì Monaci,  che  quante  volte  viene  a loro  al-ioe 
cuna  persona, di  qualunque  abito,  o condizione, 
o etade,  sempre,  innanzicliè  altro  dicano,  me- 
nano lo  Monaco  all’orazione,  e chiamano  il  no- 
me di  Dio,  temendo,  che  ’l  nimico  ' non  fosse 
-palliato,  e avesse*  presa' quella  cotale  fovraa  vi- 
sibile per  ingannarli  ; che  sono  certi , che  se 
‘quella  fosse  trasformazione,  o inganno  di  nimi- 
co, per  virtù  dell’  orazione  incontanente  dispa- 
-rirebbe.  Massimamente  v’ammonisco  di  questo, 
che  quando  il  nimico  vi  vuol  mettere  alcun 
pensiero  di  vanagloria , mostrandovi  degni  di 
laude , e d’ onore , allora  con  tutto  studio  v’  i- 
sforzate  di  piu  umiliarvi  nel  cospetto  di  Dio , 
ripensando  U molli  vostri  difetti,  e la  vanità,  e 
'1  pericolo  delle  laude  umane  ; onde  lo  nimico 
a questo  studia  sommamente , che  egli  sa , che 
se  egli  può  far  cadere  i’  uomo  in  superbia , su- 
bitamente'n’ha  suo  intendimento,  e hagli  fat- 
to perdere  - ogni  suo  bene.  Onde  mi  ricorda, 
che  ( I ) una  fiata  avendomi  uùa  notte  fatta  mol- 
ta noia , e generate  illusioni , e fantasie , e mo- 
lestia nella  mente , in  tanto  che  in  tutta  notte 
non  potei  posare  per  resistere  ; la  mattina  per 
farmi  vanagloiiare , vennero  a me  visibilmente , 
e gittaronmisi  a i piedi  dicendo:  Perdonaci,  Pa- 
dre, che  troppa  molestia,  e fatica  t’  avemo  da- 
ta stanotte.  Allora  io  conoscendo  la  loro  malizia. 


(i)  frequeuter  il  LcU. 
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e riducendomi  più  ad  umiltà,  dissi  loro:  PaN 
titevi  da  me  operatori  d’ iniquitade , e non 
tentale  il  servo  di  Dio.  Voi  dunque,  figliuoli 
juiei , amate  il  silenzio , e la  quiete , e siate  sol- 
leciti della  guardia  dei  cuore , sicché  le  vostre 
orazioni  possiate  oflerere  a Dio  pure , e sanza 
impedimento.  Che  avvegnaché  siano  da  commen- 
dare quelli,  che  stando  nel  secolo,  intendono 
all’  opera  della  misericordia,  e della  , vita  attiva, 
o in  servire  gl’  infermi,  o in  ricevere  i fore- 
stieri, o in  altre  buone  opere,  pure  neenteme- 
no  queste  opere  non  sono  sanza  alcun  pericolo, 
€ non  sono  cosi  nobili,  perocché  sono  congiun- 
te, e intendono  a cose  corruttibili,  e a mate- 
ria terrena.  Ma  quegli,  che  studia  nell’  eserci- 
zio della  mente,  e dà  opera  alla  contemplazio- 
ne, è da  giudicare  molto  migliore,  perciocché 
questo  cotale  apparecchia  nel,  suo  cuore  luogo, 
dove  lo  Spirito  Santo  vegna  ad  abitare;  e di- 
menticandosi tutte  le  cose  visibili , e terrene , 
tutta  la  sua  sollecitudine  é in  pensare  de’  beni 
invisibili,  ed  eterni;  e sempre  immaginandosi 
d’essere  innanzi  al  cospetto  di  Dio,  pascesi,  e 
notricasi  di  fervore  di  santi  desiderj , , gittando- 
si  di  dietro  ogni  altro  pensiero , e desiderio 
terreno.  Queste,  e molle  altre  belle  cose  per 
tre  giorni  continovi  dicendoci  lo  santissimo  Gio- 
vanni, saziò,  e consolòe  .molto  l’ anime  nostre, 
e le  accese  a gran  fervore.  E volendoci  noi 
logpartire  da' lui  dopo  tre  giorni,  sì  ci  diede  la 
sua  benedizione  , e disse  : .^date  in  pace , 
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.figliuoli  miei;  ma  questo  voglio,  die  sappiate, 
che  oggi  è venuta  la  novella  in  Alessandra, 
come  r ImpeVadore  Teodosio  ha  avuta  grande 
vittoria  d’Eugenio  tiranno,  lo  quale  molestava 
lo  ’mperio,  e la  Ecclesia.  E bisogno,  che  io  al 
• tempo  di  questo  Imperadore  di  qui  a poco  pas- 
si di  questa  vita.  E poidiè  fummo  .partiti , tro- 
vammo le  npvelle  vere , come  egli  ci  aveva  pre- 
detto;. e dipo’  alquanti  giorni  vennero  alcuni 
Frati,  e annunziaronci  come  Giovanni  era  pas- 
•sato  di  questa  vita;  e dissero,  che  venendo  a 
morte , per  tre  giorni  non  lasciò  alcuiio  entra- 
re a se,  e ponendosi  in  orazione  ginocchione, 
rendette  l’ anima  a Dio , lo  quale  è benedetto 
in  saecula  saeculorum.  Amen.  Explicit  vita  sau- 
cti  lohannis  Heremitae.  : 

« 

Incominciasi  la  ì^ita  ^ jippoìlonio  j come  u- 
scie  del  diserto  per  ammonizione  di  Dio  , 
e venne  a stare  presso  a i luoghi  abitabili, 

e divenne  Padre  di  molti  Monaci, 

% 

CAPITOLO  xxxyiii. 

^ V. . 

T idi  un  altro  Santo  Padre , lo  quale  si 
chiamava  Appollonio,  costava  in  Tebaida  ne’ 
confini  d’ErmopoU,  nella  qual  cittade  dicono  le 
genti  della  contrada , che  fuggirono  Maria , e 
Gioseppo,  e Giesù  dalla  faccia  d’ Erode;  nella  • 
qual  cittade  vidi  anche  quel  Tempio , nel  qua- 
le dicono , che  entrando  Maria  con  Giesù , 
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cadctero,  e spezzaroiisl  tutti  gl’ idoli,  che  v’er^'o, 
.«econdochè  le  predette  cose  erano  (i)  profetate 
per  Isaia;  èd  il  predetto  Appollonio  stava  nel- 
r eremo  qpiivi  presso  sotto > a un  monte,  ave^h^ 
Ulo  molti  (2J  Monasteri  sotto  di  se,  in  tanto 
die  a sua  cura  stavano  bene  (3)  cinquecento 
Monaci,  ed  era  famósissimo  di  gran  santitade 
in  tutte  le  parti  di  Tebaida  per  ie  molte  vir- 
' tildi,  che  di' lui.  si  vedeano',  e per  li  molti  mi- 
racoli, eh’  o' faceva.  E secondochè  si  ^dicea, 
dalla  sua  pueris^ia  insino  a quel'iempo,  ch’era 
allora  *iti  ottanta  anni,  era  stato  di  singolare 
grazia,  e virtude;  e’  tali  discepoli  aveva,  e si 
■perfetti,  che  tutti  quasi  eraiw  da  poter  fare 
'miracoli.' Questi,  secondochè  si  diceva,  in  età 
di  XV.  anni  entrò  all’  eremo , ed  essendo  insitto 
al  quarantesimo  anno  .esercitato  in  grandissime 

. -’  l ■ . ■ r • , , i . 


V (i)  profetizate  T.  a penna  delt  Accad, 

(2)  Moiristerj  il  T.  dell'  Accad,  '< 

(3)  cinquemilia  il  T.  più  antico  ^ cinquemila 
il  Ms.  delV  Abcad.  e le  "‘Stampe  j cinque- 

; ^ cento  il  T.  Vent.  ed  altri  posteriori.  Dal 

. " picbolo  segno , e talora  confuso,  che  po~ 
' tette  essere  nelle  'prime  copie  sopra  tr, 
' 'ebbe ‘origine  lo  sbaglio y conòiossiachè  al- 
' Clini'  il  prendessero  'per  lo  segno  del  mi- 
^ ' gliaio^  altri  pér  quello- del  centinaio.  Il 
* “ XflÉ.  ' 'Àà  [ pater  ' MonachorUm;  circiter  ^um* 

^gentorum.  >i  j 1,  . ..  i 


Digitized  by 


’aog 

opérè,  ed  esercizi  spirituali,  dicevano,  die  gli 
venne  una  voce  da  Dio,  e dissegli:  AppoUonioi><) 
perite  disperderò  la  s^ienzia  de’  savi,  e ripro* 
verò  la  prudenzia  de'  prùdenti  d’Egitto,  e de’ 
fìoeafi  di  Babillonia',  cke  sono  fra  loro.,  e fa- 
rotti  sì  virtuoso  in  opere,  ed  in  parhro,  che 
manderai  a terra  le  culture  delle  Demonia.  Esci 
dunque  di  questa  solitudine , e ' va  ’nfra  i hio^' 
ghi  abitabili,  e quivi  per<  la  virtù,  che  io  ti 
darò , tu  farai  molti  discepoli , e convertirai  mol- 
ta gente . La  qual  voce  quegli  ‘ udendo  rispuo-  ' 
se,  e 4i^:  'Logli  da  me.  Messere,  la  super- 
bia , e la  vanità , acciocché  io  non  insuperbii 
sca,  e non  mi  estolga  sopra  i fratelli  miei,  e 
Gaggia  della  grazia  tua.  E la  voce  gli  rispuose 
un’  altra  volta , e disse  i Ponti  la  mano  in  ca- 
po, e prendi,  e strigni  quello,  che  tu<  troverai, 
e gettdo  sotto  la  rena.  E ponendosi  questi  la 
mano  in  capo,'  prese  quasi  come  (i)  un  piccio- 
lo Etiopo  laidissimo,  e fecene  quello,  che  la 
voce  gli  avea  detto,  gridando  quegli,  e dicen- 
do: io  sono  lo  Demonio  della  superbia.  £ fatto 
questo,  venneglr'  anche  quella  ‘voce,  e dissegli: 
Ora  oggimai  va  sicuramente , che  ciò  ,■  che  tu 
dimanderai  da  Dio,  impetrerai.  Allora  si  partì 
Appollonio,  e venne  a stare  alle  ville  abitabili, 
ma  in  una  spelonca  presso  al  diserto;  e questo 

(i)  un  piccolo  topo  laidissimo  hanno  corrati 
tornente  più  Testi  posteriori. 
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fu  al  tempo  di  Giuliano  Appostata  Imperadore. 

E stando  nella  predeUa  (i)  spelonca , 'era  sì  (2) 
assorto  di  ogni  cosa  terrena , che , secondochè 
si  dicea , più  vivea  di  ' cibo  celestiale , che  ter- 
reno. Lo  suo  (3j  colobio  era  di  panno  rozzo  di 
stoppa , eT  simigliantemente  un  altro  panno , che 
teneva  al  collo.  E diceano,  che  quelli  vestimen-, 
ti  avea  tenuti  nel  diserto  per  xu  anni e non  . 
erano  invecchiati.  Stava  in  orazione  continua^  , 
mente,  e cento  volte  il  dì,  e cento  la  notte 
s’inginocchiava*.  Stando  nella  predetta  spelonca, 
e nel  predetto  luogo , fece  tante  virtudi , e ma- 
caviglie  j che , secondo  che  diceano  gli  antichi 
Frati,  che  erano  con  lui,  nulla  lingua  baste- 
rebbe a narrare.  E tanta  era  la  fama  della  sua 
santitade,  e sì  sparta  p.er  tutte  le  contrade,  che 
quasi  ogni  uomo  lo  reputava,  e aveva  in  reve-  . 
renzia  come  Profeta , e Appostolo , e tutti  li  Mo- 
naci .di  qu'^Ue  contrade  trassero  a lui  offerendogli 


(1)  spìlunca  Ms.  VenL 

(2)  assorto  tutti  . i Mss.  e le  stampe s malfar-  . 
* se  dee  diré  assolto,  come  quello  delf  Ar. 

Fur.  32.  42.  Di  questo  io  vo’  che  tn  ne 
vada  assolto  / 

. (3)  cotobio  voce  Gr.'  è una  veste  moruicile^ 
di  cui  veggasi  il  Du-Fresne . Il  T.  Lat. 
ha  in  questa  guisa  : Indumeptum  eius 
stuppeum  colobium  erat,  quod  apud  iUos 
. lebitès  appellatur., 
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la  cura  delle  loro  anime.  Li  quali  tutti  egli  be- 
nignamente ricevendo,  anqmaestrava  più  per  e- 
sempli , che  per  parole  ; e lasciando  a ciascuno, 
per  se  fare  quell’  astinenza , che  volessero , gli 
altri  dì  della  settimana,  lo  dì  della  Domenica 
volea , che  mangiassero  tutti  con  seco  in  cari-  • 
tà,  avvegnaché  per  se  non  mutasse  lo  suo  cibo 
usato , cioè  d’ erbe  crude , o>  ( i ) cotte . 

Come  fu  liberato  dalla  prigione  di  un  77- m 
ranno  j e della  visione,  che  vide  della  glo- 
< ria  del  Fratello. 

CAPITOLO  XXXIX. 

■ ~Fj  udendo  al  predetto  tempo  di  Giuliano 
tiranno,  che  un  Frate  era  preso,  e messo  in 
(2)  prigione,  acciocché  per  tormenti  negasse  la 
Fede , andò  a lui  per  consolarlo , e confortarlo  a 
costànzia,  dicendogli  fra,!’ altre  belle  parole,  che 
questo  , era  tempo  di  battaglia , e dì  pruova , nel- 
la quale  le  menti  de’  fedeli  si  doveano  provare 
cóme  fossero  forti.  £ stando  così  con  kii  in 
• * ‘ 


(1)  diversamente  l^gianio  nel  Lai.  che  di- 
ce : herbis  solununodo , aut  olerihus  ùtens, 
nec  usum,‘aut  ministerium  ignis  admit- 
tens, 

(2)  pregione  ha  quasi  sempre  il  Ms.  pià  an- 
tico  di,  tutti,  e talora  quello  de'Fent. 
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queste  parole  ^ e animandolo  a pazlenzla , soprav* 
venne  lo  centurione  (i)  (che  era  officiale  sopra 
li  Cristiani)  è indegnando^i , che  Appollonio  era 
stato  ardito  d’entrare  nella  prigione  a conforta- 
re li  Cristiani,  rinchiuse  lui  dentro  con  tutta 
sua  compagnia  per  (a)  ditenerlo,  e martirizzar- 
lo come  Cristiano;  e ponendo  molte  guardie 
d’intorno  si  partì.  E venendo  l’ora  della  mezza 
notte,  venne  l’Angiolo  di  Dio  con  molto  lume, 
e aperse  tntta  la  prigione.  Della  qual  cosa  le 
guardie  tutte  impaurite,  e stupefatte,  si  gittarono 
a’  piè  d' Appollonio , e de’ compagni,  pregandolo, 
che  si  partissero,  e dicendo,  che  meglio  era 
loro  di  morire  per  mano  di  quel  tiranno,  che 
di  contastare  alla  virtù  divina,  che  avea  cura 
di  loro.  Ma  nqn  volendosi  quegli  però  partire, 
. fi2  la  mattina  per  tempo  venne  il  Centurione  co  \ 
principali  officiali  pregando  lui,  e gli  altri  Cri- 
stiani , che  erano  in  pigione , che  si  dovessero 
partire , dicendo , che  un  grande  trèmuoto  avea 
la  notte  fatta  ca«lere  la  sua  casa,  ed  eranvi  mor- 
’ ti  mólti  de’  migliori  suoi . servi . La  qual  cosa 
qdendo  Appollonio , e gli  altri  Frati , rendette- 
ro laude,  e grazie  a Dio,  e tornarono  al  diser- 
tto . £ (|uÌYÌ  Appollonio  ainmaestrava  U suoi 


(i)  non  si  legge  nel  Lai.  ciò  che  è in  pa- 
rentesi. 

{2)  ritenerlo  il  T.  deW  Jccad.  il  Ms. 

Vent.  . . ■ 
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discepoli  di  sempre  migliorare , e crescere^  in 
rirtù^  studiando  d’avanzare  l’uno  l’altro,  e d’a» 
vere  ragguardo  alle  tentazioni  del  nimico  per 
guardarsene,  e di  resistere  al  principio  anzi  che 
prendano  forza  nel  cuore  ; sicché  schiacciando 
il  capo  al  serpente  infernale , non  possa  met- 
tere, tutto  l’altro  corpo  nel  nostro  cuore;  e di- 
ceva: Allora  potrete  voi  vincere  ogni  tentazio^ 
nej  e studiare  in  virtù,  se  prima  mortificate^ 
ed  estirpate  ne’  vostri  cuori  ogni  desiderio  mon- 
dano; perocché  questo  é principio  de’  doni  di 
Dio,  e chi  questo  non  ha,  non  é Monaco < £ 
se  avviene,  disse,  fratelli  miei,  che  veniste  a 
tanto , che  faceste  segni , e maraviglie , non  ve 
ne  gloriate  però , e non  gli  manifestate , se  ìion 
il  meno  che  potete  ; perciocché  la  vostra  per- 
fezione , come  detto  è , sta  in  estirpare  li  desi- 
deri terreni , e non  in  fare  miracoli . Queste , e 
molte  altre  graziose  parole  diede  loro,  e avve- 
gnaché fosse  molto  grazioso  in  parlare,  secon- 
doché  io  vidi,  molto  più  era  in  operare,  e in 
tanta  grazia  di  Dio  era  venuto  per  sua  purità.^ 
de,  che  ciò,  che  egli  addimandava , impetrava^ 
e molte  cose  da  Dio  gli  erano  revelate  come  a 
perfetto  suo  amico , e fra  l’ altre  cose , che  vide 
per  divina  revelazione,  vide  una  fiata  in  visio- 
ne un  suo  fratello  più  antico  di  se , che  era  ( i ) 
tutto  tempo  stato  nei  diserto  in  gran  perfezione , 


(i)  grande  tempo  il  T.  delV  Accad. 
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e quivi  aveva  compiuti  li  suoi  giorni,  iti  gran- 
de gloria  sedere  con  gli  Appostoli,  e parca,  eh© 
fosse  fatto  uno  di  loro , e fugli  revelato , che  egli 
gli  avea  lasciato  per  eredità  le  sue  virtudi,  e le 
sue  grazie;  e pregando  egli,  vedendo  queste  pose, 
per  se  medesimo , che  Iddio  tosto  lo  traesse  di 
questa  vita,  e menasselo  a godere  col  suo  fratel- 
lo ; fugli  risposto  da  Cristo , che  anche  era  biso- 
gno, che  rimanesse  un  poco-  nel  mondo  per  e- 
semplo,  e aiuto  di  molti,  che  per  lui,  e a suo  e- 
semplo  doveano  diventare  huo'ni,  e perfetti,  e 
che  dovea  congregare  molti  discepoli,  e quasi  u4 
no  esercito  di  Monaci,  e poi  per  questo  ne  ver- 
rebbe alla  retribuzione  sempiterna.  E come 'vide, 
e ftfgli  revelato  così  (i)  fu,:che, in  tanta  fama,  e 
grazia  venne,  che  molti  renunziando  al  mon- 
do, e convertendosi  per  la  dottrina’ sua,  e per 
gli  esempli  , diventarono  perfetti  Monaci.!  Stan-. 
liscio  Appollonio  nel  predetto  luogo-'  a suà  obbe- 
dlènzia,  e dottrina  vidi  io  questi’ Conventi  de’^ 
Monaci  (2)  vestiti  tutti  bianchi,;  li;  quali,  per  la 
purità  della  mente,  e dell’ abitò,] 'e  della  santa 
conversazione,  pareado  coi;i  d’>l Angeli , sicché 
dirittamente  parca  sccòndocbè  anticamente.  > e- 
ra  stato  profetato.  Ut  deserti  si  rallegrassero  di 
tanti,  e tali  abitatori' >E  .jìarmi,  che  veramente^ 

7"" — T- . T-T . 

(1)  avenne  il  T.  deW ,Accad.  ^ 

(2)  il  T.  dell"  A ccad,’ legge:  tutti  vestiti  di 

bianco.  .t  V i;  ^ ■ •. 
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avea  luogo  in  quelle  parti  la  parola  dell’  Appo>. 
aiolo,  per  la  quale  dice,  che  dove  abbondòe  il 
peccato,  (i)  soprabondòe  la  grazia,  perocché  có- 
me in  prima  v’abbondava  i’àdolatri'a,  che,  ae- 
condocbè  ci  disse  lo  predetto  AppoUonio , ado- 
ravano le  bestie,  come  cani,  scimmie,  e buoi, 
ed  altre  creature;  ed  eziandio^  alquante  erbe, 
reputandole  Idii,  cosi  allora  estirpati  gli  errori, 
tutta  la  contrada  era  piena  di  veri  adoratori  di 
Dio,  e di  perfettissimi  Monaci.  E diceva  Appol- 
lonio,  che  (2)  però  adoravano  quegli  d’Egitto. lo 
bue , perchè  arandone  ia  terra  con  esso , aveano 
del  grano  da  vivere,  e simigliantemente  l’acqua 
del  Nilo,  perchè  inrigava,  e bacava  le  terre; 
e così  la  terra,  e l’ altre  cose , 'onde “ frutto  trae- 
vano : e brevemente  tutte  quelle  cose  adoravano 
per  Dii,. nelle  quali  li  loro  antichi  nel  tempo, 
che -Faraone  perseguitò  tanto  li  figliuoli  d’Isdrael, 
e nabissòe.nel  mare,  rimasono  occupati,  e per 
le  quali  ebbono  impedimento  di  non  seguitare 
Faraone;  onde  quando  -udirono,  che  Faraone 
era  sommerso , ciascuno  disse , da  quella  colai 
cosa,  o erba,  o altra  creatura,  che  fosse,  nella 
quale  era  allora  occupato:  questa  m'è  stata  oggi  *' 
per, Dio,  perchè  mi  tenne,  e irapedie,  che  io 

>.  , II-  ’ - . ■ • 

. r.  ■ . ■■ 

(1)  altri  Mss.  abbonda,  parole  appunto  del 
Petr.  canz.  49-  5.  Ove  il  fallo  abbondò  | 
la  grazia  abbonda. 

(2)  proprio  altri  T.  . 
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aon  seguissi  Faraone,  e annegassi  insieme  coni 
Jul.  Queste  sonò  le  parole  di  AppoUonio  sopra 
il  fatto  d’adorare  questi  elementi,  e queste  crea- 
ture degli  Egli j ; le  quali  avvegnaché  s.ieno  buo- 
ne, e utili,  molto  mi  pare  più  .da  scrivere  l’o- 
pere . virtuose  , che  e^li  fece.  , ' . 

114  Come  fece  stare  • immobili  li  sacerdoti  j eh» 

, portavano  V Idolo  per  li  can^i\,  e come 
poi  si  converthxtno  a Cristo^  e arsero  VI- 
. . dolo . * , . : 

; , ' ' CAPltOLO  XL.’  ; 

I ' ■ ■ , • 

ntorno  al  suo  Monastero  erano  . ben  x. 

ville  d’ uomini  padani , e idolatri , li  quali  tutti 
aveano  un  Tempio  grandissimo-,,  nel  quale  era 
un  Idolo,  lo  quale  a tempo  di  secco  ' solcano  U 
sacerdoti  portare  d’intorno*  con  gran  processio»- 
ne , per  -'impetrare  -dell’  acqua , facendo  loro  sa- 
crifici maladetti . Or  avvenne,  ebe  una  fiata.an- 
' dando  santo  AppoUonio  coh  alquanti  Frati  per 
le  predette  contrade,  vide  grande  moltitudine  ' 
di  popoli  co’  sacerdoti  portare  questo  Idolo,  per 
li  campi,  faccende  i loro  sacrificj.  DeUa  qual* 
cosa  dolendosi,  e avendo  compassione  al  loro* 
errore,  puosesi  glnocchione  in  orazione  pregando 
Iddio,  che  tutta  quella  moltitudine,  la  quale 
per  inganno  del  nimico  così  andava*  errando  ,• 
stesse  ferma,  e muovere  non  si  potesse.  L’o-^ 
razione  del  quale  essendo  da,  Oìq  erudita. 
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incontanente  rimasero  immobili,  e a grandi  cal- 
di, maravigliandoci,  che  muovere  non  si  pote- 
vano. La  qual  cosa  considerando,  e vedendo  li 
sacerdoti  di  quell’  Idolo , incontanente  immagi- 
nandosi il  fatto,  dissero  al  popolo,  che  questo 
non  era , se  non  per  opera  d’ Appollonio , e che 
quel  pericolo  d’essere  così  immobili  non  si  po- 
teva toire , se  egli  non  lo  pregassero , che  ’l  to- 
gliesse. E ragunandosi  molta  gente  a questo 
spettacolo , comunemente  dicevano , che , pogna- 
mo  che  per  certo  non  si  sapesse  , questo  ’ 
fatto  procedea  da  Appollonio , massimamente* 
perocché , secondochè  alcuni  di  loro  aveano  . . 
Veduto,  egli  era  passato  per  quelle  contrade 
presso , quando  questo  fatto  addivenne  in  pri- 
ma. Tuttavia  non  sappiendo  hene  anche  per 
fermo > onde  questo  avvenisse,  fecero  venire 
molte  paia  di  buoi  per  poter  muovere  quell’ I- 
dolo  j ma  vedendo , che  non  giovava , e ogni 
altro  aiuto  veniva  loro , meno , mandarono  am- 
basciatori ad  Appollonio  promettendogli,  che  se 
gli  sciogliesse  di  quelli  le'gami,  cioè  che  impetras- 
se da  Dio,  eh’  essi  si  potessero  muovere | tutti  si 
convertirebbero  alla  Fede.  La  qual  cosà  e^i 
udendo , con  gran  desiderio , e amore  venne  a 
loro,  e fatta  l’orazione  impetròe  da- Dio,  che 
ciascuno  si  ‘potesse  partire.  E vedendo  quegli, 
che  liberamente  pòteano  andare  come  voleano, 
tutti  corsero  a lui,  confessando  il  nome  di  Cri- 
sto, e domandando  la  Fede,  e arsero  quello lu 
Idolo,  e tutti  ricevettero  il  battesimo;  e molti  . 


3i8 

di  loro  non.  contenti  pur  d’essere  Cristiani  sem- 
plicemente, renunziarono  a tutto  il  mondo,  e 
rimasero  con  lui  in  abito  monacile.  £ questo 
fatto  fu  si, sparto  per  tutte  le  contrade,  che  tan- 
ti ne  tornarono  alla  Fede,  che  pochi,  ne  rima- 
sero nel  primo  errore.  , 

• • • • ■ -f  ' . / • . ' • 

Come  mise  pace  tra  due  popoli  j e convertìe 
. un  malandrino I che  impela  la  pace. 

•’  ' CAPITOLO  . XU.  , 

, , - dipo’  alcuno  tempo  avvenne , che  fu 

discordia  fra  due  ville  (i)  delle  confini  insieme. 
La  qual  cosa  essendogli  nunziata,  incontanente 
si  mosse,  e andòe  a loro  per  pacificarli.  Ma 
quelli  in  tanta  discordia  èrano  ' venuti , che  per 
nullo  modo  pareano  acconci  a concordia,  spe- 
zialmente l'una  delle,  parti,  pei'chè  si  confida; 
.vano  più  della  sua  potenzia,  e aveano  grande 
orgoglio,  e audacia  per  un  grande,  e .potente 
malandrino,  che  era  loro  capitano.  Lo  quale 
AppoUonio  -volendolo  inducere  a pace,,  sì  gli 
disse:  Se  tu  mi  vorrai  ‘ credere , o amico,  e 

" • ‘ 

(i)  confini  /ler. confinanti  è stato  inteso  in 
questo  luogo,  mentre  nelle  stampe  si 
legge  : ville  vicine  insieme . Il  T.  delt  Ac- 
cad.  ha:  nelli  confini  insieme,  e si  acco- 
sta al  Lai.  de  fiuibus  inter  duos  vicos., . 
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consentire  a questa  concordia,  io  preghejrò >. Id- 
dio perite,  ed  egli  ti  perdonerà  li  tuoi  pecca**'.;! 
ti . La  qual  cosa  quegli  udendo , incontanente 
gli  si,gittòe  a i piedi,  offerendoglisi  a ciò,  che 
volesse.  £ udendo  da  lui,  che  egli  voleva,  che 
quella  concordia  si  facesse,  fecela  fare,  incon- 
tanente , sicché  i.  popoli  ' si  partirono  > in  . pace. 
Ma  jquel  malandrino  .rimase  con  Appollonio  im- 
portunamente dimandando , che  gli  .attenesse  la 
promessa.  Allora  Appollonio  lo  menò  con  seco 
a i monasteri  suoi,  e quivi  lo  cominciò  ad  am- 
maestrare , e confortare , e dire , che  se  , egli 
voleva  la  grazia  della  remissione  di  tutti  li  suoi 
peccati ,.  era  bisogno , che  mutasse  vita , e rice- 
vesse la  Fede , umiliassesi  a Dio , e preg^sselo, 
che  gli  facesse  misericordia.  E la  notte  seguente 
dormendo  Appollonio , e quel  malandrino  nel 
Monasterio , videro  ciascuno  una  simile  visione. 

E’  parea  loro  essere  in  cielo  innanzi  alla  sedia 
di  Cristo , e parea  loro , che  tutti  li  Santi ,,  e 
gli  Angeli  l’adorassero,  e inginocchiandosi  an- 
che eglino  per  adorare  Cristo  insieme  con  . gli 
altri.  Cristo  parlò , e disse,  ad  Appollonio  : Av- 
vegnaché^ nuUa  (i)  convenienzia  sia  > alla  luce 
colle  tenebre,  nè-. al  fedele. collo  ’nfedele,  neen- 
temeno  sappi,  che. per  grazia  .t’  è donata  la 
salute  di  questo  ladróne  , per  lo  quale  hai 

• ' ' ..  •> 

• ' ' / j ■ K » - 

• (i)  conversazione  il  Cod.  delV  Accad.  coni-. 

• .munio  il  L(U.  • . • ■ 
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pregato,  E dipo’  queste,  e molte  altre  cose,  che 
tisviddero,  e udirono  in  quella  visione,  si  sve- 
gliarono, c dissero'  a i Frati  quella  visione, 
della  quale  quelli  molto  maravigliandosi , pen- 
sando, che  parimente  l’uno,  e l’altro  avessero 
avuta  una  medesima  visione,  rendettero  molte 
grazie  a Dio,  e quel- ladrone , già  santo,  rima- 
se con  loro,  e mutòe  in  tal  modo  la  sua  vita, 
che  dirittamente  parve , che  di  lupo  fosse  di- 
ventato agnello.  Vedemmo  ancora  alquanti  Etio^ 
pi  fra  quelli  Monaci  di  tanta  astinenzia,  e re- 
, Kgione,  che  quasi  tutti  gli  altri  avanzavano# 

^ ’ Di  ttna  pace  che  fece  tra*  Pagani,  e i 
Cristiani,  li  quali  eziandio  convertì. 

I 

CAPITOLO  XLII. 

Ejfssendo  una  fiata  levata  una  discordia 
fra  una  villa*  de’  Cristiani,  e un’  altra  de’  Pa- 
gani, ed  essendo  armati  per  combattere  insieme. 
Santo  Appollonio,  come  piacque  a Dio,  vi  so- 
pravvenne , e confortandogli  a pace , inducendo , 
r una  parte ,'  e l’ altra , uno  di  quelli  Pagani , 
In  quale  era  loro  capo,'  e 'pincipale  di  questa 
briga ,■»  uomo  'crudele,  e 'fiero,  lo  ’mpediva,  e 
contastava,  che  pace  non  fosse,  dicendogli,  che 
non.  permetterebbe  in  alcun  modo,  che  pa- 
• ce  fosse  infino  alla  sua  morte.  Allora  Santo 
Appollonio  gli  rispuose,  e disse:  Cosi  sia,  co- 
me tu  liai  detto , che  tu  solo  in  questa  battaglia 
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morrai,  e poi  fia  pace,  e il  tuo  corpo 'non  fia 
messo  in  sepoltura , ma  fia  cibo  delle  bestie , e 
degli  avoltoj.  E così  addivenne,  che  .non  po- 
tendosi ( I ) concordare , combatterono  insieme , 
e solo  quel  misero  vi  fu  ucciso;  e sotterrando- 
lo (3)  sotto  la  rena,  la  mattina  seguente  lo 
trovarono  scavato  dalle  bestie,  e tutto  quasi  (3) 
dilaniato , e roso  da  loro , e dagli  avoltoj . La 
qual  cosa  vedendo  quelli  Pagani,  che  prima  il 
seguitavano,  e vedendo,  che  la  profezia  d’Ap- 
pollonio  era  compiuta,  maravigliaronsi  molto,  e 
tornarono  non  solamente  a pace  co  i Cristiani, 
ma  eziandio  alla  Fede,  magnificando  Iddio,  e 
Appollonio  Profeta  suo.  . ■ 

Delle  molte  vivande ^ che  impetrò  da  Dio.  «1 
CAPITOLO  UOII. 

Q -.  ’ . •< 

uesto  non  mi  pare  anche  da  taceré, 
che  io  udf dalla  sua  bocca.  Dissemi,  ohe  in  qu^ 
tempo,  che  egli  venne  prima  del  «diserto  a sta- 
re in  quella  spelonca,  che  dicemmo  di  sopra,' 


(1)  concordiare  i T.  Vent.  e deW  Accad. 

(2)  sotto  la  terra  il,Ms.  delV  Accad.  sotter- 
ra i più  moderni  j sub  arena  il  hot 

(3)  diluviato  il  T.  Vent.  dUanato  quel  déU 
V Accad.  divorato  i pià  moderni,  il  hai, 
legge  laniatum. 
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presso  alle  ville  abitabili , la  vigilia  della  Pasqua  j 
avendo  compiuto  l’officio  con  i suoi  Frati  fece, 
apparecchiare  per  mangiare;  e non  avendo  altro, 
che  alquanti  pani  secchi , e certe  erbe , inco- 
minciò a parlare  a i Frati,  e disse:  se  noi  ab- 
biamo fede , e siamo  veramente  servi  di  Cristo , 
dimandi^  ciascuno  di  noi  a Dio  qualunque  cibo 
égli  voglia  per  questa  Pasqua.  Al  quale  li  Fra- 
ti rispondendo,  che  egli  non  erano  di  tanto  me- 
rito, che  si  convenisse  loro  questo,  ma  egli,  lo 
quale  gli  avanzava  e per  etade  , e per  merito, 
potea  fare  questo  prego , e questo  dimando  ; Ap- 
pollonio  con  gran  letizia , e fiducia , fece  l’ ora- 
zione a Dio,  la  quale  orazione  essendo  com- 
piuta, e risposto  da  i Frati  amen^  videro  incon- 
tanente dinanzi  alla  spelonca  molti  uomini,  li 
quali  mai  veduti  non  aveano , carichi  di  tanti , 
e si  diversi  cibi , che  forse  da  uùo  mai  tante 
v^arietadi  non  si  videro  ; fra  i quali  n’  erano  al- 
cuni, che  mai  in  Egitto  non  si  videro,  e,  che 
più  maravigllosa  cosa  è,  erano  fra  gli  altri  ci- 
bi molte  ponft,  uve,  fichi ,- melegrane , e altri 
molti  frutti,  conciossiacosaché  ancora  non  fos- 
se il  tempo  secondo  il  corso  della  natura,  (i) 


(i)  fiandoni  il  Ms.  Vent.  donde  nelle  anti- 
che stampe' nelle  moderne  però 
si  legge  fiali.  Il  Lai.  ha  favi,  atque  mel- 
lls ,.  et  lactis  copia,  e ciò  mal  inteso  ^ fu 
fatto  dire  in  due  Mss.  mónco  antichi  fa- 
ve fresche. 
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(i)  fialoni  dì  mele,  latte,  e pani  caldi,  e bian- 
chissimi, e altrimenti  fatti,  che  quelli  d’Egitto; 
li  quaU  uomini,  subitamente  lasciando  ogne  co- 
sa. innanzi  a quella  spelonca , si  partirono . Al- 
lora Appollonio  co  i frati  rendendo  grazie  a Dio 
presono  di  questi  cibi,  e mangiarono,  e furono 
in  tanta  copia,  che  durarono  loro  sufficiente- 
mente insino  alia  Pentecoste. 

Come  multìplicò  il  pane  al  tempo  della  fa-\\t 
me  miracolosamente , e come  pregò  per 
un  Frate.  :< 

CAPITOLO  XLIV.  ' , 

XJno  de’  suoi  Frati,  vedendo ^ che  non 
era  così  mansueto , e umile , come  richiedeva 
quello  stato,  pregòe  Appollonio,  che  pregasse 
Iddio,  che  gli  desse  umilitade,  e mansuetudine. 
Per  lo  quale  Appollonio  pregando,  incontanen- 
te fatta  l’orazione  fu  sì  mutato,  e diventato 
mansueto , che  tutti  si  maravigliarono  di  sì  ipi- 
rabile , e subito  mutamento , vedendo  in  lui  tan- 
ta tranquillità , e modestia , conciossiacosaché 
prima  non  fosse  così.  Essendo  una  fiata  una 
grandissima  fame  in  Tebaida,  sappiendo  gli  abi- 
tatori di  quelle  contrade , che  Appollonio  co  i 
suoi  Monaci  per  divina  virtù  pasciuti  della 


(i)/aw. 


/ 
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divina  grazia  poteano  stare  più  giorni  «dn^a 
giare , corsero  a lui  tutti  colle  mogli , e co  i 
figliuoli,  e con  tutta  la  famiglia,  dimandando 
da  lui  cibo , e benedizione , Li  quali  Appollo* 
pio  con'  gran  fiducia  ricevendo',  fece  dare  loro 
( I )abbondan,temente  di  quel  pane,  e di  quelli 
cibi , <^e  aveva  riposti , é serbava  per  li  suoi 
Monaci.  Ma  perchè  era  grande  la  moltitudine, 
non  bastando  quel  tanto  a. togliere  loro  la  fa- 
me , AppoUonio  avendo  in  Dio  gran  fiducia , fe- 
ce venire' Ife  sporte,  nelle  quali  non  era  rima- 
so  pane  per  li  Frati,  se  non  per  un  giorno,  e 
vedendo  tutto  il  popolo , lo  quale  era  afflitto 
dalla  fame,  levando  le  mani,, e gli  occhi  al  Cie- 
lo, disse:  Or  non  credete  voi,  che  la  mano  di 
Dio  possa  multiplicare  questo  poco  di  pane , che 
è rimase  in  queste  sporte?  Così  dice  lo  Spiri- 
to Santo  ; non  verrà  meno  lo  pane  di  queste 
sporte,  insinochè  non  (2)  sono  ricolte  le  biade 
tutte.  £ secondochè  mi  dissero  molti,  che  fu- 
rono presenti  a qu.esti 'fatti , quattro  mesi  con- 
tinui non  si  cessò  di  dare  del  pane  di  quelle 
sporte  al  popolo  sufficientemente,  e non  yenist 
però  meno;  e simigliantemente  .dicev^o,  che 
aveva  fatto  per  altro  tempo  del  grano,  e del- 
r olio.  Per  le  quali  virtudi  lo  Diavolo  provoca- 
to ad  ira  sì  gli  disse:  or  se’  tu  Elta,.o  alcimo 


(i)  il  T.  Veìtt.  legge  abbondevolemente. 
(a)'  fieno  i Testi  VenU  e dell'  Accad. 
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4egli  altri  Profèti , 0 'Appostoli , che  tìe’ ardito 
'di -fare-  queste  cose? 'Al  quale  Appollonid  > ri- 
spuose  : or  non  furono'  gli  'Profeti , e gli  Ap- 
postoli ■ uomini-,  come  noi  , H quali  ci  lasciaro- 
ifo'  la.  fede,  e la  ^eia  loro,  se. gli  vogliamo  se- 
guire? or  credi  tu',  die  Iddio  fosse  più  poten- 
te, e migliore  allora,  che  (i)  aguale?  Dio  può 
tutto,  e sempre  può  parimente.  Se  Iddio  dun- 
que è buono,  e vuole  anche,  a' noi  comuoica-119 
re  della  sua  'grazia  ,*  porcliè*  s’e’  tu  rio , e baine 
in’tidia?  Le  predette  cose  udii  , tutte  da  uomini 
religiosi,  e’ degni' di- fede’  per  la  ,loro  grmide 
aantitade , a i quali  pognamo  che-  io  dea  fede , 

<e  creda  loro,. molto  più  sono  cèrto  di  quello, 
che  io  vidi--  oqn  gli  occhia  miei , e però  più  vo- 
lentieri lo  narro:  Vidi  mangiando  insieme-  con 
lui, 'che  cosi  piene  si  levarono'  Ip -sporte,  da 
mensa,  poiché  ebbero  mangiato  tutti  li  Frati,  ■ 
come  quando  si  .-puose  U pane  in  mensa.  - 


(i)  al  preste  sL'le^e  nel  T.  délV  Aecad. 
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Come  mandò  incontro  a certi  Frati  ^ sappien- 
do  la  loro  venuta  da  Dio  per  tre  giorni 
• innanzi,  e cóme  li  ricevette  con  grande 
amore  ; e del  modo , e delV  ordine  de*  suoi 
Frati  in  orare,  in  digiunare^  e comunica- 
re, e altre  sue  belle  .dottrine,^ 

CAPITOLO  XLV. 

C^uest’  altra  cosa  mirabile  non  posso  ta- 
cere. Tre  fummo,  che  andammo  à lui,  e non 
essendo  noi  ancora,  giunti  ' ab  MoJjastero , ven- 
nonci  incontro  alquanti  de’  suoi  Fr^i,  dicendo, 
e cantando  Salmi , secondochè  ( i ) è loro  usanza 
di  fare,' quando  ricevono  li  Monaci  peregrini, 
e adorando , e inchinandosi  con  • reverenzia  in* 
aino  a terra,  e diedonci  'pace,  e dicevano  in- 
sieme l’uno  con  l’altro:  Questi  sono  quelli  Fra- 
ti, de'  quali' ci*  predisse  lo  nostro  Padre  Appol- 
lonio,  ora  sono  tre  gipmi  passati,  dicendo,  di 
qui  a 'tre  giorni  ci  verranno  tre  Frati  delle 
parti  di  Gierusalem,  E alquanti  di  questi  Frati 
ci  andavano  innanzi,  e alquanti  (2)  dietro,  ma 
tutti  cantavano  salmi,  menandocene  con  questo 
onore  al  Monastero.  E come  fummo  presso  al 
luogo,  udendo  AppoUonio  le  voci  de’ Frati,  uscio 


(1)  loro  usanza  di  fare  quando  riceveano  i 
Monaci  pellegrini  il  T.  ’delt  Accad, 

(2)  U delV.  Accàd.\dà.àxìe\o.  ^ 
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di  c^lla,  e venneci  incontro,  e vedendoci  git- 
tossi  in  terra  imprima  di  noi , e adoròe , e poi 
levandoci  ci  ricevette  con  pace;  e entrati,  che 
fummo  nel  (i)  Monasterio , fatta  l’orazione  se- 
condo r usanza , con  le  sue  mani  ci  lavò  i pie- 
di , e fece  tutte  l’ altre  cose , che  s’ appartengono 
a requie , e a riposo  di  noi , quanto  al  ‘ cibo , e 
quanto  al  letto.  E così  aveva  in  (2)  uso  di  fa- 
re a lutti  li  Frati,  che  venissero  a lui.  E ave- 
va ordinato,  che  i Frali  suoi,  imprima  che 
mangiassero,  ogni  di  in  su  la  nona  ricevessero  lo 
Santissimo  Corpo  di  Cristo , e comunicassero  ; 
e dipo’  questo  spesse  volte  indugiavano  lo  man- 120 
giare  insino  a vespro,  essendo  assai  recreati,  e 
pasciuti,  e sì  del  Santissimo  Sagramento,  e sì 
da  Appollonio,  lo  quale  fatta  la  comunione  pre- 
dicava loro , e ammaestravagli  de’  comandamen- 
ti di  Dio.  E poiché  aveano  mangiato  in  sul  ve- 
spro , alcuni  se  ne  andavano  all’  eremo , spen- 
dendo tutta  la  notte  in  sante  meditazioni,  e ora- 
zioni, e alcuni  si  rimanevano  in  quel  luogo  mede- 
simo, spendendo  anche  tutta  la  notte  in  inni, 
e salmi,  e laude  di  Dio,  secondochè  io  mede- 
simo vidi,  e fui  presente.  E alquanti  di  loro 
discendendo  del  monte , nel  qusde  stavano  la 
notte,  in  su  l’ora  nona  per  comunicare,  in- 
contanente ricevuta  la  comunione , si  partivano , 


(1)  Munistero  il  Ms.  delV  AccadL 

(2)  usanza  quél  dell*  Accad, 
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non  curando  d’altro  cibo,  e cosi  duravano  per 
più  giorni , non  prendendo  altro  cibo , che  ’l 
Sagramento  dell’  Altare.  Nullo  tra  loro  si  tro- 
vava tristo,  o malinconico,  anzi  erano  tutti  in 
tanta  letizia,  e allegrezza,  in  quanta  può  esse- 
re uomo  in  questa  vita;  e se  avvenisse,  che  al- 
cuno cadesse  in  alcuna  tristizia,  incontanente 
Appollunio  dimandando  della  cagione  lo  consola- 
va; e se  eziandio  lo  Monaco  voleva  occultare 
la  cagione  della  sua  tristizia,  non  poteva,  pe- 
rocchè  AppoUonio'  vedeva  lo  cuore  dentro,  e 
revelavalo.  Ammonivagli'  spesse  volte,  e diceva, 
^ che  non  faceva  bisogno , e non  si  conveniva  di 
stare  tristi  a quelli,  che  hanno  posta  la  loro 
speranza  in  Dio , e aspettano  d’ avere  lo  Regno 
del  Cielo,  e dicea:  contristinsi  li  Pagani,  e pian- 
gano li  Giudei , e li  peccatori , ma  i giusti  sem- 
pre sieno  in  letizia  di  Dio.  Che  se  gli  amatori 
del  Mondo  si  rallegrano  de’  beni  fragili,  e ca- 
. duchi,  quanto  maggiormente  noi  ci  dobbiamo 
rallegrare,  li  quali  tutta  la  nostra  speranza,  e 
amore  abbiamo  .ne’  beni  eterni?  Così  ci  ammo- 
nisce r Appostolo e dice:  sempre  gaudete,  e 
saqza  intermissione  orate , e d’ ogni  cosa  Iddio 
ringraziate.  Ma  .chi  potrebbe  dire,  ed  (i)  espri- 
mere sufficientemente  la  grazia,  e 1’  altezza,  ed 
_ efficacia  della  sua  dottrina  ? Meglio  mi  pare  di 
tacere,  che  dirne  indegnamente.  Di  molte  cose 

' , . ' ' ' . • ' I • 

(i)  Esprimere  U T.  a, penna  Accad^ 
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e il  modo  della  Monastica  conversazione  ; e mas- 
simamente ci  comandava , che  i Frati  forestieri 
ricevessimo , comè  Iddio , ponendoci  per  esem- 
pio Abram,  lo  quale  credendo  ricevere  uomini, 
ricevette  Iddio  ; e diceva , che  alcuna  volta  è 
da  fare  loro  una  cortese  forza , come  fece  Lot- 
to, lo  quale  vedendo  gli  Angeli  in  ispezie  urna-' 
na,  gli  si  menòe  a casa  quasi  per  forza.  Ammo- 
niva anche , e dava  questo  consiglio  ; che  ogneh- 
di  gli  Monaci,  se  non  avessero  troppo  legittimo 
impedimento  ,■  comunicassero  divotaraente,’  dicen- 
do', che  chi  si  dilunga  da  Dio,  Iddio  si 'dilunga 
da  lui,  è chi  spesse*  volte  degnamente  lo  pren- 
da in  sagramento,  più  s’ accosta  ,”ei'  unisce  a 121 
lui,  dicendo  ! Cristo  : chi  mangia  la  Game  mia,, 
e bee  lo  Sangue’ mio,  sta  in  me,  e io  in'  lui; 
e ancora  la  commemorazione  della' Passione  di 
Cristo , la  quale  in  questo  Sacramento  ' si  rap- 
presenta assiduamente,  molto  giova ’ a i Monaci , 
e fa,  molta  utilitade,  e che*  per  questo  l’uomo 
è ammonito  di  vivere  sì  santamente , che  sem- 
pre si  truòvi  apparecchiato  a comunicare  dégna- 
mente’. Diceva  anche,  che  in  questo  Sagramen- 
to massimamente  si  dà  la  remissione  di  (i)  tut-.* 
ti  i peccati. 'li  digiuni 'legittimi  dtella’' quarta*,  e 
sesta  feria,  dicea^  che  permuUo  modo  si  doveano 


'(i)  lutti  non  si  legge  nel  Lat/e  nè' meno 
nelle  stofnpe-  del  p'olgarizzameiUo 
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lasciare  sanza  grande  liecessitade , imperoccliè 
nella  quarta  , feria  Giuda  tradì  Cristo,  e nella 
sesta  fu  poi  crocifisso.  Riprendeva  molto  quelli, 
i quali  facevano  alcuna  penitenza  singuhire  in . 
cospetto  delle  genti , o di  portare  catene  in  col- 
lo, o di  lasciare  crescere  li  capelli  troppo , o di 
qualunque  altra  cosa,  che  si  facesse  ad  osten- 
tazione umana,  dicendo,  che  per  certo  questi 
cotali  sono  ipocriti,  e cercano  laude  umana,  e 
non  pare,  che  sieno  contenti  della  testimonia  di 
Dio,  lo  quale  vede  in  occulto,  nè  della  sua  remu- 
nerazione , poiché  cercano  laude  di  fuori  dagli 
uomini,  Ogni  astinenza  dunque  in  occulto  è da 
fare,  acciocché  ’l  corpo  s’affatichi  per  li  digiu- 
I ni , e neentemeno  l’ anima  non  ne  cerclii  ( i ) 
giattanzia , e vanità  dagli  uomini , ma  aspettine 
solo  lai  retribuzione’  da  Dio. >.  Queste,  e molte 
altre  belle  cose , e ammaestramenti  della  con- 
versazione. Monastica  per.  tutta  una  settimana 
dicendoci e confermando  per  buona  i vita i la  sua  ' 
dottrina, 'vedendo,  che  ci  volevamo  ipartire,  pre- 
se alquanti  Frati,  e insieme  con  loro  accompa- 
gnandoci, disse:  Sopra  tutte  le-  cose,  figliuoli r 
miei,  studiatevi  d’avere  pace  insieme,  e di  sta-* 
re  sempre  uniti.  E poi  rivolgendosi  a i Frati 
suoi,  i quali  insieme  con  liii  .ci  accompagoavano, 
disse:  quale  di  voi  è in  pronto^  e volontario ^ di 


^ giattanza  il  T.  delt  Atcad.  vantanza  quel, 
lo  de.  V mt.  I più'  moderni  poi  iattanzia. 
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accompagnare  questi  Frati  insino  a i MoDaster}> 
di  questi  santi  Padri,  che  sono  quivi  presso? 
Alla  qual  cosa  offerendosi  quasi  tutti , con  gran 
carità  egli  ne  elesse  fra  tutti  tre,  li  quali  sape* 
vano  bene  la  lingua  Greca , ed  Egiziaca , ac- 
ciocché , se  fosse  bis%no  in  alcun  luogo , fos- 
sero nostri  ( I ) interpetri  ; e mandandogli  con  noi, 
comandò  loro , che  non  fossero  arditi  di  partir- 
si da  noi,  infinochè  non  avessimo  visitati  tutti 
quelli  Monasteri,  che  (2)  volevamo;  e poi  ac- 
comiatandosi da  noi,  si  ci  benedisse,  e partis- 
si. £ noi  accompagnati  da  quelli  Frati  visitam- 
mo gli  altri  santi  Padri , v ' 

Compissi  d'Appollonio.' 

r » 

Della  yUa  di  un  santo  Padre  j il  quale  sim 
chiamava  Aminone  ^ cioè  come  converù  due 
ladroni j e uccise  un  dragone, 

, ■ ■ ■ ■ f ' 


o. 
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^uello,  che  noi  udimmo  di  un  santo 
Padre,  lo  quale  ebbe  nome  Ammone;'lo  cui 
luogo  eziandio  vedemmo  nel  diserto,  non  mi  pa- 
re da  tacere.  Andando  noi  co  i predetti  Frati'di- 
scepoli  d’ AppoUonio , che  ci  guidavano  ■ per  lo 


( I ) interpiti  il  T.  VenL  e quello  delt  Accad'>  t 
(a)  volavamo  quXj  ed  altrove  i Testi  and* 
cfù.  ' i-  . . - 
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diserto,  essendo  già  giunti  al  luogo,  dove  solca 
ilare  Aininonio,  lo  quale  era  già  passato  di  que- 
sta vita  ; volendo  noi  andare  più  oltre  ' vei’so  il 
Hierlggk),  vedemmo  per  la  rena  le  vestigle  del 
•tratto  d’un  dragone  si  grande,  che  secondo  che 
si  mostrava  per  lo  suo  bratto  nella  rena,  era 
bene . come  una  grandissima  ti-ave , Della  qual 
cosa, , essendo  noi  molto  impauriti,  li  F’rati,  che 
ci;  aiccompagnavano  , confortandoci , che  non  le- 
BOfessìmo , volevano  pur  ' seguitare  lo  dragone, 
do{M>  le  vesèigia  del  suo  tratto,  e dicevano-;  or 
vedete  quanto  vale  aver  fede  in  Dio,  poiché  ’l 
vederete  da  noi  uccidere;  che  molti  dragoni, 
e serpenti,  e cornute  abbiamo  già  uccisi  con 
le  nostre  mani.  Che  sapete,  che  il  Salvatore 
: ià.  quelli#  òhe, in.  lui  perfettamente  credono,  dà 
podestà;,  aecondbchè  - dice,  il  Vangelio,  di  calca- 
re sopra  i serpenti,  e scorpioni,  e ogni 'virtù 
di  nimico.  Ma  pur  noi  eravamo  sì  impauriti, 
ch^  per  tutte  le'  prédelté  parole  non  assicuran- 
doci , come"  uojnlni  di  poca  fede , pur  li  pre- 
gavamo i molto  strettamente,  che  non  seguitassi- 
il.!dragone,  ma,  tenessimo;  ritti  per.  la  via.' 
Allora  uno  di,  loró  acceso i d’um  gran  fervore, 
làsciandt)  noi,  mossesi  solo;,  e > /seguitando  lo' 
trhUo  , del  (dragone  pervenne  . alla  sua  spelonca# 
la  quale  non  era  molto  dilungi  da  noi,  e-chia- 
maVaci,- acciocché  vedessimo  là  fine  di  questo 
123 ftiUo.', Allora,- tome  piacque  a Dio,- un  Frate, 
lO' quale,  aveva  la  sua  cella  qu ivi ii presso,,  cioè 
nel  predetto  luogo,  che  fue  d’Ammone,  udendo 
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cfueste  cose,  si  ci  venne  incontro,  c sconfor-' 
tocci  d’  andarvi , dicendo , che  quel  dragone" 
era  di  smisurata  grandezza,  che  non  lo  potrem- 
mo sostenere  di  vedere,  massimamente  concio^ 
siacosachè  non  ne  fo^imo  usati  ; e diceva , eh’ 
egli  l’aveva  alcuna  volta  veduto,  e secondo  suo 
avviso  era  grande  per  lunghezza  ben  xv.  gomi- 
ti , e grosso  ismisuratamente . E poiché  ebbe 
sconfortali  noi  di  non  andare  alla  spelonca  ^ 
andòe  a quel  Frate,  lo  quale  v’era  ito  per  uc- 
cidere lo  dragone , e con  molti  prieghi  il  ritras- 
se , che  non  si  desse  quello  impaccio , e che 
non  si  mettesse  a quel  pericolo , che  bisogno 
non  gii  faceva  ; e rimenollone  con  seco  a noi . 
£ poi  ‘ con  molta  grazia , e caritade  ci  menòe  al 
suo  Monasterio , e fececi  molto  onore  ; e ripo- 
sandoci noi  con  lui  disse:  in  questo  luogo  stet- 
te’im  santissimo  Padre,  lo  quale  ebbe  nome  Am- 
monio, del  quale  io  fui  discepolo,  per  lo  quale 
Iddio'  fece  molte  maraviglie.  £ fra  l’ altre  ce  ne 
disse  una  per  questo > modo.  In  questo '^diserto » 
disse , soleano  usare  malandrini , i quali  veniva- 
no spesse  volte , e sì  gli  toglievano  quel  ' poco 
di  pane,  che  aveva , o ciò  altro , che  fosse  da  ' 
mangiare.  £ avendo  sostenuto  molto  tempo  que- 
sta molestia  con  molta  sua  necessitade,  un  gior- 
no andando  per  lo  diserto,  trovò  due  dragoni', 
li  quali  vedendo,  comandò  lóro,  che  ’l  seguitas- 
sero , e menògli  all’  uscio  della  sua  cella',  e dis- 
se : state  qui , e guardate , e non  vi  partite  san- 
za  mia. licenzia.  £ venendo  in  quel  mezzo  ;li 
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ladroni,  credendosi  entrare  arditamente  come  so- 
levano , come  giunsero  all’  uscio , subitamente 
vedendo  questi  dragoni  furono  sì  sbigottiti,  che 
caddero  in  terra  per  morti , avendo  perduto  ogni 
sentimento , e conoscimento . La  qual  cosa  sen- 
tendo Ammonio,  USCÌ  fuori,  e confortoUi  come 
poteva,  e rizzolli  su  in  piè,  e disse  loro:  or 
vedete , quanto  siete  voi  più  crudeli , che  i dra- 
goni. Questi  per  Dio  m’ubbidiscono,  ma  voi 
nè  Iddio  temete,  nè  la  vita  de’  suoi  servi  avete 
in  leverenzia . E poiché  gli  ebbe  ripresi , menò- 
/ gli  dentro  nel  Monasterio , e diede  loro  man- 
giare con  gran  caritade.  Per  la  qual  cosa  quei 
ladroni  compunti  domandandogli  perdono,  tor- 
narono a sì  perfetta  penitenzia , e mutarono  in, 
tal  modo  la  vita  loro,  che  in  brieve  tempo  di- 
ventarono migliori  di  molti,  che  aveano  inco- 
minciato a servire  a Dio  in  prima  di  [loro;  in- 
tantochè  eziandio  feciono  poi  grandissime  ma- 
raviglie per  Dio,  Un  altro  tempo  faccendo  un 
gran  dragone  molto  danno  nelle  contrade  vici- 
ne d’intorno,  divorando  molti  uomini,  e molte 
bestie , vennero  gli  uomini  di  quelle  contrade 
124  ad  Ammone  , pregandolo  , che  uccidesse  , o cac- 
ciasse quella  bestia,  e per  più  provocarlo  a pie- 
tà di  loro , portarono  seco  un  garzone  figliuolo 
d’ un  pastore , lo  quale  pur  vedendo  il  dragone , 
per  paura  uscie  di  se , e per  lo  suo  fiato  era 
diventato  tutto  turgido , e enfiato  ^ e era  quasi 
morto . Lo  quale,  garzone  Ammone  ugnendo 
d’olio  benedetto,  rendettelo  loro  sano,  e salvo. 
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E poi  apparecchiandosi  per  andare  a quel  luo- 
go , dove  stava  il  dragone , avvegnaché  egli  per 
umiltà  dicendo,  che  non  era  uomo  da  quelle 
cose , non  volesse  promettere  di  fare  quello , che 
dimandavano,  sì  gli  mandò  via.  E andando  poi 
a sua  posta  a quella  spelonca,  dove  sapea,  che 
’l  dragone  era,  puosesi  in  orazione.  Allora  lo 
dragone  con  grandissimo  empito,  molto  soffian- 
do , stridendo , e uscendo  fuori , dava  vista  di 
venirgli  addosso  per  divorarlo , ma  non  mutan- 
dosi però  Amraone,  nè  temendo,  con  gran  fi- 
ducia di  Dio  sì  gli  disse:  uccidati  lo  Figliuolo 
di  Dio  Giesù  Cristo,  e incontanente  detta  que- 
sta parola,  lo  dragone  scoppiòe,  e morì,  cre- 
pando per  mezzo,  e spargendo  tutto  il  veleno. 
E sappiendò  questo  fatto  quelli  delle  contrade 
d’intorno,  corsero  tutti  per  vedere  questo  dra- 
gone, maravigliandosi  di  tanto  miracolo;  e' non 
potendo  sostenere  la  puzza,  che  di  lui  usciva, 
ragunarli  addosso  ismisurato  monte  di  rena:  e, 
stando  tuttavia  con  loro  Ammone,  perocché  si 
n erano  impauriti,  che  avvegnaché  fosse  morto, 
nullo  sarebbe  stato  ardito  d’ appressarlisi , se  non 
in  presenzia  d’Ammone"! 

' 
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Detti  (i)  delV  Jbbate  Coprale  delle  virtudi 
di  S.  Muzio:  e prima  come  si  converù 
essendo  Pagano ^ e ladrone;  e poi  della 
sua  mirabile  astineìiza,  e virtù  j e carità  in 
seppellire  i morti. 

. i CAPITOLO  XLVII. 

TT rovammo  anche  nel  predetto  eremo  un 
santissimo  (2)  Prete,  che  avea  nome  Coprete, 
ed  era  in  etade  forse  d’  anni  ottanta,  uomor 
molto  virtuoso  ,in  miracoli,  e n cacciare  De- 
monia,  e sanare  infermi,  secondochè  noi  me* 
desimi  vedemmo  con  gli  occhi  nostri.  Lo  qua- 
le poiché  ci  ebbe  ricevuti  con  gran  caritade , 
e pace,  fatta  l’orazione  secondo  l’usanza,  e 
avendoci  lavati  i piedi  colle  sue  mani , do* 
raandocci , che  si  faceva  nel  secolo  ; . al  cui 
domando  non  curandoci,  di  rispondere , pre* 
gavamo.  liii  umilemente,  che  egli  innanzi  ci 
dicesse  delle  sue  virtudi , « per  che  me- 
rito era  venuto  a tanta  grazia  di  fare  tanti 


(1)  delV  Abate  j il  T.  delV  Accad.  così  in 
molti  altri  luoghi. 

(2)  Sacerdote  leggono  i Testi  a penna  mo- 
derni, Monaco  hanno  gli  stampati.  Pa- 
ter il  Lat.  Forse  dal  nome  di  Coprete, 
che  viene  appresso , è nato  questo  Prete^ 
che  si  vede  in  tutti  i Codici  antichi. 
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miracoli . Allora  quegli  umilemente  consen*  125 
tendo  alla  nostra  petizione,  ci  cominciòe  a 
narrare  delle  sue  virludi,  e di  quelli,  che 
erano  iti  innanzi  a lui;  i quali  diceva,  che  ^ 
erano  stati  molto  migliori  di  se,  e che  egli 
appena  seguitava  li  loro  minimi  esempli , e 
che  nulla  cosa  era  quello , che  vedevano  in  lui 
a rispetto  delle  virtù  ' degli  altri . Fu  innanzi  da 
noi  in  questo  luogo  un  nobilissimo  Monaco,  e 
santissimo , lo  quale  si  chiamava  Muzio , e fu 
il  primo,  che  stette  in  questo  luogo,  e fu  pa- 
dre, e maestro,  e guida  nella  via  della  salute 
di  tutti  noi,  che  ora  ci  siamo.  Questi  Jn  pri- 
ma essendo  Pagano,  e grandissimo  ladrone,  e 
spogliatore  de’ sepolcri,  e in.  ogni  male  nomi- 
natissimo , per  questo  modo , che  io  vi  dirò , 
si  converti’e.  Una  notte  essendo  questi  ito  alla 
casa  d’una  vergine  Cristiana  o per  rubare,  o 
per  altro  mal  fare,  salitte  con  certi  ingegni  in  sul 
tetto  della  casa,  e cercando  per  che  modo  potes- 
se entrare  dentro , e come  a Dio  piacque , non 
trovando  onde  entrare  vi  potesse,  essendo  per 
gran  parte  della  notte  affaticato , e errato  sopra 
questo  (i)  fatto,  sopravvenendogli  un  gran  son- 
no, addormentossi  quivi  in  sul' tetto,  e addor- 
mentato vide  in  visione  uno  vestito  come  Re, 
e parve  a lui,  che  gli  dicesse:  Rimanti  oggi- 
mai  di  tanti  mali,  e di  spargere  tanto  sangue. 


(i)  tetto  i Mss.  Vent.  e délt  Accàd,  1 
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e di  fare  tanti  furti,  e convertiti  a religiose  vi- 
gilie ^ e fatiche,  ed  entra  nella  schiera,  e nella 
ihilizia  de’  cavalieri  di  Dio , e vivi  da  ora  in- 
nanzi virtuosamente , e io  ti  farò  duce , e prin- 
cipe di  questa  milizia.  E udendo  egli  queste 
parole  molto  volentieri,  fugli  mostrato  un  gran- 
de esercito  di  Monaci,  e fugli  comandato,  che 
egli  pigliasse  il  principato'  sopra  loro.  E in  que- 
sto isvegUandosi  in  sul  giorno , vide  quella  ver- 
gine di  quella  casa  presso  a se , e parlògli  per 
un  certo  luogo  del  tetto , ed  ella  lo  domandò , 
chi  egli  fosse,  e come  fosse  venuto  quivi.  Alla 
quale  quegli  quasi  tutto  per  vergogna  (i)  scia- 
bordito , non  le  rispuose  altro , se  non  che  la 
pregòe , che  gli  mostrasse  l’Ecclesia.  E inten- 
dendo quella , e conoscendo , che  questa  era  al- 
cuna opera  di  Dio,  menò  costui  all’  Ecclesia 
dinanzi  a’  Sacerdoti,  a piè  de’  quali  quegli  git- 
tandòsi  incontanente,  pregavali  con  grande  con- 
trizione , che  ’l  facessero  Cristiano , e ricevesse- 
ro a penitenzia,  E conoscendo  i Preti  costui 
per  uomo  pessimo,  maravigliavansi  di  si  subito 
mutamento , e dubitavano , se  egli  dicesse  vero, 
o nò  ; e conoscendo  per  la  sua  perseveranzia , 
che  egli  diceva  da  dovere,  ammonironlo  di- 
cendo, che  era  bisogno,  che  egli  si  rimanes- 
se dall’  opere  di  prima,  se  egli  voleva  incomin- 
ciare vita,  nuova.  E promettendo  egli  al  tutto 


(i)  sbalordito  il  Cod,.  Kerd,  ed. altri.  * 
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di  lasciare  ogni  mala  opera,  dierongli  il  batte- 
simo, e gli  altri  principj  della  Fede;  e poi  di- 
mandando da  loro,  che  gli  dessero  alcuna  dot-iae 
trina , per  la  quale  si  potesse  dirizzare  'in  via 
di  salute,  diedergli  i primi  tre  versi  del  primo 
Salmo  , cioè  : Beatus  vir  j qui  non  abiit  in 
Consilio  impiorum . etc.  la  sentenzia  de’  quali  è 
questa  : Beato  quell’  uomo , che  non  seguita  il 
consiglio  degli  uomini  empj , e non  è stafo  nel- 
la via  de’  peccatori,  e non  è seduto  nella  cat- 
tedra della  (i)  pestilenzia,  ma  la  sua  volontà  è 
nella  legge  di  Dio , e in  quella  pensa  il  dì , e 
la  notte;  questi  sarà  siccome  l’ albero,  lo  qua- 
le è piantato  allato  all’  acqua  corrente,  che  dà 
il  frutto  suo  nel  tempo  suo.  Le  quali  parole 
quegli  diligentemente  considerando,  disse  loro: 
pur  queste  parole  mi  bastano  a via  di  salute, 
e scienzia  di  pietà.  E stando  dipo’  questo  tre 
di  con  loro,  andossene  all’  eremo  molto  aden- 
tro; e quivi  stando  gran  tempo  in  continuo 
pianto , e orazione , vivea  di  radici  d’ erbe . E 
tornando  da  ivi  a certi  tempi  alla  Ecclesia, 
mostròe  a quelli  Preti , che  bene  avea  im- 
presi quelli  tre  versi  del  Salmo  non  solamen- 
te in  parole,  ma  in  opere.  La  perfezione  del 
quale  quelli  Preti  considerando , maravigliando- 
si , che  nel  principio  della  sua  conversione  fos- 
se già  così  perfetto , e di  tanta  astinenzia , 


(i)  pistolenza  il  T.  delV  Accad. 
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ammaestraronlo  più  delle  divine-  scritture,  « 
pregaronlo,  che  e’  rimanesse  con  loro.  Co  i 
quali  poiché  fu  stato  una  settimana,  tornò  al* 
r eremo , e quivi  stette  sette  anni  continui , in 
grandissima  astinenzia  stando,  ricevette  da  Dio 
plenitudine  di  grazia  , intantochè  quasi  tutte  le 
divine  scritture  avea  a mente;  e di  questo  ci- 
bo spirituale  contento , non  mangiava  pane , se 
non  la  Domenica , e allora  gli  era  mandato  da 
Dio , che  ponendosi  egli  in  orazione  lo  di  del- 
la Domenica , compiuta  1’  orazione  , levandosi 
trovava  un  bellissimo  pane  sopra  la  mensa  ; e 
questo  poiché  con  grande  ringraziamento  aveva 
preso , perseverava  insino  all’  altra  Domenica  in 
orazione,  e in  sante  meditazioni  (i)  sanza  altro 
cibo.  E dipo’  molto  tempo  uscendo  del  diserto, 
e venendo  a stare  a i luoghi  più  abitabili,  tras- 
se a se  molti  discepoli  per  l'esemplo  della  sua 
astinenzia.  Avea  massimamente  questa  virtù, 
che  con  gran  'sollecitudine  investigava  li  corpi 
de’  Cristiani*  morti , e seppelliyali.  La  qual  co- 
sa vedendo  un  suo  discepolo  molto  giovane , e 
massimamente  una  fiata  acconciare  le  vestimen- 
ta  a certi  morti  per  seppellirgli,  disse:  Volen- 
tieri vorrei.  Maestro  mio,  che  così  per  questo 
modo  mi  vestissi , e soppellissi  tosto . E que’  ri- 
spuose,  cosi  sia  come  tu  hai  detto,  e sì' suffi- 
cientemente ti  vestirò , che  tu  dirai , basta . £ 


(i)  manca  sanza' altro  cibo  mi  Lai. 
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da  indi  a poco  questo  giovane  mono,  lo  qua- 
le £gli  vestendo , e inviluppando  in  certi  vesti- 
menti dinanzi  a molta  gente , si  gli  disse  : Ba- 
stanti questi  vestimenti , o figliuolo  mio , o vuo- 
gli,  che  io  te  ne  giunga  più?  Allora  lo  giova- m 
ne  morto  avendo  già  velata  la  faccia,  gli  rispuo- 
se , e disse , udendo  molti  del  popolo  : Basta , 
Padre,  hai  compiuto  quello,  che  mi  promette- 
sti. Della  qual  cosa  vedendo,  che  molti  si  ma- 
ravigliavano, e avevanlo  in  maggior  reverenzia', 
incontanente  si  parti  quindi , e tosto  tornò  al- 
r eremo , fuggendo  con  tutto  studio  le  laude , 
e gli  onori  degli  uomini. 

Come  fece  star  fermo  il  Sole. 


E 
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dopo  certo  tempo  tornando  a visitare 
quelli  Parati,  li  quali  in  prima,  quando  usci 
dell’  eremo  egli  avea  tratti  a se , e ammaestrati 
della  via  di  Dio,' si  gli  fu  revelato  da  Dio,  che 
uno  di  quelli  Frati  si(i)  (a)Uvrava,  e per  cer- 
to dovea  morire.  Ed  essendo  ancora  assai  di- 
lungi , e vedendo , che  era  già  vespro , affretta- 
vasi  molto  di  giugnervi  per 


trovarlo 

i6 


VIVO, 


(1)  liverava  i Testi  delV  Accad.  Vent.  a 

Riccardi.  • • 

i 

(2)  consumava. 
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poterlo  confortare.  E vedendo,  che  il. sole  già 
declinava,  sicché  non  sarebbe  potuto  giugnere 
di  giorno  allo  infeimo , rivolsesi  al  sole , e dis- 
se : Nel  nome  di  Giesù  Cristo  nostro  Signore 
ti  comando,  che  tu  stei  fermo,  e aspettami  in- 
aino che  io  sono  giunto  allo  infermo  Frate,  al 
quale  vado.  Mirabil  cosa!  essendo  già  declina- 
to il  sole  per  tramontare,  non  compiette  il  suo 
corso,  e non  declinò  tutto  infino  eh’  ei  non 
fu  giunto  al  Frate.  £ questo  fu  manifesto  a 
tutti  quelli  di  quella  i villa , perocché  maravi- 
gliandosi, che  ’l  sole  non  compieva  di  calare, 
e che  indugiòe  molte  ore;  vedendo  giugnere 
Subitamente  l’ Abbate  Muzio  del  diserto , anda- 
rongli  incontro,  e domandaronlo  per  che  cagio- 
ne io  sole  stava  fermo;  a i quali  egli  rispuose: 
Or  non  vi  ricordate  voi  di  quella  parola-,  che 
disse  il  Salvadore  nostro,  che  se  avessimo  fede 
quanto  un  granello  di  senape,  diremmo  a i mon- 
128 ti,  che  si  mutassero,  e muterebbonsi , e chi 
credesse  in  lui  perfettamente , farebbe  maggiori 
segni  di  lui?  E intendendo  quelli  incontanen- 
te per  questa  risposta,  che  per  suo  comanda- 
mento lo  sole  era  stato  fermo,  maravigliaronsi  di 
ciò  molto.  Molli  lasciarono  il  mondo  in  tutto,  e 
seguitarono  lo  suo  vestigio  diventando  suoi  di- 
scepoli. E dipo’  queste  parole  entrando  nella  ca- 
sa del  Frate,  e trovandolo  già  morto,  fece  ora- 
zione a Dio,  e andò  a lui  al  letto,  e baciollo 
in  bocca,  e dissegli:  Qual  vuogli  innanzi,  fralel 
mio , o di  starti  con  Cristo , o tornare  al  corpo  ? 
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Allora  quegli,  che  era  morto,  si  rizzòe  a se- 
dere in  sul  letto,  e rispuose  per  virtù  .di  Dio, 
e disse:  Meglio  m’  è di  stare  con  Cristo,  e pe- 
rò non  voglio  tornare  più  al  corpo,  perocché 
non  è necessario . Allora  disse  Muzio  : Or  dor- 
mi in  paco,  figliuolo  mio,  e prega  Iddio  per 
me.  Della  qual  cosa  maravigliandosi  molto  la 
gente , che  v’era  presente , dissero  tutti:  veramen- 
te questo  è uomo  di  Dio.  E dopo  queste  co- 
se Muzio  vestendo  quel  Monaco  per  seppellir- 
lo, come  era  usanza,  tutta  la  notte  disse  inni, 
e orazioni  per  lui,  e poi  la  mattina  lo  seppel- 
lie  con  grande  onore. 

Come  impetròe  la  vita  ad  un  Frate  infermo ^ 
che  moriva  mal  volentieri  j e <f  altre  sue 
virtudi.  ' ' 

CAPITOLO  IL 

n'  altra  fiata  visltòe  un  Frate  infermo 
a morte , e vedendo , che  in  sull’  ora  del  pas- 
sare, lo  Frate  avea  grande  ansietade,  e gran 
paura  ; sì  gli  disse  : perchè  non  se’  apparecchia- 
to d'andare?  parmi,  che  la  coscienzia  t’accusi 
di  molta  ignavia , e negligenzia  ; e questa  è la 
cagione  della  tua  pena,  e del  tuo  timore.  Al- 
lora quel  Frate  confessando,  che  così  era  la 
verità , lo  pregò , che  pregasse  Iddio , che  gli 
desse  un  poco  termine,  nel  quale  potesse  e- 
mendare  la  vita  sua.  Al  'quale  rispuose  Muzio: 


V 
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Ora  addimandi  spazio  di  pcnitenzia,  quando 
hai  compiuto  il  tempo  della  tua  vita?  In  che 
hai  speso  il  tempo  tuo?  che  hai  fatto  infino  ad 
ora?  come  non  ti  studiasti  di  curare  li  tuoi  pec- 
cati, anzi  sempre  gli  multiplicavi?  £ perseverando 
quel  Frate  in  pregarlo,  che  l’aiutasse  pregando 
Iddio  per  lui,  e ricevendo  umilmente  la  sua  ri- 
prensione, disse  Muzio:  Se  tu  mi  prometti  di 
non  fare  più  male,  pregherò  Iddio  per  te  ; ed 
j»egli  come  buono  , e paziente  ti  donerà  alquan- 
to tempo , nel  quale  tu  possa  pagare  li  tuoi  de- 
biti. E fatta  l’orazione  per  lui,  levossi  su,  e 
disse  : Ecco  tre  anni  ti  concede  anche  in  que- 
sta vita , purché  tu  bene  di  cuore  ti  converti 
a penitenzia.  E prendendolo  per  la  mano,  tras- 
selo  del  letto.  Lo  qual  beneficio  quel  Frate  ri- 
conoscendo, andossene  dipo’  lui  al  diserto,  e in 
capo  di  tre  anni  Muzio  lo  rimenò  a quel  luo- 
go, onde  l’avea  tratto,  sì  mutato,  che  non  pa- 
reva uomo , ma  Angelo , e ogni  uomo  si  mara- 
vigliava della  conversione  di  costui  sì  mirabile, 
E ragunandosi  a lui  molli  Frati  in  quel  luogo, 
puose  questo  Frate  in  mezzo,  e prendendo  ma- 
teria di  parlare  per  lo  mutamento  suo , tutta 
notte  parlò  loro  de’  frutti  della  penitenzia , e 
della  perfetta  conversione , e facendo  questo 
sermone  ^uzio , quel  Frate , che  era  in  mez- 
zo, come  se  dormisse,  inchinò  il  capo,  e pas- 
sò di  questa  vita , lo  quale  poiché  ebbe  con 
quegli  altri  Frati  onorevolmente  con  inni,  e canti 
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sepulto,  fon  grande  (i)  (2)  avaccezza  tornòe  al 
diserto.  E spesse  volte  volendo  passare  lo  Nilo, 
lo  quale  è fiume  (3)  molto  profondissimo,  met- 
tevasi  a guadarlo , e non  vi  andava , se  non  in- 
aino al  ginocchio.  E un’  altra  volta  entròe  a cer- 
ti Frati  colle  porti  chiuse  ; e spesse  volte  a qua- 
lunque luogo  voleva  andare,  quantunque  fosse 
dilungi,  orando  si  trovava  essere  giunto  là  in 
un  momento.  Un’  altra  fiata  avendo  egli  molto 
digiunato  nel  diserto,  nel  principio  della  sua 
conversione  venne  a lui  un  uomo,  lo  quale  mai 
veduto  non  avea,  e portandogli  pane , e acqua, 
lo  confortòe  a mangiare.  Un  altra  volta  gli  ap- 
parve il  Demonio,  e revelògli  molti  tesori  nasco- 
sti, li  quali  disse,  che  erano  stati  di  Faraone, 
al  quale  Muzio  (ispuose , e disse  : La  pecunia 
tua  sia  teco  in  perdizione.  Le  predette  mirabi- 
li cose,  e altre  molte  fece. 


(1)  avvenenza  il  T.  délV  Accadi,  per  isbaglio 
di  chi  scrisse.  Ciò  non  quadrando  ai  co^ 
pisti  posteriori j fecero  fretta. 

(2)  celerità.  - 

(3)  manca  né"  Codd.  Vent.  e delt  Accad. 
e poscia  in  tutti,  j non  essendo  forse  pia* 
cinto  j quel  molto  col  superici,  che  è una 
delle  finezze  della  Lingua. 
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tsaCome  Coprete  benedicendo  la  rena  faceva  jrut- 
tijicare  le  terre , sopra  le  quali  era  sparta; 
e come  convinse  un  Eretico  uscendo  del  fuo- 
co sanza  nullo  male;  e come  convertì  al- 
quanti Pagani;  e come  Verhe^  che  gli  furo- 
no tolte,  non  si  poterono  cuocere  dal  furo. 

CAPITOLO  L 

Poiché  ci  ebbe  l’Abate  Coprete  dette 
le  virtudi  di  Santo  Muzio , soggiunse , e disse  : 
Molti  altri  santi  Padri  furono  in  questo  luogo 
dinanzi  a noi  di  tanta  eccellenzia,  che  il  mon- 
do non  era  degno  della  loro  presenzia,  li  qua- 
li facevano,  e mostravano  segni,  e virtù  mirabili. 
Come  dunque  vi  maravigliate,  se  io  uomicciuolo 
di  poco  valore , dò  sanitade  ad  alcuni  infermi , 
conciosiacosaché  eziandio  li  medici  per  loro  arte 
molti  ne  guariscano?  E dicendo  Coprete  queste 
parole,  uno  de’ nostri  compagni,  quasi  per  incre- 
dulità di  quello , che  egli  diceva , attediato  del 
suo  parlare,  incominciòe  a dormire,  e così  dor- 
. mendo  vide  in  visione  un  libro  scritto  di  lette- 
re d’ oro  in  mano  di  Coprete , del  quale  pa- 
reva a lui,  che  egli  traesse  le  mirabili  cose, 
che  egli  diceva.  E vide  un  bellissimo  vecchio 
canuto,  uomo  di  gran  reverenzia,  che  gli  dice- 
va quasi  minacciando:  Perchè  non  odi  attenta- 
mente quello,  che  si  dice  da  Coprete,  ma  dormi 
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come  infedele,  e (i)  incredulo?  Alle 
role  quegli  turbato , e impaurito  si  t 
segretamente  ci  disse  in  nostra  lingua  la  visio* 
ne.  £ stando  noi  così  in  queste  parole,  subita^ 
mente  innanzi  alia  cella  di  Coprete  venne  un 
villano  con  un  vasello  di  rena  pieno , e aspet> 
tava,  che  ei  finisse  il  parlare  .‘Lo  quale  noi  ve> 
dendo , dimandammo  Coprete , che  voleva  quel 
villano,  che  aspettava  con  quel  vasello  di  rena. 

£ quegli  ci  rìspuose,  e disse:  Buono  è a tacere 
queste  cose , e non  manifestarle , perchè  non 
paia , che  ce  ne  vanagloriamo , e per  questo  mo- 
do perisca  lo  merito  della  nostra  fatica.  Tutta- 
- via  per  vostra  edificazione , e utilità , li  quali 
per  sì  lunga  via  siete  venuti  a noi,  non  posso 
fare,  che  io  non  vi  manifesti  questo  fatto;  ma 
dirovvi  le  mirabili  opere  di  Dio,  le  quali  s’  è 
degnato  (2)  d’empiere  per  noi.  Or  sappiate,  che 
la  terra  delle  contrade  d’ intorno  sì  era  sterile , 
e infruttuosa,  in  tanto  che  a pena  rendeva  lo 
seme  dupplicato , perocché  incontanente , che  il 
seme  era  cresciuto  in  erba,  nasceva  un  vermi- 151 
ne  in  su  la  cima,  e rodevala.  £ venendo  noi 
a stare  in  queste,  contrade , insegnanuno  a que- 
sti villani  d’intorno,  li  quali  tutti  erano  Paga- 
ni, la  .Fede  di  Cristo;  onde  già  fatti  Cristiani 
vegnono  a noi,  e prieganci,  che  preghiamo  Iddìo 


**(i)  incredibile  il  Ms.  delV  Accad. 

(2)  d’ aempiere  U Ms.  Bice,  d’adempiere  altrit 


quali  pa- 
^egliòe,  e 
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per  le  biade  loro  : e rispondendo  noi  loro , che 
si  richiede , acciocché  la  nostra  orazione  sia 
( I ) esaudita , la  fede  loro  appo  Dio , quegli  pren- 
dono di  questa  rena,  sopra  la. quale  continua- 
mente andiamo,  e vegnoho  a,  noi  con  essa  pre- 
gandoci,,che  la  benediciamo.  £d  io  rispondo 
loro:  andate,  e stecondo  la  fede  vostra  così  sia. 
Allora  quelli  si  partono , e questa  cotale  rena 
benedetta  spargono  ’nfra  il  seme,  che  deono  se- 
minare per  li  campi;  e questo  faccende  con  gran 
fede , ricolgono'  poi  tanta  biada , che  mai  in 
Egitto  tanta  ricogliere  non  si  soleva.  £ dall’ora 
innanzi ,‘ che  in  prima  vennero  cosi  a me,  han- 
nosi  recato  in  uso  di  venirci  ogni  anno , e di- 
mandano, che  io  benedica  loro  Ai  questa  rena, 
secondochè-  vedete  ora  costui.  £ non  vi  posso  * 
anche  celare  quest’  altra  còsa,  che  Iddio  mi  con- 
cedette , a gloria  del  suo  -nome . Essendomi  ito 
una  Hata  alla  città,  si  vi  trovai  un  gran  Dottore 
de’ Manichei,  lo  quale  ingannava  il  popolo,  e in- 
ducevalo  a quello  errore..  La  qual  cosa  io  ve- 
dendo essere  in  pericolo  di  molta  gente,  presi 
a disputare  con  lui;  ma  imperocché  egli  era 
molto  astuto,  e (2)  gavilloso  in  parole,  temen- 
do, che  il  popolo,  che  ci  stava  a udire,  non 
& accostasse  al  suo  errore , se  egli  si  fosse  partito 


(1)  esaldita  il  T.  della  Crusca., 

(2)  orgoglioso  il  Ms.  FeiU.  gavillatore  i mo- 

^derni,  r.  . 


Digitized  by  Coogle 


quasi  vincitore  in  parole;  dissi,  udendo  .tutto 
il  popolo:  accendete *un  ^an  fuoco  in  mez20 
la  piazza,  ed  entriamvi  amendue,  e la  Fede  di 
colui  sia  reputata  vera,  il  quale  nel  fuoco  noa 
arde.  La  qual  cosa  molto  piacendo  al  popolo, 
incontanente  ebbono.  acceso  un  gran  fuoco.  Al- 
lora io  vedendo 'quel  fuoco  pigliai  colui  per  ma-  ^ 
no , e tiravaio  meco  al . fuoco  ; e quegli  disse  : 
Non  facciamo  così , ma  entri  imprima  l’ uno , e 
poi  l’altro;  ma  entra  in  prima  tu,  che  trovasti 
questo  partito.  E -io  incontanente  faccendomi  il 
segno  della  Croce  entrai  nel  fuoco,  fe  inconta- 
neute  la  fiamma  si  cominciò  a (i)  spargere,  e 
fuggire  da  me,  e io  rimasi  quivi  bene  una  mez- 
z ora;  e nel. nome-  di  Dio  vedendo  tutti,  che 
io  non  era  in  alcun  modo,  nè  in  alcuna  parte 
arso , sì  n’  uscii , gridando  tutti , e lodando  , lo 
nome  di  Dio;  e poi  lo  popolo  cominciò  a (2) 
costrignere  lo  Manicheo,  che  v’entrasse.  E vo- 
lendo egli  fuggire , le  turbe  il  presero  per  for- 
, za,  e gittgronlo  in  mezzo  del  fuoco,  (3)  lascian- 
dolvi  un  pezzo),  e trasserlone  fuori  mezzo  arso, 
e cacciaronlo  fuori  della  città  cori  vergogna,  e 
me  presero,  e con  grande  onore  mi  menarono 
all'  Ecclesia,  lodando,  e magnificando  lo  nomcfi32 


(1)  spegnere  il  Ms.  'Vent. 

(2)  a astrignere  ha  il  Cod.  delV  Accad. 

(3)  lasciandolvi  un  pezzo  non  si  legge  nel 
Lat. 


ì 
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di  Cristo . Un’  altra  volta  pa3sando  io  allato  a un 
Tempio  de’  Pagani,  li  quali  facevano  allora  lo- 
ro sacrificio , ed  entrato  dentro , dissi  loro  : Con- 
ciosiacosacliè  voi  siate  uomini  razionali,  come 
sacrificate  a’  simulacri  muti,  e insensibili?  Or 
non  vedete  voi , che  voi  siete  molto  migliori  di 
loro?  A queste  parole  Iddio  aperse  loro  lo  ’n- 
tendimento , e lasciando  l’errore  loro  seguita- 
ronmi,  e ubbidirono  a Cristo.  Aveva  io  un  tem- 
po un  orticello  presso  al  mio  Monisterio , nel 
quale  per  li  Frati  (i)  peregrini  faceva  ponere 
dell’  erbe , e una  notte  venne  un  Pagano , e fu- 
ròe  di  queste  foglie , e portosselene  a casa , e 
e puosele  {2)  al  fuoco  per  cuocere,  e stando  al 
gran  fuoco  per  tre  ore  continue,  e non  pur 
iscaldandosi , ma  rimanendo  nella  prima  verdez- 
za, e crudità,  tornando  in  se  qtìegli,  che  l’ave- 
va furate , levoUe  dal  fuoco , e riportollemi  con 
grande  (3)  compunzione,  domandandomi  perdo- 
no del  peccato,  e grazia  d’essere  Cristiano.  Le 
quali  cose  volentieri  gli  concedetti.  IJ,quel  me- 
desimo dì  avvenne,  che  molti  Frati  forestieri 
vennero  a me,  e cossi  loro  le  predette  erbe,  e 
rendendone  grazie  a Dio  sentimmone  doppia  le- 
tizia, cioè  della  conversione  di  quel  Pagano,  e 
del  miracolo,  e beneficio  da  Dio  ricevuto.. 


(1)  pellegrini  ha  il  T.  deW  Accad. 

(2)  il  med.  T.  leg^e  a fuoco,  ed  appresso 
a grande  fuoco. 

(3)  il  Cod.  Vent.  contrizione. 
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Detti  del  predetto  Abbate  Copvete  j delie 
virtù  degli  Abbati  Isaia,  e Siro,  e (i)  "Pao- 
lo, e Anuf. 

CAPITOLO  LI. 

Disseci  ancLe  il  predetto  Coprete,  che 
tre  Abbati,  cioè  Siro,  Isaia,  e Paolo,  moven- 
dosi ciascuno  del  suo  luogo  per  andare  a visi- 
tare un  Santo  Padre , lo  quale  si  chiamava  A- 
nuf , e stava  solitai'io  in  un  diserto  ; tutti  e tre 
si  trovarono  insieme  ad  un  fiume , per  lo  quale 
era  bisogno,  che  andassero.  Ed  essendo  dilungi  135 
dal  Monasterio  del  predetto  Anuf  ben  tre  gior- 
nate, e non  trovando  a quel  fiume  legno,  che  gli 
menasse , dissono  insieme  l’ uno  all’  altro  : di- 
mandiamo grazia  a Dio , che  ci  mandi  il  suo 
aiuto,  sicché  non  s’impedisca  questa  buona  an- 
data. E rivolgendosi  gli  altri  due  all’  Abbate 
Siro,  dissero;  tu  massimamente  ora.  Padre,  e 
dimanda  questa  grazia  da  Dio,  perocché  noi  . 


(i)  Paolo , e Anuf , seguendo  la  scorta 
del  hot.  gli  abbiamo  tratti  dal  T.  Veni, 
avvegnaché  il  Ms.  più  antico  legga  co- 
stantemente sempre  Pambo,  e Anuh.  Quan- 
to al  primo  nome  sembra  essere  stato  let- 
to Panbo  (' come  in  alcun  T.  ora  si  legge ) 
ove  diceva  Paulo;  nel  secon^  fu  colto 
sbaglio  da  un  f a un  b. 
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siamo  certi , che  egli  ti  concederà  quello , che 
tu  gli  domanderai.  Allora  l’Abbate  Siro  con- 
fortando anche  loro,  che  insieme  con  lui  oras- 
sero, inginocchiaronsi  tutti  e tre  quivi  dinanzi 
a Dio , e orarono , e orando , compiuta  ora- 
zione, videro  alla  riva  di  quel  fiume  un  bar- 
chettino,  apparecchiato  per  potere  andare  là, 
ove  volevano,  e neuno  v’era  dentro.  La  qual 
cosa  conoscendo  da  Dio,  perocché  prima  non. 
avevano  veduto  nè  quello,  nè  altro,  entraronvi 
dentro,  e menandoli,  e governandoli  Iddio,  si 
veloceminte  incominciarono  ad  andare  incontro 
al  corso  del  fiume  , che  in  un’  ora  giunsero  al- 
la ripa  di  là , la  quale  era  viaggio  di  tre  gior- 
nate. E giunti  che  furono  a terra,  disse  Isaia: 
Dio  m’ha  revelato ,' che- questo  santo  uomo,  a 
cui  noi  andiamo , ci  viene  incontro , e che  a- 
prirràe  li  secreti  del  cuore  di  ciascuno  di  noi. 
E Paolo  disse  : e a me  ha  revelato , che  di  qui 
a tre  giorni  dee  passare  di  questa  vita.  E in- 
cominciando ad  andare  verso  il  Monisterio , 
venne  loro  incontro  lo  predetto  Anuf,  e salu- 
tandogli disse:  benedetto  sia  Iddio,  lo  quale 
ora  corporalmente,  e imprima  mi  v’ha  mostrato 
in  ispirlto;  e poi  incominciò  a revelare  lo  sta- 
to delle  menti  di  ciascuno.  Allora  disse  Paolo: 
perocché  Iddio  ci  ha  dimostrato,  che  di  qui  a 
tre  giorni  ti  dee  trarre  di  questa  vita,  preghia- 
moti, che  ci  dica  de’  tuoi  atti,  e delle  tue  vir- 
tudi,  per  le  quali  massimamente  se’  piaciuto 
a Dio,  e non  è bisogno,  che  lasci  per  non 


Digilized  by  Coogle 


253 

incorrere  nota  di  vanagloria,  perocché,  perchè 
ti  dei  partire  in  brieve , buona  cosa  è , che  per 
esemplo  di  quelli , éhe  rimangono , si  sappia  le 
tue  virtudi.  Allora  disse  Anuf:  non  mi  ricor- 
da, che  io  facessi  mai  grandi  cose,  ma  pur 
questo  hoe  osservato,  poiché  io  feci  professione 
al  nome  di  (i)  Cristo,  che  mai  bugia  di  bocca 
non  mi  uscette,  nè  mai,  poiché  io  incominciai  . 
ad  amare  lo  Cielo , amai  cosa  terrena , e la 
grazia  di  Dio  non  mi  venne  in  ciò  meno,  man- 
dandomi per  ministero  d’ Angeli  qualui^que  ci- 
bo io  desiderassi,  e come  a caro  amico  m’  ha 
revelate  molte  cose.  Mai  non  venne  meno  al 
cuore  mio  la  sua  luce,  (2)  per  la  quale  eser- 
citato , poco  mi  curava  del  sonno  corporale  per 
lo  gran  desiderio , che  abbo  avuto  sempre  di 
lui  vedere  ; e sempre  ha  fatto  stare  meco  l’An- 
gelo suo,  lo  quale  come  mio  Maestro  m’inse- 
gnasse tutte  le  virtudi  del  mondo. 'La  luce  del-i3* 
la  mia  mente  non  fu  mai  estinta , e ciò , che 
io  dimandai  a Dio,  sempre  ho  avuto,  e sanza 
indugio  •,  e spesse  volte  m’ ha  mostrato  la  grande 


(1)  spirito  legge  un  Ms.  per  la  piccola  dif- 
ferenza ^ che  passa  da  un  x ad  un  Sj 
neW  abbreviatura  di  questi  nomi. 

(2)  per  la  quale  eziandio  legge  il  Cod.  del- 
t ydccad.  esercitato  hanno  gli  altri non 
senza  errore  peravventura^  avendo  il  Lai. 
suscitatus . 
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moltitudine  degli  Angeli,  che  gli  stanno  intor- 
no, e le  schiere  de’  giusti,  de’  Martiri,  e de* 
Monaci,  e di  tutti  gli  altri  Santi,  li  quali 
tutti  sempre  laudano,  e benedicono  Iddio:  e 
per  contrario , vidi  spesse  volte  ( i ) Satana  co  i 
suoi  Angeli  nel  fuoco  (2)  eterno.  Queste,  e 
molte  altre  belle  cose  per  tre  dì  dicendo  lo- 
ro, rendette  lo  spirito  a Dio  in  pace  in  loro 
presenzia;  e incontanente  ei  videro  l’anima  sua 
dagli  Angeli  essere  con  gran  reverenzia  presa, 
e portata  in  Cielo  con  inni,  e canti,  li  quali 
egli  udivano  stando  in  terra  ; e udirono , e co- 
nobbero la  voce  d’Anuf  con  gli  Angeli  canta- 
re, e laudare  Dio, 

Anche  detti  del  predetto  Coprete  delle 
virtudi  delV  Abbate  Eleno. 

CAPITOLO  LIL 

!Fue  un  altro  (3)  santo  uomo,  lo  quale 
aveva  nome  Eleno.  Questi  insino  da  piccolo 
fue  notricato  in  purità,  e in  astinenzia,  c sem- 
pre crescendo  di  bene  in  meglio , venne  a som- 
ma perfezione , e iniìno  che  era  fanciullo , nel 


(1)  Setanas  il  T.  Ricc. 
{2)  eternale  il  Ms.  V^ent. 
(3)  santissimo  il  T.  Ricc. 
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(i)  Monasterio  se  alcuna  fiata  faceva  bisogno 
d’andare  per  lo  fuoco,  di  fuori,  andavavi,  e 
puramente  il  recava  in  grembo  sanza  ardere  il 
vestimento;  della  qual  cosa  tutti  si  maraviglia* 
vano,  e studiavansi  di  seguitare  la  sua  vita. 
Essendo  egli  una  fiata  solo  nell’  Eremo , venne* 
gli  un  desiderio  di  mangiare  (2)  mele,  e incon* 
tanente  volgendosi,  vide  ad  un  sasso  un  molto 
bel  (3)  fiale  di  mele,  ma  conoscendo,  che  que- 
sto era  inganno  di  nimico  , incontanente  ri*  135 
prendendo  se  medesimo  di  questo  desiderio,  dis- 
se: partiti  da  me  ingannatrice,  e (4)  illecebro- 
sa  concupiscenzia  ; che  scritto  è da  S.  Paolo , 
che  dobbiamo  seguitare  li  desiderj  dello  spirito, 
e non  quelli  della  carne  ; e incontanente  si 
partì  quindi,  e andossene  al  diserto,  e quivi 
per  quella  concupiscenzia,  che  aveva  avuta,  sì 
si  afflisse  di  molti  digiuni.  £ la  terza  settima- 
na, essendo  anche  digiuno,  vide  in  terra  mol- 
te poma  sparte  per  lo  diserto;  e conoscendo 
incontanente,  che  questa  era  opera  di  nimico, 
disse:  non  ne  mangerò,  nè  toccherò  per  non 
iscandalizare  l’anima  mia;  iscritto  è,  che  non 
vive  l’uomo  pur  di  cibo  corporale.  £ l’altra 


(1)  Munistero  qiùj  ed  in  molti  altri  luoghi 
il  Ms.  Ricc.  e quello  deW  Accad. 

(2)  alcuni  meno  antichi  hanno  delle  mele, 

(3)  favo  il  Ms.  Bice. 

(4)  Uisinghiera, 
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settimana  digmnahdo  anche,  adddnnentossi  un 
poco;  e l’Angelo  gli  apparve  in  visione,  e dis- 
segli  ; levati , e sicuramente  mangia  di.  quello , 
che  to  truovi . ' E levandosi  vide  una  bella  fon- 
te d’acqua,'  e»  d’intorno -molte  belle  erbe,  te- 
nere, e odorifere;  e prese,  e mangiò  di'quel- 
r erbe,  e bevve  di^  quell’  acqua,  e fu  questa 
vivanda  di  tanta’(i)  soavità,  che  mai,  secondo 
che  egli» poi  disse,  non  ebbe  tale  convito.  Tro- 
' vòe  anche  nel  predetto  luogo  una  spelonca  mol- 
to ’ bella , dentro  alla'  quale  «erto  tempo  si  ripo- 
sò, e stette;  e quando  veniva  l'ora,  e la  neces- 
sità del  mangiare,  sempre  Iddio  li  mandava  ciò, 
cbe  egli  addimandava.  E una  fiata  andando  a 
visitare  certi  Frati,  e portando  loro  certe  vivan- 
,de  da  mangiare , procedendo  nella  via  per  lo  di- 
serto, per  lo  peso  delle  cose,  che  portava,  in- 
cominciossi  a stancare  ; è vedendo  da  lungi  Spas- 
sare' per  lo  diserto  certi  animali  salvatichi , li 
quali  si  chiamano  onagri,  ciò  sono  asini  salva- 
tichi; gridò,  e disse  con  gran  voce:  nel  nome 
del  nostro  Signor  Giesù  Cristo  vegna  l’uno  di 
voi,  e porti  questo' carico.  Ed  ecco  incontanen- 
te ne  venne  uno  con  molta  mansuetudine,  sopra 
al  quale  egli  (2)  sagliendo  con  quel  carico, 


(1)  soavità  il  Cod.  Bice,  altri  più  moderni 

leggono  sostanzia,  e poco  sotto  hanno  con- 
vito di  tanta  soavità  ' ■ 

(2)  salendo  altri  Mss. 
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pervenne  ai  Frali.  Un  altro  tempo  venne  ad  un 
Monastero  un  di  di  Domenica , e vedendo , die 
non  facevano  la  solennità  della  Domenica  » do- - 
mandò  della  cagione , e rispondendo  ‘quelli , che 
’i  Prete’ stava  di  là  dal  fiume,  e jier  paura  de’-, 

(i)  cocodrilli,  i quali  v’ erano  apparili,  non  ardi-  • 
va  di  passare  di  qvià,  e però  non- poteva  fare  Tof- 
ficioj  egli  disse  loro:  se  voi  volete,  io  ci  anderò, 
e menorollo  di  quà.  La  qual  cosa  quelli  aceet- 
tàndo  se  fare  si  poteva,  andossene  al  fiume,  e in- 
vocando il  nome  di  Dio,  ecco  venire  que}  ser-, 
pente,  che  di  sopra  si  chiama  cocodrillo,  alla  , 
ripa  molto  (2)  mansueto,  e inchinandosi,  per- 
ch’  ei'  gU  montasse  addosso,  riceveltelo  sopra  se 
e portòllo  dall’  altro  lato.  Etl  essendo  Eleno  po- 
sto in  terra,  andò  tosto  al  Prete  per  pregarlo  ^ 
che  dovesse  venire  a dire  l'officio;  e veggen- 
dolo  il  Prete,  e maravigliandosrdella  sua  venu-i3« 
ta , dimandollo  chi  egli  fosse , e perchè  fosse 
venuto;  e conoscendo  alla  sua  risposta  quello, 
che  era,  e perchè  era  venuto,  seguilollo  insi- 
no  al  fiume,  e poi  vedendo,  ché  non  aveva 
nave  da  passare,  escusavasi  (3)  del  non*  potere 
andare  a i Frati.  Allora  rispuose  Eleno,  e di^ 
se:  aspetta,  io  t’apparecchierò  chi  li  porti;  • 

*7 


(1)  cucudrllli  qiàj  e altrove  U T.  Ricc. 

(2)  mansuetamente  diversi  Codd,  buoni. 

(3)  del  venire  a’  Frati  abbiamo  nei  T.  Bice, 
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gridando  Con  gran  (i)  voce,  comandòe  al  co* 
codrillo , che  venisse  tosto , ' lo  quale  udita  la 
sua  voce,  fu  giunto  a.  lui  tosto,  e (a)  voi* 
■egli  le  reni,  e-acconciossi  a riceverlo  addo»* 
80 } e Eleno  sagliendovi  suso  tosto  chiamava  il 
Prete,  che  vi  salisse  anche  ei  sicuramente;  ma 
quegli  vedendo  questa  fiera  - così  grande , e or- 
ribile, per  gran  paura  v fuggendo  tornava  a die- 
tro, e vedendolo  molti  Frati,  che  v’  erano  ad 
aspettarlo , passare  sopra  il  cocodrillo , lo"  quale 
suole  sempre  divorare  gli  uomini , maravigliarsi 
molto;  e come  fu  giuntola  terra,' trasse  questo 
cocodrillo  in  terra  secca,  e dissegli:  meglio  è, 
che  tu  muoia,  che  tu  stia  qui  ad  uccidere  gli 
uomini,  e impedire  lo  passàggio.  £ detta  que- 
sta parola,  questo  cocodrillo  incontanente  cad- 
‘de  morto,  e ogni  uomo,  e il  Prete  poterono 
passare.  E stando  poi  nel  predetto  Monasterio 
tre  giorni,  ammaestròlli  di  mirabile,  e utile  dot- 
trina, rivelando  a ciascuno  di  qual  vizio  era 
tentato,  o (3)  impacciato,  e così  delle  virtudi; 
e cosi  or  li'vizj  d’ alcuni,  or  le  virtù  degli  al- 
tri aprendo , fece  loro  molta  utilitade , perocché 
quelli  conoscendo,  che  era  appunto  com’  egli 
aveva  detto,  ricevetterne  gran  compunzione,  a 


(1)  il  Ms.  Rìcc.  ha  sempre  boce;  quello 
delV  'Jccad.  qui  boci. 

(2)  voltòUi  il  Cod.  Riec. 

(3^  in  peccato  il  T.^Ricc» 
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mutamento  in  bene.  E dovendosi  partire  da  lo- 
ro, accommiatandosi  disse:  apparecchiate  (i)  del- 
la cucina,  che  voi  avrete  Frati  forestieri;  e in- 
contanente anzi  che  si  partisse,  giunsero  alquan- 
ti Frati,  li  quali  poiché  insieme  con  gli  altri 
ebbe  onorevolmente  ricevuti,  partissi,  e andos- 
sene  all’  Eremo.  E pregandolo  uno  di  quelli 
Frati,  che  lo  lasciasse^  stare  con  seco  nell’Ere- 
mo , rispuosegli , che  troppo  era  gran  cosa , e 
faticosa  di  contastare  alle  battaglie,  e alle  ten- 
tazioni delle  Demonia  nell’  Eremo.  E promet- 
tendogli quel  Frate,  che  ogni  cosa  porterebbe 
volentieri,  purché  egli  stesse  con  lui,  e pregan- 
dolo importunamente  , che  lo  ricevesse  , lasciol- 
lo  venire  con  seco,  e cornandogli,  che  stesse 
in  una  certa  (2)  spelonca  presso  alla  sua;  e stan- 
dosi quel  Frate  in  quella  spelonca , ecco  le  De- 
monia,  ciò  vedendo,  gli  dierono  fortissime  bat- 
taglie, incominciando  in  prima  a mettergli  lai- 
dissime (3)  cogitazioni;  e poi  vedendo,  che  que- 
sto non  giovava  loro,  vennergli  addosso  con 
gran  violenza,  e remore  mostrando  di  volerlo 
uccidere.  Allora  questo  Frate  impaurito  fuggi 
alla  cella  di  santo  Eleno , e dissegìi  quello , che 
gli  era  incontrato;  e santo' Eleno,  poiché  ebbe  151 


(1)  il  Lai.  olera. 

(2)  spelonca ,‘  e spilonca  hanno  i Mss.  Rlcc, 
e deW  Accad.  Coù.  in  molti  altri  luoghi. 

(3)  immaginazioni  il  T.  Ricc. 
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inteso , confortollo , e ammaestroUo , non  di 
fuggire,  ma  di  star  fermo,  e d’avere  fede,  e 
pazienzia.  E cosi  confortato,  e (i)  armato  di 
santa  dottrina , lo  rimenòe  alla  spelonca , donde 
fuggito  ; e poi  partendosi  da  lui , uscito  che 
fa  fuori  della  spelonca,  fece  un  segno  per  la 
rena  col  dito,  come  un  solco  (2)  fuori  della  spe- 
lonca, e comandò  alle  Demonia  nel  nome  di 
Dio,  che  da  indi  in  là  non  fossero  arditi  d’an- 
• dare;  e cosi  per  lo  conforto  (3)  delle  sue  pa- 
role , e per  la  fede , che  ebbe  in  questo  coman- 
damento, quel  Frate  giovane  rimase  sicuro,  e 
perseverò  in  santa  penitenzia  in  quella  spelon- 
ca. Dicevasl  (4)  anche  di  lui,  che  stando  ^nel 
diserto  viveva  spesse  volte  di  cibi  celestiali.  £ 
un’  altra  fiata  non  avendo , che  ftiMpe  innanzi 
a certi  Frati,  che  erano  venuti,  un 

giovane,  e puose  innanzi  alla  sd^ì^donca  pa- 
ne, e ^ altri  cibi,  e disparve i Allora  Fieno  pren^ 
dendo  queste  cose , puosele  in  sulla  mensa , e 
disse  a i Frati:  benediciauio , e ringraziamo  Id- 
dio , lo  quale  ci  ha  apparecchiato  la  mensa  nel 
diserto.  Le  predette,  e molte  altre  cose  delle 
vlrtp  de’  Santi  Padri  narrandoci,io  predetto  Co- 
prete,  dipo’ molta,  e mirabile  dottrina,  che  ci 


' ( I ammaestrato  il  Ms.  VenU  • 
quello  de*  Rice.  iooTe.  * 

(3)  dello  suo  parlare,  il  J^ent. 

(4)  anco  il  T. 

1 


Cigflizt’L: .... 


a6t 

diede , vi  ci  misse , e mence  nel  suo  orto  ^ é 
mostrocci  arbori  di  palma , e molte  altre  gene* 
razioni  d’arbori  fruttiferi,  li  quali  egli  area 
piantati,  e disse:  la  fede  de’  villani  m’  indusse 
a ponere  questi  arbori;  che  vedendo  io  veq^U 
a me,  e prendere  la  rena  sotto  li  miei  piedi ^ 
e pregarmi;  che  io  la  benedicessi,  e poi  aven< 
do  fede  in  questa  benedizione , portarla , e spar* 
gerla  per  le  terre  sterili,  e secondo  la  loro  fe- 
de le  terre  diventandone  feconde , dissi  in  me. 
medesimo:  (i)  vergogna  mi  toma,  'se  io  non 
ho  tanta  fede  quanto  eglino,  che  creda,  che 
in  questi  luoghi  sterili  possa  allevare  arbori 
fruttiferi;  e però  nel  nome  di  Dio  piantai  que- 
sti arbori , e Dio  ci  ha  posto  suo  frutto , come 
voi  vedete  4j4ì^  ' 

'■>  MWk 

Deìt  Abl^tié  Elia,  e deW  Abbate  Eulogio. 

CAPITOLO  Lin. 

*V edemmo  un  altro  santo  Padre , che 
aveva  nome  Elia,  il  quale  stava  nelle  fini  d’u" 
na  cittade,  che  si  chiama  (2)  Àntinoi,  la  quale 
è metropoli  cioè  la  principale  terra  di  Tebaida. 

f ‘ ^ e 

■ I - ■ . I mi\  I I f m ••••m 

(r)  k vergogna  il  Ms.  f^enL 
(2)  in  varj’modi  è storpiato^  questo  nome 
ne*  Mss.  Il  Lat.  ha:  in  fihibus  civitatit 
Anthinos.'^  •’ 
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&a  antico  di  ben  centodieci  anni , e re* 
ramente  parea,  e dicevasi,  che  egli,  come  a> 
veva  il  nome,  così  aveva  lo  spirito  d’Elia  Pro- 
feta; ed  era  stato  in  uno  deserto  sì  orribile  « 
p,  .aprissimo , che  lingua  non  lo  potrebbe  dire, 
anni  settanta.  Quivi  sedeva  que^^ft, santissimo 
vecchio e non  sapea  già  quasif  nìHa  del  se- 
colo. Andavasi  a lui  per  una  semita  (i)  molto 
stretta,  e occulta,  e difficile,  sicché  non  leg- 
giermente si  poteva  trovare,  nè  per  essa  anda- 
re. Stava  in  una  spelonca  si  terribile  alla  vista, 
che  ogni  uomo  temeva  d' entrarvi,  ed  era  que- 
sto santissimo  di  tanta  virtù,  che  a tutti,  che 
a lui  andavano,  in  qualunque  infermità  fos- 
sero , sovveniva , e rendeva  loro  sanitade . £ 
tutti  gli  altri  santi  Padri  di  quelle  parti  diceva- 
no , che  nullo  era , che  si  ricordasse , quando 
questo  Elia  fosse  ito  all’  eremo.  Lo  suo  cibo  e- 
ra  un  poco  di  pane,  (a)  e d’ ulive.  Ma  quan- 
do era  giovane,  stava,  secondochè  si  diceva, 

' ' , ' 

. (i)  sentiero.  . 

(2)  in  alcuni  T.  a penna  verme  tralasciato 
e d’ ulive,  da  chi  Jorse  non  credette  que- 
sta frutta  per  uomini  di  gran  modera- 
‘ ziorte_,  ed  astinenza quali  erano  questi 
> santi  Eremiti.  È da  vedersi  Pier  P^ett. 
nella  Colt,  degli  Ul.  pag.  Il  hat.  del- 
f,'  la  nqstr^a  P^ita  ha:  Gibus  ei  erat  pania  e- 
xigutis,  et  paucissimae  olivae. 
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alcuna  Tolta  una  settùnana , che  nòn  mangiànt^ 
Lo  quale  poiché  avemmo  visitato  , tornando, 
noi  verso  Egitto,  vedemmo  un  monte  terribile 
con  ( I ) molti'iKogli , l’ uno  de'  quali  si  stendeva 
sopra  un  fiume;  nel  quale  scoglio,  o vero  sas« 
so,  che  pelava  così  sopra  il  fiume,  erano  mol» 
te  spelonche,  alle  quali  difficilmente  si  poteva 
andare,  nelle  quali  stavano  certi  Monaci  sotto 
la  gura  di  uno,  che  si  chiamava  (2)  Pittono, 
lo  quale  imprima  era  stato  discepolo  di  Santo' 
Antonio , e poi  dipo’  la  sua  morte , di  Santo  tsi 
Ammone , e poi  morto  Ammone , era  ito  a sta* 
re  nel  predetto  luogo,  e tanta  copia  di  virtù 
era  in  lui,  e tanta  grazia  in  curare  infermità- 
di,  e tanta  potenzia  in  cacciare*  Deiàioiiia,  che 
veramente  pàrea,  che  fosse  rimaso  erede  de* 
predetti  I due  suoi  maestri,  cioè  d'Antonio,  e 
di  Ammone.  Quésti  era  uomo  di  grande  dot* 
trina, te  molti  ne  edificava  in  suo  parlare,  e 
massimamente  ammoniva  ciascuno  d'avere  di* 
screziòne  in  conoscere  li  spiriti,  dicendo,  che 
erano  certe  Demonik  sopra  certi  vizj,  li  quali 
considerando;  gli  affetti  dell’  anima,  di  quello 
vìzio,  al*  quale  la  vedevano  muovere,  ed  esse- 
re disposta,,  la  tentavano,  e diceva  : chi  ha 


(i)  moltissimi  colli  fia  un  altro  T.  di  mino* 
~ re  antichità. 


; (a)  variamente  in  yarj  Mss.  e nelle  stampi 
viene  appeUttfo  questo  MonuQO^ 
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voglia  di  signoreg^are  IcrDcmonia,  pToccnri  ih 
prima  di  signoreggiare  le  sue  passioni , e • d’ e- 
stirparle,  e il  Demonio  di'quel  adzio  potrà  poi 
certamente  cacciare  degli  altrui  ^rpi , loi  qual 
vizio  hàe  in  prima  cacciato  del  suo  cuore;  e- 
pbrò  ci  1 dobbiamo  in  prima  sforzare  di  signo- 
reggiare > noi  medesimi , e i cacciare  /^'e  vincerei: 
le  passioni  ’Viziòse  de’  nostri  cuori,  acciocché 
c noi>^Os^ìamo  poscia  cacciare  ' quelli  Demonj  , li. 

^alP  sono  sopra  a ■ tentare  de  predetti  vizj: 
* .Questi  mangiava 'due  volte'  la-  settimana y e non 
più,  e allora  mangiava^ farinata  di  farro,' e. non 
ajùebbé'  potuto  mangiare  altro,  sì  per  Tiusanza, 
e « per  l’ anitichitade  ^ Yedemtno  un  altro  san- 
tissimo Padré;  chei  avea  nome  Eulogio,  lò  qua- 
le ’ aveva  questa  i grazia  , ' che  conosceva  "Ile  colpe/ 
e i meriti' di  quelli,  icJhe  ricévevano  Mei  ' 'Sagra-; 
Bkehta  i'  e ; sjtpèà , < se  n’  erano  * de^ni  > o ' indegni; 

• Vna‘ fiata  ! vedendo  alquanti  ' Monaoirìvolere  an-J 
^re^V'  'Comunicarsi,  si'  gli*' 'ritenne',  e .'disse'l 
Cóme  sete  voi  arditi  d’andarvi-i a»  comunicare/ 
cònciosiacnsachè  la  vostra  i met»té|  e . 'il  - vostro 
ptòponinifento  i ' sia  in  ; rtrale  ?■  ■ E i poi>  ' !a  ' oiaisouno 
disse  il  suo  peccato;  Air  uno fdisses'itui  stanot- 

* tei  avesti  ;peiiàferi-  di  fornicazloné  ; e all’' altro 
disse:  tu  dubitasti  di  :questo  Sagramentp.  E co- 
si a ciascuno  dicendogli  suoi  peccati,  e (i) 

•.vi.n.tv  1 .’V  ■.  .»  ii'f 

: . 

' ,-Q)  riprendendogli  i Codd.  J^ent.  ''u4ccad,  e 

À'cc. '-ripetendogli 
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rìpehtendogir,  rimossegli  dalla  comunione,  dicen-  . 
do:  andate,  e fate  in  prima  penitenzia,  accioc-  ■ 
che  per  essa  purificati,  siate  poi  degni  dellé 
Sagramenta  di  Cristo^ 

, - ti 

Di  un  santissimo  Padre , che  ebbe  nome 
j'  Apellen^  e delt  Abbate  Giovanni. 


>> 


. CAPITOLO.  UV; 

edemmo  un  altro  santissimo  Padre  st^ 
cerdote  nelle  predette  contrade,  che  aveai.no- 
me  Apellen . Questi  sapeva  fabbricare,  di  ferrose 
operava  quello,  che  era  bisogno  a i Frati  nel 
predetto  mestiere. '£( i ) vegghiando  una  notte;'  • 
fabbricando,  venne  il  Diavolo  in  forma  d’unai 
bella  femmina , e 'portelli  alcuna  opera.  La  qual 
cosa 'quegli  conoscendo,  prese  un  ferro  caldo  ^ 
come  ’l  traeva  della  fabbrica,  e percossegliele  nèl 
volto;  onde  quegli  gridando,  e -urlando,  si  par* 
fi  ; e da'  quell’  ora  ’ innanzi  ebbe  in  uso  lo  proi 
detto  Apellen  di  tenere  lo  ferro  caldo  in  meno 
sanza  nullo  danno.)  Ed  ' csfsendp'  noi'  pervenuti 
a lui  pregammolo,  che  .*  ci  ; dicesse' delle  virtudi 
sue , o vero  di  quelli , i quali  egli  sapeva  pen 
letti  in  quella  conversazione.  Allora  quagli  ri* 
spuose,.e  disse  r In  .questo  eremo  presso,  al  noi 
è un ‘Frate che  La  ncntiei  Giovanni,  lo  -quaie 

• • • ’ ' • - , ■■  1 !• . i.-y,  (.  ; > IjJ; 

'•!  ■ . ' ■ .■'* ■ "-r'"  M ■.  ■; 


i (tj  ’vegliaqdo^t^  71  Bice. 
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in  vita,  e in  astinenza,  e in  ogni'  perfetsion» 
tutti  gli  altri  avanza.  Questi  nel  principio  del* 
la  sua  conversione,  venendo  all’  eremo,  stette 
sopra  una  ripa  di  un  sasso  anni  ; tre  continui 
sempre  orando , e stando  ritto , e mai  in  quel 
< tempo  non  sedette,  nè  si  puose  a giacere,  e 
quel  tanto  poco  di  sonno  prendeva,  che  egli 
poteva  prendere  stando  ritto;  nè  mai  nel  detto 
tempo  mangiò  altro,  se  non  che  ogni  Domeni* 
ca  veniva  a lui  lo  Prete,  e comunicavalo , e 
questo  Santissimo  Sacramento  gii  era  cibo  del> 
r anima,  e del  corpo.  £ volendolo  lo  nimico 
' una  fiata  ingannare,  trasfigurossi  in  forma  di 
quel  Prete , che  ’b  soleva  comunicare , e venne 
a lui  una  Domenica  per  tempo,  innanzichè’l  Pre- 
te venisse,  e dissegli,  eh’  era  venuto  per  co- 
municarlo ; ma  egli  conoscendo  lo  ’nganno  .>  dd 
Demonio,  con  grande  indegnazione  gli  disse: 
O- padre  d’ ogni  inganno,  e d’ogni  ..fraude,  ini- 
mico <d’ ogni  giustizia,  lo  quale  sempre  se’  sol- 
lecito d’ingannare  l’ anime  Cristiane,  come  sei 
stato  ardito  di  fare  i simulazione , e inganno  del 
Santissimo  • Sagr^ento  ? £ ’l.  Diavolo  gli  rispo- 
se: Pensava  di  poterti  'guadagnare  per  questo 
modo,  come  feci  un  altro  tuo  compagno,  il 
quale  ' perchè  mi  credette , lo  schernii  in  tal 
141  inodo, I che  perdette  il  senno,  e uscì  di  se,  e 
eoo  gran  fatica  molti  Santi  orando  per  lui  lo 
poterono  guarire.  £ dette  queste  parole  lo  De- 
' monid  dìsp&rvé;  e il  predetto  Giovanni  rimase 
perseverante  nel  predetto  suo^.  proponimento)  £ 
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era  stato  ritto,  e (i)  im> 
, gli  piedi  gli  erano  in- 
fracidati , sicché  gittavano  molta  puzza . £ com- 
piuti li  tre  anni  venne  l’Angelo  di  Dio,  e dis- 
segli:  Lo  nostro  Signor  Giesù  Cristo,  e lo  Spir 
rito  Santo  riavendo,  e approvando  le  tue  o- 
razioni,  sì  sanano  queste  tue  piaghe,  e donan- 
ti r abbondanzia  del  cibo  celestiale , cioè  di 
scienzia,  e di  dottrina.  E dopo  queste  parole 
l’Angelo  toccandoli  i piedi,  e la  bocca  fecelo 
sano , e diedegli  per  divina  virtude  gran  ■ sa- 
pienzia,  e scienzia,  e spensegli  ogni  appetito 
di  mangiare,  e poi  gli  comandò,  che  si  partis- 
se indi,  e andassene  ad  altri  luoghi,  e visitas- 
se li  Frati  per  tutto  quello  eremo,  e edificas- 
segli,  e ammaestrassegli  della  dottrina  divina', 
la  quale  gli  era  inspirata.  E da  indi  innanzi 
questo  Giovanni  non  istette  fermo  per  lo  pre-. 
detto  modo,  ma -andava  visitando  li  Frati  per  lo 
deserto,  e ammaestrandoli  secondo  l’ ammaestrar 
mento  dell’  Angelo , e sempre  la  Domenica  tor- 
nava alla  sua  spelonca , e comunicava  come  so- 
leva,. e gli  altri  di,  quando  non  andasse  attor- 
no, lavorava  tessendo,  e - facendo  cinghie  da 
muli  delle  foglie  delle  palme,  secondochè'(a) 
è usanza  in  quelle  contrade.  Or  avvenne  un 
tempo , che  un  zoppo  volendo  andare  a lui  per 

....  . 

* ■ ■ ' ' * V"  ■ . ■ ■ ■ ' " ' — 

> ' ! 

(i)  il  T.  Vent.  immobole. 

..  (2)  in  varj  Testi  usava.  i 


perocché  gran  tempo 
mobile  in  ouel  luoeo 
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impetrare  Ja  lui  aanitade,  feceai  apparecchiarè 
tin  mulo , lo  quale , come  piacque  a Dio , ave» 
una  cinghia  fatta  per  mano  del  predetto  Gio- 
vanni, avvegnaché  egli  ciò  non  sapesse,  e'  in- 
contanente che  ‘facendosi  porre  in  sul  mulo 
toccò  con  i-  piedi  quella  cinghia,  fu  perfetta- 
mente sanato  della  infermità  de’  piedi.  Questa, 
e molte  altre  virtù  fece  Iddio  per  lui.  Ebbe 
anche  questo  Giovanni  questa  grazia  quasi  so- 
pra tutti  gli  altri  uomini,  che  conosceva  per 
divina  revelazìone  lo  stato,  e la  conversazione,' 
e la  mente  di  ciaschedun  Monaco  di  quell’ere- 
mo, onde  spesse  volte  scrivea',  e significava;  * 
loro  Padri,  e Abbati  le  loro  tentazioni,  e'- 
ricoli,  e negligenze,  e vizj,  e le  virtudi,  secon- 
dochè  erano  in  ciascheduno;  e agli  Abbati  me- 
desimi scriveva  riprendendone  alcuno  di  troppa' 
negligenzia;  e 'tedio  nella  cura  de’  Frati,  e al- 
cuno lodando  di  buona  co^nzia , e soUicitudi- 
ne;  e che  merito  era  apparecchiato  a i Bollici-' 
ti,  e buoni,  e che  giudicio  a i negligenti  pre- 
diceva a ciascuno,  secondochè  ’l  vedeva.  E sì 
chiaramente,  e appunto  diceva  a ciascuno  lo' 
suo  stato  virtuoso , o vizioso , che  ciascuno  con- 
vinto per  la  testimonia  della  propria  coscienzia 
142 noi  poteva  negare.  Ed  ammopiva,  e ammaestra- 
va tutti  di  levare  l’animo,  e il  desiderio  da  tut- 
te queste  cose  visibili,  e che  con  tutto  studio 
si  dessero  a considerare  le  cose  invisibili,  e in- 
corrotte, dicendo,  che'. questo'  era  tempo  di  la- 
•ciare  ogni  altro  studio  per-  questo , e che  non 
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(t)  dovevamo  essere  sempre  fanciulli,  ma  come 

uomini  ragionali,  e intendenti,  salire  col  desi^ 

derio  alle  cose  spirituali,  e alte,  acciocché  post 

siamo  venire  a perfezione  di  virtù.  Queste,  e 

molte  altre  cose  lo  predetto  Apellen  ci  disse 

dell’  Abbate  Giovanni,  le  quali  tutte  scrivere 

mi  parrebbe  troppo  lungo,  e per  la  loro  eo 

oeilenzia  a molti  parrebbono  incredibili.  f 

* t ' ' ! 1 

Di  Santo  (2)  PafunziOg  e di  tre  secolari^  de* 
. quali  gli  jìt  revelato  j che  erano  di  simil  me- 
rito j che  egli. 

CAPITOLO  LV.  f 

edemmò  anche , e visitammo  lo  Mo- 
nasterio  dell’  Abbate  Pafunzio  uomo  di  Dio,  lo 
quale  era  stato  nominatissimo  remito  in  quelli 
luoghi , ed  ^era  stato  in  un  diserto  nelle  con> 
trade  d’ una  terra,  che  si  chiama  Eraclea,  no- 
bilissima città  di  Tebaida.  Di  costui  da  fedeli 
persone  udimmo , che  essendo  di  vita  angelica , 


. (i)  debbiavamo  il  T.  a penna  più  antico. 

(2)  Pannunzio  , legge  il  Ms.  più  antico;  Pa- 
ntizio , quello  dell*  Accad.  e più  altri  de* 
. . tempi  più  bassi;  ma  noi  abbiamo  in  que- 
sto^egiUto  ilMs.Ricc.che  accordandosi  coi 
hat.  dice  Pafunzio.  he  stampe  hanno 
Panfuzio^  . . . . 
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per  la  grande  puritade  una 'fiata  pregò  Iddìtf,' 
che  gli  mostrasse  a quale  santo  fosse  simìglìan* 
te  'in  merito.  E apparendogli  l’angelo,  sì  gli 
disse , che  era  simigliante  ad  uno , lo  quale  an- 
dava cantando,  é sonando  una  sampogna,  e al- 
tri suoi  stormenti,  e in  quella  contrada  viveva 
di  queir  arte.  Allora  Pafunzio  maravigliandosi 
molto  di  questa  risposta,  molto  correndo,  ed 
in  fretta  se  n’  andò  a quella  contrada,  nella 
quale  l’Angelo  gli  aveva  detto,  che  colui  stava, 
e trovando  questo  sonatore,  cautamente  inco- 
minciandosi a dimesticare  con  lui,  lo  cominciò 
a dimandare  de’  suoi  atti,  e delle  sue  virtudi;  e 
rispondendo  quegli , come  egli  era  stato  rio , e 
pessimo,  e poco  tempo  innanzi  aveva  lasciato 
d’ essere  ladrone , e scherano , ed  era  tornato  a 
quella  vile , e miserabile  arte  per  potere  vive- 
re; Pafunzio  di  questa  risposta  non  contento, 
pur  lo  dimandava  importunamente,  pregandolo, 
143 che  gli  dicesse  altro,  almeno,  se  in  quel  tem-» 
po , quando  era  ladrone , avea  nulla  buona  ope- 
ra in  se;  e quegli  rispuose:  io  non  mi  ricordo, 
che  io  in  quel  tempo  facessi  altro  bene , se  non 
che  una  fiata  essendo  presa  da  me , e da’  miei 
compagni  una  vergine  consacrata  a Dio , veden- 
do, che  i compagni  le  volevano  fare  villania, 
folsila  loro  per  forza,  e mettendomi  ad  ogni 
pericolo,  e briga  occultamente  di  notte  la  ri- 
menai insino  alla  sua  casa.  Anche  un’  altra  vol- 
ta, trovando  io  una  bella  donna  ismarrita,  che 
andava  errando  per  lo  diserto , dittuuukila , 
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«veadole  compassione,  endissile:  onde,- e peip» 
che,  e come  se’ venuta  qua?  e quella  mi  ri* 
spuose  molto  (i)  amaricata:  non  ti  curare  di 
sapere  altro  di  me  infelicissima  femmina,  ma 
se  mi  vuogli  per  anelila,  menami  ovunque, mo- 
gli , che  ’l  mio  marito  per,  debito  di  comune  è 
stato  molto  tormentato,  e afflitto,  e ora  è ri* 
maso  in  prigione  non  potendo  pagare,  e non  esce 
altrimenti , se  non  quando  è menato  ai  tormen*. 
ti,  e tre  nostri  figliuoli  per  lo  predetto  debito 
sono  presi,  e io  misera  non  volendo  anche  pe- 
rò esser  presa,  sono  fuggita,  e vado  così  er- 
rando, e occultandomi  per  non  essere  trovata; 
e già  sono  tre  giorni,  che  io  non  mangiai.  Le 
quali  cose  poiché  io  ebbi  udite , commosso  a 
compassione  menalane  alla  mia  spelonca,  e die- 
dile mangiare,  e poi  investigando  del  debito, 
per  lo  quale  ella,  e ’l  marito,  e i figliuoli  era- 
no in  questa  miseria , e trovando  .^trecento  sol- 
di, donàle  la  predetta  quantità  di  danari,  e ri- 
menaila  sanza  altra  villania  farle,  alla  cittade, 
e di  quelli  danari  liberòe  il  marito,  e i figliuo- 
li. Allora  disse  Pafunzio:  colai  cosa  non  feci 
io  mai,  avvegnaché,  secondochè  io  credo  che 
tu  abbi  udito,  io  sia  di  molto  gran  fama,  e re- 
putazione fra  i Monaci,  ed  abbia  avuto  grande 
Studio  di  venire  a perfezione  di  Monaco.  Or 


(i)  rammaricata,  abbiamo  nel  T.  deW  Ao- 
cad. 
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•appi,  che  Id<lio\im  Ha  rerelato^  che  tu  se* 
po  lui  di ’non  minor  merito  di  me;  onde^  ti 
prego,  che  riconoscendo  questa  grazia  da  Dio, 
non  . sii  negligente , parendoti  già  essere  in  gran^ 
de^  stato  per  quello,  che  io  ti  ho  detto,  ma  stu* 
diati  di  meglioraré,  e di  fare  onore  alla. grazia 
di  Dio.  'Le  quali  parole  quegli  udendo,  gìttò 
incontanente' la  sampogna,  e li ‘ stormenti,  che 
ayeva  in  mano , e andògli  dietro  al  diserto , e 
quivi  per  tre  anni  continui  si  diede  a grande 
astìnenzia,  e penitenzia,  e confortandosi  in  sai* 
mi,  e inni,  e cantici  spirituali,  e perseverando 
in  continue  orazioni  di  dì,  e di  notte,  poi  in 
capo  di  tre  anni  orando , e cantando  rendette 
lo  spirito  a Dio  fra  i cori  degli  Angeli,  de’  San* 
ti,  i quali  il  ne  menavano.  E poiché  per  lo 
predetto,  modo  n’  ebbe  mandato  costui  a Dio  lo 
santissimo  Pahinzio  innanzi  a se,  acceso  di  mag* 
gtore  desiderio,  e con  più  fervore  studiando  in 
' i^nr^virtù,'  pregòe  anche  Iddio,  che  gli  re* 
velasse,  chi  fosse  sopra  terra  simile  a lui.  E 
fatto  il  prego,  venne  la  voce  da  Dio,  e disse* 
gli  : sappi  che  tu  se’>  simile  al  Signore  di  que* 
sta  villa,  che  t’è  presso.  La  qual  risposta  aven* 
do  udita,  subitamente  si  mosse,  e andossene 
alla  casa  di  colui , e picchiòe  all’  uscio , e in* 
oontanente  essendogli  aperto , quel  gentiluomo 
vedendolo,  fecegli  grandissima  reverenzia,  e la* 
vègli  i piedi,  e fecegli  un  bel  convito.  E man* 
giando  Pafunzio  con  lui,  cominciòe  così  ragio* 
Dando  a dimandarlo  de’  suoi  atti , e della  sua 


V 


^ta,  è del' suO’  Studio.  X >risp($niIeti(lo4U{uégU 
molto  vilificandosi , come  non  era  uomo  d' al-r 
cuna  virtù,  Pafunzio  'pur  perseverava,  e ’’co* 
strignevalo  importunamente , che  gli  mand'ev 
stasse  le  sue  opere , dicendo , che  Iddio  gli  a* 
veva  revelato,  eh’  egli  era  simile  in  merito,  a 
i santi  Monaci.  Allora  quegli  più  umiliandosi 
disse:  Io  non  veggio  in  me  altro  gran  bene^ 
se  non  che , già  sono  treni’  anni  abbo  tenuta 
continenzia  con  la  mia  donna , e insino  a ora 
nullo  il  sa',  se  non  tu  ; e in  prima  n’  ebbi  tre 
figliuoli , e per  questa  * cagione  sola  usai*  con 
lei,  e altrimenti  nò  nè<prima,  nè  poscia^  An* 
che  sono  slalom  sollicilo  in  ricevere  ospiti  beni- 
gnamente , e non  permisi , che  altro  mio  vicino  t 
fosse  prima  di  me  a riceverli,  e andare  loro 
incontro , ma  sempre  io  sono  stato  il  primo  in 
questa  iCÒntrada  ; e mai  nullo  peregrino , e o» 
spille  m’ usci'e  di  casa , che  io  non  dessi  loro  le 
cose,  c^e  aveano  necessarie  per  lo  cammino* 

Li  poveri  mai  non  dispregiai,  ma.  secondo  U 
mio  podere  ho*date  Iw’o  le  cose  necessa>rle.  Se 
fui 'posto  a •giudicare  alcuna  cosa,j8empre  dieì 
di  la  sentenzia  diritta,  e mal  non  mi  partii’ 
dalla"  ragione  nè  per  amore , nè  "per  odio.  Del- 
r altrui  fatica'  mai 'non  tolsi  • sanza'  (i)  i alcuna 
mercede  ‘ e ogni  briga , che  ho  trovata , ho 
«ludiato  di  recare  a pace , e a concordia  ; e 

i',\  *v.<  i8 

■■  -■ — > 

..  (i)  degna  il  T.  Bice.  . - - ^ . iv  . 
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nuUo  inslno 'ad.ora  ai  può  lamentàrè  d'aveii» 
ricevuto  «Unno  da'  luiei  famigliar],  o da  mio 
bestiame.;  e mai  non  vietai  a alcuno,  vche  vo> 
lesse  seminare  ne’  miei  campi,  nè  dimandai  da 
lui . maggiore , nè  miglior  parte,  che  si  convenis- 
se. £ quanto  in  me  slato,  non  permisi  mai, 
che  '1  potente  opprimesse  alcuno  povero,  e im- 
potente;, e sempre  mi  .sono  guardato  di  non 
contristare 'alcuna  persona.  Ecco  questa  < cotale 
vita  abbo  (i)  menàta  insino  ad  ora.  Le  quali 
cose:  udendo  Pafunzio,  gittatoglisi.  al  collo^ba- 
ciollov  in  frimte;  e benedisselo,  e disse:  Bene- 
dicati iddio  di. Sion,  e facciali  vedere  i beni  del- 
la Gerusalem  celealialein  eterno,  li  perciocché  le 
14S predette  cose  bene,  e sufficientemente  hai  fat- 
te,'non  ti  resta  altro,  se  non  che  lasciando 
ogni  cosa  seguiti  Cristo  pèrula  via  della  perfe- 
zione, e tolghi  la  croce  tua^  eivadiidopo  lui,, 
investigando  in  vita  più  (?|  segreta  gli  .occulti 
tesawri  della  sua  sapìenzia.  Le -quali  pa^le .que- 
gli udendo , subitamente  lasciando  . ogni  i «posa  ‘ 
(3)  in  transatto  sanza  altrimenti^  ordinare  'sua 
famiglia,  andògli  dietro  alleeremo,  eigiugnendo 
':n_  • ' I"  . , i .-.  j ■ •.  ri  ih 

-u  l.  ij,  i 

(i)  .tenuta' Ci Mss:  Ricc.  e il..'  ùnìls  '1 

(a)  segreta  il  T.  Veni,  che  ha  poi  tesori.  \ 

(3)  intrasato- i 'T'/i  e <RÌcc.  intrasanto 

tjuel  deW  Accad.  Gli  altri  più  moderni 
intcrlunente'."/^  Lat.  legge  nihii  moratus", 
nec  omnino  aliquid' itn  domo  sua  ordinaua. 


«a  un  ifìumé  molto  profóndo,’  lo’'qnale  ti’a  bii 
sogno,  che  passassero' non  tròvandòvi (i )navo  dà 
passare,  Pafunzio  entrando  denlro'  nel ‘fiunle 
per  guadare,  comandò  a colui,  óhfe ’t ’segtiitiisl" 
•e;' e seguitandoli)  quegli  ■ fedelmente pàssèttoi 
no  dall’  altro  lato  5 e conciosiacosàchè  ^1  ’iflumó 
fosse  profondissimo',  miracolosamente  gùadaron- 
lo’,  non  sentendo  l'acqua,  se  non  poco  sopra 
al  ginocchio.  E giunti  òhe  furono  al  diserto^ 
Pafnwzio ■ mise  quésto  buon  uomo  in  una  célia 
press^^l  suó  Monastero,  é poi  che  l’ebbe  ain- 
maesfralo'j'^ohe'  vita,  e ordine  'dovesse  tenèré 
in  ‘ orare  , >’é=  in  lavorare , e in  tutti  gli  altri  e- 
tercizj  spirituali,  torno  al  suo  ‘Mona'Sterioi’,  & 
quivi'  parendogli  insino  allora  'avere  fatto'  poco^j 
poiché  secondo  le  pretletVe  revelazioni,  eziandio 
gli 'uomini  secolari  èrano ‘di  quel  meritò, 'chd 
eglii  acceso  ' d’ un  nuòvo  ' fervore , studiavasi 
megltorare,  e<  di  crescere  in  più' virtù;  e 
alquanto  tempo , essei'i'do  già  quel  nuovo  èremi* 
ta<  discepolo  'di  'Pafunzio  venuto  a ’grah  perfei 
mone  , ' un  giorno  ' Pafunziè  standosi,  'e  ’seden- 
dosi  jiel;la 'Sua  'cella’j  vide  rànlrn'à"di  Colui  ^ csi 
semei  dagli 'Ahgeli  menata'  al’  Cielo',  caittanfdd 
glÌ!'Angèli,  è dicendo  qùel  Tèrso  dèi  Ualmol 
Beàrto  è','  o Signore  Addio,'  quegli , '-'lo  quale 'tu 
* hai  elètto  j e àsfiuptd  ,'- perciocché'- egli ‘abitert 


■ ‘(i)  a?iche  qui  il  T.  Vent.  'é  V altro' jdell' Mc' 
cad.  navigioV*'^  ' d 
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nel  tuo  palagio.’ E avendo^  per  cerio,  che  que- 
gli era  passato  di  questa  vita,  e salito  in  Cie- 
lo, animato,,  e provocato,  a meglio , con  più 
fervore  si  studiava  di  crescere  in  virtù , ripu- 
tandosi, in  (Vergogna,  se  egli  fosse  minore,  che 
i detti  ' due , suoi  discepoli , i quali  in  breve  tem- 
po diveutau4,o  .perfetti,  erano  già  pervenuti  al- 
la corona.  £ standosi  anche,  così  pregò  anche 
Iddio , che  gli  rivelasse  a oùi  fosse  simile , e 
fatta  r orazione  fugli.  risposto:  Tu  Se’ simile  ad 
un  mercatante,  lo  quale  viene  a te,  come  tu 
gedra^;  onde,? levati,  e vagli  , incóntro.  Allora 
Pa^nziOj ‘levandosi,  velocemente  andò  incontro 
n questo,  mercatante , lo  quale  allora  tornava 
di  Tebaida  con  tre  navi  cariche  di  mercatan- 
?i'e,,  e perocché  era  devota  persona,  venne  a 
Pafunzio,con  suoi  fanti  canchi  di  dieci  (i)istaia 
^i,  legumi  per  dargliele.  £ scontrandosi  con  dui 
Pal^zio  „ salutollo & dissegli  con  gran  fervo- 
rei,  Q preziosissima,  e fdignissima  anima,  or 
perchè  ,t’ affatichi -in,  queste  Còse  tMTene,  con- 
i46CÌosiacosacbLè,tu  sii  eletto  a i beni  celestiali?  La- 
scia stare  quesste  .raercatanzfe  agli  uomini,  che 
{ucoano;  la  terra  j et , tu  > vieni , ì e ^ diventa  ' merca- 
tante del  fìegnOi  ded  Cielo  , al  quale  se’  chiama- 
ip,  «„,S^g\Mta  ,il  3alyadpre , al . quale . di  qui  a 
ppcp, idei)  andare.  Lo  quali  .parole  udendo  quel 


• <lece)ip  leguminiMU  saccos  puerìs  auiaim- 
positos  lèggiamo  nel  Lat^  ,j.  . j 
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mercatante , ‘ comandò  * incontanente  a i fanti'^ 
che  tornassero  a casa,  e-  ogni  cosa  dessero  a } 
poveri,  ed  egli  con  gran  fervore  seguitando  S. 
Pafunzio'  al'  diserto,  fu>  da  lui  posto  in  qud 
medesimo'ìuogo , onde  gli  altri  due  ' ptìmi  ' era* 
no  assunti,  e menati  di  questa  vita.  Ed  essen- 
do da  lui  ammaestrato  diligentemente  nella  via 
di  Dio  come  gli  altri,  dipo’  breve  tempo  fu 
chiamato’ alla  congregazione  de’ giusti,  e beati 
di  vita  eterna.  E da  indi  a poco  l’Angelo  di 
Dio  apparve  a Pafunzio,  e dissegli:  Vienne  tu 
oggimai,  o benedetto  da  Dio,  agli  eterni  ta^ 
bernacoli,  li  quali  hai  guadagnati^’ 'Ecco  con 
meco  sono  li  Profeti,  che  ti  riceveranno  in  lo- 
ro compagnia.  E questo- però  non  t’ho  rivelato 
insino  ad  ora , «acciocché  non  insuperbissi,  e 
perdessi  il  tuo  merko.  E dopo  le  predette  co- 
se Pafunzio  sopravvisse  un  giorno,  nel  quale 
venendo  a lui  adquanti  Preti,  revelòe  loro  tut- 
te le  predette  > cose , dicendo , che  poiché  i giu- 
dici di  Dìo<  sono  cosi  occulti,  e molti  sono 
buoni,  che  paiono  rei,  nullo  era  da  dispregia- 
re, quantunque  < paia  mondano,  e < peccatore, 
perciocché  in > ogni  ordine,  e stato  dell’umana 
vita  sono  alcuni,  che  piacciono  a Dio,  e che 
hanno  alcune  virtudi  * occulte , delle  quali  Id- 
dio sì.  diletta;  onde  certa'-  còsa  é,  che  non 
guata  Iddio  tanto  all’  abito,  e alla  professio- 
ne della  vita , quanto  alla  -sincerità  della  men- 
te, ì^é-'alla  virtù  dell’  opere.  E ' dicendo  que- 
ste , e altre  belle  ' parole  ,r  rendendo  lo  spirito 
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a Dio , visibilmeDte  furonó  veduti , gli  Angeli 
porlarlone  al  Ciclo  con  grandi f canti,  e, laudi. 

tVìDel  Monasterio  di  S.  TsiderOj  e dflV  Abbate 
Serapione  y e d"  A ppollonio  j e di  Dioscoro^ 


CAPITOLO  LVI.. 


ti  V édemmo  anche  in  Tebaida  lo  Mona» 
eterio  di  Santo  Isidero,  lo  quale  era  tutto  n^u- 
rato  intorno,  (1)  ed  era  molto  grande,  intanto* 
chè  vi  abitavano  ben  mille  petsone , ed  era  (2) 
ahboadevobnente  fornito. d'acque , d’orti,  di  po- 
mi d' ogni  r fatta , e d’ogni  altra  cosa  necessaria, 
acciocché  nullo  Monaco  avesse  materia  d’uscire 
fuori.,  per,'  necessità  d' alcuna  cosa.  Alla  porta 
stava  un  .antico  Moùaco  de’  più  discreti,  e san- 
ti della  casa,  lo  quale  a questo  patto  riceve 
chi  vuol  entrare , die  mai  non  esca  ; ed  allato 
alla  porta 'ha  un  ospizio,  nel  quale  riceve  i for 
restieri.,  e quivi  li  serve  diligentemente.  Nel 
quale-iuoi  da  lui  essendo-  ricevuti,  disseci,  co- 
/ne  non  .potevamo  entrare  dentro,  e nullo  (3) 
v’ osa  1 entrare , e uscire, 'se  non  due  antichi,  li 


.'t  .»  » li 


: !•"  ij;»  ■ r ' j t ' ‘ 1 , 

. (i)  amplissima  spaciis  oircumseptum  si  leg- 

-il'"  ge-neliiLat.  ii>i  1..:  ..' 

vi.  (2)  abbondantemente  più  altri  Testi. 

r'. (3)  v’  usa  più  Mss.  concòrdemente.  Quello 

( - - dei.  y y usa.  entraire  .per'  uscire . 
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4|[uali  servono  a i Monaci  portando,  e recando 
loro  opere,  e 'dispensando  Ira  loro  le  cose  ne- 
cessarie ; ed  eccetto  questi  due , tutti  gli  altri 
istanno  in  tanto  silenzio,  e quiete',  lavorando, 
e orando,  e tutti, sono  di  tanta  virtù,  che  tut- 
ti possono  fare  miracoli,  e,  che  mirabil’  cosa 
è,  e singulare  grazia  (i)  è da  Dio,  nullo  mai 
v’  inferma  ; ma  ciascuno , venendo  l’ ora  delia 
sua  morte,  conoscela  per  divina  revelazione, 
chiama,  li  Frati,  e in  loro  presenzia  (2)  ponen- 
dosi in  sul  letto , come  se  volesse  dormire , ren- 
de lo  spirito  a ' Dio  con  grande  allegrezza . 
Visitammo  anche  l’Abbate  Serapione,  lo  quale 
era  Prete,  e Padre  di  molti  (3)  Monasteri,  in- 
taotochè  sotto  sua  cura  stavano  ben  diecimilia 
Monaci;  li  quali,  secondo  l’uso  de’  Monaci  d'E- 
gitto , andando , al  tempo  che  si  sega  il  grano, 
a segare  a prezzo , e guadagnandone  (4)  molte 


(1)  di  Dio  tutti  i TT.  eccetto  il  più  antico,. 

(2)  mI  Lat.  non  comparisce  questo  letto, 
i ma  bensì  laetus  recumbans  spiritum -ainit- 

tit. 

(3)  Monaci  i Testi  a penna  moderni i 

(4)  molte  moggia  ha  detto  il  traduttore  per 
essergli  forse  parso  troppo  gran  numero 
quello  del  Lat.  octogenos  unusquisque  mo- 

■ . dios  frumenti , plus  minusque  conquirit . 

' i .^Altrettanto  avrebb"  egli  sentito  di  quel  dì 
Oc.  de  Amie.  c.  19.  Multos  modios  salis 
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moggia  (li  grimo,  parie  né 'Janno'  (r)  al  pi^ 
detto  Abbate-  Isidere  a distribuire  a i poveri^* 
e parte  ne . serbano  a loro  uso  ; e ' tanto  è lo 
grano,  che  danno  a i poveri  di  questo  lor  gua* 
dagno  quelli  Monaci  di  quelle  contrade,  che 
non  trovando  tanti  poveri,  caricanne  le  navi^ 
e mandanlo  in  Alessandra,  e fannolo  distribuì- 
•è  è i'. peregrini,  e a i pregioni,  e ad  altri  po 
Xeni':4^11a  contrada.  £ vedemmo  anche  nelle 
contrade  di  Memfi,  e di  Babbilloniai  innnme- 
rabile  moltitudine  di  Monaci,  ne’  quali  diverse, 


• • simnl  edendos  esse,  ut  amicitìae  munus 

expletum  sìt,  e perciò  non  lo  avrebbe 

• 1 perawenlura  voltato  come  chi  tradusse 
'<■  V }Albertano  j che  UUeralmente  disse  cap. 

V i 20.  Molti  naoggi  di  sale  si  convien  mani- 
care , anziché  ’l  dono  dell’  amistà  sia  com- 
piuto. Ma  il  Giumbullari  nelle  Storie 
■y.  di  Europa  scrive , che  il  Medio  Romano 
, . è la  quarantottesima  parte  del  moggio  Fio- 

.rentino,  o più  tosto  due  libbre  manco. 
Di  questa  materia  però  è da  vedersi 
Lue.  Peto,  ed  altri.  Dimolte  carrate  di- 

• ’ cono  i TT.  manco  antichi.  • 

' (i)  cosi  leggono  gli  antichi  Mss.  e le  stam- 
pe, nò  si  sa  il  perchè  ; i moderni  ' han- 
no all’  Abate  Serapione.  La  verità  èj  che 
nel  Lat.  si  trova  ad  -supradietùm  Patrem, 
e / intende  di  Serapione. 

# 
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è 'grandi,'' e rtiiràtlli  virtù  Irovammo.  E qui 
dicevano , eh’  erano  que’  luoghi , ne’  quali  tìo*  - 
seppo  ripuose  lo  grano  al  tempo  della  fame 
d’Egitto,  secondochè  si  truova  iscritto  nel  Ge-iw 
nésis , e chiamansi  quelli  luoghi  i i tesauri  dì 
Gioseppo.  E parlando  noi  con  alcuni  'antichi 
Monaci  di  loro,  n ci  dissono,  che  al  tempo 
della  persecuzioni  era  istato  in  quelle  contra- 
de un  Monaco  ti  grande  virtude , lo  quale  avea 
nome  Appollonù , lo  quale  dopo  lungo  tempo', 
nel  quale  mostiò  le  sue  virtudi  fra’  Monaci  , fti 
per  lo  merito  della  sua  singolare  santità  ordi» 
nato  Diàcono.  Questi  al  tempo  della  persecuzio- 
ne prese  istudij,  e sollicitudiUe  d’ andare  . visi- 
tando li  Frati  Cristiani  presi , e confortargli  al 
tnartirio;  onde  essendo  di  ciò  accusato,  e mes- 
so in  prigione  come  Cristiano,  venendo  a luì 
molti  Pagani, li  quali  l’aveano  in 'odio,  perchè 
era  così  fervaite  Cristiano,  facevanne  gran  bef- 
fe di  lui,  e nostravanne'  gi’ande  allegrezza  per-** 
che  egli  era  in  prigione  » dicendogli  moke  laid^ 
villanie,  fra' quali  n’ era  uno,  eh’ avea  nome 
Filemone,  nolto  famoso e amato  nel  popolo, 
lo  quale  aveidogK  dette  molte  villanie , e chia- 
mandolo enpio,  e scelerato,  e ingannatore  de- 
gli uomini , e dicendo,  eh’ 'egli  era  degno,  che 
ogni  uomo  r avesse  in-  odio,  Appollonio  gli  ri- 
spuose , e «sse  ; Perdoniti  Iddio ,'  firatel  mio , e * 
priegolo , eie  non  ti  reputi  a peccato  queste 
ingiurie,  • villanie,  che  m’hai  dette.  Per 
la  quale  unile  risposta  Filemone  compunto, 


I 

eonoscendo  ,•  che  janta  virtù  di  panen2à,<  e di 
, carità  soperchiava  la  ! fragilità  umana , .inconta-i 
nente  compunto^  e «tutato,  e umiliato  da  Dio,  in* 
cominciò  a-  gridare  come  egU,  era  Cristiano.  E su- 
bitamente' movefndosi  atidò  al  giudice.  Io  quale 
tenea  in  prigione  li  i Cristiani , e in  cospetto 
del  popolo  cominciò  a , gridare ,,  e disaegli  con 
granrfervore  gran  male, ^ e giin  ingiustizia,  fai, 
di, tenere  in  prigione,  e uccidere  li  religiosi, 
e santi  Cristiani,  conciosiacosadìè  non  facciano 
verun  male.  Le  quali  parole  ucendo  il  giudice j 
credette  in  prima , eh’  egli  dic»sse  quasi  i gio« 
cando  con  lui,  come  era  il  principale  della  ter- 
ra,, e faccende  beffe  de’  Cristiani  i. come  solca. 
Ma  vedendo,  che  egli  pure 'repeea  le  predette 
parole,  e dicea  pure  da  dovere , si  gli'  disse: 
Or  se’  tu  subitamente  impazzato  * o Filemone  ? 
E Filemone  rlspuose:  Io  non.  sono  pazzo,  ma 
tu  se’  pazzissimo,  e ingiustissimo , lo  quale  tan- 
• ti  giusti  uomini  ingiustamente  ucidi.  Or  sap- 
pi, che  io  sono  Cristiano.,  Allora  o giudice  di- 
nanzi a tutto  il  popolo  si  brigava  ton  dolci  pa- 
role di  (i)  rivocarlo  al  Paganesimo;  ma  trovan- 
dolo immobole,  e costante,  ,e  vedmdo,'  ch'’e- 
gli  dispregiava  le  sue  lusinghe  , rrovocato  a 
grande  ira,  fecegli  fare  molti,  e drersij-e  gra- 
vissimi tormenti.  E intendendo,  che. Filemone  e- 
. ra  cosi  lUutato  per,  le  parole  d’ Appollaio,  mandò 


* • ’i  . -i  in 


0 (i)  rinvocarlo  tfuì  j e sotto  il  T»  u i 
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lui,'  e fecelo  duramente  tormentare,  di- 
f^ndogli,  ch'era  malefico,  e ingannatore 'degli 
jomini.  Al  quale  rispuose  AppoUonio:  Or  vo-M9 
lesse  Iddio,  che  tu,  e tutti  questi,  che  son  , 
qui  presenti , seguitassi  questo  mio  errore , che 
fossi  Cristiano  c(mie  io.  Della  qual  parola  lo 
giudice  turbato  fece  incontanente  mettere  nel 
fuoco  Filemone,  e AppoUonio.  £ stando  nel 
fuoco  AppoUonio  gridò  a Dio,  udendo  tutto 'il 
popolo,  e disse:  Signor  mio  Iddio  non  abban- 
donare li  tuoi  confessori , ma  mostraci  i eviden- 
temente lo  tuo  (i)  aiuto.  E incontanente  fatta 
quest’  orazione,  venne  una  nuvola  piena  di  ru- 
giada, e spense  il  fuoco.  Della  qual  còsa  stu- 
pefatti lo  giudice,  e lo  popolo,  tutti  incomin- 
ciarono a gridare  ad  una  voce , e dissero:  Ec- 
celso , e uno , e vero  Dio , è solo  quello  de! 
Cristiani.  Ed  essendo  nunziate  le  predette  co- 
se al  Prefetto  d’ Alessandria,  acceso  di  gran  fu- 
rore sicché  parca,  che  tutto  si  rodesse,  elesse 
alquanti  di  sua  famiglia  li  più  feroci,  e crude- 
li contro  agli  Cristiani,  dando  loro  molti  arma- 
ti , e coinandòe  loro  ^ che  andassono , e pren- 
dessono  quel  giudice , e gli  altri  Cristiani , eh’ 
erano  in  prigione,  eiTaltro  popolo,  ch’avea  lo- 
ro creduto,  e legati  gli  menassono  in  Alessan- 
dra dinanzi  a lui.  Ed  essendo  lutti  costoro  le- 
gati , venendone  in  verso  Alessandra , AppoUonio 

■■■■  . 7f  " '■■■  ' ■ 

t 

(i)  aiutorio  il  T.  Vent  • • 
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ìncominciòe  a predicare  la  Fede  «di  CrUt.  n, 
questi , . che  gli  menavano , e operando  > la  g^* 
zia.  di  Dio,  credendo  tutti,  e ricevendo  la  Fedt 
tostamente  con  gran  fervore,  e disiderio  del 
martirio,  giugnendo  dinanzi  al  Prefetto  offerì 
songli  questi  prigioni , confessandosi  Cristiani 
insieme  con  loro . Della  qual  cosa  lo  « Prefetto 
molto  irato , provando , e vedendo , che  egli  non 
potea  rivocargli  dalla  Fede,  comandòe,  che  tut- 
ti fossono  gittati  in  profondo  di  mare,  e per 
questo  modo  ricevendo  tutti  insieme  il  battesi- 
mo , e ’l  martirio , n’  andarono  alla  corona  di 
vita  eterna , e i loro  corpi  per  divina  providen- 
zia  sani , e incorrotti  vennero  a terra . Ed  es- 
sendo trovati  da  alquanti  Cristiani , furono  tut- 
ti religiosamente  sepulti  in  un  luogo;  nel  qual 
luogo  in  testimonio  della  loro  santitade  molti 
mù'acoli  si  fanno , e l’ orazioni  di  quelli , li  qua- 
li fedelmente  gli  pregano , sono  ^ esaudite , se- 
condochè  noi  medesimi  provammo,  (i)  Visitam- 
mo anche  un  altro  venerabile , e santissimo  Pa- 
dre Dioscoro , che  era  Prete , e Abbate  d’ un 
Monastero  di  ben  cento  Monaci  appo  Tebaida^ 
lo  quale , secondochè  noi  vedemmo,  avea  somma 
cura,  e diligenzia,  cHe  nullo  suo  Monaco  s’an- 
dasse a comunicare  con  neuna<  macula  di  pec- 
cato; ed  eziandio  gli  ammoniva,  che  quando 


(i)  Vedemmo  i Mss.  P^ent.  e Bice,  che  si 
uniscono  al  LaU  ’ \ ^ . 
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g^jUOXìO  avuto  la^  notte'  precedènte  àlcuna  poi* 
]zione  notturna,  si  guardassero  di  comunicaf 
e;  ma  diceva,  iche'  quando  questo  avvenisse 
con  fantasia  di  femmina,  o d’altra  disonestade^ 
allora. (i)  era  peccato,  e segno  d’anima  infer-iso 
ma , e debile  in  quel  .vizio  ; ma  quando  > proce-> 
deva  per  abbondanzia  di  quelli  umori  sanza  al- 
tèa fan  tas^4\,^C  disonestade , non  era  peccato'».:^ 
perocché  era  bisogno,  che  quello  umore  a cer- 
to tempo  si  purghi  per  lo  predetto  modo.  Pe- 
rò ammoniva  U suoi ‘Monaci dicendo , che  e- 
ra  bisogno,  che  si  guardassero  da’  disonesti 
pensieri , e guardassersi  dallo  spargimento  de’ 
sentimenti,  acciocché > per  essi  l’anima  non'Con4 
cepesse,  e ricevesse  le  male  fantasie,  altrimen*. 
ti  non  si  poteva  dire  spirituali,  ma  carnali,  pe- 
rocché Iddio  (2)  guata  pure  al  cuore;  anzi  era 
bisogno)  non  solamente'  di  guardarsi- da’ mali 
pensièri,  ma  eziandio  di  sforzarsi  di  (3)  ristrù 
gnere  lo  predetto  naturale  umore,  e ’l  flusso 
vergognoso  per  forza  d’orazione,  e per  conti- 
nua astinenzia;  e diceva:  se  gli  uomini,  che 

■ i , : li'  -MMf  : ■ 

« ->  ' ■ ' ' ' ^ : 

(i)  desidia  animae  indicia  lègge  semplice'* 
mente  il  Lat  • f 

. (2)  mira  il  T.  Ricc.  ■ ss 

. (3)  m quello  de'  Ricc.  si  trova  ristagnare^ 

II  Lat.  per  multam  ieiuniorum  abstinen- 

tiam,  et  frequèntes  orationes  doment,  ac 
awperent.  . . •>  . , , 
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vìvono  nelle  delizie  del  seculo/per  comai|ai 
mento  del  medico  si  astengono  d’ ogni  coi  ^ 
quantunque' soave  ; la  quale' lo  medico  gli  d; 
ce 5 òhe  è contraria  alla  sua  infermità,  quanto 
■; maggiormente  dee  questo  fare  lo  Monaco,  lo 
quale  ' intende  alla  medicina'  dell’  anima  ! ' < * 

-i..  io.  ''  ' 

^yjnoomincia'la  yUa  de'  Monaci  nelle  contradé 
^ I,  . ■ di  Nitria,  ! 


. I t . » 

CAPITOLO  LVII. 


- •'i  ' 


t f 


» ^ isitammo  anche  i Mónastcrj 'delle  con- 
tradetdi  Nitria,- lo  qual  luogo  è lungi  da  Ales- 
sandria beni  quaranta  miglia;  nel  qual  luogo 
sono  ben  cinquecento  Monasterj  presso  l’uno 
all’  altro , li  quali'  tutti  si  reggono  sotto  un  prin- 
cipale. Padre,  nell!  quali  ’Monasterj  abitano,  in 
alcuni  molti,  in  alcuni  pochi  Monaci  insieme ^ 
e 'in  .alcuni  picciolini  senio  alquanti  solitarj;  ed 
avvegnaché  sieno  divisi  per  abitazione , tutti  pe* 
rò!  nondimeno  sono  uniti  .in  caritade.'E  appros- 
simandoci noi  al  predetto  luògo , sentendo  egli- 
no la 'nostra 'venuta , uscirono  tutti  come  uno 
sciame  d’api  ciìiscund  di  loro  Monasterj , e vèn- 
nerci  ( i ) incontro  con  lieta  faccia , e portando 
alcuni  di  loro  pane,  e acqua , se  fosse  bisogno 
per  recrearci;  e pòi  menandoci  con  salmi,  e 

• « • i • , . . I : . i . . • * ' ► “•  V V 


(i)  incontra  quìj  e altrove  il  T.  Bice. 
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inni  alla  (i)  Ecclesia?  fatta  l’ orazione  laTsronci'ì 
piedi,. e ciascuno  ci^  sua  panno  li  ci  i voleva  ioi> 
Lire  ^ e asciugare  j ]^on  si>  potrebbe^  ieggiermenté 
narrare  la  carità  loro;  ciascuno  si  sforzava  di,po4  ; 
tercii  menare  al  suo  Convento-,  e/  ammaestrare 
nella  vìa  !diiiDio^  e di  narrare  lei  molti  virtu^ 
di,  ! che  erano  lappo  loro;  e brievemente  part 
lan^o,<  in  i nulto'  altro  ìMonasterio  trovammo-  co-* 
sì  ferventemente  ^compieje  li  opera  della  miseri- 
cordia  , ne  ) della  ospitalilade  ,)  ne  , sì  - ferventemen- 
te lo  eiCudio  delia  «divina  sapienzia.  Non.  ecanó 
idioti^  come  jnekì  altri , ma  con -tanta  diligen- 
zia ’intendeano,  meditando,!  e leggendo,  e sa 
medesimi  insieme^ ’l’.uno  l’altro  . ammaestranda 
alloi  isjtudio  .della  divina  sapienzia  ,-  ohci  quasi 
ciascuno  pùrea  naaestro.  Dipd'  questa  luogo  era 
un  altro  iviedentro  al  diserto,  dilun^i  da  que- 
sto X.' miglia,  lo  quale  per  la  ntoltitudiae  del-i 
le  celle,  che  varano  dispeiue  .in  divem' luoghi» 
chiamavano  .CeUia.  A i questo- r;  luogo  potevmia 
andare  ,4  e stare  solitai'j  <pielli!,>  li  quali  impri- 
ma per  lungo  tempo  erano'’ ben  i. provati,  nelle 
Congregazioni,  e i belli  Conventi  predetti. in 
gni  pazienzia^  e obhedienzia;  e per  questo  di/isa 
serto  grandissimo  erano  le- celle  s|Mirte,  l’una 
dall’ altra  -per.  tanto,  spazio,*  ohe-  non--  si>pote4 
yano  insieme  vedere;  : nè,  i udire  quelli,  -che 

; -li!,  t'-j  ! ' '•)!  1 . i .■  I.  -I  . : » •■■•••  ■ , 

' (ii)i  Chiesa  ' r/iMje  i witó  harmo  i Mss»  Vepa^ 
Aooad,  e fticc.  . < 
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t’ abitavano  .’Tcìtta  là  settimana  ' stanno'  in  silem 
zio,  ciascuno  di  per,  se,  ma  il  Sabato,,  e 
Domenica  tutti  si  radunano,  e convengono- im 
ipLeivo  alla  Ecclesia  ; ,e  allora  se  veggiono , che 
m|cnno,  non  vi  sia,  conoscono  per  questo  se* 
gao,  eh’  egli  hanno  alcuna  infermitadc,  e van* 
nolo  a visitare,  e a servire  of  l’uno,  or  l’al- 
tro con  gran  carilade,  portandogli  ciascuno  qua- 
lunque cosa  si  truova,  che  gli  sia  ^utile  alla 
sua  infermitade;  e > fuori  di  questa  cagione,  nul- 
lo, è ardito  .d’ andine  alla  cella  dell^  altro,  se 
non  alcuna, ; volta  alcuno  molto  antico,  ed  e- 
aperto  per  confortare,  e ammaestrare  gli  altri, 
a cui  sentisse  , die  ■ fosse  bisogno . Tanta  cari- 
tà , e unità  è intra  loro , che  è in  esemplo , e 
in  ammirazione  ad>* /ogni • gente.  Onde,  se  sento- 
no, che  alcuno,  vogha  venire ‘ ad  abitare  con  lo- 
ro , > ciascuno  gli  proferisce , e dà  ■ volentieri  la 
$ua  cella;  Yddemmo  f^a  loro  iq|  venerabil  Pa- 
dre, che  area, nome  4-mmonio,  sopra  al  quale,, 
parca  veracemèate,,:che[ Iddio  avesse  mandato 
o^i.  plenitudine  disgrazia  ; ,che  se  . uòmo  con- 
siderava'là,  sua  Carkade,  'nulla- simile  gii  pare- 
va- aviere -mai ' trovata;  i se  l’umilità^  au  tutti  pa* 
rea,  Ielle  1 soprastesse  ; e così  nella  pazienzia,  e 
benìgrùtade  4'e  in  tutte  l’ altre  viiludi  si  'singu- 
hurmijpihjia^bonidaoa , ohe  ^ in  ciascuna  pareva  ^ 
t che  eccedesse,  e avanzasse  tutti  gli  altri;  e 
sopra  tuttó'“questo  tanta  sàpienzia , e scienzia 
gli  àVeva  dddio  data',  tìhe  nullo  degli  t’ altri  ) gli 
si  poteva  agguagliare.  Questi' avevSi  ooh  seco 
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due*  suoi  fratelli,  l’uno  de*  quali  avea  nome 
Eusebio,  e f altro  Eutlmio*  Un  altro  navea, 
che  era  di  più  tempo  ^di  tutti,  ed  avea- nome 
Dioscoro,  ed  era  Vescovo.  Questi  due  gli  era- 
no fratelli  non  solamente  per  carne , ma , che 
è meglio,  per  carità,  e tutti  e tre  insieme 
tutti  gli  altVi  Frati  di  quell’  eremo  studiavano 
di  (i)  perducere  a perfezione,  a tutti  servendo, 
e tutti  visitando,  e consolando  come  madre  a 
figliuoli.  E il  predetto  Ammonio  avea  un  Mo- 
nasterio  murato  intorno  di  tegole  crude,  come' 
quivi  s’usa,  e fornito  d’  acqua,  e d’ogni  cosa 
necessaria.  Or  venendo  un  Frate  a lui,  pregol- 
lo,  che  se  in , quello  (2)  eremo  avesse  alcuna 
cella  vota,  che  ’l  vi  lasciasse  stare,  dicendo, 
che  voleva  abitare  con  loro.  Allora  Ammonio 
ricevendo  costui  con  gran  •'  caritade , dissegli  : 
Ecco  rimani  tu  qui,  io  voglio  andare  a" cerca- 
re per  la  cellaftE  uscendo  di  quel  suo  Mona- 
stero cosi  fornito,  e lasciandolo  a quel  Frate, 
trovò  un’  altra  celletta  piccola , e quivi  s’  al- 
logòe.  E quando  non  si  trovassero  celle  vo- 
te per  quelli , che  volessero  abitare , lo  pre- 
detto Ammonio  congregava  tutti  li  Frati  del- 155 
r eremo,  e con  gran  carità  tutti  insieme,  in 
un  giorno  alcuna  volta  edificavano  la  cella  al 

*9‘  : 


(1)  producere  ha  un  buon  Ms. 

(2)  i Codd.  Bice,  f^ent.  e delt  Accad.  er» 

! ' mo  j così  altrove  v ■ • . 


Digitized  by  Google 


Frate  forestiere , e compiuta  la  cella , menaTa- 
no  il  Frate  all’  Ecclesia,  quasi  sotto  spezie  di 
ricreazione , e in  quel  mezzo  rimanendo  alcu- 
ni con  lui , gli  altri  occultamente  partendosi 
tornavano  alle  loro  celle , c ciascuno  recava 

(i)  nlasserizia  necessaria  alia  cella  nuova  del 
Frate,  sicché  tornando  egli  poscia  * alla  cella, 
Irovavala  fornita,  e non  sapeva  però  quel  Fra- 
te quegli,  che  quella  masserizia  avesse  portata. 
Vedemmo  anche  fra  loro  un  Monaco  antico , 
che  avea  nome  (2)  Didimo,  lo  quale  era  di 
tanta  santitade,  (3)  che  a nudi  piedi  calcava. 


(1)  alcuna  aggiungono  i detti  Codd.  concor- 
demente. 

(2)  Didamo  leggono  piùj  e più  Testi  mo- 

derni ^ e le  stampe  ; ma  forse  è migliore 
la  lezione  antica  proveMente  dal  Gr. 
Di'dymos.  Tanto  si  vuol  dire  del  nome  Cro- 
mo , che  viene  appresso,  il  quale  non  es- 
sendo altro,  che  ChronioSj  che  dura  lungo 
tempo,  per  non  essere  inteso  fu  storpia- 
to in  più  Testi  in  Erronio.  Similmente 
Evagrio  in  due  Codd.  venne  scritto  Eva- 
giro.  ' - . 

(3)  nel  hot.  si  legge:  Hic  scorpiones,  et 
cerastas,  idest  bestias,  quas  corimtas  vo- 
cant,  et  angues,  'qui  in  illis  locis  prò  fer- 
vore'solis  acerrimi  habentur,  tanquam  ter- 
ree quosdam  vermipulos  .pedibus  concul- 
cabat. 
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c schiacciava  li  scorpioni,  e altri  serpenti  ve- 
lenosi, e pessimi  molto,  i quali  eglino  chiama- 
no cornute , e uccidevali  per  questo  modo  san- 
za  nulla  sua  lesione.  Trovammovi  anche  un  an- 
tichissimo Monaco,  che  avea  ben  ex.  anni,  lo 
quale  era  stato  discepolo  di  Santo  Antonio  , e 
avea  nome  Cronio,  lo-  quale  era  di  singulare 
santitade , b massimamente  di  grande  umiltade. 
Un  altro  anche  v’era,  che  avea  nome  (i)  Ori- 
gine , ed  era  stato  simiglian temente  discepolo 
d’Antonio,  lo  quale ‘era  di  singulare  pruden- 
zia , e sapienzia , e molti  edificava  per  la  sua 
dottrina,  massimamente  referendo  li 'detti,  e gli 
esempli  del  suo  Padre , e maestro  Sant’  Anto- 
nio. Vedemmo  un  altro  sapientissimo,  in  ogni 
cosa  mirabile,  e singulare  Monaco,  lo  quale 
avea  nome . Evagrio , Io  quale  tanta  grazia  ave- 
va in  discernere  li  spiriti , e le  cogitazioni  del 
cuore , che  nulla»  altro  era  simile  a lui , ed  era 
stato  discepolo  di  S.  Maccario.  Questi  era  di 
mirabile,  ed  incredibile  astinenzia,  e con  gran- 
de diligcnzia  ammoniva  li  Frati,  che  se  voles- 
sero vincere , e domare  la  carne , e * cacciare 
da  se  le  fantasie  del  Demonio , eziandio  del- 
r acqua  non  bevessono  (2)  inaino  a sazietade, 
perocché  non  solamente  > il  vino  , ma  ezian- 
dio l’acqua  in  ahbondanzia , | e fuori  di  misura 


(1)  Origene  il  T.  Bice. 

(2)  largiore  mensura.^  U LcU. 


bevuta,  genera  disoneste  fantasie,  e dà  luogo 
al  Diavolo.  E molte  altre  cose  della,  virtù  del- 
r astinenzia  diceva,  e come  egli  ammaestrava 
altrui,  cosi  osservava  in  se,  non  bevendo  mai 
vino , e dell’  acqua  poca . Molti  altri  Monaci  in 
quel  luogo  erano  contenti  di  solo  pane , e in 
tutta  quella  moltitudine  appena  si  trovava  alcu- 
no , che  usasse  olio  in  sue  vivande , e molti 
di  loro  non  giacendo,  (i)  ma  stando  ritti  dor- 
mivano un  poco , addormentandosi  quasi  sem- 
pre orando,  e meditando  cose  divine. 

154  Di  S.  Maccario  dt Egitto. 

CAPITOLO  LVIII- 

X)iasonci  anehe  alquanti  di  quei  Santi 
Padri,  che  in  quel  luogo  erano  stati  que’  due 
Maccarj , cioè  l’uno  d’Egitto,  xhe  fu  discepo- 
lo di  Santo  Antonio,  e l’altro  d’ Alessandria , 
la  fama  de’  quali  quasi  per  tutto  il  mondo  è 
sparta,  e quegli,  come  nel  vocabolo. del  nome, 
così  in  eccellenzia  di  virtù,  e di  grazia  si  ac- 
cordavano, eccetto  che  quello  d’Egitto  era  più 
in  alcuna  virtù  eccellente,  come  vero  figliuolo, 
ed  erede  delle  virtù  del  suo  padre,  e /maestro 
Antonio.  Di  costui  dicevano,  che  essendo  una 


(i)  sed  sedentes  leggiamo  nel  Lat  con  mol- 
ta verisimiUtudine . v 
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fiata  ucciso  un  uomo  di  quelle  contrade,  e quest* 
omicidio  .essendo  apposto  a uno,  che  non  ne 
avea  colpa;  fuggì  costui,  a cui  era  apposto, 
alla  sua  cella  , e perseguitandolo  gli  masnadie- 
ri, giunsono  al  Monasterio  di  Maccario,  dove 
aveano  veduto,  che  quegli  era  fuggito,  e,  tro- 
vandolo, il  volevano  al  postutto  pigliare,  e me- 
nare dinanzi  alia  Signoria,  dicendo,  che  se 
non  lo  menassono , era  loro  pericolo  di  morte. 

£ risistendo  quegli,  che  era  innocente e ; af- 
fermando, e giurando,  eh’  egli  non  ne  avea 
colpa.  San  Maccario  vedendo  questa  conten- 
zione , domanuòe  dov’  era  sepolto  quell’  uomo , 
eh’  era  ucciso.^  ed  essendogU  insegnato  lo  luogo, 
menòe  con  seco  tutta  la  gente , eh’  era  ve- 
nuta per  quegli,  a cui  era  imposto  , il  mici- 
dio , e anche  lui  a quella  sepoltura , e i qui 
inginocchiandosi,  e facCendoi  orazione  a DÌ0f,iss 
disse  a quelli,  che  gli  < stavanp,  d’intorno: 
Ora  (i)  mostrerà  Iddio  se  < questi  , che  si 
scusa  del  micidio,  ci  ha  colpa,  o no.  E dette 
queste  parole  gridòe  fortemente,  e chìamòe  quel- 
lo ucciso  .per  nome;  e rispondendogli  questo 
morto.  San  Maccario  gli  disse:  Per  la  Fede^di 
Cristo  ti  scongiuro  , che  tu  mi  diclii  chiaramen- 
te dinanzi  a,  questo  popolo,  se  tu  fosti  ucciso 
da  costui , lo  quale  n’  è accagionato . Allora  que- 
gli del  sepolcro  eoa  chiara , voce  rispuose , e 

• • 

(i)  mosterrà  il  T.  Vent.  così  fa  altrove. 
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disse,  che  non  ei'a  istato  morto  da  Itti.  E ma- 
ravigliandosi di  ciò  tutti  coloro,  che  qOi  erano 
congregali  per  prendere  colui,  pregarono  San 
Maccario , che  domandasse  il  morto , chi  fosse , 
che  r avesse  ucciso;  a’  quali  rispuose  San  Mac- 
cario,‘  e'  disse:  bastami,  che  questo  innocente 
sia  liberato;  e’  non  si  appartiene  a me,  che  lo 
t“eo  sia  giudicato . Dicevano  anche  ' di  lui  quest’ 
altro  bel  miracolo:  Una  giovane- vergine  figliuola 
d’urt  buon  uomo  della  contrada', ,'per 'fantasia,  e 
illusione  diabolica,  e arte  magica' pareva  ad  ogni 
uomo,  che  la  vedeva,’ diventala  ,' e trasfigurata  in 
forma  di  cavalla  ; la  quale  menandola  li  ' suoi 
parenti'  a'  Maccario ^ dissergli:  Qtìesla  cavalla, 
che  -tu'  vedi  j ' fa  nostra  figliuola  , ma  li  {fessimi 
tiorriim  con  mala  arte  l’hanno  così  imitata;  on- 
'd'0‘  ti' preghiamo , che  tu  prièghi  Iddio , che' ri- 
^ tórdi  comCeta'  in*  prima.  A i'  <}uali  rispuose 
S;  Maccàrio':  lo  -pfer  me  vCggioi,  ch’ella  è fem- 
mina e • nbn' ' (cavalla';' 'e  quefeta  trasfip^mziohe 
hon ’è  nel' suo  corpo  j ina’  né’'vbstrl‘  occhi 
^er  I ittiisìone  ' diabolica . E dette  qùeste  parole 
•ttrenolla  nella  sua  cella’ in sietrte  còl  padre,  è 
Còlla  madre'  sua  , e quivi  sl  'pUOse  in' orazione  , 
faccendo  artchc  orare 'il  padre,  e la  madre  pet 
lei: 'E  fatj^  l’orazione;'  levandosi, ’unse'lu' d’olio 
Eeutedetfò,  e fecela  a tutti  parere  quello,  che  era. 
Un’’  altra  giovane  ( * ) • la  quale'  sì  miserabilmente , 


(i)  in  due  Testi  a penna  di  minore  antichità 
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e da  ogni  parte  era  putrefatta,  e corrotta,  • 
che  già  quasi  consumate  le  carni  si  pareva* 
no  le’nteriora,  e per  le  secrefe  parti  della  natu*  ■ 
ra  uscivano  vermini  innumerabili , e tanta  puz- 
za , che  nullo  poteva  patire  di  vederla , nè  di 
stare  con  lei , si  era  orribile  ; gii  fu  menata , e 
posta  dal  padre,  e dalla  madre  innanzi  all’uscio 
del  suo  Monasterio:  la  quale  vedendo  Macca* 
rio,  e avendo  compassione  al  suo  dolore,  cou- 
fortolla,  e dissele:  Abbi  pazienzia,  figliuola,  pe- 
rocché Iddio,  non  a tuo  danno,  ma  a tua  salu- 
te t’ ha  data  questa  infermitàde , onde  è da  prov- 
vedei'e  di  darti  in  tal  modo  sanitade,  che  non  ti 
tórni  a pregiudicio . >E  poi  ponendosi  in  orazio- 
ne > per  sette  di  continui,  ugnendola  d’olio  bene- 
detto nel  nome  di  Dio,  rendettele  perfetta  sani- 
tade in  tal  modo,  die  nulla  vista  aveva  di  natura 
di  femmina;  per  la  qual  cosa*  eziandio  fra  gli  . 

* • 

/ ^ 

♦ ■ * 

degli  altri  si  legge:  la  quale  miserabil- 
mente tutta  la  persona  aveva  putrefai- . 
ta,  e corrotta  in  modo,  che  già  quasi  ave- 
va consumate  tutte  le  carni,  e si,, le  pa- 
revano le  ’nteriora,  che  per  le  segrete  par-‘ 
ti  della  natura  n’  uscivano  vermini.  Il  Lat. 
però  ha  : cuius  obscaena  corporis  ita  o- 
mni  ex  parte  computruerunt , ut  consum- 
ptis  carnibus  interiora  quoque,* at  secreta 
naturae  nudarentur,  ac  vermium  ebulliret 
inde  innumera  multitudo. 
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JSs uomini  stava  sicuramente.  Un’  altra  fiata  venne 
a lui  un  Eretico , lo  quale  molti  eremiti  aveva 
già  perturhati , e messi  in  quislione , credendo- 
si anco  lui  o vincere,  o farli  almeno  vergogna, 
come  a semplice,  e idiota.  E incominciolli  a 
predicare  questa  sua  eresia,  e ( 1 ) biasimare  la  no- 
stra Fede.  Al  quale  Maccario  arditamente,  av- 
vegnaché non  sottilmente  rispondendo,  quegli 
con  suoi  argomenti , e fallacie  filosofiche , le  sue 
parole  come  semplici  dispregiava,  e annullava. 
Onde  vedendo  S.  Maccario,  che  per  questa  sua 
cloquenzia,  e filosofia  potea  generare  pericolo, 
e scandalo  della  Fede  ne’  cuori  de’  semplici  Fra- 
ti, acceso  di  un  mirabile  fervore,  gli  disse  in 
cospetto  di  tutti,  che  v’ erano  congregati:  Que- 
sto contendere  di  parole  non  giova,  e non  va- 
le, se  non  a sovversione  degli  uditori;  e però 
non  contendiamo  di  parole,  ma  andiamo  alle 
sepolture  de’ Frati,  che  sono  passati,  e a qual 
di  noi  Dio  concede , che  ne  susciti  alcuno , la 
suà  Fede  sia  reputala  vera , e approvala  da  Dio 
.per  questo  colai  miracolo. 'E  piacendo  questo 
colai  partito  a tutti,  andaro  ai  (2)  sepolcri, 
e dicendo  S.  Maccario  a quello  eretico , che 
in  prima  chiamasse  alcun  morto,  rispuose:  chia- 
malo in  prima  tu , lo  qual  proponesti  questo 


(1)  ha  depravare  il  T.  Rìcc. 

^2)  sopulcrl  iì  T.  Vent.  il  quale  sempre 
usa  in  simili  voci  la  u. 
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partito.  Allora  S.  Maccario'  'prostemendosi-  in  \ . 
orazione  dinanzi  da  Dio  con  gran  fiducia , poi- 
ché ebbe  assai  orato , rizzossi , e levò  gli  occhi 
a Dio , e udendo  la  gente , disse  : Signore  Dio , 
lo  qual  sq’  verità,  mostra  suscitando  questo  mor- 
to, eh’  io  chiamerò,  qual  di  noi  due  tenga  là 
migliore,  e vera  Fede.  E dette  queste  parole, 
chiamò  ad  alta  voce  lo*  nome  d’un  Frate,  lo 
quale  pochi  di  dinanzi  era  stato  sepolto  ; lo  qua- 
le rispondendogli  dal  sepolcro,  incontanente  li 
Frali,  e la  gente,  eh’  erano  d’intorno,  aperse- 
ro lo  monumento,  e trassemelo  fuori,  e sciolse- 
ro le  fasce,  -e-»ogni  legame,  é rappresenta- 
ronlo  vivo  dinanzi  a tutta  la  gente  La  qual 
cosa^  vedendo  quell’  eretico , maravigliossi  mol- 
to , e tutto  stup.efatto , non  ( i ) sapendo  che  fa- 
re, incominciò  a fuggire.  Al  quale  li  Frati,  e 
la  gente  andando  dietro,  co»  gran  disonore  lo 
cacciaro  di  tutte  tjnelle  contrade.  Moli’  altre 
mirabili,  e belle  cose  ci  dissero  di  lui,  le  qua- 
li per  non  essere  troppo  prolisso , ora  non  iscri- 
vo, massimamente'  perocché  per  le  predette  co- 
se assai  si  può  comprendere  la  sua  eccellenzia-, 
e crederne  molt’  altre.  ’ 

^ V-  . •*■4,  < • ■ 


(i)  sappiendo  il  Cod.  Verd.  detto. 

I 
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Del  secondo  Maccario , cioè  di  quello 
(f  Alessandra . 

CAPITOLO  LIX 

Deir  altro  Maccario  simigliantemente  , 
cioè  di  quello  d’ Alessandra , ci  dissono  grandi, 
e miràbili  virtudi  ; delle  quali  perciocché  molti 
innanzi  a noi  scrissono  sufficientemente  ,>  passo- 
mene  qui  ora  brievemente.  Dicevano,  die  que- 
sti massimamente  era  stalo  amatore  dell’  eremo 
sopra  tutti  gli  altri,  intantocbè  eziandio  in  luo- 
ghi inaccessibili,  cioè  agli  ultimi  confini  di 
questo  diserto , si  mise  ad  andare  insinochè  e’ 
trovò  un  luogo  molto  delizioso,  e pieno  d’ar- 
bori poiniferi,  (i)  nel  quale  eziandio  trovò  due 
Frati;  a i quali  dicendo,  e pregandoli,  che  pia- 
cesse loro,  che  li  vi  menasse  a stare  de’  Mona- 
ci , perocché  quel  luògo  era  per  loro , perchè 
abbondava  d’ogni  cosa  necessaria,  rispuosero, 
che  questo  non  poteva  essere , e che  non  lo  ne 
consigliavano , perocché  in  ^ quel  deserto  avea 
tante  Demonia , che  nullo  sanza  gran  pericolo 
vi  poteva  nè  andare , nè  stare , e però  quel  luo- 
go non  era  per  ogni  persona.  E tornando  poi 
S.  Maccario  a i Frati  in  Isciti,  disse  loro  que- 
sto fatto  ; onde  molti  giovani  animati , e accesi 


(i)  / Testi  yent.  e Bice,  aggiungono  ed’ògnì 
bene,  conformandosi  col  Lai. 
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di  desiderio  di  quél  bel  luogo  davano  vista  di 
volervi  andare.  Della  qual  cosa  avvedendosi  gli  ^ 
àntidii,  e discreti  Frati,  (i)  rifreharono  lo  pre-  • 
suntuoso  fervore,  e desiderio  loro,  dicendo,  che 
se  quel  luogo,  secondo  'che  si  dicea,  era  stalo 
cosi  bene  assettato'  da  lannes,  e Mambres  (2) 
magi  di  Faraone,  e incantatori  di  Demonia;  non 
è da  credere  altro , se  ’ non  che  per  •'  opera  del 
Diavolo,  e (3)  a decezione  de’  Monaci  fosse  ap- 
parecchiato: e che  se  veramente,  secondocHè 
si  narra,  questo 'luogo  è cosi  delizioso,  or  che 
Spereremo  nell’  altro  secolo,  se  qui  noi  cerchitf- 
mo  delizie  ? Queste , e altre  simili  parole  dicen- 
do gli  antichi,  e discreti  Padri,  (4)  rifrenarono 
li  giovani,  che  non  andassero.  Lo  Inogo,  nel 
quale  abitava  questo  Maccario,  si  chiamava  (5) 
'Sciti;  ed^ée  in  un  eremo  grandissimo  di  lim-isa 
gi  da’  Monasterj  di  Nitria  tanto,  che  vi  si  pe- 
na ad  andare- un‘  dì,  e una  notte.  A ' questo 
luogo  nulla  via,  nè  semita  propriamente  mena, 

' * I . f ■ 

' r'  ■ , ■ — T-  - -^1  -- 

(1)  rinfrenarono  il  Ms.  Vent.  che  dipòi' hk 

• presunzioso.  ’ ' * 

(2) *Ì1  y.  Vent.  li  quali  furono  maghi;  ciò 
'però  non  è nel  Lat.  in  cui  soltanto  si  leg- 

-geli  lamne,  et  Mambre  consitus  est. 

(3)  a inganno  il  T.  Vent.  ad  eccezione  quel  ' 
de*  Ricc. 

(4)  raffrenarono  il.  T.  Vent. 

(5)  Scilhium  appellatur',  il  Lat.  * , , 

( 


Digitized  by  Google 


3oo 

nè  non  vi  si  può  andare  j se  non  per  segni  di 
stelle;  acqua  poca  vi  si  trova,  e d'un  fortissimo 
(i)  sito,  come  di  bitume,  ma  non  ha  però 
molto  (2)  mal  sapore.  In  quel  luogo  non  istan-> 
no,  se  non  molto  perfetti  Monaci,  perocché  è 
sì  terribile,  che  non  vi  potrebbe  (3)  patire  o-> 
gni  uomo.  Hanno  massimamente  gran  carità  in- 
sieme, e ad  ogni  uomo;  massimamente  a i pe- 
regrini Monaci,  che  vi  vanno  a visitare:  della 
carità  de’  quali , che  hanno  insieme , questo  pic- 
colo esemplo  ne  dico.  Una  fiata  fu  mandata 
a S.  Maccario  un  uva  molto  bella,,  la  , quale 
egli  incontanente  per  carità  portò  ad  un  altro, 
che  gli  pareva  più  infermo  di', se;  della  quale 
quegli  ringraziando  Iddio  per  la  carità  di  S. 
Maccario,  pensando,  che  un  altro  n’ avesse  mag- 
gior bisogno  di  se , portogliele , .e  quegli  poscia 
ad  un  altro,  e così  brevemente  per  lutto  Ter- 
mo quest’  uva  fu  a cella  a cella  portata,  non 
sappiendo  chi  in  prima  mandata  l’ avesse , e al- 
r ultimo  ritornò  a Maccario I^a  qual  cosa  e- 
gli  considerando , e vedendo  tanta  astinenzia , e 
tanta  carità , accesesi  di  maggior  fervore . Fuc- 
ci  anche  detto  da  fedeli  persone , che  \idiron- 
lo  dalla  bocca  sua , che  T Demonio  una  notte 
gli  picchiò  all’  uscio  della |^uà^. cella,  e dissegli 

" - 1 _ .1  n - . ■ ' ' . J i ♦ 

(1)  odore. 

(2)  reo  il  T.  VenU  rio  quel  deW  AccadL 

(3)  durare, ^ , 

i ' 
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quasi  cóme  se  fosse  un  Monaco:  Levati  Mao 
cario , e andiamo  all’  Ecclesia , dove  tutti  i Fra- 
ti si  deono  congregare.  £-»  conoscenao  Macca- 
rio chi  egli  era  rispuóle:  O mendace  nemico 
d’ogni  verità,  che  hai  tu  che  fare  colla  con- 
gregazione de’  Frati?  E ’l  Demonio  vedendosi 
( I ) compreso , disse  : Or  non  sai  tu , che  nul- 
la (a)  collezione,  nè  ragunamento  di  Frati  si 
fa,  che  noi  non  vi  siamo?  Or  vieni,  e vedrai 
per  le  nostr’  opere  , che  noi  vi  siamo.  Allora 
Maccario  disse:  Dio  t’impedisca  di  farci  male. 
£ poi  ponendosi  in  orazione  pregava  Iddio, 
che  gli  mostrasse,  se  fosse  vero  quello,  onde 
lo  nimico  si  glóriava;  e poi  levandosi^  andò  a 
questa  congregazione,  e trovò  li  Frati,  che. fa- 
cevano cert’  officio,  c anch’  ei  si  puose  in  o- 
razione,  e pregò  Iddio,  che  gli  dimostrasse, 
se  era  vero  quello,  che  il  (3)  Demonio  gli  a- 
veva  detto.  Ed  ecco  orando,  egli  ebbe  veduto 
per  tutta  la  Ecclesia  (4)  quasi  piccioli  fanciulli 
nerissimi,  e orribili  andare  discorrendo  fra  li 
Frati  or  quà,  or  là.  Or  è usanza  in  quelle 
contrade,  ohe  un  sola  Monaco  sta  in  mezzo, 

^ 

(i)  preso  il  * 

(a)  colletta  i TT.  yent.  é Rice. 

(3)  nimico  i.Mss.  yent.  e deW  Accad.  Di- 
monio  quel  de*  Ride. 

(4) i  quasi  parvulos  quosdam  pueros  £thio- 
pes  legge  il  Lai. 
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e canta,  o dice  il  salmo,  e *gli  altri  tutti  se- 
dendo iatomo , odono , e rispondono  alcuna 
volta.  Or  vedea  Maccario,  che  questi  Demonj 
in  ispezie  di  quelli  Etiopi  discorrevano  fra  questi 
Frati , che  sedevano , e a qual  poneano  due  dita 
159 in  su  gli  occhi,  e incontanente  lo  facevano  ad- 
dormentare, e a qual  metteano  un  dito  in  bocca, 
e faceanlo  sbadigliare;  e quando  detto  il  salmo, 
secondo  loro  usanza , si  prosternavano  in  ora- 
SHone  sopra  le  ( i ) forme  del  coro , questi  Etiopi 
ad  alcuni  si  paravano  innanzi  in  figura  di  fem- 
mine, e ad  alcuno  in  ispezie  d' alcuno,  che 
edificasse,  o portasse  alcun  legno;  e cosi  a cia- 
scuno rappresentavano  alcuna  fantasia  per  (2) 
distraggere  la  mente  dall’  orazione  ; e cosi  ve- 
deva Maccario , che  secondo  l’ illusione , 1 e tra- 
sformazione di  questi  Demonj , la  mente  di  cia- 
scun Monaco  era  distratta  e occupata.  E da  alcu- 
‘ ni  più  perfetti  vedeva  che  erano  si  tosto  cacciati, 
che  non  potevano  contra  loro  prevalere,  ma  fug- 
givano. E ad  alcuni  negligenti  gli  pareva,  che  sa- 
lissero, e giocassero  (3)  sopra  al  capo,  e sopra, 
al  collo.  E vedendo  queste  cose  S.  Maccario, 
incominciò  a piagnere  fortemente , e levando 
gli  occhi  a Dio , orò , e disse  ; Ragguarda  sopra 


^i)  panche. 

(2)  distruggere,  e dopo  distrutto  hanno  per 

errore  due  antichi  Mss. 

■ ' • ' • ♦ 

(3)  il  Lat.  supra  cerviqes,  et  dorsa. 
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noi,  Signore  Iddio,  e non  tacere,  ma  (i)  di- 
spergi questi  nemici  dalla  faccia  tua,  li  quali 
ci  hanno  pieni  di  tante  illusioni.  E poi  com- 
piuto r officio  tutto , per  meglio  ^ esaminare  la 
verità  di  questo  fatto,  chiamando  ciascun  Mo- 
naco per  se  in  disparte,  revelò  a ciascuno  quel- 
lo , che  di  lui  avea  veduto , e domandò  de’  pen- 
sieri, che  aveano  avuti  in  quel  punto,  e trovò 
per  la  loro  confessione , che  appunto  secondo 
la  illusione,  e trasformazione  del  nimico  ver- 
so ciascuno , cotali  erano  stati  i lor  pensieri;. 
E allora  tutti  cognobbero,  che  ogni  evagaxip-« 
ne  di  cuore , e soperchie , e vane  cogitazioni^^* 
le  quali  l’uomo  hae , massimamente  al  tempo 
dell’  orazione , sono  per  operazione  del  nimico, 
e che  da  colpa  de’  negligenti  procede,  eh’  e- 
gli  abbiano  questa  forza;  perocché  da  quelli, 
che  (2)  valentemente  resistono,  e guardano  lo 
cuor  loro,  secondodiè  esso  Maccario  vide,  le 
Demonia  fuggono  sconfitti;  e che  la  mente  con- 
giunta a Dio,  e bene  intenta  all’  orazione,  nul- 
la cosa  soperchia , o vana  riceve . Diceva  anche, 
che  andandosi  li  Frati  una  fiata  a comunicare, 
vedeva , che  alquanti  in  luogo  del  Corpo  di 
Cristo  ricevevano  carboni , non  dal  Prete , ma 
dalle  Demonia,  e il  Corpo  di  Cristo  si  tornava 


(1)  dispargi.  il  T.  Veni,  dispregia  due  altri 
antichi. 

(2)  il  Ms.  Verd.  valentremente. 
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all’  Altare;  e che  da  alquanti  altri,  che  degna* 

mente  lo  riceveano , ^le  Demonia  si  partivano  ; 
e vedeva,  che  l’Angelo  di,- Dio  poneva  la  aua 
mano  sopra  quella  del  Prete  a comunicarli.  £ 
da  allora  innanzi  gli  rimase  questa  grazia , cioè 
di  vedere  le  illusioni  del  nimico  nel  cuore  de* 
Frati  al  tempo  dell’  orazione,  e dis'cemere  quel* 
li , che  degnamente , o indegnamente  s’ andasse* 
*ro  a comunicare.  Un  altro  tempo  (a)  questi  due 
. Maccarj  andando  insieme  per  visitare  un»  Fra- 
160 te,  salgono  in  su  un'  legno  per  passare  un’ 
.acqua,  nel  qual  legno  erano  due  Tribdni  mol- 
to potenti  signori,  e aveano  con  seco  molta  fa- 
miglia ; r uno  de’  quali  vedendogli  ostare  nel- 
V ultima  parte  del  legno  molto  (2)  vilmente,  e 
, quieti , disse  loro  : Bèati  voi , che  fate  beffe  di 
questo  mondo,  e non  cercate  altro,  che  vilissi- 
mo^ vestimento,  e temperatissimo  cibo;  al  qua- 
le rispuose  uno  di  questi  Maccarj , e disse  .••Ve- 
ramente, come  tu  dici,  quelli,  che  Iddio  se- 
'guitano,  fanno  beffe  del  mondo;  ma  abbiamo 
compassione  di  voi , perchè  ci  pare , che  ’l  mon- 
do faccia  beffe  di  woi , e non  voi  del  mondo. 
^ Per  le  quali  parole  quel  Tribuno  compunto , 


(i)  amendue  questi  il  T.  J^ent.  e quel  deU 
V Accad.  amenduni  questi  il  Cod.  Ricc. 
(a)  vilemente,  e quieti  il  T.  delV  Accad. 
' Uno  più  moderno  vilemente,  e quietamen- 
te. Il  Lai.  ha:  vilibus  indumentis,  ' 
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incontanente  che  giunse  a casa,  vendette,  e 
disperse  ogni  cosa , a i poveri , e seguitò  Cri- 
sto prendendo  abito  monacile.  Le  predette,  e 
molte  altre ‘cose  udimmo  delli  predetti  Macca- 
rj , e alquante  altre , e molte  si  recitano  di 
questo  Maccario  Alessandrino  nel  decimo  libro 
della  (i)  Ecclesiastica  Storia. 

Di  Sant  .immane.  jji 

CAPITOLO  LX.  • • 

(2)  rincipio  deir  abitazione  dell’eremo, 
e de’  Monasteri  di  Nitria  dicevano , cbe  fu  quel 
santissimo  Ammone,  la  cui  anima  vide  Sant* 
Antonio  portare  dagli  Angeli  in  Cielo , secon-  * 
docbè  si  descrive  di  sopra  nella  leggenda  di 
Santo  Antonio.  Quest’  Ammóne  essendo  figliuo- 
lo di  nobili,  e ricchi  parenti,  fu  da  loro  costret- 
to nella  sua  gioventudine.di  prender  moglie;  e . 
venendo  il  tempo  delle  nozze,  e di  congiungnere 

20 


(1)  disiata  Storia,  due  Mss.  moderni. 

(2)  Il  Lai.  Initium  sane  habitationis  Mona- 
steriorum , quae  sunt  in  Nytrìa , sumptum 
tradebant  ab  Ammone  quodam.  / Testi, 
a penna  manco  antichi  del  nostro , han- 
no Lo  primo  edificatore,  e abitatore  do* 
Monisterj  dell’  Ermo  di  Nitria  dicevano, 
«be' fu  U santissimo  Ammone.  . ^ 
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il  matrimonio,  in  quella  prima  notte,  quando 
menòe  la  moglie,  essendo  con  lei  solo  in  ca- 
mera, sì  le  incominciò  a (i)  predicare  deli’  à** 
more  della  castitade , e della  virginitade , di- 
cendo , che  la  corruzione  del  corpo  spesse  vol- 
te induce  corruzione  d’anima;  e come  la  in- 
corruzione , siccome  dice  la  Scrittura , fa  l’ uo- 
mo prossimo  a Dio;  alle  cui  parole  la  giovane 
credendo , e consentendo , slettono  insieme  in 
purità,  contenti  della  (2)  testimonia  di  solo  Id- 
dio, amandosi,  ed  essendo  congiunti  per  ispi- 
rito,  e non  per  carne.  Dopo  alquanto  tempo 
essendo  morto  il  padre,  e la  madre  di  quest’ 
Ammone , di  volontà  di  questa  sua  (3)  compa- 
gna se  n’andò  ad  un  diserto  quivi  presso,  e 
congregò  molti  Monaci  ; e la  moglie  rimanendo 
a casa,  in  breve  tèmpo  congregò  moltitudine 
•di  vergini.  E standosi  così  Ammone  nel  diser- 
to , essendo  già  la  fama  della  sua^  santità  mol- 
to sparta,  vennero  un  giorno  uh  buon  uomo 
colla  donna  sua , e molti  altri  parenti , menan- 
do incatenato  un  lor  figliuolo , il  quale  per 
morso  di  cane  rabbioso  era  arrabbiato,  e prega- 
valo  che  lo  liberasse.  A i quali  Ammone  ri- 
spuose:  or  perchè  mi  fate  .questa  molestia,  o 
uomini  ? Questo  , che  - voi  mi  addimandate  , 


(1)  dire  i meno  antichi^ 

(2)  testimonianza  il  Vent,-'  < 

(3)  il  Cod.  deir  Accedi,  compagnia,  > 
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(i)  eccede  la  mia  Virtù.  Ben  vi  posso  insegna- 
re  cosa,  che  se  voi  volete,  questi  guarrà.  An- 
date, e rendete  alla  colaje  vedova  lo  bue,  che 
le  furasti;  e incontanente  sia  sanato  lo  >^giiuol 
vostro.  La  qual  cosa  quelli  udendo,  molilo  te- 
mettono , e vergognaronsi , vedendosi  così  sco- 
prire li  loro  mali  occulti.  Furono  neentemeno 
lieti  credendo  per  questo  rimedio  impetrare  da 
Dio  la  sanità  del  loro  figliuolo  ; onde  fedel- 
mente credendo  andarono,  e renderono  lo  bue 
alla  vedova,  e il  figliuolo  loro  fu  guarito.  Un’ 
altra  fiata  essendo  venuti  a lui  visitare  due  uo- 
mini, e avendogli  fatte  molte  (2)  profferenze, 
Ammone  volendogli  provare , disse  loro , che 
avea  bisogno  d’  una  botte  per  l’iporre  acquai62 
per  li  forestieri,  perocché  (3)  v’era  troppo  di 
lungi,  e promettendogli  quelli  di  recargliele, 
paftironsi  da  lui.  £ venendo  per  la  via,  disse 
r uno  air  altro  suo  compagno  : troppo  sarebbe' 
grave  peso  al  cammello  mio  questa  botte , on- 
de fa’  tu  quello,  che  ti  pare,  che  io  per  me 
non  intendo  di  portarla.  Al  quale  l’altro  rispuose: 


(1)  il  T.  delV  Accad.  ha  una  non  'dispre- 

gevole lezione,  nata,  si  vede,  da  uno 
sbaglio , ed  e esce  della  mia  virtude  ; e- 
scede  era  verisimilmente  scritto  seconda 
V antica  ortografia . ' 

(2)  profferte  Ricc.  e Accad. 

(3)  era  il  T.  dell'  Accad.  il  T.  flicc^  nera. 
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tu  sai  bene,  cbe  io  non  ho  cammello,  ma  hò 
un  asinelio;  e ben  sai,  che  peggio  porterà 
l'asino  quel  peso,  che  ’i  cammello.  Ma  contra* 
dicendo  quegli  al  postutto , e dicendo , eh*  egli 
non  intendea  di  portarla,  disse  quell’  altro:  spe* 
To  in  Dio,  e ne’  meriti  di  questo  sant’  uomo, 
cbe  il  mio  asinelio  potrà  portare  questo  peso. 
' E con  gran  fede  ponendogli  la  botte  addosso, 
sene  andò  ad  Ammone  così  leggiermente,  co* 
me  se  non  pesasse  neente  ; al  quale  essendo 
già  giunto , disse  Ammone  ; ben  facesti , che 
confidandoti  in  Dio  ponesti  questo  peso  al  tuo 
asinelio;  e sappi,  che  ’l  cammello  del  tuo  com* 
pagno  è morto.  £ tornando  poi  questi  a casa, 
trovò,  come  e’  gli  aveva  detto.  Molti  altri  se- 
gni mostrò  Iddio  per  lui,  onde  una  fiata  vo- 
lendo passare  lo  Nilo,  e vergognandosi  di  spo- 
gliarsi, subitamente  per  divina  virtude  si  trdVò 
dall’  altra  ripa.  £ brievemente  sì.  era  virtuoso 
in  ogni  cosa,  che  Santo  Antonio  maraviglian- 
dosi delle  sue  virtudi  l’avea  in  grande  reve- 
renzia,  e amore. 

SW  Di  S.  Paolo  Semplice  discepolo  di  S. 

• jdntonìo. 

CAPITOLO  LXI. 

F' ue  fra’  discepoli  di  Sant’  Antonio  uno, 

^ che  ebbe  nome  Paolo  Semplice.  Lo.  principio 
■della  conversione  del  quale  fu  per  questo  modo. 
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Vedendo  egli  una  fiata  con  gli  occhi  suoi 
la  sua  moglie  peccare  con  un  altro,  e fare  avol- 
terio,  non  disse  loro  nulla,  ma  con  gran  tri* 
atizia  uscendo  di  casa,  partissi  per  malincoma« 
e andonne  al  diserto.  Come  piacque  a Dio, 
poiché  ebbe  assai  errato  |)er  lo  diserto,  perven* 
ne  al  Monastero  d’Antonio,  e quivi  disperando 
del  tornare  a casa,  prese  per  consiglio  di  rima*  ‘ 
nere  con  Antonio,  se  potesse.  £ pregando  An* 
Ionio,  che  lo  ricevesse,  e dirizzasse  in  via  di 
salute , Antonio  vedendolo  uomo  di  semplice  na- 
tura, sì^Ii  rispuose,  che  se  egli  si  volesse  salva- 
re, e stare  con  lui,  era  bisogno,  che  semplicemen- 
te r ubbidisse  in  ciò,  che  egli  gli  dicesse . Allora 
Paolo  gli  rispuose,  che  perfettamente',  e in 
ogni  cosa  gli  ubbidirebbe.  La  cui  obbedienzia', 
e costanzia  volendo  provare  Antonio,  stando 
Paolo  anco  all’  uscio  di  fuora  del  Monasterio, 
sì  gli  disse:  aspettami  qui  infinch’  io  tomo;  e 
richiudendosi  dentro , stette  tutto  quel  dì , e 
la  notte,  che  non  tornò  a lui;  ma  volendo  ve- 
dere quel,  che  e’  facesse,  (i)  miravalo  per  la 
(a)  finestrella  della  cella  occultamente,  e sem- 
pre lo  vedea  orare , e mai  non  mutarsi , nè  mo- 
strar segno , che  gl’  increscesse , ma  stare  fer-  , 
mo  al  caldo  del  di,  e alla  (3)  brinata  della  notte. 


(i)  guatavalo  un  altro  Testo, 

(a)  finestra  altri. 

(3)  altri  leggono.  brunata,e^  un  altro 
imbrunata,  ma  il  Lat.  ha  rore, 
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E veJenJo  la  sua  costanzia,  lo  ..seguente  <11 
uscì  a 'lui,  e coininciollo  ad  ammaestrare  nella 
•via , che  avesse  a tenere  in  lavorare , orare , 
mangiare , e dormire , ammonendolo  di  sempre 
pensare  di  Dio,  quantunque  lavorasse  con  le 
mani,  e che  una  fiata  lo  dì  mangiasse',  e non 
più,  ma  non  mai  si  pascesse,  o bevesse  insino 
a sazietade,  affermando,  che  eziandio  per  l’ ab- 
bondanza deir  acqua  s’ ingenera  all’  anima  mol- 
te fantasie  laide.  £ poiché  l’ebbe  sufficiente- 
mente  d’ ogne  cosa  ammaestrato , costrussegU 
una  cella  presso  al  suo  Monastero  a tre  miglia, 
' e quivi  gli  comandò  , che  stesse , e facesse  se- 
■condochè  detto  gli  aveva . E poi  visitandolo 
spesse  volte , e trovandolo  sempre  sollicitamen- 
te  fare  secondochè  ei  gli  avea  imposto,  ralle- 
■gravasi  molto  di  così  semplice , e fervente  disce- 
polo. Or  avvenne,  che  un  giorno  essendo  ve- 
nuti ad  Antonio  certi  Frati  forestieri  molto  per- 
fetti, e letterati.  Paolo  vi  si  trovò  con  loro;  e 
164 parlando  quelli  Frati  con  Antonio  di  cose  mol- 
tò  profonde  della  Scrittura,  massimamente  de’ 
•Profeti,  e di  Cristn,  Paolo  per  gran  sìraplici- 
tade  b addimandò,  chi  era  stato  innanzi.  Cri- 
%t<>,  o vero  gli. Profeti;  della  quale  così  sempli- 
-ce  petizione  Santcr  Antonio  vergognandosi,  ac- 
cennoUi,  'che  tacesse,  e partissesl.  Lo  cui  ceri- 
no Paolo  intendendo  per  comandamento , par- 
téndosi'  tornò  alla  cella , e a nullo  per  alcuna 
cagione  parlava.  La  qual  cosa  dipo’  più  giorni 
.emendo  detta  ad  Antonio  maravigliossene , e 
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pensara,  onde  quest’ osservanzla  venisse;  con'ciu# 
siacosachè^lt^li  ciò  comandato  non  gli  àiésseiìB 
mandando  per  lui  comandògli,  che  parlasse,  e 
dicessegli,  percliè  avea  impreso  a tenere  questo 
colai  silenzio.  Allora  rispuose  .Paolo , e disse- 
gli  : tu  mi  dicesti , e accennasti , che  io  mi  par- 
tissi, e tacessi.  £ maravigliandosi  Antonio  del- 
la sua  ohbedienzia , che  avea  osservato  con 
tanta  reverenzia  un  suo  cenno,  lo  quale  egli 
gli  avea  fatto  semplicemente  , non  comandando , 
volsesi  verso  gli  altri  discepoli,  e disse i.  costui 
ci  condanna  tutti  quanti , conciosiacosachè  noi 
non  ubbidiamo  a Dio,  che  ci  parla  dal  Cielo, 
e questi  cosi  solUcitamente  osserva  ogni  nostra 
parola  picciola.  E volendolo  anche  Santo  An- 
tonio far  diventare  più  perfetto  obbediente , e 
per  lui  ammaestrare  gli  altri , comandavagli  spes- 
se volte  cose,  che  parevano  contro  a ragione 
e sanza  frutto,  come  attignere  acqua;  e versar- 
la, e sciogliere,  e disfare  le  sportelle  già  fatte 
e rifarle,  c (i)  tesserle  da  capo,  e cucire  lo 
vestimento,  e scucire;  le  quali  tutte  cose,  e 
altre  simili  Paolo , non  discernendo  la  inutili- 
tà, e fatica  quaisi  stolta  di  questi  comandamen- 
ti,, con  tanta  reverenzia,  e sollicitudine  com- 
pieva,^ conte  se , Iddio  gliele  avesse  comandato 
colla  sua  bocca.  E per  questi'  cotali  esercizj  in 
brieve  tempo  venne  a gran  perfezione , . onde 


i . 

(i)  rilessere  il  T.  VenL 

I ‘ ' I I 


■ Sia  * . 

^ Santo  Anipuo  proponendolo " in.  eae^Io  a gU 
altri  diCeì^,  ohe  chi  volesse  in  bmve  tempo 
venire  a perfezione,  seguitasse  la  via  di  Paolo, 

0 non  volesse  incontanente  diventar  Maestro, 
nè  seguitasse  lo  proprio  volere,  e parere  quan- 
tunque gl>  pareAv  ragionevole  ; ma  seguitando 
la  dottrina,  e l'esemplo  del  nostro  Salvatore, 
ciascuntiT%iortificàsse  ogni  sua  volontà,  e renun* 
aialasé'*  a^  ^fe  medesimo  , allegando  loro  quel  det- 
. 'to' di  Cristo;  io  venni  a fare,  non  la  volontà 
' mia,  ma 'quella  del  Padre,  che  mi  mandò.  £ 
'diceva':^  se  Cristo  dunque,  la  cui  volontà  sem- 
pre, era  san|a,  per  insegnarci  obbedienzia,  vol- 
le fare  pur  la  volontà  del  Padre , quanto  ma^ 
giomiente  la  dobbiamo  fare  noi,  la  volontà  de’ 

' quali  sempre  è disordinata,  se  non  in  quanto 
è congiunta  alla  volontà  sua?  Questo  Paolo 
wsdunqne  per  la  semplice  obbedienzia  sua  venne 
in  tanta  grazia  di  Dio,  che  più  mirabili  virtu- 
di , e miracoli  faceva  Iddio  per  lui  che  per 
Sant’Antonio;  E perciocché  ]^r  là  moltitudine 
delle' grazie;  che  avea,  diassimamente 'in  cura- 
re infermi  ; e cacciare  Domonj , molti  venivano 
■a  lui  per» essere  liberati,  e per  vederlo,  te- 
mendo Sant’  Antonio’,',  che  per  la  molestia  del- 
ie genti  egli  noti  si^'partisse , sì  il  fece'' abitare 
ftìù  dentro  infra  F eremo  in  luoghi , che  mala- 
gevolmente vi  si  poteva  andare . Ed  era  biso-  - 
gnol  che  ogni  uomo,  che*  a lui  volesse^  anda- 
re^ imprima  capitasse  ad  Antonio,  e quéjli,  li 
quali  egli  non  poteva  curare,  mandata  a Paolo, 


by  ‘ -Oglc 


0 


SiS'^  V 

éfie  'gli  cùraèM,  Io  quale  per' la  grande  suk 
sempUcità’'^yea  da  Dio  in  ciò  più  singolare  gra* 
zia , e tanta  fiducia , che  non  si  partiva  mai 
da  lui,  infinchè  non  gli  faceva  quello,  che  di- 
mandava; onde  una  fiata  essendogli  .menato  uno 
indemoniato,  lo  quale  ogni  uomo,  che'’ gli  si 
(r)  appressava,  mordeva  come  cane  rabbioso, 
puosesi  in  orazione  per  Itti , pregando  ' Iddio', 
che  quel  Demonio  n’uscisse  ed  èssendo'  stato 
in  orazione  per  grand’  (fra,  e vedendo,  che  qttte^, 
gli  non  si  liberava , incominciò  quasi  come  tìÀ 
fanciullo  a piagnere,  e crucciarsi ,* e disseco 
Dio:  veramente  io  non  mangierò  oggi  insinché 
tu  (2)  noi  curi;  e incontanente  Iddìo  condi- 
scendendogli come  (3)  a figliuolo  di  vezzi  , 
esaudette  la 'sua  orazione,*"e' liberò  quello 
demoniato.  ' ' r,  !■ 

, ' '■  f I 

} '.j  • * 

' ‘••t  ..  j ; •)  . ' ■ • > 

•r  J . ... 


X 

, • 

(1)  approssimava  il  Ms.  J^ent.  appressimava 
quel  de"  Rioc.  e V altro  delf  Accad. 

(2)  non  curi  costui  Accad.  < 

(3) ,  a figliuolo  di  vezzi,  e di  puritade  il  T. 
J^ent.  a suo  figlinolo  il  T.  Accad.. 

(4)  esaudette  il  'Ms.  Accad.  esaudie  tfuttl 
Ricc.  esaudì  V altro  de*^  Veni.  .•  * 
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'KsDelC  Abbate  Piamone  j e délt  Abbate  Giovane 
■ nij6  di  sette  pericoli,  che  Geronimo  trai 
i vòe  in  questa  via. 

< . CAPITOLO  LXII. 

, - ■ edemmo  anche  un  ammirabile,  e ve- 
nerabìl  Prete,*  lo  quale  avea  nome  Piamone, 
in'’quel  diserto,  lo  quale  confina  con  quel  ca- 
^stello, 'che  si. chiama  (i)  Dioico  presso  al  mare 
Partenio.  .Questi  era  di  mirabile  benignitade  , e 
umilitade,>  per  le  . quali  virtudi  eziandio  avek 
molte  revelazioni  ; onde  stando  egli  una  matti- 
na aU’  Altare,  e (a)  dicendo  la  Messa,  doven- 
do .comunicare  li  Frati  di  quell’  eremo,  vide 
•1’ Apgelo  di  Dio- con 'un  libro  in  mano,  lo 
quale  lo  nome  d’alquanti  Frati  scrivea,  e d’al- 
quanti nò.  £ osservando  egli  diligentemente, 
chi  erano  quelli,  de’  quali  i nomi  non  erano 
stati  scrìtti  dall’  Angelo,  poiché  ebbe  compiuto 
tutto  r officio , chiamòe  ciascuno  in  disparte , e 
* dimandògli , che  peccato  occulto  avessero  ; e 
trovò  per  la  confessione  loro,  che  ciascuno  era 
in  peccato  mortale.  Allora  confortandogli  a 

. ' • ■ 

( I ) Dialco  hanno  alcuni  Testi,  molti  antichi. 
Diarco  quello  de“  f'^'ent.  il  Jjot.  legge  Dioi- 
che. Similmente  poco  dopo  alcuni  leggo- 
...  np  Paternio , e Patermio  per  errore . 

(a)  altri  detta,  ♦ , 
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penitenzia,  per  più  a ciò  incitarli,  insieme  con 
loro  si  giltò  innanzi  a Dio  in  orazione , e cerne 
se  egli  fosse  lo  maggior  peccatore,  dì^  e notte 
piagnea  per  loro  ; e tanto  stelle  in  questo  pian- 
to, e in  questa  penitenzia,  insinochè  vide  quel 
medesimo  Angelo  scrivere  li  nomi  loro , e chia*  ■ 
marli  per  nome  a comunicare,  per  la  qual  vi- 
sione conoscendo,  die  Iddio  avea  ricevuta  la 
loro  penitenzia,  ristituigli  a potersi  comunicare. 
Dicevano  anche  di  lui,  che  una  fiata  fu  sì  bat- 
tuto dalle  Demonia , che  non  poteva  stare , nè 
muoversi;  e venendo  lo  dì  della  Domenica , nel 
quale  li  Frati  volevano,  come  solevano,  udire 
la  Messa , fecesi  portare  all’  Altare , e quivi  po- 
nendosi in  orazione , vide  quell’  Angelo , che 
gli  solea  apparire  all’  Altare , che  gli  porgeva 
la  mano , e levavalò  da  terra  ; e incontanente 
si  sentie  partire  ogni  dolore,  e diventare  piu 
sano  che  prima,  e disse  la  Messa.  Era  anche 
nel  predetto  luogo  un  santissimo  Padre , che 
avea  nome  Giovanni,  lo  quale  fra  gli  altri  do- 
ni di  Dio,  singularmente  aveva  questo',  che 
non  era  niuna  anima  sì  tribolata , e malinconi- 
ca , e attediata , la  quale  in  poche  parole  non 
recasse  a conforto,  e a letizia,  sì  dolcemente, 
e sì  graziosamente  parlava.  Aveva  anche  molta 
grazia  in  rendere  sanitade  agl’  infermi.  In  altri 
più  luoghi  d’Egitto  anche  vedemmo  molti  San- 
ti di  gran  virtù,  e di  gran  miracoli,  e pieni  157 
d’ ogni  grazia  di  Dib';  ma  perchè  di  tutti  - dire 
sarebbe  troppo  lungo,  e oltre  al  mio  podere. 
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abbone  lasciati  molti,  e detto  di  pochi.  Ben  è 
vero,  che  a quelli,  che  stanno  nella  Tebaida 
di  sopra,  per  lo  pericolo  de’  ladroni,  de’  quali 
tutta  la  contrada  era  piena,  e per  la  difficultà 
della  via , non  andammo , ma  comunemente  u* 
dimmo,  che  erano  più  eccellenti  di  tutti  gli  al- 
tri ; e a questi  medesimi , de’  quali  parliamo , 
non  potemmo  andare  sanza  grandi  pericoli,  on- 
de (i)  sette  volte  fummo  in  pericolo  di  morte 
in  (2)  questa  via.  E imprima  una  fiata  per  cin- 
que dì,  e cinque  notti  continui  andando  per  un 
diserto  aspro,  e sanz’  acqua,  fununo  in  pericolo 
di  morire  di  sete , e di  stanchezza . Un’  altra 
volta  pervenimmo  ad  una  gran  valle , la  quale 
genera  un  umore  salso,  lo  quale  lo  calore  del 
Sole  costrigne,  come  sale,  e fanne  come  al- 
quanti bronchite  stecchi  sì  (3)  aguti , che  non 
solamente  a noi,  che  eravamo  scalzi,  ma  ezian- 
dio a quelU  che  vi  vanno  ben  calzati , entrano 
ne’  piedi  ; per  la  qual  cosa  con  molti  pericoli , 
. e pena  gli  passammo . Lo  terzo  pericolo  fu , che 
andando  più  oltre  per  quel  diserto  medesimo. 


, (1)  così  ha  il  Lat.  septies  namque  in  hoc 

, itinere,  periclitati  sumus,  in  octavo  autem, 
..H  >8Ìcut  scriptum  est,  non  obtinuit  nos  ma- 
-r . ' lum  etc.  quindi  nel  T.  f^ent.  abbiamo  ot- 
to volte,  ed  il  simile  ne  i Ms.  posteriori. 
■(2) (questo  viaggio  il  Mss.  VenU 
, (3)  aotttii^iù  s , i 
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troyàmmo  un’altra  ralle  molto  umida,  e fango* 
aa,  e fetente,  la  quale  convenendoci  passare, 
entrammovi  non  avvedendoci  che  fosse  così 
‘profonda,  ma  più  andando  oltre  per  questo  fan* 
go,  andammovi  tanto  in  giù,  che  fumma  in 
sull’  annegare,  e vedendoci  in  quel  perìcolo, 
gridammo  a Dio  dicendo  quel  verso  del  Salmo: 
salvami  Iddio,  perciocché  Tacque  sono  entrate 
inaino  all’  anima  mià,  e sono  (i)  fiso  in  un  li*  ^ 
mo,  che  non  trova  fondo.  Lo  quarto  perìcolo 
fu  in  cert’  acque , che  erano  rimase  per  la  (2) 
inondazione  del  Nilo,  che  era  riboccato,  per 
le  quali  convenendoci  passare  con  molta  affli* 
rione  tre  a pena  campammo.  Lo  quinto 
perìcolo  avemmo  de’  ladroni , li  quali , andando 
noi  allato  al  mare,  vedendoci  da  lunga,  ci  co* 
nùnciarono  a correre  dietro,  e cacciaronci  per 
ispazio  di  ben  dieci  miglia , onde  pbgnamo  che 
non  ci  potessero  glugnere,  nè  uccidere,  pur 
(3)  ci  eondussero  in  sul  (4)  trafelare  per  lo  mol- 
to correre.  Lo  sesto  pericolo  fu,  che  navican- 
do noi  per  lo  Nilo,  poco* meno,  che  non  an- 
negammo in  profondo.  Lo  settimo  fu,  che  na- 
vigando noi  per  uno  stagno , lo  quale  si  chiama 

(1)  fisso  altri. 

(2)  più  altri  inondazione. 

(3)  pene  exanimes  reddiderunt  per  fugam, 
ha  il  Latino;  in  sull’  affogare  U T.  Bice. 

• (4)  languire.  ' 
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(i)  Marie,  Twne  ub  Vento  grandifisimo, 
giUocci|in  su  un’isola  sterile,  nella  quale 
per  lo  tempo  freddissimo,  che  era  di  verno,  e' 
si  per  gli  altri  disagi  fummu  quasi  periti.  L’ot-*' 
tavo  fu , che  venendo  imi  a i Monasteri  di  Ni- 
tria,  giugnemmo  ad  uno  stagno,  nel  quale  era- 
no molti  cocodrilli,  (2)  (li  quali  sono  serpenti 
pessimi  d’  acqua  ) li  quali  essendo  usciti  del- 
Msl’  acqua,  giacevano  al  sole  in  sulla  ripa,  onde  • 
noi  immaginandoci,  che  fossero  - morti , andam-1l^ 
ino  là  per  vedere  quelle  bestie  così  grandi  ; ma 
come  fummo  presso ,.  sentendoci  quelle  all’  an-f 
dare , levaronsi  con  furore  per  venirci  addosso  ; 
per  la  qual  cosa  noi  con  gran  paura  gridam- 
mo, e chiamammo  Iddio,  e sentimmo  la  divi- 
na nùsericordia,  e aiuto,  che  subitamente  queir 
le  bestie , le  quali  imprima  verso  noi  si  diriza- 
vano , come  se  l’ Angelo  di  Dio  ; le  cacciasse  , 
tutte , lasciando  noi , fuggirono  nello  stagno  ; on- 
de corremmo  tosto  con  gran  paura  a i Mona- 
steri ringraziando  Iddio , lo  quale  di  .tanti  peri- 
coli ci  avea  liberati.*»  - , , 


(1)  Marethse  leggiamo  nel  Lat. 

(2)  un  Testo  non  tanto  antico  ha  pericolo- 
si serpenti  d’ acqua  ; un  altro  lascia  ciò , 
che  qui  abbiamo  in  parentesi  j forse  per- 

,/cAè  non  piacque  a chi  copiò,  essendo^ 
'^chè  i coccodrilli  vengono  riposti  tra  gli 
animali  amfibj , o piuttosto  perchè  il  Lai. 
' ììf>n  ne  ha  parola. 
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fi  DeW  Abbate  Or,  e ét  Ammone, 

.V  ■ 

• ' CAPITOLO  LXIII.  !» 

'V  ' ■ 

T edemmo  un  altro  mirabile  uomo  appo 
Tebaida,  che  avea  nome  Or.  Questi  era  Pa« 
dre , e Rettore  di  molti  Monasteri , e pure  al- 
la vista  della  sua  graziosa  faccia  parea  d’onore 
angelico . Era  in  etade  d’  anni  novanta , con 
una  gran  barba  bianchissima,  e coi  volto  sì 
lieto,  che  al  tutto  pareva,  che  eccedesse  l’u- 
mana condizione.  Questi  in  prima  per  più  an- 
ni stette  solitario  nel  diserto,  vivendo  d^erbe, 
e d’ acque , e dipo’  gran  tempo , volendo  Iddio 
la  sua  santità'  in  esemplo  di  molti  recare  al  169 
pubblico , mandògli  l’ Angelo  suo lo  quale  gli 
disse  in  visione  : sappi , Or , che  tu  farai  gran 
popolù,  e salverannosi  per  te  molte  migliaia  di 
genti  ; e quanti  in  questa  vita  ne  convertirai  a 
via  di  salute,  sopra  tutti  (i)  ti  farò  signore  in 
gloria , onde,  va’ , e abita  più  presso  a i luoghi 
abitabili , e non  temere , che  in  ciò , che  ti  fa 
bisogno  per  te,  e per  quelli,  che  a te  s’acco- 
steranno, Dio  ti  provvederà.  Le  quali  parole 
poiché  ebbe  udite , venne  a stare  presso  a i 
luoghi  abitabili  in  una  (2)  capannella,  che  egli 
stesso  si  fece,  e quivi  anche  non  prendeva 


(1)  ti  faranno  il  T.  delt  Accad. 

(2)  capannetta  yent.  e deW  AcQad,  ■ .• 
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altro  cibo,  che  erbe.  E poi  eoniiiicìaiidosi 
conoscere  la  sua  santitade,  molti  trassero  a lui^ 
e rinunziarono  al  mondo;  per  la  qual  cosa 
crescendo  il  luogo , egli  stesso  di  sua  ' ipano 
piantòe  d’intorno  al  suo  Monasterio  d’ogne  (i) 
generazione  d’arbori  fruttiferi,  e non  fruttife< 
ri,  sicché  in  poco  tempo  in  quei  luoghi,  ne 
quali  in  prima  non  vi  si  allevava,  nè  era  ar^ 
^re , furono  cresciute  bellissime  selve  ; e que- 
sto fece,  acciocché  i suoi  Monaci  non  avesse- 
ro necessità  d’andare  attorno  discorrendo,  nè 
per  legne,  {2)  nè  per  altri  frutti.  Questi  innan- 
zichè  andasse  aH’  eremo,  non  sapeva  leggere, 
ma  poi  gli  fu  data  da  Dio  grazia  di  saper  leg- 
' gere,  e intendere.  Ebbe  anche  per  dono  da 
Dio  grazia  di  cacciare  le  Demonia,  e rendere 
agl’  infermi  sanitade;  per  la  qual  cosa  molta 


(i)  ragione  il  T.  Veni. 

(a)  mancano  nel  Lai.  questi  frutti,  siccome 
sopra  non  si  fa  menzione  di  alberi  frut- 
tiferi dicendosi  ivi^  solamente  diversi  gene- 
ris arborum  silvas.  Sembrò  forse  al  voU 
garizzaiore  troppo  austero  vitto  quello  ^ 
che  di  Or  si  narrava  sopra  j cioè  herbis 
pascebatur , et  radicibus  quibusdam , et 
haec  ei  dulcia  videbantur;  aquam  vero  si 
. quando  inveni'sset,  bibebat;  Ù qual  luogo 
egli  aveva  seccamente  tradotto  vivendo 
d’erbe,  e d’acque. 
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fehte 'correva 'a' lui  r visitare;  0 infra  gli  altn- 
andandovi  noi , com’  egli  ci.>  vide , mostrò  gran- 
de allegrezza,-  e .fatta. il’ orazione,  seeondochè 
eca  sua  usanza  dii  lavare  d piedi  a .i  peregrini, 
con  le  sue  inani  i propie  > ci  lavò  , i piedi  y e ci 
cominciò  a ammaestrare  delle  divine  ..scrittut-e 
a edificazione  idella'i  nostra  vita,  come  uomo<,  lo 
qu(|le.  aveva  , da  Dio  questa  grafia  'singulatmenr 
te,)  conciosiacosackè  ipnunachè  egli  ifosse''Mona> 
co y.  Udn^  sapesse';  leggere  ^ £.  poiché  ci  |i ehbe  di 
molti  luoghi  della  Scrittura^  parlato  con  < molta 
sàpienzia,  anche  tornò  i idi’  orazione.  lÀtea  in 
uso- ogni  di  comunicare,  e prendere,  innanzi  lo 
cibo  della)  , mente , che*  quello  ^d^l  ventre  ; e da 
quel  giorno,  che >. noi  giug^emmo  a luiy  poiché 
ehbe  comunicato  innanzi  mangiare , feoe  «ppaf 
recchiare  a mangiare,  (s)) ed  esseindo.  a ,menaa 
COU)  noi,  non  cessava  d’ ammonirci  dii  cose  spi" 
rituali;,  sicché' coni  molta  più  avidità,  e fervore 
ci  . parlava  di  Dio ,' che  n egli  'non  i,  mangia và;- e 
fra  li! altre  cose  ci  disse  questa;  isappo,  e!cono>- 
sco  un  Monacò  nell’ erenio,  lo  quale  i tre  lanni 
continui  stette  isanza  cibo  terreno;/ ogni  .sterzò 
di  l’Angelo  di  Dio  gli -portava  un,- cibo  i celestia- 
le, e di  questo  contento , non  si  curava  né  di 
mangiare,  nè  idi-  bere,  altro.  A questo  medesimo 

' '!  • -ini  ( -21!;  . ! 


(i)  il  T.  T^errt.  e sedendo;  U Lai.  ipse“'tà- 
men  sedens  nobiscum , nunquam  ce^sa- 
batieto>;  w.i  .t.,  -.j'/.. 


Saa 

i7oFrate  venmro  le  Demonia  ( trasfigurati  in'An* 
geli. di  luco,  cUU' guarii  gloria,  e parevano  pur 
uh  esercito,  che  seguitassero  uuiRe  gldriosd, 
e parevagli,  che  quel  Re  gli  dicesse:  ^ecoo  hai 
compiuto  Qgoi  cosa , (amico,*, non  resta  se  non 
che  tu ‘m'adori,  e poi  te  ne  menerò  in  su  un 
carro  quasi  «di  fuoco  come'  £lia<  Le  quali  parole 
quegli  udendo  disse  infra, se  stesso Che  è que^^ 
sto?  ogni  dì  adoro  io'  lo  mio  Signor  Giesù  Cri^- 
«to,  e ' questi  ' mi , dice , che  io  T adori?  Certe 
questo  è segno,  che  egli  non.  'è  Cristo;  che  se 
fosse  'Cristo,  non>  mi(i)  domanderebbe,  che  io 
li  facessi' questo  ; conciosiacc»adbè  -io  ogni  dì 
l’adori.  Onde  i prendendo  in  Dio 'fiducia,'  si  gli 
disse  io  àbbo  io  mio  Dio , io  -quale  continua- 
mente adoro,  ma  tu  non' se’ lo  mio  Re.  Alle 
quali  'parole  lo  nenkieo  incontanente  ,>come  fum- 
mp  disparte Ma  ' awegnadiochè  queste  parole 
egli  dicesse  quasi  come  d’un  altro,  noi  por  in- 
tendemmo ' da  • molti  I santi'  Monaci , . che  queste 
cose 'fossero'  (2)  :addi venute  'a>  lui.  Avea  anche 
tanta  oàritài  ,che  -venendo*  a'  lui  alcuno.;  che 
dicesse  'di' volere  star  con  lui,  subitamente  chia- 
mando'tulli' li  "Suoi  Frati , -insieme  con  loro  in 
lìn  giorno 'gli 'edificavano  la  cella.  £d  'era  mi- 
rabil  cosa  a vedere  l’ allegrezza,!' e ’l  fervore  di 
quelli  Frati  in  edificare  quelle  celle,  e vedere 


■;ì  ■ •'!'  - ■.  .1,..  . 


(i)  direbbe '(/  Ms.\Vent.  / 

^a)  Veni,  intervenute  Accad.  venute*'! 
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runo^pprtare  ipietre^fji  [l'altro  (i)  loto,,  e chi 
unar.po^ai,  e ,uaValtEa,,per  una,  santa  iUmih 
jtù  sfogarsi  ciascuno  di,  fare  .le  più  ,tìU  cose,,  è 
di;  più  fatica.  poiché  i la,  cella  (a),  C4[a_  qompip; 

.^  ,;egli  la  forniva  ..d’.pgne  masserizia  necessaria, 

.e  ,,mqUeyavi  dentro  « lo  . Frate  'foreetipTe  j.ip 
ipaestravalo  come  si  ; dovesse . portare , .^^yeva  aiv 
,che,.  spirito  (|i  profezia , onde  venendo,  una  fiata 
.un  falso  Frajte  ;(3)j  (4)  > lo  quale 'ayeva  ^ 

‘ nascoste,  le  sue  vestimenta,  e que^sì  nudp  gÙ 
.era venuto  innanzi  per  poter  avere  da  lui  ai- 
^CUa,„yestiméntq ,,  mandòe  ■ occultamnale  „ per,  le 
[sue.  vestimenta sappiendo  per  ispirilo,  ,dnvp 

r m (-  sii ■ / , ) ..  i 

itcìuii  ['.  ( . r 'i  . fili  t.-,. 

in  (i)./mtgO,  ,vri  . .!  . 

il,  (oi)  T.\  jdtìcadi>iiT9^  fóroita',.  i-.,;  < 

n .(SfirWi-.j  ■ i iliiil  -,  , is..  r. ■' 

(ibhiafm  , inserito  \^&^àf>Sìot  fruendolo  dal 
Ms.:</ìioc.  oàe,  yin  : qià  iè  m^orme  ,naif. 

-ili  upur  cón  due\\Codd.  di  .minore  antichi^j 
-!  ; I ma  , con  . quello,  de  Venti  iliquale  per  al- 
(jiir.i  iÉrci'  aggiugrre;  immediaiameniei:‘,àet  qnaU 
al  tempo  d’oggi  sono  assai.  Questa  giun- 
~~  "ta  non' V avendo  il Lat  nè  altri  Mss.  mo- 
stra, che  sia  ..  scritta  da  ,u7fO  di  q^t^fgU, 

; che  hanno  per  costume  \ di  biasimare  so- 
u.  I pra  il  .passato  il  -tempo  presente,  alla 
i,  ..  .maniera  di  Ovid.  T«napore  ,crevit,anjor,, 

. qui  ninic  .est.sUmmus,  habendi^yii^  ultra 
h;  '/qnò  iam  progrediatur , habet.,. 
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TaVeva  appiattate,  e dirtanzi' a' I molti 'Frati 
prendendolo  diede^li  ' le  euè  vcstimenta"  mede» 
jimè';  per  la  qual 'cosa'  ciascuno  temette  pòscia 
di  non  andargli  innanzi'  con  .'alcuna ' falsitàde.i 
£ non  solamente  egli,  ma  eziandio  k Inoltitu- 
dine  de’  Frati , che  erano  ' sótto  'di  lui , di'  tan- 
ta'^azia  etano  ripieni',  chte  veraraento  quadd’ 
essi'  convenivano  insieme , cioè  si  ragtinavano 
nllà^Ecclesia  ; ègK  ' parevano  pure 'cori  di  Angé- 
li,  sì  per  la  purità,  e bianchezza  delle  vesti- 
menta,  W’sì  maggiormente  per  la  parità,' 'e^lé- 
tizia ,'  ! e fervore , ' che  mostravano  ' nella  ' fadcia , 
e in  cantare  inni,  e 'laudi  celestiali,  e in  ogni 
Joro  ^tto,  e_ costume.  Vedemmo  anco  in  Tebai- 
da  un  altro  santissimo  Padre,  che  avea  nome 
Ammone,  lo  quale  era  Padre,  e ■'Bettore  di 
t7jben  (i)  tremila  Monaci'^  li  quali  tutti  erano  di 
singolare  astinenzia,  e tutti  (2)  vestivano' pan- 
ni lini,  e potavano 'al  còllo  certevpéflóv  e.  sem- 
pre , massimamenté  ' quando  ' mangiavàno^  teneva- 
no lo  cappuccio 'della' èocòlla^sì  chinato  in  sul- 
la’ fàc#cia,  chó' 1’ unò  non' poiearTcdere  1’ al- 
irO  ;'  ne' quanto  i'  nè  come' mangiasse j Tenevano 

>>'  \ u |-  '>  (;,j(  I ■.  ij; 

T'/*/  ''te'.''’ U r' ; , '(V.  V \il  ’ 

(i)  ^tremilia'W' 

• ■ fa)  nel  iCat''/<?gg'inmo.*  quibus' usuS  ''6st  in* 

> ^ dui'  colokils quasi '■  faccis  ' linéls ,'  et.  pelle 

cOnfecla  a' cioltòi  pòst  'tfergum,'et  latus  de- 
li.!  scendente'  cònfCgi.-'Z^er  colobiù  v.'i’sopra 
osservacene  ^ ijj  p.  227  del  Gap.  XXXVHI* 


Digilized  by  Google 


t 


3a5 

anche  stando  a,  mensa,  tanto.  sUenzto,  ch« 
quasi  non  pareva,  eh’  altri  yi^fosse  in  quel  luo- 
go; e (i)  brevemente  in  ogni,  loro  ^ con  ve  esazio- 
ne, pognamo  che  sieno  in  tanta  moltitudine, 
pare , che  sieno  in  solitudine  ^ in  tanto  silen- 
zio, e pace  sono',  e fuori  d’ògdi  occupazione 
mondana.  E sedendo  a mensa  mangiano  sì  po- 
co, che  non  pare,  che  ,vi  si  ponessero  ,a  man- 
giare, sapplendo,  che  è,  maggiore  | virtù  d’asti- 
nenzia  astenersi  delle  cose , le  quali  l)uomo  hae 
innanzi,  e puote  licitamente,  e ,sanza , danno 
prenderne,  che  dell’ altre..  ~ . . ; i 

; , ' ■ » • 1 « . . : i » . . , 

!•  ' i • . . . ( ; ' : > i ■ i . ■ 


i !/- 


(i)  brievemente,  il  T.,dcìt  Acùad. 
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ifìVelf  Jfbhate  (ì)\Beno\,  é delV ''Abbate 
''teoUd j' e della  rélìgione , e devozione  del- 
■ ’fa  città che  sVcfdJamà  (3)  Esorinio. 

I ) ' i I'.  >-  • ; . • r 

•Il  il  ; • I fi.  . < ‘ t 

y , , .CAPITOLO  LXIV.  . . * 

*fiij  [ U/i  i 1-  t , *■  * .*  ,1. '*  *!  r-  i*'*. 

' ' Y'édeitìtìlò'  un'altro  saritidslrno’,  e anli- 
idii^srtnò''pàdré  , elle  avèa.riome  Beno,  la,  qua- 
le, àVvegnkchè' ‘fosse  pieùo  'd’ò^i  virtù,  massi- 
mattienté  in  mansuetùdine  eccedeva  tùtti'gli'aL 
tri  uomini;  del  quale  anche  dicevano  li  Frati, 
che  erano  lungo  tempo  con  lui  stati,  che  mai 
non  avea  giurato,  nè  detta  bugia,  nè  mai  nul- 
lo uòmo  l’avea  veduto  irato,  nè  dire  parole  (4) 
disutili,  nè  oziose,  ma  era  tutta  la  sua  vita  in 
sommo  silenzio,  e tranquilUtà  di  mente,  e di 


(1)  BoìxOj  alcuni  Mss.  il  Lat.  legge:  De 
Sancto  Benone, 

(a)  Teoduj  tutti  i Mss.  a riserva  di  quello 
Bice,  che  legge  : Teorut  j avvicirumdosi  ' 
al  Lat.  che  ha:  de  Sancto  Theone . 

(3)  OsorintOj  il  T.  Vent.  ed  un  moderno. 
EsoringOj  Bice.  E serico,  Accad.  ed  al- 
cune stampe;  Ossirinco , altre,  corrispon- 

. denti  al  Latino  . Oxyrynchos  , secondo 
Strabóne.,  è nome  di  un  Castello,  o sia 
Città  (t  Egitto . ^ . 

(4)  disaloli;  e oziose  i Mss.  Veik.  ’e  Acead. 


I 


Digilized  by  Google 


t 


327 

aenlimenti,  e per  tutto  quasi  menava  in  terra 
vita  angelica.  L’umiltà  sua  era  ismisurata,  e in 
ogni  cosa  pareva,  che  s’avesse  molto  a vile,  e 
che  si  reputasse  nulla.  E pregandolo  noi,  che 
per  carità  ci  desse  alcun  ammaestramento , per 
la  grande  umiltà  sua  non  voleva,  e poi  a pe- 
na potemmo  impetrare  da  lui,  che  ci  dicesse 
alcune  (i)  picciole  parole  della  virtù  della  man- 
suetudine. Questi  una  fiata  udendo,  che  una 
bestia  ferocissima  faceva  gran  danno  nella  con-, 
trada,  a i prieghi  delle  genti  d’intorno  andò© 
a quel  luogo , dove  quella  bestia  stava , e ve- 
dendola, si  le  disse:  Io  ti  comando  nel  nome 
di  Giesù  Cristo,  che  da  ora  innanzi  non  gua- 
sti (2)  queste  terre.  Dopo  il  quale  comanda- 
mento incontanente  quella  bestia  fuggie,  e mai 
non  vi  apparve.  E simigliantemente  fece  un 
altra  volta  d’  un  cocodrillo.  Vedemmo  anche 
l’Abbate  Teoda,  lo  quale  stava  solitario,  e rin-, 
chiuso  in  una  cella,  lo  quale,  secondocbè  si 
diceva,  treni’  anni  continui  avea  tenuto  silen- 
zio, ed  era  in  ogni  cosa  di  tanta  virtù,  che 
quasi  da  tutti  era  reputato  come  un  gran  Pro- 
feta. Convenivano,  e congi’egavansi  a lui  ogni 
di  gran  moltitudine  d’ inferrai , li  quali  egli 
distendendo , e mettendo  la  mano  per  una 


(i)  i TT.  Vent.  e Ricc.  poche;  queUo  deU 
V Accad.  piccole.  ’ ,1 

{2)  più  aggiungono  i TT.  snt.  e Accad, 
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(i ) finestrella  della  cella,  fatta  rorazìone,  toòCàn* 
dogli,  e ponendo  loro  la  mano 'in ‘capo,  sanava, 
e liberava  d’ogni  infermitade.  Ei  pure  alla  vi- 
sta era  di  tanta  reverenzià,  e sì  lieto,  e 'chia- 
ro .nella  faccia,  e' di  tanta  gfazia,‘che  fra  gli 
uomini  parea  ' (|tta8Ì  un*  (a)  Angelo.  A- costui, 
Secondochè  ci -'fu- detto, ' essendo  venuti  una- 
notte  i ladroni 'per  rubarlo,  credendo,  che  a- 
vesse  pecunia',  con  soia  l’orazione  gli  legò  si', 
e'ffece  immobili,  che  stando  conte  legati  innan- 
zi all’  uscio  disila  sua  cella,  per  nullo  modo 
si  pc^^àno  muovere;  e venendo  poi  a lui  le 
ns genti’’ per  diverse  cagioni,  e trovando  questi 
ladroni , ’volevangli  ardere . Allora  egli  costretto 
per  carità,  di  parlare,' disse’ loro  pur  questa 
Sola  parola:  lasciategli  andar  via,  se  nò  Iddio 
mi'  torrà  la  grazia  di  rendere  sanità  'agl’  infer- 
mi.' 'Allora  lo' 'popolo  'gli  lasciò ‘'andare.  E ve- 
dendo questi  ladroni,' e considerando  quello^ 
che  era'  di  loro  addivenuto,  sì  del  miracolo,' 
che  erano- ^così  legati',  e’ 'sì  della  benignità,  che 
èrano 'così  lasciati,  furono  compunti' a peniten- 
ziaV  c abitarono'  in  quell’  eremo  coA  alquanti 

' j;  i'.  v ■ • .1'  ■ i;  ■ • ; ...l-u 

■^"1  ibiriii  r!  . hff*[*4iTr"tr  -j'  »ji'i  “Mfi ' 111.111'  ih 

•'  fi)  finestra  il  'T.  F^ent!  ed  in  fatti  sembra^ 
che  da  finestra  della  abbia  avuto  origine 
^ finestrella , che  non  risponde  tanto  al  Lai. 
■ quaftto  fipestra.  Coiì  altrove.  ’ ‘ 

(a)  Angiolo,  qiìi^  e in  altri  luoghi 'il  T 
■'  \delt Accad.  '■  ' * *^1  1*'.' 
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Sanli,  e diventatono  perfetti  uomini.  Era  a»- 
che  lo  predetto  Teoda  (i)  erudito,  c dotto  in 
lingua  Greca,  ed  Egiziaca,  e Latina^  secondo- 
che  udimmo  da  molti,  ^ e anche  da  lui  stesso.' 
Tuttavia  per  lo  grande  amore,  che  avea  a te*, 
nere  silenzio,  quantunque  parlare  sapesse  nelle 
predette  lingue , non  parlando , ma  scrivendo 
in  una  tavoletta , ci  diede  la  sua  dottrina . ' Cà-, 
ho  cotto  (a)  non - mangiava  mai.  Dicevasi  anche 
di  luì’,  che  avvegnaché  ’l  dì  stesse  rinchiuso, 
la  notte  alcuna  volta  usciya  all’  eremo,  e sen* 
tendalo  le  fiere,  e le  bestie  tutte,  conrc^lliBo  a 
lui  per  accompagnarlo,  e facévangh  revercnzia; 
onde 'egli  tornando  - alla  cella  attigneva  dell*  a* 
equa  d’  un  suo  pozzo , e dava  loro  bere , e 
mandavale  via;  in  segno,  e in  certezza  dèlia 
qual  cosa  spesse  fiate  furono  trovate  le  vestigio 
di  quelle  bestie  dintorno  alla  sua  cella.  Dopo 
le  predette  cose  venimmo  ad  una  Città , che  si 
chiama  Esorinto , nella  quale  trovammo  tanta 
religione,  e bontà  universalmente,  che  nullo 

■ ‘I  ’ ' I ' n'  , -, 


(i)'  saputo  il  T.  Vent.  , 

« (a)  non’ mangiò  mai  t Mss.  moderni;  le  - 
stampe  lasciano  questo  luogo.  Anche  di 
sopra  nel  Cap.  [foCXVIII.  non  venne  in- 
tesa la  privazióne  di  ogni  erba  cotta 
, • i ‘May  per  tornare il  Lat.  ka  in  - questo 
luogo:  Erat  autem  ei  cibus  ahsque  ignis 
opere.  ' ' ‘ ' j 
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sufficientemente  lo  potrebbe  contare;  cbe  den- 
tro, e di  fuori  tutta  era  piena,  e circondata  di 
santi  Monaci,  infantocliè  molti  più  erano  li 
Monasterj , e le  Celle  de’  Frati  nella  predetta 
cittade,  e d’intorno,  che  l’ altre  case  degli  uo- 
mini secolari;  nella  quale  ancora,  eccetto  li 
predetti  Monasterj , dodici  solenni  Ecclesie  era- 
no bene  officiate , nelle  quali  lo  popolo  veniva 
a udire  la  parola  di  Dio , e ad  orare  ; e non 
solamente  dentro,  e di  fuori,  ma  eziandio  le 
mura , e le  torri  della  città  erano  piene  di  Mo- 
naci, e di  Romiti,  li  quali  tutti  dì,  e notte 
orando , e cantando  inni , e laudi , tutta  la  cit- 
tà pare , che  sia  pur  una  sola  Ecclesia , e un 
Convento,  che  rappresenti  in  terra  l’allegrezza, 
e l'abitazione  (i)  celeste.  Quivi  nullo  Pagano, 
o Eretico  vi  si  truova , ma  tutti  sono  devotissi- 
mi , e perfetti  Cristiani , E { che  mirabil  cosa  è ) 
non  solamente  i Monaci,  e gli  altri  uomini  co- 
muni sono  di  gran  caritade , ma  eziandio  (2) 
li  Principi , e li  gentiluomini  della  terra  pon- 
gono sollecitamente  guardie  a tutte  le  (3)  porte 
le  quali  diligentemente  osservino,  se  v’apparis- 
se alcun  povero  peregrino;  e quegli,  che  pri- 
iMma  il  si  può  menare  a casa,  e farli  caritade. 


♦.  '(i)  celestiale  i TT.‘P^ent.  e Acbad.  \ 

(2)  magisU^tus^  aut  principale» . civkatis  il 

Lat.  ‘ . 1:  y,\ 

(3)  porti  quel  deW  Accad. 


t , j ■ 


si  'tiene  !ò  più  ft)  bùotid*  onde  ’i’ cuore  ^ 
élie  ' feciònò'  a 'noi,  venendoci  incontro  a tùrme, 
e quasi  per  forza  stracciandoci  li' panni  hi' 
dosso V volendoci ' ciascuno  menare ‘a  se,  nullaj 
Kngua  potrebbe  narrare,  perocché  conciosia-' 
che,  secondo  che  ci  disse  il  Vescovi  della  ter- 
rai in  quella'  ciltadé'  siano  ventimila  vergini 
religiose  ,'  e ben  diecimfla  'Monaci,  (a)  tutti 
quasi' si' sforzavano  di  farci  sin  gufare  onore',  è 
così  simigliantemente  l’altro  popolo;  e avvegna- 
ché (3)  tutti  quasi  fossero  eccellenti 'iti  ' bontà 
pur"  sin^ùlarmente  Ve  ne'  aveva  alquanti,  1* 
quali'  avanzavano  gli  altri  in  certe  grazie'  sirt- 
gulari’,-  chi  di  scienzia,  òhi’  d’ astinenzia','-,  chi 
d’umiltà',  e così  di  molte  virtudij’  'i'  ■ » 

r .il  t ' 'i  1'  . , 1'.  !•  ' . . : ’i  .1 

‘Anche  delf  Abbate  Maccario  'Ahssandnno  }xti 
"e  della  suà'  astinenzia  ' j e come  ' andò  al  Imo* 

’ go  di  JanneSf  e Majhbfes.  ' ' ' ■ ’ ' ' ' ■ 

I • 1 , ' . I ■ I : • ! ■ I il  ' . I » ' I ■ .'m i t-’  ; ■ i l ■ 

! " CAPITOLO 'tXV''"'’  ■ • 

il  - Vhi.f. 

nel  Maccarió  santissimo ,'  che  fu  Prete 
in  Alessandra,' vidi  ; in  '^eì  hiogO,  che'  si  chia- 
ma Celle  j nél  quale  io  fetètli'  ànhi  nove , li  tre 
de’  quali  stetti  cohtinùametìte  pur  con  lui;  onde 


(x)  beato  i 'Mès.  ÌÌìcÌc.'- 

tutti  qbantl^iTT^'imr.''  <.:) 

(3)  tutti  quanti  lo  stesso  T.  ' a . 
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gran  parte  ^elle  *infrascrittc  sue  opere  . virtuo- 
se vidi  con  gli  occhi  miei , e parte  , ne  udii 
da  lai  stesso,  je  parte  da  certi  altri  suoi  disce- 
poli, e (i)  domestici  Frati.  Questi:  massimamen- 
te area  questo  proponimento,  che  ogni  gran 
cosa,  ch'egli  udisse  dell’ astineqzia  d*  alcuno, 
incontaneUle  si  studiava  di  seguitare  ; onde  u- 
dendo  dire,  che.i  Monaci  di  Tebaida  per  tut- 
ta la  quaresima  non  mangiavano,  cosa  cotta, 
puosesi  in  cuore  di, non  mangiare  per  sette  an- 
ni continui  se  non  erbe  crude;  e così  recan- 
dosi in  uso , fece  sanza  nulla  gravezza , per  lo 
grande  amore,  che  gli, dava  fortezza.  £ uden- 
do poi  un  altro,  che  non  mangiava,  se  non 
una  libbra  di  ; pane  per  giorno , volendolo  se- 
guitare ed  eccedere,  minuzzòe  lo  biscotto,  e 
,miselo  - in  una  brocca,  e poi'  quando  voleva 
mangiare I metteva  la  mano  dentro,  e quel  tan- 
to poco , che  poteva  trarne  per  la  bocca  stretta 
col  pugno  mangiava,  e non  più;  e questa  vita 
tenne  tre  anni  continui,  non  prendendo  il  dì, 
se  non  forse  (2)  quattr’  once  di  pane,  perchè 
il  pugno  non  ne  poteva  più  trarre  dalla  ■ broc- 
ca, e, bevendo  altr^tanta.  acqua,  e non  ik>g(v 
rando  in  condimento  d*  ogni  suo  jcibo  in  tutto 
l’anno,  se  non,, un  poco  d’olio;  e,  brevemente 


(1)  dimestici  T.  delt  Accad. 

(2)  quattro,  o^cinquq  f 2TT.  yent.,  Bicc.  e 
Accad. 


O'.'.'j'-.  < . '■ 
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séttiprtf  pòco^  è ’ inài  volcfiitlei^i  mangiava,  lamen* 
iandosi  del  suo  corpo','' e i chiamandolo-  pubbli- 
cano, e -dicendo}  questo" pubblicano  non. -mi  la- 
scia stare*  sanza  'ibangiare  con»  ) io  deside- 
ro; G^sì'sùnigliantemente  nial  volentieri,  >e  po- 
co domùvai'jonde.una  fiata  venne  > in  un  -ai 
■gran*  feryorei'che;  si  sforzò  di  vincere  il  sonno; 
ónde  secondochè  egli  medesimo  poi  diceva,  ven- 
ti dì  continui  stette  sanzà  entrare  sotto-’ alcuna 
copritura,’ sempre  optando,  o andando,  e al  cal- 
do ! del  dì  ; 'e t al  freddo , della  notte , acciocché 
non  si  addormentasse  ; per  la  qual  cosa  lo  ce- 
labro  gli’ divenne  sì  arido,  e voto,  che  sé’ tosto 
non -fosse'  ricoverato  a dormire, ’àariebhé  impaz- 
zato , ónde  ' vedendo  ',  ohe  non  poteva  più  dura- 
’ré ,'  tornò  alla  > cella  dicendo  : Abho  ' vinto  il  son- 
no , quanto  \ è in  ^ me  ,*  pognamo  * che.  l’ umana 
fragilità  non  -possa'  più  patire.  E un  giórno  se- 
dendo egli  in  cella  sentissi  .pugnerò  il  - piede  17S 
da  un  cotale  animale  volatile  (i)  piociolino,  che 
-ài  chiama  culice,  che  pugne  a modo  di  zenza- 
ra;  e ponendo' la | mano  ai  luogo,*  dove  - senile 
la  puntura ,' trovollo , e lucciselo;  e 'Vedendo  il 
sangue,  che \ ne  era  uscito,*  ripcese  se  inc- 
’desimo,  >'ohe’  gli  .pareva  avere  vendicatosi  del- 
'la'-  puntura  rioevuta;  per  la  qual  cosa  si  con- 
dannòe- a durissima  penitenzia,  e per  .imprendere 

' 'V.'V  V.  ■-  •>  - . ,1  ■ ' v'«  ■ 


(i)  piccolo  i Mss.  Veni,  e Bice,  • 
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-mansuetudine'. 'andossen^  in  (i)  Sciti j neA’, ul- 
tima' isoUtudine , ùel  > qual  < luogo  questi  ^.culi- 
■ ci  i sono  più  grandi  I quasi , a modo  !di  (2).scra- 
broni,  e quivi  sei  mesi,  stette  nudo  a, ricevere 
(^)  le  ipuntuire  di  quei  culici^  li  quali  ipungo- 
.'no  sì  acutamente,  che  eeiandi'o  pare,  cha;  fo- 
,rino  la'  (4)  cotenna  de'  porci;  e in.  capoì  di  sei 
-mesi  tornòe.  si  .concio,  e ipiagato,  che  a sola 
;Toce  si  cognobbe  ^ . che  fosse  esso , perocché  es- 
sendo tutto  ulceroso,  e pieno  di;  ..bolle,,  e 'di  ve- 
sciche per  le  punture,, àveai pèrduta  la  propria 

1 • i > 1 ■ ).!  i •,  , li  i,;  I ,t 

• • I ,<  u ’ ; . ( . .1  ' 'I.  ' • t! . 

X (i)  leciti  F'ent  e Bice. < e così  sempre. \ r 
(a)  soarpioni  hanno  per  - errore  col  T.  .Ricc. 

- ■ . idue  Msi.  ,pià.  moderni.  Tutti  gli  altri 

« ' serabroni , T'.t'Vent.  cfie  ha  ca- 

labroni, i quali' dir'  vero  sono  edqUantO 

■ < simili  a'i  calici y e perciò  con:  essiì  age- 

'■>  ,'Colmeràe  si  sàambianb.  ■,  > n i ■ 

■I  .'(3)  un'altro  Ms.  ha  1«  imedeste  ipunlure.  idi 

• >!'  quelli  cuUcl,  li  .quali  II  pungono  n ai.  acuia- 
I.  ‘ mente V che  ézianiko  forano)  lai  cotenna  < ài 

- I porco . l»e  stampe  differiscono  ' chiamando 
f o cotali  ammali  zenzare.  \Per<. altro  deUe 

acute  moleste,  puntureidi  cotalimUmaleU 
tij  che 'passano  col  Bt&rso. le. ‘.cesti  y sic- 
come delle  diligenze  j che  usano  per  evi- 
tarle alcuni  Popoli  d^ Egitto  Z è da  vi> 
dorsi  .EìSìsdoto ...v . \ j ! ; 

^4)  pelle. 
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¥orraa,  e parea  di  .quelli,  che  hanno  lo  (i)  mór* 
•bo  alefantino.  Questi  destderando,  secondo  che 
-egli  solea  dire,  d’andare  a quell’  orto,  nel  qua- 
le iannes  ,'  e ’Mambres  magi  di  FtmioneM  erano 
sepolti,,  ed  era  .murato'  di  marmi  . qua'drati , 

.e  di  sopra  in  certo  edificio  era  la  doro  <tom- 
d>a , secondo  eh’  e’  medesimi'  vivendo  s’aveano 
-apparecchiato , e nascostovi*  di  molto  . oro , e tut- 
■to  intorno  pieno  di  varj  arbuscelli',  ,e  fattovi 
un  bel  pozzo , e molte  altre  mirabili  le  dilizio-  . 
se  cose , credendo  tosto  dopo  la  morte  ‘ risusci- 
tare, e qui  godere  come  in  un  loro -Paradiso:  mi- 
-sesi  per  lo  diserto  per  andarvi,  ma  non  trovan- 
do via , ' che  propriamente  menasse  dà  , misesi 
ad  andare  in  vista , secondo  la  considemzioaie 
del  corso  delle  stelle,  secondocbè  .si  fa  in  ma- 
re, e per  poter  tornare  più  agevolnacnte  portòe 
con  seco  un  fastello  di  cannucce,  e a ogni  mille 
passi  ne  ficcava  una.  £ giunto  che  fu  per  questo 
modo,  lo  nemico  dell’ 'umana  .natura,  volendolo 
turbare , e fare  errare  alla  tornata , raccolse 
tutte  queste  cannucce,  e fecene  un  .fastello,  e 
puosegliele  a capo  una 'notte,  che  doàmla.'Mia 
questo  gli  permise  Iddio,  acciocché  Maccario 
imprendesse  a porre  più  la  fidanza  in  Dio ,‘  che 
in  nullo  .altro  argomento  umano,  e .ricordasse- 
ei,  che  quarant’  anni  raenòe  li  figliuoli  d’ Israel  a 
giuda  della  colonna.  Or  dicea,  che  incontanente, 


{i)  da  ìebàt'a.  ‘ ’’  i ' *•  • ^ ‘“i 
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dà’  egli  'settanta  Demonia’ uscirono  déJ 

predetto  orto  in  ispezie  di  corln  volandogli  iufinó 
al  volto,  e dicendo:  o Maccario , perchè  ci  perse- 
guiti in  questo  disèrto ?w  or  non  ti  basta  il:too  di- 
sertò? Or»  già  -iasciamo  noi  i^are  te  con  ogni 
altro  cMònaìco;*  >00100  ‘ dunque  > se’ stato  ardito 
di  venirci , e d’ entrare  ini  quésta  i nostra  pos- 
sessione, nella,  quale  nuUo,  poiché  noi  ci  eoe 
trammo»^  a<  possederla , è stato  ardito  d’ entrar 
177  re  ? £ faccendta  le  Demonia  .•  questo  ^ latnento 
peri  queste  , e altre,  simili < 'parole  , .disse  il 
servo  di  Dio  Màccariò  : lo  voglio  entrare  den- 
tro jture  .per  vedere  un-  poco;  e poi  in- 
.contanente  n’uscirò  fuori;  rispuosonO'le  Demo- 
nia:  :0r  lo  c’ iraproinetti  per  la /tua  coscienzia, 
e dasoierenati  entrare?  £ promettendo  Maccarìo 
d’ uscirne  sopra  la  su*  coscienzia,  le  Demonia 
■incontanente  disparvono  < Ed  ’ entrando  dentro 
non  trovò  altro , se  non  Una  caldaia  di  metallo 
■con  iuna  catena  molto  rugginosa v e i quasi  .con- 
sumata per  luogo  .tempo,!  pendente  sopra  il 
pozzo ^ e> alquanti  melagrani,  li  quali  erano. luti- 
ti voti  deiitro.l  e.  secchi  perdo  sole.  E poi 
contaniehte  partendosi  penò  a^  tornare  venti  d4 
onde  venendogli,  mebo-  lo  pane,  e l’acqua,;  che 
. avea,  portala  seco,  > in  cominciò  a sostenere  gran 
■nèces^tà  per > lo  diserto  ; i e i andando  cosi,  afflit- 
to , sicché  (già  . quasi  ivteniVa  meno , • subitainentq 
si  vide  innanzi  forse  due  balestrate  una  giovane 
coR  'un  vélo  copértà , che"  gli  mostrava  un’ atn- 
polla  piena  d’acqua,  e parea,  che  ^ accònpa$se. 
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e invitasselo  ad  andare  per  essa  ; onde  mo- 
vendosi per  .giugnerla,  e quella  procedendo, 
per  disid^rio  di  quell’  acqua  la  seguitò  infati- 
cabilmente tre  giorni;  e andando  così,  e uop 
potandola  gluguere  , gli  apparvero  una,  giaii 
moltitudine  di  certe  bestie  salvaticbe,  die  si 
chiamano  bubali,  e una  bubala  femmina,  che 
lattava  un  suo  bubalino  stette;  onde  Maccario 
considerando , che  ’l  suo  latte  gocciolava  in  ter- 
ra, credendo,  che  questo  fosse  ( secondo  che 
era  ) soccorso  da  Dio,  inchinossi,  e bevve  di 
questo  latte , a modo  di  ;un  fanciullo  ponendo- 
vi la  bocca,  e succiando,  infino  che  fu  pasciu- 
to , e saziato  ; e questo  latte  gli  bastò  insiuo, 
«he  fu  tornato  alla  sua  cella,  perocché  quella 
bestia  andandogli  dietro, .,cessava,  sì  di  ricevere 
lo  suo  bubahno,  purché  bastasse  a S.  Maccario. 


fli  ..  •! 

» »•.  » 1 ■ w t 

Jl  I 


Come  uccise  la  vipera  j e andò  in  Tebaida^y^ 
^ di  molti  miracoli j\  che  fece.- 

<1*1-  I • ' D ' ’ > * f * • I • . ' ; I ) I .*V 

„ CAPATOLO  WL  ; / 

• Mi  ■•il  i;.  , I \ ' ij:  ,,  ■ rf; 

, altra,  volta  cavando,  egli  per, fare  un 
pozzo  a uso  de’ Frati, , fra,  per  ti  arbuscelli,«  e<^ 
erl?e,  una  ..vipera  4 morse.,  lo  cui , naorso  ,è 
.velenoso  che  .incontanente,  è bisogno^,, che,  Vuo- 
mo  ne  mora;  ma,  q^uesti  per  yirtn  di,4^io  nu)(- 
lo  male  ne  séntie , anzi  arditamente  la  prese 
per  lo  capo,  e -aprendole  la  bocca, -e  tirando 
coll’  una  mano  dall)  pnq  lato,  e cqU’  dtra 
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dall’  altro',  id  Férideo  ipefr  itìezÉÒ  ;"'dicStìdo', 
Cbn'ciMiàcotoche  • ili  mio^» Signore' aoh  ti 
se'i^è'ontó  fòsti^  ardita  di  Venirci? 
dìvfcrs’e ’éelle  in  diversi;  liiogh»,  he  ijuali -'tutti 
ficéva',  ^ mostrava;  miracoli,  e 'virtùdi.  Unà 
h’avea  in  Sbiti un’  altra  nel  ’ predetto  ’luogo^, 
ché  'ai' ‘thiiatiia ' Celle',  Un’  altra»  nel  - disertò’  di 
TJKria’,  fra  ’le'^quali  n’  eta  alciina*  sanià'fihestra, 
ridficl' ‘quale  ( secohdochè  si  diceva  ) Stava  ‘rin- 
chiuso ih  tenebre  tutta  la  quaresthhi;'  e'  alcu- 
né'  avea  sì  stretta,  che  hon’ vi'  si  poteà  en- 
trò ' distendere , e'alcùrià  più’ lar^a-  per  j^otèirn 
éldaridiio  ricevere’  i ‘fbi*é8tleri;  ‘e  secondochè  • noi 
Vedemmò  i' e Hidimmò'^niirabile  moltitudine  d’  in- 
fèriiii',  éi’d’ indemoniali  'guariva, 'e  fra  gli’  altri 
és.sénddgli’ ih  hóstra 'presenzia ‘ insSno'  di  Tessa- 
Ibhica  inenata“’'qna‘  Mobile' 'giovane , la  “ quale 
lui^go  te,ntpq  era  stata  (i)  paralitica,  per  venti 
^ di' cotìtihui' orando  'égli  'per'  lei, 'e'  ùgnéndola 
d’olio  benedetto ,' la  rendette  sana , e*  libera  per- 


fettamente. Lq  quale  poi  tornando  a casa  in 
propj  piedi,  m(>lte*^  àllfe'in^me  provocò  ad 
andare  a lui.  Questi  anche  avendo  ud^to  da 
liàbltF  ' ch’éi^  i Monadi  ‘'di  Tébalda  ' nreiiavarto  mol- 
t!d  pBTFctÌà*^’vita‘i‘^srissi  •à‘'modò'  d'uh  sebolare 
fevo‘rató?^,‘‘ 0*^180^1  -peV' Itì  disertò:,' 'e 'in’  qnitr- 
dJ ''fn;’‘g»hhtb'’ih’‘Tébàida'-‘‘e' ’ahdàndò  In- 

c8ìtfta‘h^|itfe'^  il’'“MÒritlstBrìò'^'  i*iehièaé',”'e  feeetó 

•j,rj.(|  i;’  ‘jhVjiiijijÉlj  li;  ÌMi>;  . -Mi  ,)f,  lu  <»i 


w^tiM)»i>  jB»' j iM-wnt  k1  -dobn  ni’/B  J|^‘f 

• ‘'i(i/^;^*alèùcà''«  l'iiu  ’iioj 

^ L!, 
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venire  l’ Abbate  , 'cLe  avea  nome  Pat»mio  , e 
dis^egU:  Priegoti,  che  mi  facci  ricevere  in  <jue- 
•to-jMonaaterù),  perocché’ (i  ) abbo  gran  deside-, 
rio  d' esser  Monaco.  Al  quale  Pacouiio' rispuose^ 
che  conciosiacosachè  e’ fosse  (2)  ornai  antico^ 
non  : potrebbe  sostenere  q\i  ella  vita  austera  com’. 
eglino,/  che  ’v’* erano  allevati'  dalla  'loro  pue-* 
rizia-^  e però  forse  attediato,  e scandalizzalo 
n’uscirebbe,  e direbbe  male  di  loro.  Macca- 
rio  .pur  perseverando  ,>  e pregandolo  iper  tutt’ 
una  ' settimana  , disse  - all’  ultimo  : Priegoti',- 
Abbate  ,n che  ini  ricevi;  è se  tu  truovi,-  chem 
io.  non  , lavori  , e .non’-  digiuni  quanto  gli 
altri' , incontanente  mi , 'caccia  . La  I cui  .per-' 
severanzia . • Pacómio.  - vedendo  ,.  propuoselo  'a’i 
piati  in  >capitolo.,  e ricevellonlo  . E '.  da  indi  al 
poco  I veneiidoi  il  • tempo,  i deila  t quaresima , nel 
qualp  tutti  .quelli  Monaci,' che  sona  ben  mille- 
quattròcento fanno  ciascuno  i per  se ..  maggiore 
^stinénziai,  >che-inegU,  altri. tempi  ,<  vedendo  iVlac^ 
eariò  questi 'Monaci-' digiunare,  chi' infino 'a  sé* 
ré , I ciii  non  • tnangiaie-per  ispazio  di-,  due  / giòr»i 
ni,  e alcuno 'per < ispazio!' di 'cinque^  e 'alenino) 
tutta  a la  aeltimàna,  <>  prese  - egli  delle  corteoéet 
dell’) arbore  dellq  >palmay<  e misele  in*  molle, a m 
pón8n4osi'>ia'  um  cantbne^!  8teUo<  cosà s tutta-  bp 

> * 



n'(i)  af)bo  Tion  i^emno'  mki'i  Codd.'  f^entl  Bitc, 
(2)  oggimai  q\à  i Mss.  Vent.  Ricb.  ^ Jtccad. 
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quaresima  sempre  ritto , e sempre  tacendo , e 
orando,  e lavorando  alcuna  volta  di  quelle  pal- 
me , e non  mangiando  alti-o , se  non  alquante 
foglie  ci’ude  d’un  erba,  che  si  chiama  culicu- 
11,  e quando  aveva  bisogno  d’uscire  fuori  per 
alcuna  necessità  corporale  , usciva , e incon- 
tanente tornava  dentro.  La  qual  cosa  vedendo 
gli  altri  Monaci , e considerando , che  egli  so- 
lo tutti  gli  altri  avanzava,  quasi  Lidegnandosi 
contro  all’  Abbate,  si  gli  dissero:  Onde  hai  tu 
menato  costui,  che  vive,  come  se  non  avesse 
carne  umana?  e tutti  ci  confonde  j e a tutti  fa 
vergogna  colla  sua  apparenzia  ? Sappi , che  se 
tu  non  lo  ne  mandi,  tutti  ci  partiremo  di 
questo  Monastero.  La  virtù  del  quale  udendo 
l’Abbate,  pregò  Iddio,  che  ^li  rivelasse  chi 
questi  fosse,  e incontanente  essendo  esaudito, 
conoscendo  j che  egli  era  Maccario , del  quale 
molte  cose  avea  già  udite,  preselo  per  la  ma- 
no, e menollo  all’  Mtare , e per  caritade  ( i ) 
abbracciandolo  disse  : Tu  se’  Maccafio , e ham- 
miti  voluto  celare?  Già  è lungo  tempo,  eh’  io 
ti  ho  desiderato  di  Vedere  mdendo  di  te  molti 
miracolL  Molto  ti  ringrazio , che  hai  umiliati 
questi  miei  Monaci',  che  si  reputavano  d’esse- 
re un  gran  fatto',  e hai  loro  mostrato  per  la 

^ 

baciaXnjkdo  ^UHU\Codd^.  peF  \la  ' pÌGe<fla 
differenza  j che  passa  da  questa  voce  al- 
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fua  conversazione,  cbe  sono  ancora  fanciulli*' 

Va’  oggimai , tornati  al  luogo  tuo , che  sufficien- 
temente ci  hai  tutti  edificati,  e prega  Iddio 
per  noi.  Allora  Maccario  vedendo  la  loro  vo- 
lontà si  partì . Un’  altra  volta  parlando  con  noi 
si  ci  disse:  ogni  modo  di  vincere,  e di  fare 
astinenzia , e altri  esercizj  spirituali , che  io  de- 
siderai , e ho  voluto  fare , tutto  ho  potuto  fa- 
re , e compiere  per  la  grazia  di  Dio . £ una 
fiata  desiderando  io  di  stare  cinque  dì  continui 
occupato  di  pensare  di  (i)  Dio  (2)  inseparabil- 
mente, rinchiusimi  in  cella,  e dissi  a -me  stes- 
so: or  vedi,  anima  mia,  guarda  a non  voler 
discendere  da  cielo  in  terra  ; assai  hai  che  pen- 
sare pur  qui , imprima  del  Creatore , e poi  di 
ciascun  ordine  degli  Angeli , e de’  Santi.  Quivi 
dunque  sia  la  tua  conversazione,  e quivi  pen-tw 
sa , e quaggiù  non  guatare . E perseverando  per 
questo  mòdo  due  di , e due  notti , sentii , che 
*1  Demonio  ne  fu  molto  indegnato , e provoca- 
to centra  di  me , onde  convertendosi  <|uasi  in 
una  fiamma  di  fuoco,  parea,  che  ardesse  ciò, 
eh’  io  avessi  in  cella,  e già  parca,  che  si  (3) 
apprendesse  alla  (4)  (5)  matta,  dove  io  sedea,  e 

, , I,  ' i't  ‘‘r  1’»  ■ *«  '■  } 

r . . '■  »'  ■ ' 

(1)  solo  va  aggiugnendo  il  T.  Verd. 

(2)  inseparabilemente  il  T.  delf  Accad. 

j3)  accèndesse  i Mss.  f^ent:  Bice,  e Accad. 

(4)  stuoia. 

(5)  tutti  i Mss.  e le  stampe^  a riserva 
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mostrasse  3’ ardermi.  Per  la  qual  paura'  làscfiài' 
quei  mio  proponimento  j vedendomi  non  poterà 
compiere  li  cinque  dì,  e studiosamente  discesi 
a pensare  cose  secolari,  acciocché  io  noft  'insu- 
perbissi per  lo'  continuo  pensare  ' di  Dio.  An- 
dando ’ io ‘a -lui  una  fiata',  trovai  all’- uscio  ' del- 
la'sua  célia  ' un  Prete,  òhe  a vea' tutto  il  capo- 
quasi 'consumato,' e roso  d’una  ''pessima  infer- 
mità, ed-  eravi- venuto  per  esser  liberato  da  lui, 
ma  egli  per  più  giorni  non  gli  avea  voluto  apri- 
re,' nè,  parlare  ; ' onde  entrandomi  dentro,  aven- 
d’  io  compassione  a tanta  sua  pena,  pregai  Mac- 
cario , che  gli  avesse  misericordia , e almeno  gli 
rispondesse . Ed  egli  mi  rispuose , è disse  : Que- 
sti non  è degno  d’essere  curato,  e pe^  divino 
giudizio  è còsi  concio  ; ma  se  'put  vuogli , che 
**  'io  lo  guarisca;  fatti  impromettere , eh’  e’  mai 
non  dirà  Messa.  Allora  io  dimandandolo'  per 
che  cagione  voleva  questo;  rispuosemi,  e 'disse: 
Perciocché  essendo  polluto*'  di  fornicazione',  a- 
veva' in  .uso  di  celebrare,  e dir  Messa,-  per  la 
qual  cosa»  Iddio  Tha  così- punito.  Ma' tuttavia, 
come  io  ti  dissi , se  egli  si  ' vuole  astenere  ' sem- 
pre di  dir  Messa,  coll’’ aiuto  di  Dio  potrà  es- 
ser liberato.  Le  quali  parole  dicendo  io  a quel 
Prete,  e quegli  essendone  contrito,"  e giurandonu 


' ' rf'  una  ,,  ^ che  ha  stuoia  i Ed  è~  quello  ^ 
che  si  trova  in  Ovid.  laddove  nel  6.  Fast, 
y-'  '-dice:  fn  plau8tro>  scirpea  matta 


Digitized  by  Google 


• 343 

di  non  dirp  mai  Messa,  menailo  innanzi  à Mac- 
cario. Disse  Maccario:  credi,  Prete,  che  Iddio 
veggia,  e conosca  ogni  cosa,  quantunque  oc- 
culta? E quegli  rispuose:  credglo  veramente. 
E Maccario  disse:  Parti,  che  sii  potuto  cam- 
pare lo  suo  giudizio?  e quegli  rispuose:  no. 
Signor  mio.  Allora  gli  disse:  se  tu  vuogli  co- 
noscere lo  peccato  tuo , e far  penitenzia , e 
guardarti  da  ora  innanzi,  potrai  ricever  sanità, 
e misericordia.  E promettendogli  il  Prete  di  far 
ciò , che  detto  gli  avea , Maccario  gU  puose  la 
mano  in  capo,  e pregando  per  lui,  in  pochi 
giorni  l’ebbe  liberato  perfettamente;  lo  qual 
beneficio  lo  Prete  viqonoscendo,  e ringraziando 
mollo  Iddio,  e Maccario,  veggente  noi  si  par- 
tì, e tornò  a casa  sua.  Dopo  questo,  anche  in 
mia  presenzia,  gli  fu  menato  un  fanciullo  in- 
nanzi , lo  quale  era  invasalo  da  un  , crudelissi- 
mo Demonio,  e ponendogli  Maccario  funa  ma- 
no in  capo,  e l’altra  al  cuore,  orando  ferven- 
temente per  lui,  lo  garzone  fu  levato  in  (i) 
aria,  ed  enfiò  a modo  (2)  d’un  otre  grandissi- 
mo; e subitamente  cominciò  a gridare  , e a 
giltar  acqua  da  ogni  membro;  Allora  Maccario 
aspergendolo  d’ acqua  benedetta ,.  e Ugnendolo 
d’ olio  benedetto , rendettelo  al  padre  sano , e 
liberato , comandando  aji  padre , che  non  gli 


( 1 ) aire  il  T.  Vent,  ed  uno  più  moderno . 
(2J  d una  botte  il  T.  delV  ^cfiud. 
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lasciasse'  rtismgiat' carne,  nè  ber  vino  per  (Jua- 
k-anta  di  continui.  ‘ . 

T--  .1  . ■ ^ ‘ ■ 

’ Come  vinse  la  tentazione  della  vanagloria,. 


e d^ altri'  suoi  detti. 

\ ì‘  . 


.1 


1 


,,  ; . ..CAPITOLO  LXVII. 

ji.i . » 1.  < | .'À'i 

. ■J  ' Ijj  ,àìtra  volta  fu  fortemente  tentato 
tfun’  occulta  Superbia  ,•  e vanagloria,  cioè  d’an- 
jjarel  a^'Rotnà'per  liberare  mplt’  indemoniati', 
che  VI  ‘ erano  1'  La  qual  tentazione  ' Conoscendo 
io "sàntissinio 'Màccario',  e vedendo,  che ’l  ni- 
• itìlco  lo  Indnceva  a’  questo  per  fargli  perdere 
la.  quiete  della  sua  cella , e per  farlo  * insuper- 
bire',’'d attirare  fama  "'di  ' santitade , contastòe 
Torteme'nte  a qiiesló  pensiero.  E durandogli  lun- 
go tempo  quésta  battaglia , 'un  giorno  sentendo- 
si questa  tentazione  'molto  forte",  gittòssi  con 
gran  fervore'  sul'  soglio-  dell’  usció.^ella  cella, 
e stava'- co’ piedi  .fuori', 'e  dibeva':  Tiratemi,  d 
Deìhohia,  se  potete.,  e menatemi,  che  io  per 
h^e,  con  qùesti' piédi  npii  V’anderòe  colà  , ove 

^‘'■'Vtti''Volète'.  Ecco' 'se' 'ini'" potete 'portare  verron- 

*1  i»-',.'  l'J  f*,  * • *• 

ne  con  VOI,  e giuroVf  di  ^not>  partirmi  quinci 
ihsiri'ó’  'a  vespro,  e stifrovvi'  a aspettare,  e se 
insino  alloj^a  non  mi  prendete , sappiate , che  io 
non  vi  darò  più  audienza.  E stando  così  in- 
sino "à  ' sera'l  nòta" ''emendò"'  le  ìlettaonia  ardi- 
ti di  tocca^lò^j^ievoSSenè 'e  tornò  dentro;  E 
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la  notte  seguente , ecco  anche  le  Demotiia  ven- 
nero, e dierongll  forti  tentazioni  di  questa  ma- 
teria. 'Allora  Maccario  empiette  una  sporta  di 
rena,  che  tenea  due  (i)  staia,  e puoselasi  ad-i82 
dosso , e andava  cosi  carico  per  lo  deserto  ; e 
scontrandolo  un  Monaco,  che  avea  nome  (2^ 
Teosebio,  sì  gli  disse:  Abbate  Maccario,  or 
perchè  porti  così  gran  peso?  (3)  pollo  innanzi 
a me,  che  ’l  potrò  meglio.  E quegli  rispuose* 

Io  dò  pena  a quegli,  che  ne  dà  a me.  Questo 
mio  corpo  sta  in  ozio , e ora  vuol  andare  a 
Roma  per  vanagloria.  E poiché  fu  molto  stan- 
co, tornò  alla  èella,  e Dio  gli  diede  pace  di 
quella  tentazione ;'  XJn’  altra  volta  ci  disse  cosi: 
lo  comunicandomi  li* Frati , come  era  loro  Pre- 
te, vedeva  sempre,  che  l’Angelo  prendea  l’o- 
stia dell’  Altare,  e comunicava  un  Monaco,  che 
avea  noitìe  Marco , lo  quale  era  di  sì  grande 
ingegno,  che  nella  sua  gioventudine  imprese  a 
iriènte  tutto  il  vecchio,  e nuovo  Testamento, 


(1)  moggia  i Tn  P^ent  e Ricc.  che  forse 
si  rende  miglior  lezione  j atteso  quello  j 
che  si  disse  di  sopra  nelf  osservazione 
CAJ  P‘  279  del  Cap.  LVl. 

(2)  Uscbio  legge  il  Ms.^  delV  Accad.  Per 
' aft/fo  Theosebés,  Pio,  Che  adora  Dio , yà 

credere  t che  si  debba  preferire  la  le- 
zione Teosebio.  • 'y* 

(3)  Vent  e Ricc.  dallo.  - •'  '>*'  ' 
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«d  era  mirabilmente  piacevole , e quieto , e di 
singular  amore  di  castitade.  £ dipo'  certo  tem- 
po essendo  egli  già  molto  vecchio  ben  di  cen- 
to anni,  e tutto  quasi  sdentato,  andai  alla  sua 
cella , e puosimi  all’  uscio  ad  ascoltare  quello , 
che  egU  diceva,  perocché  io  lo  sentiva  parlare, 
e ascoltandolo , udiilo  parlare  contro  a-  se , e 
contro  al  nimico,  e diceva  contro  a se:  Che 
cerchi  più  sozzo  mal  vecchio?,  or  ecco  hai  be- 
vuto del  vino , e mangiato  dell’  olio  ; or  che 
vuogli  più  altro  in  questa  (i)  estremità  della  tua 
vita  ? vecchio  divoratore , e goloso , che  hai  fat- 
to del  ventre  Iddio?  E poi  si  rivolgeva*  contro 
al  Demonio , e diceva  : Che  ci  hai  a fare  inimi- 
co dell’  umana  natura?  So,  che  non  trovi  in 
me  nulla  del  tuo;  partiti  incontanente.  E per 
questo  modo , ora  contro  a se , ora  contro  al 
nimico  parlava.  Disseci  anche  un  suo  discepo- 
lo , che  avea  nome  Pafunzio , che  una  Gata  ven- 
ne una  bestia  feroce  a Maccario,  à recògli  un 
suo  Ggliuolo  cieco,  e percotette  all’  uscio  col 
capo , tantoché  l’ aperse  ; ed  entrando  dentro , 
vedendo  Maccario,  puosegU  questo  suo  (2)  (3) 
catulo  cieco  innanzi,  lo  quale  Maccarlo  spu- 
tandogli negli  ^ occhi,  e orando,  incontanente 


(1)  stremità  il  Ms.  JRicc.  istremità  guel  del- 
f Àccad, 

(2)  parto. 

(3)  a Ms.Ricc.  cateUo.  .. 
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alluminò,  e' reiiSeteelò  falla  lie^ia'.VliA  qua}e.>‘3o 
seguente  dì  tornando  a Maccarìo,  portòglì  una 
pelle  d' u na  pecora , ( quaii  / per  .•  riconoscimento 
della  grafia  ricevuta  ; la  quale  poi  Majccfrìo  la- 
sciò adì  Attanasio  Vescovo,  ed  tAttariasio  a San- 
ta Melania  per  (i)  memoriale,  che  eziamli'o  pa« 
reva,  che  Ile  bestie  conoscessero  la  santità  idi' 
San  Maceario.  Era  anche 'Maccario  molto  pru- 
dente in  consigli , e in  discendere  le  tentazio- 
ni ; ‘Onde  mia  Hata  essendo  molto  malinconico  « 
e accidioso , andai  a lui , e dissigU  : Abbate  Mac- 
cario j che  farò  io,  che  molti  pensieri  mi  con- 
turbano , e dicono  : * partiti  quipci , che! . vedi , 
che  non  fai  alcun  I bene? -e i quegU  <mi  disse: 
df  a questi  tuoi 'pensieri , e al  nimico ^ «ho- >gU 
ti  manda,  e fatti  vedere,,  che  tu  non  fai  . nul- 
la , almeno  per  amore  > di  Cristo  : guardo  / le  pa-  iS3 
reti:  di,  questa  éella,  onde  pur  se  do  non  facesr 
si  altro ,‘!sì  è 'meglio'- di"  perseverare,  in  cella, 
che  I andare  'a  .torno  . ! 'Le  i predette  cose  deUe 
molte  i.virtudi,  I e miracoli,  di  S.  Maccmrio  pCt 
esemplo'di  nòi.sieno  dette.  .1  m, 

I *i ’ . *1  t • 'vt  jt’  ; ' ' ■ *•*  ,!>  ' 

/ ^ r . . -nt  (.11  •{>  . (T':  I ■./(  ') 

» 'Iti  .•••■■'.‘lij  "li'.  ' I n*/'  i-,’.  4-  ,i 

i.  I-  ? ! V ,i  , . ■ •.(  • • ■- 

^ ; r I • .-l  *.  'i')  , ' • ! (1 , I '*  .14!  ' I ' ■ I*.  l..*  '1.1 1 ■ . - ' *1 1 

. . • c!i  ' (»?  «'if-  •••’  '.ri'  ili'  ' m!-'  •!..  . ' ' f 

- ■ - '1  ' ! I."  ' ■).'/  I , ! 1'  i ti»  (»:!  .’h'  u,’  t"  il 

-‘•‘I  •»!■'  .'•K  ■ 'j  r 'i;  • . A!  J il»  O't 

*“(i)  il  Ms.  iìicc.i memoria,  '• 
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cf  ■>  DèW  Abbate  Moisè  Etiopo.  ” ■ 

c"'-'  li.,  '■  ■ 1 1 , 

O . . . CAPITOLO  LXVIII.  ^ f 

" IX/l't' 

-1  XVJ_oisè  Etiopo  nerissimo > del  còrpo,  era 
servo  di  un  gentiluomo,  ma. perchè  era  uomo 
Sceleratissimo , e furo , e micidiale , lo  'suo  Si* 
gnore  l’ area  da  se  cacciato , e secondochè  ci 
fu  detto , non  solamente  ’ era  rio , ma  sì  pessi* 
mo,  che  si  faceva  principale,  e\  capitano  di 
molti  ladroni . della  contrada , ( la  cui  malizia 
però  qui  ' scrivo , acciocch’  io  meglio  mostri  la 
viftù'  della  penitenzia,  e l’eccellenzia  delia  di* 
vina *' misericordia  ) e fra  gli  altri  Suoi  mali, 
quest’’ uno  notabile  ve  ne < dico  di  lui,  che  si 
cognosca  come  egli  era  bene  disperato.  Diceva* 
^'si,  che  una  volta'  volendo  egli  andare  a fare 
un  certo  gran  male  in  - una  villa,  un  pastore 
co*'  suoi  cani  lo  impedi'ei  sì , che  non  poteo  for* 
nirè  lo  suo  intendimehto  ; per  ‘ la  qual  cosa 
Moisè  concedette  tant’  odio  < contea  di  lui , che 
in  ogni  modo,  che  potè,  si  studiava,  e pensa* 
va  di  ucciderlo;  onde  spiando  sollicitamente 
dove  egli  tornasse , e udendo , che  tornava  la 
notte  di  là  dal  P^lo  colle  sue  pecore,  mossesi 
solo-  come  disperalo,  e andossene  in  verso  il 
Nilo  per  passare  di  là,  e trovando,  che  era  ri- 
boccato, sicché  occupava,  eccetto  lo  letto  suo, 
ben  un  miglio  di  terra.  Tanto  avea  lo  diside* 
rio  di 'potere  “uccidere  quel  pastore,  "che  si  mi- 
se » disperazione  a passare , e .v^spogliandosi 
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legossi  i panni  in  capo,  e afferròe  lo  coltello 
ignudo  con  bocca,  e gittòssi  a nuoto,  e passò 
di  là.  £ vedendolo  quel  pastore  insino  dalla 
lunga  così  notare , immaginandosi  quel  che  era, 
i'uggette , e appiattossi , e giugnendo  MoUè  iM 
all’  ovile  delle  pecore  di  quel  pastore,  non  tro- 
vandolo, prese  quattro  castroni  grassi,  e ucci- 
segli, e legandogli  a una  fune  gli  si  tirò  die- 
tro notando  per  lo  predetto  modo,  e giugnen- 
do a certo  luogo  iscorticògli , e mangiònne  gran 
parte , e il  rimanente  diede  all’  oste  per  die- 
ciotlo  misure  di  vino , lo  quale  ' tutto  bevve  ; e 
poi  tornò  a i suoi  compagni  in  quel  luogo, 
nel  quale  gli  avea  lasciati , ed  era  dilungi  quin- 
ci bene  cinquanta  miglia.  Questi  così*  dispera- 
to , e scelerato , come  piacque  alla  divina  mi- 
sericordia, essendo  una  fiata  in  pericolo  della 
vita  per  li  suoi  maleficj,  (i)  fuggitte  ad  un 

Mouasterio , e per  gran  compunzione  incomin- 
ciò , conoscendo  lo  stato  suo , a fare  asprissi- 
ma penitenzia , intantochè  ogni  gente  se  ne 
maravigliava.  £ dopo  gran  tempo  stando  egli 
in  un  suo  romitorio  solo  separato  dagli  altri 

Frati,  vennero  quattro  ladroni  alla  sua  cella 
per  rubarla , non  sappi  jndo , che  egli  vi  fosse  ; 
li  quali  egli  vedendo,  come  uomo  potentissimo, 
presegli , e legòlii  in  un  fascio , e come  un 

-j  I .tu')  • i'.  "M  j •>  ' ì • 

-V  '.i  i.  ! I ' • i ••  i ' ■ O'n 

, (i)  .fuggette  il  71  ! delt  Accad.  fuggi  a&rr* 

> Qtieate  \ltaùmi'aìHihe  altrove,  n i jt.  o 
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fascio  hU ‘pagSà 4 gli  st  gittò  dietro,  «o^ 'Id 
spaile;  e ^portògli  al  Convento  de"  Frali è dis- 
se :!Che  volete,  che  io'  faccia  di  costoro?- e 'non 
rispondendo  gli  Monaci  determinatamente  -pOttl. 
tra  di  loro,  udendo 'questi  ladroni  la  benignità 
de’ Frati, 'e  vedendo,  che  questi ^ che  gli** nie- 
llava così;,  eraMoisè,  lo  «quale, >e  di  ■ loro^’e  di 
molti  akri' era  stato  principale,  e capitano^' ftf- 
Toau> mirabilmente  «conapunti  , e mutati*  a- j peni* 
tetuia,-  e diventarono  -perfetti  Monaci,  confidami 
dosi  de^la  divina  miséricordia  ; i ei  «pensandoti  « 
dicendo  in  >8d  med^sinii:.  se -Iddìo  ^««ebstinioiòè' 
a Meisùif  do  qualeierq^sl  gran  ladrone ha  poff 
donato  > «'  > fa  «niisericordìa , doWiiamo  ' ■ crederò-^ 
che  {anche  riceverà  noi.  E* vedendo -le  Demonìa 
,la  ' perfeMonei -di-Moisè  , volendolOv  bicoverare  ì» 
se  tjt  potessero-,  diedèbgli  i.fortissima  battagliai 'di 
carne-  peri:  farlo  < ricadere  , , e i tornare  il  aliu  ; stato 
della  prima  impurità.» Per  la  qpal  cosa  ivedfetl- 
dosi'  egli  sì  tentato  V che  quaài  «ér^  sopra  a- ca-> 
dere-^  venoe  a < Sant’  Isideror,  lo.  quale > stara -iif 
i}sciti-,'!*e'dìssegli  queste  : sue, (battaglie  é-iquegH 
riè!puose-:'>noilH  ti- /contristare  , >. perocché^  sempre 
tìèl  'principiò  sògiioftol  li  tuoi  [paci  -sentire  quei 
Ste  bhttagliò  ;<  ebé  come  il  cane,'che<  iè<  ùeatò-  at 
macellò  noni  saune  parte  .leggiermeiite,  iinai'sd 
ab  pòetutto  , poichè-l assai  è(Statòy':vède,  che*  nuli 
- la ‘gli  è dato,  nè  porlo,  si  parte;  così,  pogna- 
ind 'che  ’I  nemico  ti  ricTi'eg'gia  dellà'  jdTma  u'san- 
àa-^’.  pur,  nòeiileHftBko,'\  sét  tu’ non  • gli  rifepor^i, 
e perseveri  ifiv  astiacniua^ieì.iBiartifieiu»^  vÌ2Ìo 
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déllà:  ' gola , ' lo  quale  suole  accendere  a lus- 
suria,' lo'  Demonio  'attediato,  e vinto'  cesse- 
rà di  ' molestarti  . Per  le  quali  parole  'Moisè 
molto  confortato  tornò ' alla  sua  cella,  e inco-]8$ 
•minciò  a fare  ‘mirabile  astinenzia , non  man- 
giando il' giorno,!  se  non  urrà  libbra  di'  biscot- 
•to,  e lavorando  molto,  e orando.  E avvegnaché 
per 'questo' digiuno,  e per  queste  fatiche  s’ aves- 
se quasi  consumato,  e domato,  noti  cessavano 
però  li  sogni,  e' le  illusioni  disoneste;  per^  la 
qual  cosà  si  mosse,  e ^ndòe  ad  un  altro  pro- 
vatissimo Monaco,  c dissegli  queste  sue-  tribu- 
lazioni  ; e quegli  rispuosei  Però  ancora  hai  que- 
ste'molestie  in  sogno,  perchè  la ‘tua  mente  non 
é'  ancora  in  tutto  purificata'  di  quel  Vizio; «onde 
se  tu  vOgh  essere  libero , 'persevera,' e*  sii  «sol- 
•lecito  in  molto  vegghiare , e : fare  pure  orazioni. 
Le  q^ali  parole  Moisè  intendendo,  come  da  uo- 
moi  fi)  sperto ,'  tornando  alla  ©ella  ' puosèsi . in 
cuore  idi  stare  "Seinpre'  la' dotte-  'ritto,  e'iorare’, 

'e  non' dormire;  e per  questo i modo  ' perseveran- 
do anni  sei,  e vedendo ehc'jper  ‘ questo  non 
•era''  liberato , ' prese  un  altro . eserriziq  > più  > fati- 
Wiso', ‘che' còme  si  lkoeva'*BÓlte;  ;usciVa'  della 
celia  ‘ e disoorre va  ' per  ' lo'  ' disèrto , è ^ cercava  le 
celle ‘degli  altri' 'Romiti , che  ' dormivano  ; e-sfe 
-tìMOvaàse  ,•  che  avessero  ' biseco  d’ àcqua  ,•  ’prendea 
piànathente  le  ' kro  ‘ idrie’,  e 'andava  per  l’ aoqcw. 


( } I 'perfetto  il  Cod,-  dell*'  jfccadi  ' j i ‘ ^ ) 
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e occultamente  le  riportava;  e spesse  volte  era 
bisogno,  che  andasse  due  miglia  alla  lunga,  e 
alcuna  volta  cinque,  e più,  secondochè  le  cel- 
le erano  dilungi  dalla  fonte.  La  fortezza,  e 
f r audacia  del  quale  lo  Demonio  considerando , 

e vedendosi  vincere,  indegnato  contrp  di  lui 
una  notte,  eh’  egli  altig.neva  acqua  dell  pozzo, 
percosselo  di  dietro  in  su  le  reni  si  lortemen- 
<te  di  un  bastone,  che  Moisè  cadde  in  terra 
per  morto  ; e trovandolo  poi  un  Monaco , che 
veniva  per  l’ acqua , cosi  giacere , annuuzioUo  a 
Isidero  Prete  dell’  eremo  di  Sciti , lo  quale  ciò 
udendo , venne  con  alquanti  compagni , e me- 
naronlo  al  suo  Monasterio,  e quivi  per  quel 
colpo  stette  infermo  Moisè  gravemente  bene  un 
anno  ; e venendo  già  guarendo  in  capo  dell’ an- 
no, Isidero  lo  incominciò  ad  ammonire,  e dii’e: 
Cessa  Moisè,  oggimai,  e rimanti  di  ^cosii provo- 
care le  Deraonia  con  tante  fatiche,  e di  per- 
,tinacemente  contendere  con  loro-,  e sii  più  di- 
screto. £ Mòisè  rispuose  : Non  meineji  rimarrò 
inai  infmo  a tanto.,  ebe  io  mi  veggia  essere  li- 
bero da  questi  sogni,  e immaginazioni  caricali. 
Allora!  Isiderq  gli  disse:  £ io  ti  dico,  che  nej 
nome  , di  Gie^  Cristo  da  ora  innanzi  ne  sarai 
libero,  e < però,  confidentemente  (i)  puoi  comu- 
nicare , ornai.  £ sappi,  che  però  lia  Iddio  per- 
jnesso  iinsi|io  a qui,  che jiUininuco  sia  statp 


(i)  ti  puoi  coiuuixicm'e  i jnanxno  antichi. 
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più  forte  di  te,  acciocché. tu  conosca  la  tua 
infermità,  e lo  soccorso  della  divina  grazia,,  9 p 
diventi  umile,  e conoscente  in  verso  Dio.  E 
dipo'  queste  parole  , Moiàè  tornò  alla  sua  celia, 
e trovò  pace,  e da -indi  a due  mesi,  doman^iss 
dandolo  Sant'  Isidero  del  suo  stato  ^ rispuose, 
che  poiché  egli  gli  avea  parlato,  al  suo  Mona* 

Sterio  non  avea  sentite  le  molestie  di  prima.  £ 
così  per  questo  modo  Moisè  esercitato,  diven- 
tò si  (1)  valente,  e (2)  audace  contro  alle  De- 
monia  per  la  divina  grazia,  che  meno» si  cura- 
va egli,  delle  Demonia , che  noi  delle  mosche^ 
Questa  fu  la  vita  di  Moisè  servo , di  Dio , la 
quale  essendo  in  età  di  settantacinque  anni  mo- 
rì in  Isciti,  dove  era  ordinato  Prete,  e^  lasciò 
dopo  se  settanta  discepoli.  f , 


Della'  superbia  di  Valente  Monaco  ' per  lo 
inganno  del  nimico , e come  S.  Maccario 
lo  curòe. 


CAPITOLO  LXIX. 


F-  , 

u un  altro,  che  ebbe  nome  Valente, 
lo  quale  poiché  insieme  con  noi  per  più  anni 
fu  stato  nell’  eremo,  e menata  gran  vita,  venne 

1 a3 


. ( I ) valentre  il  T.  Vent. 

(a)  aldace  il  Ms,  delV  AccadU.. 


/ 
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in  tanta  (i)  oppinione  dì  se,  e in  tanta  super- 
bia di  volere  altrui  ammaestrare,  eh’  era  (2)  inl- 
serabil  cosa.  E perchè  Iddio  a i superbi  tende 
i lacciuoli  a i piedi,  che  caggiano,  avvenne, 
come  Iddio  permise,  che  essendogli  caduto  l’ago, 
col  quale  tesseva  le  sportelle  una  notte  al  buio, 
e non  potendolo  ritrovare , la  lampana , che  era 
spenta,  subitamente  per  operazione  del  nimico 
fu  accesa,  e trovò  l’ago,  che  avea  pei'duto.  Per 
la  qual  cosa  crebbe  in  tanta  superbia,  che  ezian- 
dio disprezzava  di  comunicarsi , non  reputan- 
dosi averne  bisogno.  Or  avvenne,  che  venendo 
alquanti  peregrini  a visitare  i Frati  dell’  eremo, 
e portando  loro  per  limosina  alquanti  legumi, 
e pomi , San  Maccario  come  Prete , e Padre 
di  tutti  prese  quelle  cose,  e distrlbuille  fra  tut- 
ti , e mandònne  a catuno  forse  una  scodella 
piena;  e mandònne  fra  gli  altri  a Valente. 
Questi  come  (3)  superbo  dispregiò  questa  li- 
mosina , e disse , e fece  villania  al  messo , che 
gliele  recava , e dissegli  : Va’  a Maccario , e di’, 
che  io  non  sono  minore  di  lui , che  mi  manda 
questa  limosina  come  a minore  di  se.  La  qual 
cosa  udendo  Maccario  santissimo,  avendo  gran 
compassione  del  suo  errore,  mossesi  incontanente 

- ' ^ "T*. 

(1)  openione  il  7,  dell*  Accad. 

(2)  Vent.  e Accad,  hanno  mirabile. 

. (3)  superbie,  per  supeì'bój  qui  il  T.  deU 
V Accad'  e sotto  quello  de*  l^ent.  , 
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il  iegueAtè  giorno  i,  e,, viùtòUo , e.  dj^ssegH 
n^io  Valente,  tu  se’,  ingannato.,  e oonsigl\(4^^ 
che  torni  al  , cuore , e che  ti  umilj  a Dio,  (i, 
prieghilo,  che  .ti  perdoni,  e aiuti.  Le, ^ quali, 
parole  Valente  dispregiando,  e. pur  rim^nerKlo* 
nella  stiperba  oppinlone',  che  aveva  di  .se,  I^Jacf, 
cario  si  p'àrtl  con  gran  tristizia,  e^  compassione, 
di  tanto  inganno.  Per  la,  qual  cosa  lo  nimico, 
essendo j già  quasii^certo  della. sua  perdizione  , e. 
che  darebbe, fede  ad  ogni  inganno,  trasiiguros- 
si  in  ' effigie  ^,6  in  similitudine  di  Cristo e 
ne  una  notte  a lui'  con  gloria,  e parea.,  cho, 
stesse  in  su  una  ruota  srisplendente,  e avesse, 
intorno,  e innanzi  ben ^ mille  Angeli ’C^n  .l.umir 
accesi  molto  gloriosi;  l’uno  de’  quali  venne  in-^ 
nanzi,  e disse  a Valente:  A '■Cristo 'è  piaciuta, 
la  tua  conversazione , e la  fiducia  della  tua  vi->, 
ta  probabile  ; onde  ecco,  che  ti  viene  a visitare,, 
desiderando  di  te  ;vedere  ; escigli  dunque  incon-, 
tra,  e incontanente,  che  tu  il  vedrai  venire  infi- 
no., dalla,  dunga,  chinati,  e adoralo,  e ritornati, 
poi- in  cella.  Allora  Valente  credendogli  uscle.. 
di  cella  ,' e.  vedendo  venire  lo  nimico  con  que-. 
sta  gloriaci  erodendo,  che  fosse  Cristo ,, adoròl- 
lo  inaino  dalla  lunga  ben  per  ,uno  sudio , e tor-i 
nòssi  alla  cella  con  tanta  superbia,  che  nullo 
reputava  simile  « se;  e in  tanto  la  sua  mentr 
fu  sozzata,  e' crebbe  in  superbia,  per  questo 
fatto,  che  il  seguente  dì  essendo  con  tutti  gli  . 
altri  nella  Ecclesia  per  udire  l’officio,  dovendo- 
si tutti  comunicare,  disse  loro:  lo  non  ho  ,pm 
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bisogno  di  comunione,  perocché  esso  Cristo  glo- 
rioso vidi  ieri.  Allora  S.  Maccario  lo  fece  pren- 
dere, e incatenarlo,  e tenendolo  rinchiuso  ben 
per  un  anno , orando  affettuosamente  per  lui , 
si  lo  curò,  e liberòe  di  tanta  superbia,  e ten- 
ne questo  modo  in  curarlo.  Spogliògli  l'abito 
monacile,  e privòllo  d’ogni  atto,  e officio  ec- 
clesiastico , e ai  tulio  io  lasciò  al  modo  secola- 
re , acciocché  vedendosi  così  privato  della  com- 
pagnia de’  Santi,  la  inflazione  della  sua  mente 
cessasse,  e per  questo  modo  (i)  curasse  l’uno 
(2)  contrarlo  l’altro,  secondochè  si  suol  fare 
nelle  cure  del  corpo.  Questa  cosa  ho  scritta  a 
nostra  cautela , reputando  mollo  utile , e neces- 
sario, che  si  sappiano  questi  inganni  del  nimi- 
co, acciocché  nullo  per  (3)  quantunque  (4)  do- 
ni, e virtudi,  che  si  senta,  insuperbisca;  che 
spesse  volte  avviene,  che  la  gran  vittoria  (5) 
delle  virtudi,  e 1 gran  doni  di  Dio  ci  sono  ca- 
gione di  rovina,  se  con  gran  cautela  non  ci 
consideriamo,  e dirizziamo  verso  Iddio;  onde 
scritto  è:  Vidi  l’uomo  giusto  perire  nella  sua 
giustizia,  e questo  non.  é,  se  non  per  la  superbia. 

Qui  finisce  il  primo  Libro  di  Vita  Patrum. 
Deo  gratias.  Amen. 


(1)  atterrasse  il  T.  delV  Accad. 

(2)  contradlo  quello  de* *  J^ent. 

(3)  quantimai.  ‘ 

• (4)  il  T.  dell*  Accad.  d’onore. 
(5)  de’  vizj  il  Ms.  VerU. 
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(i)  INCOMINCIASUL  SECONDO  LIBRO  m 
' ' ' DI  VITA  PATRUM 

'■  ■'  '"i  ' ■■■’ 

• E in  prima  di  Si.  Isidero  ^ e di  Doralo 
' 'Tebeo. 

' ' CAPITOLO  l ' 

(Quando  in  prima  andai  in  Alessandria, 
cioè  lo.  secondo  anno  del  Consolato  di  Teodo* 
sio  Principe  i (trovai  nella  predetta  cittade  un 
uomo  santissimo , , e per  tutto  ornato , e prova- 
to in  ogni  virtù,  cioè  l’Abbate  Isidero,  lo  qua- 
le nella  predetta  cittade  era  Sacerdote,  e ri- 
cevitore, e provveditore  de’ poveri,  Frali;  del 
quale  si  diceva,  che  nel  principio,  della  sua 
(2)  gioventude  era  stato,  nel  .diserto  famoso  di 


- ■ i 


(i)  Il  Ms.  Bice.  ,ha  in  prifrM,  quest  altro 
titolo':  Incomincia  ila.  seconda.  Parte’,  della 
Vita  de’  Santi  Padri,'  la,. qual  si  chiama 
. Paradiso,  compilata  da  Eradio 'Monaco,  lo 
. . quale  per.  gran'  parte  gl’  infrascritti  Santi 

. /visitòe.  Così  con  poca  differenza  il\Ms.,^ 
. Vent.  \e  quello  delt.^ccad.  il  quale  per 
. altro  /egge 'Eraclio.  : . , 

(a)  gioventudine  i Codd.  VenL  e\'^ccad. 
Così  sotto,  ,,  . ■!;  , 
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grande  astlnenzia,  e di  gran  virtude;  la  cella 
**--  del  quale  ,'  cioè  nella  quale- stare  solea',  vidi- io 
nel  monte  di;  Nitri»  ; e quand’  iti  lo  trovai  in 
prima,  era  in  età  d’anni  settanta,  e poi  dipo’ 
a .quindici  anni  passò  iq  pace , di  questa  vita. 
Questi  dal  principio  .della, 'sua  conversione  inai- 
no all'  ultimo  della  vita  sua  non  usòe  panno 
lino  a carne  ; non  , mangiò  carne  , non  usò  ba- 
gni, norl  mangiò  tanto,  che  gli  togliesse  fame; 
e neentemeno  si  era  bello,  e diligato  della 
■péraònà  j^ér  divina  grailà’','  che  'chi  nòu  sapeva 
là’'vife  stia',  credeva , che' stessè  pure  iti  delì- 
#ie  , ’fe' in 'conviti.  Questi  fu  di  tanta' bontà', ‘e 
■tiftude,'’ e SI  pacifico',  che  eziandio  quelli,  eh’ 
èrànó  * suoi  pertìhacià4lmi''nimici ,'  pareva,'  che 
iiempre  si'  vergognàsSerÒ*,'  e ' tremassero  quando 
'vedevano. ' Era’ ariche  di  tanta  meditazione, 
fe  devózione'^i  è' sì'jprofondo  intelletto  avea  del- 
la divina'  ScriflUra  , chè  ' spesse  volte  staiido  a 
mensa  co  i Frati,  era  rapito  in  estasi  per  le 
ferventi  meditazioni  delle  Scritture,  e delle  co- 
ttB'  di  BIO'.VEd  lina  fiata'  vedendolo  ' io  piagne- 
tié'-jl'stàfidó'’  al  ' mensa ,'  tliraandavalo*  della  ' cagio- 
Wey'é'  quegli  imi  'r ispó osé:  Io  'piàngo,'  figliuol 
'thlo’,'  ‘ e^'  ilolgonriy*  e ' Vetrgógnomi  -Consideèando, 
ièld'lo 'dóVeeè^ 'tìtabè  a*  godere"  de'' beili -di  Dio 
t9*iÀ‘  Pàradiìiflr>con^'gli"' Angeli’,  e Id  son’  costretto 
'di  \prend^d ' questi corporali , li  quali  sono 
comuni  agli  uomini,  e' ''alle  ‘béstie'  Quésti  aV- 
^ègn^hè'  fòsse  'di'  nobile’  Schiàttn'‘'natò, 'fu  sì 
grande  amatore  di  povertade,- che' venebdo  a 
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morie  (i)  non  si  trovò  un  soldo;  onde  non  fe- 
ce testamento,  nè  lasciò  alcuna  cosa  a due  sue 
(2)  (3)  sorori  vergini  consecrate , le  quali  era- 
no in  un  Monasterio  con  ben  settanta  compa- 
gne , (4)  iiia  raccoraandòlle  a Cristo , che  le 
fece,  e disse:  Quegli,, ^ebe  fece  me,  e voi,  a- 
vrà  cura  di  voi.  A costui  .andando  io  nel  prin- 
cipio della  mia  gloventude,  e pregandolo,  che 
mi  ammaestrasse  nella  vita  monaciie , vedendo- 
mi egli  cosi  giovane,  e nell’  ardore  dell’  etade 
giovanile,  e parendogli,  che  io  avessi  maggior 
bisogno  di  fatica,.®  d’ esempli,  che  di  dottrina 
di  parole , mandommi  alla  solitudine , e racco- 
mandommi  ad  un  Monaco  di  (5)  Tebea,  che 
avea  nome  Doroteo,  lo  quale  era  stato  sessan- 
ta anni  in  una  spelonca,  e copiandommi,  che  io 
stessi  con  lui  tre  anni  " continui , , e imprendes- 
si da  lui  a fiaccare , ogni  mio  desiderio , e se- 
guitassi li  suoi'  esempli;  lo  quale  sapeva,  che 


(1)  il  Bice,  non  si  gli  trovò.  Il  Ms. 

i,  , . non  gU  si  trovò.  ..  : „ j,. 

(2)  sorelle. 

(3)  serocchie  il  T.~  delt  A ccad.  sorelle  “i/» 

quello  Bice,  s^ore^  in\;  quello  Vent.  Così 
altrove.  ■.  . ;y 

tj'i  l(4)  3^.  del^  Accad.'rJia'^.^Ta.di  raccomandan- 
dole a Ciesù  Cristo,  le  raccomanda- 

'j  ' L' 

(5)  Tebaida  Accad,  ^ 
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era  di  durissima,  e asprissima  vita.  Dipo*  que* 
sto  termine  mi  disse,  che  io  tornassi  a lui , e 
allora  mi  ammaestrerebbe  nella  divina  scienzia* 
ma  infermandomi  io  in  <|uel  mezzo,  innanzi 
gli  tre  anni  compiuti  rivocòmmi  a se.  Questo 
-Doroteo  ' era  uomo  di  mirabile  astinenzia , e fa- 
tica, e ogni  giorno  per  qualunque  caldo  fosse, 
stava  alla  marina  a ricogliere  pietre,  e poi  ne 
-edificava  alcuna  cella,  e davala  ad  alcuno,  che 
n’avesse  bisogno,  e non  la  si  potesse  edificare. 
E vedendolo  io  un  giorno  molto  affaticare,  sì 
gli  dissi:  Conciosiacosachè  tu  sii  già  vecchio, 
e debile,  perchè  uccidi,  e affliggi  questo  tuo  (i) 
coppicciuolo  in  questi  caldi,  e in  queste  fatiche? 
E quegli  mi  rispuose,  e disse;  Egli  ha  ucciso  me, 
e io  uccido  lui.  Ed  avvegnaché  ei  tanto  si  af- 
faticasse, non  mangiava  se  non  (2)  un’  oncia 
"di  pane  lo  giorno  con  alquanta  erba,  e beve- 
va un  poco  d’acqua.  Non  lo  vidi  mai,  ben  lo 
sa  Iddio,  giacere  in  matta,  nè  pure  (3)  disten- 
dere li  piedi,  e dormire  ad  agio,  ma  tutta 
•notte  sedeva,  e tesseva  sue  sportelle  di  (4.)  fronde 
di  palme,  e così  sedendo  inchinava,  e dormiva 

. -.li'VVH'A  ( i;  ) , 


irr 


(I 


^‘■'■ftl-'òhc^  sei  reni: 

, (2)  il  T.  deir  jdccad.  corpicelló 

'istèndere  il  ' T.  dèlT  Accaét  estèndere 

km.  »'■'  •••’  ‘ '■  '• 

. (4)  frondi  il  T.  Bice.  fogIiÌ8‘*^we/fó  deW  Ac- 
cad.  Wv.v A 
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un  poco.  E itnmaginandomi  io,  clié  quetto  fa- 
cesse pure  innanzi  a me  per  mio  esemplo,  cu- 
riosamente ne  domandai  gli  altri  suoi  discepo- 
li, che  erano  stali 'con  lui  lungo  tempo  innan- 
zi , e tutti  mi  dissero , che  sempre  a\eCa  cosi 
fatto  e intanto  si  brigava*  di  vincere  lo  sonno, 
e sèmpre  vegghiare,  che  alèùtia  volta  per  lò 
molto  vegghiare , che  aveà  ' fatto , èra  costretto 
d’inchinare  .quando  mancava,  sicché  'lo"pàne 
gli  cadeva  di  bocca.  E pregandolo  io,  e' indu*- 
cendolo,'  che’ un  poco  si  riposasse, ‘e  dormissi  i§8 
in  su  una  matta,  contristóssi,'e  rìspulòsemi , 'e  , 
‘disse Còme' tu  non 'potresti  inducerè  a ripo-  '*^ 
’sarsi^  gli 'Angeli,  che  sèmpre  non  'laudassero 
Dio’,  così  non  potresti  inducere -a  questo  ripo- 
so quelli,  che  si  studiano  di  piacere  a Dio. 

Or 'avvenne;  che  Un  giorno  in  sull’  ora  dèi 
mangiare  mandandomi  egli'  al  pozzo  per  1’  0- 
cqua,  quando  io  voleva  attignere  dell’  acqua, 
vidi 'un  serpente  nel  pozzo;  per  la  qual  Cosa 
impaurito  fuggii;  e tomai*  col  vasello  voto,’4s 
dissigli:  Morti  siamo,  Abbate,'  perciocché- iitì 
nostro  pozzo  é un  serpente.  Allora  egli  sorri- 
dendo, e menando  il  capo  verso  di  me,  disse: 

Or  se  il  Diavolo  vorrà^  iiì’  ogni  pozzo  mostrar- 
si ' serperite , ’ tu  starai  senza  bere . E'  inconta- 
tientè  egli  8tésso"andò  per  1* acqua,  e segnolla, 
e bevvene,  e disse:  Quivi,  ove  è'  lo  segno  del- 
la croce,  ^hón ■''può'  nuocere  la  nudignità  ' del 
nimico.  ; •' 
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/?*■  {*  } Pjdtemia  vergine  J e del  santissimo 
Didimo  j e Alessandra  vergine . 


E 


CAPITOLO  II. 


poiché  io  fili  tornato  al  predetto  san* 
,tÌs6Ùno  Isidero,  un  giorno  ragionandomi  con  lui 
^ disse  yna  mirabile  cosa,  che  avea  udita  da 
Santo , Antonio . Dicea , che  al  tempo  di  Massi> 
mianò  Imperadore  nelle  contrade  <d’ Alessandra 
ft  fu  una  nobilissima  vergine , che  avea  nome  J*o- 
■temia,  la  quale  era  anelila  di  un  gran  signore, 
iMdella  cui  bellezza  preso  lo  suo  signore , «proccu* 
cavala,  con  vaghe  parole , e promissioni , e lusin- 
ghe, eh’  ella,  gli  consentisse  a peccato;  la  qual 
cosa  recnsando  ella  di  fare , lo  suo  signore , in- 
degnato, sì  la  menò,  al  Prefetto  d’ Alessandra., 
e accusolla,  che  come  Cristiana  biasimava  la 
persecuzione,  che  faceano;  gl’ .Imperadori  a’ Cri- 
stiani, e promisegli  gran  pecunia,  s’egli  ,faces- 
,se  sì,  eh’  ella  (2)  gli. acconsentisse,  e se  nò , (3) 
ipregoUo,  che,, la  facesse  (4)  iìnare,  ne’  tormenti,. 


: » • ' I'  ' I 


il  • 


» il 


•-  ....  * 

T ^i)  Potamianuj,  il,,Ms.  deir  Accad.  Pentor 
nùena  j .quello  Ricc.  che  poco  sotto  ha: 
Petofniena.  I]L  LaL  presso,  il  Lippommo^ 
j . Potamenia.  ..  .-i  * 

I {2)  il  T..  delt  gli,. consentisse..  ) j 

(3)  sì  il  pregò  lo  stesso.  ' , 

(4)  finire  il  detto  T. 
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perocché  si  reputava  a vergogna,  eh’  ella  cam- 
passe, e facesse' beffe  di  lui,  e fosse  vincitri- 
ce.'E  faccendolasi  il  Prefetto  menare  innanzi', 
poiché  ’ per  lusinghe  , e promesse , e-  minacce 
non  la  potea'  mutare , fece  apparecchiare  un  var 
so  grande  di  metallo  ( i ) fervente , pieno  di  pe# 
ce  f calda,  e puose ‘questa  • condizione , ’e  disse»: 
va’,  e fa’* la  volontà' del  tuo  signore,  se  nò,  sap- 
pi'che<  io  ti  ' farò’ mettere  in  questa  ^ece  (2)  bo- 
giiente;'al  quale  >la  santissima' Vergine  rìspuo- 
se  , ■ e disse  ; non  sia  mai  cotaP  giudice  , lo  qua- 
le comandi  di  far  • perdere  la  castità . Per  la 
qual  risposta  lo  giudice  indegnato,  e 'acceso 
d’ira  coraandòCj  che  fosse  messa  in  quella  pé- 
ce bogliente,  aj’'quale  ella  faccendosi  beffe  dé’ 
suoi  tormenti , disse:  Per  lo  capo  del  tuo  Imperè- 
dore,  lo  quale  tu  hai  in  revferenzia,'  ti  scongiuro, 
che  se  hai  diterminàto'^di'-farmi  morire  in  questo 
-tormento‘-,*non 'mi  ci*  facci'  mettere  tutta-  subita' 
mente  a un  tratto , ma  a-  poco  a poco  per  farmi 
più  pena  mi- cL  fa’ mettere,  acciocché  tu  possi- ve- 
dére quanta  pazienzia  in’ha  data 'lo  mìo  Signor 
Ciesù  Cristo , lo  quale  tu  non  CDgnosci  . E'così  ’f 
per  qdesto  modo  lo 'giudice  faccendola  calare- nel- 
la caldaia  detta  'a  poco  a poco,  quando  vi  fu  -entro 
infibo  ài  Scollo,  (3)'  vendette  l’ anima  sua  a Dio . E 


(1)  rovente  il  tnedesintóv'''' 

(2)  il  Ms.Biùc.derftrA^^.if  UMs.Aécód-.stzenlt, 

(3)  rendeo  il  Cod.  Pient  e soùo'  ^tàeo. 
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dopo  lei  molti  altri  maschi,  e femmine  morirò* 
no  in  quei  tempo  in  Alessandra  per  amore  di 
Cristo,  fra’  quali  fu  lo  santissimo  Didimo,  lo 
quale  <era  cieco  degli  occhi  corporali»  ma  era 
alluminato  i di  quelli  d’ entro , lUomo  di  grande 
acienzia  delle  divine  scritture , il  quale  compio* 
ti  ottani’,  otto  anni  della  sua  vita  passò  di  que* 
-sto  mondo.  Questo  Didimo,  secondo  eh’  egli 
medesimo  mi i disse,  perdette  lo  vedere,  in  gtà  di 
quattr’  anni , e mai  non  ebbe  maestro  in  ( t ) let* 
tera,  é nientemeno  per  divina  grazia,, per  la 
purità  della  sua*  coscienzia,  ebbe  tanta  scienzia 
delle  ..scritture , che  tutto  il  vecchio,  e.  nuovo 
Testamento  sapea  a mente,  e sponea,  e.  sì  (2) 
'aùttilemeqite,  fi  chiaramente  spoose , e ammaestrò 
della.  .verità',  e degli  errori  <li  tntte  le  sette, 
,<di«  veramente  parve,  che  eccedesse  tutti  li  San* 
^ti  precedenti . in  divina  scienzia.  Questi  una  (3.) 
volta  foccendonii  una, cortese  forza,  eh’  io  nella 
sua  celia  facessi  orazione,  rinunziando  me  di 
ciò,' fare  per  umiltà,  si>.mi  disse:  A questo  mio 
ospizio  venendo  ■ per  visitarmi  lo  santissimo  An* 
•9S Ionio',  incontanente  che  ìonU  pregai,  eh’  egli 
b’  inginocchiasse e facesse  orazione , sì  ’i  fece , 
e aao  rii  ini  disdisse,  come  iai  tu.  E là  secon- 
da o,  volta  ^ venendoci,  sanz’  altro  mio  detto, fece 


(i)  letteratura  Ripe.  > 

.5?  ^2),  sbttihftente'  Ripe,  e Appod,  - .i 

pi  sfiata V SI ',>■  i i i 
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(i)  simigUantenaente,  mostrandomi  per  suo  esem- 
plo, che  si  conviene  d’ubbidire  alla  volontà  de’ 
santi  Padri,  e amici  spirituali.  Se  dunque  tu 
come  Monaco  di’,  che  seguiti  le  sue  vestigie, 
e la  sua  vita , non  contendere  più  oggimai , ma 
arrenditi,  e intramettiti  all’altrui  volontade.  Un’ 
altra  volta  mi  disse  cosi:  essendomi  una  fiata 
in  gran  pensiero,  e tristizia  per  la  persecuzio- 
pe,  che  Giuliano  Imperadore  Iacea  a i Cristia- 
ni, intantochè  un  giorno  stetti  infino  a se- 
ra , che  io  non  potei  mangiare  per  malinconia, 
avvenne,  che  in  quel  pensiero  essend’  io  già 
molto  attediato,  mi  addormentai  un  poco,  ed 
ebbi  una  cotale  visione.  Pareami,  che  quattro 
cavalieri  in  su  quattro  cavalli  bianchi,  venisse- 
ro correndo , e andassero  gridando  : dite  a Dk 
dimo,  che  oggi  in  sull’  ora  settima  Giuliano 
fu  ucciso . Prenda  adunque  cibo , e conforto , 
e mandi  a casa  del  'Vescovo  Attanasio,  e fac- 
ciagli assapere  queste  cose.  £ detto  questo  la 
visione  disparve.  E notandomi  lo  dì,  e l'ora, 
trovai  poi,  che  così  era  stata  la  verità.  Disse- 
mi anche  d’una  giovane  vergine,  eh’  avea  no- 
me Alessandra,  die  partendosi,  e uscendo  del- 
la sua  cittade , e di  sua  terra , entrò  in  una 
tomba,  ovvero  sepolcro,  e per  un  pertugio, 
che  v’era,  rieevea  le  cose  necessarie  da  vive- 
re , e infino  in  capo  di  dieci  anni , che  passò 
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di  questa  TÌta,  non  vide  nè  uorao^  nè  femnìi<>. 
na,  e ’i  decimo  anno  ella  stessa  si  compose, 
e assettòe  come  morta,  e rendette  lo.  spirito  a 
Dio , secondo  che  ci  disse  quella , che  le  por-> 
lava  da  vivere^  La  quale  chiamandola  per  darle 
lo  cibo , e vedendo , che  non  le  rispondea , im*. 
maginandosi  quel  che  era,  tornò  a noi,  e |i) 
disselci;  onde  noi  andandovi,  si  rompenuno  il 
muro , ed  entrammo  dentro , e trovammola  mor-. 
ta.  Di  questa  santissima  Alessandra  ci  disse  san- 
ta Melania  Romana  femmina  nobilissima , e de- 
votissima, della  quale  nel  suo  luogo  .di^'^nao  , 
che  visitandola  ella,  avvegnaché  vedere  non  la 
potesse,  domandoUa  per  quel  (a)  pertugio,  on- 
de ricevea  lo  pane,  per  che  cagione  s'era  cosi 
rinchiusa,  e quella  rispuose  così:  Vidi,  che.ua 
giovane  era  di  me  innanaorato,  e preso  , onde, 
non  volend’  io  ciò  manifestare , nè  a . lui  con- 
sentire, volli  (3)  anzi . rinchiudermi  viya  in  que-, 
sto  sepolcro,  e fare  ragione,  eh*  io  sia  morta,, 
che  scandalizzare  -niun  anima  creata  all’  imma- 
gine* di  Dio.  £ domandandola  Santa  i Melania, 
come  vi  potesse  patire , a.. ohe  vita, fosse  la  sua;! 
rispuose,  e disse  cosi:  dal  principio  del  dì  infi-i 
no  a nona  istò  in  .orazione,'  tuttavia  nondime-l 
no  lavorando  ! colle  mie  mani  certo  lavorio  di* 

• * - • > -Il  • ■ • J ■ , *1  . i;  ( 1 • ■'  ) 

. V : ■ ■'  ’f 

(i)  Accad.  disseloci  Rìcc.  dissecelo, 

■ (a)  forame  Bice,  foro  Accad, 

(3)  innanzi  i deUi.Mss.^  .»uv:ì 
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tino,  e (ta  nona' innanzi  discorro  col  pensiero im 
per  la  celestiale  corte,  pensando  ora  de’  Patri- 
archi, ora  de’ Profeti,  ora' degli' Appostoli,  ora 
de’  Martiri,  ora  degli  altri.  Santi,  e degli  ordi- 
ni degli  Angioli  , e poi  al  tardi  prendo  lo  mio 
cibo  lodando , e glorificando  lo  mio  Signor 
Giesù  Cristo , e aspettando  in  pace,  e con  ^an  i 
quiete  la  mia  fine.  r . 

£>i  una  Vergine  avara  t fa  quale -S.  Macca- 
rio  ingannòe  santamente  a farla  spendere 
per  Dio:  ■■■■■■' . . ' . A . 

CAPITOLO  IlL  - > ; ‘ ■ i 

U;'-'  '■  . ^ : 

n’ altra' vergine  più  di  nome,  che  di 
fatto , fu  in  Alessandra , la  quale  quanto  alla 
vista  parea  molto  umile  ^ ma  secondo  la-  verità 
era' molto  superba,  e sì'' avara che , avvegna- 
ché fosse  ricchissima,  nulla'  limosina*  facea  nè 
a pellegrini,  nè  a.  religiosi,  nè  ad  altre  perso- 
ne, 'quantunque  miserabili.  Avvegnaché  molto 
di  ciò  fosse  ammonita,'  e ripresa  da‘‘i  Santi 
Padri',  non  ■ mutava  però  modo , né  * volea  ( i ) 

(2)  menimare-  sue  ricchezze.  Or  *avea  alquanti  '* 
parenti,  fra  i quali  principalmente  amava  una 
Sua  ' nipote , cioè  figliuola  di  una  sua  suora , 


(i)  diminuire. 

{»)  menomare  U T.  iRìco. 
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> intaatochè'>  ella  s’avea  adottata^  in  figliuola,  e 
iutenileala  di  fare  erede  d' ogni  suo  bene  ; e 
di  costei  tanto  si  dilettava , che  non  si  cu* 
rava  dell’  amore  delle  cose  divine;  che  ispes* 
se  volte  certo  così  (i)  avviene  per  inganno 
del  nimico,  che  sotto  ispezie  di  parentado, 
197 occupa  il  cuore  d’amore  disordinato,  ,avve* 
gnachè  paia  (2)  lecito , e.  • diventa  sollecito 
all’  amore  del  mondo.  Ora  che  ’l  Demonio  que- 
sto non  faccia , se  non  per  male , e che  egli 
non  si  curi  di  parentado , d' amistà , mostrasi  in 
CIÒ,  ched  egli  è quegli,  che  semina  discordia, 
e guerra,  e oraicidj  fra’  figliuoli,  padri,  e fra- 
telli, e altri  parenti  assai  congiunti  insieme.  Be- 
ne è vero,  che  licitamente  può  l’uomo  discre- 
to, e savio  nella  via  spirituale  intendere  alla  sa- 
lute dell’  anima  sua , e aver  cura  de’  suoi  pa- 
renti s’egli  sono  in  necessitsde.  Ma  chi  ^al 
tutto  abbandona  l’anima  sua,  i ed  è solamente 
occupato  nella  cura,  e nell’  amore  de’  suoi  pa-i 
renti,  giustamente  incorre  nella  divina  senten- 
zia, e perde  l’anima  sSua,  Or  volendo  San  Macr 
cario , lo  iquale  era  Prete  di  Alessandra , e go- 
, vernava  li  , poveri,  1 e gl’ infermi,  rivocarla  in 
' alcun  modo  dalla  troppa  sollecitudine  del  mom 
do,  e inducerla  a^l’ amore  della  caritade,  usò 
colale,  ingegno.  Andossene,  a lei,,  e diasele: 


(1)  addiviene  il  T.  Bice.  ' . 

(2)  alcwù  Aan/10^ Imitò;;  e solUcito. 


/ 
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smeraldi,  e giacinti,  e altre  pieU'e  pr^ioae  mT 
sono  venute  a mano,  e sono  molto  preziose ,< 
in  tantoché  io  non  so  ponere  loro  determinato 
pregio,  ma  tutte  si  possono  avere  per  cinque- 
cento soldi  ; onde  se  ti  piace  di  comperarle , 
potrai' pure  dell’ una  riavere  tutti  i danari,  che 
ci  spenderai ,'  e dell’  altre  ornare  la  tua  nipote. 
Le  quali  parole  quella  udendo , infiammata , e 
accesa  dell’  amore  della  (i)  nipote,  disiderando 
di  poterla  bene  ornare,  gittoglisi  a i piedi  pré- 
gandolo , che  gli  piacesse^  di  torle  per  lei'  in- 
nanzi; che  altri  le  comperasse;  e dicendole  S. 
Maccario:  vieni  alla  mia  casa  e vedrale;  quel- 
la confidandosi  di  lui,  e avendo  fretta  di  com- 
perarle innanzi  che  altra  persona,  incontanen- 
te gli  diede  cinquecento  soldi,  e dissegli:  Fa 
come  ti  pare,  che  io  non  le  voglio  altrimenti 
vedere ,’ comperalemi , e mandamele  ispacciata- 
mente.  La  qual  pecunia  ' Maccario  ricevendo, 
incontanente  la  diede  a i poveri,  e infermi.  E 
dopo  alquanto  tempo  vedendo  quella,  che  S.’ 
Maccario  non  le  portava,  nè  mandava  queste 
pietre  preziose,  avendo- ella  molto  aspettato  per 
sua  reverenzia  (eh’  era  famoso  di  gran  santità, 
ed  era  già  vecchio  di  ben  cent’  al^ni|  pure*  un 
giorno  trovandolo  nell’Ecclesia,  chiamoilo  in 
disparte,  e domandandolo,'  che;  fosse  di  quel- 
le pietre  preziose,  S.  Maccario  le  rispuose; 

a4 


(i)  nepote  il  Ms.  Fent  Così  altrove. 
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Incontanente  che  tu  mi  desti  i danari,  sì  gli 
spesi,  e comperaile , onde  vieni , e vedile  j a el- 
le ti  piacciono , ben  istà  ; se  no , si  ti  puoi  ria- 
vere ì tuoi  danari.  Le  quali  parole  ella  uden- 
do , volentieri  andossene  alla  casa  di  'Maccario, 
nella  quale , secondo  che  San  Maccario  av«a 
ordinato , stavano  femmine  inferme  di  sopra , 
e di  sotto  uomini.  £ inlrando  S.  Maccario  con 
issici  dentro  . all’ uscio,  sì  le  disse:  Qual  vuogli 
vedere  in  prima , gli  smeraldi , 0 i giacinti  ? S 
quella  gli  rispuose:  (1)  fa  che  ti  pare.  Mlora 
Maccario  la  menò  nel  solaio  di  sopra,  a mo- 
strolle  molte  femmine  inferme  di  molto  orribi- 
li infermitadi,  e diasele  ; questi  sono  li  giacinti. 
E poi  la  menòe  dove  giacevano  gli  uomini  in- 
fermi , e dissele  : questi  sono  gli  smeraldi  ; se 
ti  piacciono , ben  istà  ; se  no , farò , che  avrai 
i danari , che  ci  bai  spesi . Della  qual  cosa  el- 
la vergognandosi,  vedendosi  così  beffata,  tornò 
a casa , e .cadde  in  tanta  malinconia , che  ne 
infermòe.  Ma  come  piacque  a Dio  da  indi  a 
poco  morendo  quella  sua  nipote , per  la  quale 
era  cosi  avara , ritQmò  a coscienzia , e ringra- 
ziò Iddio,  e Maccarip  santissimo,  che  così  in- 
• * gegnosamentff  1' avea  fatta  liinosiniera  , e.  fu 

molto  contenta  de’  danari,  eh’  avea  ispesi  in 
infermi,  e diventò  assai  migliore. 


•(i)  T.  Ricc.  fa  quello,  che  ti  place.  T.  Ac-> 
cad,  senz'  altro:  cmne  ti  pare. 
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* De*  Monaci  dèi  Morde  di  NUria. 
C.\PITOLO  IV. 

j ..  ■ ‘ 

, jBÌ  poiché  io  fu'  stato  ben  tre  anni  visi* 
tando  quelli  Monasteri , che  sono  intorno  ad- 
Alessandra,  nelli  quali  trovai  ben  duemila  Mo* 
naci  perfettissimi,  partimi  quindi,  e venni ^ al 
Monte  di  Nitria , nel  quale  trovai  ben  cinque> 
mila  Monaci,  i quali  ciascuno,  secondochè  gli 
piace,'  o vive  solo,  o accompagnato;  da’  quali 
con  gran  cacitade  essend’  io  ricevuto , e 'ammae* 
strato , massimamente  dall'  Abbate  Arsisio  ì loro 
maggiore , e da  alquanti  altri  loro  principali , 
li  quali  molte  belle  cose  ne  dissero  di  loro  pre* 
decessovi  Santi  Padri  di  quel  monte  ; e poiché 

10  vi  fu’ istato  bene,  un  anno,  acceso  ' di  de*- 
siderio  di  vedere  gli  altri  divoti  Santi. Padri,  e 
luoghi , partimmene , e andai  più  entro'  t alla  so*t 
Utudìne  infra ’l' diserto,  e' nel  predetto  Monte 
di  Nitria  vidi  una  grande  Eocleeia,  nella  quale 
sono  tre  alberi  di  > palma,  in  ciascuno  de’ qua-«> 

11  oi  è una  (i)  (a)iscuriada  durissima,  cbefsi> 


(1)  sferza. 

(2)  scorriata  il  T.  Ricc.  che  poi  ha  fragra"*, 
voce  che  si  trova  ' altresì  nelle  stampe. 
Il  T.  Vent.  legge  iscuriada  , e durissima 
flagra.  Questa >' viene  dal  Zat  .flagruùit 
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chiama  flagra,  con  Tana  delle  quali  si  battono 
i Monaci  quando  peccano , e con  l’ altra  gli 
t99 ladroni  quando  vi  fossero  trovati  (i)  a furare, 
e colla  terza  quelli , che  sono  convinti  d' alcuno 
si  grave  peccato , che  sieno  degni  d’ essere  cac- 
ciati. Ed  anche  allato  alia  predetta  Ecclesia  è 
una  casa,  nella  quale  si  ricevo  io  li  Frati  pere- 
grini , e altri  ospiti , e poveri  ; della  quale  nul- 
lo peregrino  è cacciato  insino  che  egli  per  sua 
volontà  non  si  vuol  partire , ma  evvi  notrica- 
to  con  gran  caritade.  E la  prima  settimana,  che 
U peregrino  Frate  vi  giugne,  dannogli  requie, 
e ozio,  cioè,  che  non  è tenuto  di  lavorare; 
ma  da  indi  innanzi , acciocché  non  sia  ozioso , 
è bisogno,  che  faccia  alcun’  opera,  secondochè 
il  veggiono  acconcio  a sapere , o poter  fare  ; e 
se  il  Frate  peregrino  fosse  letterato,  e persona, 
che  non  s intendesse  d’ altra  opera , dannogli 
alcun  libro  a leggere,  o a scrivere,  o fannogli 
tenere  silenzio  insino  a sesta , e tutti  quasi  tes- 
sono panno  lino , e di  quest'  arte  si  nutricano . 
Non  vivono  molto  aspramente,  ma  usano  medici, 
c medicine,  e beono  del  vino,  e tengono  una  vita 
quasi  assai  discreta,  e comune;  e in  sull’ ora 
del  vespro  si  ragunano  per  diversi  luoghi , e 
cantano  l’ offlcio  si  altamente  , e bene  , che 


sferza,  dt  cui  abbiamo  esemplo  in  Liv. 
l.  28.  cap.  II'.  \ ^ . 

'{i)  U Ms,  jdccad. , 
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▼eramente  chi  vi 'venisse  d’altronde,  e- udisse  iali- 
te, e sì  varie,  e belle  ,boci,  gli  parrebbe  en- 
trare in  Paradiso.  E quest’  officio  cantano  cia- 
scuno ne’ suoi  luoghi , sicché  tutto  quel  Monte 
pare  a quel  punto  un  Convento;  ma  lo  sabato, 
e la  Domenica  si  ragunano , all’  officio  all’  Eccle- 
sia; e in  queir  Ecclesia  (i)  ha. otto  Preti , l’unp 
de'  quali  è il  .'principale,  e padre  di  tutti,  e,  nul- 
lo degli  altri,  mentrechè  vive  lo  principale, 
s’impaccia  . di  trattare,  o ministrare  le  Sagra- 
menta' Ecclesiastiche , ma  sono  a compagnia  idei 
maggiore,, lo  quale,  allora,  che  io  vi  , fui,  era 
lo  santissimo  Arsisio,.lo  quale  era  d’ un 'tempo 
con  Sant’Antonio.'  ^ '•  j J 

' ) 1 t I'  ! 

DeÙ  Abate  (a)  Ammone,  e deìV  Abate  Orjv» 
I , e deW  Abate  Pambo.^  ? 

i CAPITOLO  V.  ! ; i " 

Q‘  ' ' ‘ 

uestQ  Arsisio,  secondoohè.  egli  ci  disse, 
era. stato  molto,  dimestico'  di  quel  santissimo 
Ammone  ,di  Nitria,  la  cui  anima,  vide  Sant’An* 
tonio  dagli,  Angeli  portare  ,in  Cielo , 4^1  quale 
ci,  disse,  che  essendo  ei  rimaso  .dopo  .il  suo  pa-  ' 
dre  molto  fanciullo , fu  costretto  da  un  suo  zio 


■ (i)  sono.  . : . ,T  ' ' ' ./  . > -'} 

(2)  Ammone,  e Ammonio  promiscuamènte 
j,;.  ^in.d^yersi  Qodd.' , ;v  V'.jì;/  . . T' 
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di  prender 'moglie.' E ordinate  le  nozze,  fu’ LI- 
aognoj  che  sollazzasse,  e stesse  a vedere  i giuo- 
chi, e la  vana  letizia  delle  nozze;  ma  poi  la. 
notte  quando  si  dovea  colla  moglie  congiugne- 
.-re,' Wsendo  con  lei  in'  Segreto,  chiuse  l’uscio 
di^la*  camera  e chiamando  questa  sua  c'om'pa^ 
‘cn{a<,;sì  le ‘disse;  le  nostre  nozze  non  feonò  an- 
•ooi*a 'tanto  (i)  ite  innanzi,  che  abbiamo  perdu- 
,ta’  nostra  virginitade.  Farmi  dunque,  soi'eira  mia, 
-che , acciocché  possiamo  perfettamente  piacére  ' 
<a' 'Cristo,:  conserviamo  verginità , e ciascuno  di 
noi  istia  per  se  in  un’  altra'  ‘ camera e in  un 
valtro 'letto .'E' 'aprendo  un-  suo  libro' incominciò 
a leggere  molte  belle  cose  della  commendiuione 
della  verginità  secondo  li  detti  di  Cristo  , e di 
‘ Sàn  Paolo,  (2)  ed  'espòneale'  secondo  lo-  suo' in- 
tendimento, aggiu^endovi  molte  belle  cose.  E 
sì  efficacemente  le  predicòe , che  la  giovane  as- 
senti di  tenere  castità,  sì  veramente,  che  egli 
non  si  partisse  da  lei , istando  in  un^  camera , 
•ma  in  diversi' letti 'E' piacendo  questo^  ad  Am- 
'mone,  istetlohd  pér  lò/ predetto  modo  arihi  xVni. 
•ed  ella^^tlttW  dì  ei  stàvà  in  camera‘,^*ed'  égU  la- 
vo rtìva*’iln  ‘’ortibello^  eh’  aVeà  , 'acconciando' (3) 
•cu  te  vile  ;*  òvVero  àfbori , che  fanno  il  balsimò, 

ois  ■ Uir  l.b  r.  )•,  .1!  ,C 


(1) '  8ute_ i7  T.  delf  Accad, 

(2)  il  Ms.  delt'Accad.  e isponevagllelè^^oef- 

’ Ilice. 'éi  disponi  > 

(3)  certe  viti.  i7  T.  dAt ■ ^ìccàd.- céàA;  e ’sìiì 
un  altro  Ms. 
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e poi  la  sera  tornando  a casa,  detto  '1  lordati* 
ficio.cehaTa  con  lei  ; e poi  incontanente  la  noi* 
te  tornava  all’ orazione,  e la  mattina  per' tem- 
po all*  orto.  E .dopo  alquanto  tempo  ' esaudendo 
iddio  l’orazione,  e ’l  desiderio  del  suo  servo 
^Ammone,  piacque 'alla  sua  compagnia  di  stare 
divisi  in  diverse  < abitazioni , e manifestare  la 
loro  continenzià,  per  più  edifìcazipne  della  gen- 
tqf-  e dissegli , che  sconvenevole  cosa  le  parca, 
et’  egli  per  lei  occultasse  tanta  virtù  ,-  e tìon 
si  manifestasse  questa  loro  continenzià,  ad  e- 
sempro  delle  genti,  e a gloria  di  Dio.  Delle 
canali  parole  egli  ringraziandola  si  le  disse;  or 
nmani,  e sta'  in  questa  cella;  ed  io  sì  me  ne 
(i)  procurerò  un’  altra.  E partendosi  da' lei’  in- 
contanente con-  grande  allegrezza  andossene  al 
-diserto  di  Nitria  molto  adentro.,,  e quivi  si 'fece 
una  cella,  e in  gran  purità,  e continua  con- 201 
templazione  di  Dio  vivendo  poiché  vi  fu  stato 
.anni  xxii.  essendo  allora  in  età  di  anni  Lx.'!Sè 
■ne  andò  aliai  gloria  di  vita'  eterna^  Bene  è ve- 
,.died I ogni . due  anni  ritornava  a vedere,  e 
oonfertare.  quella  sua  santissima  compagnia.  Di 
quest’  Ammone  irecitò  Santo  Attanasio'  libila  (2) 
vita,  che’ iscrisse'  di  Santo  Afatonio'j  ‘che  una 
volta  volendo  passare  un  fiume  ; che  si  diiamk 


(i)  procaccerò  f 'FF.\BlGC.e  AGcad* 
(a)  leggenda  il  T.  Vent.  . vy  •. 


V 
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(i)  Liceo,  e non  trovando  nave,  vergognavaal 
’-di  spogliarsi  per  passare,  perocché  mai  non  si 
volea  vedere  ignudo?  E stando  egli  così,  e so» 
spirando  per  vergogna,  vedendo,  "che  gli  con- 
ivem'a  ispogliarsi,  subitamente  . portandolo  d’ Àn- 
giolo si  trovòe  dall’  altro  lato  del  (lume,  lo  qua- 
le vè  si  (2)  repente,  che  io  passandolo  in  nave 
-n’ebbi! gran  paura.  Questo  Àmmone  sì  vivette, 

,e  ù morie,  che  Santo  Antonio,  come  giàfè 
.detto,  vide  la  sua  anima  dagli  Angioli  essere  ^ 
-portata  in  Cielo:  In  ^presto  monte  di>  Nitria 
anche  era  stato  l’Abate  Or,  il  quale  io  non 
.vidi,  perchè  era  già  morto,  ma  udiilo  molto 
comntendaré  'di  mirabili  virtudi,  massimamente 
dalla  ancella  di  Cristo  Santa  Melania,  la  qua- 
le lo  vide  , e cognobbe.  Ma . spezialmente  > di- 
ceano  di  lui,  die  mài  non  aveva  mentito,'  riè 
giurato,  nè  bestemmiato,  nè  sanza  gran  •cagio- 
ne parlato.  In  questo  monte  anche  abitòeT Ab- 
bate Pambo,  l’eeceUenzia  del  quale  si  mostra  a 
i buoni,  e eccellenti  discepoli,  fra  i qnaU  fn- 
rono  Dioscoro  Vescovo,  e Ammonio,  eiEttsebio* 
é ; Entimiq  fratelli , e Origene  ^ e Dracoilzìo  ni- 
ipote./li  quali  tutti 'furono  di  singolare 'santità', 

£' fama. •Quésto  Pambo,  avvegnaché  d’ogne  vir- 
tù fosse  ornato,  t massimamente  • ebbe  - questa 


(1)  Licei  il  T.  Bice.  Licoe  il  T.  Accctà.  Ly- 
cum.  transfretaré'  il  Lai, 

(2)  rapido.  ' - i 
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d’essere  dispregiatore  d’oro,  e di  argento,  e per- 
fetto, e grande  amatore  di  povertà.  Di  questo 
santissimo  Pambo  mi  disse  la  devotissima  Mela- 
’ nia  co§i:  Quando  io  mi  fu’  partita  di  Roma,  e 
venni  in  Egitto  per  vedere  li  Santi  Padri  de- 
gli eremi,  giugnendomi  prima  in  Alessandra,  e 
parlando  all’  Abbate  (i)  Isidero,  udendo  da  lui 
molte  e grandi  virtudi  di  questo  Pambo , pre- 
gailo,  che  mi  accompagnasse  al  diserto  inbno 
a lui,  e COSI  fece;  e come  io  fui  giunta  a, lui, 
fatta  ebe  io  gli  ebbi  reverenzia,  e salutatolo, 

Ibì  gli  diedi  (2)  in  una  tasca  trecento  libbre  d’ar- 
gento, e pregailo,  che  mi  desse  alcuna  delle 
sue  cose;  lo  quale  non  levandosi  però  da  sede- 
re, nè  lasciando  di  tessere  certi  suoi  (3)  )4)  vi- 
mi  i nè  pur  guardandomi , 1 non  mi  rispuose  al- 
tro , se  non  che  disse  : Dio  te  ne  renda  meri- 
to. E poi  disse  ad  un  suo  discepolo:  togli  .quel- 
lo argento,  e dispensalo  per  tutti  li  Monaci^ 
che  sono  in  Libia,  e nell’  isole !,  perocché  que- 
sti Monasteri  mi'  pare , che  abbiano  più  neces- 
sitade , che  gli  altri . E comandògli , che  non 
ne  desse  in  Egitto,  perciocché  quivi  n’aveva 202 
-*  ••>  ■1»  •.'.•"  ■■■‘Mi  •!■  ' Kn  i\ 


i :(iy  Isidoro  jiccad.  * • • ' < -i» 

(2)  il  Ms.  Acoad.  in  un-  sacco.  f-q 

(3)  giunchi. 

(4.)  vimi  anche  il  T.  Bice.,  lavori  r 3fss. 

Qui'cùm 'àederet',  et)  vi- 
men  integeret  ha  il  Lai.  ; . - q / j 
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grande  abbundanzia,  e rispettando,  cKe  egli  md 
ne  ringraziasse,  e,  lodasse , 1 vedendo , elié  > egli 
non  'mi  diceva  nulla , immaginandomi»,  cbe  egli 
non  si  fòsse  'avveduto,  'che  'fosse  gràqt,/,.quanti« 
tade , ■ com’ era , si  gli  dissi;  sappi.  Padre i»,- che 
queste  sono  libbre  trecento'  d’argento.  E quelli 
ndn  ^ I )' degnandosi  però  di  mirarmi si 'mi  ri- 
spaose  : ^qia'egli  ; cui  tu  bài  data  questa  limosi- 
na jnon'>  ha  bisogno,  cbe  tu  gl'  insegni  la  quan- 
titàperocché  egli-,  che  sa  lo  peso  «de’  ménti, 
sa  bene  quanto  pesa  questo  tuo  argentò.  Onde 
se  tu  l’avessi  dato  a me,  ragionevolmente'  noti 
fn)  dii^sti  il  peso;  ma  poiché  l’hai  dato  a co- 
lai, lo l' quale ,1  come  dice  il  Vangelo,  non  di- 
spregiò due  minuti',  che  offerse  la  vedova,  ma 
òommendòllane , non  fa  bisogno,  che.  to«  dica 
nitro;  onde'  taci,  e statti  quieta.' E poi  mi<ri- 
4elò , • e disse , che  ' Iddio  avea  ordinato , ' che 
toste  di  questa  ’ vita*  passerebbe  1>  Onde  da  indi 
a qK)cd''sanza  febbre,  o altro  dolore,  tessendo 
unaosporteila,  essendo  in  etadcr.di  labni  settan- 
ta, sentendo  lai -morte  ivenire,  raccomandò  lo 
suo  spirito  a Dio,  e passò, in  pace.  Ma  innan- 
zi mi  chiamò,  e dissemi:  togli  questa  sportel- 
la,  che  non  ho  altro,  cbé  darti,  e ’prlega  Id- 
dio per  me.  Dopo  la  morte’-  del  • quale'  io  imi 

partii  dal  diserto,  e serbai , questa  sportella  per. 

< . 

.7. /A.  \ 

jv  (1)  degnandomi  pure  di 'guatare  il  Ms.^  y’ent, 
(2)  potresti  rammentare  il  T.  Acc(uL  . 


\ 
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grand’  ereditade,  e gioia.  Questo  Pambo,  stai> 
dogli  d’intorno  nell’  ora  della  morte’ (i)  Pa(di»>i 
e Ottomio,  e Apamonio  uomini  famosi  di  san- 
tità, e altri  Frati  molti,  disse  loro:  poiché  io  - 
venni  in  «questo  diserto  non  tnangiai  pane , se 
non  di  mia  fatica , nè  ho  detta  parola  insino^  ad 
ora , della  quale  mi  sia  hisognó  di  pentire , e 
con  tutto  questo  cosi  ne  vado,  che  non  mi  pa- 
re , che  io  mai  ’ incominciassi  a servire  *'a  Dio. 
Dicevano-  anche,  e affermavano'  li’  predetti  Pao^ 
lo,  e Anittionio  servi  di  Cristo',  che  mai  quaiT- 
do- era  addimandato  delle  Scritture  non  risporf- 
'deva  leggiermente,  ma  sempre  (2)  si  umiliavti*, 
e diceva , ' che ^ non  sapeva 'bene,  che  si  rispoti- 
dere ,’  e spesse  voltè  ' esstendó  passati  più’  'Wesi*, 
e non  ' dando  ' ancora  risposta  a quelli  ,•  che' ‘’tdtì- 
mandavano  ; diceva  escùsandosi,'  che  noii*"*li^ 
'ancora  trovata  la  verità  ; ma  ^elle''  tante  pòChte 
risposte ,' che  dava;  erano '‘si ’’pésate , e ’Sa'sdd, 
che  veramente  pareva,  eh’  e’  le  traesse  daJ)io, 
e così  erano  ricevute,  e con  tanta  reverenzia. 

E udi'o  anche  di  lui  ”,  che  essendo- venuto  lui 
visitare  Priore  Monaco,  'reeóé’'  e'oh  seco  del 

:v  tc)  * 

..1,  . . 

nel  Cod.  Ricc.  si  lesge  Paolo]  e ‘ Otto- 
i,”v'  \i  nio , nel  Vmt.  Pàolo;  é Oè'òtÀo\  nell*  dl~ 

‘ irò' deW  Accad.  Paolo','  e Ottimo;  il  Lai. 

' però- ha  assisténtibùs  ei  Paulo’'^resbytero, 

'i'  et  oeconomò',  et  Ammonio.  ‘ -"  '"ì 
(2)  si' aumiliava  il’  Cód.'Aeead.  ‘ -^~‘^^ 
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pane , della  qual  cosa  egli  riprendendolo  rìspuo* 
se,  die  lo  avea  fatto  per  non  gravarlo. 

am  Di  Santo  Ammonio , e di  tre  altri  suoi  fra- 
, teUi,  di  due  sorelle j e di  {i)  Degnammo. 

. . CAPITOLO  VL 

Ijo  predetto  Ammonio  discuoio  del  pre-' 
detto  ^Abate  Pambo , e tre  altri  suoi^  fratelli , e 
due 'Sorelle,  con  mirabile  fervore,  e disiderio 
.venendo  al  diserto , fecersi  celle  ispartite  l’ una 
dall’  altra  per  grande  spazio,  e stavano  cosi  per 
^luoghi  divisi,  ma  uniti  di  cuore.  Questo  Am- 
^monio , perciocch’  era  di  grande  studio , e delle 
divide  scritture  dotto , fu  eletto  Vescovo  d’ una 
icittade.  (a)  £ pregando  gli  cittadini  quell’  Ar- 
civescovo maggiore , a cui  si  appartenea  di  con- 
iermarlo,  eh’  egli  lo  confermasse  loro;  rispuose 
. -1  

1,  , TT-  Ricc.  e Accad,  hanno  Beniamin; 
i !j  così  appunto  il  Lat, 

. ‘ (2)  il  T.  delt  Accad.  ha  E pregando  li  cit- 
■ tadini  l’Arcivescovo,  che  avea  a conferma- 
re  lo.' Vescovo,  che  gli  confermasse  per 
1 loro,  Vescovo  Èi-vamone , con  gualche  altra 
. differenza  dipoi.  Il  Lat.  legge  cum 
I accessissent  ad  beatum  Timotheum  Episco- 
pum,  rogarunt  eum,  ut  eis  Episcopum 
ordinaret  Ammonium.  ' . 
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loro:  menatelffii  innanzi,  e io  farò  quello,  olili! 
mi  domandate.  Della  qual  risposta  li  predetti 
cittadini  letificati,  andarono  con  gran  moltitu- 
dine a lui  al  diserto , e ' pregaronlo , che  ne  do^ 
▼esse  venir  con  loro,  e dovesse  ricevere  lo  (i) 
Vescovado.  La  qual  cosa  egli  rinunziando,  e 
giurando,  e affermando,  eh’  egli  non  uscireb- 
be pure  del  diserto,  quelli  cittadini  gli  comin- 
ciarono a fare  una  cortese  forza,  e preserlo, 
e menaronlo  via  ; la  qual  cosa  egli  vedendo , 
prese  un  coltellino,  e tagliossi  in  tutto  l’orec- 
eliio  sinistro,  dicendo  loro:  or  almeno  ('2)  a- 
guale  vedete , e siate  certi , che  io  non  sarò 
Vescovo,  perocché  non  è lecito,  secondo  la 
legge  divina , che  alcuno , eh’  abbia  meno  al- 
cun membro,  riceva  Vescovado.  La  qual  cosa 
vedendo,  e udendo  quelli,  che  erano  venuti ,204 
molto  stupefatti , e malcontenti , tornando  ad- 
dietro, nunziarono  queste  cose  all’  Arcivesco- 
vo, che  gli  avea  mandati,  e detto,  che  glie 
lo  menassero  innanzi;  a ì quali  l’Arcivescovo 
rispuose  ; questa  cotal  legge  sì  s’ osserva  fra’ 
Giudei,  onde  se  eziandio  me  ne  menerete  al- 
cuno, che  fosse  (3)  dinasato,  purché  egli  sia  - ; 
santo , e sufficiente  dell’  altre  -cose , si  non  du- 
bitate di  farlo  Vescovo.  La  qual  cosa  eglino 


(i)  lo  Pastorale,  e,  aggiugne  il  T.  detto. 
(a)  al  presente: 

(3)  senza  naso. 
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udendo  ritornarono  anche  ad  Ammonio,  e pre«. 
garonlo  istantissiraamente , che  dovesse  condi> 
scendere  per  caritade,  e ricevere  io  Vescovado. 
E vedendo  che  i prieghi  non  giovavano,  e tro- 
vandolo. al  tutto  fermo  al  non  volere,  (i)  diero 
vista  di  volerlo  menare  per  forza.  La  qual  co- 
sa Ammonio  vedendo,  acceso  d’  una  santa  ira, 
e,,umUe,, disse  loro;  Se  voi  mi  prenderete  per 
forza , cora’  io  mi  tagliai  l’ orecchia , così  mi  4a-> 
glierò  la  lingua,  sicché  io  al  tutto  vi  sarò  iou-, 
tile,  perciocché  io  veggio,  perché  mi  reputate 
letterato,  e buon  parlatore,  m’aveje  eletto;  ón- 
de,, com'  io  v'ho, detto,  mi  taglierò  la  lingua^ 
sicché  io  al  tutto  vi  sarò  inutile.  Le.qjuaJi  pa- 
role coloro  Wendo,  e avendo  per  ceAo, 
egli  avrebbe  fatto  quello , eh’  ei  dicea , lascia- 
ronlo  stare,. e tornarono  a casa  turbati , .e  nieur 
temeno  edificati  della  sua  smisurata  unulitade^ 
Questo  Ammonio  anche  avea  sì  grande  zelo  di 
a purità,  e di  castità,  che  sentendosi. un-  tempo 
fortissime  tentazioni  carnali , e disonesti  • movi- 
menti, e riscaldamenti,  affaticandosi  in  molti 
modi  di  poter  vincere  la  predetta  tentazione , e 
non  potendo,  volendo  innanzi  morire,  che  con- 
sentire a peccato,  prendeva  ua  ferro  caldo*,  e 
ponevalo  alle  sue  membra , e per  questo  modo'i 
quasi  tutto  si  cosse,  sicché  tutto  era  piagato; 
e così  vinse,  e spense  lo  caldo  disonesto  col 


(l)  diedero  il  ìnedesimo. 
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ferro  calcfo.  Lo  «uo  cibo  fu  in  questo  nu)do^ 
che  al  principio  infino  alla  morte  non  usò  se 
non  cibi  crudi  ,•  eziandio  alcuna  volta  sanza  pa- 
ne. Era  anche  di  si  grande  ingegno,  e.memon 
ria , , che  tutta  la  Bibbia  sapea  a mente , ( i ) e 
molti^  altri  libri  di  santi  PoLtori.  Di  costui  disr 
se  lo  santissimo  Evagrio,  che  non  ; vide  mai  u»i 
mo,  che  così  avesse  vinte 'le.  passioni  carnali. 
Questi  poi'  sì  andò  a petizione  ■ di  {li)  Roffino 
Prefetto,  in  Costantinopoli,  indotto  a ciò  da 
molti  Vescovi,  e santi  Romiti,  li  quali . quivi  si 
congregavano ^ a consegrare  una  Ecclesia,  che 
il  predetto  Roffino  colle  proprie  mani  avea  e- 
dificata;  e fatta  la  detta  oonsegrazione  si  volle 
battezzare  per  le  mani  del  predetto  Ammonio 
santissimo  ; lo  qual  Roffino  da  indi  a poco  ps« 
sò  da  questa  vita , e fue  sepolto  nella  predetta 
Ecclesia,  la -quale  si  chiama  Roffiniana.'  In'  te- 
stimonio della  santità  del  .quale,  molti  infermi 
al  suo  sepolcro  venendo,  furono  gueriti  di  di-2<)( 
verse  infermitadi.  Nel  predetto  Monte  di  Nitria 
stette  anco  un  mirabile  Monaco,  eh*  ebbe  nome 
Begnamino , lo  quale  per  anni  uox.  macerandosi 

• / tt  ■ I \ 

* 

' (i)  nel  Lai.  presso,  il  Lippomano  si  legge  i 

etiam  libros  eloquentissimorum  virorum 
. Dd^ini,  Pierii,  atque  Stepbani  usque  ad 

^ sexcenta  minia  versuum  legende  transivit. 

. (2)  Rufino^  e Ruffino  i Codi.  Bicc^  e Ag- 
cad,,  ' 


384  ’ . . 

in  astinenzla  meritò  di  ricevere  mirabili  doni, 
e grazie , intantochè  ponendo  la  mano  in  capo 
agl’  infermi , e benedicendo  loro  dell’  olio , ed 
eglino  ugnendosene , liberavali  da  ogni  infermi- 
tà. Questi  tale,  e tanto,  e si  perfetto,  innanzi 
alla  sua  morte  otto  mesi  diventò  ( i ) idropico , 
e enfiò  si  miseramente , e si  era  piagato , che 
pareva  un  altro  (2)  Giob;  la  pazienzia  del  qua- 
le volendoci  mostrare  lo  santo  Vescovo  Diosco- 
ro,  lo  quale  era  stato  Prete  in  quel  monte  di 
Nitria,  chiamò  me,  e ’l  Beato  Evagrio,  e dis- 
seci:  venite  a vedere  un  nuovo  Giob,  in  tan- 
ta, e si  orribile  infermità  tenere  singolare  pa- 
zienzia. E andando  a vedere  costui  si  orrihile- 
mente  enfiato,  che  ’l  minor  dito  della  sua  ma- 
no era  si  grosso,  che  con  amendue  le  mani 
noi  potevamo  (3)  (4)  avvinghiare  , non  poten- 
do patir  di  vederlo,  volgevamo  gli  occhi  per 
l’orrore  della  sua  vista.  Allora  lo  santissimo 


(1)  ritropico  il  T.  dell*  ^ccad. 

(2)  Giobbo  i T*r.  F"ent.  e Accad. 

(3)  stringere.  . ‘ 

(4)  aggavignare  il  T.  delf  Accad:  Non  co- 
sì è il  sentimento  del  Lai.  che'  noi  leg- 

. ' giamo  in  questa  guisa:  ut  minorera  ma- 

nus  eius  digitum,  utrarumque  manuum 
nostrarum  coniuncti  digiti  minimè  comple- 
cti  valerent.  ■ • 
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Begnatnino  ci  disse:  (i)  pregate  fratelli  iniei'^ 
che  questo  corpo  di  tanta  infermità  sia  liberato 
se  a Dio  piace.  Ma  sappiate,  che  questo  mio 
corpo  di  sua  sanità,  e prosperità  non  mi  diè 
mai  letizia , nè  audacia , nè  di  sua  pena , tristi^ 
zia,  nè  (2)  sconforto.  £ per  tutto  quel  tempo 
di  otto  mesi  fu  bisogno,  che  fusse  allogato,  e 
posto  in  una  sedia  latissima,  perciocché  non 
potea  patire  il  letto.  E avvegnaché  per  divina 
dispensazione  egli  fusse  cosi  percosso,  nienteme^ 
no  molti  infermi  liberava  di  diverse  passioni; 
Non  ci  maravigliamo  dunque  quando  veggiamo 
li  santi  uomini  esser  percossi,  e flagellati  da 
Dio , perocché  più  é segno  d’ amore , che  d’ o- 
dio.  £ quando  fu  morto,  fu  bisogno,  che  (3) 
tutte  Tuscia  si  levassero,  perocché  era  si  in- 
.grossato,  che  altrimente  non  si  sarebbe  potuto 
trarre  quel  corpo  di  casa.  Un  mercatante,  clT 
ebbe  nome  Appollonio,  renunziando  al  mondo 
in  sua  vecchiezza , venne  ad  abitare  nel  pre- 
detto monte  di  Nitria . Ma  vedendo. , che 
come  uomo  vecchio  non  potea  imprendere  ar- 
te, nè  fare  grande  astinenzia , prese  a servi- 
re agl'  infermi  recando  loro  d’ Alessandria  , 
e comperando  di  sua  propia  pecunia  cose  da 


(i)  qui  meglio  il  Lati  Orate  ftlii,  ut  homo 
'D  i i.!meus'v.interior , iato  languore  .sit  lìber.  ’ 
(a)  il  T.  ^ccad.  disconforto.  . < !> 

(3)  gli  usci  i .TT.i>p^erU,  e >4ccad,^ii  , ) 
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conforlarli,  e ogni  giorno  gli  andava  (i)  visitan- 
do, e portando  uve  (2)  passole,  e melagrane, 
e altre  colali  cose.  E per  questo  modo  questo 
servo  di  Dio  si  diede  a quest’  esercizio , veden- 
do, che  altro  fare  non  poteva.  Ed  essendo  già 
troppo  vecchio , e presso  alla  morte , trovonne 
un  altro  simigllante  a se,  e pregollo,  che  pren- 
desse questa  cura  degl’  infermi , e diedell  tutte 
sue  masserizie,  e ciò,  che  avea,  per  quel  me- 
stiere fornire  ; la  qual  cosa  in  quel  monte  era 
206 molto  necessaria,  peroccliè  v’avea  bene  cinque- 
milia  Monaci,  li  quali  ne'riceveano  gran  con- 
solazione in  tempo  di  loro  necessitadi. 

’r'--  »|- 

* ' ■ ‘ I * 

Pi  due  ' Fratelli  carnali  figliuoli  di  un  Mer- 
"catanie , come  lasciarono  U mondo e tii 
. Maccario  giovane', 

m , * l»  1 .«ilulll*» 
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....  CAPITOLO  VII. 

• " • ' . u • ' ii<  'jiii' 

•JLrue  giovani,  6gliuoli  d’ un  ricoo<>meroa4 
tante  dopo  la  morte  del  , padre  divisone  > (3)  là 
ereditade , da  quale  era*  molto -grande  (4)  in-orc^ 


( •• 


> li 


. \ 


(i)  vicitando  i TT.  Fico,  e Accad, 

2)  t' TT Venti  6 Accad. 

■ il  T.  Accad.  la  -reditade,  il  . Bice, re- 
. dita . ^ . ■ ' ' ■ ^ • 

(4)  in'mo.il  T.. più*. antico, 


\ 
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e in 'argento,  e in  servi,  e (i)  in  ancelle.. E 
fcitlo  questo  incominciarono  un  giorno  a pensa- 
re, e (2^  trattare  insieme  di  comune  consiglio, 
e dire  rimo  aU’‘altro:  che  vita  terremo  noi? 
se  noi  seguitiamo  la  vita  di  nostro  padre , la- 
sceremo’  le  nostre  fatiche  ad  altrui,  come  ha 
fatto  egli  a noi , e forse  che  per  lo  molto  an- 
dare attorno  mercatando  pericoleremo  o in  ma- 
re, o in  terra,  o per  fortuna,  o per  ladroni, 207 
e forse  che  perderemo  l' anima,  e il  corpo. (3) 
Seguitiamo  dunque  la  via  monacile , e (4)  an- 
dianne  al  diserto,  e facciamo  penitenzia,  e la 
nostra  ereditade , e le  nostre  anime  diamo  al 
servìgio  di  Dio.  £ piacendo  a ciascuno  questo 
consìglio,  mossersi  di  comune  concordia,  e (5) 
lasciarono  il  mondo;  ma  non  in  un  medesimo 
modo;  che  l’uno  diviso,  e dato  che»  ebbe  tutta 
la  sua  parte  per  diversi  Monasterj , e religiose, 
e indigenti,  (G)  ( cioè  bisognose  ) persone,  im- 
paròe  a fare  una  sua  articella,  della  quale  vi- 
vendone sottilmente,  vacava  all’ orazione' standosi 

• r .1  ( ‘ ..  i 

-1  %q  ’>  ' I 

t (i)' ini  ancille  {7  Cod^'  Accada  ' ..  o 

• (2)  .tastare  77  Cod.  detto,  , i^v  > : » 

(3)  deh  cominciamo  dunque  la  vita  monaci- 

le  il  T.  Accdd,  ' ~ ' 

(4) ^/^  Cod.'  Bice,  andiameene,  quello  del- 

V Accad.  andiamo.  r.  ■ .,m.v  v j 

'i  (5)  lasciare  Ricc..^  i-  r,  .1,  , j 

omettono  la  parentesi  tutti  gli  altri,  Mss, 
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per  se  solo;  T altro  si  fece  un  Monasterio,  e 
prendendo  alquanti  santi  Frati  per  compagni, 
tutti  i forestieri,  infermi,  e poveri,  e vecchi 

(i)  riceveva,  e (2)  notricava  delle  sue  ricchez- 
ze, dopo  la  morte  de’  quali  lodando  chi  l'uno, 
e citi  l’altro,  levossi  una  cotale  questione  fra 
molti  Frati,  quale  fosse  stato  il  migliore,  e a- 
vesse  tenuta  la  migliore  vita,  e non  trovando 
. fra  loro  concordia , andaronsene  all’Abbate  Pam- 
bo,  che  (3)  difhnisse  loro  questa  quistione.  Ai 
quali  egli  rispuose  e disse,  che  ciascuno  era 
stato  perfetto,  e l’uno  avea  seguitata  la  via  d’A- 
braam  per  Tospitalitade,  e l’ altro  quella  d’Elia 
per  la  solitudine,  ma  non  essendo  però  dichia- 
rato qual  fosse  il  migliore , e allegando  alcuni, 
che  quegli  era  stato  più  perfetto , lo  quale  se- 
guitando lo  consiglio  di  Cristo  avea  renunzia- 
lo  ad  ogni  cosa,  e dato  a i poveri,  e seguita- 
to Cristo  vacando  a continua  contemplazione  ; 
e alcuni  altri  allegando  dall’  altra  parte,  che 
quegli  che  era  stato  ospitale , non  avea  mostra- 
ta la  sua  carità  solamente  verso  li  poveri , ma 
eziandio  verso  gl’  infermi,  e peregrini,  e aiu- 
tato a rilevare  molte  anime , e molti  corpi , ed 
era  stato  cagione  di  molti  beni , e per  questo 

••  I . 1 ' ' / i.i  ' ■ * .1  I [ 


^ (i)  graziosamente  rìoeveva' il  J\  dell' ^Accad. 

(2)  Bice,  notricava.  . v. 

(3)  Ricc.  e Accad.  disfioisae^  così  poco  di- 


modo: area  preposta  Ia’'8ua<  utilrtà  a.  quella 
prossimo  per^graude  caritade,  l’ Abbate.  Pambo 
rispuose:  quegli,  che  elesse  vka  monastica,,  se 
egU(  non  fosse  stato  così  perfetto  Monaco,  non 
sarei  ardito  d' agguagliarlo  a quell’  altro  , lo 
quale  per. grande  carilade  .e  se,  e’le<.suet  coso 
diede  al  servigio  de’  prossimi.  Ma  dall’  altra 
parte  se  io  penso  a'  questi^  avvegnaché  avesse 
molta  fatica  secondo  il  corpo  4 ( i.)Mieentemen(t 
aveva  alcuna  consolaaiohe  per . l’usan»i  dello 
genti , della  quale  era  privato  quell’  altro , cho 
stando  in  solitudine , era  mortificato  . ad  ogni 
consolazione  mondana,  (a)  non  mi  sappo  bene 
diffinire  qual  sia  migliore;  ma  aspettate  di  qvù 
a alquanti  giomi , ed  io  > ne  < farò  i orazione  a 
Dio,  che  mi  i. reveli  questo  fatto.  £ dopo  ab 
quanti  giorni . tornando  coloro  a lui , rispuose 
loro  cosi:  Dio  mi  sia  testimonio,  ch’  io  dico 
.vero,  che  pregand’  io  Iddio,  che  mi  revelasse 
qual  fosse  il  migliore,  fui  rapito  in  Cielo,  eaoa 
vidi  amendue  in.  eguale  gloria.  Un  giovane, 
che  avea  nome  Maccario,  essendo  in  età  di 
anni  diciotto , pascendo  le  bestie^'co  i suoi 
compagni  allato  a quel  luogo,  il  quale  si  chiama 


Cod.  Acc^ad.  nimxtedimeno.  • , 

(2)  non  so  hanno  altri  TT,  donde  forse  è 
X venuto  non  oso  nel  T»  fCenL  buona  ^le-^ 
zione  anch*  egsa.  . 
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(i)  Marie,  scherzando  co’ compagni,  e giocan- 
do, per  isciagura,  e per  caso  n’ uccise  uno. 
Per  la  qual  cosa  impaurito  non  faccende  mot- 
to ad  altrui , fuggi'e  al  diserto , e sì  gran  pau- 
ra gli  entrò,  e di  Dio,  (2)  e della  corte,  che 
ben  tre  anni  andò  per  lo  diserto  come  pazzo, 
non  riducendosi,  mai  fermamente  ad  alcuna  a- 
bitazione;  ma  poi  dopo  tre  anni  (3)  visitandolo 
la  divina  grazia  tornò  al  cuore,  e piacqueli  lo 
stallo*  del  diserto , ed  edifìcossi  una  colletta 
nella  quale  stando  anni  venticinque  in  gran 
santitade,  venne  in  tanta  perfezione,  e baldan- 
za , che  faceva  beffe  delle  Demonia , e dispre- 
giavagli.  Con  costui  standomi  per  più  tempo 
un  giorno  lo  domandai,  che  gli  diceva  la  co- 
scienza , deir  omicidio , che  aveva  fatto  ; e que- 
gli mi  rispuose,  che  non  solamente  non  se  ne 
dolea , ma  eziandio  ne  ringraziava  molto  Iddio, 
perciocché  quindi  era  venuto  a via  dj  salute , 
• e la  coscienzia  non  lo  ne  rimordeva , percioc- 
ché ignorantemente , e contro  a sua  volontà 

J , » • \ f ■ 

! ■ ! ^ - :q  . / .-V  P 

f i l . • ■ : I ^ O-  • . • 

(i)  qufl  dlcltur  Marlam  legge  il  Lai. 

- (2)  a €fuesta  ottima  lezione  se  ne  vuole 
qui  aggiugnere  un  altra  di  altro  T.  che 
è':  e della  ^ 'corrisponderà  'al  Lat. 

■>  * '"et  h'ominum.^  ' •>  •'  < 

•A- ^3)  vioìtaàdolo  qtù ) e altrove''  H'  Cód.  Ac- 
cad.  • ■ uitd  . 
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r aveva  fatto,  allegando  (i)  per  ‘ similitudine 
Moisè,  lo  quale  per  l’ omicidio,  clie  fece,  ancU* 
ei  fuggie  al/ diserto,  e vide  le  santissime  visio* 
ni  di  Dio,  e ricevette  molti  doni,  li  quali  ri- 
cevuti non  avrebbe  se  in  Egitto  fosse  rimaso. 

E questo  non  dico  per  incitare  alcuno  a far 
omicidio,  ma  per  commendare  la  divina  bontà, 
e sapienzia,  la  quale  de’  nostri  mali  sa  trarre 
molti  beni. 

\ ■ i r-  , 

■ *■  Di  Santo  Nattanael,'  ' 'dm 

’ , CAPITOLO  Vili.  . . 4 

F.  ' . ■ ^ ^ ■ • i 

ue  tra  qilelli  antichi,  e valenti  cava- 
lièri di  Dio  UDO,  che  ebbe  nome  Nattanael,  lo 
quale  io  per  me  non  vidi,q^erchè -xv.  anni  in- 
nanzi , ‘ che  io  andassi  al  diserto , era  morto  ; 
ma^  quello  , . che  io  dirò , udii  ^da  quelli  Mona- 
ci, i quali  insieme  con  lui  lungo  tempo  vivet- 
tono.  Questi  nel  principio  della  sua'  conversio- 
ne olendosi  rinchiuso  in  una  cella  nel  diser- 
to, tanta  impugnazione,  è accidia  sentie  dalle 
Demonia,  che  n’uscie,  e.  edilieossene  un’  altra 
più  presso  alle  genti.  £ dipoi  tre,  o quattro 
mesi,  che  egli  vi  era  stato,  una  notte  gli 


(i)  i TT.  VenL  e Accad.  per  simile  di. 
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apparve  il  nimico  in  ispezie  d’un  Cavaliere  (i) a 
modo  di  quelli  carnefìci,  che  sono  sopra  giu- 
stiziare li  uomini , ed  era  vestilo  di  panni  mol- 
to fetenti,  e facevagli  un  grande  strepito  in 
cella,  al  quale  disse  Naltanael:  chi  se’  tu,  che 
presumi  di  farmi  questo  remore  in  cella?  E 
quegli  rispuose  : io  son  quegli , che  ti  cacciai 
della  prima  cella,  e ora  son  venuto  per  cacciar-* * , 
ti  di  (2)  quest’ -altra.  La  qual  cosa  egli  udendo, 
e aA'vedendosi  dell’  inganno  del  nemico,  in  suo 
dispetto  tornò  alla  celia  di  prima , e trentotto 
anni  vi  stette  sanza  mettere  (3]  più  il  piè  fuo- 
ri dell’  uscio , contendendo  col  nimico , lo  qua- 
le lo  voleva  vincere,  e il  quale  con  tanti  (4) 
segni  lo  vessava , e tribolava  per  poterlo  pur 
un  poco  fare  uscire  di  cella,  che  non  si  po- 
trebbe dire;  ma  delle  molte  diciamne  (5)  alquan- 
te. Volendo  lo  nimico  vincere  la  piuova  di  far-  , 
lo  uscir  di  cella,  mise  in  cuore  a sette  Vesco- 
vi di  visitarlo,  immaginandosi,  che  per  loro  re- 
verenzia  uscirebbe  fuori  con  loro , quando  si 

• L ^ k ^ •#>  I ' ) 


’ > fi)  il  LeO.  legge  in  specie  - militis  imagine- 
que  camificis..  * ' 

(2)  questa,  dove  tu  ora  se  il  T.  Accad. 

(^3)  pur  lo  piede  II  Ms.  Veni,  punto  il  'T, 

• . Accad.  ' - 1-  ^ 

(4)  ***g®goi  d 7*.  J^ent.  e il  Bice,  inganni; 
il  Lai.  machinationibns . 

' (5)  alcuna.  Accad.-  ' ■ • . . 
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partissero.  E venendo  quelli  Vescovi,  (i)  visita-  '■>! 
ronlo,  e entrarono  dentro  a lui;  e dipo’  alquan- 
to spazio  accomiatandosi  da  lui  si  partivano;  lì 
quali  Nattanael  lasciando  andare  semplicemente, 
non  gli  accompagnòe  fuori  di  cella , deducendo- 
gli , e seguitandoli  alquanto , come  si  suol  fa- 
re, per  reverenzia.  La  qual  cosa  vedendo  (2)  . , • 

li  Diaconi  de’  Vescovi , furono  scandalizzati , e ' ■ 
dissergli  : superba  cosa  hai  fatta  di  non  accom- 
pagnare , e deducere  questi  Vescovi  insino  a un 
certo  termine  di  via.  A i quali  egli  benigna- 
mente rispuose:  io  questi  Vescovi,  e tutto  U210 
cbericato  abbo  in  gran  reverenzia,  come  miei 
Signori,  e reputomi  vilissimo,  e indegnissimo 
più  che  tutti;  ma  sappiate,  che  a costoro,  e a ^ 

tutto  r altro  mondo  io  son  morto , e il  mio  oc-  _ 
culto  proponimento  conosce  solo  Iddio,  per  lo 
quale  io  non  accompagno  questi  Vescovi.  E pe- 
rò vi  prego , che  m’  abbiate  per  iscusato . E ve^ 
dendosi  il  nimico  fraudato  del  suo  intendimen»- 
to,  trovò  un’  altr’  arte  per  ingannarlo.  Nove  me- 
si innanzi  alla  sua  morte  apparvegli  in  ispezie 
quasi  d’un  (3)  garzone  di  dieci  anni,  che  me- 
nasse un  asino  con  ceste  piene  di  pane , e mo- 
strando di  giugnere  alla  cella  sua  di  notte,  die- 
de vista,  eh’  egli  coll’  asino  caricato  cadesse,  ed 


(1)  visitarlo  altri.  ' ?•  ’ ' 

(2)  gli  Diacani  it  Ms.  jéccad. 

il  T.  fanciullo,* * 
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egli  incomlttciò  a piagnere , e gridai’e , e 4*re  * 
o padre  mio  Abbate  Naltanaei,  abbi  mUericor* 
dia  di  me , e vieni , e aiutami  rilevare  1’  asino , 
che  è caduto  culla  soma;  al  quale  e’  rispuose: 
chi  se’  tu,  e che  di",  che  io  faccia?  E quegli 
rispuose,  e disse:  sono  un  garzone  di  cotal  Mona- 
co tuo  amico , e gli  porto  una  soma  di  pane , 
la  quale  dee  distribuire  a i poveri , ed  era  hi' 
sogno , che  io  giugnessi  a lui  domattina  per 
tempo,  ed  ora  m’  è (i)  avvenuta  questa  sciagu- 
ra, che  l’asino  colla  soma  è caduto,  e non  vi 
posso  giugnere  se  tu  non  mi  aiuti  a rilevare: 
onde  io  ti  priego,  che  ti  muovi  a pietade , e non 
mi  lasciare  rimanere  qui  alle  bestie  di  notte. 
Le  quali  parole  Nattanael  udendo,  fu  molto  stu- 
pefatto , e non  sapeva , che  si  fare , e diceva  in 
se  medesimo:  bisogno  è,  che  io  lasci  ovvero  la 
misericordia,  la  quale  è uno  de’  grandi  coman? 
damenti,  ovvero,  che  io  rompa  lo  mio  proponi- 
mento, e la  mia  osservanzia  di  non  uscire.  Ed 
all’  ultimo  poiché  ebbe  assai  pensato , e orato , 
che  Iddio  gli  facesse  fare  lo  meglio,  parendo- 
gli di  non  uscir  fuori,  acciocché  il  nemico  non 
vincesse  la  pruova,  che  avea  presa  con  lui  di  far- 
lone  uscire,  sì  rispuose  cosi  (a)  a quel  garzone. 


{ 1 ) venata  piu  Mss.  • 

(a)  a quegli,  che  parea  garzone  il  T.  Ricc, 
e similmente  un  altro,,  a quel  garzone, 
che  • parea  quel  che  non  era  il  Ms.-  Accad, 


Dìgitize-di'  ^ 


..-al  - 


«^le'pireva:  odi,  figHwol ''mìo,  credo  in  colui | 
a cui  io  servo.  Io  quale  è Signore  d’ ogni- spi- 
rito, che  se  tu  hai  bisogno  d’aiuto,  egli  il  ti 
manderà,  e non  patirà  , che  hera,  nè  altra  co* 
sa. ti  faccia  male;  ma  se  questa  cosa  è iagan» 
no  d’inimico  per  me  .tentare,  e fare  uscir  di 
cella, 'Dio  lo  veggia,  e porgami  la  sua  mano; 
e • aiutimi  sì , che  io  non  esca . £ dette  «pieste 
parole  chiuse  l’ uscio  ',  e tomòe  dentro . Allora 
lo  nimico:  vedendc^i  così  confuso, '^sparve  come 
vento  tempestoso,  e stridendo  quasi  com’-e’  por^ 
ci  -salvatichi . Allora  lo  santissimo'  Nattanael  di  , 
ciò  avvedendosi,  rendette  molte  grazie  a Dio, 
e da  indi  a nove  mesi  iìnette  li  'suoi  giorni  in  ’ 
pace,  e andonne  a ricevere  la  corona  di'tamle 
vittorie.  . 

' - t ^ ^ . ■■  ■V.  . 

Di  Eulogio f lo  quale  prese  a servai  leb-zu 
, braso  molto  orribile,  e cT ima  visione  di  S. 

' Antonio.  • < i . ' 

< - ' CAPITOLO  IX.  , . ^ : ■ 

U-" 

n buon  uomo  d’ Alessandra , lo  quale 
avea  nome  Eulogio , ed  era  molto  savio  di  Scrii- 
tura , acceso  di  desiderio  della  vita  immortale , 
dispregiò  questa  vita  mortale  e misera,  e riten- 
ne alcuna  pecunia  per  avere  onde  vivere , pe- 
rocché non  sapeva  lavorare , nè  fare  altro , on- 
de vivesse  ; e'  dopo  alcun  tempo  considerando 
egli , eh’  e’  non  era  si  perfetto , - che  fosse  per 
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lui  istare  solitario,  nè  anche  era  acconcio  a 
stare  a obbedienza,  sì  per  la  lunga  usanza  di 
stare  in  sua  libertà , e sì  perchè  era  già  aneti* 
co,  e non  sapeva,  nè  credeva  potere  imparare 
alcun’  arte,  incominciò  molto  ad  immalinconi- 
re, e non  sapeva  egli  stesso  quel,  che  si  fare. 
£ stando  così  avvenne , che  passando  un  gior- 
no per  Alessandra,  trovò  nella  piazza  giacere 
un  lebbroso  sì  pieno  di  lebbra  elefantina , che 
avea  già  quasi  perdute  le  mani,  e i piedi,  e 
non  gli  era  rimaso  sano  altro,  che  la  bngua, 
acciocché  potesse  (i)  dimandare  aiuto  da  chi 
passava.  Lo  quale  Eulogio  considerando,  e a- 
vendogli  compassione,  immaginossi  di  menarlo- 
si  a casa  ^ e d' averne  cura , acciocché , poiché 
nè  solitario,  nè  in  congregazione  gli  diceva  il 
cuore  di  patire,  almeno  per  questo  modo  ser- 
vire a Dio.  £ incontanente  fece  quasi  un  pat- 
to con  Dio,  e orò,  e disse:  Signor  mio  Iddio, 
per  lo  tuo  nome  voglio  ricevere  questo  così 
grave , e orribile  infermo , e servirgli  insino  al 
die  della  sua  morte,  acciocché  per  lui  i’  truo- 
vi  misericordia  appo  te.  Piacciati  dunque.  Mes- 
sere, di  darmi  forza,  e pazienzia  in  questo 
212 servigio.  £ fatta  quest’  orazione  sì  s’accostò  a 
quel  lebbroso,  e dissegll:  vuogli,  fratei  mio, 
che  io  te  ne  meni  a casa  mia , e servirotti  com* 


• (i)  domandare  il  T.  delV  Accad.  addoman- 

•>  ^ dare  T.  Ricc.  ^ ».  ..  ..  . . 

^ f 
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io  potrò?  I>a  qnal  cosa  egli  ricevendo  per  gran 
grazia , andò  Eulogio  per  un  asino , e puoselvi 
suso,  e menollosi  a casa,  e con  gran  sollecitu^ 
dine  lo  serviva  proccurandogli  medici , e medi- 
cine, e bagni,  e cibi  (i)  utili,  e servendogli 
con  le  sue  mani;  e quegli  con  gran  pazienzia 
si  confortava,  e Dio,  e Eulogio  ringraziava. 
Ma  dopo  quindici  anni  lo  predetto  infermo  per 
operazione  di  Demonio  incominciò  a diventare 
molto  impaziente,  e quasi  non  si  ricordasse  dì 
tanti  servigi,  e'beneficj,  li  quali  aveva  ricevu- 
ti da  Eulogio , incominciossi  a lamentare  di  lui^  , 
e dire , che  si  voleva  partire , e dirgli  molta 
villania  ; ed  Eulogio  ad  ogne  cosa  gli  risponde- 
va dolcemente , e dicevagli  : non  dire  così , fra- 
tei mio , ma  dimmi , in  che  io  ti  ho  contrista- 
to, o fatto  difetto,  e ammenderommi , e farò 
meglio.  Al  quale  lo  lebbroso  rispondeva:  va’ 
via,  non  voglio  queste  tue  lusinghe,  riponmi 
quivi,  dove  tu  mi  trovasti;  non  voglio  più  tuo 
servigio.  Al  quale  Eulogio  pur  rispondendo 
mansuetamente,  e lusingandolo  si  (2)  profferiva 
a farli  ciò,  che  add-imandasse , purché  egli  non 
si  partisse  ; e quei  gli  rispuose  : non  ^ posso  più 
patire  queste  tue  lusinghe , e questa  vita  aspra, 
e (3)  arida;  io  voglio  della  carne.  Ed  Eulogio 
• . ••  • ••  ■;  r.  I ■ ' ••  . 


^i)  utoli  il  T.  delV  Atcad.  ; -j 

(2)  profferea  il  Ms.  Vent. 

(3)  il  T.  deW  Accad,  alida. 


con  grande  umilità  gli  apparecchiò  della  carne, 
c diegliene.  E avuta,  che  ebbe  la  carne,  anche 
incominciò  a gridare  in  furia,  e dirli:  per  tut- 
to questo  non  puoi  satisfare  ; non  mi  contento 
di  stare  qui  solo  con  teco , ma  voglio  star  fra 
la  gente.  E rispondendo  Eulogio,  che  gli  me- 
nerebbe molti  Erati,  che  ’l  visiterebbero  spes- 
so, incominciò  quegli  a più  turbarsi,  e a di- 
re: oimè  misero,  io  non  posso  patire  di  vede- 
re la  tua  faccia,  e tu  mi  vuogli  menare  al- 
quanti altri  simili  a te  ghiottoni;  e percolen- 
dosi  eome  poteva,  gridava:  non  voglio,  non  vo- 
glio, io  voglio  pur  uscir  fuori,  e andare  fra 
la  gente  ; e diceva  : oimè , che  violenzia  è que- 
sta, che  tu  mi  fai?  or  vuomi  tenere  per  for- 
za? va,  ponmi  ove  tu  mi  trovasti.  E brevemen- 
te sì  l’occupò  lo  neraieo,  e in  tanta  impazien- 
zia  venne,  che  si  sarebbe  impiccato  egli  stes- 
so, se  avesse  potuto.  La  qual  cosa  vedendo 
I Eulogio,  e non  sappiendo,  che  si  fare,  andòe 
^ per  consiglio  a certi  santi  Frati  suoi  dimesli- 
' chi,  e compagni;  e consigliandolo  quegli,  che 
poicliè  Santo  Antonio  era  vivo,  lo  quale  aveva 
lume , e spirito  di  Dio , gliel  dovesse  menare , 
e dirli  per  ordine  tutto  il  fatto  ; Eulogio  rice- 
vette il  consiglio,  e mise  questo  lebbroso  in 
. una  barchetta  , e andossene  con  lui  al  di- 
serto; é giunto  al  luogo,'  dove  stavano  li' di- 
scepoli di  Santo  ; Autònio  , aspettava  ,•  che 
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Aatonio  TonÌMr^  'seeondochè « era (i) sua  usata  di 
venire 'alcun  dì  della  settimana.  £ venendo  Anto- za 
nio  a i,suòi  discepoli,  trovandovi  molti  forestie- 
ri,'(2|  fece  consolazioné  con  loro,  è chiamò  cia^ 
scuno  per  se,  è a ciascuno  rispondeva  seOondo  il 
euo  dimando.  £ avvegnaché* da  nulio'avesse  udito 
chi  fosse  Eulogio^  e non* ‘Vedendolo,  perchè'^ era 
di  notte,  conoscendo  per  ispirito-  la  sua  venuh 
ta^  chiamollo  tre  volte 'per  nome;  al  quale  Eulo- 
gio non;  rispondendo,  immaginandosi,  ohe  alcuno 
di'quelK  suoi  discepoli  avesse  cosi  nome,  e che  . 
lui  non  ' chiamasse , Antonio  disse:  te* > chiamo 
Eulogio,  lo  quale  se’ venuto^  d’ Alessandra.: Al 
quale'  Eulogio  andando , * Santo  >Antonio'  lo  di- 
mandò V pèrche  era  venuto;  ed  Eulogio' rispuot. 
•ee:‘  quegli  che  ti<  ha*  revelato  il  nome  mio,  ero- 
do , che  ti  abbia  invelata  la  cagione  della*  mia 
-venuta . E Antonio  disse  ben  so  perchè  se’  ve- 
nuto; ma' tuttavia  voglio  ^ che  ’i  dichi  <^ì  < in- 
nanzi a . questi  Frati.  Allora  Eulògio  disse '.in- 
nanzi'a tutti  per  ordine  tutto ' lo  i'fatt%, 'come 
s’avea  menato  a casa  quel  lebbroso , e servito- 
gli, e come  egli  ora  operazione  del  ninaico 
era  venuto  in  i tanta  impazienzia,  che  tutto  di 
gli  diceva  villania,  e volevaW'pur  'partire;  on- 
de .egli "non  sappiendo*,  ohe  si'  fare,  aveasi 

- ■).•>!  • ■ ' ■ , • ■ ■ 1 . . » • . ■ .'  ■ I . , • I n , 

i"T  V*  i.  •'!';!  '•  ' >"^'"TTT  ■ 

(i)  ausato  il  T.  Bice,  suo  costume  il  T, 
delV  Accad. 

(a)  mangia  insieme.  ’V.  • . 
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proposto,  dt  gittarlo  via,  con»'  e§^  Toleiia,  'mit 
dall'altro,  lato  temendo  di  farlo,  era  venuto  per 
«ousigliora  lui,  e prega  vaio,  che  . gli  piiaceaae 
4i  • coB8ÌgUai4o.<  Al  .quale,  Antonio  mostrandosi 
inolio  ' turbato  rispuose:  di  che.  hai  pensato  > di 
g;ittario >via?  sappi,  che  colui,  che^'l  fece,  non 
r abbandonerà',,  e se,  tu  . il  getti.  Iddio  lo'  farà 
ricevere <ad  uno,  chetfia  migliore  di  te.  Dalle 
quaK  parole',  Eulogio i impaurito  taceva,,  e! ■> non 
«apeva  più  che  si  dire.  £ allora  Antonio  (i)  ri* 
apuose  contr'  a quello . infermo , è mostrandosi 
m<dto  turbato,  con  gran  voce  gridando  gli  dis- 
se: .'lebbroso  vilissimo,  e orribile,  ohe. non,  se* 
degno  nè  del  Cielo,: nè  della  terra,  come  non 
fai  se  non  lamentarti  in  ingiuria  di  ; Dio  ? Or 
non. sai  tu,  che  questi,  cl»e  ti  serve,  è in, lue* 
go  di '.Cristo?.  .Come  se' stato  ardito  centra  Cri- 
'sto  ' tanto  naormoracè ,.  e dire  tanta,villama  a co- 
stui,') lo  quale  per  Cristo  è diventato)  tuo  ser- 
-TÒ? '£  ^oi" «olendosi' agli  altri , Frati,  i.che  vi 
erano  verniti,  la  .dascuno  rispuose  secctndochè 
avea  bisogno,  e 'a  quello  per  che  venuti  erano; 
<e  poi'  anche  volgendosi  ad  Eulogio , e a quell*  in- 
litrroo.^ i.aannonigU,  ohe  non;  si  patissero, l’uno 
dall’ altro,  e tornasserò,  a casa,  e con-grakipa- 
flienzia,  e unsilitade  si  portassero  insieme,  di- 
cendo^ loro  come  erano  presso  alla  morte,  e pe- 
rò Iddio  aveva  permesso,  che  venisse  loro  quella 
.T  Vt  ' '■ . 11'.  . ì-.i  'A  \ \i  , < i ■ / . : ' , 


(i)  si  rivolse  i TT.  yènL  e jiccad,. 
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tentazione  per  ^rovar^i,  e dare  loro  la  corona; 
onde,  disse:  fate  dunque  come  io  v’ho  'detto;, 
e perseverate  in  pace,  acciocché  non  perdiate 
la  corona,  che  v’ è apparecchiata.  E tornati, 
die  furono  a casa  in  pace,  Eulogio  Io  quadra-214 
gesimo  dì  passò  di  questa  vita  in  santa  pace , 
e da  ivi  a tre  giorni  morie  lo  predetto  infermo 
con  gran  pazienzia.  Alla'  morte  de’  quali  tro- 
vandosi Cronio  Pi'ete  di  Nitria,  lo  quale  era 
stato  alle  predette  parole , che  avea  loro  dette 
Antonio,  maravigliossi  molto,  e dinanzi  a mol- 
ti Frati  ci  disse  tutto  questo  fatto , e .>  come 
Santo  Antonio  aveva  predetta  la  morte  loro.' 
Disse  anche,  che  in  quella  medesima  notte, 
che  Antonio  parlòe  ad  Eulogio,  e mandolne  a 
casa  con  quell’  infermo,  fra  l’ altre  cose  disse, 
che  tutto  queir  anno  àvea  pregato  Iddio,  che* 
gli  rivelasse  i luoghi  de’  giusti,  e de’  peccatori, 
e dicea  , eh’  avea  veduto  per  visione  un  gin 
gante  grande  da  terra  infino  alle  nuvole  molto 
laido , è orribile , e'  tenea  le  mani  istese  verso 
il  Cielo , e a i piedi  avea  un  lago  orribile , e 
grande  molto,  e parvegli,  che  molte  anime  von 
lasserò  verso  il  cielo  a modo  di  uccelli ,*e  quel 
giogante  istendea  le  mani,  e prendeane 'molte, 
e gittava  in  quel  lago.  E udi'e  una  voce,  che* 
gli  disse:  che  tutte  quelle  anime,  che r campa- 
vano delle  mani  di  quel  ( i ) , gigante  , erauo 

2G 


(i)  giugante  il  Cod.  deW  Accads 
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giuste,  eli*  andavansene  al  cieTo,  ma  quelle, 
eh’  egli  premlea,  e glttava  in  quel. lago,  erano 
dannate,  eom’  erano  lussuriosi,  e iracondi,  che 
non  perdonano  mai,  e altri  peccatori. 

< ' * t I • 

I 

Dellf  Abate  Pacomio  y come  fue  molto 
tentato j e della  pazienza  di  Stefano. 

‘ ' I 

CAPITOLO  X 

I 

I 

ra  -gli  altri  santi  Padri,  che  erano  nel- 
r eremo  di  Sciti,  trovai  un  antico  Monaco,  che 
area  nome  Pacomio,  lo  quale  era  in  etade  (i) 
quasi  d’ anni  iax.  A costui  come  a Santo , e e* 
sperto  Monaco , essendo  me  fortemente  tentato 
di  carne,  andai,  e revelaigli  li  miei  pensieri, 
e la  mia  impugnazione , li  quali  non  mi  ardiva 
di  revelare  ad  Evagrio  Maestro  mio.  Sopra  la 
qual  cosa  egli  dandomi  conforto , sì  mi  rispuo* 
se  cosi  : non  ti  sia  grave figliuol  mio , e non 
sud  sgomenti  questa  cosa,  perocché  questa  hat> 
taglia  tu  non  senti  per  tua  negligenzia , mo- 
strasi' e per  la  solitutlioe , nella  quale  se’ , dove 
nulla  femmina  è ,-  e per  l’ asprezza  della  vita  tua; 
ma  questa  tentazione  e’  ti  mette  il  nimico , 
perchè  vede  grande  studio,  e desiderio  di  ca- 
atitade  onde  dei  sapere , che  questa  tentazione 


(i)  forse  i TT.  Kent.  e Accad. 
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})er  tre  cagioni  suole  ( i ) addivenire  : alcuna  vol- 
ta addiviene  per  troppa  gagliardia  ,di  carne, 
quando  troppo  la  (2)  studiamo;  alcuna  volta  per 
begligenzia  di  mente,  cioè  .quando  non  occu- 
pandosi,,in  bene,  si,  lascia  scorrere  a pensare 
le  vanitadi;  alcuna  volta  proQedeyper  sola  im: 
pugnazione  del  nimico , il  quale  ha  invidia  al 
desiderio,  e allo  studio  nostro  di  castitade;  e 
io  , per  me  cosi  ho  sempre . provato , e trovato', 
che  è vero,  che  cosi  vecchio , come  tu  mi  vedi , 
eccettochè  da  alquanti  anni  in  qua , ben  xii. 
anni  continiii  mi  (3)  bastòe , che  nè  di,  nè  not- 
te trovava  quiete,  si  sentiva  dura-questa _ batta- 
, glia , che  quasi  .mi  reputava  disperato  d’ ogni 
aiuto  di  Dio,  e al  tutto  credetti  perdere,,  on- 
de venni  in  tanta  disperazione , che  uscendo  di 
cella  andava  arrabbiando,  e piagnendo  per  lo 
diserto  ; e trovando  una  spelonca , nella  quale 
mi  pareva , che  avesse  alcuna  fiera , . gittamiv; 
dentro  nudo,  e; stetti  cosi  tutto  di  aspettando, 
ehe  venissero  le  fiere,. e divorassermi , eleggenr 
do  piuttosto  di  morire  così  miserabilmente,  che 
sostenere  tanta  t c cosi  vile  battaglia  ; ed  essen,^* 
do;  già  sera  uscirono  fuori  quelle  fiere,  die  era- 
no dentro,  e vedendomi  stare,  quivi  alla^  bocca 


(i)  venire  al  solito  altri. 
(a)'  accarezziamo: 

(3)  duro. 


della  spelonca  (i)  stemato,  assettaroDmi , e poi 
ini  leccarono  dal  capo  a i piedi,  e andaronsi 
via.  Della  qual  cosa  io  dolendomi , perocché 
avrei  voluto,  che  m’avessero  divoralo,  stettimi 
anche  tutta  la  notte  aspettando,  che 'quelle,  o 
altre  bestie  venissero  a divorarmi;  e vedendo, 
che  nulla  ce  ne  venne'.  Immaginandomi,  che 
questo  fosse  segno,  che  Iddio  mi  voleva  fare 
misericordia , 'e  (2)iporremi  quella  battaglia, 'tor- 
nai alla  cella  , ed  ebbi  pace  alquanti  dì;  e poi 
incontanente  lo  'Demonio  mi  diede  più  forte 
'battaglia,'  intantochè  io  fu  presso  di  bestemmiare 
Iddio , che  non  solamente  fu  battaglia  di  pen- 
sieri, ma  'trasfi gurossi  il  nimico  in  forma  di  una 
giovane  Etiopessa , la  quale  quand’  io  era  giova- 
ne avea  già  veduta,  e puosemisi  su  le  ginoc- 
chia , ’ e in  tal  modo-  commosse  tutte  le  mie 
membra,  che  "sentii  tanto  disordinamento,  che 
quasi  mi  parve  d’aver  peccato  con' lei;  onde 
«dirato, 'é'  indegnato  contro  di  lei,  percossila 
colla  mano  diritta , e incontaneùtè  dlsparve , e 
sì'  gran ‘puzza  mi' rimase  alla  mano,  colla  qua- 
le i’  r avea  percossa , che  ben  due  anni  mi  du- 
rò ; ed  era  sì  abbominevole , che  non  la  pote- 
va patire , onde  ' in  tanta  disperazione  , e ira 
venni,  che  andando  errando  come  pazzo  per 


(i)  disteso.  . . 1.  ' ' V. 

(a)  tòrremi  il  71  delC  AcCiid.  togliermi  il  T. 
Vent. 
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la  soliliuìine , trovando  io  un’aspide  plcciola,2W 
ma  velenosa  mollo,  presila,  e piiosilami  in  se* 
no,  acciocché  mordendo  m’uccidesse,  e simil- 
mente feci  poi  d’un  altro  serpente,  avvegnacliè 
nè  l’uno  nè  l’altro  per  la  divina  grazia,  e pro- 
videnzìa  mi  mordesse;  ma  udii  una  boce , <qhe 
mi  disse:  Va’ Pacomio,,, e persevera  nella  tua 
battaglia,  perciocché  Iddio  ha  permesso,  che  tu 
abbi  così  forte  battaglia,  e .che  ci  venissi  cosi 
meno , acciocché  non  insuperbissi , ma  conosceu* 
do  la  tua  infermitade,  ricorressi  seinpre  all’aiu- 
to di  Dio,,  E dopo  questo  incominciai  a sentire 
pace,  e il.uhuico,  e la  tentazione  si  parile,  e 
torpai  aliai)  prqpia  cella., |Per  queste  cotali  par 
role  lo  santissimo,  e discreto  Pacomio  coo.for- 
tandomi  contro  all’  insidie- del  nimico,  diedemi 
grandezza , e fortezza , e audacia  contro  lo  spi- 
rito della  fornicazione,  e bene  edificato  me  ne 
rimandòe  alla  mia  cella  in  pace>  Un  altro,  lo 
quale  ayjea  nome  ' Stefano , lo  quale  era  natio 
di  Libia,,  ma  abitava  in, i quel  luogo,  che  si 
chiama  (i.)  Marmorice  in  cTt.  anni,  che  vi  stette 
diventòe  sì  perfetto,,  Monaco  „ e ebbe  . da  Dio 
tanta  grazia  di  discrezione ,.e  di  saper  conso- 
lare gli  afflitti,  e tentati,!  che  nullo t andava  a 

■ i:;  •)  ili  ■ ■ q d-'  . • • 

I n i-M  1.'  l:j  'j-.ii  I 

- (i)  Marmoricea  , MarraoincclMe 

due  manco  antichi,  e diversamente  le 

stampe;  ma  il  Lat  ha  ex  transver^  Mar- 

maricacj  et  Mareotae.  . • . , , ) ’ ‘ 


tariettte‘non  fòske  da  luì  consolato,'  e 'd^schià- 
rkto,‘ e'  noh  si  dipttrtissé  lietò , sì  dolcemente-,' e" 
lagionevolftiente  sapea‘'confórlat^ 'altrùi']' Di  co-' 
stùi  mi 'dissero  (t|  S.  Antonio,  ed‘ Etkgrib', 'ctie- 
'd'^troVarorto' uùa"v6ltsl 'inférmo, 'ctòè']  che  aveaf 
titta  piaga  molto 'pbssltoa''néllé'  meMÌ}ra 'genita- 
li*, e 'ch’'-égli' aVéd*  tèùlla'  piraiènza',  !che‘  avve-' 
^achè  ’l'  rtedifcO‘'tocCa8ée'  là'  piaga'  cól  'ferro',’  d 
con  alfré'  òdàe  afflittive, 'égli "non  lasciava 'però 
di^la^ìoraroii'e' di  parlare  dori" ‘lóro ‘‘  feri  fàcéà’ 
ùérto  laVotfe  di  palma ,'  é"'8tavà''iram^ile  ;'  co-’ 
tue  tie^  'npii-  avesse '*càrhé  'umarià  'àd"o^hi‘'  perià',' 
riKe  •’t" medicarei  gll'lfacda;'  e"'‘intantb'''àvfeà'  la 
rtietiCe  ' levata  da'  dgtìi  -'affettb  terriénióV^é  'Cartia'-' 
lé  ’ sì  unità'  ' Cori  ‘ Dio  ‘ che  ' àvVegrià'c’hè'  ’l  ‘ W»e- 
dico  gli"  tagliasse  ’ gràtt  partb 'di*  'qtiélle  "menAfa, 
nbn ’Ventia  nifetìte'  pnr ‘’cbriié’'  non  fóssérò''stìè  : 
àhzi'^vedenddgli  'egli  'mbUd  afflìtti  ' pér ‘-^bottWà'à-» 
siòne  di  luil,'''e|'  pet  •OViS»rel^dh''tarita*’  itìfettwhàì 
istare" molto' "Stdpéfeitti'j  é-  'nlkkivigltersì'-i'^tetrriè' 
Iddio  a'  OOàl  sàntIÒ  -riòmo ‘'aVèstìè'''niaùdaft("<c'08Ì 
bevibile,  'è'  acerba-  'iriféVridtadb',*d'làae'iorbV'gtia^ 
date'  fratetìi'^  niJéi  i*chejrièn'''ari‘isélmd8lfz^afe‘'dl 

Dib-'ijier"qttÌ!Ìita  Ittik’  infermità  V percidecfe  dgfA 

f cosa , eh’  eg]i  ^ , ^_perme^^,_è  huqnji , e giu- 

' sta , e forse  questa  parte  • del  mio  corpo  avea 
Jniièriwtùf'etdAio,  stì^lidìo  }'ondo  3‘  'gvànde  grazia 

f.\  -;AsAN\5Jir.-/.  V ;>  . > «Vjivnuv 
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mi  débbo  reputare;  d!  essere 'punito  in.  questa 
vita.  E ;per  questa,  e altre  simili  paiole,  ma- 
nifestòe  doro  la  i sua  gran*  pazienza  t e perfeziof 
ne  , <e.  ammom'gli,(^:tOOnCb>'tògU;  a pazienza,  e 
umilità.  Questo  esemplo. ' però  - è qui  detto, lac- 
eioccbè  nullo,  si,:  maravigli.,  nè<i  si.MScandalizzi , 
quando  .vedesse,  aleuna,  sauta.  persona,  cadere  inzn 
queste/ così  .orribili; inJ^efiJjiiladi,,  pet^occbè  ogni 
cosa  fa.  Iddio, ipér  1q/ meglio 1 ji.,  i.:, 

.■  lì.'  ...r  .r  . !ll  f'c’'!  ■) 

Della  superbia  j.  e , del  caditnento,  di  Erone j 
se  di  Tolomeo  j € ,di  un  altrUs  ff ergine  sii-  ' 

• {S'perba.  , : , .Uj  ‘jr; 

:;i  ... , :/  cAPrtOtO  XI 

, fili  j - ■ ;i  il.:  I ' j(i  I:.  I' . , • ' ■>  n.' :>  < ' . : i 

, ( ì ^ *.■  . / , ■ ■ *i  ! , l' j»  1 ti  *iu.r 

’(  I ) VJ  onpbbi , e - vidi  i un  : altro  Moriàco 
giovane , lo  quale  mi  stava  presso  nell’  eremo , e 
avea  nome  Erotte ,.  ed  i «ila  .natio  . d’^AleSsandrà. 
Questi  era-  di  ittirabilei  .ingegno,, d ►d’ altissima 
vita,  ma  per  la  ^ superbia  cadde,  perdo  ,’nfrar, 
scritto  modo.  Vedendosi  egli  di  gi'ande  (e)  con-: 
Versazione’,  ,e,  fsmà,  vénne  in;i tanta,  superbia,, 
chci  s’imniaginava,  e credeva  essere  lo  più  per- 
fetto , ed  eccellente  Modano , di',  tutto, 4r(3)  il'  , ’ 


Cognobbi  i i7 , jtfy.  Actad.  C(>sì\  fiU 
trove.  ' ’ ■ " , ‘-  v /’  . 

(2)  coaversioim\;jtó  iflftri  ì1/av.  ,.n  • • 

(3)  l’ermo  i TT.  f^ent,  e^Accad. 

I . A , 1 ^ , . * 
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diserto,  onde  contro  a Santo  Evagrlo,  lui  di* 
spregiando  ingiuriosamente,  disse;  molto  sono 
ingannati  quelli,  che  credono  alla  tua  dottrina, 
e non  è tasogno,  che  ' nullo  abbia  altro  mae- 
stro, sé  hon  Cristo.  E,  che  più  diabolica  cosa 
cj  ( I ) s’ insuperbette , che  eziandio  egli  isdegna* 
U'va  di  comunicare.  Di  costui  dicevano  alcuni 
suoi  oómpagni, -che  innanzi,  che  egli  venisse 
in  tanta  (2)  cechitade,  stava  alcuna  volta  ben 
tre  mesi,  che  non  mangiava,  se  non  che  si 
comunicava,  e alcun’  (3)  otta  prendeva  erbe 
salvatiche,  e di  questo  era  contento.  E io  me- 
desimo ne  provai  questo , che  andando  me  in- 
sieme con  lui,  e col  Bealo  (4)  Albano  in  Sci- 
ti, lo  quale  era  di  lungi  ben  quaranta  miglia, 
non*  mangiò,  nè  bevve,  conciossiacosaché  io, 
e ' il  Bealo  Albano  mangiassimo  due  volte,  e 
tre  volte  bevessimo  dell’  acqua  ; ma  per  tutta  la 
via  andò  dicendo  Salmi,'  e,  che  più  mirabil 
cosa  è , andando  eziandio  mollo  ratto , sicché 
appena  lo  potevamo  seguitare , reòitò  a mente 
tutta  la  Pistola  ad  Hebraeos , e Isaia , e parte 
di  Geremia,  e il  Vangelo  di  Santo  Luca,  e i 
Proverbi  di  Salamene.  Questi  di  tale,  e di  tan- 
tói  bontade,  dopo  molti  sudori',  e asprezze',  e 


A''Q)->'in8u'pefbiè-/i  insuperbia'  il'Ms. 

dell*  Accad.  ' ' 

(2)  cechità  il^Ms.  V-cnt.  altri  cecità.  ' 

(3)  ora^'^  '■  \*  ■ 

(4)  Albinus  il  Lat 
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digiuni  fatti , e sostenuti  per  Dio , per  lo  meri- 
to della  superbia  lornòe  al  secolo,  e lasciò  la 
vita  eremitica,  e come  uomo  disperalo  usava 218 
per  le  brigate , e per  le  taverne , e in  luoghi 
vani,'  e disonesti.  E come)  piacque  alla  divina 
provvedenzia , volendo  egli  un  giorno  peccare 
con  una  meretrice,  sì  gli  nacque  in  una  parte 
del  suo  corpo  una  pustula , la  quale»  li  medici 
chiamano  (i)  carbunco,  e per  sei  mesi  continui 
sì  r afflìsse,  e corruppe,  che  gran  parte  di  quel 
membro  gli  cascòe  per  fracidezza,  e corruzio- 
ne; e per* questo  fragello  incominciandosi  egli 
a con(»Bcere , e umiliarsi , rendendogli  Iddio  sa- 
nitade,  écceflocbè  pur  parte  di  quel  membro 
aveva  perduto,  tornò  ai  Santi  Padri,  e confes*  ♦ 
sò  umilmente  tutto  il  suo  errore,  e offersesi  ad 
ogne  penitenzia.  Ma  la  penitenzia,  che  gli.  fu 
data,  non  potè  compiere,  perocché  da  indi  a 
pochi  giorni  passò  di  questa  ’yila.  Un' 1 altro  (a) 
simigliantemente , che  aveva  nome  Tolomeo;  • 
per  gran  superbia, ' e presunzione  non  curaii- 
dosi  di  vivere,  a ordine,  nè  sotto  obbedienziaN, 
e maestro , reputandosi  sufficiente  per  se , an- 
dossene  a stare  solitario  in  quel  luogo' lo  qua- 
le si  chiamava  (3)  Dima,  nel 'quale  nullo  altro 


' (i)'t5arbuncolò‘  i TT.  V^nì.  e Ax^cad^ 

(2)  somigliantemente  il  T.  délT  Accad. 

(3)  Dima  tutti  gli  antichi  M ss: 'tot  più' mo- 
^jiemo  ha  Clima  accostandosi  uti  poco  al 
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Monaco  presumerà  d’atàarie'^^  peroiscliè  ' arerà- 
di  lungi'  Inacqua  ben  xviii.  miglia-,  le^  quando  an« 
dò  , portòn  seco  limolte  brocche  ,-e  spugne , e colf 
la  spugna  la  mattiua:  per  tempo  , dell  mese  dì 
Gennaio  (i)  coglieva  la  brinata,  la-quale<  cade-r 
ra  '^2)  -abbondèTolnienté  in  Isiulle  1 pietre , ■ e « en^ 
pie  vane  molte  brocche,  e.bastavagli  tuttofi’ an-> 
no;  ei cebi'jfeCe  per.  anni;  j|v.i  ne’ quali  vi  ipei*i 
severòe,- vivendo  di  < questa  > rugiada ,!  e i di  aJtre 
tadici' d’erbe,  salvatiche  , ma:  perocché  superba- 
mente, e per  propia  presunzione  riera  ito,  e 
vanagloriavaai , a Dio  non  piacque  loi  suo  ser- 
vigio; e il-  Diavolo  lo  ingannò;  e recò  a tanto 
errore , 1 che  I negò  la’ divina  prowidenzia,  e 
cera,  e credeva;,  che  ogni icosa  di  .'questo  mon- 
do andava»  a.  caso,»  e a -fortuna.  £1,  poiché  *i 
Diavolo - l!  ebbe  ben  1 confermato  .in  quest’  errore, 
sì  i^ii  paolò'<al  cuore.,  e dissali:;»  qonciossiaoo- 
sa  t dunque , ! che  i provvedenzia  » non  > sia ,'  .pèrche 
jt’afdiggircosiv  eistai' in  quest’  asprezza,  o stolto 
Tolomeo?  ben  risai;,  ohe -poiché  non  è providen- 
zia\,  i non  - è rvemnnerazione  i né  del--  bene , né . del 
male;  ma  sé  pur  fosse,  che  merito  potresti  tu 
avere -Idi  tante,  fatic|ue?,.Per  queste  diaboliche 
suggestioni  lò  (.ipùseeo, iToloméo  ingannato  , e 


haL\  m cui  \ abbiamo  climax^  idest  sca- 
lae.  , ■ ,’Y 

{i),-ricoglieva  il>Ms.  Vent  , 

< (2)  abbondantemente TT.ìKmt.  e BJU:c. 
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occ^ipato, 'in  furia,  é come' pazzo,  e alienato 
tisCi’e 'del  diserto,  e tornò  in  Egitto  alla  vità  'ee- 
èoIare’V' 'e  ancora  v’è,  e 'tion'  intende  ié  < nón 
ad  'ébbrietade,'  e a golositade,'  e ’ ad*  altre' 
.miserie  , 'è ^vllltadl  , e per  gran  déspemziwie 
fugge  ògtii  persona'^  che ’l’  tolesàe  rivocare 'dal 
predetto  errore ‘a  via  di  salute  ,''€(<1  è'fatto-òb^ 
brobrio*,  '^i'irtfisione  ^ della  gente  , e 'lacciliold'  dl 
tìi'òlti  ■ sèiilplici”''li  quali  induce  a^' credere ' lo 
predèltb  erróre;’'Or-a  qnestò  è' 'venuto'  lo’mi*- 
•terò ''Tòlórrie'ò,' che 'si  i reputava  di  più 'Virtù,  e 219 
sapiéhzia 'di'tjóttì'.’gli  altri  ,"e' noh'  volle  mài  vi- 
vere sotto  obhedienzia , e magisterio  altrui.  Co- 
nobbi'’u'tì^altrà'\vet^m■e  'di  Gìemsàlem , la  'qua- 
le  vestendosi  • di '^y;ìti(*iioV' si '‘rinchiuse  in  una* 
cella,  e faceva  si  aspra  penitenzia,  che  non 
mangiava  mai  cibo , 'che  ^moltO  diletto , nè  mol- 
to |2)  nodrimento  le  potesse  dare,  e ^in  capo 

, per  la 
incomin- 
; 'per  la 

qùal  eupdrbia' àhbàndobandolà  'là  divina  ^azia, 
cadde' ^iri"liWèurik' con  qnegli,  che  le  portava  da 
Trùangiaré’,  'lo  ' ''qùbflb  ^aprendo'  ' l’ liscW ,'  il  ' 'quale 

, i m • )!  ';i  : •>  .1'.  n'j, 

— r — rrrTfrTq — ntr- — r — ili,  ."i  /r, 

(t)  misère  viWfecK  /f  Ms.'  P^tnt.  •') 

_ no^ricamentq^  i7  Ms.  Kerd.  notrimento  il 
Ms.  dell*  Accad.  nutrimento  il  Ms.  Ricc. 

(3)  sei  mesi  il  T.  V^ent.  sei  anni  i MssJ Bice, 
e A ccàd.'  ooT^ormandosi ^àol • Lai. ^ ['■) 


steHIè  'anni  ';  che  ''era'” 'dosi" 'stala 
grati'' ' vi tà  i chè'  'tùtenava  ihsliperbéndO',  ' 
tiidksi’*a  gWiartì^'kt  se'," *e*'dl"kUa  virtù 
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sempre  soleva  tenere  serralo,  il  ricevette  dentro, 
e questo  le  avvenne,  perocché  non  per  carità- 
de,  ma  per  vanità, , e .ipocresi'a  era  venuta  a 
quello  stato , e d’ ogni  persona  quasi  diceva  ma- 
le, e reputava  nulla  in  respetto  di  se.  Ne’  pre- 
detti esempli  dunque  ciascuno  si  consideri,  e 
veggia,  che  nulla  virtù  piace  a Dio  sanza  u- 
tniltà.  £ poiché  abbiamo  detto  di  quelli , che 
caddero , acciocché  ne  prendiamo  cautela ,'  tor- 
niamo a parlare  di  molti,  che  stettero  fermi 
ij^per  esemplo  di  noi,  li  quali  per  diverse . virtù, 
e diversi  modi  servirono,  e piacquero  a Dio.. 

. ; . ..  , . -I  ' .<•  , .. 

8»..  jy Elia  j e di  Doroteo , U quali  presero  , 

. .ciù'a.di  un  Monasterio. 

CAPITOLÒ 

F.  '"• 

ue  un -Monaco  otùmo,  lo  quale  ebb« 
' ninne  Elia,  lo  quale  per  la  divina  ispirazione 
«rendo  compassione  della  fragilità  delle  femmi- 
ne, fece  un  Monasterio  con  un  orto  dietro, 
di  certa  pecunia , che  aveva  ( i )'  a mano  di  quel- 
la città,  che  si  chiama  (n)  Attravi,  e quivi  con- 
gregò, e rinchiuse  molte  femmine  vagabonde, 
e aveva  cura  di  loro  quanto  ' potea  ; e forme 
lo  Monasterio  d’  ogni  cosa  uecessaria , sicché 


(1)  impronto. 

(2)  qua»  a Trivis  dicitar,  il  Lat 
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BÌiinà  ' necessità  jpatisseW.  Quéste'  fértimine^,  peÉ*« 
cliè  erano  di  diversi  stati,  e voloittadi,  e con- 
trade così  (i)  rannate  insieme,  spesse  fiate  gar- 
rivano , e turbavansi  insieme  ; per  la  qual  co- 
sa spesse  volte' era  bisogno,  che  [egli  sì  le  ri- 
conciliasse insieme,  e rivocasse  a -pace;  ed  Cr 
rano  in  questo  Monaslerio  ben  < trecento'  fem- 
mine, e tutte  era  bisogno,  che egli  le  ' gover- 
nasse. Or  avvenne,  che 'per  l’usanza,  eh’ avea 
con  loro  visitandole , ■ c ministrando  le  cose  iie- 
cessairie,  essendo  egli  ancora  giovane  molto’, 
forse  in  età  d’ anni  quaranta , in  capo  di  due 
anni  incominciò  ad  essere  molto ‘tentato  di  de- 
siderio disonesto.  Per  la  qual  cosa  egli  molto*'^ 
turbato  lasciò  il  Moriasterio,  e per"  due  giorni 
continui  andò  piagnendo^  e gridando' per  lo  diser-  , 
to,"e  fece  un  cotal  priego  a Dio,  e disse:  Messe- 
re, io  ti  priego,  o che  tu  mi  uccidi,  che  io  non  . 
vegga  quelle  femmine'  in  tanta  tristizia , e bri- 
ga insieme,  o tu  mi -togli  questa ‘tentazione’, . 
sicché  io  possa  aver  -cura  di  loro*  come  si  con- 
viene. E fatta  quest’  orazione,  essendo  -già-  se- 
ra , s’ addormentò , e vide  in  visione  tre  Angeli  . 
venire  a se , li  quali  tenendolo  si  gli' dissero  ; 
Perchè  se’  partito  dal  Monasterio  di'  quelle  fem- 
mine , delle  quali  solevi  aver  cura  ? E dicendo 
egli  loro  la  cagione  del  suo  partimento , cioè 
della'  sua  tentazione,  per  la 'qual  temea  di  stare 


( 1 ) ragunate  il  T.  Accad.  ^ ‘ 
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oon  lord.  AUposergU;:  Qr  se^noiite  ne  liberar 
nio^  vuoi  tu  promettere  di  tprnare,  e averne 
cura?  Ed  egli  rispondendo  di  si,  fecergli  giu> 
rare  di  fare  come  avea  promesso.  E fatto  il 
giuramento , parvegli , che  l’ uno  lo  pigliasse 
per^  le  mani,  e T altro  per.  li  piedi,  e per  que- 
sto modo  gli;perea  essere  curato  di  quella,  ten- 
tazione . E domandandolo  gli  Angeli , se  questo 
fatto  gli  era  giovato;  ed  egli  rispondendo , che 
ogni  tentazione  gli  era  partita;  si  gli,  dissero: 
Or  dunque  va,  e torna  al  tuo  Monasterio . E 
dopo  questo  isvegliandosi , ringraziando  Dio  tor- 
nò al  Monasterio , e - fece  una  cella  incontra 
221  a 'loro,  e già  sicuro  di  quella  tentazione,  avea 
diligente  cura  ,di  loro  temporalmente , e spiri- 
tualmente.. ,£  in  quarapt’.anni,  che  poi  vi  stet- 
te, secondochè  egli  medesimo  disse  a certi  San- 
, ti; Padri,  non  li  venne. lin,' cuore  ninno  dison^ 
sto  pensiero.  Dopo  costui, prese  la  predetta  cu- 
ra un  altro  , devotissimo , i 6;  provato  uomo,  eh* 
ebbe  nome , Doroteo , lo. qual  si  /eoe  una  cella 
in  tal  luogo,  die  semp.e  quando  volea,  potea 
.vedere  le,  predétte  femmine,  (i)  ma  non  volea 
•però  entrare,  dentro  cerne  facea  lo  detto  Elia., 
mai  dalla  predetta  sua  cella  aprendo  una  fine- 
stra nel  Monasterio  le  confortava,  e predicava, 
e rappacificava,! e, senza  questa  cagione  sempre 
tenea,  .la,  predetta , .fipeslra  ^ chiusa , e altrimenù 


|i)  ma  volea  poco  .qntrare  il  T.  Accad. 
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nè  egli  entrava  a.  loro,  nè  elle  non  poteano  sa- 
lire a lui ,•  perocché  mai' non  volle,  che  avesse 
scala,  o via  dallato  loro,  per  la  quale /.potes- 
sero andare  a lui , conoscendo  quello , che  di- 
ce r Appostolo,  che  a uomini  di  penitenzia  si 
conviene  d' astenere  non  solamente  da  mal  fare,  ^ 
ma  eziandio  (i)  dal  malo  esemplo,  e dalla  ca- 
gione del  peccato.  < . ■ «.  . ! 

' _ • • . /i  ^ . 

•I?t  una  Vergine,  di.  ebbe  nome  Piamone. 

' CAPITOLO  XIII. 


XT  ue  una  vergine,  eh’  ebbe  nome  Pia- 
mone, la  quale  umilmente  si  stette,  e perseve- 
ròe  colla  sua  madre  in  una  > casa  tutto  il  tem- 
po della  sua  vita,  affaticandosi , (a)  e facendo 
certa  opera  di  lino.  Questa  per  lo  merito  del- 
la puritade,  e della  umiltade  ricevette  ,da  Dio 
dono  di  spirito  di  profezia,  e molte  cose  pr» 
diceva;  e fra  l’ altre  cose  conoscendo  ella  una 
fiata,  e prevedendo  per  ispirilo,  che  gli  uomi- 
ni d’una  contrada  vicini  a quella  villa,  dov’ el- 
la stava  , s’apparecchiavano  sforzatamente  dive- 
nire addosso  la  quella  cotale  terra,  dov’  ella 
stava , per  offendere  gli  uomini  della  terra , e 
face  loro  guasto  . pièr  certa  contenzione , che 


(1)  il  T.  dotto  dalla  mala  vista. 

(2)  linunt  nens,  U LaU  di  Palladio, 
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Avevano'  insiemé  per  la  divisione  del  Nilo qu^> 
do  riboccava,  perocché  ciascuna  contrada  si 
sforzava  di  far  correre  Io  Nilo  per  le  sue  ter- 
re , fecesi  chiamare  subitamente  li  Preti  della 
terra , > e disse  loro , che  ' si  appareccliiassero 
222d’ andare  incontro  a.  quella  cotale  gente,  che 
venivano  per^'ucciderli , e impedissero,  se  po- 
tessono , questo  male , pregandoli , e umiliando- 
li con  dolci  parole  ; le  quali  parole  udendo  li 
Preti  temettero  molto,  massimamente  perche  e- 
rano  isforniti,  e non  sapevano  gli  uomini  della 
contrada  questo  peric^olo  ,*  che  veniva  loro  ad- 
^dosso;  onde  cosi  impauriti  le  si  gittaróno  a’ 
piedi , e pregaronla , che  ella  st  movesse  a pie- 
tade , e facesse  ' loro  la  grazia  compiuta , e an- 
dasse‘incontro  a quella  gente,  e ritenesseli , e 
rìfrenasse^  co  i suoi  prieghi , e colle  sue  dolci 
parole  Io  -loro  furore,  dicendo,  eh’  eglino  per 
nullo  modo  erano ''arditi  d’ andarvi,  si  gli  seii- 
iivano  furiosi,  e 'cntdeli;' la  qual  cosà  ella  in 
• itutto  rennhzTÒ*  di'  fare , non  parendole  - conve- 
nevole, che  una'feipminai  si  mettesse  ad  anda- 
re fra  tanta  gente , e cosi  mal  disposta  ; ma  ri- 
corse a Dio , •<  e I air  arte  dell’  orazione,  coraè 
era  ( i ) sua  • usanza , e salendo  nella  parte  di 
sopra  della  casa,  tutta  la  seguente'  notte  stan- 
do ritta  oròeia  Dio,  che' impedisse  la  venuta 
di  coloro , e'  disse  : Signor  mio  Iddio , lo  quale 


(i)  suo  usato  ti»  Jl  Acni,  •»  . -, 


I 
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giudichi  ogni  terra,  al  quale  non  place  nulla  “ 
cosa  ingiusta , ricevi  la  mia  orazione , e per  la 
potenzia  della  tua  virtude  fa’  stare  immobili 
questi  nemici,  che  ci  vengono  a disperdere,  e 
non  gli  lasciare  partire  di  quel  luogo,  nel  qua- 
le'sono  giunti  per  venirci  a mal  fare,  E fatta 
questa  orazione,  essendo  già  l’aurora,  questi  ne- 
mici, i quali  erano  già  loro  presso  (i)  quasi  a 
■treimiglia,  per  divina  virtù  costretti,  sì  {2)  mi- 
serabilmente furono  in  quel  luogo,  nel  quale 
erano  giunti,  quasi  legati,  anzi  (3)  chiavati,  che 
per  nullo  modo  si  potevano  muovere.  Della  qual 
cosa  imaravigliandosi  eglino  molto , e pensando  • 
onde  questo  potesse  essere  loro  addivenuto,  fu 
•loro  revelato  tutto  il  fatto  cpm’  era , cioè  come 
per  l’orazione  della'  predetta  Piamone,  erano 
cosi  impediti.  Allora  conoscendo  la  divina  vin-, /> 
-tù , turailiaronsi , e mandarono  ainbasciadori  a i 
loro  aVversarj , contro  a i quali  andavano,  e 
ptoffersonol  pace , e dissero:  rendete  grazie  a 
l)io',  lo  quale!  per  d’orjfzioue  di  Piamone  ci  ha.  • 
impediti  da  tanto  male,,  che  fatto  averemmo. 

E fatta') la  pace  tornarono  a casa  ringraziando 
Iddio.  ' .l’r  il  I,  . ■ 

. ".Ili  ' ! '•  . \ I /it  ■ 

U.'.J  lli;j  l . il  ■ i 'ay*  li  •'•l!  '..  ' 

• 

(1)  forse  il  T Accad.  cangiamento  solito  in 

queste  <J^ite . ' • ' 

(2)  rairabilemente  i ■ yr.  Vènt.  e Accad. 

(3)  inchiodati.  •»  ; 
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vaDi  S.  Pacondoj  fó  quale  ricésfette  la\  regola 
' • daW  Angiolo, 

CAPITOLO  XIV.  ' . 

F: 

ue  un  altro  Santo  Padre  ■ in  Tebaida  \ 
che  stava  in  quel,  luogo,  che  si  chiamava  (i) 
Ahenen , lo  quale  aveva  nome  Pacomio , ed  era 
uqmo  di  mirabile  santitade,  intantocliè  l’Ange»* 
lo  gli  parlava , e spesse  volte , per . divina  revela- 
zione  conosceva  le  cose  future,  ed  era  anche 
(2)  inestimabilmente  misericordioso , e amoroso 
al  prossimo.  A costui  sedendo  egli  nella  sua 
spelonca , venne  l’ Angelo  di  Dio , e dissegli  : in 
tutto  ciò,  che  s'appartiene  al  tuo  proponimcm- 
to , sappi , che  se’  perfetto  ; e però  Iddio'  vuo- 
le, che  eschi  di  questa  spelonca,  e raguni  que- 
sti Monaci  giovani,  che  sono*  per  questo  diser- 
to , e ammaestrigli  secondo  la  regola , che  io  tii 
darò,  £ dette  queste  parole,  sì  gli  diede  ta- 
vole di  metallo,  nelle  ^uali  era  iscritto'  .cosi: 
Permetti  a .ciascuno,  che.  mangi,  1 è bea,, (3) 
quanto  vuole,  e non . costrignere  alcuno,  nè  di 
mangiare , nè  di  digiunare , ma  dispensa , e im- 
poni le  fatiche  secondo  la  fortezza  di  ciascuno, 
sicché  a quelli,  che  più  sono  forti,  e più  cibo 


(1)  il  Lai.  Ita  Tabennatis  est  locus. 

(2)  ,il  Ms.  'Accadi,  inestimabilemente . 

(3)  il  Lat.  prò  viribus. 
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richieggiono , tu  ìmpongKi  più  gravi  faticlie,  e 
opere  corporali.  Farai  anche  diverse  celle  infra 
il  Monasterio , e ordinerai , che  ne  steano  tre 
per  ciascuna,  ma  pur  in  un  luogo  tutti  man» 
glno  ; non  dormano  giacendo , ma  sedendo , e 
inchinandosi  sopra  certe  cattedre  fatte  a ciò,  e 
sempre,  quando  dormono,  tenganola  faccia  ve- 
lata. Usino  anche  di  notte  vestimenti  di  lino, 
eh’  essi  chiamano  ( i ) levitongi  : stieno  cinti , e 
ciascuno  porti  di  sopra  pelli  caprine  ben  con- 
cie  ^ le  (pjali  mai  non  lascino,  eziandio  mangian- 
do , e dormendo  ; ma  quando  si  vanno  a comu- 
nicare lo  Saldato , e la  Domenica , ciascuno  si 

;olt  - , ' 

‘ ■ ■ ■ ■ 

.-il 

f-  (i)  levitonl,  altri  testi.  Il  Lat.  leg^e  lebl- 
tones.  Lebitonarlura  i e levltonarium , ve~ 
ste  j di  cui  appresso  il  DurFresneV  si 
: legge:  est  colobium  lineum  sine  manicis'j 

quali  Monachi  .Egyptii  utuntur.  Lebetes 
poi' appresso  lo  stesso  y viene  descritto 
così  colle  parole  di  Ruffino  de  f^itis  Pa~ 
trrznt  lib.  2.'  Indumentum  eius  sluppeum 
I : colobium'  erat  , quod>  apud  illos  lebetes 

appellatur.  Del  colobio  si  accennò  alcu- 
na cosa  sopra  nelV  osservazione  p. 
' \,>2io.  del  Cap.  xxxviii.  della  prima  Par- 

te , ove  si  riferisce  quest  istessó  ■ passo  , 
tratto  daW' antica  stampa  j- in  cui'' si' leg- 
ge lebites.  - » 


420 

(i)  cinga  il  cingolo,  levisi  le  pelli,  e vada  pur 
in  cocolla  (2)  la  quale  voglio,  che  sia  picciola, 
a modo  di  fanciullo , e abbiavi  alquanti  segni 
di  porpora  tessuti.  Ordinò  anche  IWngelo,  che 
lutti  gli  Frati  fossero  distinti  in  xxiin,  ordini  se- 
condfi  il  numero  delle  lettere  Greche,  e a cia- 
scuno ordinò , e puose  il  noraci  di  una  lettera , 
, e ordinò  un  Proposto,  sicché  quando  Pacomlo 
voleva  sapere,  come  si  portassero  li  Frati,  do- 
mandava lo  Proposto  de’  Frati  suoi  sotto  spe- 
zie , e nome  di  queste  lettere  Greche  a loro  in- 
titolate. Fxl  era  anche  scritto  in  quelle  tavole, 
che  nullo  altro  Monaco  d’alti'a  regola  fosse  ri- 
cevuto a mangiare  con  loro , se  non  si  trovas- 
224 sero  già  forse  in  cammino  insieme,  e chiunque 
vi  volesse  entrare , non  fosse  ricevuto  alla  com- 
pagnia dentro  de’Monaci,  inslnochè  non  fosse  tre 
anni  continui  provato  in  molte  fatiche , ed  eser- 
cizi corporali . Anche  v’  era  scritto , che  quan- 
do mangiassero,  tenessono  si  chinato  iljcappuc- 
cio  della  cocolla  in  sulla  faccia,  che  non  po- 
tesse vedere  l’uno  l’altro  quanto,  o come  man- 
gia , nè  isguardare  altrove  se  non  innanzi  a se 
ciascuno,  e sempre  tenessero  silenzio  a mensa.  E 
ordinòe  anche  quanti  salmi,  e orazioni  dovessero 


' (i)  si  scinga  U T..  Àccad.  confermandosi  dF 
! Iddi,  > ' ^ 

(2)  il  Lai,  cucuUas  eis.moUeB  tanquam  pue- 
ris.  . 
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dire  a ciascuh’ ètra,  e quanti  per  benedizione 
di  mensa.  E dicendo  San  Pacomio,  che  poche 
orazioni  aveva  comandato,  rispuose  l'Angelo, 
che  però  aveva  comandato  picciolo  numero  d'o^ 
razioni , acciocché  a ’ i giovani , e debili  imperar 
fetti  Monaci  non  dncrescesse , e potessero  san* 
za  tristizia  compiere  la  regola;*  che  i perfetti 
Monaci  non  è bisogno  di  costrigoere  a legge, 
perocché  eglino  stessi  si  sanno  regolare , e reg- 
gere, e per  puro  amore  fanno,  il  più  che  pos- 
sono. Per  li  Monaci  dunque  imperfetti,  disse, 
hoe  così  ordinalo,  1 acciocché  incominciando  i 
osservare  queste  cose,  prendano  poi< .fiducia,  e 
amore  di  più  ^ e meglio  fagre  per  se  medesimi . 
Or  dette  quéste  pairòl?V  é^ordinate^iqufeste  cose,* 
r Angelo  ai  part^v  .e  in\5  breve  tempo^>poi  tanti 
Monaci  si>  congregn^onn  a 'S,  Pacopiiò  .ad'  osser- 
vare questa  .tegola , clie  fra^  molti  Monasterj  di- 
visi sono  in  nuniei'o ‘ben  settéinilà;  ma  il  prin- 
e^ale,  é quello  dove'  stava  S.  Pacomio,  dal 
qngte  tutti  gli  altri  procedono.  Vidi  lanche  per, 
diverbi  Monasterj  ^del  predetto  Pacomio,  li  qua- 
‘ litio  visitai,  molti  af felici  di  diverse  arti,  secon* 
dochè.  erano  nel -secolo,  li  quali  servivano  alli 
Monaci  dell^,àrte  doro ,.  e 'ciò,  che  ^ guadagnava.^ 
i'.  no  sopra^le^^p'ese,  davanoia  T-  povèri  IVÌoiiaste* 
rj  di  _ donne , e agl!  incarcerati . ‘ Vidìì  anche  fra 
loro  alcuni,  che  pascevano  li  porci,  la  qual  co- 
^ t aafparendomi  sconvenevole , e riprensibile , dis- 
• ’"iérmi  f che  „era  bisogno , eh’  égli,  notricassero 
de’  porci , acciocché  non  gUtasàeto , la  purgatura 
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^elle  biade i,  e delF  erbe,  e dell’ altre  cose,  cbé 
mangiavano. '•J!^  anche  quest’usanza  fra  loro^ 
che  quelli,  che- erano  deputati  a ciò,  insino  al- 
aurora  ponevano  le  mense , e apparecchiava- 
no li  cibi;  e poi  in  sulla  terza 4i  ponevano  in 
mensa,  e poi  ciascuno,  quando*  voleva , veniva 
a mangiare,  e "chi  veniva  a teraa,  e<  chi  a ses- 
^a,  e chi  annona,  e cbi^a  vespro,  e alquanti 
più  perfetti  indugiavano'  jnsino  all’  altro  dì , o 
inaino  al  ter^o  dì  ; « fttepévaùo  anche  diverse  ar- 
U,  ma  tutti  lavoraiìifìiif  in  comu'ne,'e  ciascuno 
quanto  poteva  si  sfoi^zaYa  d’imprendere  a men-* 
te  le  Scritture  divine.  ^ 

<29  Del  { I ) Monàsterio  delle  Danne  del  detto  Or- 
dine;  e 'come  una  di  loro  annegò ^ e un 
• altra  /'impiccò  j e*  mi  altra  si  fece  pazza. 


. . « : CAPITOLÒ' XV.  ' 

i - 1^,  . **  j.  * ■ ' < ì*i;ì 

. XL/' anche  appo"  costoro , '"e  sotto  - 'la  • loro» 
cura  un  • Monasierio  di  ben  quattrocento  Don- 
no, le  quali  tutte  vivono - al  predetto  modo , che 
di -sopra  è detto  eccetto  che  non  portano  pel- 
li.-'È- questo  Monasteritx.  di'dà  ' dal  fiume,  e 
quello  • dh’ iMonaci  dr<quà;-e  qua'pdo  muore  al- 
cuna 'di  quelle  . Donne  , F altre  sì ‘ la  portano 
' • ' -i  ■«**»•  ' 


- 1 .<4 


^4. 

^ -li-,!. 


*'  (i)  i Mss.  Bice.' e ./iccad.  *'Monit^1^rf 
cimile  > più  altre  volte  sotto^-^ 


.v.if. 
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alla  (i)  ripa  del  fiume,  e partonsi;  e poi  ven- 
gono li  Monaci , e con  grande  reverenìsia , e - 
canti  la  portano  (2)  alla  sepoltura  al  loro  Mo- 
nasterio.  Solo  lo  di  della  Domenica  un  Prete, 
e un  (3)  Diacono  del  detto  Monasterlo  de’  Mck  * i/* 
naci  va  a fare  l’officio  ai  detto  Monasterlo  del- 
le Donne;  altrimenti  nullo  ve  ne  va  mai.  In 
questo  Monasterlo*  avvenne  un  cotale  fatto.  Un 
secolare  cucitore  di  panni  passò  il  fiume,  e 
andò  al  detto  Monasterlo , e domandava  opera 
da  cucire,  al  quale  una  vergine  giovane  sem-  , 
plicemente  andando , rispuose , eh’  elle  aveano 
b'ene  fra  loro  chi  le  servi'a  di  quel  (4)  mestle-  \ 
re;  onde  quegli  dopo  questa  risposta  si  parti. 

E un’  altra  delle  Monache , la  quale  gli  avea 
veduti  parlare  insieme , dopo  alquanto  tempo  ' ‘ 
venendo  a parole  colla  predetta  giovane  vergi- 
ne, istigata  dal  Diavolo,,  si  le  rimproverò  in 
presenza  di  multe  altre , come  aveva  parlato  a ^ ^ 

un  uomo,  e guatatosi  insieme,  jirofferendo  il  • 

fatto  per  modo  di  sospetto  , sicché  alqviante 
delle  Monache  credendo  a costei,  inc'omincia''  , • 

4 rono  ad  avere  mal  openione  di  quella  giova-  Mi  • 
ne  ; per  la  ' qual  i-osa  quella  ^ovane  veggendosi 


I 

1» 


(1)  riva  il  T.  Accad.  ' ^ ' 

(2)  a sepoltura  hà  UT.  RìfiC.  ai  soppelliré  U 

T.  Accad.  , , . . 

(3)  Diacano  ì Mss.  V^enL  Bice.  Accad.  ' ' 

(4)  T.  Accad.'  mestiere.  ... 


. (f 


I 
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così  ingiustamente  infamare,  per  gran  tristizia,  e 
malinconia  sì  si  disperòe , e gittossi  nel  fìu* 
.me,  e annegòe.  La  qual  cosa  vedendo  quella, 
che  l’avea  infamata,  considerando,  che  per  la 
sua  mala  lingua  era  cagione  della  dannazione 
di  colei , venne  in  tanta  tristizia,  eh’  ella  s’im- 
piccò per  la  gola , e morie . Le  quali  cose  Tal- 
tré  suore  dicendo  poi  per  ordine  al  Prete  del 
Monasterio ; comandò  egli', 'che  di  quelle,  eh’ 
erano  così  morte  disperate , nè  orazione , nè 
memoria  se  ne  facesse;  ma  quelle,  che  alla 
predetta  infamia  contro  alla  predetta  vergine 
(i)  prolata,  aveano  consentito,  e aiutata  quel- 
T altra  contra  di  lei,  conciosiacosachè  elle  in 
alcun  modo  fossero  cagione  di  tanto  male,  do- 
vessero stare  sett’anni  sanza  (2)  comunicare.  Fu 
anche  nel  predetto  Monasterio  una  vergine,  la 
quale  per  Cristo  s’infinse  d’essere  stolta,  e in- 
demoniata, e in  tanto  s’avyih'e,  e si  contraffe- 
ce, portando  certi  (3)  c^nci  in  capo,  e stando 
pure  in  cucina  forbendo  pur  le  immondizie, 
che  tutte  T avevano  in  tanto  orrore , che  non 
- averebbono  mangiato  insieme  con  lei,  e tut-  i 
te  la  ingiuriavano,  e schernivano  cóme  pazza. 
Non  mangiava  mai  coll’  altre , ma  ricoglieva  le  , 


(^)  profferita. 

(2)  àltri  TT.  manoo  antichi  comunione. 

(3)  stracci.  , • ' » 


V 
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(i)reHqiiie  de’ cibi,  e di  quelle  vivea.  Sempre  an» 
dava  scalza,  e stava  sola,  se  non  quando  for- 
biva  le  (a)  pignatte^  e faceva  colali  cose  vili,r 
A (3)  nullo  faceva  ingiuria,  nè  parlava  mal,  nè 
mormorava,  avvegnaché  spesse  volte  da  molte 
come  pazza  fosse  ingiuriata.  La  santità  della 
quale  volendo  Iddm  (4)  revelare , .mandòe  l’Ari- 
gelo  suo  a S.  (5)  Fiterio,  che  stava  nel  diserta 
in  Porfirite,'  e sì  gli  disse:  Tu  ti  reputi'  un  ■ 
gran  fatto,  e parti  essere  un  perfetto  Monaco, 
ma  io  ti  (6)  mostrerò  una  femmina  più  santa 
di  te.  Or 'va  a (7)  cotal  Monasterio,  e quivi* 
troverai  una  Monaca,  che  porta  cotali  panni 
stracciati  in  capo,  e sappi,  che  quella  è mi- 
gliore di  te,  perocché,  avvegnaché  contra  tan-  ^ 
te  Monache  ognendì  abbia  battaglia,  mai  però  j . . . 

i 

‘j-  I-  . ■ >••  • 

1 ( I ) ' T.  À ccad.  per  ■ errore  ha  silique , il  . 

I -T.  Bice,  relique.  * -, 

! (2)  pentole’  il  T.<  Accad.  ’ - ' , m i-.- 

- (3)  neuna  il  T.  Bice.  ' ' ..  ' 'i.  !. 

- (4)  rivelare  gli  coltri  TT.\ 

■ (5)  Piterio  gli  altri  '.  ■ ‘ .1  . ;.7 

• (6)  mosterrò  il  T.  Bicc\  < ' > • -i 

■'  (7)  presso  Pallad.  Tabennesiotarum^ 

1 . Monasterium  ; pressò  il  lÀppom.  ora  The4 

bennensiotarum , ora  Tabennesiotarum , ed 
ora  finalmente  Tabeiinensiotarum , e tale 
. Ao  domandano  - Girhl.  a Cass.  4.  Insti- 
' tuL  Cap.  4-  ' . ‘ . ;'  i;.  > : i 
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Io  suo  cuore  non  si  muta,  e non  si  parte  da 
Dio;  e tu  stando  pur  in  un  luogo  solo,  lasci 
vagare , e discorrere  lo  cuore  per  diverse  con- 
trade; e incontinente  andando  S.  (i)  Filiterio  a 
i Monaci  , che  avevano  cura  del  detto  Mona- 
sterib , pregòlli , che  il  menassero  al  Monaste- 
rio  delle  Donne,  lo  quale  li  Monaci  vedendo,* 
come  a santissimo,  e nominatissimo  uomo,  fe- 
• cergli  molto  onore,  e menaronlo  al  detto  Mo- 
nasterlo , nel  quale  entrando , l’atta  l’ orazione , 
fece  ragtinare  tutto  il  convento  per  poter  ve- 
dere qual  fosse  quella,  di  cui  l’Angelo  gli  avea 
detto.  E poiché  fu  congregato  tutto  il  conven- 
to , non  vedendovi  quella , per  la  quale  era  ve- 
nuto, disse:  fate  che  tutte  ci  sieno,  che  io 
227  credo  per  certo , che  alcune  ce  ne  manca  ; e 
rispondendo  quelle,  che  tutte  v’ erano,  disse;’ 
Sappiate,  che  una  ce  ne  manca,  della  quale 
l’Angelo  mi  disse,  e per  la  quale  vedere  io  son 
venuto.  Allora  quelle  dissero:  una  stolta  (2)  a- 
vemo,  eh’  è rimasa  in  cucina.  E quegli  disse: 
Fatelami  venire.  Ed  essendo  chiamata,  già  co- 
noscendo ella  per  ispirilo  quello , che  le  dove- 
va avvenire,  per  nullo  modo  vi  voleva  andare; 
ma  pure  all’  ultimo  fu  costretta  per  riverenzia 
di  S.  Filiterio,  e fugli  menata  dinanzi,  la  qua- 
le S.  Filiterio  vedendo  con  quelli  stracci  in 
\>  • ■ . • 1 • 


- '(i)  Piterio'g’/t  altri  Mss.  e così  sempre. 
(2)  i Codd.  Ricc.  e Accad.  abbiamo. 
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tfapo,  al  modo  che  l’Angelo  gli  avéva  eletto 5 
gittollesi  a i piedi,  pregandola,  che  ’l 'benedi- 
cesse ; ma  ella  altresì  tosto  gittandosi  in  terra, 
pregava  lui,  che  benedicesse  lei;  la  qual  cosa 
vedendo  tutte  l’ altre  Suore,  tutte  gridavano: 
non  fare,  Abbate,  non  fare,  eh’  ella  è una  paz- 
za ; alle  quali  egli  rispuose  : anzi  voi  siete  paz- 
ze,' che  questa!  è migliore,  e più.  savia  -di  voi, 
e di  me,‘e  prego  Iddio,  che  mi  faccia  degnò 
della  sua  compagnia  ài  dì  del  giudick».  Le  qua- 
li cose  vedendo,  e udendo  quelle' tutte  si  git- 
tarono  ai  piedi  di  S.  Filiterio,  confessando  con' 
gran  pianto  le  molte  ingiurie,  die  avean  fatte 
a quella  Santa  reputandola  pazza;  e l’una  di- 
ceva: io  la  (i)  schernetti;  l’altra  diceva:  io  la 
battei  ;■  e l’ altra  : io  le  gittai  la  lavatura  deb  ca- 
tino addosso  ; l’ altra  diceva  : io  le  diedi  molte 
guanciate;  alcuna  altra  disse;  io  le  misi  la  se- 
nape nel  naso , e così  ciascuna  diverse  ingiu- 
rie diente  fatte  le  avevano,  confessando, 
'domandavano  ‘perdono  ; per  le  quali*  tutte  Sw 
Filiterio  insieme  colla  predetta  Santa  fece  ora- 
zione a Dio,  e’ poi  si  partì,  e tornò  al  diserto 
suo.  'E  da  indi  a - pochi  giorni  non  pónen- 
do quella  Santa  portare  tant’  onore  iu'pat- 
ccj  e tanta  gloria,  fuggì,  e mai  non  si  seppe 
dove  andasse , o conte  finisse . ’ ' ' ' ' ^ 


(1)  la  schernii  il  T.  Bice,  schernii  lei 

cad.  ■'  • >.  . >u  I )’ 

(2)  quali. 
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2t8Z>t  S.  Giovanni  Eremita  ^ del  quale  si  dice 
più  pienamente  nel  primo  libro,  , 

i - I CAPITOLO  XVI. 

, Ejisserido  io  con  Evagrio,  ed  Ammonio, 
ed  Albino  nella  solitudine  di  Nitria,  udendo  la 
fama  di , Giovanni  Eremita , il  quale  stava  riu' 
chiuso  in  una  cella  in  su  quel  monte,  che  è 
sopra  la  qiltade  di  Lieo,  partimi  da’  compagni, 
e- mossimi  per  andare  al  predetto  Giovanni,  e 
parte  andando  a piedi,  e parte  per  lo  fiume  na- 
vicando, dopo  xviii.  giorni  pervenni  a lui.  Or 
era  la  sua  cella  a tre  ordini,  cioè  divisa  in  tre 
parti  ; .nell’ una  lavorava,  e mangiava,  nell’al- 
tra orava,  e nella  terza  (i)  satisfaceva  alle  ne- 
eessitadi  del  corpo;- ma  tutto  lo  dificio  insieme 
’ era  di  tanta  largltezza,  che  vi  sarehbono  capu- 
ti forse  ben  cento  uomini.  E in  questa  cotale 
cella  stava  Giovanni  rinchiuso , e mai  non  ne  u- 
sciva;  ma  ‘per  una  finestrella  parlava  altrui,  ma 
non,  se  non  lo  Sabato,  e la  Domenica;  onde 
quando  iio  giunsi,  trovando  chinsa  questa  fine- 
strella, e investigando  della  cagione  da  i suoi 
dUcepoli , aspettai  qui  pazientemente  , inaino  al 
Sabato  ; e allora  ta  mattina  andando  a lui , tro- 
valo alla  finestra,  e poiché,  ci  avemmo  (insieme 


*(i)  sodisfacea  il  T.  Bice,  e àUri.  ' . . 


. 


j 
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salutati,  sì  mi  domanclòe  per  (i)  interpctre,  on- 
de io  fossi,  e perchè  fossi  venuto,  dicendo, 
che  la  mente  gli  diceva  ^ che  v’  era  venuto  uno 
de’  compagni  di  Evagrio.  Allora  io  vedendo- 
mi compreso  confessai  com’  io  era  de’  compa- 
gni del  predetto  Evagrio;  e standomi  con  lui 
in  queste  parole , subitamente  entrò  a ■ lui  lo  Si» 
gnore  di  quella  provincia,  lo  quale  avea  nome 
Alippio , onde  Giovanni  lasciando  me  ,i  incomin- 
eiò  a parlare  ,con  lui,  e io  mi  feci  (2)  (3)  in 
dicesso , e aspettava , che  quégU  si  partisse , ina 
vedendogli  stare  in  molto  prolisso  parlare,  in- 
cominciai ad  avere  impazienzia,  e giudicai  nel 
mio  cuore  il  predetto  Giovanni,  e a riprender- 
lo , che  avea  lasciato  me  per  quel  Principe , 
conciosiacosachè  io  fossi  venuto  innanzi  di  lui; 
della  qual  cosa  io  era  molto  sdegnato,  e già  *, 
pensava  di  partirmi , non  curandomi  più  di  fai^229  • 
gli  motto.  La  qual  cosa  cognoscendo  egli  per 
ìspirito , chiamò  a se  Teodoro  (4)  interprete  suo, 
e dissegli,  che  venisse  a me,  e dicessemi,  che 
io  non  fossi  così  pusillanimo,  ma  avessi  pazien- 
zia  in  aspettare  un  poco , che  incontanente 


- (i)  Accad,  interpetro,  f^enL  interpite.  ' 1 
, (a)  in  là.  y . ^ 

(3)  in  disparte  il  T.  Accad.  il  Ms.  Bice. 

I dicesso,  il  Lat.  secessi.,  ' . 

(4)  interpito  Vent.  interpetro  Accad.  inter»^ 
petre  Bice. 
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lascerebbe  il  Principe , e parlerebbe  con  meco. 
Per  la  qual  cosa  avvisando  io,  die  egli  avesse 
cognoscluto  per  ispirilo  li  pensieri  del  cuor  mio , 
ebbi  per  certo , eh’  egli  era  perfetto , e buono 
uomo,  e incominciailo  ad  avere  in  più  reveren- 
zia . E poiché  si  fu  partito  quel  Principe , si  mi 
chiamò,  e dissemi  così:  Perchè  hai  fatto  male 
all’anima  tua  giudicandomi?  che  colpa,  o che 
offesa  hai  tu  veduto  di  me , che  tu  se’  centra 
di  me  turbato  ? Or  non  sai  tu  quello , che  di- 
ce Cristo  per  Io  Vangelo,  die  non  fa  bisogno 
il  medico  ai  sani,  ma  agl’  infermi?  Tu,  fratei 
mio , e me , e molti  altri  F rati  puoi  a tua  po- 
sta trovare , da  i quali  puoi  ricevere  frutto , e 
conforto  ; ma  questo  Principe , lo  quale  è tutto 
dato  a gli  atti  secolari , e quasi  suggello  al  iii- 
/ inico,  appena  pur  per  ispazio  d’un’  ora  è po- 
C-.  luto  respirare  di  pigliare  alcuno  conforto  del- 
r anima;  anzi  quasi  come  senro,  che  fugge  lo 
duro  signore , era  venuto  un  poco  a me  a rac- 
comandarmisi , volendo  fuggire  un  poco  la  si- 
gnoria del  nimico.  Certo  dunque  stoltamente,  e 
iniquamente  averei  fatto,  se  io  l’avessi  abban- 
donato per  parlare  con  teco,  lo  quale  se’  usa- 
to d’intendere  alla  tua  salute  continuamente. 
Per  le  quali  parole  riconoscendo  io  la  sua  san- 
fltade,  e la  mia  colpa,  pregallo  uinibnente, 
che  mi  dovesse  perdonare,  e pregasse  Iddio 
• , per  me  ; allora  egli  con  una  faccia  lieta , sì  mi 
diede  sollazzando  nella  gota  colla  mano  ritta , 
e dissemi:  molte  tribulazioni  dei  sostenere,  e 
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moltè  n’hai  sostenute,'  volendo  uscire  dalla  so- 
litudine. Or  ti  guarda,  e sappi,  che  il  nimico 
,ti  proccura  d’ingannare  sotto  spezie  di  virtù, 
mettendoti  innanzi  di  dover  convertire  tuo  frar 
•tello,  e tua  suora,  e di  menargli  alla  solitudi- 
•ne.  Or  sappi,  che  e l’uno,  e l’altro  son  con- 
•vertlti,  e hanno  rinunziato  al  secolo,  e «saran- 
no salvi,  e tuo  padre  dee  vivere  anche  sette 
anni.  Persevera  dunque,  com’hai  incomincia- 
to, in  questi  diserti  luoghi,  e non  voler  tor- 
nare al  secolo  per  cagione  di  voler  convertire 
i parenti;  che  è scritto  nel  Vangelio,  che  nin- 
no, che  mette  mano  aU’(i)  arato,  e guatasi  (a| 
a dietro,. è acconcio  al  Regno  di  Dio.  Per  le 
quali  parole  vedendomi  veracemente  toccato ,.  e 
ammaestrato,  ringraziai  mollo  lui,  ma  Dio  prin- 
cipalmente , che  mi  avea  tolte  . cagioni  di . .tor- 
nare al  secolo , avendo  convertiti  li  miei , paren- 
ti. E dopo’  queste  parole  entrando  anche  in 
giuoco  I con  meco,  e ridendo, « e^  sollazzando, 
sì  mi  disse:  Vuogli  essere  ««Vescovo?  Le  qualÌ23a 
parole  ricevendo  io  in  beffe , rispuosi , che  io 
già  era.  E domandandomi  egli,  dov’  io  era  Ve- 
scovo, rispuosi:  in.  cucina  ^ e in  (3)  cellieri, 
perciocché  diligentemente  que’  luoghi  cerco , e 
scelgo  il  migliore  vino,  e i migliori  cibi.  Questo, 


( I ) aratro . 

(2)  adrieto  il\T.  Accad,' 

(3)  cantina.  . I 
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dissi,  è il  inio  Vescovado,  che  la  mia  golosità- 
de  a questo  mi  fa  intendere . Allora . egli  mi 
disse;  lascia  stare  le  beffe,  e sappi  per  certo, 
che* tu  sarai  Vescovo,  e avrai  molta i tribolazio* 
ne,  e molta  fatica.  Ma  se  questo  vuogli  fuggi- 
re , non  ti  partire  del  diserto , che  nullo , i- 
standoti  nel  diserto',  ti  farà  Vescovo.  E dopo 
queste  parole  tornai  alla  mia  cella  al  diserto 
di  Nitria,  e narrai  per  ordine  a quelli,  miei 
<;ompagni,  e a ' molti  altri  Padri  quello,  che 
219 trovato  aveva  del  predetto  Giovanni  Eremita; 
onde  molti ‘di  loro  accesi -di  desiderio  di  lui 
vedere i da  (i)  ivi  a due  mesi  l’andarono  a vi- 
sitare.^ Ora  avvenne , che  dipo’  tre  anni  infer- 
mandomi dello  stomaco',  di  consiglio,  e volon- 
tà de’  miei  Padri , e compagni , del  diserto  pre- 
detto mi  parti’,  non  ricordandomi  .dell’  ammo- 
nimento del  predetto  Giovanni-,  e sì  me  ne 
andai  per  guarire  in  Alefsandra,  e di  quindi 
pòi  di  consiglio.de’  medici  sì  n’andai  in  Pale- 
c-  stina,  perchè  v’ è molta  buona  aria;  di  quindi 
poi  andai  in  (2)  Bichina,  nel  qual  luogo  non 
so  come,  o per  cui  studio,  o per  che  giudici© 
di  Dio  contea  mio  volere , e merito  fui  fatto 
Vescovo;  e qui  fui*  poi‘  in  molta!  tribulazione 
al  tempo  di  quella  tempesta,  e persecuzione, 


(1)  T.  Ricc.  indi.  .'  • • 

(2)  il  T.  Accad.  Bettinia,  il  Ms.  Ricc.  Bet- 
tania,  il  Lat.  legge  Bithinia.  . 
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che  si'levòè  contro  Abate  Giovanni,  iq  tan- 
to che  dieci  mesi  stetti  occulto  in  una  cella 
iscurisslma,  e allora  per  la  sperienzia  della  tri- 
bulazione  incominciai  a ricordarmi  delle  paro- 
le , che  m’ avea  dette  lo  predetto  Giovanni  E- 
remita,  e cognobbi,  che  vero  profeta  (era,  sì  ' 
■mi  avea  detto  per  ordine  ciò,  che  m’incontròe; 
e credo  veramente , che  i predetti  mali  mi  pre- 
disse, acciocché  mi  provocasse  ad  amore  di  so- 
litudine, ponendomi  (i)  essempro  di  se,  e 'di- 
cendo, che  in  quarantotto  anni,  ch’era  stato 
rinchiuso  in  quella  cella,  non  avea  veduto  vol- 
to di  femmina,,  e nulla  persona  l’avea  veduto 
mangiare,  nè  bere.  A vedere  questo  Giovanni 
venne  l’ancella  di  Cristo  (2)  Pomenia,  alla  qua- 
le egli  non  volendola  vedere , fece  dire  fra 
r altre  cose , che  quando  si  partisse  di  Tebai- 
da,  non  passasse  per  (3)  Alessandra,  perocché 
s’ella  v’andasse,  ella  sosterrebbe  certa  tribola- 
zione, 0 (4)  scandalo;  ma  partendosi  quella  per 
negrigenzia,  o per  diraenticamento,  non 'segui- 
tando lo  consiglio.' del  predetto  Giovanni,  venne 

28 


(1)  assempro  il  T.  Accad.  esemplo  quello 

Ricc.  ■ ' • ’ 

(2)  T.  Accad.  Pemenia,  T.  Ricc.  Peremef- 

nia,  il  Lat.  Poemenia.  • ' 

(3)  Alessandrea  il  T.  Ricc.  Alessandria  al 
solito  i più  moderni.  ' 

(4)  scandolo  altri.  , . , . j 
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in  Alessandra  per  curiosità  di  vedere  ‘la  con- 
trada , che  < non  vi  era  mai  stata  ; e andando , 
e navicando  posossi  il  legno,  nel  quale  era,  ud 
un  castello,  che  si  chiama  Nicio,  e (i)  sten- 
dendo gli  mannari  a terra'  per  - rinfrescarsi, 
asivennono  a briga  con  gli  uomini  di  quella  ter- 
ra , li  quali  sono,  mollo  superbi , sicché  a uno 
di  loro  fu  tagliato  • il  ; dito , e un-  altro  ne  < fu 
ucciso,  e ’l  -santissimo  Dionisio' Vescovo. , eh’ 
era  in  sua  compagnia , fu  quasi  annegato  nel 
fiume,  ed  ella  fu  a grande  pericolo,-  e molti 
della  sua  gente  furono  fediti  ; sicché  alla  pruo- 
va-  cognobbe.,  che  vera  fue  la  profezia  del. pre- 
detto Giovanni  Eremita.  * . .1- 

*,  Di,  Possidonio  Tebeo , che  stava  in 
Bettelcmme. 


CAPITOLO.  XVII. 


rovai  in  Bettelem  un  buon  Monaco, 
che  avea  nome  Possidonio,  del  quale  mirabili 
cose , e innarrabili  si  diceano  ; e io , che  stetti 
con.  lui  un  anno,  non  mi  parve  mai  trovare 
un  uomo  di  tanta  mansuetudine , e pazienzia  ; 
e delle'  sue  molte  virtudi'  egli  stesso  una  fiata 
semplicemente  mi  disse  questo , cioè , che  un 


(j)  essendo  T.  Ricc. 
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anno  intero  islette  in  quel  diserto,  che  si  chia- 
ma Porfirlte , che  non  vide  uomo , nè  parlò  ad 
alcuno,  nè  mangiò  pane,  ma  vivette  pure  d’al- 
quanti (i)  (2)  andattaii , e d’erbe  salvaticlie,  e 
una  fiata  venendogli  meno  gli  andattaii,  uscie 
della  spelonca  per  andare  alle  Contrade  abitabi- 
li , e come  piacque  a Dio , poiché  egli  fu  ito 
tutto  die,  anche  si  trovòe  presso  alla  spelonca 
sua  forse  due  miglia  ; della  qual  cosa  maravi- 
gliandosi, e guatandosi  intorno  parvegli  ' quasi 
vedere  un  Cavaliere  armato  con  un  elmo  in  te- 
sta. Per  la  qual'  cosa  s’affrettòe  di  tornare  verso 
la  spelonca;  e come  egli  v’entròe,  trovò  un 
isporteUa  piena  di  fichi,- e d’uve  fresche,  la  qua- 
le onde,  o da  cui  vi  fosse  recata  non  veden- 
do, cognobbe  per  certo,  che  Iddio  per  sua  piw-asj 
vedenzia  ve  l’avea  mandata,  onde  sicuramente 
la  prese , e per  due  mesi  continui  gli  duraro- 
no gli  predetti  cibi  sufficientemente.  Ed  essen- 
do nelle  contrade  di  Betteiem  indemoniata  una 
donna,  che.  era  mutola,  e gravida,  lo  marito 
vedendola  in  gran  tormento  , ed  essere  presso 
al  tempo  del  parto,  ricorse  al  predetto  Possldo- 
nio  pregandolo,  che  egli  si  degnasse  di  venire 
a lui,  e pregasse  Iddio  per  lei.  Allora  egli  com- 
mosso a pietade  invitò  me , e gli  altri  nostri 
compagni  ad  orare , ed  entrando  all’  orazione 


(1) '  dntteri.  ‘i^‘  ■ ■ 

(2)  dattarì  U T.  Bice. 
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insieme,  égli  stando  ritto,  e. poi  s'inginocchiò  due 
volte , e levandosi  di  terra , dove  istava  ginoc* 
cbione,  sì  ci  confortò  anche  ad  orare,  e dis- 
se : orate  sollecitamente , e vedrete , che  certo 
segno  ci  mostrerà  Iddio , che  il  maligno  spiri- 
to esca  di  questa  femmina.  Ecco  orando  noi, 
incontanente  quel  maligno  spirito  uscendo  di 
quella  donna , gittò  a terra  le  pareti  della  casa 
insino  alle  fondamenta,  e poi  quella  donna  li- 
berata dal  Demonio  incontanente  partono , e 
parlòe,  che  era  stata  mutola  gran  tempo.  Mol- 
te altre  virtudi  ebbe  lo  predetto  Possidonio , e 
massimamente  ebbe  spirito  di  profezia,  secondo- 
chè  io  conobbi , e , provai  ; che  molte  cose , che 
egli  predisse,  avvennero  poi  certamente;  mas- 
simamente mi  ricordo,  che  egli  stesso  mi  dis- 
se, che  da  quaranta  anni  in  su  era  stato  sanza 
mangiar  pane,  e mai  non  avea  tenuta  ira  con-» 
tra  altrui  per  ispazio  di  mezzo  giorno. 

Di  S.  Serapione  j come  fue  gran^  ' amatore 
di  povertade  j e come  più  vòlte  si  vendè 
per  salute  de*  prossimi. 

CAPITOLO  XVIII.  ^ 

ue  un  altro  perfettissimo  Monaco , eh* 
ebbe  nome  Serapione,  lo  quale  avvegnaché  fos- 
se pieno  d’ogni  virtù , massimamente  in  questa 
eccedea,  che  nulla  cosa, terréna', disidei’ava,  nè 


Digitized  by  Gopgle 


^ . . .437 

possedea;  ed  era  anche  uomo  di  mirabile  asti- 
nenzia,  e dottissimo  della  Scrittura  divina.  Que- 
sti per  zelo  della  salute  de’  Pagani,  i quali  ve- 
dea  sanza  conoscimento  di'  Dio , una  fiata , es-- 
sendo  in  un  castello,  si  fece  vendere  a un  suo' 
compagno  Monaco  per  certo  prezzo  (i)  a i 
Mimmi,  gli  quali  erano  .nomini  infedeli  per 
intendimento  di  convertirgli,  come  poscia  fe- 
ce, e quel  prezzo,  che  ebbe  di  se  stessa,  sh 
serbò  occultamente  , e adoperandovisi  la  di- 
vina grazia  , tanto  stette  con  loro  per  i-> 
schiavo  , che  gli  convertio  alla  Fede  , e al  233 
conoscimento  di  Cristo.  Avea  in  uso  di  non 
mangiare  altro,  che  pane,  e acqua,  e quan- 
to'potea,  si  studiava  di.  leggere  la  divina  Scrit- 
tura , e tenevala  in  memoria , e innanzi  che 
la  sua  virtù  fosse  cognosciuta  da  i suoi  signo- 
ri, volevano j e ricevevano  da  lui, ogni  vii  ser- 
vigio , come  da  loro  schiavo  ; ma  poiché  con- 
vertiti cognobbero  la  sua  virtù , lo  chiamarono, 
e dissero  così:  Cognoscendo  la  virtù  di  Dio  in 
te , sì  ’l  vogliamoti  liberare  d’ ogni  servitudine , 
e vogliamo , che  sii  libero , perciocché  tu  hai 
liberato  noi  da  molto  peggiore  servitudine , cioè 
dal  Demonio  | e dal  peccato , e recati  in  li-  - 
bertà  di  grazia.  Allora  rispuose  lo  beatissimo 


(i)  Le  stampe  ant.  hanno  a i minimi,  il  T. 
Bice,  a i mimi,  strioni , commedianti.  Il 
Lai.  histrionibus. 
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Serapione,  e dLsse:  poiché  Iddio  v’ha  recati  a 
stalo  di  salute , i e a conoscimento  di  se  ^ non 
mi  pare , che  io  vi  sia  più'  necessario  •,  e però, 
poiché  a>voi  piace-,'  volendomi  io  partire,  reve^ 
lovi  quel , che  insino  ad  , ora  v’  ho  nascosto , 
cioè,  che  essendo!  me  libero,  e Monaco  in 
Egitto , avendo  compassione  al  vostro  errore , 
fecimi  vendere,  ed  iéssére  vostro , servo  per  libe- 
Wire  voi  degli  errori,  come  fatto  è per  la  gra-. 
zia  divina  ; onde  ecco  il  prezzo , che  di  me 
deste ,, tenetelo , e lasciatemi  andare  a .guada- 
gnare degli  altri  infedeli  per  lo  predetto  modo. 
E pregandolo  quelli,  che  gii  piacesse  di  rima- 
nerci con  loro,  e eglino,  r a verebbono  non  per 
ischiavo,  ma  per  Padre,  « Signore,  non  vol- 
le; e anche  pregandolo,  che  il  prezzo  se.  net 
portasse,  e se  non  lo  volesse  per  se,  il  des-‘ 
se  almeno  a’  poveri,  disse:  datelo  pur  voi,  ch’- 
egli è vostro,  che  io  per  me  non,  voglio  dare 
l’altrui  pecunia  a i poveri.  E dopo  queste' pa-' 
role  volendosi  partire , pregaronlo  ^ quelli  suoi 
Signori,  che  erano  istati,  che  almeno  isi,  de-' 
gnasse  d’  andargli  a vedere  ad  Atena;  J dopo 
un  anno.  E partendosi  lo  predetto  Serapione 
sanza  pecunia , o cosa  temporale  , andando 
pellegrinando  . pervenne  ..ad '(  i ) . Elleda , ’ e poi 


' ( I ) Elda  il  21  Ricc.  Eliada  il  Cod.  dell"  Ac- 

CCtdu  , - 1 • . ....  I 
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ad  ( I ) Atena , non  avendo  nè  ‘ bastone , nè  tàsc^  j:, 
nè  altro,  se  non  solamente  un  vestimento  .di  lir^ 
no , che  avea  indosso  ; e . per  tre  di  stando  ad  A- 
tena  non  trovò  chi  lo  invitasse  a mangiare  ; e d 
quarto  di  incominciando  ad  avere  gran  fame^ 
puosesi  in  un  ridotto  della  città,  nel  quale  li 
grandi  .Principi , e sayj  della  terra  si  congrega- 
vano al  .consiglio,  e: i picchiandosi  le  mani,] e 
gridando  locteioente,  che  ^rà  isfor^zato,  dicea:  Si- 
gnori Ateniesi  ^oocorretemL'Alle  quali  grida,  inolr 
Ù. commossi  .corsero; là 4 e,. domandarlo,  onde  fosr 
se,, e. che  ipgiariti  (patisse; .ed  e’rispuose,  che 
era.  Monaco  d' Egitti  , C:  poà,idisac  : poiché  io  mi 
partr  deUai  nda;  paAriaiy  Yónni  1(2)  a mano  di  ,^re 
debitori,  a due  de’.qpali  initalcon  modo,  ho, so- 
disfatto,^ ma  il  .terzo!  mi  gliene,  e richiedemi 
il  debito,  e 'io  non  ahho  onde  gli  possa,  sodisfa- 
re, e domandandolo  ialcuno  dé’.  Filosofi  qual  fos-2S4 
sero  questi  debitori,  e dove  stessero,  e speziai-, 
mente  qual,  fosse  quégli,  che,  gli  richiedea  il  de-: 
hito  , promettendogli , che  ì'se  ; il  mostrasse  loro  , 
gli  farebbero  aiuto;  rispuqse , e disse  cosi:  dal 
principio  della  mia  giotentù  questi  tre  debitori 
mi  furono  molesti,  cioè  cupidità  di  pecunia,  di- 
siderio  di  diletto  carnale,  e, disiderio.  > di -gola 
ma  gli  primi  dMc,. cioè  la  cupidità,  e’I  disiderio 


I ■ I l;i,i  . 


' 'il 


.1  1:  "!!).!  ■ " ■ ’ .... 

(iJ.  Etem  il.  T-  y mturi Atenas  il 
T.  Ricc.  e così  sotto. 

(2)  in  potere. 
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di  diletto  ho  quietati,  «iccliè  non  mi  sono 
più  molesti;  ma  il  terao,  cioè  la  gola,  mi  mo- 
Wsta  molto,  che  essendomi  stato,  ora  sono  quaN 
tpo'dì,  sanza  sodisfarli,  ricliiedeml  impaziente- 
mente lo  debito,  e se  io  non  gliele ' rendo , mi 
minaccia  d’uccidere.  Allora  uno  di  quei  Filo- 
sofi non  intendendo  pienamente,  ma 'pensando, 
che  ' parlasse  sotto  certe  simiglianze , si  gli  die- 
de'alcuna -pecunia  , la  quale  egli  prendendo  die- 
de ad  uno,  che  vendea  pane,  e prese  pure  un 
pane,  e; partissi,  e non'  vi 'tornò  mai  più.  La 
qual  <fosa  considerando  quelli  Filosofi , veramen- 
te! dissero,  e disfinirono,  che  era'  ammirabile,’ 
e perfetto  uomo.  £ quindi'  partendosi ‘^lo  satitis-i 
simo'  Serapione,'  venne  a Lacedemonia , e capir 
tando.a  casa' di  urt' grand’' Uòmo' della  terra,  e- 
trovando,  che  egli^'c  tolta  la' sua  famiglia  éra- 
no  Eretici  Manicei;'  puosevisi’ per  sefvo,  ie  Ven- 
dettesi  al  predetto  Signore ,’ e infra  duej’mesi 
lui,  e la  moglie,  e la  famiglia  tutta'  converli'o 
aHa  - vera , e perfetta  Fede  ; onde  quel  suo  'Si- 
gnore ' temporale  , GOgnoscendo  la'  suà  virtù,  fe- 
célò  libero',*  ed  egli  renduto  lo  prezzò,  per  lo; 
quale  S*avea  venduto ^ entròe  in  una  nave,  che 
navicava^  verso  Rpraa ; -e  ^credendo  gli  marinari, 
tìh’  egli  .avesse  le  spese  ,'  e che  alcuni  suoi  aiv 
nesi  avesse  raccomandali  ad  alcuni  del  legno , 
secondochè  aveano  fatto  gli  altri,  ricevellerlo 
àan^ "dioiandaFld^Mi  nulla;  e poiché  navicando 
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furono  (i)  dilungali  d’ Alessandra  • bene  più  di', 
cento  miglia , essendo  già  sera , tutti  incomin- 
ciarono a mangiare,  ma  Serapione  non  mangia-' 
va,  perocché  non  avea  che;  ma  quelli  della 'na- 
ve pensavano , che  forse  non  mangiasse  , perchè 
fosse  (2)  isdegnato  per  lo  mare;  ma  vedendo 
poi,  che  non  mangiava  lo  secondo  giomò,  nè 
’l  terzo , nè  ’l  quarto , lo  quinto  giorno  veden-' 
dolo  istare  in  somma  quiete , e non  curarsi  di 

* mangiare  sì  ’l  domandare,  perchè  egli  non  man- 

• glasse:  e rispondendo  egli,  che  non  avea  che 
mangiare,  gli  marinari  di  ciò  maravigliandosi,' 
si  guatavano  insieme  , e domandava  l’ uno  f al- 
tro ^ qual  fosse  quegli,  che  avesse  le  sue  cose; 
e rispondendo  ciascuno , che  di  sue  cose  non 
aveano  niente,  incominciaronlo  a riprendere  ,‘0 
dire:  o come  salisti  in  ‘sulla  nave  sanza  forni- 
mento? Or  onde  paglierai  (3)  lo  (4)  navolo?  or 
come  ci  viverai?  A i quali  egli  tutto  mansue>< 
tissimo  rispuose;  se  v’ incresce  di  menarmi,  (5)* 
riportatemi,  onde  mi  menaste':  Allora  gli  mari-2SS 
nari  'si  turbarono , e dissero , che  per  gran  prez- 
zo, ciò  fe’  non  farebbono,  conciossiacosaché  egli 


(1)  di  lunga  da  il  Ms.  Ricc.  . ' 1* 

(2)  sconciato' 'lo  stomaco i ' •'”**  '• 

_ (3)  lo  nolo  i7  jT.  deW  Accad.^  _ . 

(4)  nolo. 

(5)  riponetemi  onde  ini  levaste' détto j 

ed  il  T.  Ricc.  ‘ ' . 
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avesdono  vento  in,  sua  via,  E per  questo  modo 
Serapione  rimase  in  sul  legno;  e 1 marinari^, 
peitf^  non  morisse  di  fame , lo  notricarpno.  insi<, 
no.iatRoma.  Ei poiché  fn  posto  in< terra,  e intrato 
in  (Roma  incommciò  curiosamente  a investigare 
obi,5Ì  fosse  Monaco  famoso  di  santità,  ovvero  al-^ 
cuna  Vergine  molto  famosa.  E ispiaado,  che  v’eraj 
un  isantissimot Monaco,. che  avea  nome  Donnio- 
ne,,lo, quale  era.  molto;  dotto.,  esperto,  e vir-, 
tuosQ  ini  fare  miracoli,  visitollo  con  gran  reve-j 
i^zia.,)  e (i)  umiltà,  e .domandando;  ricevette 
da  liti'  dottrina.  Dal  ,qualei  poi  (intendendo ,_che, 
ili  Roma*  era  una- santissima  Vergine,  la^quale 
istava.  rinchiusa,  e^  non.  parlava  ad,  uomo,  intl 
vestigato  che.  ebbe  la  sua  ; cella,  se  me  ;an4òfia 
quegli,  che  le  serviva,. e,, che  le  portava  lo,. cor,, 
se.jda  vivere,  e dissegU:  Va’. a;questa  Vergine,, 
ohe  fper  < necessità  fa  pur  ..bisogno , che  io  la; 
veggia;.! e rispondendo  quella,  che.  molti,  anni 
«rà  stato  i i che  non  avea , .parlato,  a ,Uomo , .disse  : 
va’  • a ;( aj)^dille , che  . Iddio , ini , manda  a ; parlarle 
e tanto  (fu  importuno,  di  .volerle < parlare  > che  al,t 
terzo  (die  consenti  di.  volerlo  vedere;  e ...come, 
egli  fu  a lei , sì  le  disse  : perché  siedi , e stai 
qui?  e quella  rispuose:  non  seggio,  ma  vo;  e 
quello  domandò  : dove . -i^ai ?\  e | quella  j rispuose  ; 
a Dio.  E Serapione  .disse.:, .se’  tu j viva, p morta? 

1 1\  y.  \ . \ < • * . 

(2)  dirle.  ^ V. 
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e quella’  rispuoàè;  credo  in  Dio,  eh’ /io,  soUf 
morta  al,  mondo,  e ben/ so,  che  chi  vive  »«■!>/ 
condo  la  carne  al  mondo,  a Dio  non  puote,  ' 
andare;  e Serapione  disse:  se ’tu  mi  vuogli-far- 
credere  questo,  esci  fuori,  e fa’  quello,  che  fa-t 
rò  io.  E quella  dùse:  'ogni  cosa  è possibUe  al>, 
r uomo , eh’  è morto  al  secolo , ecceltochè  la  im', 
pietà.  E quegli  disse;'  or  esci  fuori,  e prove*, 
rài,  se  tu  se’ morta;  e quella  rispuose: -venti- 
cinque anni  sono  stata  rinclihisa  qui  dentro 
per  che  cagione  vuoi  tu,  i che  io  ora,  escà;?,  Or 
quelli  le  disse  : non  hai , tu  :già<  detto,  che',  tm 
se’  morta  lai  secolo?  , se  ^dunque . sei  morta  ,,,0, 
come  tu  dici,  al  secolo,  e; ’l i secolo  ^ d,  te,.  (i); 
cotale  ti  fa, lo  stare,  Come  d’andare,  perpcchèr 
’l  morto  nùUà  sente,  è di,,nùlla;,si  cura,,£so^ 
dunque,, e pruoVa- te  medesima , se, cosi 
lpra,.la  Vergine  usci  fuori,  e, andò,, insieme >)0oni 
luL  aduuna  Ecclesia,  ,tiellai  quale,  istando,|,Se-r 
rapione  le  .disse;  se  tìii  vuogli  far  credere, peri 
certo,  che  veramente  sieiTOOfta  al  mondo,  nè^ 
non  ti'  curi,  di  piacergli;^ «fa'  quello,  che  farò, 
io.  Ispogliati  ignudai,  e,  porta  li  tuoi  patini  in> 
sulla  ispall4,  C|  vienii  dopo  . me  per  mez%o,  la. 
Città , che.  I sarò  ignudo  t come  i tu , e non  ' ti , ver- 
gognare, e non  te  ne  curare,  come,  non,  farò 
io.  E quella  rispuose:  credo,  che  io  scanda- 
lizzerei molte  persone  , se  io  'per  lo  predetto  23* 


(i)  così. 
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modo  ti  seguitassi , 'e  reputerebbomni  le  genti 
una  pazza,  o indemcmiata.  E Seraplone  disse: 
or  che  ti  ( i ) fae  ciò , che  altri  ne  dica , se  tu 
se’  morta  al  mondo?  che  bene  sappiamo,  che  il 
morto  non  'cura , che  altri  ne  faccia  beffe , o 
dica  male  di  lui,  perocché  non  sente,  e non 
ode  nè  bene,  nè  male.  Allora  rispuose  la  ^Ver- 
gine, e disse:  priegoti,  che  mi  comandi  qua> 
lunque  altra  . cosa  > tu  vuogli , che  veramente  ti 
confesso , 'che  non  sono  ancora  giunta  a tanto 
mortificamento , nè.  a taaita  perfezione . Allora 
le  disse  Serapione  ; redi  dunque  sorella  mia , 
che  non  ’ se’"  ancora  gran  fatto , onde  non  ti 
gloriare  d’ esser  morta  al  mondo,  e 'di  essere- 
più ''santa,  che  -l’ altre;  che  bene  hai  veduto, 
che' ancora  vivi- al  mondo,  e temi  di  dispiace- 
ré  ' agli  ' uomini , - e vedi , che  ben  son  io  più 
morto  al  mondo , che  • tu , che  noit  mi  curo , 
nè  di 'ben  parere,  nè  di  mal 'parere  umano. 
E poiché  l’ebbe  così  (2)  alluminata,  © fatte  co- 
gnoscente,  sì-  si  partì.  Le  predette,'  e molte* 
altre  cose  fece  lo  santissimo  ’ Serapjone  predet- 
to*, nelle- -quali  veramente-  mostrò,  che  egli  non 
si  curava'  del  mondo’;  e in  capo  di  lx.'  anni' 
passò  di  questa  vita,  e fue  sepolto  nel'  diserto 
d’Egitto. 'Amen.  , ^ . " 

'.I  f-  i.il  ii.nf».  I t 

(1)  importa. 

(2)  i TT.  Ricc.  e'  Accad.  urailiata  corri- 
spondente-al  Lai.  , '-o 
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. Di  Evochi 


CAPITOLO  20X. 

* 1 ' ' ) 


fjlvagrio  uomo,  che  vivette  quasi  a mo* 
do  appostolico,  fue  figliuolo  d’un.  gran  sacerdo* 
te  degli  Idoli  delle  contrade  di  Ponto.  Questi 
mutato  da  Dio,  in  prima  fue  ordinato  Lettore 
di  San  Basilio  Vescovo  di  Cesarla,  e dopo  la 
morte  di  San  Basilio 'Vescovo , veggendolo  ao 
concio,  e disposto  alle > cose  celestiali,  lo  san- 
tissimo Gregorio  Nazianzeno  , lo  quale  .veramen- 
te era  libero  da  ogni  passione  um^na,  si  ’l 
fece  suo  t.Diacano , e poi  essendo  chiamato  a 
cerio  Concilio  di  Vescovi  in  Costantinopoli,  si  lo 
raccomandò , e lasciò  a un  altro  Vescovo  ; nelzsi 
qual  luogo  Evagrio  impugnando,  e convincen- 
do 'gli I Eretici,  veline  in  gran  fama,  e oppinio- 
ne /delle)  genti,  onde  vedendosi  molto  onorato, 
e reputato, ^adde  in  vanagloria,  e in  superbia, 
e incominciossi  a rej^tare;  pm*  la  qual  cosa 
Iddio  gli  perràise  mna  tentazione  carnale  d’una 
gentildonna  moglie  di-  un  gentiluomo*  della  terr 
ra.  Ma  da  indi  a poco  dandogli  Iddio  requie, 
e riposo  di  quella  tentazione,  lo  .nimico  di ‘ciò 
avvedendosi , sì  tentò  quella  ‘ donna  di  lui , sic- 
ché ella  più  amava,  e infestava ''poi  lui,  ch’egli 
in  prima  lei';  onde  egli -pensando  in  prima  io  . 
timore  di  Dio , e vergognandosi  della  coscieBzia 
propria,  e ripensando  lo  disonore  ddle  genti,  ‘ 

- i. 
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e lo  scandolo,  cbe  farebbe  à’  Cattolici  Cristia- 
ni, e l'allegrezza,  che  farebbe  agli  Eretici,  se 
egli  cadesse  con  quella  donna,  che  sì  l’amava, 
pregava  istantemente , e spesso  la  pietà  di  Dio , 
che  gli  togliesse  quella  tentazione,  e impedisse 
questo  peccato  ; ma  insistendo , e perseverando 
quella  importunamente,  in  avendolo  'SÌ  legato 
con  diversi  servigj , e beneficj , che  egli  non 
sapea  -contradirle , volendolo  > Iddio  soccorrere , 
sì  gli  fece  vedere  una  cotal  visione.  Parea  a 
lui  dormendo  vedere  molti  Angioli  quasi  a mo- 
do di  cavalieri,  e masnadieri  del.  Prefetto , da 
i quali  gli  parve  essere  preso,  e incatenato,  e 
messo  in.  prigione,  ma  da  nullo  potea  sapere 
la  cagione , perchè  questo  gli'  fosse  fatto  ; onde 
egli  tornando  alla  coscienza  pareagli^  che  per 
r amistà , che  avea  con  quella  donna , questo 
gli« addivenisse  ^ e immaginandosi  ,<  che  il  mari- 
to di  ciò  l’avesse  accusato  al  Prefetto;  e stan- 
do in  questo  tremóre  (i)  innanzi  al. palagio  del 
giudice,  parea  a lui,  ch’egli  molti  ne  condan- 
nasse a tormento  per  simil  cagione.  E sendo 
così  in  questa  visione  tremeCatto,  parve  a lui,' 
che  un  Angiolo  gli  apparisse  in  ispezie  d’un 
grande  suo  amico,,  e parlassegli  in  questo  mo- 
do:" Or  perchè  se’  tu  qui  preso,  e (2)  sostenu- 
to, o raesser  lo  Dlacano?  e rifondendo  egli,  che 

il-  rt<  ;,i.  .i,j  , i-.  .,H-r  gaf» 


(i)  dinanzi 'i7  T.  Acaid. 
. ^2)  rUemUo  ùv  corte.  •' 
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per  verità  non  «apea  la  Cagione  „ ma  < sospicia* 
va,  che  un  gentiluomo  avendo  di  lui  gelosia 
per  la > moglie,  l’avesse  accusato^  e 'che  temea, 
che  il  Signore  corrotto  da  lui)  per  'pecunia  lo 
•condannasse  a' mòrte;  l'Angelo  gli  disse:  se  tu 
credessi  al  mio^; consiglio,  tu  non  istavesti  «lol- 
,to  in  questa  tèrra , e credimi,  che  non  fa  per 
te  di  qui  stare.  £d  egli  rispondendo  in  visione 
.dicea  così:  se  Iddio  mi  libera  di  questo  perico- 
lo, e da  ora  innanzi  ini  truovi  in  Costantino- 
poli, abbi  per  certo,  che  io,  son  degno  >d' ogni 
-inale',  e d’ogni  vergogna'.  E l’Angelo'gli  disse: 
et  così  è vero,  come  ,tu  di,’ecco'  che,  io < ti > re- 
co lo  Vangello , sopra  il  quale  se  tu  mi  giure- 
rai, che  tu  ti  partirai  di  questa  cittade,-e  inten-2S8 
dorai  ad  averi  cura  dell’anima  tua,  io  ti  libere- 
rò di  questo  pericolo  r £ giurando  Evagrio  in 
su  ’l  Vangelio;  lo  quale  l’Angelo  ' gli  apparec- 
chiò dinanzi , che  oltre  a un  giorno , nel  qual 
.potesse  le  sue < cose  portare  alla  nave,  non  vi 
starebbe  ; parvegli  essere  molto  ( i ) alleviato , e 
consolato,  e quasi  liberò  di  quel  giudicio,  nel 
quale  in  prima  si  vedea.  E in  questo  sveglian- 
dosi , e ripensando  per  ordine  la  visione , e co- 
gnoscendo  la  bontà  di  Dio  sopra  di  se , che 
lo  avea  ammaestrato  per  lo  predetto  > modo  , 
ringraziò  Iddio,  e disse:  pognamo  che  io  in 
sogno  abbia  giurato  pure  mi  pare  d’ essere 


(i)  alleggierato  T.  detto. 
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obbligato  ft^questó  (f)  Mraoaqnto.rE  mcratanen* 
te  prendendo  certe  sue>  oosareUe^K^a^te  ifi'su,un  * 
legno,  e venne  in  Gierusalemme  ; ed  essendo 
qui  ricevuto  con . gran  reverenzia  da  quella  san< 
tissiina>Melania  Romana,  e da  molte  altre  pei^ 
aone  incominciò  anche' per  operazione  del  ni* 
mico' a vanagloriarsi,  e>ad  andare  più  ornato, 
e più  attorno,  che  si  convenia  allo  stato  suo, 
e ad  essere,  tentato  di ‘carne;  e che  peggio  fu, 
quasi  obumbrandoglisi  i il  cuore , non  si  curava 
di  questa  (2)  infermità,  e (3)  tentagione  medi- 
care, e,  revelare  a i Padri  spirituali.  Ma  lo  pie- 
toso. Iddio,  lo  quale  sempre  impedisce  ' li  nostri 
mali , si  il  percosse  di  'gravissima  febbre , e per 
ispazio  > di  sei  mesi  sì  il'  consumò , e diseccòe 
in  tal  modo  , • che  la  sua  carne  non  potea  più 
ricalcitrare  ; e non  trovando  niqno  rimedio  di 
medico,  0:.di  -medicina,  che  l'I  liberasse,  avve- 
gnaché. mdUi- medici , e medicine  provasse,  San- 
ta Melania  gli  disse  così:  moko  mi' 'dispiace, 
fratello  mio,  die  questa  tua  infermitade  tanto 
si  - prolunga,  e veramente  credo,  che  poiché  me- 
dico,, nè'  medicina  giova,  per  qualche  tuo  oc- 
culto peccato  ti  sia  avvenuto;  onde  ti  prego, 
die  come  a madre,  e suora  tua  spirituale  mi 
,didii,  o apri  .pienamente  gli  occulti  pensieri 


(i)  giuramento. 

*{2)  infertà  T.  detto. 

\Z)  tentazione  detto.' . . 1 
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^^e^  cuor  tuo,  AJlora  egli , come  piacque  a Dio, 
jC9uapunto  (i)  udendo,  cU’  ella  come  alluminata 
de,  Dio  gli  toccava  la  verità,  si  .gli  rivelò,  e 
.aperse,  le  tentazioni  del  cupr  sup.  Allora  ; qnel- 
Aa  confortandolo,  SI,, gli  di^è  promettimi^  dì  tor- 
nare. 9|Ha  vita  solitaria  deir  ermo,  I del  quale  ti 
.seV partito,  e io,  avvegnaché  peccatrice , pre- 
gherò Iddio,  che , ti  liberi,  e prolunghi  la  vi- 
.,ta..l4  qual  ,cpsa  egli  promettendo,  3anta  Me- 
.^aniai, pregò  ^ui,  e in  pochi  giorni  ricevèt- 

. te  perfetta  • sanitade , e,, incontanente  di  cona- 
.,gUo|,,  e di  studio,  dplla  predetta  Santa  Melania 
.mutò  vestimento,  cioè  p^ese  vestimento,  mona- 
j,cile,..e  arjdossene  al  monte,  di,  Nitri?;  e dojw 
jldùC  ianni  sentendosi  più  fervente  nella  via  di 
..pio,  se  ne  .andò  al  diserto  più  ,a.dentro  in  quel 
luogo,  che  si;ehiama  Celie,  nel  q.uale  per  quat-239 
tordici,  anni  stando^  non  mangiava  se  non  una 
. libljra,  di  pane  Ap  j^orno , conciosiaQosachè  im- 
:|prima,Aopse  usato  a ,yivere  sempre  pure  in  de- 
ii^ie;  . Guadagnava  ; di  scrivere' taqto,,  che  pe  yi- 
-i.yen, . sottilmente.,  e l’ altro  .tempo  , ispendea 
.orazione  ,;(0  in  allr,e,  bpone  opere,.  B 
. faudo  iper^^^.qijiesto  modo,  qnindici , annj,,  vedine 
. a tanta. ìperfezione;,  e ,a,/fapto,jlume  , 4*  Pio*,® 
.}a,it®Ol^  . purità  di  mente.,  , che, ayqa  disejreziono 
..,di  discernerc,  e C0”.®?9®re  li  bupqi.,jó  ^jiA2)  ^^i 

.ili  .in  ‘‘.il-)  ) Qi  . IIU  -MJ  . ,'l.l  . . jJhlt  ij 


fi)  veAcnAcr  il  T.-:Accad.  ^ 

(2)  mali  T,  Accad.  -iiqu  (ij 
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'spiriti,  e di' contèmplare  le ‘cose  celestiali,  ib 
^roól^i  dòvQti  libri  fécè'  'a  provòchre  gli  ■fornirti 
a ■ perfèkldiie , e ad  in'se^ai'e  a vincere'  lb‘  De- 
monia  . Questi  8ennl|iré^  éjibe' battaglia  contro  al- 
|o  spiritò,  d<illà  fornic^iibne',^  òndé|'  secoudòchè 
* egli  stesso  dicea , spesse  ''volte  'àvba  'iri'*ttsò'  per 
iùtta  la  rioité  di  verno  stare 'i'ghiida  Wtin  poz- 
zo, freddissimo  pef  ispfegnferè  li  riscaldìrtftenti  del- 
la carne  ;' er  alcdwa ‘Vólti  lo  Spiritò  della  bestem- 
mia '('.qioe' 'ili  yentiVe'.' inale  di  Diè  )' si  lo  assà- 
li'b,  e ‘tènlòé  fbrtemetité',  clie  'qùa'si^éfa'  coislret- 
*tò  di  beslernmiaré  IddióJ  Pfer  la  '^al  tentlazio- 
Vé  vinclefè  quaranta  dì  cpritÌTÌtii'‘’stètte  ' per  ' lo 
! diserto,  rtoti  entrarldtì  l^ot^'o  ’tèìtfó'|'’lxia  'sempre 
! gridando',  èj  blando  ; peti  h qual"  tosb"  tutto  il 
. corpo'  si  màòu/òei.  A' òòsitii  uri";gioln‘o  appar- 
véW)  ' tré  ilòiriq'nlà  ' iVr  ’ièperìe  di ' tré ‘ Erètici  a 
mòdo  di' cHerici'V'dicÉrri'do.;  cbe  vóleann  dispu- 
*'tare  cón  lui  dellà.'  fVde','  l'utìò ‘diè’  iqUali'  didea 
‘!che"era  Arriàno,'e  l'àltr'p'Wè'òìtàvà  l'èrròrè  di 
’‘Èunqmid,;é''raÌtr(y  d'iVpi^U*^àrJoi^H'(jàali  tut- 
^'ti  saviàièlehté  e bri'éVetnente  •pef'  la'  'uiVinà  'ia- 
‘ pienzìb.  ih  Itn'.'idspiràtà'/códvmsei  Quésti  anche 
*'^un  ' giol^'ó'’ eisWd<yi'perd  le  chiavi  della  'Ec- 
^clesl?,  ii^vóé'ihtìd 'il'  nbm'é  di' Crisló'i'tfebe  jl  Se- 
!^gnò  déli^  bVtìò'e  'i*/'quélla"jiorta  dell''usfeìo',’nél- 
Mà  quale"  ei^à''l^'^8èhtlt'ùra  "'d  (ifl  éprétte  le  pòr- 
ti tutte  , pércotendovi  pure  un  poco  colle  mani. 


'A",^v.^■lV:  jy  ii-'uli'i' ! I?  \\f 


(l)  apri  altri. 
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Qiiteéli  toohe  Utirte.  V»lte>,4tint'.De9Urt|iia  fu  t^n* 
tato,  e battuto.)  e.  juolestatov»  non  si  po- 
trebbe leggiermente  narrare:  e a mostrare  com’ 
egli  avea  spirit^  di  profezia,,  a un  suo  disce- 
polo predisse  ciò , cté  gl?  dbVei  avvenire  dopo 
anni  diciotto . £ che  mirabil  cosa  è a rpensa> 
.i{e,ndi  tanta' afitineneia  fUej-òhe  poich’ali  en- 
,trò  alla , solitudine  ,r  secondoipbè,  • egli  medesitao 
ci{  cbsèe  jic non., \ maugiòe  di  1 Porto  » «è. , di, , npllo 
;pomd^  nùi  jerl^i.  sìdvatica  » .^.rtè  dimestica  , ->njè 
’oacne  ,j  nè  ;niai  in  quel  ,yiest?ip  ,ei:  lavò^  in  ibagnu* 
-njà^  Vivaa  di,  lenticchie  ,.e , di,  citali , cose  cmde^ 
jCnseoche,,  è di,  poCo  nutrinientp,i  e ,ddplto;.  pia 
,pwl(,dopO;ùised|ici, [Janni  ,,CQstPerto , per  r. inferinit^ 
.innominciò  a (mangiare,  delle  /egee  cotte,,  e,,  alr 
J’.-hltiino  della;  sua  viUi'.dissp,  jphe,alldrà  erand 
■cqmpjnti  tre  - anni,  eh’, ;egli*.ei;|k., libero  dal 
deBÌn..ddlla  cfirne*  e .a'’^^‘.’vintg,v  q att’  nUnnQ24o 
-easeajdogU,  dettg.^ehe,,  ! suo  ,padrg,  emi.JnwlPA 
ajispnQseiiia-,  quelli,:  che  [gliele,,  disse  ; lo  , mio  p»? 
,dce  è i^pnaontale,,  cioè;  Jddio^  lo  quale  mai  ngn 
,pdiò|inpriiwi,  onde!  hesjtanimia  .ssil^hhe  ,,a[,;dire, 
iche  .fp§se!(roQ^tq,.£,  poi  dft^ lindi  -a  po^o.jqndgq 
in  pace  lo  spirito  suo  a Dio.. 

-•jV.  ‘V  •.>>\r  \ ',".ty\vvA  -loiM 

.V.S.'l 
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Di  (i)  Pioré  Mortaa^’é* Egittòj  « Sant 
1 , ■ ' Efrem  Diacano.'  i 

r.  . ; <•;'.!  .:  'i  • 'm  «'r,  /;i  ,i.',  , • i 

capìtòLo,’xX  " 


r. 


i ^ 


V 

• '*  , • 
')  l>  :\  5 ‘.j  i: • n.  / .1 


..iore  .(a)  Egizio  rinunziando'  all  mondo 
nella  sua  (3)  giovèirtù' con  tanto  fervore  di  Dio, 
e dispetto  del  mondo  ,'  si  parti  da  casa  del  Pa- 
dre, 6' andò  al  diserto,  che  si<propuose  di  mai 
non  vedere  nullo 'SUo- sparente. *£  dopo  quarant’ 
anni  una  sua^4)  disìdo- 

rando  di  vederlo,  itiuanzichè;  morisse ,' e non 
pòtendò  andare  'infitto  a 'quella  profonda  soUtu- 
ditoe,  -pregòe  lo' 'Vescovo,  che  sérrvesse  a quel--" 
li  santi  Padri 'di  quel  ' diserto , che  le  mandas- 
sero Pioré  a''i[edè're>J  Onde  t Piore  essendo'  co- 
stretto da  i’ saniti^  Padri 'prese ' un  compagno-,  e 
ivehne ' a càsa  della  'sUa  ‘suora , < e disse  Or  ec- 
co', Fiore'  è venuto  all’ 'Uscio,'  e |> sentendo  la 
suora  discendere'!  per'  vèderiò , chitase  gii  occhi, 
‘e  gridàndò  ’ dfese  : io ‘,'sòno’  Plofe  tuo ''fratello, 
io  sÒrio'  Pitiré';  oT' mi' 'guata- (5)  quantunque  tu 

u I ■< 


• Ui’ 


•j*.  • ì: 


(i)  Pior  ijuasi  sempre  i Mss.  Bice,  e Ac~ 
cad. 

(a)  d’Egitto  il  T.  dell*  Accad. 

|3)  gioventude  il  T.  detto. 

(4)  sirocchla  il  T.  detto j così  sotto. 

(5)  quanto  mai. 
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vuogli.  E dopo  alquanto  spazio,  die  l’elibe  ve- 
duto, egli  si  gittò  in  orazione  insinochè  ella  si 
partisse;  e non  potendo  ella  per  nullo  modo 
farlo  levare,  ringraziò  Iddio,  e tornossi  in  ca- 
sa, e quegli  poi  si  tornò  alla  sua  solitudine. 
Questi  avendo  fatto  un  pozzo  in  quel  luogo, 
dove  stava , trovando  1 acqua  amarissima , non 
lasciòe  però  (i)  lo  stallo,  ma  perseverò  con  pa- 
zienzia  insino  alla  fine , contento  di  quell'  a- 
maritudine  per  acquistare  pazienzia,  e dame 
assempro  agli  altri.  E dopo  la  sua  morte  molti 
altri  Monaci  tentando  di  stare  in  quello  abita- 
colo , non  vi  poterono  perseverare  un  anno , e 
bere  quell  acqua  massimamente , conciossiacosa- 
ché quel  luogo  sia  molto  orribile,  e nullo-  sol- 
lazzo V abbia.  Di  questo  Fiore  mi  disse  un 
santo  Monaco  di  Libia,  che  ebbe  nome  Moì-m» 
sé , lo  quale  fu  uomo  santissimo , e virtudioso, 
un  cotale  miracolo.  Disse,  che  essendo  egli  gio- 
vane , nel  suo  Monasterio  vi  si  cominciò  a fa- 
re un  pozzo  molto  largo,  e profondo,  ma  per- 
ciocché il  luogo  era  molto  (2)  arido,  e secco, 
avvegnaché  avessono  cavato  bene  dugento  piedi 
in  fondo , nullo  segno  trovavano  di  dovere  tro- 
vare acqua;  per  la^  qual  cosa  con  tristizia  pen- 
savano di  lasciare  stare  1 opera , e di  non  per- 
dere più  la  fatica.  Ed  ecco  subitamente  l’altro 


(i)  /a  stanza.  -,  f 

(a)  alido  il  T.  delV  Accad.  . • ! 


giorno  istaViclo  • ieglitio  itì  ' questa'  malinc^O^fì^'^' 
giuhw  a loro  in  sull’  ora  della’  sesta  lò  (>rédet-' 
td 'santissimo  Fiore  vtestilo  dr  ipéllij'  è’ disse ' lo^ 
ro^  come  biétte  (i)  immaHnfeòffiti,  e 'divetftàti 
tristi,  ùdhìini  di  poca*  fedè,'e  disperate  idi ' nori 
poter 'ttnva re  deir  a'cqUa'?"Beri  bo  i che  da' ierf 
In’-qua  sietè'  stati  ‘ disperàti’'di  qUest’  oJ>era , e 
tfvèté’  ptensialò' 'di  'lasciarla  stare.  E dette  queste 
paróle  discese  le  scale  -iwlno  nel  ‘profondò  deè 
poiJzo,  e qui  ai 'punse  ih* ''orazióne,  e"^ói'ìe- 
tandosi,  percòise  tre  volte 'con  un  ferrò- 'da  ca- 
vare'j  lo'  fondò  ' arido di  qtiel  ' pozzo , ' e i diséé  ;■ 
Bio  de’'  Santi' Patriarchi',  preghiamoti,  è doman-’ 
diatnotf'j'  che  tante*  fatiche  di  questi  tuoi:  servi 
hón  -^ifeno  perdute ,'’e  spese'  in  -vano^  tua  {2) 
presta'  loro  dell’  acqua , secondéchè  disiderano 
‘''e  hanno  bisogno.  E fatta»'ques^  òraziorié  inco- 
minciò 'a  rampoliare  acqua  in'' qnel'ipòezó[  in- 
tantochè  tutti  quelli,  che‘ v*^eràno‘,  si'bagnaik)- 
nd.  La  qual*  cosa  .'vedendo e ringraziando ' la 
divina  (3) ‘clémenàla,  orò  anche,  e pòi  Uscì  "del 

r ■ ■ u ■'  . ■ (’v.i'u;  ììf 


‘ V I ) 'iidmaninconiti;  r7  T.' 'detto h 
a)' da’' loro  il' Ms. 'Rfcc>  ma  nérCod.  'f^èfit. 
" ''e  iti  quello  déW  jiccdd.  forse  si  dee  leg- 
' gere  ma  appresta?  per  lo  'marigidr^  ché 
e*  facevano  della  vocale  della  medesima 
, " sorte,  e perchè  ancora  tralasciavano  di 

rcLcldoppiare  la  consonane . 

(3)  cremeazla  ìl' 2^. -f^ent,  A »<  .. 
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e 4elle  pose  in^tfirall.  Questi  vivendo  jsèmpre  in 
miral^il^  I quiete, , e pace  i(i  un^^  siì^;  cella , am- 
maestraya  con  gr^n  caritade,  coinè  nomo  dotto, j 
e ^pprto , ,t;a|L, ti, (pielli , li  qqùi  a lui  vedere , e vi- 
sitare venierip,  e dnpo  ,molti  anni  i uscio  del^a  spa 
cella  per  cptale  , cagione . ^ sendo  nella  predetta  * 
sua  Città  d’Edissa  grandissima  carestia,  avendo  e*j 
gli  gran  compassione  a gran  moltitudine  di  pove- 
ri, che  morivano  di  fame,  uscì  di  cella,  e andon- 
ne  a i ricchi  uomini  della  terra , e acceso  di 
mirabile  fervore  disse  loro;  or  come  non  vi  mo- 
vete a pietade,  e non  soccorrete  tanti  poveri, 
che  muoiono  di  fame , ma  conservate  le  vostre 
ricchezze,  e lasciate  li  vostri  beni  infracidare 
in  giudicio,  e ( I ) danno  delle  vostre  anime?  E ri- 
spondendo quelli,  che  non  sapeano  di  cui  si  fida- 242 


ne  per  divma  grazia,  e per  Ip  merUq  della  sapu- 
ta, vita  a perfetta  scienzia  dell^  ^ante  scritture. 


’iltj/  3 , iiikare 


Di 


4^^  f .,  . , 

a provvedére  a i poveri  j e comprare  delle  Co- 
se'da  vivere,  dicendo,  che  ogni  uomo  trova- 
vano infedele,  o cupido,  òffersesi  egli  a que- 
sto uficlo,  sappiendo,  che  di  lui  beri  si  fidava- 
* no , avejlnlo  in  grande  oppinione.  La  qual' 
cosa  quelli  facòendo  voléntieri,  dierbhgli  molta' 
pecunia  a d^spens^re  , la  quale  ricevuta  fece 
cèrti  portichl , e puosevi  trecento  letta  per  gli 
inferrai,  e'  ministrando  loro  diligentemente , go-* 
vernava  gl’  inferrai,  e pascea  gli  alfainati,  e (i) 
soppelh'a  II  morti.  E passato  quell’  anno,  ve- 
nendo poi  la  grassa  ricolta,  lo  secondo  anno' 
tornandosi  ciascuno  di  quelli  poveri  a casa  sua,' 
rltornossl  egli  alla  sua , cella , nella  quale  da  ivi 
a un.  mese  rendè  lo  spinto  a Diò  cón  molta  di- 
vozione. Questo  Effem  fu  uomo  dottlslmo,  e' 
fece,  e lasciò  dipo’  se  molti  (2)  scritti  degni  di 
laude.  - 

ih  (.»  r>  015.  r*.' , iftiivn  -i 

• r-';’  ■'  •'>  i‘t  : ’if  • : '.'i*  ''l'ii  l'f  ■ 

i!;rl  -i):-.  VnM!  ;>  •. 

•■  rfk'-  - *r  h-.';', ' 0'  ■ :>j'  i 
M'.jil  -il A •)  '• 


-in  'iiiii':'-  '»■;! 'K  ' ‘ j'  il  ^ i' ! > ’ '•  .^?|•)!.I m:;  i‘i 
Jf JO  -4,  ;.i-,  i-i.  <^ii  M ^ I linji  I>  ! . .iiliiU[i  iiiiii  Iiliiifii 

S ' ><  i lUrr.'  ) , .*  • • 1 'j'  ' 

•'(i)  seppelliva- Mss.^ 

, (2)  discépoli  dottissimi,  e degni,  di  laude,  e 
utili  di  dottrinaj'  T.  Jticc..  Quello  del- 
"^scritti  Idegni'  di  làùdé',' e'pìeni'di 
molta,  e utile’ dratriha)^  l ii-iiiii. 
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Giuliano j e AdòUo'perfeOU  M&naciy 
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CAPITOLO  XXI. 


nèUà  predettll  (t)  tittà  un>  verace^ 


Mbnaco,  cfae'aTea  nome  Gjiuliano lo  quale  fu 
tàhtb  austero  ,^'fe  crudele  di  se  • medesimo , che^* 


si^'afOw^  che  quasi  •ncm -gli > era  ‘^limaso  se 
ndn^fa)' il’ buccio  ;’é  T osso,  perdila  qual ‘cosa 
egK  mèrttò  ih  ‘fine  di  ricevere  grafia  di  cura- 
re moki ’''ihfermi . -Uh-  altro  ne  vidi  in  Gierusa-^ 
Icrnme'^  òhe'  av^ ’nome"AdoHo,  ed  'era  natio 
di  Ta^sO  ,"  è venendo 'di  qtrk^  in  Gierusàlem-ess  - 
me  prése  una  vita ' sihgukré , é austera,'  chó 
nóh' era  chi -’F  potesse  segtiicàre,  in  tanto  ' che 
eziandio  le' Demonia 'fuggivano  la  sua  austeti- 
tade,'  e temevano 'tanta  'sua  astinenzia,  e "vigi- 


Uè  che 'in'  tal  modo  ’s’era  (3)  consumato  iper 
xnóHà  aSpreiiza,'che  ndn  parèa  se-  non  una  fan- 
tasitnaj  hioè  'qUah  ombra; 'e''non''coirpo;''e  hel 
tempo  delkl  ' quaresiina  1 màhgiava  pure' di' qhmN 
to  in  quinto  di,  e l’altro  tempo  dipo’  due  dì. 
Ma  questo  era  singularmente  mirabile  in  lui, 
che  dal  vespro  insino  al  (4)  mattino  quando  gli 


(i)  Provincia  Edissena  Bice,  e Accad. 

. ^2)  la_buccia_  T.  Bice,  corrispondente  a 
ciò,  che  sopra  a c.  66.  ' * 

‘ '■(3) 'consunto' i/  ''Z';'^ccarf.  ' '■  *; 

(4)  mattutino  Bidc.- 
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altri  Frati  fatta  alcuna  loro  orazione  posavano, 
egli  se  ne  andava  (i)  in  sul  monte  Uliveto,  in 
quel  luogo , onde  .Cristo  salio  in  cielo , e qui 
avea  in  uso  di  pernottare  sempre  cantando  sal- 
mi, e orando;  e questo  mai  non  lasciava  dì 
fare,  pognamo  che  piovesse,  o nevicasse,  o al- 
tra tempestaide  fosse  •!  e poi  in  sul  mattino  tor- 
nava al  Convento , i e picchiava  alla  cella  di 
ciascuno  con  un  certo  maglio , da  ciò , e isve- 
gliava  il  Frali,  e poiché  con  loro  insieme  avea 
cantato  Tufiìcio,  essendo  quasi  presso  a' giorno ^ 
tornava  un  poco  alla  sua  cella  a posare,  e spes-/ 
se  vòlte  quando  pioveva  bagnavasi , non  volen- 
dosi partire  del  detto'  luogo,  che  era  bisogno, 
che  i Frati,  quando  tornava,  lo  veslissono  d’al- 
tre vestimenta  inllno  che  le  sue  fossero  asciut- . 
te , e poiché  avea  dormito  un  poco , anche  le- 
vandosi cantava  salmi  infino  a terza,  e poi.  o 
lavorava,  o facea  altra  obbedienzia;  e dipo'  mol- 
to tempo  perseverando  nella  predetta  vita , nel  i 
predetto  luogo  rendette  l’ anima  a Dio.  • 

, -i-fh  V • I ■'  i - fi  l.  t- ■ 

. !uL  'I*  i'.’  I !"  .11  •!•!(':. HI.-;  i,-f>  (■•f'irM' 
i.iji  nli  !i.:»ji  iji  i.  ■ • : li;  «iiii"/.i  ■.  Ii.li  ii'  » 
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' .Nmi'.i'  ">  i \ : t.  '-..l!,'(  I.r.i'M’ii-.*  j fll 

V •••‘.V.  ■ y.'i  , ■ I ì\V>  ■ \\  M (,l  (»  ‘ 

.U»  ) . > \»  \’’  • ■ f ■ y * 

(i)  Olivetum  ha  il  JLat.  e tanto ^ ha  ,dppo, 
ove  noi  abbiamo  ad  .Oliva..,,  ,,,  j,  j 
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f'*'  iy'Jnhócenzio y)e‘-'Fik)tmno^  SacerdoU  i-'<-  o 
•i’.'I  divìsr^i'^disef^ì'  ■,- 

-r  ilf([  i!'  -.'.Ji  1,1 /u  i'”  i>il  !i| 

ii  i'i  I Capitolo ‘Xxiii.'''’-  ) ìJ\ 

‘fTPT '■•>>•  "iHi  , vìi'!<,»  : t, /!, -i  llift 

«mu  I Li. trovai  tffl  altro  santiissiqao'  Monaco'  Pj»®* 
te  della' Bcclesiav  che' 'fe  ad  Olivia che 'ebbe  n6« 
nté  Innoceneio;  col  qnalé' «tetti 'u*e 'anni'.' Qite«> 
atr  piima  fu  ' cavaliere  ' di  Oostanbhu  Imperédore  ' 
e ' aveà  una  sua'  donna  i’  e tua  figliuolo , che'  aveai 
nome  Paolo,  lo  quale  • sitDÌghanteménte<  eervm 
all* ’lmperadore;  e dopo  atlquànto  tempo 'ispkra*. 
to’da  Dio' rinunziò  al ''mondo,  e lasciò  la  ca- 
valleria , e • o^i  ' cosa  ; e ' udemdo',  chef  il  preàet* 
to’Paolo  suo  figliuolo  avea  isfort^ta  una  fi^uo^att 
Is'  di'  ' un  ' Prete'4^  pregò  Iddio , ’maladicendedo  ^ C; 
disse  : 'Mandagli , Mesèere  ' tal . Demonio  addòs- 
so, che  il  tormenti,  e affligga  si  crudelmeéte, 
che  non  abbia  mai  tempo  di  < peccare  nella  i stia 
carne  come  egli  disse,'  così  fu 'esaudito,  cibe^ 
come  a ogni’ uomo  è lUanifesiio,  lo  predetto  Pao- 
lo'ìiiMno  ài  dì  d’oggi' sta  legato,  e < indemonia- 
to, e ' ( I } versato*  crudelissiimmente  ; Questo  - In- 
nocenzio,'ifu  uomo'  molto'  semplice,  e puro,  e 
éì ’pietoso'V' che 'quando  non  avesse  che  dare  al- 
tro a i poveri,  avea  in  uso,  secondochè  io  me- 
desimòTm’  avvidi  , di  furare  occultamente  a i 
F^i'ila-pàlrto.'ldro  de’  cibi,  per  darli 'a  chi  -ne 


(i)  forse  vessato. 
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avea  maggior  bisogno;  onde  e sì  per  la  sua 
grandissima  semplicitade , e innocenzia,.  e per 
la  pietà , Iddio  gli  avea  data  grande  ( i ) poten- 
zia contro  alle:  Demonia,  e molti  indemoniati 
liberava;  onde  una  fiata  essendogli  menato  un 
(2)  giovane , lo  quale  avea  si  crudele  Demonio 
addosso,  che  tutte  le  membra  aveano  quasi  per- 
duto il  loro  ufizio,  ed  era  tutto  istravolto,  in- 
tantochè  quando  volea  sputare  gli  andava  in  su 
le  reni,  innanzi  che  Innocenzio  uscisse  fuori, 
non  potendo  io  credere,  che  mai  si  potesse  cu- 
rare , avea  detto  alla  madre , e agli  altri , che 
con  esso  erano  venuti,  che  ’l  ne  rimenassono; 
e in  quel  mezzo  venendo  Innocenzio,  e trovan- 
do questa  misera  madi*e  piangere,  e avendo  com- 
passione a tanto  suo  dolore,  prese  questo  suo  fi- 
gliuolo per  mano , e menollo  nel  suo  oratorio , lo 
quale  egli  stesso  si  avea  fatto,  e recatovi  delle 
reliquie  del  Batista,  e (3)  qui  pregando  per  lui 
da  terza  insino  a nona , usci  fuori  poi  con  es- 
so , e rendettelo  alla  madre , e a i parenti  sa- 
no, e libero  perfettamente.  Una  veccbierella  po- 
vera si  venne  a lamentare,  piangendo,  che  le 
era  stata  tolta  una  sua  pecorella,  la  quale  egli 
consolandola  come,  potè  fece« ^ menare  a.  quel 

' _ • - ' ' I,  i . ' • I I 1 1 ' j 

(1)  podestà,  e podestade  t Mss.'Bico.'e  jic- 
cad. 

(2)  garzone  Accad. 

(3)  quivi  Accad.  quine  Bice.  ' ■ ■ \ • 1 
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•luogo,  ove  l’avea  perduta',  e quivi  ponendosi 
in  orazione,  e orando  instanlemente , essendo 
già  la  pecora  uccisa,  e scorticata  da  que  gio- 
"vani,  che  l’aveano  (i)  furata,  e avendola  nasco- 
sta in  una  vigna  ivi  prèsso,  ecco  subitamente 
un  corbo  venne  volando,  e gracidando  sopra 
la  predetta  pecora,  e poi  ne  prese  un  pezzo 
(2  ) in  bocca , e levossi  con  esso  volando , e 
partissi  j la  qual  cosa  vedendo  Innpcenzio , co- 
gnobbe  dov’  era  il  furto.  E incontanente  gli 
predetti  giovani  riputando  questo  fatto  a mira- 
colo, com’  era,  ,se  n’andarono  a lui,  e confes- 
sarono il  1 peccato  loro,’  e gittaronglisi  a i pie- 
di chieggendogli  misericordia,  e perdono i A i 
^aii , poiché  egli  gli  ebbe  cortesemente  ripre- 
si, e ammaestrati,  sì  comandò,  che  mandasse- 
ro la  pecora  alla  povera  donna  interamente , e 
così  fecero  umilmente Cognobbi  un  altro  san- 
tissimo Prete  nelle  contrade  di  Calazia,  che 
avea  > nonte  Piloronomo , lo  quale , secondochè 
io  medesimo  provai,  era  uomo • di  mirabile  pa-24s 
zienzia,  e universalmente  perfètto  Monaco.  Que- 
sti avvegnaché  fosse  . nato  di  madre  ' ancilla , e 
di  padre  Ubèro , fu  nientemeno  di  sì  nobile  vir- 
tù in ‘Cristo j e di  sì  gentile  Conversazione,  e 
vita,  che  eziai^dio  quelli,  eh’  erano  nati  gentil- 
mente, si  vergognavano  ripensando  li  suoi  belli, 

; i) 

.nJ.fiiiii.Hj  c,us\.  (<ir  ■ 

'inVolattt' J joViV.  (ti) 

(a)  col  becco  T.  Ricc. 
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e santi  costumi.  Questi  al  tempo  di  .Giulia- 
noi  Imperadore  Apostata  rinunziò  al  secolo;  dal 
quale  essendo  preso , e ( i ) disaminato  perché 
egli  rispondea  arditamente  < si  fu  prima  fatto  di- 
calvare  per  derisione , p poi.  fu  dato  in  inano 
de’  fanciulli,,  che  lo  andassono  battendo  ; lo  qual 
itormentoi,  e obbrobrio  ^ egli  pazientissimaraente 
(2)  .patendo  wolentieri  per  lo  nonie  di  CnstO;» 
essendogli  poi I rappresentato  innanzi,  si ‘lo  riqr 
graziò  lietamente  di  ciò,  che,  fatto  'gli  avea.  Poi 
essendo  lasciato, iC>  venendo’  ali  diserto,  ebbe 
gran  battagli»  colla  carne,  e qqanto  alla  lussu- 
-ria,  e quanto  alla  gola  ; -li  .qual*  vizj  uperfetta- 
’mfente  vinse  , e , (3).. spense  deUaijsua  carne  com- 
battendo , , ai  quali,  poter  ivinefere  tenne  questo 
.modo  ; Rlochin§esi  in,  una  cella , e caricossi  di 
molto  ferrovie  per  gran,  tempo  non  mangiò  pa- 
ne di  grano,,  Wè  altro  > cibo  cpttp  .ie,  all!  .ultimo 
dopo  anni  diciwtto  sentendogil  jyittoriati  ringraziò 
lddib,.e  disse ^, Messere,, io  ti, ipifag^Cp,  che 
y..  nj|’  bai  ricevuto, iC  iaintato,  e non  bai  permesso; 
che  i miei  neinici  ¥ fantino,,  e ddetfinsi. d'avere 
vittoria  , di  me*,J!  ppi  sempre  per  anni  quaranta 
ebbel  : continuai,  battaglia,,  con  igb  .spiriti  ^aligui, 
li,  quali  pazientemente,  istandoifermo^e  rinqWiW 
in,.  : ili.n  fiiii.'ii  'li  ,ill-)ri])  uibmiia't  ^ ,i;lir 

iuÌJ6  il  vjbiuiii/rMjii  « ■/  , *>h'‘ini 

(i)  Rlcc.  esaminato. 

"•(a)  T.  ttemr^rXMiid. 

(3)  Cod.  Bice,  estirpòe.\dnl>  quote.,  je  della 
carne.  , /ìjìIV  !Y  uoo.il  lo> 
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in  un  Monasleno  Winèè . DIcesi  anclie  , che'^’ 
trentadue  anni  stette,  che  non  mangiò  d’ alcun 
pomo , ed  essendo  ■'quetó  Hin’  'altra  volta  tentato 
di  ^ paura  _ di  morire , a vincere  lo  predetto  ti- 
•moré' stette  sei^'anni  in  sepolcri  di  morti,  e 
'per'qilèstò  nìodo  vinseila  detta  paura  pùgnàndo 
■con' seco^' a 'Contrario.  Disse  anche  questo  .bea' 
•tissìmq*’  Filbfonomo'"air  ultimo  della><  sua  'Ivita , 
'tltó’ldb'l  'di' dellaj  sua ‘Conversione ^ e battesimo 
maino  I a “queir  Wa'' non  'avea  'nlangiato  pane  , 
■èfO'tionì  di'isutfi faticai  e' eh'  è più,  ewandio  di 
•quello','  che ' gK l'era ‘soperchiato  alla  . sua  vita 
'Stpeltà , "bene 'dugentocinquanta  soldi  avea  dato 
■ ai  lebbrosi  per  Dio  Questi'  ' anche  • • per  > diside- 
rio  di  visitare  i*  santi  luoghi;  venne  a Roma,  e 
fatta  1 oraicione  nell  Boclesta  di  Messere'  S.'  Pie- 
; Tò  Appostiolo,  ritomòe  I in  • Alessandra,  e i fece 
^OràziOné  iell*  'Bccleaiai'di'  Sj‘ Marco  Evangelista. 
»Due  Ivoité'  andòe  in* 'Gefusalemmé') la  ‘visitare'  ì 
dudghi J'santi y e sempre  .ai  lprèdetRiiltioghi,' e 
ad' altri ' andava  a’‘|iiedi,tquandò>'  per.  terra  an- 
dava,‘e  semipré  vivea  di  sua  fatica,  e a nostra 
edificazione  ‘ci  disse"  ■ s^esée  ■ ' ivolte  ijiiohe  mai 
'li  SUOI  'sentimenti  non  •'lo"  aveano'j<partito  da 
Dio',  ^si'  glil  avéa-  bene ' guardati^. le  'SÌ'<aveà  Iw- 
‘t»e'l}o''cùdre  coa"Dló'  congiunto «•i'"'np  ’nq 
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X>i  : Sadta  :Meknh>  f : -T 

,1  (-1  ;1  •) , I ‘ . •»  1 1' 

;CAPIT0L0  xxm. 


f'If  .1 

•Hil)  il-  J‘  I 
r 


«» 


> ’ ’l 


, J_ja  santissUaa,  é gentUiàsuM 

,lània  Romana  EgUuola  d’nno  da  ^nsoU  dvR^ 
ma,  o mogUet  d’un  altro  genul  Baione  , r»^* 
nendo,. vedova;  in  età  d’ anm  .ventjduB  < accana- 
si, oon  perfetto  amore  aUot  Sp^o  , cflleau&le,  « 
iafino  aL<R. della  aua  *nnrte  gli  servoe  perfetta 
iede  i e perocché  stando  in /Roma,  to  .gran- 
de Stelo,  Ohe  avea,  era  impedite  del  suoli  .pro- 
ponimento / e ( I )ua»v^ialeump«cciare  neh  mon- 
do più,  che  ,clk  nqn.  v(dea,.nccidt^eute  ven- 
dette. Ogni  aoa  pd8sessÌQne,.e-  gmte,  e rec^ 
-ogni  com  in-  pecunia,  ed [ occulteménte.  con, al- 
quanti suoi  8i6greter),donaeUi,e(0)(doni^ae.ite 
andò  in  Alessandra^  éhqmndt .potrai  moPt^^^ 
;Niteia,.e  qui.^viiitò 

cioèi  r Abate  'Pacfibó,  3etapmde 

maggiore , e;  Patemi ,;h ,Ifidero . Jonfe^ro»^^ 
•Vescovo  d’.ÈpinapoR*‘éi.'santo  (3)  Dioacorp,,  ap- 
Ipo  U.quaU  te  quelU  -diserti,  «tette  sei  .mesi  ac- 
!omp4«»t»  onestaménte,  e nndoe  ^ ve- 

e. visitalo. tutu -.«ht  ** 

po’  questo  essesido*imaudatìtÌniesdiU  d4  >^^^ 


' (i\  T.  Àccad.  convenia  ch’ella  s impacciasse. 

|2)  donzelle  i TT.  Rice,  e Accad. 

^3)  Diascoro  il  T.  V snl. 


V 
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d’ Alessandra  nelle  contrade  di  Palestina,  e di 
Cesaria  in  luoghi  asprissimi  gl’  infrascritti  santi 
Padri,  cioè  Isidero,  Pitimio,  e (i)  Despio,  e 
Pafunzlo , Pamho , e un  altro  antico , eh’  avea 
nome  Ammonio , che  non  avea  se  non  un  orec- 
chio, e due  Vescovi,  e alquanti  Preti,  e altri 
fedeli , tanto  che  furono  insino  a cento , questa 
santissima , e beatissima  Melania  gli  seguitò , e 
(2)  ministrava,  e sovvenia  delle  sue  facultadi. 

La  qual  cosa  essendole  vietata  da  que’  Ministri 
del  Perfetto , che  gli  guardavano , seconduchè 
molti  de’  predetti  santi  Padri  ridissono  poi,  que- 
sta benedetta  non  polendo  loro  ministrare  publi- 
camente , ispesse  volte  prendea  abito  d’ un  Fra- 
te, e (3)  camuffavasi,  sicché  parea  uomo,  e 
portava  loro  da  vivere.  La  qual  cosa  essendo 
saputa  dal  Consolo  di  Palestina,  comandò,  che2^j 
fosse  presa , e battuta , e messa  in  prigione , cre- 
dendo per  questo  modo  , mettendole  paura, 
trarre  da  lei  molta  pecunia;  e questo  fece  nou 
cognoscendo,  che  ella  fosse  quel,  che  era.  On- 
de istando  ella  in  prigione , non  per  superbia , 
'ina  per  santa  astuzia,  acciocché  potesse  servire 
ai  predetti  Padri,  si  gli  si  fece  a conoscere,  e 
mandògli  a dire , cui  figliuola , e cui  moglie  era 
istata  , onde  non  la  dispregiasse  , perchè  la 

3o 

' 

(1)  il  T.  Accadi,  e Ricc.  Adespio. 

(2)  minestrava  UT.  Vevt.  sùniimente  sotto. 

{3)  tvavestivasi.  . 
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vedesse  in  vile  abito’,  e vile  stato,  imperocché 
non  per  necessità ,'  ma  per  amore  di  Cristo  si  era 
recata  a quel  modo  di  vivere;  che  s’ella  sì  volevi, 
ella  si  polca  beo  mostrare  quel , ohe  eli'  era  ; on- 
de io  consigliava , che  ; acciobch’  egli  non  venisse 
in  pericolo  co’ suoi  paventi,- eh’ erano  maggiori  di 
lui,  eh’  egli  la  lasciasse  i andare  a fare  quello, 
che  volea.  Le -quali j parole^udendo  il  Giudice, 
e Console , ebbe  grandissima  paura , e parvegli 
avere  molto  mal  fatto,  udendo  > chi  eli’  era;  e 
incontanente  la  fece  lasciàre,  «v  umilioUesi  mul- 
to, e scusollesi  dimandasele  perdono  e dan- 
dole, piena  libertà  d’and^  ai  predetti -santi  Pa- 
dri, quantunque,  e -quando  volessq,-e  fare  loro 
ogni  limosina,  e sìcrvigiof^ome  le  piacea.  £ 
poiché  i predetti  saliti  Padri  furono  revocati 
i.  ‘d’esilio,  ella  si  fece  :«n ' Monasterio  in  Gerusa- 
lemme, nel  quàle  ^si  rinchiuse,  essendo  allo- 
ra in  etade  d’anni  ventisette,  avR|pdp  con  seco 
cinquanta-  Vergini  in-«imile -proponilnento.  Era 
-anclie  a cùra'divloro'dn- nobile  uomo,  eh’  avea 
.nomoiftoffinp  ,!le  quale  poscia  per  lo  merito  del- 
la sua  costumata'  vita  fu  promosso  al  Sacerdo- 
zio, C qui  -stando  *riceTea , e facéà'  onore  a tut- 
ti li  pòve^^  pellegrini,! e- 'Monaci,  e Vescovi' 
e altri  Keligiosi, ■'otté'  al  predetto  Monasterio 
capitassono  y ’e  lutti  gli  ricevea  a propie  sue 
spese  f 'e  sì^'è  in  tal  “modo  tutti  quelli,  che  vi 
capitavano,  enànro  serviti  v- che  tutti  ne  «lava- 
no migliorati e bene  edificati  di  tanta  loro,  ca- 
rità , e cortesia  ; e che  maggior  cosa  è , tanta 
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grazia  diede  Iddio  al  predetto  Roffino , e a lei', 
e ali  altre  Vergini  del  detto  luogo,  che  quat' 
trpcenlo  Monaci,  li  quali  per  certa  disseiisio- 
Ile,  e errore,  che  s era  levato  nelle  contrade-;, 
s’ erano  partiti  dalla  Eqelesia,  e divenlali  sci- 
smatici, e molti  altri  uomini,  e Monaci  di  di- 
verse ^ e perverse  sette,  mostrando  loi'o  per 
santa  Appostolica  dottrina  la  verilate,  (i)  rico-  . ' 
vero  all  unilade  della  santa  Ecclesia  Appostoli- 
ca. Questa  saniissimà  ' Melania  essendo  già  in 
ctade  d’anni  (2)  sessanta,  udendo,  die  la  sua 
nepote  Melania , cioè  figliuola  del  figliuplo , e 
moglie  d’un  gentiluomo , eh’ avea  nome  Pinia^ 
no,  lo  quale  era  mollo  savio,  e onesto,  ma  Pa- 
. gano,  volea  rinunziare  al  mondo,  venne  a Ro- 
ana , e sì  efficacemente  predicòe  Giesìi  Cristo 
al  predetto  Piniano,  che  si  conveiiie  alla  Fe-248 
de,  e promise  castità  alla  moglie,  e così  fece 
ad  Albina  sua  nuora , cioè  moglie  del  figliuo- 
lo, e a tutti  fece  rinunziare  al  mondo,  e a 
ciò,  che  possedeanoj  e tennono  vita  casta,  e 
solitaria,. e poi  se  ne  vennouo «col  suo, figliuo- 
lo in  Cicilia , e,  qui  recato  in  oro  ogni  stifci  po- 
dere , lo  menò  in  Gierusalemme , e ’fecelo  dare 
a I poverijie  dipo’ questa,  e altro  molte  (3) 
innarrabili, 'e  sante  operazioni  la  predetta  santa 


(1)  Ricc,  rivocònnej  .'V  - .!  ; ... 

(2)  /bcc.'.' settanta,'^  ■<  i • 1 ' 1 . 

(3)  T.  rfefóo  * innumerabili,  \ 
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Melania  usci  di  questo  esìlio , e/  andonne  alla 
gloria  (i)  sempiterna,  ^ poi  tutte  in  grande  san- 
titade  finiremo  la  loro  vita,  non  lasciando  dipo* 
se  infamia , nè  scandalo , ma  ayendo  ripieno  il 
mondo  di  grande  edificazione. 

* r 

t • Di  Cromo y e (i)  lacob  perfetti ^ e 
■>  dotti.  Monaci.  ■ 

. ' ’ \ • CAPITOLO  XXIV.^  , 

« ■ 1 * ; • * 

I ronio  nab'o  di  quella  villa , che  si  chia< 
ma  Fenice,  la  quale  è .presso  al  diserto,  rinun- 
ziando al  mondo annoverò  dalla  predetta  villa 
andando  infino  al  disertò  quindicimila  passi , e ^ 
qui  si  fermò,  e fatta  l' orazione,  edificovvìsi  una 
cella 4 e fece  un  pozzo,  e qui  si  puose  a stare 
con  tanto  amore e diletto  di  solitudine,  che 
con  sommi  prieghi  orò  a Dio , che  mai  non  Io 
lasciasse  tornare  a’  luoghi  abitabili.  £ dopo  al- 
quanti anni  crescendo  in  vita,  e in  fama  di 
santità,  fu  fatto  Prete,  e incontanente  ispirato 
da  Dio  congregò  di  diversi  luoghi  bene  dugen- 
to  discepoli,  e.allevògU,  e ammaestrògli  perfet- 
tamente al  .servigip  di  Dio.  Questi  fu  grande 
amatore:  di  solitudine,'  che  avvegnaché  per  anni 


(1)  sempiternale  71  detto.  <■  , 

(2)  lacobo  altri  \ ed  il  T.  yent.  e queUo 

Bice.  Iacopo.  V . u 
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quaranta  tenesse  F uficio  del  aacertlozio , noli 
uscì  mai  della  solitudine , e non  si  fidò  di  tor- 
nare a vedere  le  genti,' e mai  non  mangiò  pa- 
ne ^ se  non  di  sua  fatica.  E al  predetto  Cronio 
s’aggiunse  in  compagnia  nel  predetto  Monaste- 
rio , uno , eh’  area  nome  Giacob , e amendue 
a pruova  insieme  crescevano  di  virtù  in  virtù, 
ed  erano  parimente  perfetti,  e famigliari,  e di-s49 
mestichi  del  santissimo  (i)  Antonio;  e un  gior- 
no essendo  con  loro  l’ Abate  Pafunziò,  Io  qua- 
le per  singoiar  dono  di  Dio  era  > uomo  di  tan- 
to‘intelletto,  che  avve^achè  mai  non  avesse 
istudiato  , tutto  il  vecchio,. e nuovo • Testamen- 
to sapea  interpetrare , e sponere,  e era  molto 
.mansueto;  del  quale  si  dicea^  che  in  ottani* 
anni  non  avea  mai  possedute  due  toniche  in- 
sieme, ed  estendomi  insieme  co  i Diacani  E- 
vagrlo,  e Albino,  andammo  a loro,  e doman- 
dammogU  qual  fosse  la  cagione  , che  spesse 
volte  caggiono  in  peccato,  e in  rovina  eziandio  ' 
- . ì •-  ! • , • 

(i)  Ammonio  un  altro  - Cod.  ma  male  non 
corrispondendo  al  Lat.  Balista  Mantova^ 

' no  de  sacris  diebus  lib.  i.  cantando  'di 
S.  Antonio  Abate:  Sit  sermo  vobis  Eva- 
grius , Efren , Et  Cronius , Magno  de  Bes- 
sarione  - loquendum  , Pambus , et  Eulogius 
memoretur,  et  inclytus  llammon,  Ac  re- 
-liqui  ,'  quorum  consors  lAntonius  .orcum 
, Vicit  etc.  / 
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quelli,  die  sono  venuti  a gran  perfezione,  e 
perchè  spesse 'volle  Iddio  ' manda  gracidi  ■giudi-'' 
cj  eziandio  sopra  quelli,  che  sono  reputati  gran-’ 
di  suoi  amici;  e !a  questo  domandare  ci  mo- 
vemmo, perocché  a 'quelli  dì  l’Abate  Cerimene 
stando  ■ in  sulla  sua>  cattedra  subìfamente  era 
caduto  morto,  ed*  era  anche  avvenuto , 'che  un 
altro*  Monaco -'cavando  un  - pózzo, ■ >ki{  terra  gli 
era  caduta • addosso  ' di  sopra,  èi  avéalo  *moiloi< 
Anche ‘!uri'i altro  -Monaco,  ch’lavea  nóme  Ste-t 
fano,*era  tornato  ah  secolo*,  simigHantemepte l 
Eucarpio',  e Erone  * Alessandrino v e .Valehté.  Pa-i 
lestinoi,  e*  Tolomeo  Egizio,  che-  stavano,  in  Iscì- 
ti,'  erano  caduti  in  jdiversi  errori;  e pericoli* 
secondochè  altrove  si  narra.  Delle  quali  cose 
noi  maravigliandoci,’ e molto  commossi , '6' qua-, 
'si' scandalizati  ,'■  pregavamo  *li  predetti bCronio, 
e Giacob,  e Pafunzio,‘  che*  ci  dicessero,  per 
che  cagione  Iddio  gli  * predetti  < uomini  • dii'sì- 
pVovata  vita  avea  cosi  -lasciati  errare ej  apoela-. 
tare,  o morire  di  colai  morte.  E quei  rlspo- 
sono,  e dissono  cosi:  tulle  le  còse',  che  in 
questa  vita  addivegnono  j--veagono  lO  pei'. volon- 
tà, o per  giusta  permissione  di  Dio,  e quelle, 
che -.sono  secondo  vertù , 'procedono  dalla  vo- 
lontà di'  Dio;  ma  gli  .altri,  giudicj,'  quanto  alle 
colpe,  o ai  cadimenti -di  molti,  o<  a diversi  tor- 
menti procedono'  per!  divina  permissione  di  Dio, 
per  certa , , e ■ giusta  cagione , o per  alcun  no- 
stro peccato  i o/ per  alcun  bene  ,*  che  Dio  ne 
vuol  trarre,  che  impossibile  cosa  èy  che  J’ uomo, 
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cke  non ' fosse  maculalo  . dentro  d’ alcuna  SU'^ 
perbia , o infedelità , cadesse  laidamente  ; . ma 
Iddio  questi . colali  lascia  cadere , acciocché  es- 
si riconoscano',  o acciocché  a loro  ammaestra- 
mento, gli  altri  induca  a cautela,  e a timore. 
Addiviene  anche  che  molti  paiono  buoni  , e 
non  sono,  perocché  le  loto, opere  non  vengo- 
no ,da  pia  inten;sione,-!,come  se  l’uomo  desse 
limosina  a una  buona  giovane  per  farsi  amare, 
e facesse  altri  beni  per  vanità , e ipocresia , o 
sia  tiepido,  o vano,  e a quelli  colali  è impos-, 
sibilo,  che  perseverino,  che  non  caggiano  a- 
pertamente,  perciocché  Iddio,  sottrae  il  suo  aiu- 
to, e ’l  nimico  gli  sconfigge;  onde  in  sonunazso 
ci  convien  credere , e per  certo  tenere , che 
impossibile  cosa  é,  che  alcuno  caggia  in  alcun 
grande , peccato  aperto,  o laido,  se  non  quegli, 
lo  quale  imprima  é dalla  divina  provvedenzia 
abbandonato  per  sua  colpa,  o superbia,  o per 
altra  negligenzia,  o corrotta  intenzione. 

r 

D’ Elpidio  f e dt alquanti  altri  santi,  e \ 
perfetti  Monaci. 

CAPITOLO  XXV. 

u un  altro  di  Gappadocia , il  quale  eb- 
be nome  Elpidio,  discepolo  di  un  santo  Vesco- 
vo, lo  quale  per  sua  gran  santitade  fu  fatto 
Prete  nel  Monasterio  .del  predetto  Vescovo . 
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Questi  si  rinchiuse  in  una  spelonca  del  Mona- 
sterie,  e stava  quasi  in  continue  orazioni,  ed 
era  di  tanta  astinenzia , che  in  venticinque  an< 
ni , che  ( i ) visse  in  penitenzia , non  mangiò , 
se  non  lo  Sabato , e la  Domenica , e poi  tutta 
notte  slava  ritto,  e -orava,  e "contemplava,  ^ e 
cantava.  Questi  fece  tanti  discepoli,  che  quel 
diserto , dove  stava , parea  quasi  una  cittade 
per  la  moltitudine  di  quelli , che  v’  abitavano 
sotto  il 'suo  magisterio.  Questi  cantando  una 
notte  l’uficio,  fu  punto  da  uno  scarpione,  la 
qual  puntura  egli  sentendo , non  si  mosse  però 
dei  suo  ' luogo , nè  lasciò  di  cantare , ma  uccise 
lo  scarpione,  e perseverò  orando,  e cantando, 
e la  puntura  non  gli  fece  male.  E uh  giorno 
un  de’  suoi  discepoli  tenendosi  in  mano  (2)  un 
sermento  secco  di  quelli,  che  si  potano  dalle 

(3)  vile,  sedendosi  in  sulla  cima  di  un  monti- 
cello,  lo  quale  era  sopra  lo  Monisterio , sì  lo 
ficcòe  in  terra  a modo  (4)  come  si  soghono  po- 
nere  gli  magliuòli,  non  essendo  però  tempo  da 
piantare , eziandio  se  il  sermento  non  fosse  sta- 
to secco,  e da  indi  a poco  (5)  mirabilmente  in 
testimonio  della  santità  del  predetto  Monaco 


(1)  T.  Vont.  viveo,  Accad.  vivette. 

(2)  Ms.  Bice,  una  vite  secca,  di' quelle  ec. 

(3)  viti  Accad. 

(4)  tralci. 

(5)  miracolo.t-amente  Bice,  e Accad. 
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crebbe  tanto,  e diventòe  si  gran  vite,  é (i). di-, 
latossi  sì,  che  coprìa  quasi  tutto  il  tetto  delia  ^ 
Ecclesia.  Erano  anche  col  predetto  Elpidìo  due 
perfettissimi  compagni,  cioè  Enesìo,  e 'Eustà- 
ciò,' li  quali  furono  'mirabili,  e 'perfetti;  e 'fa- 
mosi* Monàci;  e in  tanto  lo*  predetto  Elpidinsst 
per  la  detta  astinenzia  era  diseccato , 'e  purifi- 
calo;'che  quasi  tutte  le  giunture  dell’  ossa  sot- 
to la  pelle,  e ’l  buccio  li  si  pareanov  Udii  an- 
che da  alcuni  suoi  discepoli , che  di'  tanta  sta- 
bilità di  mente,  e di  corpo'  fue,  che  ih  tutti* 
li  predetti  xxv.  anni  non  (2)  guatòe  inverso Toc- 
cidente  ; orando  sempre  pure  all'  oriente,  e mai 
non  discese  del  predetto  monte  insinoi  alla  mòr- 
te. Di  questo  Elpidio  fue  discepolo' Sisinn io  di 
Cappadpcia , lo  quale  nato  secondo  il  corpo*  di 

(3)  stirpe  ‘servile , ebbe  > tanta  libertà , e ' genti- 
lezza d’animo  in  Dio,  che  facea  vergogna' 'la- 
perfezione  della  sua  vita  a quelli,  eh’  erano  più 
gentili  .di  lui.  Questi  poiché  fu  stato  sotto  il 
magisterio  del  predetto  Elpidio  bene  ott'  anni 

(4)  , 8Ì  rinchiuse  in  un  sepolcro , è stando  ritto 
orò  continuamente  per  tre  anni,  e non  si  mn-* 
tò  di  luogo , nè  puosesi  a sedere , hè  a giabere  ; 


(1)  dilungossi  i TT.  detti. 

(2)  mirò  il  T.  Ricc.  • 

(3)  schiatta  Accad. 

(4)  il  T.  Accad.  aggiugne  o in  quel  tor- 
no. • ' . 
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( I ) e • poi  tornando . nella  sua  contrada  ,<  £u  fatto  . 
Prete,  e coTigregò> insieme  molta  gente,  maschi,! 
e 'femmine,!  e ànhtanta  puritade  gli  res^e^  che! 
già  >parea  .compiuto  . in  loro  • 'quello  « r che  • ;dice  ^ 
San  Paolo',  cioè,  che.néUa  beata  vita,  irti  Cri". 
8to  .6ieeù  non  è differenzia  da  maschio  là  femr{ 
mina  ,i  ma  . fia . tutto . in  .tutti  Cristo . E r aVvegna-  ( 
chè:  fosse  inblto  , povero , nientemeno  intendéa! 
volentieri  a' ricevere  li  poveri  pellegrini.  La  qual> 
cosa  a gran  vergogna  ; toma  di  molti,  che  essem. . 
do  ricchi,  non  (a)  intendono  a fare  nùsericor-' 
dia>  di'  quello,  che.  abbonda  Joro..  Vidi- .anche ,T 
e V CDgnobbi  I in  ‘Palestina  un  Mona.co  antico.,  , 
ch’.airea:  nome 'Gaddano , lo, quale  sempre  vi-i 
vette,; initòmo.  al  fiume  Giordano ,* non  entrando* 
mai  per.  qualunque  tempo  fosse,  sotto  tetto.) 
Contro  costui)  venendo  un- Giudeo  armato  per» 
fedirlo  {'Iddio  ne  mostrò  colai  miracolo , che  la 
màno  t diritta',  la  quale  avea  levata  col.  coltello 
per  fedirlo»  ise  gl’  innarridette , e seccò,.  e.’L 
coltello  .gli  cadde  di  mano,  e non  lo  potè  fé*,, 
dire»  A'  un- altro  Monaco,  eh’  avea  nome  Elia,) 
lo,  quale  stava  ne’ predetti  luoghi  in  una  spe>, 
lonca,  I venendo  .meno  lo  pane  un  giorno,,  che 
molta  gente  l’era  venuto  a visitare,  ricorrendo 


(i)  il  T.  Ricc.  aggiugne  onde  meritòe  sin- 
gular  grazia  contr’  al  Demonio. 

.(a)  i TT,  Ricc.  e Àccad.  si  curano  -di  fare 
simile  misericordia  senz  altro. 
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all’ orazione^  secòndoc^è  egli  •medissimo  ci  dis*- 
seyed  entrando  nella,  spelonca  i un  ipoco 'rnslÀu- 
conieo,ié  vek'gognosò , trovò  i tre  pam  sl>  bftlli^ 
e grandi,-  che  venti  iFrati  de’  due>  sufflcifiPi^n-- 
mente  furcmo  pasciutii,  e . del  terzo che>  gUifiir< 
mase , egli  .poi  n’ebbe  assai  xXv.' giorni,' li.  n|pa<*, 
li  che.  Iddio  nùracolosamente  gli  mandaiSse,inòi|, 
è da.  dubitare.  Fu  un  altro,  eh’  ebbe.,  1)000. 
Saba;  questi  era  uomo  secolare  nato  di  leri- 
conto,.  d avea  mogliev'  e>  ùl.  tanto  .amaVfi 
Monaci,  e in  tanta  reverenzia  gli  avea,  eh’  ei 
spesse  volte  di! dotte  cereaVa 'tutto  il  diserto, 
e innanzi  alla  cella  di  ciascuno  ponea?  certa 
ndisura  (i)  dlapdattali  taata  erba:  da^  ^uoce-ssZ' 
re , I quanta,  pareà  a i. lui,  .che/ bastasse ,'iconcio%-.' 
siacosakthè  massimaiBente  quelli  Monaoi.,  che' 
stanno.  UelisUo,  del  liume  iGiordano,!  a i .quali 
egli  ipqr  lo  predetto'  modo  i sovv«ma , non,  8|b-/ 

' biàno  in  uso  vdi /mangiar ’paneiiCpntroia  costui 
un  giorno  !ua  .Wpne  la)  i!einpUuo8amento  apdò> 
per  divorarlo  ,-.ma!(lddio,  non! permise  , i se  ,,noPi 
che  egli  )il  gittàsseiia.  terrari  {e  metlessiegliopajft-; 
ra , [ e BadngiafesegU'  J’ asinoti  supy  Fue,  «n,.  altro 
d’i  Egitto  , .robl  ebbe)  nome  .Abraimo  , lo  .qualq , 
moka  asprg^,  e ,dUm  <vitaj  meHòi  nel  diserto.. 
Questi  - ,|>er  -dU{ierbia  inipaaaò;,  je  perdette  ,il. 

•.  M.V'*  , . : i i -t  .li  •)  t '2  •'ll'i  . liii  ’ • . > : I 

’ *ti  , t!!.';  M ( /•.  Iti  •.  ..  .li, 

, ,(ii)  di'idat-terii.i/ZcdadL  dii  andatteri  ijR/cc.  •,! 

- (2),  I .impetuosamente  ,>  ilice. I importu-t 

. ...  nosamente.iii:  ijii.m  i,|'  . 
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senno,  e venendo  alla  Ecclesia  incominciò  'a 
contendere  co’ ‘Preti,  e disse:  Io > sono  fatto 
Prete  da  Cristo  stanotte.  Lo  quale  gli  «Santi' 
volendo  curare  si  '1  Cacciarono  del  diserto , e 
ridusserlò  allo  stato  secolare  , e alla-  comune 
conversazione  degli  uomini,  e per  quésto  mo> 
do  Umiliandolo  lo  feciono  ricognoscere  se  me- 
desimo. ,•  : '‘.li.  . 

■’  -i  * .•  ’ ■ * i/  ' I * * V ' 

Di  S.  Silvia j e ctalcune  altre^  sante  Dorme. 

1 • • . 


CAPITOLO  XXVI. - 


• J.Ja  santissima  Silvia  Vergine  suora  di 
Roffino  Perfetto,  vedendo ’un  Diacano,«lo  qua- 
le insieme  con  lei,  e con  «molti  altri  andavano 


in  Egitto,  lavarsi^  molto'  le  inani , e’  piedi  e il 
volto  d’ un  acqua*  fresca  per-  ricrearsi  per  lo 
gran  caldo,' eh'  avea,  e poi  poneasi* a giacere  in 
luogo  diHcato  per  prendere  agio,  andò  a lui  co- 
me madre  spirituale  a figliuòlo,' e ripreselo  du- 
ramente di  tante  dilizie,  dicendogli  :*  come  se* 
stato  ardito,  sendo  in  età  gioviniie,,cho'  ti  bol- 
253 le  ih  sangue  adesso,  avere  tanta  cUra  del  4uo 
corpo:  e prendere'  tanto  agio,  'e  ripeso?  Non 
sai  tu,  come 'l’anima' .'inferma  delle  dilizie  del 
corpo?  Credimi,  che  già  è lungo  tempo,  ezian- 
dio ora  essendo  in  etade  d’anni  sessanta^  non 
mi  ho  lavato  nè  piedi,  nè  faccia,  nè  altro  mem- 
bro, eccetto  là  sommitade  delle  « dita  delle  ma- 


ni. £ quantunque  da  molti  medici  i’  sia  stata 


a 
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consigliata  d’usare,  certi  bagni,  e lavamenti  per 
varie  mie  infermitadi,  .non  l’bo  voluto 'fare,  e 
già  ! lungo  tempo  non  mi  riposai,  nò  camminan- 
do andai  in  .carrette,  o in  lettighe  a modo  del- 
le ; diliziose , e:  vane  donne.  Questa  santissima, 
e nobilissima  Silvia  fu  eloquentissima,  ed  ebbe 
grande  amore  alle . divine  Scritture , intantochè 
spesse  volte  vegghiava  tutta  la  notte  leggendo, 
e avea  appo  se  quasi  tutti  i libri  degli  antichi 
Dottori,'  e Santi,  per  lo  continuo  istudio  de’ 
quali  empiendo  la  mente  di  sante  meditazioni, 
fu  liberata  dalle  ricorda gioni , e pensieri,  e fan- 
tasie dellè  vane  , e false  scienze . ( i ) Le  vesti- 
gio , e gli  esempli  della  quale  ottimamente  segui- 
tò poi  Oiiiupias  castissima  feinuùna,' figliuola,  che 
fu  di  Seleuco  Conte,  e nipote (2) d’Abravio  Peiv 
fetto,  e disposata  al  figliuolo  1 del  Perfetto  di  Co- 
stantinopoli, avvegnaché  non  gli  si  congiugnes- 
se in  matrimonio , ma  secondochè  • si  disse , ver- 
gine pura  morisse.  Questa  tutte  le  sue  ricchez- 
ze disperse , e divise  a i poveri  Frati , e sem- 
pre fu  in  continua  battaglia  di  persecuzione  per  • ^ 
la  Cattolica  Fede,  e molte  altre  femmine  indus- 
se  ad  amore  di  castitade  ammaestrandole  nella 
via  di  Dio , e molto  onore , e reverenzia  fece , 
come  si  convenia  a molti  Preti,  e Vescovi  di 
Cristo,  e a molti  pericoli  si  mise  per  la  Fede, 

f - - - 


(1)  La  vestigia  Cod.-Bicc.  ■ 

(2)  Abladii  U Lat. 


\ 
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e"ali’  ultimo'  meritò  di  morirte  'Con  >]^auna  di 
inartiriò.  Di  costei  fu  discepclai  èi(i):Beguitrì^ 
ce  la  santissima,  e nobilissima'  Candida 'ii^liuo* 
la  di'  Traiano  maestro  della  ' milizia  ' dell’  Impe- 
radere , la  quale  ' tanto  predicò  una  sua  dgliuò' 
la cbe  la  indusse  ad  amóre  di  verginitade , e 
iti  quello  stato  la  fremisse,  e mandò  innanzi 
a se  al  cielo;  e da<indi  a poco  ella  con  mol> 
tè  fatiche,  e isante‘  o^M'azioni,  ppich’  ebbe  di- 
sperso'-ogni  sua  possessione,  e’ datala  a i pore> 
xi  , seconddchè  ' disiderava , seguitò  la  figliuola 
morendo.' Questa , secondochè  io  (2)  seppi  .per 
certo,  per 'domare  la  fòrtezza-  del  suO>;corpo, 
spesse  Volte  ilut4!là' la  notte'  vegghiava  /e  colle  sue 
pèopié  " mani  ' macinava  , > e secondochè  da  lei 
stessa'iudn,'  per  le 'forti  battaglie, ‘e  itentazioni'j 
avea ’dattàjicóme','  e dal  Demonio,  non<  ba- 
standole' ' gli  molti  I ' digiuni  ' a poterle  vincere , 
prendeai  dure  fatiche , e ' davasi  a continue  vigU 
lic',*’  e 'orazioni  per  domare  la  superbia:  della 
carne  , e quella  dello  spirito  ; non  mangiava 
mai  carne;  pesci,  e (3)  cucina  con  olio  alcune 
254  foste ' mangiava;  ma  gli  altri  giorni  non  prendea 
in '>oibo''sé  non  biscotto.  Di  costei  fu  discepola 
la  ' santissima  Gelasia  vergine',,  la  quale  fu  'figli- 
uola d’ un' gentile  Tribuno.  Di  questa  venerabile 

, 'j!  • - * » J W \ t f-  * , . * 

(1)  seguitatrice  i Mss.  Bice,  e Accad. 

(2)  ebbi  altri  Testi^  • 

(3)  vivande.  '1  ' ‘ ii'  ' ■ 
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femmina  si  . dice  questa  rirtù  mirabile^  c!oè 
che  mai  non  tenne  in  se  ira  infino  a coricato’ 
li  sole,  e cacciava  daUa  sua.  mente  ogni  mali- 
zia. , sappiendoy.  eh’  è quella  via , che  mena 
1 anima  .a  perdizione,  e morte  eternale-  i , 


D' aiquanti  Monaci,  e Monache' de  Monasteri 
detta  Città  di  Anànoi  in  'Tebaida.  ' 

, . i . . , • ) 1 . • , 


:Ne 


CAPITOLÒ  XXVII. 


I el  tenitorio  della  Città  di  (i  ) Antioccia 
stetti  quattro  anni,  et  visitai  tutti  quelli  Mona- 
sterj , ne  quali. stanno,  secondo  eh’  ip  vidi  be- 
rne milledugento  Monaci  provatissimi,  li  quali 
tutti  vivevano  deUa  fatica  delle  loro  mani;  fra 
1 quali  sono  alquanti  Iprincipali,  e più  perfetti, 

h quah  stanno  solitali  - in  ; certe  spelonche,  e 
fra  gh  altri  ve^ne  vidi  ùno,  eh’  avea  nome  Sa- 
lamone,  il  quale,  avvegnaché  fosse  ornato  d’o- 
gni  virtù  massimamente  era' di  singulare  pa- 
zienzia.  Questi,  allora- eh’ io  lo  visiL^  disse 
eh  era  stato . cinquant’ anni  nella. sua  spelonca’ 
e sempre  era-vivuto  di  sua  fatica,  ed  eras  no-’ 
mo  ; di  Unta  . scienzia , e litterato , che  parca , 


(.)  Antinou  a T.  del!-  ^ccad.  Anlinon  il  T- 
. acc.  e così  sopra,  e sotto,  ma  il^lal- 
iegge  m Antinoi  civitate. 
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die  tutte  le  scritture  sapesse  a mente.. In  un* 
altra  spelonca  stava  un  altro,  cke  si  ckiamava 
Doroteo , ed  “ era  Prete , lo  quale  fu  uomo  di 
molto  singolare  innocenzia,  e di  smisurata  bon» 
tà.  A costui  una  fiata  quella  Melania,  che  fù 
nepote  della  predetta  Melania  più  antica , si 
mandò  cinquecento  soldi,  pregandolo,  eh’  egli 
ne  prendesse .^qùelli , che  volesse  per  se , e gli 
altri  distribuisse'  a i Frati  per  l’ermo,'  secondo* 
cliè  gli  paresse-,  ^de’  quali  egli  non  prese  se 
non  tre  soW  ,-  e gli  sdtri  mandò' ad  un  Mona- 
co solitario  4 avea  nome  Diocles,  lo  quale 

era  molt<Kl^^SKIo>»  e savio,  e spetto,  acciocch’ 
(^li  gli  dividesse  tra*  Frati  .deli’  eremo,  dicendo, 
che,  questo  Dioclea  era  più  savio  , e esperto  di 
lui,  e^^più  saviamente,  e;  innocentemente  sapea 
fare  la  detta  distribuzione.  .Questo  Diocles  ee- 
sendo  in  prima  (i)  grande  gramatico,  e filoso* 
2ssfo.  compunto,  e alluminato  per.) la  divina  ,gra* 
za,' essendo  in  età i d’anni  xxvui.  rinunziò  al 
mondo,  e .diessi  allo.,  studio  della  filosqfia  divi- 
na, prendendo  abito,  e vitandi  Tornito.  Questi, 
quando  lo  visitammo,  essendo  già  stato  in  una 
spelonca  trentacinque  anni  , confortandomi  a 
sempre  pensare  di  Dio , sì  mi  disse  cosi  : in- 
contanente ,.  che  ’l  cuore  dell’  uomo  si  parte 


(i)  grande,  e buono  gramatico,  e filosafo,  U 
jT.  delt  AccatL  • 


4»* . ' 

dal  (i)  pensiero  di  Dio,  diventa  simile  alle  De^. 
monia,  o agii  animali  bruti,  lia  qual  parola 
non  intendendo  io  ben  chiaramente,  e pregan-n 
dolo,  die  meglio,  e più  apertamente  la  mi  di-, 
cesse,  rispuoscmi  cosi:  bisogno  è,  che  chi  da 
Pio  si  parte , caggia  in  alcun  desiderio , o ia 
(2)  alcuna  iracuudia,  e quando  ruomo  cade  in 
disiderio,  è 'assomigliato  agli  animali  insensati, 
perocché,  vivono  secondo  desiderio,  non  secon- 
do ragione,  e quando  cade  in  ii'acondia , è«as- 
somigliato  alle  Demonia , perciqceb^  questo  vi- 
zio è proprio  loro.  £ dicendo »pu  mi 
parea  . possibile , che  l’uorao  |>^sasse  di 

Dio,  rispuose,  e.  disse:  che  in  qualunque  pen- 
siero, 0 operazione  l anima  dell’  uomo  è «occu- 
pata , a servigio  di  Dio , certa  cosa  è , che  egli 
è con  lui  unito,  poiché  ha  lui  per  fine  d'ogni 
suo  pensiero , pognamp  che  attualmente  sempre 
di  lui  non  pensi  ; e per  questo  modo  si  st^i- 
lisce  il  cuore, in  Dio,  e non  ,cade  ,nè  in-  djsìr 
derio,,  nè<  in , irpcundia.,  In  altra  spelonca  avea 
un  altro,  eh’ ,avea  nome  Capito,  lo  quale  in, 
sua  (3)  gioventù  era., stato  ladrone..  Questi  l'u 
di  tanta  .stahilitade,  che  in  cinquant'  anni,  che 
stette  nella,  sua  spelonca,  pon  uscì  fuori  alla  , 
lunga  quattro. miglia,  nè  mai  si  cuióe  di  vedere 
3i 

(i)  pensare  i TT.  Ricc.  e Accatl. 

.'  ..(0)  alcuno  iramento  il' Ti  del t"  Accad.  , 

(3j  giovenludine  il  T.  deW  Accad, 
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Io  fiume  elèi  Nilo , lo  quale  gli  era  molto!  plèsso', 

dicendo , che  gli  parca  essere  ancora  sì  imperi 
fello,  che  non  si  potrebbe  mischiare  a conver- 
sare con  gli  uomini  sanza  pericolo , perocché 
ancora  lo  impugnava  troppo  lo  nemico.  ’ 

* ‘Nella  predetta  Città  d’Antinoi  sono  dodici 
Monasteri  di  femmine  Vergini  di  gran  perfe- 
zione , nell’  uno  de’  quali  era  madre , e mae- 
stra una  santissima  donna,  che  avea' nome '(i) 
Amata , la  quale  era  già  stata  nel  détto  Mona- 
slerio  anni  ixxx'.  secondochè  le  sue  compagne, 
ed  ella  stessa, ■dlfcéano.  Questa  fu  si  graziosa,  e 
tanto  aniàta  dà'' tutte  le  Monache  del  Monaste- 
rio,  clr  eranó  'heh  sessanta,  che  non  le' facea 
bisogno  di  serrare  l’uscio  del  Monasterio  per 
paura,  che  nulla  n’uscisse,  come  si  fae  negli 
altri  luoghi,  ma  sola  la  gran  dilezione,  e reve- 
i^uzia , che  a lei  aveano,  le  vi  teiiea  in  puri- 
' tjme  d’ animai  e di  corpo.  Questa  santissima 
Amata  era  venula  a tanta  puritade  , e'  innocen- 
zia , che' nulla  malizia'  avendo  nel  -cuore  ,'  con 
ogni'  uomo  parlava  sicurattìfente  ; onde  entrando 
io  a lei  puosemisi' a sedere • allato , e dimeslica- 
menle  per  grande,  é sincèro  amore  mi'  toccóé 
256  colla' mano  le'mié  spalle.  In '‘quésto  medésimo 
Monasterio  ent  uba  sua  discepolaj' òl/' àvea  nome 

i V»  . 


(i)  Amm'a  il  LaV  ktaA\.9.  è ' forse  ' nato  dal- 
r amata'c/i  sotto.- ^ * .....  ; 
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(i)  Taar,  ed  eravi  stata  treni’  anni.  Questa  fue 
di  tanta  asprezza,  e di  tanto  dispetto  di  se  me- 
desima, che  mai  non  volle  portare  nò  vestimen- 
to , nè  calzamento  nuovo,,  e mai  non  uscì  del 
Monasterio , avvegnaché  l’ altre  ogni  Domenica 
andassono  alla  Ecclesia  fuori  del  Monasterio, 
Quest’  era  di  tanta  bellezza , che  eziandio  gli 
castissimi  animi  avrebbe  (2;  eccitati  a libidine 
la  sua  vista,  se  non  fossé,  eh’  era  di  sì  onesti, 
e composti  costumi',  che  parca,  che  di  lei  uscissè 
un  amore  di  castitade  sì  mirabile , e sì  terribir 
le , che  facea  vergognare , e temere  chiunque 
l’avesse  guatata  disonestamente,  bue  un’  altra 
qui  presso,' la  quale  io  non  potei  vedere,  percioc- 
ché per  ispazro  d'anni  sessanta  era  stata  rinchiu- 
sa! in;  un  romitorio  insieme  con  una  sua  madre, 
e mai.(3)  non  uscia . A cofetei , dovendo  ella  mori* 
re ,- apparve  di  notte  San'(4)  Colbto  Martire,  lo 
quale  in  quelle  contrade  era  in  gran  reveren- 
zia,  e dissele:  oggi  te  ne  andrai  al  tuo  Signo- 
re, e Sposo  Giesù  Cristo  in  Cielo,  e qui  ve- 
drai tutti  gli  Santi;  vieni  dunque  alla  Ecclesia 
mia  istamane,  e mangia  meco.  Delle  quali  pa- 
role ella  rallegrandosi  molto , la  mattina  per 
tempo  prese  in  una  sua  sportella  pane , e olive^ 


5 (i)  Taor  il  Lat.  ' . ' . -v  \ 

( ‘(2)  concitati  il  T.,  Ricc.  , . ■ i.  i 

■i  (3)  uscita,  non  era  il  T. , dell"  uà ccad^ 
(4)  Coluthus  legge  il  LaU 
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ed  erbe , é vennesene  alla  predetta  Ecclesia  del 
Martire,  e qui  fatte  le  sue  orazioni,  poiché  o- 
gni  gente  si  fu  partita , si  puose  a sedere , e di* 
tnesticamente  cominciò  a chiamare'  lo  predetto 
Martire , e disse  ; San  Coloto  benedici  questo 
cibo  4 e degnati  colle  tue  orazioni  venirne  con 
meco,  e accompagnarmi.  E poich’  ebbe  preso 
lo  suo' cibo,  e fatta  l’orazione,  e ringraziato 
Iddio,  tornò ‘al  suo  Monasterio^  e (ly  diede  al- 
la sua  madre  un  libro,  dov’  era  scritto  di  Ze- 
chiel  Profeta,  e diasele  : da’  questo  a Clemente 
Vescovo,  lo  quale  per  la  Fede  è sbandito,  é 
digli , che  prieghi  Dio  per  me , eh’  io  mi  pas- 
so di  questa  vita.  E poi  dette  queste  parole  in 
quella  notte  morì,  non  sentendosi  nè  febbre, 
nè  dolore;  ma  ella  stessa  si  compuose  a modo, 
come  si  seppelliscono  le  morte , e raccomandan- 
do lo  suo  spirito  a Dio  passò  di  questa  vita  in 
santa  pace.  ' ' - ‘ , ù ^ 

' ‘ ....  I 

■i  . ' . ■ . . ' . 


(i)  il  Lat.  di  Pallad.  leg^ei  Cum'  dedisset 
matri  suae  opus  Clementis  Stromatei  in 
Prophetani'  Amos,  dixit  ei:  da  id  Episco- 
, po  relegalo.  . ' - 
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,■  Di  Santa  Melania  giovane  nipote  della  2Si 
predetta  Santa  Melania  Romana 

< ‘ CA  PITOLO  XXVIII. 

X3ella  santissima  Melania  giovane,  nipote 
di  santa  Melania,  della  quale  di  sopra  è detto, 
non  mi  pare  convenevole  cosa  di  tacere.  Que- 
sta santissima,  giovane  essendo  in  etade  d’ anni 
tredici  fu  costretta  di  consentire  a matrimonio 
da’  suoi  parenti,  e fu  data  per  moglie  a un  gen- 
tile , e savio  giovane  Pagano , eh’  avea  nome  Pi- 
niano  ; ma  come  piacque  a Dio  poco  stette  nel 
predetto  stato,  che  essendogli  morti  due  figliuo- 
li, li  quali- gli  erano  nati,  venne  ella  in  tanto 
odio  dei  matrimonio  che  non  ritrovava  pace  ; 
onde  un  giorno  chiamò  lo  predettò  Piniano  suo 
marito , e dissegli  : se  tu  vuogli  amare  càstita- 
de,  e la  vita  monacile,  e vuogli  essere  con  me- 
co in  santo  proponimento , conféssoti  per  mio 
Signore,  ma  se  questo  ti  par  grave,  prendi, 
priegoti,  tutte  le  mie  facultadi,  e concedimi  lo 
mio  corpo  Ubero,  sicché  io  da  ora  innanzi  pos- 
sa vivere  castamente , secondochè  io  desidero , 
sicché  io  seguiti  la  via  della  mìa  (i)  zia  Mela- 
nia, secondochè  abbo  il  nome;  e certo  sie, ‘ma- 
rito mio , che  se  Iddio  avesse  voluto , che  noi 


^i)  altri  Mss.  avola. 
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godessimo  questo  secolo,  notii  cì  arebbe  tolti  cosi 
tosto  due  (i)  (igliuoli,  che  ci  avea  fconceduti. 
Ma  per'  tutto  questo  non  volendo  lo  marito  a 
ciò  consentire,  quella  prendendo  in  Dio  fidu- 
cia , pur  continuóe  la  battaglia , e ogni  dì  lo 
predicava , e tribolava , pregandolo , che  a ciò  le 
oo’nseUtisse ; e come  piacque  a Dio,  questo  gio- 
vane principalmente  per  la  divina  grazia,  e poi 
‘per  la  continua  battaglia  vinto,  le'consenti  non 
solamente , eh’  ella  tenesse  castitade , ma  ezian- 
dio egli  medesimo  s’accordò  a ciò , e i rinunziò 
al  mondo' in  tutto.  Melania  adunque,  la -quale 
ne’  tfedici  anni  si  maritò,  e stette  col  marito 
dette  anni , nel  vigesimo  anno  rinunziò  ella , e 
’l  marito  al  mondo,  e poicli  ebbe  rinunziato,  in- 
contanè;^r  le  sue  vestimenta  migliori , cioè  di 
seta , ’^y^ltri  drappi,  diede  per  ornamenti  di 
Chiesa , ^e  d’ A-ltari,  secondochè  fece  ‘ anche  la 
benedetta  Olimpiade,  e furo,  e l’argento,  e 
258 tutta  sua  pecunia  dÌ8trib‘S^_^'mandandolo  in  di- 
verse "parti'  per  mano  d’uno  santo  t,  e fedele  Mo- 
n^qi  d^  J)almazlà^cÌi*;tavj|it»,^iK>me  Paolo  , per  lo 
f^ascntto  modo , cioè  ,^he  ' imprima  a’’  poveri 
Mqnaci  ird’ Egitto , e di  ^ebaida  ne  fece  dare 
d^cii^Kfl^  soldi,  e a quelli,  che  stanno  nella  cit- 
tà d’vCntróccia , e d’ intorno , altrettanti , e a quel- 
li della  ‘ provincia  di  Palestina  quindicimila,  e 
all  Ecclesie,  eh’  erano  nell’  Isole  di  mare,  e a- 


^ I ) fanciulli  il  T.  Bice. 
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quelli  santi  I Pad  ri,  ch‘  erana  in  diverse  parti  re- 
legati in  esilio , diecimila  ; e all’  Ecclesie , Mor 
nasterj , e Spedali , e ad  altri  poveri , ella  stes- 
sa quanto  potea  a.  ciascuno  secondo  la  sua  ne- 
cessitade  sovvem’a.  Questi,  e molti  altri  beni 
vie  più,  che  detti  non  sono,-  come  sa  Iddio, 
fece  la  predetta  Melania,  e bene  ottomila  servi, 
cb’  avea  fra  maschi , e femmine , fece  liberi , se 
volessero,  e alquanti,. che  non  vollero,  sì  -gli» 
donò  al  suo  fratello,  di  loro  volontà,  dando  a 
i ciascuno  certa  quantitade  di  pecunia;  e molte 
possessioni,  che  avea  in  Francia,  e in  Proven- 
za, e.  in  Ispagna  , e -in  Aquitania,  vendè  e di- 
stribuì a i poveri,  massimamente  in  Francia,,^ 
in  Ispagna , e quelle , che  aveva  in  Affrica , e 
in  Cicilia , e in  Campagna , si  riservi,  de’  frut- 
vti  delle  quali  vivea  ella  con  sua  coni^|^4gm'a , e 
jiutricavane  molti  Monasterj , e per  lo  predetto 
modo  distribuire  le^riccbezze  della  vita  sua. 
L’asprezza  fu  cotale;  sempre  quasi  digiunava  fi- 
no al  secondo  die,  ma  nel  principio  quando  ri-  * 
nunziò  al  mondo,  non'' mangiava  se  non  di 
quinto  in  quinto  dì,-,  e per  grahde.  uiuiltade 
cea  ( 1 ) la  masserizia  della  casa  colle  sue  .ancel- 
le, trattando  loro  non  come  ancelle,  ma  come 
suore  ; e simile  vita  con  lei  insieme  tenea  la  ‘ 
sua  madre  Albina,-  la  quale  eziandio,  le  sue 
ricchezze  .per  Dio  disperse,  e distribuitte,  e 


(i)  t servigi. 
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sempre  abitavano  nelle  proprie  possessioni , cioè 
quando  in  Cicilia,  e quando  in  Campagna  con 
eunuchi*  quindici,  e con  Vergini  sessanta,  e 
con  molte  altre  donne  libere,  e anelile.  Simi- 
gliantemente  Piniano  compagno  della  predetta 
Melania  abitava  con  xxx.  Monaci  suoi  compa- 
gni, C'  sempre  intendea  o a leggere  de  Scrittu- 
re Sante,  o ’a  andare  meditando,  e*  orando  per 
. »v«rti , e per  giardini , o ad  andare  visitando  san- 
ane; e religiose  persone,  e sempre  intendendo  a 
ricevere  'ospiti,  e pellegrini  con  gran  larghez- 
za, e caritade.  La  qual  còsa  io  prtj^l’àt-  me* 
e in  molti  altri,  che  essendo  noi  v^uri.À  Ro- 
ma per  certe  cagioni,  fummo  da  loro  «ricevuti, 
e trattati  con  mirabile  caritade;  e poi  quando  ci 
partimmo  ci  diedero  per  ispese  non  piccola 
quantita<|o . di  pecunia.  E simigliantemente  Palb- 
maChio*  Proconsole  iloro  parente,  e un  altro  gen- 
tile, e savio,  uomo,*  lo  quale  avea>  nome  Mac- 
cario, e un  altro  gentilissirno  giovane,  ch’avea  nò- 
^me  Costanzio,  ed  era  stato  consigliere  de’  Prefet- 
ti in  Italia' a que’  tem|>i|  rinunziaroOo  al  secolo, 
e'diedono  ogni  cosa  per  Dio,' ed  elrssono  vita 
monastica,  li' quali  lutti  credo,  che  vivano  ec- 
cetto Je  predetto  ■Paminaehio.'  ' ■’  • • . * 

t.;';  •)!'  ■ì:.  i i . «oa 
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Di  tma  sàràa  Vèrgine/  appo  la  quale  si  r0* 

1 scose  Attanasio  Vescovo  fuggendo  la  per- 
secuzione degli  Arriànij  e di  GiuUauaj  che 
■ rtcwetLe  Origene . . • . ^ 

V.: 

T idi  una  Vergine  in  Alessandri , eh’  e^ 
ra  in  etade  d’anni  sessanta.  Di  costei  mi< 
detto  da’  Clierici  della  città.,  che  quand’  olia  fu.-, 
giovane , era  di  sì  smisurata  bellezza che  gr/in 
pericolo^ra  a vederla  ; per’  la  qual  cosa ‘ella, 
siccome  santissima  sì  nascondea,  e.  fuggìa  di 
non  comparire  fra  le  genti  per  non  iscandaliz-  . . 
zare  altrui t per  la  sua  bellezza.  Or  avvenne  > in 
quel  tempo,  che  regnando  Costanzio  Imperado-' 
re,  credente , ,e  difenditore  degli  Arriani,  gli 
predetti  Eretici,  e Arriani  accusarono  lo,  santisn 
simo  Attanasio  a Eusebio  (i)  Perfetto,  e corrup- 
perlo  per  pecunia,  acciocché  uccidesse,  o càc* 
classe  Attanasio  predetto.  Per  1^  qual  cosa  At*>  2 
tanasio  sentendo,  che  ’l  giudice,  e Perfetto  era 
per  pecunia  corrotto,  temendo  (2)  d’ apparirgli 
mnanzi  V e parendogli  il.  meglio  di  fuggirò /y 

: ' . ■ ! !,  i . ■ - 'U-;'  I:,  ‘ ^ ■ <■ 

(1)  Prefetto;,  e Perfetto  i Mss,  scamhiéaoU 

mente  j lo  che  basti  avere  avvertito  que-^ 
sta  sola  volta.  * " 

(2)  T.  Accad.  di  noti  comparirgli,  T.^Bjtcc-^ 
di  comparirgli.  . . 
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sentendo  una  notte  la 'famiglia  del’ Prefetto, 
òhe'  verna, a prenderlo,  fuggì,  eiandossene  a ca> 
sa-  della  predetta  vergine , e vedendola,  come 
timida , e gelosa  della  sua  onestà , farsi  maravi- 
glia della  sua  venuta  cosi  di  notte , sì  le  disse 
così:  Sappi,  che  ió  fuggo  dagli  Arrìani,  li  quali 
mi  hanno  accusato , e cercano  di  farmi  pigliare 
al  Perfetto,  per  la  qual  cosa  non  (i)  temere, 
'«ihe  questa,  e non  altra  è la  cagione  della  mia 
Tenuta,  che  Iddio  istanotte  quando  volli  fuggi- 
re. per  ncin  esser  confuso,  e dar  materia  di  più 
peccato  a quelli , che  mi  cercano  per  uccider- 
mi,''non  sappiehdomi  dove  m’andare,  si  degnò 
d’ apparirmi,  e dissemi,  che  io  fuggissi  a te, 
perocché  appo  nulla  persona  potrei,  stare  sicuro 
come  qui  con  teco.  Le  quali  parole  quella  ji- 
dendo,'  lasciò,  e gittò  ogni  pensiero  d’altro  so* 
; spetto,  e ripiena . d’allegrezza  spirituale,  ringrap, 
ziò- molto  Iddio,  che  la  riputava  degna'  di  (a) 
fidarli  così  caro  suo  amico;  e incontanente  lo 
notnise,'<  e rinchiuse  in  una  sua  cella,  e tenne 
lui  anni  sei  infino  alla  morte. del  predetto  Co- 
stanzio  Imperadore , e con  gran  caritade  lo  ser- 
mva,,.e  ministravagli , e proccuravagli  tutti  i li- 
bri, e r altre  cose,  delle  quali  egli, diceva,  eh’ 
avea  bisogno  ; e sì  segretamente  lo  tenne , che 
-nulla  persona  per  niuno  modo  potè  sapere  in 


’(i)  dubitare  Cod.  Accad, 
(2)  T.  detto  fargli  venire- 


quel  tempo  ‘dove.  Attanasìò  fosse -fuggito.  É poi 
essendo  per  certo* \nunziata  la  morte  \ del  . pre- 
detto Costanzio  Imperadore  in  Alessandra  ,0.  lo 
predetto  Attanasio  ciò  sappiendo , levossi  di  not- 
te occultamento',  'e  maravigliandòsi  tutti  li  Cat- 
tolici, e assai  altri,  la  mattina  si  trovò  nell’Ec- 
clesia a consolare,  e confortare  lo  suo  popolo, 
lo  qoale  era  molto  smarrito,  credendo,  che  e- 
gli  fosse  morto;  e a quelli  suoi  amici,  che  ' si 
lamentavano , che  non  età  fuggito  a 'loro ,’  dice# 
cosi:  Però  non' fuggii  a voi,  perchè  «se  voi  nei  ' 
foste  stati  richiesti,  avereste  potuto  'giurare'  si- 
curamente , che  voi  non  sapevate  dov’  io  fossi , 
e anche  perocch’  io  sapeà','  ’ch’  io  dovea  esse- 
re cercato 'in'  molti  luoghi,'  immàginavami  .di 
fuggire  a quella  vergine,  dove  nullo  potes- 
se pensare , che  io  fossi , pèrocch’  è giovane , e 
bella;  che  se  fossi  fuggito  a' casa  vostra,  O'io 
sarei  stato  trovato , o vói'  sareste  spergiurati',  . 
se'  di  me  foste  stati  ' domandati . Un’  altra  simi- 
gllantemente  ne  fu  in  Cesarla  Vergine  molto 
famosa  , appo  la  quale  fuggeftdo  ' Origine ,’  istet- 
te  a sue  spese  due-  anni','  temendo  la  persecu- 
zione degli  Arriani,  anzi  de  Pagani,  spcondo 
eh’  egli  medesimo  poscia  disse.  La  virtù  delle 
predette  femmine  però  volli  scrivere , acciocché 
sappiamo,  che  in  molti"inodì'  possiamo  guada- 
gnare'1' anima',  8e'^v<^iiamo,‘e  acciocché  ci  ver- 
gognamo  noi  uomini  se  ci  lasciamo  avanzare  in 
virtù  alle  femmine.’'  ’i  ' v ‘ ■ f) 
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pi  una  santìssima  Vergine  ■ di  Corinto  > la 
quale  conservò  la  sua  verginità  per  mira» 
bile  modo.  ■ ' ' 


CAPITOLO  XXX.  - 


L-  I r . • 

essi  in  un  libricciuolo,,  che  .mi 
venne  a mano,  l’infrascritta  cosa,  cioè,  che 
nella  città  di  Corinto  fu  una  nobilissima , e bel- 
asi lissima,  e «santissima  vergine,  la  quale  essendo 
accusata  com’  era  Cristiana  appo  un  giudice 
Pagano  da  certi  malvagi  uomini,  li  quali  erano 
presi  della  sua  bellezza,  costantemente  rispuQse 
al  giudice  confessando-.  Cristo,  e malàdicendo 
gl’  idph.  £ vedendola  lo  giudice  così  bella,  in- 
, gegnossi  per  lusinghe,  e per  minacce  d’ indu- 
cerla (2)  a peccato  con  seco,  alla  qual  cosa  el- 
la non  volendo  (3)  acconsenth'e , egli  turbato  la 
fece  menare  al  mal  luogo,  e comando  a un 
reo  uomo\  che  teuea  le  ntale  femmine , che 
ogni  di’  li  portasse  tre  soldi  del  guadagno  diso- 
nesto, di  quella^  vergine ,- e.  questo  fece,  accioc- 
ché quegli,  vedendosi  costretto  di  pagare  li 


(1)  Lat  In  alio -libro  antiquissimo  scripto  ab 
' :Hippolyto,<  qui  fuit  familiaris  Apostolonim, 

inveni  etc.  . 1 ^ . 

(2)  T.  Bice,  a peccare  seco.'  . 

(3) . consentire  Bice,  e Accad. 
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predetti  danari non  fosse  (i)t negligente  a faria 
corrompere,  é guadagnare  di  peccato.  E.,  ciò 
cognoscendo  questo  (2)  reo  uomo,  invitava;  le 
genti  a lei,  temendo,  che  non  gli  conveniss» 
pagare  di  suo  li  predetti  soldi.  Ed  entrando,  a 
lei  diversi  giovani  disonesti,  ciascuno  pregavai, 
e dieea  quando  era  entratola  lei,  chet  gliupiar 
cesse  di  non  toccarla,  dicendo;,  che  avea  .una  , 
certa  inferraitade  alle  carni  sue  si  laida^  elior^ 
ribile,  che  se  egli  lai  vedessero,  fuggireU)erò 
per  orrore;  e per  questo  modo  iscusandosi' pre- 
gava tutti,  che  s’indugiassero;  e poi  avrebbero 
di  lei  quando  fosse  (3)  guerita,  loro  "Volontà, 'E 
come  piacque  a Dio,  sì  ’si  seppe  iacusare  a 
tutti,  che  ciascuno  la  lasciava  stare,  avvegna- 
ché le  dessero  la  pecunia  come  se  avessero,  pei> 
cato,  la  quale  ella  ricevea'  acciocché!  il  giudicè 
ricevendo  lo  prezzo,  che  le  avea  imposto,  non 
s’avvedesse  della  sua^virtude.  E in  questo. 
zo  vedendo  Iddio  la  cààtità  della  sua  vergine, 
e volendo  esaudire  le  sue  orazioni,,  mise  in 
cuore  a un  onesto,  e s^nto giovane  di  campar- 
la dal  predetto  pericolo  di  peccare,  e^rii  pei> 
dere  sua  verginitade , quautuhqu^  P.^ 

nisse  in  pericolo  di  morte  ; i « còsi  quel  giuvaùc 


■ (i)  negri'gérité  Ms.'  Vfnt. 

(2)  rio  hanno  quasi  sempre  i >Qodd.  Bice* 


è Accad.  ' v '..m'  ‘ 

(3)  guarita  più,  Mss.  \ , ; \>  (i  ) 
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ispirato  da  Dio  una  sera  al  tardi  se  n’  andò 
al 'predetto  reo  uomo,  che  la  ritenea,  e diégli 
certa  pecunia , acciocché  egli  lo  lasciasse  stare 
con  lei  quella  notte.  Ed  essendogli  conceduto, 
entrò  a lei  in  segreto,  e dissele:  Iddio  mi  ci 
ha  mandato  perchè  io  ti  liberi , onde  sta’  su , 
e fuggiti;  mettiti  questi  miei  panni  maschili, 
, e uscendo  fuori,  (i)  ponti  lo  lembo  della  gon- 
nella'  in  capo,  acciocché  non  sii  conosciuta. 
La  qual  cosa  ella  faccendo  fuggi'e , e per  que- 
sto modo  Iddio  la  conservò  in  puritade.  E lo 
seguente  giorno  essendo  ciò  saputo,. il  giudice 
(adirato  fece  prendere  lo  predetto  giovane, 
e in  furia  lo  fece  dare  alle  bestie;  e per  que- 
sto modo . questi  ricevette  .la  corona  del  marti- 
rio , e il  Demonio  rimase  conquassato , e con- 
fuso per  la  vittoria  dell’  uno,  e deli’  altro. 

nefi  * 1,  , . o|  . . 

^Di  certe  Persone  sante  della  città  di  Ancira 
yftff:.:  ■'./  i:i,  : i : ia  ^3).Galazia. 
tu  ,ÌiN  \(nO  V*  f 1 

i*  CAPITOLO  XXXL-  ir  r 

j n <»ì..  I.  ' ' 

•‘ir  vèlia  pr^liiòia  ip  Galazia  in  una  cittade, 
che  «l -chiama  Andra, vidi  un  santissimo,  e genti- 
lissimo uomo,  che' ha  nome  Escomite,  insieme  con 

‘ V ' i ■ . i . '■  > , , 

'(d)  H;1amidis  ' parte  ,contingens,  il  Lai. 

(2)  irato  i TT.  Accad.^e  Ricc. 

(3)  Galizia j altri.  ^ . s) 


Dlgitized  by  Googl 


4q5 

Tina  sua  donna , clt'  avea  nome  Bosforia , li  quaU 
per  grande  amore , e disiderio  della  futura  vi- 
ta sì  dispregiarono  l’ amore  della  vita  presente j 
che  eziandio  di  (pjattro  loro  Ggliuoli  maschivie 
due-  femmine  non  parea  , • che  si  curassero , ma 
ciò , che  poleano  avere  di  loro  rendita , davano 
a’  poveri,'  e agl’  infermi,  e a religiose  persone, 
dicendo,  che  dipo’  la  loro  morte  le  loro  posses- 
sioni 'necessariamente  rimaneano  agli  eredi,  e 
però  II  ora  gli  (i)  uslfrutti  fvoleano  dare  a Diot 
Questi  per  la  lóro  smisurata  carhade , e larghez» 
za,  che  mostrarono,  e feciono  a molti  Eretici  a 
tempo  d’una  gran  fame,'(C  carestia  ,d molti  ne 
convertirono  alla-  vera  Fede  Gatlolica;  e avve- 
gnaché fossero  ricchissimi  yic  nobilissimi , ttbltàvia 
volendo'  dimostrare  in  1 loro^  esempro  l’ umiltà  idi 
Cristo,  andavano!  si  dispetti  ^e  sii  poveri  i,  e mal 
vestiti,  che  veramente  pareano^vsocondoéhé  le- 
rano,  veri- amici , .e  servi,  seguitatorii di  .Gsi- 
sto.  Stavano  ili  castità, ']e  in. i astihenzia  mirabi- 
le, e massimamente  Iconversafanó  a t loro  podét 
ri  in  contado,  fuggendo  lo  pericolo,  e lo  tu* 
multo  della  famigliarità , delle  genti  .nella  cittar 
de,  temendo  di  nònumacolare  ila  mente  per.  1q 
spargimento  de’ sentimentiif  di  -fuóri.iE  ancora 
nella  cittade  rdi  Galazia  sono  altre  Vergini  ili 
numero  di  ben  duemila,! le  quali  tutte  in  di- 
versi luoghi  vivono  in  mirabile  astinenzia,  e 

’y*  ’ 1 - '1  '*  : 

1 1*  I' ,*  -i  '•'*!;  .j  :j  , ’ !.\  I >11  ‘ • , ili'. 

(i)  usufrutti  suoi  brutti  Jiicc.  . i ..c 
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aantitade fra  le  quali  n era  una  singularraen* 
te  famosa  in  santitaJe , la  quale  s’io  chiamo  ver- 
gine , o no , non  sappo , pej-occhè  pur  ebbe  ma- 
rito, isforzata  dalla  sua  madre,  e secondochè  è 
pubblica  fama , sempre  infignendosi  inferma , ad- 
sesdomandando  indugio  dal  suo  marito  di  congiur 
gnersi  con  lui , rimase  così  vergine , e pura  in- 
fino a certo  tempo,  che  Iddio  ragguardando  lo 
suo  disiderio.  le  tolse  lo  suo  marito , e rimase 
vedova,  e vergine;  lo  quale  morto,  rimanendo 
ella  donna  di  tutto,  tutta  si  diede  a Dio,  ed 
elesse  quasi  vita  monastica.  E rimanendo  sola, 
e- libera  nella  sua  casa,  per  la  divina  grazia  ili 
tanta  santitade 'diventò,  e sì  era  eloquente,  e 
savia  in . consigli , e in  parlare  di  Dio , eh’  era 
mirabil  'cosa';  onde  per  la  sua  gran  fama  di 
sàntitade,  e per  gli  suol  consigli  eziandio  li 
santi  Vescovi  venieno  a visitarla,  ed  eglino,  e 
glilaltriie  si  per  la  graziosa,, e casta  vita,  e sì 
per  la  I sacra' dottrina  siipartieno  da  lei  bene  edi- 
ficatif;'e  ciò. che  le  sopercliiava  dalla  sua  stret- 
ta, einecessaria  vita'.^'  dividea,  e, dava  a i santi 
poveri,  e religiosi , e ' pellegrini , e infermi,  e 
pter'isa,  e per  gli  altri  suoi  discepoli.  E cosi  lo 
giorno  Intendetido^’all’  opere  di  misericordia,  e 
la  liofte  ^an  parie  spendendo  in  orazione,  e 
contemplazione compiette  li  suoi  giorni  in  san- 
ta pace.  ' '•> 

Nella  predetta  citlade  trovai  anche  un  Mo- 
naco di  mirabile  asllnenzia,  e urailtade.  Questi 
in  prima  fù  cavaliere , ma  poi  da  Dio  alluminato 
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rlnunelò  al  mondo,  e fecesi.  Monaco;  e ere* 
scendo  egli  in  gran  santitade  in  brieve  tempo, 
volendo  più  volte  esser  fatto  Prete  da  i.  santi 
Padri,  sempre  l*ecusò,ie  fuggette  d’ essere .•  La 
suat  vita  eia  pure  in  misericoidia , e in  umilta- 
de servendo  sempre  a infermi , e a incarcera- 
ti, e ogni  altra  condizione  di  gente  in  ciò,  che 
potea,  come  servo  di  tutti,  e con  tanta  ca- 
ritade,  che  veramente  parea  madre,  e padre  di 
tutti  per  l’alfettoi,  -e  la  sollicltudine , che  mostra- 
va iniproccurare  la  salute  di  tutti-,  imducendo 
gli  uomini ‘crudeli,-!  e avari  a misericòrdia,'® 
compassione > de’  poveri,  e mettendo  pace' fra’  di- 
scordi, e nemici,  e a ciascuno  in  quanto  po- 
tea «ad  ogni  sua  neeessitade  ministrando.  Or 
avvenne  ^ ohe  unà>  notte  di  Verno , eh’  egli  sen- 
tì una  «povera'  gridare  per  partorire  nel  portico 
dell’ Ecclesia,  nel  quale -spesse  volte  poveri,  e 
infermi'  si\^\ sogliono  iVccogliere,  e stando  egli 
in  orazione  nell’  Eccleèia  ; e\  sentendo  costei  do- 
lorosamente gridare,  ed  essere  in  molte  ango- 
sce, commosso  a edm^s^ione , lasciò  stare  l’o- 
razione , e andò  a lei , e vedendola  abbandona- 
ta, e feanza  aiutò,  s’ervilla,  e aiutolla  coinè  (i) 
ostetrioe,  e balia  nella» neeessitade  del  pailo,e 
poi  si  parli,  e sovvennele  di'  quel,»  che  potè, 
non  curandosi,  nè  schifandosi  della  viltade,'e 
bruttura,  che  suole  avvenire  alle  dorine  al  tempo' 
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del  parto.  Questi isempre  andava  iveàtlto  vilissi* 
inamente,  e sempre  vivea  aspramente,  mostran- 
*2S4du,  secondocliè  si  (Conviene  a religiosa  persona, 
r umiltà  del  cuore  inegli, alti  di  fuori;  eliche 
mirabil  cosa. -è','  «con  tanto;  fertorey.e  con  tan> 
^ lo  disiderio  intendea  alle  predetto ropere  della 
misericordia,  ebe  iiioni  si  curava  del  i leggere  ; 
eleggendo  come  savio  più  ■ tosto  l’ opere  ,i.  chq 
le  parole  V e’ frutti  ,icbe  le  frondii,.'onde  ,se  al- 
cunaf  volta  gli  era  dato  alcuonlibro;^  siili  ven- 
dea  per  dare  a’  bisognosi^  dicendo  , a apld'  ne 
.Jo  riprendea  ,(i  che  i per.,  questo  modót(i)  avea 
imparato  l’^arte  del  suo*  Maestro'  Cristo.^^.i><pi! 
-i,,  , I.  och  ilii.»  1,4,  ,■  eju  ;j  , i|nc  '-< 

J)i  una.\Vèi^me‘j\  che  rcadde.\in\,pAcc^  j.  e 
-n  poi\\_ritx)mhì,  <i  £Kk>-j)\  e \ tf.uun  n'altvai^r che 
, ]4inch^ncadde j\  peocaip  ìO-uim 

..  j^erico  àììnoGe.fùe^',.e\comé-  noih.pxìtèipafità* 
: : rir6  ùffino  che  ìiQn  mtraitòeÀlfl  -Uìfamia^^^  lo 

-K  fih^t'ÌCO,\pfSI!gO'.  pcri,icà',tjA  l:m  ‘Mi'ii.Ni'M)  Ili 

/bivt  111  •rry-tt'ì  In  .‘iiijiin;:  ‘)Jir.nni'<o'ii  l 
-t,  I , : ■ QAplTQXiQiXXXlI.rti  «(mm  i , Ti- 

-li  iobit'T  !.  / Il  , ed  i;  oIh'ì;  > , olio;  ■ 

li  )•  l'iV-^  uà.  verginef,  létìeello  .di.iiGiesùiii£lristo;j 
la  .qvqie  Ptàva , msieB»e,i  coll  ndi»é , àlt»e.  vergini, 
ed  jeravi  ..^tata.ib^néi)  x.l  atwiyoda  i noanlatóre 
fp  laTiitcii^soUbqÙaCaiher.MUiteta,^  elie>|«adde  con 
lui,  ini  peccate  j,dgl,;q,uglp, poi  afentendosi. gravida ^ 


•-■o 


(i)  avea  bene  impreso  T. 
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e yot^dor,  ,il  ^mpo  ( del  pirto , <^.Yr^nxtè  j in  i itanto 
odio  di  di  , se,c<;diy  quasi  i<vergo^^idoéi 

di,  vivere , incopiinpiò,  sy  itlurt, j ftlispra.^pwiiten» 
^i^,  eUeipocp,  4pon<)),  v<f he,  1 noni is! uccise»;  .e'^con 
gr,aa,  pipptp,  pr^jgaM^,» Iddio,,  p,.dioea:<jT.ut  benq 
gnissiiwj,  ie  rti?nnipulwte , Signore  Iddioi^ilo  quai- 
ìp , se,’ j .us^i^p  , di  j eompipr»a«e  gl’i  infiniti’  peccaii  « 
paj\Uziei)d«g^  ilprnini,  il»  quale  nsecondodiè^  dicq 
d.iPrpfeta,!  ^ipu:.,vuogUi  la  jnóvtis  i'de’ peccatori;  • 
pia,  vwogU,;,(Cli,€.  si  coavertano;;  lO  tornino’ 'anie; 
p,;V,p9gJl„  cbe , ogni  .pomo  .ai  .salvi,  . e vègna»i  al 
conoscipiPPtP  1 • ® V >che  i sei . sommo , bene  ,ì  « vec 

rità;,,  piacciati,  di  riceyerl.inej  .perduta'»,  et.disviaì’ 
ta,  e , in  , segno  della,,  tua» I misericordia  Cammi 
questa,, grazia,, che  questa, »prfiat|ira.,  ohe  idi»  que- 
sto, mio,  peccato,  nascerà V dpi ghi  di  questa. !>vita 
incontanente,  aÈeioQGhèiió(>sej  qnesto  sfatto  -si 
pubblica,,  nqn,.^  Gaggia  I in  ■ disperazione  , e si!a  cov 
stretta  .d’unptccarmi,  o perialtifol  modOi  uccidermi^ 
La,  cin  pmdtà,),  ejpebiienziu.lddio  regguardafido;^ 
iqcoD^Uen.te,  che  . ebbe  partorito  , morì  da!tcneatu»« 
ya,  ch’ella  £ece;,d^Ua  qual  grazia tellamon  ingra^ 
ta,  diessi,  a fare  fortissima.  panitenzjiav'< e» ‘inai  à 
quel  .cantore ,(  con  cui  ella  commise:  il  pècoatol,><26S 
mai  poi  non  parlò , e ; giammai  noi  ^.'volle  [ piif 
udire , nè  vedere  ; ma  per  più  dispetto  di  se , 
e'  per-  trovare^  ta'  inisericonlia  di  Dio dies'si  a 
servire  in  uno  spedale  lebbrosi  infermi , e ikipo 
trent’  anni,  che  ella  avea  servilo,  rivelóe  Iddio 
a un  Prete  di  quello  .èpedale,  e disselli:  quel- 
la Vergine  più  m'è  piaciuta  in  peuàtenzia  ; iciie 
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nòn-  mi  piacque  ? nèUo  stato  dèlia  àUa  innòcene 
àia;  Questo  esempit»  però- è qUi  detto, 'àccioc- 
ohè'  nullo  :abbia  oeiitentoi  'e  disprezzi 

quelli,  :che  stanno 'in  "penTtenéia', ‘pèr  li’  loro 
peccati,  perocckèj  secòndoOhè  pei  questo  esérrii 
prò  sii  mostra,  più  piacciono  a IHo  i 'peccatóri 
umiliati , .che  i giusti  superbi,  e'(2)(3|  elati.'Ap* 
po  !(4)  Cesai^ea  nella  provincia  di  Palestina' '‘eùÉ 
■ una  verginei  figliuola  d’un  Prete.'  Questa  sap* 
piéndosì  mal  guardare , 'Cadde  in  peccato  cori 
imo,  che  le  volea  moho  bene,'  e aveala  molto 
indotta  > a ciò  ; 'deh  qual  peccato’  rimanendo  ella 
gràvida,  © vergognandosi  ‘di  ciò',  e temendo 
quello  reo  1 uomo,  chel  i’ avea  corrotta,  pregolla, 
che  imponesse  'quel*  peccalo  a un  clierieo'  letto- 
re'ded.  Vedovo  di  'quella  contrada,' al  quale ‘ e- 
gll  (vòlea  male,  e «così’  fece,  eh’  essendo  ella  do- 
mandata dal  padre,  di  cui* fosse  gravidà;  rispuose, 
cii’era  gravida  del  predetto  cherico.  La  qual  cosa 
credendo  il  padre ,' accusóllo  dinanzi' al  'Vesco- 
voe ùl.  iVe8co.vO’ il  fece!  incontanente  ricKiede- 
re e .'esaminarlo , e 'domandàndoio'  di  questo 
fattO'iin*cospett0  di.^  tutto  il  chericato  ,‘e  dicen- 
do!  : egli } ohe  non  avea 'ooramesso*  quel  pe'cca- 
to  il  lofVescOvo  non  credendogli , si  cominciò  a 

, ; |l  ■ • ' ! ' Ilio  I 

V' ..  I n . - . 

••’(l')  tt  OziiB;'!  tl  '•t  -'Iti'  I i :!)  <I« 

<.  ‘(2)  allerh  j.  l'i  'fi-.  . 

i •Ms.'.Accad.  altieri.  ••  '''  ’’  ’ > • 

‘j'  (4)  "Gesaiia  altri  Mss, 
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turbare,  iti  con  tfó  di,  lui,' 0 dargli:  o iscidguratoi, 
e pieno. di  ogni  impurità e miseria , conae.  neghi 
la  verità  ?,  Rispuose  il  cherÌ0o:  io  ho  detto  se- 
condo la  mia  .coscien;&iav  che  in  .questo  fatto  io 
non  ho  colpa;  ma  sei, voi  volete,  che,  io  dica 
quello,  che  non  , è vero,  io  confesso,  eh’  io  fe- 
ci , questo  ' peccato,.  Allora  il  Vescovo  irato  lo  ( i ) 
dispuo$erf4clL\.uficio  della  letton'a,  e caccioUo 
via.  £ partendosi  il  cherico  con  molta  pazien- 
zia,  andò  al  < Prete I padre  di  quella  giovane,  e 
pregollo  , che  idappojch’i  egli  era  venuto  ' a quer 
sto  giudicio , ,gli  piacesse  di  darli  quella > sua  fi- 
gliuola per  i99^ie,. allegando,  e dicendogli,  che 
nè  egli  potili  tp^re^  più  cherico,  nè '.ella  più 
vergine.;  e f dÙj^igUandosi  di  ciò  lo  Prete  col 
"Vescovo,  credendo,, il  Vescovo,,  che  quel  cheri- 
co amasse  tanto  , quella  giovane , che  sanza  lei 
stare  non  potesse , consentie , che  t g^le  . desse 
per  moglie  ; la  quale  poiché  il  chericò  ebbe,  me- 
nata a casa,  non  la  .toccò,  altrimenti,  ma  andò^ 
e menolta  a>un  Monasterio  di  Donne,  sue 
gnoscenti;,  e pregò  , la) badessa,  che  per  amor  .Sii 
Dio  la,  dovesse  1 tenere  insinoiche  avesse  partori- 
to, e la  badessa  volendo  servire  a Dio , e - al- 
trui, siila  ricevette  dentro,  e poi  lo  cherico  tor-2SS 
nandosi  a casa  si , rinchiuse  in  urta,  cella,  e in- 
cominciò a fare  grandissima  ' astioenzia , e con 
gran  contrizione,  e pianto  spesse  volte  si  ponea 


(i)  de  pose . 
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in  citazióne  dinàk^^  CFÌ8tó,‘c  didébY  T^u TMÈbì^^ 
sere  ,'a’  ■éui'  ogni'  coia  è ' Aiàiiifesta',  «’non  è luo- 
go, nè’ atiny  che  ti" 'sia'  òccuUo ; tù che  ’ s^' 
ogni  cosa  • innanziché  ( i)' sia  fatta',  e 6ai  *gli'oo' 
culti  pensieri  <li  ttié , e d’ogni  s altt^h’Crèatura’J' 
tu’,  'Cliè  se’  sincerissimo;  e 'gioslwsìmo’ ^signore i‘ 
e ’ gid  dice  ; e 'se’  cónsigliatère  , è "'atisiliafore di 
quelli  ( li  quali  ‘ingitistàmente'  sono*  tribolati,’  e' 
acoosati  ; ' tu'P al ‘qtlale’ "non- piace  nulla  iniquita- 
de , ’ Tagguarda',’‘pfiegotr?! sopra'  la' Irrlia  'coufusio-' 
ne’ii'e’àaikiitìi'lo  ‘tuo'  aiufo,  "e'i’II'tuo'  * oonfortoj 
die  a^  te^'si'  pe'rtiene  Idi”  manifestile- 'lacinia  ih-^ 
nocenzia'  'per  'lo  tuO'gi(Jdidid.-E‘'fHM6ndQ  q^Mtb 
Orazione!,  infaticabilmente:  staudt^’ili^'gl'andi' 
digiuni , 'i  vigilie',  Wnne' il‘ teiiiptt*<''dei  parto ’'di 
quella  inispra';^  che’  lo  avéalinlamdtOV'’e-secondd 
il  I Igiusto  «eiudicio  ' di  ' Dio  ' non;  * pntendò  ' ella'  par-' 
torirb , -’a^dendo  * 'Stata  ' in  gran  -dolori  i sette  ^ gior-' 
ni','  ' e ‘ ebedéndoefi ’ élla"  vert^nente'  fiiorire  ; ve^ 

dendostim  tanto  tormento , é ‘penai,  che  non 
prtea  più’’né''maHgIare  nè  bére  p nè  'dormire  j 
i^mninciò  fo^rteroente"»  I piàngere  ; e a'  'gridare, 
e dissq  : ''Guai  a'  I me  " misera ; ehé-  beW  ' ’ véggio , 
dhe  ‘questb 'gludicio  ni’ addiviene  ' per  due  ca- 
lo^^giohi'jJil’uiaa 'Si  ò'iperchè  péceài,' e "perdetti  ‘la 
mia  'ver^nitadB',  U'  l’altra  ■ perchè 'qoesto'  pecca- 
to' ùmpuosi-  ingiustamente  "a  quel  -òherico',  che 

» <1  ■ ■■  . j'  ( ■)  . i .'it:'  ' » 

( 1)  si  faccia  T.  Àccad. 

(2)  digiune  il  T.  f'^ent.  . •»/ 
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noti  ci  area  coljia  ; la  qual  ' qiarola'  e'ssemlo  da- 
molti  udita,  iccontanente  fue  renunziata  al  pa-‘ 
dre  ; ma  egli  temendo  d’ essere  ripreso , e infa-' 
mato  d'avere  accusato  il  clierico  ingiustamente,' 
credendo  troppo  (i)  lievemente  alla  figliuola,  ta-' 
cette,  e stavasetie  cheto,  volendo  appiattare  que-’ 
sto  fatto;  ma  quella  sua  misera  figliuola  non. 
trovando  luògo,: < e no»  potendo  nè  vivere,  nè 
morire,' fidava  continuamente;  le  grida  della 
quale  le  Monache  non  potendo j più<  sostenere,’ 
annunziarono  al  Vescovo  la  pena,  e la  colpa 
sua'^  secondochè  < da  lei  medesima  udito''  àvèa- 
no,  cioè,  che  j[terò  non  potea  partorirete  stava 
in  tanti  dolori,  perchè  avea  infamato  quel  ‘che- 
rico  ingiustamente.  Allora^  il_  VescQvo  compunto 
mandò  lo  suo  Diacano  acquei  chenco,  e disse- 
gli:  Priegoti,  che  preghi  Iddio  per  que^  mi- 
sera, la  quale  ingiustamente  t’ infamò  acciocché 
possa  partorire,  ma  egli  al, Diacano  >pon  rispuo-'. 
se ,.  e I non  aperse  il’  uscio  delia  sua  cella  ; e du- 
rando anche  più  giorni  lo  dolore  '^ella  predet-' 
ta  giovane,ilo  padre  se  ne  andò  al  (Vescovo  , 'e- 
pregoUo  i ohe  Scosse  fare  orazione  nell’ Eccle- 
sia! per  lei,  e il  Vescovo  così  fece  l inai  per  tut-. 
to  questo  quella!  misera  ' nullo  rimedio  >senti'a; 
Allora  I lo . V.escoTO  in.  persona  venne  la  quel  ' che-as? 
rico,  e picchiò  l’uscio,  e aprendogli  il  cherico, 
entrò  ■ dentro , è disse  : Sta’  su , fratello  mio , e 
( >,  ■ • ■ > ••  (■•(.!',  ' 

I-I  . , ^ ' I 

(i)  leggiermente  mVi.  ''n.  j.’ìI  ji'.  > 
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' ora  per  questa'  limerà,  accioccbè  sia  liberata. 
Allora  lo  cherico  per  reverenzia  del  Vescovo  si 
puose  in  orazione  per-  lei  insieme  con  lui,  e 
incontanente  quella  giovane  (i)  partorì.  E per 
questo  modo  dimostrò  Iddio  lo  Mo  giusto  giu- 
dieio  contro  la  falsità  di  quella  'femmina  afflig- 
gendola , < e la  sua  misericordia  convertendola 
per  quella  pena,  e mostrò  la  virtù  della  pazien- 
zia  di  quel  cherico , per  T orazione  del.  quale 
quella  giovane,  parton.^  ;!  -(il:',  -ài  ylsiwi» 
.. . t ri-  ■ • !:•,  OOtni.i.NHillina 
^ ì)'un,  sant*  Uomo  compagno  di  Eradio,  lo  ^i 
t'.  quale  compilòe  quest*,  Qpera  .lun  ^ou 

; :i  •.  f!  ‘ ' ' . ■ • i‘  Ù ■! 

* » 

‘ ■ CAPITOLO  XXXIII  , ’ 


' ■ 4 - -I  ■ ■■  • ■■  ■ 

•.  " jtTLlquante  • poche  cose ''parlerò  ■ ora  d’un 

Prate^  lo  quale  dal . principio  della  mia  (2)' gio- 
ventù iusino  a ora  è stato  mio  compagno,  e 
. farò.fiiie.  a questo  libro.  Questi,  secondochè  io' 
ho  potuto  .vedere , e cogooscere , ha  vinto  per- 
fettamente ogni  disideriò,  e mai  non  vidi,  che 
per  (df  idigìunare  volesse  piacere  agli  ^‘uomini  , 
nè  mangiasse  per  contentare  la  carne  ^ ' e ■ 'mas-* 
\ simamente  ifu  amatore  di'povertade,<'intàntoché 
, . . : ; Il  ' i!'  ! ; , ■>  . ;i  i « • ' I ''  . u >>  i 


♦ fi  • ! '.*1  ) ^ f i 

(1)  parton'o  Uent.  e così  sotto.  _ • 

(2)  ' giòventù3iné’*'7T  Accdd. 

(3)  digiuni  T.  detto.\\-.  . ) 
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diandio  quello, > che  gli  era  ne6ebsario,'gU  pa-J 
rea  troppo.  Era  molto  ■ umile , e vile  appo,  àti 
medesimo,  oixle  sempre  ringraziava  Iddio','  quan^' 
do'  si'  vedea  dispregiare;  ed  egli  quanto'  potea 
si)  dispregia'V’i^  .vestendosi' vilmente,'  e limiliam' 
dosi 'a''Ognii.ìale  ■ servigioi,- e uficio. 'A  costui 4 
come  a fortissimo  càvalieré,  permise  Iddio  'fot<* 
tissimej battaglie,  ìntantoobè ^molte  volte  combat^  • 
tè  colle  Demoniav' e'  sempre  rimase  vincitore; 
onde  lo  nimico  vedendosi isconfitto,'  venne  -a 'lui 
un  giorno,  e volle  ■ faretplitto  con  lui,  0'’disèé- 
gli;‘ Promettimi  pure  di  ^peccare  una  volta,  e io^ 
ti’ 'menerò 'qualunque  femmina  tu 'saprai*  dire; 
delfquale  *egli  si  ‘fece  'beffe',  e cacciollo  via'. 
Un*  altra  fiata' 'quattordici  motti 'continue  lo  'Di- 
moniO  ' combattè-' oan'  lui,  e traevàlo  ‘fuori  di 
cella',  legandolo  per  li  "piedi,  e diceagli  in  vch 
ce  umana:' 'Non  adorare  Gristo',  e non*  ti  ferÒ2SC 
più  molestia.  Al  quale  egli  rispuose  così:  Percioc* 
chè  io  veggio,  che  tu  tene  turbi,  e bane  tormen- 
to, da  ora  innanzi  l’adorerò  più,  e averollo  in. 
più  reverenzia.  Questi  mai  non  cognobbe  fem- 
mina in  peccato  ; so  anche , che  tre  volte  rice- 
vette cibo  dall’  Angiolo  ; e un  giorno  essendo, 
egli  in  _una  solitudine  molto  dilungi  da  jogni 
gente , e non  avendo  boccone  di  pane , subita- 
mente raccomandandosi  egli  a Dio  trovò  t tre 
^ ' ' 'i  .''.  V *' 

. V.I.V.  I *•:  > , 
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(i)  Finisce  la  seconda  Parte  di  vita  Pa- 
trum,  la  quale  si  chiama  Paradiso.  Deo  gra- 
tias. 


(i)  qui  nel  Ms.  delV Accadi,  leggiamo:  Com- 
plesi  il  Libro  Secondo  di  Vita  Patrum 
composto  da  Eradio  Monaco.  Deo  gratias, 
avvegnaché  altrove  in  esso  Ms.  si  legga 
Eraclio . 


I 


' • >'i  A l.'-.'.  Miyi  I *. 

1'  '''i;'!  ri  / 'il  ( {,J  !;  i );i; 

• I ■;(  1 . il  ::i  1/  I-  - I I * j 1 1 ( 1 1 . il,  , , 

J.;.  ’ . K.U  . ‘A  ''  Viiiit. 

.'IiIjCJ.'J 
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‘i  -iV.  l'i'i  '.'i  .11,  ,Vi\h 

V*- 

Jncominciasi  la  Vita  '^di  S.  Paolo  primo  ■ - 
Eremita,  e prima  come  per  paura  di^ 
certi  pericolosi  tormenti  che''  si  fàce- 
' {>ano  olii  Cristiani , fuggì'  al  diserto  j è \ 
come  trovò  'la  spelonca,  c.vp't.  ‘ ''  '3; 


E) 

JTrolago.'  ’ 


Come  fu  rivelato  a S.  "jintonio  / e ^ 'còmè  ' 
~ ei  il  trovò.  CAP  ir.  ' - ‘ ' 


K 


Come  Paolo  rivelò  a S.  Antonio' la  s'ua  — 
mórtè.  CAP.  ni.‘  ^ ' ' , ' '-1-3. 

Come  Antonio  vidde  t anima  di  Paolo’  ari-  ' 
dame  al  Cièlo  ^ e cóme  seppelU  il  suo 
corpo!  cKt^.  rv.  \ 17. 

Incomincia  là  Leggenda  di  ' SV  Antonio  , 
e prima  del  mirabile  suo  fervore  nel 
principio  della  sua  convej'si^ne,  ' cAj?.  \. 

Della  guerra,  che  *t  Di  avolo'  riiòss^e, 
come  vinse  lo  spirito  della  fo'rnicazto- 
ne.  CAP.  VI.  ’ ' 


ai. 


a?. 


Come  entrando  pià  adentro  nel  diserto , 
fu  battuto , e in  diversi  modi  tentalo 
dalle  De.monia . cap.  vii. 


Come  andando  al  Castello  diserto,  i seri 
~ penti,  che  vi  erano,  fuggirono,  cap  viii 
Della  dottrina , che  diede  ad  alquanti 


-3f. 

"36. 


# 


■V 


Digiiized  by  Google 


''‘'■'A  . 


Frati,  inducendoU  a virtù,  cap.  ix.  41  * 
Anche  dotp'j/ia^  dobbiam4>  guarda- 

re il  cu^re  dalt  insidie  del  Mmi^  , do- 
ve si  mostra  i molti  mòdi , che  tiene 
tentandoci,  cap.  x.  4y, 

Anche  dottrina  contro  alle  divinazioni, 

, e rivelazioni  del  nimico,  cap. 

Anche,  dottrina,  qontro  olii  fallacie 
Demonici  .CAP.  xii.  „ , . , , ’ 

Ve  diversi , modi , na„  quali  il  Demoniq,.  ^ 
apparvi  a^S.^^Antomo.  cap.  xiii.'  t 
Come  andò  ip  ,^lessàndria  a confortare 
i Martiri  j che  fweva  uccidere  Massù^ 
p miano  Imperadore.  cap.  xrv.,  y.  . 

ConWy  poi  fuggie  in  un  altro,  diiscrto  oc- 
cultamente , temendo  la  vanagloria  per 
li  miracoli , che^facevq , e p,eii,^la.gfn-  ,y  ’ 
te,  f he  lo  ^yisitava  ,.  e delle^  mofte,^,  ten- 
^ fazioni,  che  quivi  sostenne,. ^Af.  7®- 

Come  ^ Porììando  y co,  ^ i , M.onacl , al  primo 

abitacolo  j,  vanendo  tuùi  quanta  mcTU^ydi 

^ fete  nel  diserto,  gittandqsi  in  orazlpn^f. 
^impetrp^  ^d^^  Dio  lina  fonte  ^ e poi  co-i, 
me ^pìtqrm,^^ql ^nionte . cap.  xvi.  7 5. 

Come  liberò  un  indemoniato , e curò, una 

r f j molli  altrf  miràcoi  ' _ ^ 
li,' che  fece.  cap.  xvii. . » .-o 

dJi  certe  visioni,  che.,,  Antonio^  ebbe,  e.  ' 
come  predicò  contro  agli  Eretici,  cap. 

'XVIII.  .87 
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dot^  ' Gostaiitìnò\  ‘'e.  deUù^  ^sione  '^  éhe 
ebbe^'''deltu  ,p^ehseóu^òne^  iÌÉtUt'  'Ghivs<i\  -^'^ 

CAP.' !tx. "'  'A.n  vf,.'»  <>\iH',\o\u' A.(iù  o ,|io3. 

In  cheì  modo'  gii  ' Réfttori  dellf!'>  P^ovimie  •> 
•S'to  facevano 

e deUa'^tuorte  di' Battìoùf  perseguitato~''^^^^  ^ 
re<  de' ^Cristiani  ' dell'  t^ficticia  >è?e/"n 

parldf'e  . <cAP:>kxr, A \.u  v ù^v.;.iDg. 

Vel  'SUO  'sanàsHmó  'f  ne \ é\'^morte.'  caj».'  v 

.r.'KKii  .//./  .-jcj  .V\^^\'')  i\\  v»ij3. 

Incomikciii  'ht'\}vita'  di  \'S^ì  Ilàrio'hej^i^  pr'i-^^  ^ 
mavdei'  sdo \principiO‘j  come  edidò'^  etl''V‘ 

.' CAP.'  xkim'viUji^  v.i^  , ifio. 

Delle''  inoiie\''tfln!ta2iom.'j  ^le  'sostenne  j ^ ^ > 
della  nùraòile'  peniteneiu  j e astmpnzia'  •'> 

.O  SUa.  CAP.  XXIV.  .1//  .(I2Ì{^ 

De'f  làdròrd'j  'ohe  ''tlnddcrona  a 

me,  errarono  la  via ^ 'c’^di  fnolti  altpi  fhi-^ 
raeóìi\ suoi'.  OÀn  x*v.'  '.  '''  1129, 

Di  certi  indemoÀiàti\'j  • che' Uberò i^e  do-"\ 
me  diede  , vittoria'  'al  . Cristiaho  y-óontro  ',t 
al  ^Pagano,  gap.  xxvf. , ó'vS/uvu  \w-,/.  Vmui35. 
Come, diAeròc' Ulta  giovane  !,'che  era,  am-  <w 
r^-rnaliata  j e.'.irtrpazzava',  dtumore'i  e d^al-'' 
tri  iindémoniati y che  ' Uberòey.e  ^cotne 
visitava) li /Prati  isnk  voita  l' eimtO'.''czp,  \'j 
xxviii'‘  >\ '\  \\\\  Al  ‘A  • ,'n  ’v^.)  , 1 
Com^,avea\  in  grande  orrore,  li  'Moriaci'ù 
avari  \ o ycoóie  'fuggette  per  non  ésser>  \ 

S.  tmto  onorato,  gap.  xxm-  .>  -uiv-,.. 
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Come  fuggendo  in  Cicilia  liherbe  uno  in’-'. 
denujniato  nella  nave  ^ e poi  delV  aspra 
vita,  c povertà,  che  faceva,  e come 
uno  indemoniato  essendo  in  Roma  dis- 
se,  come  Jlarione  era  in  Cicilia,  e coi-  .\ 
me  fu  poi  liberato,  cap.  xxix,  •.  162. 

Come  Esiclùo , lo  quale  V andava  cercati-  . 

do,  lo  trovò,  e come  Ilarione  esspìido'v\ 
.{'fuggito  ad  Epidauro , uccise  un  dra- 
goncj  reprimette  impeto  del  mare,  e \ 
..  poi  fuggie  in  Cipri,  gap.  xxx.  i65. 

Come  fuggerulo  Ilarione  in  Cipri  le  De-  . ’ 
motiia  >,  che  erano  in  terra  nelli  nomi-  ■ , 
ni , gridavano  per  paura  if  essere  cac-  ■.  \.- 
ciati;  e poi  del  luogo , e del  modo  , e 
del  tempo  della  sua  santissima  morte'', 

' CAP.  XXXI.  . . ' 170. 

Incominciasi  la  Vita  de  Monaci  cf  Egit-\  '■  v 
to,  la  quale  * S.  Geronimo  compilòe  ; 

;•  secoiulochè  aveva  veduto  stando  tra  lo- 
ro. E prima  di  Giovanni  Eremita,  del  V x 
suo  abitacolo  rinchiuso  J e come  per  -w 
molti  segni  mostrò,  che  avea  spirito 
di  profezia;  è come  apparve  in  visione  N 
ad  una  santa  donna,  gap.  xxxh.  177. 

Della  dottt'ina , che  diede  a certi  Mona- 
ci, che  andarono  a lui.  gap.  xxxiii.  184. 
Di  uno  esemplo , che  diede  tf  un  Eremii 
to , che  fu  ingannato  da  un  Demonio, 
che  gli  apparve  in  ispezie  di  unafem- 
.1  mina  srnar'rita.  gap.  xxxiv.  . ■ 19  3. 
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DL  un  altro  Mxmàco , che  essendo  tenta- 
to ^ vinse  per  umiltà  le  Demorda  ^ e poi 
venne  a gran  santità j e perfezione. 

CAP.  XXXV.  pa^.  196. 

IXun  altro  Monaco,  che  essendo  tenta- 
to j si  mosse  per  ìomare  al  secolo  j ma 
Iddio  lo  ricoverò  j ed  e'  tornò  a peni- 
tenzia.  cap.  xxwi. iQf); 

Conclusione  della  dottrina  ^ di:  GiMmni  . 
e del  suo  fine,  cap.  axxvii.  * 204. 

Incominciasi  la  Vita  dt  ÀppoUonio  j come  * • 

uscie  del  diserto  per  ammonizione  di 
DiOj  e venne  a stare  presso  a i luo- 
ghi abitabili  j e divenne  Padre  di  molti 
Monaci,  cap.  xxxvm.  207. 

Come  fu  ìU>erato  dalla  prigione  di  un 
Tiranno , e della  visione  , che  vide  del-  ' 
la  gloria  deh  Fratello,  cap.  xxxix.  2ti. 

Come  fece  stare  immobili  li  sacerdoti-, 
che  polivano  V Idolo  per  li  campi,  e i 
come  poi  si  convertirono  a Cristo,  e 
arsero  t Idolo . cap.  xl.  < ' . ■ > 216. 

Come  mise  pace  tra  due  popoli,  e con- 
verde  un  .malandrino , che  impediva  la 
pace,  cap.  xll ■ ■*  '• • ’ 218. 

Di  una  pace , che  fece  tra*  Pagani,  e i > 
Cristiani,  U quali  eziandio  ' converCi.  '' 
CAP.  XLii.  \ ' ■.<  > ' '220. 

Delle  molte  vivande,  che  wqtetr^  da  Dioj> 

CAP.  XUIL  . ' ' 241. 

33 
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Come  muItipUcò  il  pane  al  tempo  delia  %. 
fame  miracolosamente  ^ e come  ^ pregò 
per  un  Frate,  cap.  xjliv.  223. 

Come  nuuulò  incontro  a certi  Frati  j sapr  > 
piendo  la  loro  venuta  da-'Dio  per  tt'e  ^ 
giorni  innanzi  ,\e  come  li  ricevette  con. 
grande  amore  4 e del  modo , e dell*  or-  ' 

•,  dine  de*  suoi  Frati  in  orare.  ^ in  digiur 
nare , e.  comunicare  ^ e alU'e  sue  belle  * 
dottrine,  gap.  xlv.  . 226. 

Delhi  F'ita  di  un  santo  Padre,  il  qiude 
si  chiamava  Aminone  , cioè,  come  'conr 
verù sdite  ladroni,  e uccise  un  drago- 
ne \ cs9. '%cy\.  .-«k'n  li’*'  .1  ^23i. 

Detti  dell*  Abbate  Coprete  delle  virtudi 
di  Ss  Muzio;  e' prfna  Comes  si  conver-  ) 
tì  èssendo  Pagano.,  ladrone e poi  '.''' 

. ì della  sua  mirabile,  astinenza virtù,  A 
e cat'ità  in  srppellired  morti,  gap.  xl.vu.  236!i 
Come  fece  \stan\ fermo  il.SoIe  ..ckv,  xt.vin.  24*. 
Come,  iptpétròe  la,  vita  adsun  Frate  in- 
J.  fermo , che  moriva  mal  ^volontieri',  c' 

(C altre  ■sur}vù'tudii\cKP.  .<\  ■ \\  243i 

Come  CopYete..  beneilicendo  la  rena  fa-  . -^ 

.{•  ceva  fruttificare  le  terre,  sopra  le  qua- 
li era  sparla }\e' come  convinse  un  Ere- 
ticQi  uscendo  del  fuoco  sanm  nullo  ma-  . 
.de';  e come  convertì  alqiuinti  Pagani js.'j 
e cottile  lacchè i che 'gli  furono  tolte  F ' 
,ition  si  poterono  cuocere  dal. furo.;,  ■ 
CAP.  L.  ' 246. 

EE 
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Detti  del  p^edetto  Abdate  Coprete , delle 

- 

viì'tà  degli  Abbati  Isaia,'  e Siro,  e 

> 

Paolo,  e Anuf,  gap.  u. 

25  I . 

Anche  detti  del  predetto  Coprete  delle 

•* 

virtudi  deir  Abbate  Eleno.  gap.  ui. 

254. 

DelV  Abbate  Elia,  e deW  Abbate  Euh- 

' gU).  CAP.  LUI. 

261. 

Di  un  santissimo  Padre,  che  ebbe  no- 

> 

, ,we  Apellen,  e delV  Abbate  Giovanni. 

CAP.  UV.  ' 1 

265. 

Di  S.  Pc^unzió , e di  tre  secolari,  d<f 

.1 

quali  gli  fu  revelato  y'che  erano  'di  si- 

' \ 

mil  merito,  che  egli.’  Ck^  iN.  ’ ' ' ' ■ 

^9. 

Del  Monasterio  di  S.'  Isidero  . e deir  Ab- 

> 'V 

baie  Serapione , e df  Appollonio , e di 

i 

■ Dioscoro.  CAP.  Lvi. 

278. 

Incomincia  la  ■ f^ita  dé‘  Monaci  deUt^eon- 

1 

trade  di  Nitria.  gap.  lvil  > • . • 

à86. 

Di  Si  Maccario  et, Egitto,  gap.  lviil  » 

292. 

Del  secondo  Maccario,  cioè  di  quello 

. ^Alessandra.  ux.j'  > " 

^98. 

Di  S.'ìAmmone . gap.'  lx.  " ’■ 

3o5. 

Di  S.  Paolo  Semplièe  ''édS6e]^o^'"A  S. 

Antonio,  gap.  lxl-  ''  v, 

"3ò8. 

Deir  Abbate  PiamoAe  , e dell  • Abbate 

Giovanni,  e di  sette  'pericoli',' che  *Ge- 

ronimo  trovòe  in  questa  via.  GAp.'lxii. 

3i4- 

DeW'  )4bÌMite  Or , e a rminone  caIp. ‘LXin.’Sig. 
DelV  Abbate  Beno  , e delt  ' Abbate  Teo- 
'da,  e della' religwitie j e: devotione  del-  ' 
.'ila  città,  che  si  chiama  EsorintO;CAPiLiuy.  3aS. 
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Anche  delt  Abbate  Maccarip  Alessan- 
drino, e della  sua  astinenzia  j e come 
andò  al  luogo  di  Jannes,  e Mambres. 

CAP.  lAV.  33i. 

Come  uccise  la  vipera  j e andò  in  Te- 
baida,  e di  molti  miracoli j che' fece. 

CAP.  Lxvi. 337. 

Come  vinse  la  tentazione  della  vanaglo- 
ria, e d'altri  suoi  detti,  gap,  lxvii.  344- 

Dell'  Abbate  Moisè  Etiopo.  cap.  lxvul  348. 

Della  superbia  di  Valente  Monaco  per 
lo  inganno  del  nimico  j e come  S.  Mac- 
cario lo  curòe  ■ CAP.  T.xnc. 353. 

Incominciasi  il  seconAo  Libro  di  f^ita 
Patrum;  e in  prima  di  S.  Isidero,  e 
di  Doroteo  Tebeo,  gap,  i.  357» 

Di  Potemia  vergine,  e del  santissimo 
Didimo,  e et  Alessandra  vergine,  gap.  11.  36  2. 


Maccario  ingannòe  santamente  a 

spendere  per  Dio . gap,  m. 367. 

De'  Monaci  del  monte  di  Nitria.  gap,  iv.  371. 
Dell'  Abate  Ammone  , e dèli  Abate  Or, 
e delV  Abate  Pambo.  gap,  v. v 373. 


teUi,  e disdue  sorelle,  è di  Begnami- 

^ igO.  GAP.  VI V ■ 

\^i  dues  Fratelli^  carnali  figliuoli  di  un 
' mercatante,  come  lasciarono  il  mondo, 
e di  Maccario  giovane  gap,  yh.  . • . 386. 
Pi  S,  Ij^aUanael.  cxs.  suu  Vi , < 3qi. 
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Di  Eulogio , lo  quale  prese  a servire  un 
\ lebbroso  mólto  on'ibile  , e (t  una  visio- 

ne  di  S.  jintonio.  cap.  ix. SgS. 

Delt  Abate  Pacomio,  come  fue  molto  ten- 
, • tato , e della  pazienza  di  Stefano . cap. 

X,  • ' 


Della  sup^^  j e del  cadimento  di  Ero- 


. • gine  superba,  cap.  xi.  

D’Elia^  e di  Doroteo  j li  quali  presero 
‘ cura  di  un  Monasterio  cap.  xn.  4^^- 
Di  una  Vergine  i cfi  ebbe  none  Piamo- 
ne. GAP,  xni. 4^5. 

Di  S.  PacomiOj  lo  quale  ricevette  la  re- 
gola dall*  Angiolo,  cap.  xiv.  4*8. 

Del  Monasterio  delle  Dorme  del  detto 
Ordine;  e come  una  di  loro  s" anne- 
gò j e un*  altra  s*  impiccò  j e un  altra 

si  fece  pazza,  cap.  xv.  4^^- 

Di  S.  Giovanni  Eremita , del  quale  si  di- 
ce  più  pienamente  nel  primo  Libro. 

CAP.  XVI.  4^8. 

Di  Possidonio  Tebeo  che  stava  in  Bei- 

tehmme.  cap.  xvii. 434» 

Di  S.Serapionej  come  fue  granit  amatore 
.di  povertade j e come  più  volte  si  ven- 
dè, per  salute  de*  prossimi,  cap.  xviii. 

Di  Evagrio.  cap.  xix. ; 445. 

Di  Monaco  d* Egitto,  e di  S.  Efrem 

Diacono.^  Che,  xx.  45a* 


\ 
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Di  Giuliano,  e jÌ dolio  perfetti 'Moìtaòi.‘ 

CAP.  XXI.  , 

D" Innocenzio t e Filomono  Sacerdoti  in-  \ 
diversi  diserti,  gap.  xxii.  - " 45» 


Di  S.  Melania  cap.  xxiii. 


Di  Cronio , e lacob  perfetti  j e dotti.  Mo-  ■ 

itaci . CAP.  XXIV.  ' ' 4^8. 

D’ Eìpidio,  e et alquanti  altri  sanU,  e perr 
• f etti  Monaci,  cap.  xxv.  . — '4?** 

Di  S.  Silvia  _t  e (t  alcune  altre  sante  ^ 

/ Donne,  gap,  xxvi.  4?^‘ 

D" aUfumti  Monaci t e Monache,  de* Mo* , \à 
t rtasferj  della  Città  di  Aniinoi  in  >Te- 
baida.  cap.  xxvii.  ' 47^- 

Di  S,  Melania  giovane  nipote  della  pre- 
detta  S.  Melania  Romana.  cap.ìXxvhF  485» 


Di  una  santa  E'ergine , appo  \la  quale  ‘ 
si  nascóse  Attanasio  P^e scovo  fitggen-  • 
,.,do  la  persecuzione  degli  Arriuni  ^ e 
di  Giìà'uina,  che  ricevette  Origén^J  \ 

cap.  xxix>, ' 4^9* 

Di  una  santissima  Vergine  di  Corinto, 
la  quale  conservò  la  sua  verginità  per^  l 
mirabile  modo,  cap.  xxx.  - '49^» 

Di  certe  Persone  sante  delia  città  di  Aur- 
eira  in  GaUtzia.  cap.  xxxi.  - ^ 494* 

Di  una  Vergine',  che  cadde  in  peccato , 
e poi  ritornò  a Dio,  e et uol  altra,.  \ 
che  anche  cadde,  e impose ^ il  peccato'  \ 
a un  cherico  innocente,  e come , non  ‘ \ 


Digitized  by  Google 


pot^  partorire  injìno  che  non  ritrattòe 
la  "i^amia , e lo-  cherico  pregò  per 

lei.  CAP.  XXXII  • 498- 

D'  un  sant'  Uomo  compagno  di  **  Era- 
dio,  lo  quale  compiile  quest  Opera. 


CAP.  XXXllI. 

( 


5o4. 


• 'Miti  / 


!.r  ' 


< M / I C X!'  ; : 


,{  X!)  X^\  ’ .(N  .[:r  -..‘V 

•ì;  idi  ! 

• l t i'f 

1j  .•!'.*!  'ni'-id  .‘ ! .'i'  ini}. et  l/'  irti 
.!•  l'Xi  .(/i:./.  l 


i.-  ;!r^  d ^ .0  .}X  > d. 

ir; 

) .n<i‘!  tjijir-  .'..J 


«r 
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Die  21.  Augusti  1823. 

VIDIT  ‘ . 

Pro  Emincntiss.  et  Reverendiss.  D.  D.  CAROLO 
Card.  OPPIZZONIO  Archiep.  Bononiae 

, Vasconi.  . 

Dìe  i3.  Octóbris  iBaS. 

VIDIT 

Pro  Eccelso  Cubemio 

Dominìcus  Mandioi  S.  T.  D.  Prior  Patt  et 
Exara.  Sinod. 

Die  i3.  Octóbris  .1823. 

IMPRIMATUR 
C.  Ceronetti  Prov.  Gen. 
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